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ـ ١٣٠٥ ناصر, شيرازي, مكارم

هـمكاري بـا شـيرازي; مكـارم . نـهجالبـ�غه بـر جامعي و تازه شرح :cdefg اميرالمؤمنين امام پيام

/١٣٨٦ ـ ابيطالب1ع/ بن علي امام انتشارات قم: ـ دانشمندان/ و فض� از جمعي
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤
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فهرستمطالب

٢١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ٢٠١ خطبة

٢١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه يك در خطبه
٢٤ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نجات/ راه تفسير: و شرح

# # #
٢٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /٢٠٢ خطبة

٣٠ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه يك در خطبه
٣٢ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / OPQRS زهرا قبر كنار cdefgدر علي سوزان آه تفسير: و شرح

٤٠ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نكتهها
٤٠ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / mnopq خدا رسول لسان در OPQRS زهرا حضرت /١
٤١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / سنتّ و قرآن در حضرت آن خانة احترام /٢
٤٢ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / حضرت! آن خانة هتكحرمت /٣
٤٣ / / / / / / <المصنفّ> كتاب در سنتّ, اهل معروف محدّث ابيشيبه, ابن Aالف
٤٤ / / اBشراف>/ <انساب كتاب در سنتّ, اهل ديگر بزرگ محدّث بGذري, Aب
٤٤ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / السياسة> و <اBٕمامة كتاب و قتيبه ابن Aج
٤٦ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / او تاريخ و طبري Aد
٤٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / الفريد> <العقد كتاب و ربهّ عبد ابن Aهـ
٤٨ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / كتاب<اBموال> و ابوعبيد Aو
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٦

٤٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / كبير>/ <معجم و طبراني Aز
٤٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / الفريد> <عقد و ربهّ عبد ابن هم باز Aح
٥٠ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بالوفيات> <الوافي كتاب در نظاّم سخن Aط
٥٠ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / <كامل> كتاب در مبرّد Aي
٥١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / الذهب> <مروج و مسعودي Aك
٥١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / اBعتدال> <ميزان كتاب و ذهبي Aل
٥١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / < عليى <اBٕمام كتاب و عبدالمقصود عبدالفتاح Aم
٥٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /OPQRS زهرا فاطمة پاك مدفن /٤
٥٤ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / اسGم/ بانوي شهادت زمان /٥

# # #
٥٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ٢٠٣ خطبة

٥٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه يك در خطبه
٥٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / است/ گذرگاه دنيا تفسير: و شرح

٦٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نكته
٦٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بخوانيد/ را جملهها اين شام و صبح هر

# # #
٦٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ٢٠٤ خطبة

٦٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه يك در خطبه
٦٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بگيريد فاصله دنياپرستان از تفسير: و شرح

# # #
٧٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ٢٠٥ خطبة

٧٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه يك در خطبه
٧٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / اوّل/ بخش
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٧ مطالب فهرست

٨٠ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / زبير و بهانهجوئيطلحه تفسير: و شرح

٨٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / دوم/ بخش
٨٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / خداست حكم حكم, اين
٨٦ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / خداست/ حكم اينحكم تفسير: و شرح

٨٨ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نكتهها
٨٨ / / / / / / / / / / / / / / / ميشود؟ تقسيم مساوي طور به المال بيت اموال چرا /١
٩٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / مشورت واقعي جايگاه /٢
٩٤ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / رؤيايخGفت/ و طلحه /٣

# # #
٩٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ٢٠٦ خطبة

٩٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه يك در خطبه
٩٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / كنيد! دعا نه, دشنام تفسير: و شرح

١٠١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نكته
١٠١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / لعن و سبّ

# # #
١٠٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /٢٠٧ خطبة

١٠٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه/ يك در خطبه
١٠٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /mnopq پيامبر حفظنسل تفسير: و شرح

١٠٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نكته
١٠٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / سؤال چند به پاسخ

# # #
١١١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ٢٠٨ خطبة

١١١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه/ يك در خطبه
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٨

١١٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نادان/ همرزمانسستو تفسير: و شرح

١١٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نكته
١١٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بزرگ! فرصتي دادن دست از

# # #
١١٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ٢٠٩ خطبة

١١٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه/ يك در خطبه
١٢١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / اوّل/ بخش
١٢١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / برايچيست؟ وسيع اينخانه تفسير: و شرح

١٢٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نكته
١٢٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / اسGمي روايات در وسيع خانههاي
١٢٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / دوم بخش
١٢٦ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / گريزي/ دنيا نكوهشاز تفسير: و شرح

١٢٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نكتهها
١٢٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / است نكوهيده چيز همه در تفريط و افراط /١
١٣١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آن پيامدهاي و صوفيگري داستان /٢
١٣٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / طيبّات از گيري بهره /٣

# # #
١٣٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /٢١٠ خطبة

١٣٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه/ يك در خطبه
١٤١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / اوّل/ بخش
١٤١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / روايات نقّادي تفسير: و شرح

١٤٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / دوم بخش
١٤٦ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / منافقان سوي جعلاحاديثاز تفسير: و شرح
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٩ مطالب فهرست

١٥٠ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نكتهها
١٥٠ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / mnopq خدا رسول عصر در منافقان /١
١٥١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / mnopq خدا رسول از بعد منافقان /٢
١٥٢ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بودند؟ عادل صحابه همة آيا /٣
١٥٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بخشسوم
١٥٦ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / منسوخ/ و ناسخ احاديث تفسير: و شرح

١٦٠ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نكته
١٦٠ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / شرع احكام در نسخ
١٦٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بخشچهارم/
١٦٤ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / واقعيحديث حافظان تفسير: و شرح

# # #
١٧١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ٢١١ خطبة

١٧١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه/ يك در خطبه
١٧٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / اوّل/ بخش
١٧٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آفرينشجهان/ آغاز تفسير: و شرح

١٧٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / دوم بخش
١٧٨ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آفرينشكوهها تفسير: و شرح

# # #
١٨٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ٢١٢ خطبة

١٨٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه/ يك در خطبه
١٨٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / متخلفان/ سزاي تفسير: و شرح

# # #
١٨٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ٢١٣ خطبة

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ٩ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٠

١٨٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه/ يك در خطبه
١٩٢ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / پيامبرش و اوصافخداوند از بخشي تفسير: و شرح

# # #
١٩٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /٢١٤ خطبة

١٩٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه/ يك در خطبه
٢٠١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / اوّل/ بخش
٢٠٢ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /mnopq پيامبر نسبپاك تفسير: و شرح

٢٠٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / دوم بخش
٢٠٨ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / الهيچنينهستند علم حافظان تفسير: و شرح

٢١٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بخشسوم
٢١٤ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / هدايتيافتگان تفسير: و شرح

٢١٦ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نكته
٢١٦ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / معنوي مقامات پيمودن در راهنما به نياز

# # #
٢٢١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /٢١٥ خطبة

٢٢١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه/ يك در خطبه
٢٢٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / اوّل/ بخش
٢٢٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / توست سوي از چيز همه خداوندا تفسير: و شرح

٢٢٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / دوم بخش
٢٢٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير و شرح

# # #
٢٣١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ٢١٦ خطبة

٢٣١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه/ يك در خطبه

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ١٠ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



١١ مطالب فهرست

٢٣٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / اوّل/ بخش
٢٣٤ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / حقوق گسترشدامنة تفسير: و شرح

٢٣٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نكته
٢٣٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفضّل؟ يا است استحقاق ثواب,
٢٤١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / دوم بخش
٢٤٢ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / رعيتاست و والي حق مهمترينحق, تفسير: و شرح

٢٤٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بخشسوم
٢٥٠ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ادايحقوق/ همكاريدر لزوم تفسير: و شرح

٢٥٤ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نكته
٢٥٤ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / مردمي حكومتهاي
٢٥٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بخشچهارم/
٢٥٨ / / / / / / / / / / / / / / / / / / ستايشنكنيد! مرا وظيفه انجام برابر در تفسير: و شرح

٢٦٢ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نكتهها
٢٦٢ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ثناخواني و مدح /١
٢٦٤ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / گويي تملقّ زيانهاي /٢
٢٦٦ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / پنجم بخش
٢٦٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / چاپلوسي! نه غلق نه من برابر در تفسير: و شرح

# # #
٢٧٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /٢١٧ خطبة

٢٧٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه/ يك در خطبه
٢٧٦ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تحملكردم نام�يماترا انواع تفسير: و شرح

# # #
٢٨١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ٢١٨ خطبة

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ١١ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٢

٢٨١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه/ يك در خطبه
٢٨٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بصره جناياتآتشافروزانجنگدر تفسير: و شرح

# # #
٢٨٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ٢١٩ خطبة

٢٨٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه/ يك در خطبه
٢٨٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ازجنگجمل بعد صحنهايدردناك تفسير: و شرح

٢٩٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نكتهها
٢٩٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آن شوم عواقب و دنيا حبّ /١
٢٩٤ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / است كار هر اوّل شرط شايستگي /٢

# # #
٢٩٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ٢٢٠ خطبة

٢٩٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه/ يك در خطبه
٢٩٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / حق راه پويندة تفسير: و شرح

٣٠٠ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نكته
٣٠٠ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / سلوك و سير مقامات

# # #
٣٠٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ٢٢١ خطبة

٣٠٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه/ يك در خطبه
٣٠٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / اوّل/ بخش
٣٠٨ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / گرفتن! عبرت جاي به بيمعنا تفاخر تفسير: و شرح

٣١٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / دوم بخش
٣١٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / مرگ عجيبپساز عالم تفسير: و شرح

٣٢٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بخشسوم

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ١٢ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



١٣ مطالب فهرست

٣٢٦ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / خاك! شرححالخفتگاندر تفسير: و شرح

٣٣١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بخشچهارم/
٣٣٣ / / / / / / / / / / / / / نميگنجد قالبالفاظ در مرگكه دشواريهاي تفسير: و شرح

٣٣٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نكته
٣٣٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ميكنند/ عبور آن از همه كه گذرگاهي

# # #
٣٤٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ٢٢٢ خطبة

٣٤٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه/ يك در خطبه
٣٤٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / اوّل/ بخش
٣٤٦ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / حق/ راه پويان ره راهنمايان تفسير: و شرح

٣٤٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نكتهها
٣٤٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / اuچيست؟ اياّم از منظور /١
٣٥٠ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / الهي الهامات /٢
٣٥٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / دوم بخش
٣٥٤ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / كر اهلذ و الهي مردان تفسير: و شرح

٣٥٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بخشسوم
٣٦٠ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / حق/ راه رهروان عاقبتكار تفسير: و شرح

٣٦٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نكته
٣٦٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / كران/ ذا و خدا ذكر

# # #
٣٦٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ٢٢٣ خطبة

٣٦٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه/ يك در خطبه
٣٧١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / اوّل/ بخش

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ١٣ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٤

٣٧٢ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نميكني؟ رحم برخود چرا تفسير: و شرح

٣٧٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / دوم بخش
٣٧٨ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / عصيان؟!/ تو از رحمتو او از تفسير: و شرح

٣٨٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بخشسوم
٣٨٤ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / واعظ بهترين دنيا تفسير: و شرح

٣٨٦ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نكته
٣٨٦ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / مذموم و ممدوح دنياي
٣٩١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بخشچهارم/
٣٩٢ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آخرت/ سفر براي آمادگي تفسير: و شرح

# # #
٣٩٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /٢٢٤ خطبة

٣٩٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه/ يك در خطبه
٣٩٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / اوّل/ بخش
٣٩٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بياoيم؟/ ظلم دستبه چرا تفسير: و شرح

٤٠٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / دوم بخش
٤٠٤ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / محماة داستانحديدة تفسير: و شرح

٤١١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نكتهها
٤١١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه يك در عقيل شخصيت و زندگي /١
٤١٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / المال بيت در مسلمانان مساوات /٢
٤١٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بخشسوم
٤١٦ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / اشعثبنقيسمنافق داستان تفسير: و شرح

٤٢٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نكته
٤٢٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / قيسكيست؟ بن اشعث

# # #

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ١٤ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



١٥ مطالب فهرست

٤٢٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /٢٢٥ خطبة

٤٢٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه يك در Aدعاx خطبه
٤٢٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / كن! بينيازم شرور خلق از تفسير: و شرح

٤٢٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نكته
٤٢٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / فقر زيانبار آثار

# # #
٤٣٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /٢٢٦ خطبة

٤٣٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه/ يك در خطبه
٤٣٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / اوّل/ بخش
٤٣٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ناپايدارياحوالجهان تفسير: و شرح

٤٤١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نكته
٤٤١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بGها با پيچيده سراي
٤٤٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / دوم بخش
٤٤٤ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / هم! از دور همسايگان تفسير: و شرح

٤٤٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نكته
٤٤٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / مرگ/ از پس انسان سرنوشت
٤٥١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بخشسوم
٤٥١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / سرنوشتحتميشما تفسير: و شرح

# # #
٤٥٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ٢٢٧ خطبة

٤٥٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه يك در Aدعاx خطبه
٤٥٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / اوّل/ بخش
٤٥٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / مشك�ت! كنندة ايحل تفسير: و شرح

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ١٥ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٦

٤٦١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / دوم بخش
٤٦١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / مني پناه تو خدايا تفسير: و شرح

٤٦٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نكته
٤٦٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /rstuv معصومين روحپرور دعاهاي

# # #
٤٦٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /٢٢٨ خطبة

٤٦٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه/ يك در خطبه
٤٦٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /qمالكاشترsپاك يار آن تفسير: و شرح

# # #
٤٧٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /٢٢٩ خطبة

٤٧٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه/ يك در خطبه
٤٧٥ / / / / / / / / / / / / / / cdefg امام با بيعت براي بيسابقه هيجان و شور تفسير: و شرح

٤٧٨ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نكته
٤٧٨ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / عيار تمام و بيسابقه بيعت

# # #
٤٨١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ٢٣٠ خطبة

٤٨١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه/ يك در خطبه
٤٨٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / اوّل/ بخش
٤٨٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نجات و خوشبختي راز تفسير: و شرح

٤٨٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / دوم بخش
٤٨٨ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نيست آن از فرار راه سرنوشتيكه تفسير: و شرح

٤٩٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بخشسوم
٤٩٨ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / گر! دنيايحيله تفسير: و شرح

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ١٦ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



١٧ مطالب فهرست

٥٠٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بخشچهارم/
٥٠٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / واقعي زاهدان تفسير: و شرح

# # #
٥٠٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ٢٣١ خطبة

٥٠٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه/ يك در خطبه
٥١١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / شست سينهها از را mnopqكينهها پيامبر تفسير: و شرح

# # #
٥١٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ٢٣٢ خطبة

٥١٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه/ يك در خطبه
٥١٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / غنائمجنگجويان تفسير: و شرح

# # #
٥٢١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /٢٣٣ خطبة

٥٢١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه/ يك در خطبه
٥٢٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / اوّل/ بخش
٥٢٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / سخنيم!/ فرمانروايان ما تفسير: و شرح

٥٢٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نكتهها
٥٢٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / زبان شگفتيهاي /١
٥٢٨ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / سخن اميران /٢
٥٣١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / دوم بخش
٥٣١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / فاسد/ محيط ويژگيهاي تفسير: و شرح

# # #
٥٣٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ٢٣٤ خطبة

٥٣٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه/ يك در خطبه

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ١٧ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٨

٥٣٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفاوتها سرچشمة تفسير: و شرح

٥٤٤ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نكتهها
٥٤٤ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / جسم و روح عجيب رابطة /١
٥٤٦ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / است؟ سازگار اختيار اصل با رابطه, اين آيا /٢

# # #
٥٤٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ٢٣٥ خطبة

٥٤٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه/ يك در خطبه
٥٥٠ / / / / / / / / / / / / / / / / / خدا پيامبر رحلت جانكاه و مصيبتعظيم تفسير: و شرح

٥٥٤ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نكتهها
٥٥٤ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / عزيزان مصيبت در گريه /١
٥٥٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /mnopq پيامبر تجهيز /٢

# # #
٥٥٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ٢٣٦ خطبة

٥٥٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه/ يك در خطبه
٥٥٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / محبوب! ياد گذرگاه تفسير: و شرح

٥٦١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نكته
٥٦١ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / هجرت داستان

# # #
٥٦٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ٢٣٧ خطبة

٥٦٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه/ يك در خطبه
٥٦٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / اوّل/ بخش
٥٦٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / غنيمتشمريد فرصترا تفسير: و شرح

٥٦٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / دوم بخش

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ١٨ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



١٩ مطالب فهرست

٥٦٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / كنيم؟ فرصتاستفاده اين از چگونه تفسير: و شرح

# # #
٥٧٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ٢٣٨ خطبة

٥٧٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه/ يك در خطبه
٥٧٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / اوّل/ بخش
٥٧٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / معاويه پيروان تفسير: و شرح

٥٧٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نكته
٥٧٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / شاميان/ گاهي ناآ
٥٧٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / دوم بخش
٥٨٠ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / انتخاب بدترين و بهترين تفسير: و شرح

# # #
٥٨٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ٢٣٩ خطبة

٥٨٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه/ يك در خطبه
٥٨٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ديناند اركان محمد: آل تفسير: و شرح

# # #
٥٩٣ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ٢٤٠ خطبة

٥٩٤ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه/ يك در خطبه
٥٩٥ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / اشتباهاتعثمان از ديگر يكي تفسير: و شرح

# # #
٥٩٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ٢٤١ خطبة

٥٩٩ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگاه/ يك در خطبه
٦٠١ / / / / / / / / / / / / / شويد!/ جهاد آمادة و ببنديد محكم را كمربندها تفسير: و شرح

٦٠٤ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نكته

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ١٩ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢٠

٦٠٤ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / پرخوري و خوشگذراني زيانهاي
٦٠٧ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / شرح اين ويژگيهاي

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ٢٠ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



اضِحِ الْوى قِ الطَّريى بِسُلُوكِ يَعِظُ

cdefgاست امام سخنان از

خطبه: سند /١
صـورت بـه مـيزيستند رضي سيّد از بعد يا قبل كه اس?م علماي و دانشمندان از كثيري جمع را خطبه اين
الف� برد: نام را نفر اينچهار ميتوان ميزيستند رضي سيّد از قبل كه كساني از كردهاند/ نقل مسند مرسليا
كتاب در نعماني ب� است/ كرده نقل را خطبه اين از كتابمحاسنبخشي برقيدر بنخالد بنمحمّد احمد
كـرده كـر ذ را آن كتابمسـترشد در است اماميه علماي از كه طبري ج� است/ آورده سند دو با را آن غيبت

است/ آورده را آن كتابارشاد در مفيد شيخ مرحوم د� است/

است/١ فرموده روشنتوصيه انتخابراه به آن در كه

خطبهدريكنگاه

از بخشي يك هر كه فرموده اشاره مهم نكتة سه به كوتاه كGم اين در cdefg امام
ميدهند: تشكيل را كGم اين

كـمي از هـرگز كـه مـيكند دعـوت نفس به اعتماد به را حق راه رهروان /١
ندهند/ راه خود به وحشتي راه اين پويندگان

اعـمال بـه رضـايت ايـنكه آن و فرموده اشاره اسGمي مهم اصل يك به /٢

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ٢١ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢٢

نداشته دخالتي عم{ چه هر شريكميسازد, آنها سرنوشت در را انسان ديگران
باشد/

مقصد به تا برگزينيد را روشن و شفّاف و واضح راه كه ميفرمايد توصيه /٣
بيراهه در كه كنيد خودداري مبهم و تاريك جادّههاي در نهادن گام از و برسيد

ميافتيد/
j j j

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ٢٢ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



قَـدِ النَّـاسَ نَّ فَـإِ أَهْلِهِ, ةِ لِقِلَّ )لْهُدَيى طَرِيقِ فِيى تَسْتَوْحِشُوا 0َ )لنَّاسُ هَا أَيُّ
طَوِيلٌ/ جُوعُهَا وَ قَصِيرٌ, شِبَعُهَا مائِدَةٍ عَلَيى )جْتَمَعُوا

ثَمُودَ نَاقَةَ عَقَرَ نَّمَا إِ وَ خْطُ/ )لسُّ وَ ضَيى )لرِّ )لنَّاسَ يَجْمَعُ نَّمَا إِ )لنَّاسُ, هَا أَيُّ
سُـبْحَانَهُ: فَـقَالَ , ضَيى بِـالرِّ وهُ عَـمُّ ا لَـمَّ بِـالْعَذَابِ ـهُ )للّى هُمُ فَـعَمَّ وَاحِدٌ رَجُلٌ
خُوَارَ بِالْخَسْفَةِ أَرْضُهُمْ خَارَتْ أَنْ ا0َِّٕ كَانَ فَمَا نَادِمِينَ) فَأَصْبَحُوا (فَعَقَرُوهَا

ارَةِ/ )لْخَوَّ )0َْٔرْضِ فِيى محْمَاةِ )لُْ ةِ كَّ )لسِّ

فِـيى وَقَعَ خَالفَ مَنْ وَ )لْمَاءَ, وَرَدَ )لْوَاضِحَ الطَّرِيقَ سَلَکَ مَنْ )لنَّاسُ, هَا أَيُّ
يهِ! )لتِّ

ترجمه

گرد مردم زيرا نكنيد, پويندگانشوحشت كمي از هدايت طريق در مردم! اي
اي است/ بسطوBني آن گرسنگي و كوتاه آن سيري كه كردهاند اجتماع سفرهاي
xدر مردم موجبوحدت Aاعمال از عملي به xنسبت نارضايتي رضايتو مردم!
كيفر امّا پيكرد; يكنفر تنها را ثمود ناقة Aنميدانيد xمگر ميشود Aپاداش و كيفر
نفر يك آن عمل به همگي زيرا گرفت, فرا را ثمود قوم همة آن, الهي عذاب و
قـوم آن ناَدمِيِنَ); فأَصَْبحَوُا <(فعَقَرَُوهَا ميفرمايد: سبحان خداوند بودند/ راضي
طولي و شدند پشيمان Aگير فرا بGي نزول xهنگام سرانجام و كردند پي را ناقه
صداي با رود فرو نرمي زمين در كه آهنگداختهاي همچون آنان نكشيدسرزمين
آب به بپويد را آشكار و واضح راه كه كس آن مردم! اي رفت/ فرو وحشتناكي
كـام تشنه xو شد خواهد سرگردان بيابان در كند مخالفت كه كسي اماّ ميرسد;

/Aميدهد جان
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢٤

شرحوتفسير

نجات راه

دلداري حـق راه پـويندگان به معنا پر گفتار اين از نكته نخستين در cdefg امام
<اي مـيفرمايد: ندهند, راه دل به تزلزل نفرات كمي جهت به هرگز كه ميدهد
�َ ـاسُ 
لنَّ ـهَا يُّ xأَ نكـنيد>; پـويندگانشوحشت كمي از هدايت طريق در مردم!

/Aِأَهْلِه لِقِلَّةِ 
لْهُدَيى طَرِيقِ فِيى تَسْتَوْحِشُوا
اجـتماع سـفرهاي گـرد مردم <زيرا ميفرمايد: كرده, اشاره آن دليل به سپس
قَـدِ النَّاسَ نَّ xفَإِ است>; طوBني بس آن گرسنگي و كوتاه آن سيري كه كردهاند

است/ كامل طور به شدن سير معناي به و دارد مصدري معناي <شكم> وزن بر <شِبعَ> /١

/Aٌطَوِيل جُوعُهَا وَ قَصِيرٌ, شِبَعُهَا١ ةٍ مائِدَ عَلَيى 
جْتَمَعُوا
جـاذبههاي جـهت بـه هسـتند كم هدايت جاده رهروان گر ا اينكه به اشاره
موادّ كه ميكند تشبيه رنگيني سفرة به را دنيا پرمعنا كGم اين cdefgدر امام دنياست/
برق و زرق با را آنها ولي شده; گذارده آن در تغذيه نظر از بيارزشي يا ارزش كم
در تنها آن غذايي موادّ اينكه از غافل ميگيرند را آن اطراف دنياطلبان آراستهاند/

پيشاست/ در طوBني گرسنگي آن دنبال به و ميكند سير را آنها مدّتي
به كه باشد طوBني حسرت و اندوه به اشاره است ممكن طويل> <جوع اين
پيوسته و دستميدهد دنياپرستان به قيامت صحنة در و آن از بعد و مرگ هنگام

تأسّفميخورند/ دنيا در تقصيراتخود بر
آية در است/ قرآن آيات از برگرفته حقيقت در cdefg امام معناي پر عبارت اين
كـَثرَْةُ أعَـْجبَکََ وَلوَْ َّيبُِّ واَلط يسَْتوَِيالخْبَيِثُ َّ* <(قلُْ ميخوانيم: مائده سورة ١٠٠
را تو كان ناپا فزوني چند هر نيستند, پاكمساوي و ناپاك هيچگاه بگو الخْبَيِثِ);

اندازد>/ شگفتي به
فاسق, عاقل, غير بيايمان, كثريتجاهل, ا از سخن آياتديگريكه همچنين
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٢٥ ٢٠١ خطبة

دارد/ آن مانند و ناسپاس
مسـائل از بسياري ميتواند كه نكتهاي ميشود; يادآور را نكته دومين آنگاه
از را اجـتماعي گـروههاي آنـچه ايـنكه آن و كـند حـل را اجتماعي و اعتقادي
افراد صحنه روي چند هر دلهاست, و افكار همبستگي ميسازد, جدا يكديگر
دارند قلبي رضايت و فكري همبستگي افراد آن با كه كساني تمام باشند; خاصي

ميگيرند/ جاي گروه يك در
موجب Aاعمال از عملي xنسبتبه نارضايتي رضايتو <ايمردم! ميفرمايد:

ضَيى 
لرِّ 
لنَّاسَ يَجْمَعُ نَّمَا إِ 
لنَّاسُ, xأَيُّهَا ميشود>; Aپاداش و كيفر xدر وحدتمردم

است/ خشم ناخشنوديو معناي رضايتبه ضدّ <سخط> /١

/Aخْط١ُ وَ
لسُّ
سببشركت اثم بر اعانت و مقدمات تهية يا عمل در شركت تنها نه بنابراين
زيارتنامهها در لذا ميكند, را كار همين نيز قلبي رضايت بلكه ميشود; نتيجه در
خداوند بِهِ; فَرَضِيَتْ لِکَ بِذى سَمِعَتْ ةً اُمَّ Fُا لَعَنَ <وَ است: آمده تعبير اين صراحت با
رضـايت آن بـه و شـنيدند Gكرب در را جانيان جنايات كه را گروهي كند لعنت

/cdefg حسين امام اربعين زيارت /٢

شدند/ ظاهر دنيا زندگي عرصة در جانيان آن از بعد چند هر دادند>٢,
cdefg عـلي كـه خوانديم گذشت, اوّل جلد در آن شرح كه دوازدهم خطبة در
آرزويحضور كه شنيد جنگجمل از بعد را اصحابخود از يكي سخن هنگام
با او تنها نه فرمود: پيروزيميكرد, اين در شدن سهيم و ميدان اين در برادرشرا
با عقيده هم تولدّ, از بعد و نشدهاند متولدّ مادر از هنوز كه گروههايي بلكه بود; ما
بودند/ سهيم پيروزي اين در و داشتند حضور ميدان اين در نيز بود خواهند ما

به و ميگشايد ما چشم برابر در مطالعاتاسGمي در را تازهاي افق سخن اين
باشند/ باطني سخط و رضا و قلبي پيوندهاي مراقب كه ميدهد هشدار همگان
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢٦

آن به معصومان از متعددي روايات در كه دارد اهميتّ قدري به مطلب اين
بـه امـر ابـواب در كـتابوسـائل در عاملي حر شيخ مرحوم است; شده اشاره
كُلِّ عَليى بِالْقَلْبِ الْمُنْكَرِ إنْكارِ <وُجُوبُ عنوان تحت بابي منكر از نهي و معروف
باب آن در و است كرده ذكر بِالْمَعْرُوفِ> ا ضى الرِّ وُجُوبُ وَ بِهِ ا ضى الرِّ يمُ تَحْرى وَ الٍ حى
علي امام از مفصّلي حديث در جمله از است; آورده زمينه اين در حديث هفده
بِقَتْلِهِ فَرَضِيَ بِالْمَشْرِقِ قُتِلَ Sُرَج أنَّ <لَوْ فرمود: كه كرده نقل cdefg الرضا موسي بن
شرق در كسي گر ا اتِلِ; الْقى کُ شَريى جَلَّ وَ عَزَّ Fِا عِنْدَ اضِي الرّى لَكىانَ بِالْمَغْرِبِ رَجُلٌ
پيشگاه در باشد, قتل آن به راضي غربجهان در ديگري و دهد انجام قتلي عالم

/١١ ج الشيعه, وسائل /١

بود>/١ خواهد قاتل شريك خدا
در مـعاونت يا عمل در شركت تنها نه اسGم فرهنگ در اينكه سخن كوتاه
دارد/ را اثر اين نيز رضايتقلبي بلكه ميشود; نتيجهها مقدمات,سببشركتدر
ايـن اثبات براي مجيد قرآن از محكمي دليل به cdefg امام سخن, اين ادامة در
كيفر امّا كرد; پي نفر يك تنها را ثمود <ناقة ميفرمايد: تمسّكميجويد, حقيقت
نـفر يك آن عمل به همگي زيرا گرفت, فرا را ثمود قوم همة آن الهي عذاب و
ناقه قوم آن ناَدمِيِنَ) فأَصَْبحَوُا (فعَقَرَُوهَا ميفرمايد: سبحان خداوند بودند/ راضي
نكشيد طولي و شدند پشيمان Aگير فرا بGي نزول xهنگام سرانجام و كردند پي را
فـرياد بـا رود فـرو نـرمي زمـين در كـه گداختهاي آهن همچون آنان سرزمين

مـورد در كـه هـنگامي استو چـيزي ريشـة اسـاسو مـعناي به اصل در <قفل> وزن بر <عُقر> ريشة از <عقر> /٢
از ديگر يكي است/ افكندن� زمين به و كردن قطع را او پاي 	پايين كردن معنايپي به ميرود, كار به حيوان

است/ شتر كردن نحر كشتنو آن معاني

ا لَمَّ بِالْعَذَابِ 
للّىهُ هُمُ فَعَمَّ وَاحِدٌ رَجُلٌ ثَمُودَ اقَةَ نَ عَقَر٢َ نَّمَا إِ xوَ رفت>; فرو وحشتناكي

/ ١٥٧ آية شعرا, /٣
صيغة خوّاره استو آن مانند و شتر و گوساله و گاو صداي معناي به <غبار> وزن بر <خوار> ريشة از <خارت> /٤

است/ آن مبالغة

خَارَت٤ْ أَنْ إِ�َّ انَ كَ فَمَا ادِمِينَ)٣ نَ فَأَصْبَحُوا (فَعَقَرُوهَا سُبْحَانَهُ: فَقَالَ , ضَيى بِالرِّ وهُ عَمُّ
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٢٧ ٢٠١ خطبة

است/ آهن گاو و معنايميخ به <سكهّ> /١
چيزي به <محماة> بنابراين شده, گرفته گداختن و كردن معنايداغ به <احماء> ريشة از مفعول اسم <محماة> /٢

باشد/ شده آتشگداخته در كه ميگويند

/Aِة ارَ رْضِ
لْخَوَّ َٔ�ْ
 فِيى
ة٢ِ 
لُْمحْمَا كَّة١ِ 
لسِّ خُوَارَ الْخَسْفَةِ بِ أَرْضُهُمْ

از وقتي كه دارد ثمود قوم حضرتصالحپيامبر معجزة به اشارهاي Bمو سخن
سنگهاي دل از مادهاي شتر گهان نا خدا فرمان به خواستند, معجزه حضرت آن
و عناد راه بيشتري گروه و آوردند ايمان گروهي ديدند, همگي آمد! بيرون كوه
آزاري كمترين شتر اين به كه كرد توصيه صالح حضرت گرفتند/ پيش را انكار
و نكردند اعتنا اينسخن به آنها آمد, خواهد شما سراغ به الهي عذاب كه نرسانيد
شكافتو را آنها زمين آمد/ عظيمي زلزلة و كشتند او پاي بر ضرباتي با را شتر آن

رفت/ فرو زمين دل در خانههايشان و كافران
بود; سالف> بن <غدّار نام به سنگدلي مرد شتر اين قاتل استكه اين معروف
صورتصيغة به Aدرآوردند پاي از را شتر xآن <فَعَقَرُوهَا> جملة قرآن آية در ولي
با را خود رضايت اين و بودند راضي او عمل به همگي زيرا است, آمده جمع
همانگونه كردند, ابراز زشت, عمل اين دادن انجام به او تشويق و كردن دعوت
از يكي آنها فعَقَرََ); فتَعَاَطيَى صَاحِبهَمُْ <(فنَاَدَوْا است: آمده قمر سورة ٢٩ آية در كه

كرد>/ پي Aرا xناقه و آمد كار اين سراغ به او زدند, صدا را خود ياران
است: ايـن بـه اشـاره ةِ> 
لْمُحْمَا كَّةِ 
لسِّ خُوَارَ بِالْخَسْفَةِ أَرْضُهُمْ <خَارَتْ جملة
فـرو زمـين در بيشتري سرعت با شود گداخته آتش در آهنين ميخ كه هنگامي
درون در سرعت همين به آنها آبادي و شهر آري! نرم/ زمين در هم آن ميرود

رفت/ فرو وحشتناك زلزلهاي اثر بر زمين
و مـيدهد هشـدار انسـانها همة به خطبه اين سوم بخش در cdefg امام سپس
امّا ميرسد; آب به بپويد را آشكار و واضح راه كسكه آن مردم! <اي ميفرمايد:
;<Aميدهد جان كام تشنه xو شد خواهد سرگردان بيابان در مخالفتكند كه كسي
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢٨

است/ آمده نيز 	سرگرداني� معنايمصدري به بيآباستو معنايواديخشكو به <تيه> /١

/A!لتِّيه١ِ
 فِيى وَقَعَ خَالفَ مَنْ وَ 
لْمَاءَ, وَرَدَ 
لْوَاضِحَ الطَّرِيقَ سَلَکَ مَنْ 
لنَّاسُ, xأَيُّهَا
كه داده, ارائه عقل دليل و سنتّ و قرآن استكه راهي <طريقواضح> از منظور
آن از روند بيراهه به كه آنها و ميشود رهنمون معنوي حيات آب به را انسانها

ميدهند/ جان بيايماني و كفر در شده محروم
است, اضِحُ> الْوى قُ <اَلطَّريى روشن مصاديق از يكي cdefg امام روش و راه بيشك
بـود, حـضرت آن روش و راه بـه امتّ گـاهترين آ و نـبيّ نفس منزلة به او زيرا
خويش حقانيتّ بر روشني نشانة <من فرمود: ٩٧ خطبة در cdefg امام كه همانگونه
xو پيشميروم>; راهي در و ميدارم بر گام پيامبرم طريق بر و دارم پروردگارم از

الواضح>/ الطريق لعلي إني و نبيّي من منهاجٍ و ربّي من بيّنةٍ لعلي إني
مـنزلگاههايي بـه راه اثـناي در بـرود اصـلي جـادّة از كه كسي است بديهي
بـيابانهاي گـرفتار غالبا ميرود بيراهه از كه كس آن و كافي آب داراي ميرسد,

ميگردد/ هGك تشنگي از و ميشود بيآب خشكو
j j j
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بِهِ كَالْمُنىاجيى ,OPQRS اطِمَةَ فى اءِ النِّسى دَةِ سَيِّ دَفْنِ عِنْدَ الَهُ قى نَّهُ أَ عَنْهُ رُوِيَ
قَبْرِهِ عِنْدَ mnopq aِا رَسُولَ

cdefgاست امام سخنان از

mnopqدر ا� رسول OPQRSخطاببه فاطمه جهان, زنان سيدة دفن هنگام به كه

خطبه: سند /١
برگرفته العالمين> نساء <سيدة به زهرا فاطمة از رضي سيّد تعبير نهجالب�غه شرح در ابيالحديد ابن گفتة به
مفهومشهمان كه ديگري تعبير يا تعبير اين عين به شده, mnopqنقل كرم ا پيامبر از متواترياستكه خبر از

است/
نـزد العـالمين� نساء سيدة 	حديث حديث اين ميگويد: lبا مطلب نقل از بعد نهجالب�غه مصادر نويسندة
كتب از نيز سپسرواياتمتعددي ميشود/ محسوب آنها اعتقادات جزء بلكه است; متواتر نيز اماميه علماي

ميكند/ نقل زمينه اين در اهلسنّت
كتاب اوّل جلد در كليني مرحوم از عبارتند كردهاند نقل را ك?م� 	 اينخطبه رضي, سيّد از قبل بزرگانيكه امّا
نيز ديگري گروه كتابمجالسو در مفيد شيخ و است� آورده رضي سيّد آنچه بر افزون جملههايي كافي	با
مدركيغير از آنرا ميدهد نشان كه كردهاند نقل را اينخطبه تفاوتهايي با كتابهايخود رضيدر سيّد از بعد
تذكرة در جوزي ابن سبط اماليو در طوسي شيخ و ا(مامة د(ئل در طبري مانند گرفتهاند; ازنهجالب�غه
كـر ذ سـروده حـضرت آن فـراق cdefgدر عـلي كه را اشعاري و كرده نقل را حضرت آن دفن ماجراي الخواص

ص٩٣-�٩٨ ,٣ ج نهجالب�غه, 	مصادر ميآورد/ اضافاتي با را فوق ك?م سپس ميكند/
در mnopqاستو كـرم ا آن,پـيامبر مرجع كه آمده مذكر صورت به قبره> <عند در ضمير اينكه توجّه قابل نكتة /٢
سيّد اعتقاد به كه ميدهد نشان اين كرد, OPQRSبيان زهرا فاطمه دفن هنگام به را سخن اين ميگويد عينحال

mnopqاست/ پيامبر قبر كنار OPQRSدر حضرتزهرا رضيقبر

٢ كرد/١و mnopqبيان پيامبر قبر كنار

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ٢٩ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٣٠

خطبهدريكنگاه

cdefgبه Bمو دل سوز از استكه سخني گوياست; كافي قدر cdefgبه امام گفتار اين
و سـوز پر است دلي درد ميكند/ حكايت OPQRS زهرا فاطمه حضرت دفن هنگام
مصيبت و يكسو OPQRSاز زهرا مصائب دربارة mnopq كرم ا پيامبر cdefgبا Bمو كه گداز
حقايق از بخشي و دارد حكايت ديگر, سوي از OPQRS زهرا فراق سبب به خودش
مـنعكس پرمعنا و گويا امّا مستقيم; غير صورت به را اسGم صدر تاريخي مهم

آمد/ خواهد كGم اين تفسير پايان در آن شرح كه ميكند

j j j
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جِـوَارِكَ, فِـيى )لنَّـازِلَةِ )بْـنَتِکَ عَـنِ وَ , عَـنِّيى هِ )للّى رَسُولَ يَا عَلَيْکَ dَمُ السَّ
عَـنْهَا وَرَقَّ , صَبْرِيى تِکَ صَفِيَّ عَنْ هِ, )للّى رَسُولَ يَا , قَلَّ بِکَ, حَاقِ اللِّ رِيعَةِ وَ)لسَّ
, تَعَزٍّ مَوْضِعَ مُصِيبَتِکَ, فَادِحِ وَ فُرْقَتِکَ, بِعَظِيمِ لِيى يى )لتَّأَسِّ فِيى أَنَّ ا0َِّٕ , دِيى تَجَلُّ

َـ ف نَـفْسُکَ, صَدْرِيى وَ نَحْرِيى بَيْنَ فَاضَتْ وَ قَبْرِكَ, مَلْحُودَةِ فِيى دْتُکَ وَسَّ فَلَقَدْ
ا أَمَّ هيِنَةُ! )لرَّ أُخِذَتِ وَ )لْوَدِيعَةُ, )سْتُرْجِعَتِ فَلَقَدِ رَاجِعُونَ!) لَيْهِ إِ نَّا إِ وَ هِ لِلّى نَّا (إِ
بِهَا أَنْتَ تيى )لَّ دَارَكَ لِيى هُ )للّى يَخْتَارَ أَنْ إلَيى دٌ, فَمُسَهَّ لَيْلِيى ا أَمَّ وَ فَسَرْمَدٌ, حُزْنِيى
وَ ـؤَالَ, )لسُّ فَأَحْـفِهَا هَـضْمِهَا, عَـلَيى تِکَ أُمَّ بتَضَافُرِ )بْنَتُکَ ئُکَ سَتُنَبِّ وَ مُقِيمٌ/
ـdَمُ وَالسَّ كْـرُ, الذِّ مِـنکَْ يَـخْلُ لَـمْ وَ )لْعَهْدُ, يَطُلِ لَمْ وَ ذَا هى )لْحَالَ; )سْتَخْبِرْهَا
dََف أُقِمْ نْ إِ وَ مdََلَةٍ, عَنْ dََف أَنْصَرِفْ نْ فَإِ سَئِمٍ, 0َ وَ قَالٍ 0َ عٍ, مُوَدِّ سdََمَ عَلَيْكُمَا

ابِرِينَ/ )لصَّ هُ )للّى وَعَدَ بِمَا ظَنٍّ سُوءِ عَنْ

ترجمه

Aزهراx دخترت سوي از و خودم سوي از خدا رسول اي تو بر درود و سGم
ايرسول است/ ملحقشده تو سرعتبه به و آمده فرود تو درجوار كنون ا هم كه
دسترفته از طاقتم و شده لبريز صبرم پاكتپيمانة و برگزيده فراقدختر از خدا!
اين تو, دردناك مصيبت و فراق بزرگ غم با شدن رو به رو پساز چند هر است,
دست با را تو من Aنميكنم xفراموش است/ شده تحمّل قابل من براي مصيبت
شد روان من سينة و گلو ميان در تو روح رحلتت, هنگام و نهادم قبر ميان در خود

/ ١٥٦ آية بقره, /١

xاي مـيگرديم> باز او سوي به و خداييم از ما راَجِعوُنَ)١; الِٕيَهِْ انَِّٕا وَ ّىهِ للِ (انَِّٕا <فـَ
گروگاني و شد پسداده باز كنون ا هم بودي سپرده من به كه امانتي Aخدا رسول
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٣٢

و بيداري همراه شبهايم و است جاوداني اندوهم ولي شد; گرفته بود من نزد كه
برايم گزيدهاي اقامت آن در تو كه را منزلگاهي خداوند كه زمان آن تا بيقراري;
گـاه آ را تـو دخـترت زودي به Aخدا رسول xاي Aشوم ملحق تو به xو برگزيند
بودند/ داده هم دست به دست وي به كردن ستم در تو امتّ كه ساخت خواهد
بگير/ وي از را حوادث اين خبر و بپرس او از بيپرده را او دردناك سرگذشت
نگذشته رحلتتو از زيادي مدّت هنوز كه داد زمانيرخ دردناكدر اينحوادث
وداع سـGم و درود باد, دو هر شما بر خدا درود بود/ نگشته فراموش يادت و
سبب به گردم باز قبرت كنار از گر ا دل, خسته ناخشنود Aوداع xو سGم نه كننده;
ظن بهجهتسوء هرگز دهم سر زاري و گريه و گزينم اقامت گر ا مGلتنيستو

نميباشد/ شكيبايان و صابران مورد در نيكخداوند وعدة به

شرحوتفسير

OPQRS زهرا قبر كنار cdefgدر سوزانعلي آه

هـنگامي را گـداز و سـوز پـر سخنان اين cdefg امام آمد, Bبا در كه همانگونه
مـيگذارد, قـبر در خـود دست بـا را OPQRS مرضيه زهراي پاك جسم كه ميگويد
سوي از و OPQRS زهرا فاطمة اسGم بانوي عظمت بر دليل سو يك از كه سخناني

اوست/ جانگداز فراق cdefgاز علي ناراحتي شدت نشانة ديگر
رسـول يـعني مخاطب; مناسبترين و بهترين عبارات, اين بيان در cdefg امام
شروع اينجا از را خود سخن و ميكند دل درد او با و كرده انتخاب را mnopq خدا
سـوي از و خـودم, سـوي از mnopq خـدا رسـول اي تو بر درود و <سGم ميكند:
ملحقشده تو سرعتبه به و آمده, فرود تو جوار در كنون ا هم كه Aزهراxدخترت
جِـوَارِكَ, فِـيى ـازِلَةِ 
لنَّ 
بْـنَتِکَ عَـنِ وَ , عَنِّيى 
للّىهِ رَسُولَ يَا عَلَيْکَ kَمُ xالسَّ است>;

/Aَبِک اللِّحَاقِ رِيعَةِ وَ
لسَّ
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٣٣ ٢٠٢ خطبة

كـGم ادب ولي است; كـي دردنـا شكوائية ,cdefg امام سخنان محتواي اينكه با
كند/ شروع mnopq پيامبر بر درود و سGم از كه ايجابميكند

قـبر كـنار در اسـGم بانوي قبر كه ميدهد نشان Aَجِوَارِك فِيى ازِلَةِ 
لنَّx جملة
ميدانند, خانهاش در را حضرت مقدّسآن قبر كه كساني نظرية و mnopqبود پيامبر

تقويتميكند/
جوار يا mnopqمحسوبكنيم پيامبر جوار در نيز را بقيع در ممكناستدفن البتهّ
بـا اوّل معناي ولي بدانيم; بهشت در معنوي و روحاني همسايگي معناي به را

ميكند/ تأييد را آن نيز متعددي روايات و است سازگارتر عبارت ظاهر
بزرگان از يكي ميخوانيم: است آورده كافي در كليني مرحوم كه روايتي در
مـوسي بـن عـلي امـام از ميگويد: ابينصر بن محمد بن احمد نام به اصحاب

فىيى <دُفِنَتْ فرمود: كردم, سؤال OPQRS فاطمه حضرت قبر مكان مورد در cdefg الرضا
در را حــضرت آن الْـمَسْجِدِ; فِـي ارَتْ صى الْمَسْجِدِ فىي اُمَيَّةَ بَنُو ادَتْ زى ا فَلَمّى ا بَيْتِهى
خانة دادند توسعه mnopqرا پيامبر مسجد بنياميه كه هنگامي و كردند دفن خانهاش

/ ٩ ح ,OPQRS الزهرا بابمولد ص٤٦١, ج١, كافي, /١

گرفت>/١ قرار مسجد در حضرت آن
شديدحضرتفاطمة مصائب به پرمعنايي اشارة Aَبِک اللِّحَاقِ رِيعَةِ 
لسَّx جملة
و سـاخت منتقل باقي ديار به جواني سالهاي بهترين در را او كه دارد OPQRS زهرا
روز برخي٧٥ مطابق و روز روايات٤٥ بعضي mnopqطبق رحلتپيامبر با آن فاصله
٦ و ماه ٤ مشهوري غير روايات در و است بوده روز ٩٥ ديگري روايت طبق و
آن دفـن مـحل دربـارة و آن دربـارة نكات بحث در كه است شده گفته نيز ماه

گفت/ خواهيم سخن حضرت,
رسول <اي ميكند: عرض mnopq كرم ا پيامبر به خطاب ادامه, در cdefg امام سپس
دست از طاقتم و شده لبريز صبرم پيمانة پاكت, و برگزيده دختر فراق از خدا!
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٣٤

تو, مصيبتدردناك بزرگفراقو غم با شدن رو به رو پساز چند هر است, رفته

در است/ برگزيده معناي به صفيّ و شده گرفته ك پا و صاف معناي به <عفو> وزن بر <صفو> ريشة از <صفيةّ> /١
دهد/ نشان را او شأن علوّ تا ميكند ياد او صفية عنوان mnopqبه كرم ا پيامبر دختر cdefgاز امام اينجا

صَفِيَّتِک١َ عَنْ 
للّىهِ, رَسُولَ يَا , xقَلَّ است>; شده تحمّل قابل من براي مصيبت اين

<تجلّد> استو استقامتكردن و صبر معناي به كه شده گرفته <ج1ده> و <بلد> وزن بر <جلد>, ريشة از <تجلّد> /٢
مصيبتاست/ بر صبر طاقتو به اشاره اينجا در

مـناسباست, دوم مـعناي ايـنجا در و شدن غمگين معناي به گاه و آمده كردن اقتدا معناي به گاه <تأسّي> /٣
اوّل مـعناي دنـبال بـه مترجمان يا شارحان از جمعي چند هر كردن, اقتدا نه است, اندوه و غم از سخن زيرا

متعارفاست/ استعماlت در آن معروفبودن آنها, اشتباه سبب ظاهرا و رفتهاند
مـصيبت مـعناي بـه اينجا در و شده گرفته كردن بار سنگين معناي به <فتح> وزن بر <فدح>, ريشة از <فادح> /٤

سنگيناست/

فَـادِح٤ِ وَ فُـرْقَتِکَ, بِـعَظِيمِ لِـيى
٣
ـيى سِّ 
لتَّأَ فِيى أَنَّ إِ�َّ ,

٢ تَجَلُّدِيى عَنْهَا وَرَقَّ , صَبْرِيى

است/ شده گرفته <عزاء> ريشة از مصيبتاستو بر صبر معناي به <تعزّي> يا <تعزّ> /٥

/A٥ تَعَزٍّ مَوْضِعَ مُصِيبَتِکَ,
درد ولي است; جـانكاه العـاده فـوق OPQRS زهرا مصيبت گرچه اينكه به اشاره

اين, تحمّل براي را راه آن, تحمّل و بود جانكاهتر و سنگينتر آن, از تو مصيبت

,cdefg علي براي پيامبر رحلت مصيبت از بزرگتر مصيبتي يقين به ساخت/ هموار

پدر منزلة به پيامبر بود; بيمانند و گرانقدر بسيار همسري زهرا فاطمة چند هر

آن چـيز هـمه خـGصه, و اسـتاد مـعلم, راهنما, رهبر, آن, بر افزون و cdefg علي

cdefg عـلي بـه خطاب mnopq كرم ا پيامبر كه است آمده حديثي در لذا بود, حضرت

بـه خـوشبو/// گل دو پدر اي كْنىاكَ; رُ يَنْهَدُّ لِ قَليى عَنْ انَتَيْنِ/// يْحى الرَّ أَبَا <يىا فرمود:
mnopqرحلتفرمود كرم ا پيامبر هنگامي و ميشكند> درهم حياتت ستون دو زودي

ستوني دو آن از يكي اين ;Fِا رَسُولُ ليى قىالَ الَّذيى كْنَيى رُ أَحَدُ ا <هىذى cdefgفرمود: علي

<هىذَا فرمود: نوشيد, OPQRSشربتشهادت زهرا فاطمة چون و استكهپيامبرفرمود>

الصـحابه كـتابفـضائل مـانند است; آمده نيز سنّت اهل منابع در حديث اين ص١٧٣/ ,٤٣ ج بحارا(نوار, /٦
/ ح١٠٦٧ ص٦٢٣, ,٢ ج حنبل, بن احمد

اuفرمود>/٦ رسول ديگرياستكه ستون اين ;Fِا رَسُولُ قىالَ الَّذيى الثّىانيى كْنُ الرُّ
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٣٥ ٢٠٢ خطبة

با را تو من Aنميكنم <xفراموش ميافزايد: سخن اين شرح در cdefg امام آنگاه
من سينة و گلو ميان در تو روح رحلتت هنگام و نهادم قبر ميان در خود دست
ميگرديم>; باز او سوي به و خداييم از ما راَجِعوُنَ); الِٕيَهِْ انَِّٕا وَ ّىهِ للِ (انَِّٕا <فـَ شد روان

است/ نهادن سر بالشزير معناي به واژه اين و شده بالشگرفته يعني <وسادة>; از <وَسّد> /١
ايـجاد آن سـمت يك در قـبر داخـل در كـه است شكـافي معناي به <عهد> وزن بر <لحد> ريشة از <ملحودة> /٢

نشود/ رويميتريخته بر كها خا قبر, كردن پر هنگام تا ميدهند قرار آن در ميترا و ميكنند

(انَِّٕا َـ ف نَفْسُکَ, صَدْرِيى وَ نَحْرِيى بَيْنَ فَاضَتْ وَ قَبْرِكَ, ة٢ِ مَلْحُودَ فِيى
دْتُک١َ وَسَّ xفَلَقَدْ

/A(!َراَجِعوُن الِٕيَهِْ انَِّٕا وَ ّىهِ للِ
گـرفتهانـد خـون معناي به اينجا در را <نفس> نهجالب�غه شارحان از بعضي
خون پيامبر رحلت هنگام به گفتهاند: و Aاست خون <نفس> معاني از يكي xزيرا
اين ولي نشست; cdefg علي سينة بر و پريد بيرون حضرت آن دهان از مختصري

ميرسد/ نظر به بعيد تفسير,
مبارك سر كه Aدارد دBلت نيز ١٩٧ خطبة xو ميدهد نشان قرائن حال هر به
به پاكش روح حال همان در و بود cdefg علي پاك سينة بر رحلت هنگام به پيامبر
راويان از بعضي چند هر cdefgگذشت, علي گلوي و سينه ميان از شتافتو بقا عالم
حال در mnopq كرم ا پيامبر مبارك <سر ميگويد: عايشه كه كردهاند نقل سنت اهل
قـبيل از شـايد و نـدارد معتبري دليل سخن اين ولي بود>; من سينة بر رحلت
به يك به يك را cdefg علي فضائل كوشيدهاند آن ضمن كه است فراواني روايات

كنند/ ثبت ديگري نام
به خطاب و ميگردد باز زهرا حضرت مصيبت شرح به ديگر بار امام آنگاه
كنون ا بوديهم منسپرده به كه را امانتي Aخدا <xايرسول ميدارد: عرضه پيامبر
است جاوداني اندوهم ولي شد; گرفته بود من نزد كه گروگاني و شد پسداده باز
در تو كه را منزلگاهي خداوند كه زمان آن تا بيقراري; و بيداري همراه شبهايم و

سْـتُرْجِعَتِ xفَـلَقَدِ ;<Aشـوم مـلحق تـو به xو برگزيند برايم گزيدهاي اقامت آن
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٣٦

ميشود/ گفته <سرمدي> ندارد انجامي و آغاز كه چيزي به گاه طوlنياستو و دائم معناي به <سرمد> /١
قـابل است/ شـده گـرفته كشـيدن بيخوابي و بيدارماندن معناي به <صمد> وزن بر <سهد> ريشة از <مُسَهَّد> /٢
من شبهاي cdefgميفرمايد: امام استو آمده <ليل> براي عنوانوصف	خبر� به <مسهّد> اينجا در اينكه توجّه

ميرساند/ را كيد تأ نوعي واقع ايندر و چنينهستم خودم بگويد اينكه جاي استبه بيتاب و بيدار

ارَ يَخْتَ أَنْ إلَيى د٢ٌ, فَمُسَهَّ لَيْلِيى ا أَمَّ وَ ,
فَسَرْمَد١ٌ حُزْنِيى ا أَمَّ هيِنَةُ! 
لرَّ أُخِذَتِ وَ 
لْوَدِيعَةُ,

/Aٌمُقِيم بِهَا أَنْتَ 
لَّتيى دَارَكَ لِيى 
للّىهُ
شـهادت غـمانگـيز حـادثة برابـر در cdefg علي اندوه شدّت از كه عبارت اين
بانوي اين حد چه تا كه ميدهد نشان خوبي به OPQRSحكايتميكند زهرا حضرت
بـه دو آن معنوي و روحاني و عاطفي پيوند و بود cdefgگرامي علي نظر در عزيز

دار/ ريشه و عميق يكديگر
رحلتش آستانة در mnopq پيامبر كه است چيزي همان به اشاره <وديعه> به تعبير
ـذِهِ هى االْـحَسَنِ اَبَ <يىا فرمود: و گذارد cdefg علي دست در و گرفت را فاطمه دست
اي اعِلُهُ; لَـفى نَّکَ إِ وَ ا هى فـيى وَاحْـفَظْنيى Fَا فَاحْفَظْ عِنْدَكَ رَسُولِهِ وَديىعَةُ وَ Fِا وَديىعَةُ
و خداوند حق توست; نزد محمد رسولش وديعة و خدا وديعة اين ابوالحسن

ص٤٨٤/ ج٢٢, بحارا(نوار, /٣

كرد>/٣ رعايتخواهي ميدانم و كن رعايت آن مورد در مرا حق
فـرمود/ زهـرا زفاف شب در را سخن اين mnopq كرم پيامبرا كه معتقدند بعضي
دانستهاند اين به اشاره اينجا در را وديعه به تعبير نهجالبGغه شارحان از جمعي
پس بـاز وفات هنگام كه است امانت و وديعه شبيه بدنها در انساني ارواح كه

ميرسد/ نظر به بعيد بسيار اينجا در تفسير اين ولي ميشود; گرفته
از mnopq كرم ا پيامبر كه باشد اين به اشاره است ممكن Aگروگان x <رهينه> تعبير
OPQRSگويي دخترشزهرا و بود گرفته وفاداري وصايتو cdefgپيمانخGفتو علي

بود/ گروگان آن برابر در
زهرا حضرت و است بزرگ نعمت <رهينه> معاني از يكي اينكه به توجه با
بود,تعبيرباBدراينبارهبهكاررفتهاست/ cdefgداده بهعلي بزرگتريننعمتيبودكهخدا
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٣٧ ٢٠٢ خطبة

فاطمة ياد cdefgبه علي زمان هر زيرا است, تفسيرشروشن فَسَرْمَدٌ> <حُزْنِيى جملة
سراسـر كه بود بزرگي اندوه اين و ميشد تجديد اندوهش و غم ميافتاد زهرا

بود/ گرفته بر در cdefgرا علي زندگي
بانوي آن ياد به شبها بسيار كه است اين از كنايه دٌ> فَمُسَهَّ لَيْلِيى ا أَمَّ <وَ جملة
اشعار سخن اين گواه ميربايد/ من چشم از را خواب او خاطرة و ميافتم عزيز

فرمود: انشاء OPQRS زهرا حضرت فراق در حضرت آن از كه است معروفي
اتِ فَـرى الزَّ مَعَ خَرَجَتْ ا لَيْتَهى يىا مَحْبُوسَةٌ ا اتِهى زَفَرى عَليى نَفْسيى

حَيىاتيى تَطُولَ أَنْ افَةَ مَخى أَبْكيى ا نَّمى إِ وَ اةِ الْحَيى فِيى بَعْدَكَ خَيْرَ �ى
بيرون تن اين از ناله و آه با كاش اي و اوست دردناك مصيبت گرفتار جانم

ميآمد
است اين براي اشكميريزم گر ا و بيارزشاست نظرم در زندگي تو از بعد

/ ص٢١٣ ج٤٣, بحارا(نوار, /١

١/Aباشم تو فراق درد گرفتار همواره xو شود طوBني عمرم تو از بعد ميترسم كه
كرده, اشاره OPQRS زهرا حضرت دردناك مصائب از گوشهاي به cdefg امام آنگاه
ساختكه خواهد گاه آ را تو زوديدخترت به Aخدا رسول <xاي ميدارد: عرضه
او سرگذشتدردناك بودند, داده دستهم ويدستبه به كردن ستم در تو امتّ
در دردناك حوادث اين بگير/ وي از را حوادث اين خبر بپرسو او از بيپرده را
يادتفراموشنگشته و نگذشته رحلتتو از مدّتزيادي هنوز كه داد رخ زماني

است/ شده گرفته گرفتن خبر و سؤال در اصرار معناي به <احفاء> ريشة از <احفها> /٢


سْتَخْبِرْهَا وَ ؤَالَ, 
لسُّ فَأَحْفِهَا٢ هَضْمِهَا, عَلَيى تِکَ أُمَّ بتَضَافُرِ 
بْنَتُکَ سَتُنَبِّئُکَ xوَ بـود>;
/Aُكْر الذِّ مِنْکَ يَخْلُ لَمْ وَ 
لْعَهْدُ, يَطُلِ لَمْ وَ هىذَا 
لْحَالَ;

رعايت براي cdefg علي اميرمؤمنان كه سربسته عبارات اين كه است اين ظاهر
حوادث به اشاره نميدهد شرح و نميشكافد زياد را آن پيامبر پيشگاه در ادب
هجوم داد; رخ رحلتپيامبر از مدّتكوتاهي پساز اسفانگيزياستكه بسيار
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٣٨

به را امام بردن و حضرت آن جنين اسقاط خانه, در آتشزدن ,OPQRS زهرا خانة به
در رنگ پر صورت به تنها نه كه است حوادثي بيعت, براي مسجد سوي به زور
منابع در گفتـ اينبحثخواهيم پايان در كه همانگونه ـ بلكه آمده; تاريخشيعه

است/ شده ذكر صريحا تعجّب كمال با هم, سنت اهل
تعاون معناي به و شده گرفته Aوزنضعف xبر <ضفر> ريشة از كه واژة<تضافر>
انجام در امتّ از گروهي استكه اين به اشاره است, چيزي انجام بر همكاري و
كردند, تأييد را كار سكوتشان,اين كهبسياريبا آنجا اينجرائمشركتداشتندواز
شكستن و كردن ظلم معناي به اصل در <هضم> و شد داده امت همه به نسبت

دارد/ نيز ديگري معاني و است زمان معناي به اينجا در <عهد> واژة و است
پـيامبر كه باشد پيمانهايي به اشاره عهد, كه است شده داده نيز احتمال اين
مـخصوصا rstuv اهـلبيت احـترام حـفظ و cdefg عـلي خـGفت مـورد mnopqدر كرم ا
آن امثال و ثقلين حديث مقتضاي به قرآن كنار در آنها قراردادن و زهرا دخترش
امتهمه از گروهي كه بود نگذشته پيمانها اين از طوBني يعنيمدت بود; گرفته

ميكند/ حيران را عقل كه زدند جناياتي به دست و سپردند فراموشي به را
زهراي اسGم, بانوي و پيامبر به خطاب خود سخن آخرين در امام سرانجام
نه كننده; وداع سGم و درود باد, دو هر شما بر خدا <درود ميگويد: چنين مرضيه
مـGلت سـبب خـاطر بـه گردم باز قبرت كنار از گر ا دل, خسته ناخشنود وداع
به ظن جهتسوء به هرگز دهم سر Aزاري و گريه xو گزينم اقامت گر ا و نيست,
عَـلَيْكُمَا kَمُ xوَالسَّ نميباشد>; شكيبايان و صابران مورد در خداوند نيك وعدة

چيزي از كه ميگويند كسي به <قال> و شده گرفته بودن بيزار معناي به <س1م> وزن بر <ق1ء> ريشة از <قال> /١
باشد/ بيزار

گـفته كسـي بـه <سئم> و شده گرفته شدن كسل و م?ل معناي به <ف1حت> وزن بر <سئامت> ريشة از <سئم> /٢
دارد/ چنينحالتي كه ميشود

ظَنٍّ سُوءِ عَنْ kََف أُقِمْ نْ إِ وَ مkََلَةٍ, عَنْ kََف أَنْصَرِفْ نْ فَإِ سَئِم٢ٍ, �َ وَ قَال١ٍ �َ مُوَدِّعٍ, سkََمَ
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٣٩ ٢٠٢ خطبة

/Aَابِرِين 
لصَّ 
للّىهُ وَعَدَ بِمَا
وَ أَيْمَنُ بْرُ وَالصَّ واىها <واىهٍ است: آمده چنين سخن اين ذيل در كافي روايت در
الَ إِعْوى ٔ�عْوَلْتُ وَ مَعْكوُفا اما لِزى اللَّبْثَ وَ امَ الْمَقى لَجَعَلْتُ نَ الْمُسْتَوْليى غَلَبَةُ �ى لَوْ وَ أجْمَلُ
وَ ا رْثُهى إِ تَمْنَعُ وَ ا هى حَقُّ تَهْضِمُ وَ سِرّا ابْنَتُکَ تُدْفَنُ Fِا فَبِعَيْنِ زِيَّةِ الرَّ لِ جَليى عَليى الثَّكْليى
يىا کَ فيى وَ الْمُشْتَكيى Fِا رَسُولَ يىا Fِا لَي إِ وَ كْرُ الذِّ مِنْکَ يَخْلُقْ لَمْ وَ الْعَهْدُ يَتَبىاعَدِ لَمْ
ولي آه! آه انُ; ضْـوى الرِّ وَ مُ kى السَّ ا عَلَيْهى وَ عَلَيْکَ Fُا صَلَّي وَ اء الْعَزى أحْسَنَ Fِا رَسُولَ
حاكم نظام كه نبود آن بيم گر ا استو زيباتر و بهتر شكيبايي كه ميكنم شكيبايي
همچون نالههايي و ميماندم تو قبر كنار در پيوسته شوند گاه آ تو قبر جايگاه از
سـر بـزرگ مـصيبت اين براي شده, گرفتار فرزندش داغ به كه مادري نالههاي
ميشود سپرده خاك به دخترتپنهان كه ميبيند خدا Aگرامي رسول xاي ميدادم/
زمان آنكه حال ميكنند ارثشمحروم از را او و ميرود باد بر Aآشكاراxحقّش و
به را شكايت اين خدا رسول اي است/ نشده فراموش نامت و نگذشته زيادي
و سGم و درود بپذير! مرا تسليت خدا رسول اي ميآورم/ تو نزد به و حق درگاه

/OPQRS الزهرا مولد باب ص٤٥٩, ج١, كافي, /١

باد>/١ زهرا دخترت بر و تو بر خدا رضوان
حق كه ميشود روشن خوبي به آمده نهجالب�غه در آنچه و تعبيرات اين از
و او rstuv اهلبيت بر مصائبي چه پيامبر رحلت از بعد كوتاهي زمان در نشناسان
و شكـيبايي كـوه كـه را cdefg عـلي كـه مـصائبي كردند وارد عزيزانش عزيزترين
واداشتو ناله و گريه به مرده جوان مادر همچون و درآورد لرزه به استقامتبود
به نيز سنتّ كتباهل در بيتوحي, بر بيرحمانه تهاجم اين مدارك اينكه عجب

است/ آمده گسترده صورت
j j j
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٠

نكتهها

كوتاه بسيار العالمين نساء سيدة حضرتزهرا, اسGم, بانوي زندگاني اينكه با
جمعي طوBنياست/ مصائبشبسيار مناقبو و فضايل و او حال وليشرح بود;
اشـاره آن از گـوشههايي بـه رسيدهانـد كه خطبه اين به نهجالب�غه شارحان از

شويم: يادآور را نكته چند فشرده طور به هم ما است Bزم كردهاند/

mnopq لسانرسولخدا OPQRSدر حضرتزهرا /١

رسـول سـخنان بـود/ بـرخـوردار واBيـي مـقام از mnopq پـيامبر گرامـي دخت
كه آنجا است, گناه از او پيراستگي ازعصمتو دخترشحاكي حقّ mnopqدر گرامي

ميفرمايد: او دربارة

,٦ ج نبوّت, بخشع?مات در را حديث اين بخاري نيز و ص٨٤ ,٧ ج بخاري, صحيح شرح در الباري فتح /١
است/ آورده ص١١٠ ج٨, مغازي, اواخر در و ص٤٩١,

كساو هر تنمناست, پارة فاطمه ;١ غْضَبَنيى أَ ا فَمَنْأَغْضَبَهى مِنّيى بَضْعَةٌ اطِمَةُ <فى
رسـول خشـم كـه پيداست گفته نا است>/ كرده خشمگين مرا آورد خشم به را
چنين كريم قرآن در شخصي چنان سزاي اوستو ناراحتي و اذيت mnopqماية خدا

است: شده بيان

/ ٦١ آية توبه, /٢

دهند, آزار را خدا رسول كه آنان ألَيِمٌ)٢; عذَاَبٌ لهَمُْ اِ= رسَُولَ يؤُْذوُنَ َّذيِنَ <(وَال
است>/ دردناكي عذاب آنان براي

وي ديگريرضاي حديث در كه او عصمت فضيلتو بر استوارتر دليلي چه
گرديده معرّفي خدا خشم ماية او خشم و خدا, رضاي mnopqماية پيامبر گفتار در

ميفرمايد: است,

كـتابمسـتدركاحـاديثي در كـم حـا و ص٢٠٣ ,٩ ج الزوائـد, مـجمع ; ص١٥٤ ,٣ ج كـم, حا مستدرك /٣
دانستهاند/ lزم را آنها صحتحديث, در مسلم بخاريو استكه شرايطي جامع كه ميآورد

خشم با خدا فاطمه! دخترم اك٣ِ; لِرِضى يَرْضيى وَ لِغَضَبَکِ يَغْضِبُ Fَا إِنَّ اطِمَةُ فى <يىا
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٤١ ٢٠٢ خطبة

ميشود>/ خشنود تو, خشنودي با و خشمگين, تو
حق در پيامبر و است, جهان زنان سرور او ,Bوا مقامي چنين داشتن سبب به

فرموده: چنين او
وَ ةِ اُ�مَّ هىذِهِ اءِ نِسى ةَ سَيِّدَ وَ الَميىنَ, الْعى اءِ نِسى ةَ سَيِّدَ تَكُونَ أنْ ينَ تَرْضى أَ�ى اطِمَةُ! فى <يىا

/ ص١٥٦ ,٣ ج كم, حا مستدرك /١

راضي داده تو به خدا كه كرامتي اين به آيا فاطمه! دخترم الْمُوْمِنيىن١َ; اءِ نِسى ةَ سَيِّدَ
ايمان با زنان سرور و امتّ اين زنان سرور و جهان زنان سرور تو, كه نميشوي

باشي>/

سنّت قرآنو آنحضرتدر احترامخانة /٢

تـُرْفعََ أنَْ اُ= أذَنَِ (فيِبـُيوُتٍ مباركة آية كه هنگامي ميشوند, يادآور محدّثان

نامشدر و يابد رفعت آنان منزلت و قدر كه داده رخصت خدا كه است خانههايي در خدا� 	نور /٣٦ آية نور, /٢
شود/ ياد آنها

در تGوتكرد, مسجد در را آيه اين پيامبر شد, نازل پيامبر بر فيِهَااسْمهُُ)٢ كرََ وَيذُْ
گفت: و برخاست شخصي هنگام اين

است؟ كدام اهميتّ اين با بيوت اين از مقصود گرامي! رسول اي
فرمود: پيامبر

پيامبران! خانههاي
گفت: ميكرد, hijklاشاره فاطمه و علي خانة به كه درحالي برخاست, ابوبكر

خانههاست؟ همان از خانه اين آيا
فرمود: پاسخ در mnopq پيامبر

بُيُوتٍ أَيىُّ الَ: فَقى رَجُلٌ: إلَيْهِ ام اِسْمُهُ)فقى فيىهىا كَرَ يُذْ وَ تُرْفَعَ أَنْ Pُا أَذِنَ بيُوُتِ (فيى ا�lية ا�هذه رسول قرأ /٣
مُشيىرا ـ ا, مِنْهى الْبَيْتُ ذَا أَهى :mnopq اِ� رَسُولَ يىا الَ فَقى أَبُوبَكْرُ, لَيْهِ إِ امَ فَقى اءِ, اlٔنْبِيى بُيُوتُ قىالَ: mnopq؟ اِ� رَسُولَ يىا ذِهِ هى
Ñ

آنهاست/٣ برجستهترين از بلي
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٢

روح نـور, سـورة تـفسير ;٢٠٣ ص ,٦ ج المنثور, 	در ا أَفىاضِلِهى مِنْ نَعَمْ, قىالَ: hijklـ فىاطِمَةَ وَ عَلِيٍّ بَيْتِ إليى Ø
ص�١٧٤/ ,١٨ ج المعاني,

هـمسر و او بـر مـيآمد, دخـترش خانة در به ماه نه مدت mnopq گرامي پيامبر

/ ص٦٠٦ ج٦, درالمنثور, /١

يرُِيدُاُ=ليِذُهْبَِعنَكْمُُالرجِّسَْ َّمَا (انِٕ ميخواند: را آيه اين و ميكرد١ عزيزشسGم

/ ٣٣ آية احزاب, /٢

كمُْتطَهْيِرا)/٢ ويَطُهَرَِّ أهَلَْالبْيَتِْ
بسيار احترام از فرموده امر آن ترفيع به خدا استو الهي نور مركز كه خانهاي

است/ برخوردار باBيي
و جـGلت بـا آن از خـدا و مـيگيرد بر در را كسا اصحاب كه خانهاي آري!

باشد/ مسلمانان قاطبة احترام مورد بايد ميكند, ياد عظمت
خـانه ايـن حرمت اندازه چه تا mnopq پيامبر درگذشت از پس ديد بايد كنون ا
آن بـه صريحا خودشان و شكستند, را خانه آن احترام چگونه گشت؟ ملحوظ

بود؟ چه هدفشان و بودند, كساني چه اينحرمتشكنان دارند؟ اعتراف

آنحضرت! هتكحرمتخانة /٣

به و گرفته, ناديده را آن برخيحرمت متأسفانه مؤكدّ, سفارشهاي همه اين با
گذاشت/ پوشي پرده آن بر بتوان كه نيست مسئلهاي اين و پرداختند, آن هتك

مسئلة روشنشود تا نقلميكنيم, سنتّ كتاباهل از را نصوصي مورد اين در
نه است; مسلمّ و تاريخي امري بعدي, رويدادهاي OPQRSو زهرا خانة هتكحرمت
نگـارش به نسبت العادهاي فوق گرفتگي خلفا عصر در اينكه با و افسانه! يك
شـيء <حـقيقت ايـنكه حكـم بـه ولي بود كار rstuvدر اهلبيت مناقب و فضايل
محفوظ حديثي تاريخيو كتابهاي در زنده طور اينحقيقتبه است> آن نگهبان
ميگيريم, نظر در نخستين قرنهاي از را ترتيبزماني مدارك, نقل در است/ مانده

حاضر/ عصر نويسندگان به برسد تا
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٤٣ ٢٠٢ خطبة

<المصنّف> كتاب در معروفاهلسنّت, محدّث ابيشيبه, ابن qالف

صـحيح سـندي بـه كتابالمصنّف مؤلف A١٥٩-٢٣٥x ابيشيبه ابن ابوبكر

ميكند: نقل چنين

عَـليى نِ يَـدْخkُى بَـيْرُ الزُّ وَ عَليىُ mnopqكىانَ Fِا رَسُولَ بَعْدَ بَكْرٍ ِ�ٔبيى بُويِعَ حيىنَ نَّهُ <إِ
بنُ عُمَرُ ذىلِکَ بَلَغَ ا فَلَمّى أَمْرِهِمْ/ فيى يَرْتَجِعُونَ وَ ا اوِرُونَهى فَيُشى ,Fا رَسُولِ بِنْتِ اطِمَةَ فى

أَحَبُّ حَـدَ أَ ا مى Fِا mnopqوَ Fا رَسُولِ بِنْتَ يىا الَ: فَقى اطِمَةَ, فى عَليى دَخَلَ وَ خَرَجَ الْخَطّابِ
نِ إِ انِعيى بِـمى ذىاكَ ـا مى Fِا أيْمُ وَ مِنْکِ, کَ أَبيى بَعْدَ لَيْنىا إِ بَ أَحَّ أَحَدٍ مِنْ ا مى وَ أَبِيىکَ مِنْ لَيْنىا إِ

الْبَيْتِ/ عَلَيْهِمُ يُحْرَقَ أَنْ أَمرْتُهُمْ أَنْ عِنْدَكَ النَّفَرُ ءِ هىؤ�ى اجْتَمَعَ
Fِبِا حَلَفَ قَدْ وَ , اءَنيى جى قَدْ عَمَرَ أنَّ تَعْلَمُونَ الَتْ: فَقى ا, اؤُوهى جى عُمَرُ خَرَجَ فَلَمّا الَ: قى

عَلَيْهِ/ حَلَفَ ا لِمى لَيْمِضَيَّن Fِا أَيْمُ وَ الْبَيْتَ, عَلَيْكُمُ لَيَحرِقَنَّ عُدْتُم لَئِنْ
و گفتگو به فاطمه خانة در زبير و علي بيعتكردند, ابيبكر با مردم هنگاميكه

فاطمه خانة به او رسيد/ خطاّب بن عمر به مطلب اين و ميپرداختند, مشاوره

از بـعد و تو پدر ما براي فرد محبوبترين خدا, رسول دختر اي گفت: و آمد,

افراد اين گر ا نيستكه آن از مانع اينمحبتّ خدا به سوگند ولي هستي; پدرتتو

بسوزانند/ آنها بر را خانه دهم دستور من شوند جمع تو خانة در

بـازگشتند, خـانه به زبير و cdefg علي وقتي رفت, بيرون و گفت را جمله اين

كه كرد ياد سوگند و آمد من نزد عمر گفت: زبير cdefgو علي به پيامبر گرامي دخت

ميزنم, آتش هستيد آن در شما كه هنگامي را خانه شود, تكرار شما اجتماع گر ا

المغازي/ كتاب ص٥٧٢, ,٨ ج ابيشيبه, ابن مصنف /١

ميدهد!>/١ انجام است خورده قسم كه را آنچه سوگند! خدا به

است/ شده نقل سندصحيح كتابالمصنّفبا در رويداد اين كه ميكنيم تكرار
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٤

اoشراف> كتاب<انساب در بزرگديگراهلسنّت, محدّث ب�ذري, qب

صاحب و معروف نويسندة A٢٧٠ xم بGذري بغدادي جابر يحيي بن احمد
در شده ياد نحو كتابانسابا�شرافبه در را تاريخي رويداد اين بزرگ, تاريخ

ميكند/ نقل زير
فَتَلَقَتْهُ فَتيىلة! مَعَهُ وَ عُمَرُ اءَ فَجى ايِعْ, يُبى فَلَمْ الْبَيْعَةَ دُ يُريى عَليىٍّ إليى أَرْسَلَ ابَكرٍ أَبى <إِنَّ

الْبىابِ/ عَلَي اطِمَةَ فى

أَقْـويى ذىلِکَ وَ نَعَمْ, الَ: قى ؟ بىابيى عَليىَّ مُحْرِقا اكَ أَتَرى الْخَطّاب, يَابْنَ اطِمَةُ: فى الَتْ فَقى

قاهره/ معارف, دار چاپ ص٥٨٦, ج١, أ(شراف, انساب /١

اَبُوكِ////١ بِهِ اءَ جى ا فيىمى
امـتناع بـيعت از cdefg علي ولي كند; بيعت تا فرستاد cdefg علي دنبال به ابوبكر
باب مقابل در فاطمه با و كرد, حركت Aآتشزاx فتيله با همراه سپسعمر ورزيد/
خانة سوزاندن درصدد ميبينم خطاب, فرزند اي گفت: فاطمه شد, روبهرو خانه
آن بـراي پدرت كه است چيزي به كمك كار اين بلي, گفت: عمر هستي؟! من

است!>/ شده مبعوث

السياسة> و كتاب<اoٕمامة و قتيبه ابن qج

ادب, پيشوايان از A٢١٢-٢٧٦x دينوري قتيبه بن مسلم بن uعبدا شهير مورّخ
و الحديث, مختلف مؤلفكتابتأويل و اسGمي تاريخ حوزة پركار نويسندگان

/ ص١٣٧ ج٤, زركلي, ا(ع�م /٢

مينويسد: چنين السياسة و كتابا�مامة در وي است/٢ الكاتبو/// ادب

فَـبَعَثَ وَجْـهَهُ Fُا مَ كَرَّ عَليىّ عِنْدَ بَيْعَتِهِ عَنْ تَخَلَّفُوا قَوْما دَ تَفَقَّ ابَكْرٍ�رض� أبى <إنّ
قىالَ: وَ بِالْحَطَبٍ ا فَدَعى يَخْرُجُوا أَنْ فَأَبَوْا , عَليىٍّ ارِ دى فيى هُمْ وَ اهُمْ فَنىادى اءَ فَجى عُمَرُ لَيْهِمْ إِ
إِنَّ حَفصٍ أبا يىا لَهُ: لَ فَقيى ا, هى فيى مَنْ عَليى ا حْرَقَنَّهى َ�ٔ أَوْ لَتَخْرُجَنَّ دِهِ بِيَ عُمَرَ نَفْسُ وَالَّذيى
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٤٥ ٢٠٢ خطبة

مصر/ كبري, تجارية چاپمكتبة ص١٢, قتيبه, ابن السياسة و ا(مامة /١

نْ!١ إِ وَ الَ, فَقى اطِمَةَ فى ا هى فيى
بودند, گردآمده علي خانة در و برتافتند سر او با بيعت از كه كساني از ابوبكر
را همگان و cdefgآمد علي خانة در به او فرستاد, آنان دنبال به را عمر گرفتو سراغ
عمر موقع اين در ورزيدند امتناع ازخانه خروج از آنان و بيايند بيرون كه زد صدا
خانه يا بياييد بيرون دستاوست در عمر جان كه خدايي به گفت: و طلبيد هيزم
خانه, اين در Aعمر كنية xاياباحفص گفت: عمر به مردي آتشميزنم/ شما با را

باشد!>/ : گفت است, پيامبر دختر فاطمه,
ميگويد: او است, نوشته دردناكتر و سوزناكتر را داستان اين دنبالة ابنقتيبه
سَـمِعَتْ ا فَـلَمّى الْـبىابَ فَـدقُّوا اطِمَةَ فى أَتَوْا حَتّيى اعَةٌ جَمى مَعَهُ فَمَشيى عَمُرُ امَ قى <ثُمَّ
الْخَطّابِ ابنِ مِنْ بَعْدَكَ لَقيىنىا اذىا مى Fا رَسُولَ يىا اهُ أَبَتى يىا ا صَوْتِهى بِأَعْليى ادَتْ نى اتَهُم أصْوى
قَوْمٌ مَعَهُ وَ عُمَرُ بَقِيىَ وَ انْصَرَفُوا ائَها بُكى وَ ا صَوْتَهى الْقَوْمُ سَمِعَ فَلَمّا افة الْقُحى أبيىى ابنِ وَ
الُوا: فَقى فَمَه؟ أَفْعَلْ لَمْ أَنَا إنْ الَ: فَقى ايِعْ, بى لَهُ الُوا فَقى بَكْرٍ أبيى إليى بِهِ فَمَضَوْا عَلَياّ فَأَخْرَجُوا

/ ص١٣ مدرك, همان /٢

عُنُقَکَ///!٢ نَضْرِبُ هُوَ إِّ� إلىهَ �ى الَّذيى Fِوَا إِذا
كـه هـنگامي زدند, را خانه در آمدند, فاطمه خانة در به گروهي همراه عمر
چـه تو از پس خدا رسول اي گفت: بلند صداي با شنيد, را آنان صداي فاطمه
عمر همراه كه افرادي رسيد, ابيقحافه فرزند و خطاب فرزند از ما به مصيبتهايي
گروهي با عمر ولي برگشتند; شنيدند را او گرية و زهرا صداي كه هنگامي بودند
بيعت گفتند: او به و بردند ابيبكر نزد آوردند, بيرون خانه از را علي و ماند باقي
خدايي او جز خداييكه به گفتند: بيعتنكنمچهميشود؟ گر ا cdefgگفت: علي كن,

ميزنيم///>/ را تو گردن نيست,
گوار نا و سنگين بسيار قطعا شيخين به عGقهمندان براي تاريخ از بخش اين
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٦

در كنند, ترديد قتيبه ابن به كتاب نسبت در آمدند بر صدد در برخي لذا است,
پيوسته و ميداند او آثار از را كتاب اين تاريخ, فن استاد الحديد ابي ابن كه حالي
و شده تحريفدچار سرنوشت به كتاب اين متأسفانه ميكند, نقل مطالبي آن از
مطالب همان كه حالي در است, شده چاپحذف هنگام به مطالبآن از بخشي

است/ آمده ابيالحديد ابن نهجالب�غة شرح در
مـيافـزايـد: و ميداند قتيبه ابن آثار از را كتاب اين أ�ع�م كتاب در زركلي
نسبت ديگران به را ترديد يعنيشكو دارند; نسبتنظري اين در علما از برخي

/ ص٢١٢ ج١, العربية, المطبوعات معجم /١

ميشمارد/١ قتيبه ابن آثار از را كتاب اين الياسسركيسنيز نهبهخويش/ ميدهد;

او تاريخ و طبري qد

خـانة حـرمت هتك رويداد خود تاريخ در Aم٣١٠x طبري جرير بن محمد
ميكند: بيان چنين را وحي

اجِرِيىنَ, الْمُهى مِنَ الٌ رِجى وَ بَيْرُ الزُّ وَ طَلْحَةٌ هِ فيى وَ عَليىٍّ مَنْزِلَ الْخَطّابِ بنُ عُمَرُ <أتيى
يْفِ السَّ بِ مُصْلِتا بيرُ الزُّ عَلَيْهِ فَخَرَج الْبَيْعَةِ, إلي لَتَخْرُجَنَّ أَوْ عَلَيْكُمْ حْرِقَنَّ َٔ�َ Fِوَا فَقىالَ

بيروت/ چاپ ص٤٤٣, ,٢ ج طبري, تاريخ /٢

فَأَخَذُوهُ/٢ عَلَيْهِ فَوَثَبُوا يَدِهِ, مِنْ يْفُ السَّ فَسَقَطَ فَعَثَرَ
گرد آنجا در مهاجران از گروهي كه حالي در آمد علي خانة به بنخطاّب عمر
آتشميكشم به را خانه سوگند خدا به گفت: و كرد آنان به رو وي بودند/ آمده
شمشير كه حالي در آمد بيرون خانه از زبير بياييد/ بيرون بيعت براي اينكه مگر
هجوم او بر ديگران و افتاد دستش از شمشير لغزيد, او پاي گهان نا بود, كشيده

گرفتند>/ را او و آوردند
و تهديد با خليفه براي بيعت اخذ كه است آن از حاكي تاريخ از بخش اين
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٤٧ ٢٠٢ خطبة

قضاوتآن دارد؟ ارزشي بيعتچه اينگونه اينكه ارعابصورتميپذيرفتامّا
است/ خوانندگان با

الفريد> <العقد كتاب و ربه عبد ابن qهـ

الفريد مؤلفكتابالعقد اندلسي ربه عبد ابن به معروف احمد الدين شهاب
وي است/ آورده سـقيفه تـاريخ دربارة مشروح بحثي خود كتاب در Aم٤٦٣هx

مينويسد: تخلفجستند, ابيبكر بيعت از كه كساني عنوان تحت
أَبُـوبَكْرُ, لَيْهِمْ إِ بَعَثَ حَتّي اطِمَةَ فى بَيْتِ فِيى فَقَعَدُوا بَيرُ الزُّ وَ الْعَبّاسُ وَ عَليىٌّ <فَأمّا
بِقَبَسٍ لَ قْبَ فَأَ اتِلْهُمْ, فَقى أَبَوْا إنْ لَهُ: الَ قى وَ اطِمَةَ فى بَيْتِ مِنْ لِيُخْرِجَهُمْ الْخَطّابِ بْنَ عُمَرَ
لِـتَحْرِقَ جِـئْتَ أَ الْخَطّىابِ ابْنَ يىا الَ: فَقى اطِمَةُ فى فَلَقِيَتْهُ ارَ, الدّى عَلَيْهِمُ يُضرِمَ أَنْ ارٍ نى مِنْ

ه?ل/ چاپمكتبة ص٩٣, ج٤, الفريد, عقد /١

ةُ!/١ مَّ أ�ُ هِ فيى دَخَلَتْ ا فيىمى تَدْخُلُوا أوْ نِعَمْ, الَ: قى ارَنىا؟! دى
را بنخطّاب عمر ابوبكر كه بودند نشسته فاطمه خانة در زبير عباسو و علي
آنان با نيامدند, بيرون گر ا گفت: او به و كند بيرون فاطمه خانة از را آنان تا فرستاد
خانه تا شد رهسپار فاطمه خانة سوي مقداريآتشبه بنخطاّببا عمر كن! نبرد
خـطاب فـرزند اي گـفت: پـيامبر دختر شد/ روبهرو فاطمه با گاه نا بسوزاند, را
وارد امتّ آنچه در اينكه مگر بلي گفت: پاسخ در او بسوزاني؟ را ما خانة آمدهاي

شويد!>/ وارد نيز شما شدند,
پايان است شده هتكحرمت به تصميم به تصريح آن در كه بخشي اينجا تا
شوم نيتّ اين به پوشاندن عمل جامة از حاكي كه دوم بخش به كنون ا پذيرفت,
تـا بـود تـهديد و ارعاب تنها آنها قصد كه شود تصور مبادا ميپردازيم! است,
تهديدي چنين ساختن هدفعملي و بيعتكنند, به مجبور يارانشرا cdefgو علي

نداشتند/ را
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٨

گرفت! يورشانجام

به كردهاند اشاره او ياران و خليفه نيتّ سوء فقطبه كه گروه آن سخنان اينجا تا
روشن طور به را فاجعه دنبالة نتوانستند يا و نخواستند كه گروهي رسيد/ پايان
و/// خانه به يورش يعني فاجعه; اصل به ديگر برخي كه حالي در كنند, منعكس
حـضرت خـانة بـه حـرمت هـتك و يـورش مـدارك ايـنك و نمودهاند اشاره
/Aميگيريم درنظر نقلمصادر,غالباترتيبزمانيرا اينبخشنيزدر xدر :OPQRS فاطمه

كتاب<اoموال> و ابوعبيد qو

اهل فقهاي اعتماد مورد كه كتابأ�موال در A٢٢٤ xم سGم بن قاسم ابوعبيد,
مينويسد: است, سنتّ

او خانة به عيادتش براي ابوبكر بيماري در ميگويد: عوف بن <عبدالرّحمن
انـجام دادهام, انـجام كـه را چيز سه كاش اي گفت: زياد گفتگوي از پس رفتم/
آرزو هـمچنين مـيدادم/ انجام ندادهام, انجام كه را چيز سه كاش اي نميدادم,
و دادهام انجام كه چيزي سه آن از يكي ميكردم; سؤال پيامبر از را چيز سه ميكنم
بَـيْتَ كْشِفْ أ لَمْ أنّيى <وَدَدْتُ كه: است اين نميدادم انجام كاش اي ميكنم آرزو
را فـاطمه خـانة حـرمت پـردة كاش اي الْحَرْبِ; عَلَي أُغْلِقَ إنْ وَ كْتُهُ تَرَ وَ اطِمَةَ فى

ج٤, الفريد, عقد در ربهّ ابنعبد نيز بيروت, چاپ ص١٤٤, نيز ازهرية, كليات نشر چاپ پاورقي٤, أ(موال, /١
آمد/ خواهد كه چنان است, كرده نقل ص٩٣

بود>/١ شده بهحالخودواميگذاشتم,هرچندبرايجنگبسته نميگشودموآنرا
و فاطمة أكشفبيت <لم : جملة جاي به ميرسد اينجا به كه هنگامي ابوعبيد

نيستم! آن ذكر به مايل من كه ميكند اضافه و كذا> و <كذا ميگويد: تركته///>
سـر حـقيقت نـقل از ديگـر علتّ يا مذهبي تعصّب روي چند هر ابوعبيد,
شده حذف جملههاي ميگويند: پاورقي در كتابأ�موال محقّقان ولي برتافته;
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٤٩ ٢٠٢ خطبة

آن, بر افزون است, شده وارد ـ گرديد بيان كه نحوي به ـ ا�عتدال كتابميزان در
جـملههاي ديگـر افـراد و الفريد عقد در ربهّ عبد ابن و خود معجم در طبراني

A!كنيد xدقت آوردهاند/ را شده حذف

كبير> <معجم و طبراني qز

ا�عتدال ميزان در ذهبي كه A٢٦٠-٣٦٠x طبراني احمد بن سليمان ابوالقاسم

/ ص١٩٥ ,٢ ج ا(عتدال, ميزان /١

دربارة كه آنجا چاپشده, كرارا كه الكبير كتابالمعجم در ميداند/١ معتبر را وي
ميشود: يادآور ميگويد, سخن او وفات و خطبهها و ابوبكر

انجام را چيز سه كاش اي گفت: و كرد تمنا را اموري مرگ, هنگام به ابوبكر
ميكردم: سؤال خدا رسول از را چيز سه و ميدادم انجام را چيز سه نميدادم,
وَ اطِمَةَ فى بَيْتَ كْشِفَ أ كُنْ أَ لَمْ أنّيى فَوَدَدْتُ , أَفْعَلْهُنَّ لَمْ أنّيى وَدَدْتُ ئيىى الkّى ثُ الثkَّى <أمّا
ميكنم آرزو نميدادم, انجام كاش اي كه ميكنم آرزو كه چيزي سه آن كْتُهُ///; تَرَ
گـذار وا خـود حـال به را آن و نميكردم هتك را فاطمه خانة كاشحرمت اي

سلفي/ حمديعبدالمجيد تحقيق ح٣٤, ص٦٢, ج١, طبراني, كبير معجم /٢

ميكردم!>/٢
خانه در و شد عملي عمر تهديدهاي كه ميدهد نشان خوبي به تعبيرات اين

گشودند/ Aآتشزدن با xيا زور به را

الفريد> <عقد و ربّه عبد ابن هم باز qح

از خـود كـتاب در Aم٤٦٣x الفـريد كتابالعـقد مؤلف اندلسي ربهّ عبد ابن
ميكند: نقل عوف بن عبدالرحمن

آرزو گـفت: او كنم, عيادت او از تا شدم وارد او بر ابيبكر بيماري در <من
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥٠

است: ايـن چيز سه آن از يكي و نميدادم انجام را چيز سه كاش كهاي ميكنم
اي الْـحَرْبِ; عَلَي أَغْلَقُوهُ انُوا كى إنْ وَ ءٍ شيى عَنْ فىاطِمَةَ بَيْتَ كْشِفُ أ لَمْ أنّيى <وَدَدْتُ

اله?ل/ چاپمكتبة ص٩٣, ج٤, الفريد, عقد /١

بودند>/١ بسته را خانه درِ نبرد براي آنان چند هر نميگشودم, را فاطمه كاشخانة
از بخش اين كه ديگري شخصيتهاي عبارات و اسامي نيز آينده بحثهاي در

آمد/ خواهد كردهاند, نقل را خليفه گفتار

بالوفيات> <الوافي كتاب در نظاّم سخن qط

و نظم زيباييكGمشدر دليل به كه A١٦٠-٢٣١xمعتزلي نظاّم سيار بن ابراهيم
خانة در حضور از بعد واقعة متعددي, كتابهاي در است معروفشده نظّام به نثر

ميگويد: او ميكند/ نقل OPQRSرا فاطمه
در عـمر ا; بَطْنِهى مِنْ الْمُحْسِنَ ألْقَتِ حَتّي الْبَيْعَةِ يَوْمَ اطِمَةَ فى بَطْنَ ضَرَبَ عُمَرَ <إِنَّ
و داشت رحم در كه فرزندي او زد, فاطمه شكم بر ابيبكر براي بيعت اخذ روز

دارالمـعرفة, چـاپ ص٥٧, ج١, شـهرستاني, نـحل و مـلل ;٢٤٤٤ شمارة ,١٧ ص ,٦ ج بالوفيات, الوافي /٢
شود/ مراجعه ص٢٤٨-٢٥٥ ,٣ ج والنحل>, الملل في <بحوث كتاب به نظّام ترجمة در بيروتو

كرد!>/٢ سقط بودند, نهاده محسن را او نام

كتاب<كامل> در مبرّد qي

A٢١٠-٢٨٥x بغدادي عبداBكبر بن يزيد بن محمد مينويسد: الحديد ابي ابن
از كـتابالكـامل, در مشـهور, آثـار صــاحب و مــعروف نــويسندة و اديب,
يـادآور چـنين و مـينويسد, را خـليفه آرزوهاي داستان عوف بن عبدالرحمن

ميشود:

چاپمصر/ ,٤٧ و ص٤٦ ,٢ ج ابنابيالحديد, نهجالب�غة شرح /٣

الْحَرْبِ>/٣ عَلَي أُغْلِقَ لَوْ وَ كْتُهُ تَرَ وَ اطِمَةَ فى بَيْتِ عَنْ كَشَفْتُ كُنْ أ لَمْ أنّيى <وَدَدْتُ
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٥١ ٢٠٢ خطبة

الذهب> <مروج و مسعودي qك

حـال در ابـوبكر كـه <آنگـاه مينويسد: الذهب مروج در Aم٣٢٥x مسعودي
گفت: چنين بود احتضار

سه آن از يكي نميدادم; انجام كاش اي كه ميكردم تمناّ و دادم انجام چيز سه
كَثيىرا!; كkَىما ذىلِکَ فيى كَرَ ذَ وَ اطِمَةَ فى بَيْتَ فَتَّشْتُ كُنْ أَ لَمْ أنّيى فَوَدَدْتُ بود: اين چيز
مورد اين در وي هتكنميكردم/ را زهرا خانة كاشحرمت اي كه ميكردم آرزو

بيروت/ چاپداراlندلس, ص٣٠١, ,٢ ج الذهب, مروج /١

است!!>/١ گفته زيادي سخن
از ايـنجا ولي دارد; موافـقي گرايشهاي اهلبيت به نسبت اينكه با مسعودي
خدا را سبب البتهّ است/ شده رد كنايه با و كرده خودداري خليفه سخن بازگويي

ميدانند! اجما� هم خدا بندگان ميداند,

<ميزاناoعتدال> كتاب و ذهبي qل

كه ميكند نقل حافظ كوفي احمد بن محمّد از ا�عتدال كتابميزان در ذهبي
اين ,A٣٥٧ xم كوفي محدّث ابيدارم, ابن به معروف محمّد بن احمد محضر در

شد: خوانده خبر
او و زد فـاطمه بـر لگـدي عمر بِمُحْسِنٍ; أسْقَطَتْ حَتّي اطِمَةَ فى رَفَسَ عُمَرَ <إنّ

/ ٥٥٢ شمارة ص١٣٩, ج١, ا(عتدال, ميزان /٢

كرد!>/٢ داشتسقط محسن نام به رحم در كه فرزندي

< عليى كتاب<اoٕمام و عبدالفتاحعبدالمقصود qم

نقل به ما استو آورده كتابخود از مورد دو در را وحي خانة به هجوم وي
ميكنيم: بسنده آنها از يكي
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥٢

قالت ا///! فيىهى مَنْ عَليى حْرَقَنّها ٔ�َ أَوْ لَيَخْرُجَنَّ بِيَدِهِ, عُمَرَ نَفْسُ وَالّذيى گفت: <عمر
ـاطِمَةَ///>! فى ا هى فـيى إِنَّ أبىاحَفْصٍ, يىا عقبه: فيى الرسول رعت و uا خافت طائفة له
/// عَليىّ الَهُ بَدى وَ اقْتَحَمَهُ/// وَ ضَرَبَهُ ثُمَّ الْبىابَ, قَرَعَ وَ اقْتَرَبَ وَ إن///! وَ : يُبىاليى �ى احَ فَصى

/ ص٢٧٦-٢٧٧ ج٤, ابيطالب, بن علي عبدالمقصود, عبدالفتاح /١

اثَةٍ///١; اسْتِغى طَنيىنَ إّ� هِيىَ فَإنْ ارِ/// الدّى مَدْخَلِ عِنْدَ اءِ هْرى الزَّ صَوْتُ اكَ حيىنَذى رَنَّ وَ
بر را خانه يا بياييد بيرون بايد يا اوست دست در عمر جان كه كسي به قسم

ميزنم/ كنانشآتش سا
را او مـنزلت رعـايت mnopq پـيامبر از پس و مـيترسيدند خـدا از كـه عـدّهاي

گفتند: ميكردند,
در نزديكشد, باشد!/ زد: فرياد پروا بي است/ خانه اين در فاطمه اباحفص,

شد/ خانه وارد و كوبيد در بر سپس زد,
شد/// cdefgپيدا علي

او اسـتغاثة نـالة ايـن شـد/// بلند خانه مدخل نزديكي در زهرا صداي طنين
بود///!>/

# # #
الخ�فة و كتابا�مامة در عطيهّ ابن مقاتل از ديگري حديث با را بحث اين

/A!است بسيار گفتهها نا هنوز چند xهر ميدهيم پايان
مينويسد: چنين كتاب اين در او

أرْسَلَ ةِ الْقُوَّ وَ يْفِ السَّ وَ بِإ�رْهىابِ النّىاسِ مِنَ لِنَفْسِهِ الْبَيْعَةً أَخَذَ ا مى بَعْدَ أبابكرٍ <إنّ
رِ داى عَـليى الْـحَطَبَ عُـمَرُ جَمَعَ hijklوَ اطِمَةً فى وَ عَليّىٍ ارِ دى إليى اعَةً جَمى وَ قُنْفُذا وَ عُمَرَ
زور و شمشير و تهديد با مردم از ابوبكر كه هنگامي ارِ!///; الدّى أَحْرَقبىابَ وَ اطِمَةَ فى
hijklفرستاد/ فاطمه و علي خانة سوي به را جماعتي و قنفذ و عمر گرفت, بيعت

دانشگاه استاد داود حامد دكتر از مقدمهاي با كه عطية بن مقاتل تأليف ص١٦٠-١٦١, الخ�فة, و ا(مامة /٢
الب?غ�/ مؤسّسة بيروت, 	چاپ چاپرسيده به الشمسقاهره عين

آتشزد///>/٢ را خانه در و كرد جمع هيزم عمر
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٥٣ ٢٠٢ خطبة

است/ عاجز آن بيان از قلم كه است ديگري تعبيرات روايت, اين ذيل در
نتيجه:

از بعضي باز شده, نقل سنتّ اهل منابع از عموما كه مداركروشن همه اين با
سـاختگي را تـلخ حـادثة ايـن و مـيبرند كار به را شهادت> <افسانة تعبير آنان
مـقدار ايـن را بـحث نـيز ما نبود حقايق اين نفي بر آنها اصرار گر ا ميپندارند!

نميداديم/ گسترش

OPQRS زهرا كفاطمة مدفنپا /٤

شريفش قبر جايگاه كه است اين كرم ا پيامبر مقام Bوا دختر مصائب از يكي
در برخي و بقيع در روايات از پارهاي مطابق را آن بعضي است; نامعلوم هنوز
كه مسجد از مقدار xآن روضه در بعضي و پيامبر مسجد كنار در خانهاش داخل

ميدانند/ Aدارد قرار حضرت آن منبر و پيامبر قبر ميان
رسـول از پس طـوفاني چه كه ميبرد فرو فكر در را محقّقي هر مطلب اين
فرو ابهام از هالهاي در دخترش, تنها پاك مرقد برخاستكه امتّ ميان mnopqدر uا
زيرا دارد, خانهاش در حضرت آن دفن بر دBلت قرائن بيشترين چند هر رفت؟
به cdefgرضايت استعلي بعيد بسيار و نبود آساني كار زمان آن در روضه در دفن
چندان آمده بحث مورد خطبة در آنچه با بقيع در دفن و باشد داده كاري چنين
در بانو آن قبر كه ميدهد نشان ارِكَ> جَوى فيى ازِلَةِ <النّى جملة زيرا نيست, سازگار

است/ بوده پيامبر قبر كنار
ميگويد: كه ميكند نقل همداني محمّد بن ابراهيم از مجلسي عGّمة مرحوم
OPQRS فاطمه قبر از مرا كه نوشتم نامهاي Ahijkl النقي محمّد بن xعلي هادي امام براي
Fِا اتُ صَلَوى جَدّيى مَعَ <هِيَ داشت: مرقوم چنين جواب در حضرت ساز! خبر با

/١٨ ح ص١٩٨, ,٩٧ ج بحارا(نوار, /١

mnopqاست>/١ پيغمبر جدم با او آلِهِ; وَ عَلَيْهِ
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥٤

در حضرت آن كه است اين من نزد در صحيح ميگويد: نيز صدوق مرحوم
گرفته قرار مسجد جزء ا�Bن بنياميهّ, توسعة از پس كه است شده دفن خانهاش

/ ص٥٧٢ ,٢ ج الفقيه, يحضره ) من /١

است/١
قرار مسجد داخل در ديگري قبور mnopqو كرم ا پيامبر قبر گرچه فعلي وضع در

كردهاند/ جدا مسجد از شبّاك و ديوارها وسيلة به را آن ولي گرفته;
<سألت مـيگويد: كه است شده نقل بزنطي از الرضا ا�خبار عيون كتاب در
OPQRS فاطمه قبر محل cdefgاز الرضا موسي بن علي امام از من فاطمة; قبر عن الرضا

فِـيى ارَتْ صى الْمَسْجِدِ فيى اُمَيَّةَ بَنُو ادَتْ زى ا فَلَمّى ا بَيْتِهى فيى دُفِنَتْ فرمود: كردم, سؤال

ص�١٩١/ ج٩٧, نقلبحارا(نوار, 	مطابق ص٣١١ ج١, الرضا, اخبار عيون /٢

الْمَسْجِدِ>/٢
حـضرت و بايستد مقدّسه روضة در mnopq پيامبر قبر نزديك كس هر بنابراين
بـه را نـزديك از حـضرت آن زيارت فضيلت uإنشاءا كند زيارت OPQRSرا زهرا
كرد/ زيارت را حضرت آن ميتوان رجا قصد به نيز بقيع در است/ آورده دست

زمانشهادتبانوياس�م /٥

وفاتآنحضرت تاريخ در گفتگوست, پيامبر يادگار آن دفن مكان در تنها نه
است/ اختGف نيز

حديث از بعد كه شرحي در مجلسي عّ?مة مرحوم ص٢١٥/ ,٤٣ ج بحارا(نوار, و ;١ ح ص٤٥٨, ج١, كافي, /٣
يَوْما>/ نَ سَبْعيى وَ خَمْسَةَ ا أَبيىهى بعَْدَ اشَتْ عى ا أنَّهى حيىحِ الصَّ الْخَبَرِ <فيى مينويسد: نگاشته, ٤٧

با هجري يازدهم سال cdefgآنحضرتدر صادق امام از روايتمعروفي٣ طبق
OPQRS اطِمَةَ فى xإِنَّ بست: فرو جهان از بزرگوارشديده رحلتپدر از روز گذشت٧٥
پـيامبر رحلت اينكه به توجّه با /Aيَوْما سَبْعيىنَ وَ mnopqخَمْسَةَ Fِا رَسُولِ بَعْدَ مَكَثَتْ
روز سـه از يكـي در عـزيز بانوي آن شهادت بايد شده واقع صفر ٢٨ در كرم ا
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٥٥ ٢٠٢ خطبة

نـظر در xبـا باشد شده واقع اBولي جمادي ماه پانزدهم و چهاردهم سيزدهم,
/Aوسط ماههاي ناقصبودن يا تمام احتمال گرفتن

سـوم شـنبه سـه روز در گرامـي بانوي آن كه است آمده ديگري حديث در

/ ح١١ ص١٧٠, ج٤٣, بحارا(نوار, /١

حديثمطابق اين و بست١ بر جهان از هجرتچشم يازدهم سنة ا�Bخر جمادي
حـضرت شهادت و پيامبر رحلت ميان فاصلة ميگويند كه است كساني عقيدة

بود/ روز ٩٥OPQRS زهرا
لَكَزَهىا عُمَرَ مَوْليى قُنْفُذَ أَنَّ ا فَوْتِهى سَبَبُ كىانَ <وَ است: آمده حديث اين ذيل در
وفات سبب شَديىدا; مَرَضا ذىلِکَ مِنْ مَرِضْتَ وَ مُحْسِنا فَأَسْقَطَتْ بِأَمْرِهِ يْفِ السَّ بِنَعْلِ
غـGف بـه را حـضرت وي دسـتور به عمر غGم قنفذ كه بود دين حضرت آن
شديد بيماري و كرد سقط را محسنش آن دنبال به و ساخت مضروب شمشير

مدرك/ همان /٢

٢/<Aرسيد شهادت به سرانجام xو كرد پيدا
آن وفـات زمـان دربـارة قـول ايـن از المـعاد زاد در مجلسي عGّمة مرحوم
شيخطوسي ميكند: سپساضافه است/ نقلكرده روايتيمعتبر عنوان حضرتبه
بـا روايت ايـن گـرچـه و پذيرفتهاند را همين نيز ديگران و طاووس بن سيدّ و
است, آن پشتوانة روايتيمعتبر, و مشهور وليچون منافاتدارد; روز روايت٧٥

/ ص٤٥٦ المعاد, زاد /٣

كرد/٣ قيام حضرت آن تعزيت مراسم به الثاني جمادي سوم روز بايد
شهادتحضرت mnopqتا خدا وفاترسول فاصلة نيز مشهوري غير حديث در

/ ص٧ ج٤٣, بحارا(نوار, /٤

است/٤ شده ذكر روز ٤٠OPQRS زهرا

j j j
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خِرَةِ r0ا فِيى بِ التَّرْغيى وَ ا نْيى الدُّ مِنَ دِ التَّزْهيى فِيى

cdefgاست امام سخنان از

خطبه: سند /١
كـه كساني از فرمودهاند; كر ذ خود كتابهاي در را خطبه اين رضي, سيّد از بعد پيشو علما بزرگان از جمعي
كتاب در مفيد شيخ مرحوم و الرضا اخبار عيون اماليو در صدوق مرحوم كرده نقل را آن رضي سيّد از قبل
آوردهاند/ بهنهجالب�غه� استناد 	بدون خود كتب در را آن رضي سيّد از بعد كه كساني جمله از استو ارشاد
,٣ ج نـهجالبـ�غه, 	مـصادر است/ ورّام مجموعة ابيفراسدر بن ورّام و ا(نوار مشكاة در طبرسي مرحوم

ص�٩٨

آخرت/١ تشويقبه و دنيا در زهد دربارة

خطبهدريكنگاه

ميكند: اشاره نكته چند cdefgبه امام پرمعنا و كوتاه خطبة اين در
بايد سرايآخرتاستو انسان اصلي جايگاه بيشنيستو گذرگاهي دنيا /١

كرد/ گيري بهره حقيقي منزلگاه براي گذرگاه اين از
بيرون او جسم آنكه از پيش فرستد بيرون دنيا از را خود روح بايد انسان /٢

ميرود/
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥٨

است/ آزمون صحنة و امتحان دار دنيا /٣
مينگرند گذاشته باقي خود از كه اموالي به مردم دنيا از انسان خروج هنگام /٤

فرستادهاند/ پيش از كه اعمالي به فرشتگان و

j j j
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كُـمْ مَـمَرِّ مِنْ فَخُذُوا قَرَارٍ, دَارُ خِرَةُ r0ْ( وَ مَجَازٍ, دَارُ نْيَا الدُّ نَّمَا إِ )لنَّاسُ, هَا أَيُّ
نْيَا )لدُّ مِنَ أَخْرِجُوا وَ أَسْرَارَكُمْ, يَعْلَمُ مَنْ عِنْدَ أَسْتَارَكُمْ تَهْتِكُوا 0َ وَ كُمْ, لِمَقَرِّ

إِنَّ خُلِقْتُمْ/ لِغَيْرِهَا وَ )خْتُبِرْتُمْ, فَفِيهَا أَبْدَانُكُمْ, مِنْهَا تَخْرُجَ أَنْ قَبْلِ مِنْ قُلُوبَكُمْ
آبَـاؤُكُـمْ! هِ لِـلّى مَ؟ قَدَّ مَا )لْمdََئِكَةُ: قَالَتِ وَ تَرَكَ؟ مَا )لنَّاسُ: قَالَ هَلَکَ ذَا إِ )لْمَرْءَ

عَلَيْكُمْ/ فَرْضاً فَيَكُونَ |dُك تُخْلِفُوا 0َ وَ قَرْضاً, لَكُمْ يَكُنْ بَعْضاً مُوا فَقَدِّ

ترجمه

چنين كه حال جاودانه, خانه آخرت و است عبور سراي تنها دنيا مردم! اي
برگيريد توشه ,Aآخرت خويشxدر استقرار برايمحل خود گذرگاه اين از است
را قلوبتان و ندريد است گاه آ اسرارتان از كه پيشكسي در خويشرا پردههاي و
دنيا در شما كه چرا شود, خارج آن از بدنهايتان آنكه از پيش كنيد خارج دنيا از
مـيميرد, انسـان كه هنگامي شدهايد/ آفريده آن, غير براي و ميشويد آزمايش
از پيش چيز چه ميگويند فرشتگان ولي گذاشت؟ باقي چيز چه ميگويند مردم
پـيش از را خـود ثـروت از بـخشي كـند رحـمت را پدرتان خدا فرستاد؟ خود
از بعد براي را همه و بماند باقي شما براي Aخدا xنزد قرض عنوان به تا بفرستيد

گذارد/ خواهد دوششما بر سنگيني مسئوليت كه نگذاريد خود

شرحوتفسير

است گذرگاه دنيا

اشاره آخرت و دنيا حقيقت دربارة مهمّي مسئلة به اينخطبه آغاز cdefgدر امام
<اي مـيفرمايد: است, انسان بدبختيهاي كثر ا خميرماية آن از غفلت كه ميكند
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٦٠

از است چنين كه حال است, جاودانه خانة آخرت و عبور سراي تنها دنيا مردم,
نَّمَا إِ 
لنَّاسُ, xأَيُّهَا برگيريد>; توشه خويش, استقرار محل براي خود گذرگاه اين

مـعناي چـند 	هـر است گـذرگاه مـعناي بـه ايـنجا در و شـده گـرفته عبور معناي به <جواز> ريشة از <مَجاز> /١
مـعناي بـه و مـيگذرد حـقيقي مـعناي از متكلّم كه گويند مجاز رو آن از را ك?م در مجاز دارد�/ نيز مصدري

دستمييابد/ است, مناسبآن كه ديگري

/Aْكُم لِمَقَرِّ كُمْ مَمَرِّ مِنْ فَخُذُوا قَرَارٍ, دَارُ ةُ خِرَ Ð�ْ
 وَ مَجَاز١ٍ, دَارُ نْيَا الدُّ
بـاقي سـراي را دنـيا انسـان كـه ميشود ناشي اينجا از مشكGت از بسياري
قـيمت هـر بـه و طـريق هـر از ثـروت, و مال اندوختن به رو اين از مينگرد,
اساسمرتكب اين بر و ميورزد بخل خير برايمقاصد درصرفآن و ميپردازد

مياندازد/ تأخير به را توبه و ميشود فراواني خGف اعمال
به دنيا گاه است, آمده ديگر روايات در مختلف تعبيرهاي با حقيقت همين

ص٣١٩/ ج١٤, بحارا(نوار, /٢
/ ١٣١ قصار, كلمات نهجالب�غه, /٣

٣<Fِا أوْلِيىاءِ <مَتْجَرُ تجارتخانه: يك عنوان به وگاه قنطرة>٢ <الدنيا پل: يك عنوان

است/ شده mnopqنقل كرم ا پيامبر از ص٢٦٧ ج١, اللئالي, عوالي اينحديثدر /٤

هـمگي كـه است شـده قـلمداد ةِ>٤ خِرَ Ðا� مَزْرَعَةُ نْيىا <الدُّ مـزرعه عنوان به گاه و
ميكند/ يكچيز از حكايت

<پردههاي ميفرمايد: كرده, اشاره ديگري نكتة به سخن اين دنبال به سپس
عِنْدَ كُمْ أَسْتَارَ تَهْتِكُوا �َ xوَ ندريد>; است گاه آ اسرارتان از كه كسي نزد خويشرا

/Aْكُم أَسْرَارَ يَعْلَمُ مَنْ
است, گناه به تجاهر عدم به اشاره جمله اين شارحان, از بسياري اعتقاد به
آلوده دريو بهجهتپرده آشكار, گناه استو يكگناه واقع در پنهاني, گناه زيرا
را آن شارحان از بعضي ولي ميشود; محسوب گناه چند اجتماع محيط ساختن
حاليكه در است, بهتر شود انجام پنهاني در گر ا كه دانستهاند اعمالخير به اشاره

ندارد/ معنا اين با تناسبي Aتَهْتِكُوا �ى xوَ هتك به تعبير

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ٦٠ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



٦١ ٢٠٣ خطبة

دري پرده بندگان تا است; الذنوب غفّار و العيوب ستّار خداوند, حال هر به
امـيرمؤمنان از حـديثي در چنانكه ميپوشاند, را آنها گناهان و عيوب او نكنند
فَإذىا ةٍ رَ كَبيى أرْبَعيىنَ حَتّييَعْمَلَ جُنّةٍ أرْبَعُونَ عَلَيْهِ وَ إّ� عَبْدٍ مِنْ ا <مى cdefgميخوانيم: علي
اعمال بر الهي ساتر پردة بندهايچهل هر الجُنَنْ; عَنْهُ انْكَشَفَتْ ةٍ رَ كَبيى أرْبَعيىنَ عَمِلَ
كنار پردهها آن تمام حالت اين در دهد, انجام كبيره گناه چهل تا دارد وجود او
به خداوند موقع اين <در ميفرمايد: حديث اين ادامة در cdefg امام سپس ميرود>/
چنين آنها و بپوشانيد خود پر و بال با را بندهام كه ميفرستد فرشتگانشوحي
عـرضه فـرشتگان مـيزند دست گـناهي هـر بـه گنهكار بندة اين ولي ميكنند;
از ما و داده انجام اينكه مگر نيست گناهي هيچ ات بنده اين پروردگارا ميدارند:
در بردارند, او از را خود بال و پر كه ميشود وحي آنها به داريم, شرم او اعمال
در او پـردة نـتيجه در و مـيورزد دشـمني rstuv اهلبيت ما به نسبت هنگام اين

/ ٩ ح ص٢٧٩, ,٢ ج كافي, /١

ميريزد>/١ همگان نزد او آبروي و ميرود كنار زمين و آسمان
از يكي كه باشد نظر اين از است ممكن قبل جملههاي با جمله اين ارتباط
معصيت به تجاهر ميكند, تار و تيره را انسان آخرت سراي كه گناهان بدترين

است/
سومي نكتة به دنيا در زهد مورد در پيشين سخنان تكميل در cdefg امام آنگاه
آن از بدنهايتان آنكه پيشاز كنيد خارج دنيا از را <قلوبتان ميفرمايد: كرده, اشاره

/Aْأَبْدَانُكُم مِنْهَا تَخْرُجَ أَنْ قَبْلِ مِنْ قُلُوبَكُمْ نْيَا 
لدُّ مِنَ أَخْرِجُوا xوَ شود>; خارج
زرق به وابستگيها و دنيوي تعلّقات ترك از لطيفي كناية قلوب, خارجساختن
ناپايدارياينجهان; تَخْرُجَ///>هشدارياستبر أَنْ قَبْلِ وبرقدنياستوتعبير<مِنْ
آن, پيشاز بكوشيد ميشود, سپرده خاك به بدنها زودي به هوشباشيد به يعني
است/ گناهان همة سرچشمة دنيا حبّ كه چرا سازيد, خارج جهان اين از را دلها
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٦٢

زندگي نيازهاي از مسلمانان كه نيست اين سخن اين از منظور است بديهي
عقب ديگران از اقتصادي پيشرفتهاي نظر از اسGمي جوامع يا و باشند بيبهره
را انسان كه است شديدي وابستگي منظور بلكه شوند; نان به نيازمند و بمانند
اينجمله نهجالب�غه شارحان از بعضي لذا شكنيميكند, قانون هرگونه به وادار

دانستهاند/ حرام اموال ترك به اشاره را
در شما كه <چرا گذشتميفرمايد: آنچه تكميل در و نكته چهارمين سپسدر
لِغَيْرِهَا وَ 
خْتُبِرْتُمْ, xفَفِيهَا شدهايد>; آفريده آن, غير براي و آزمايشميشويد دنيا

/Aْخُلِقْتُم
زندگي مسير آن به توجّه و ميسازد روشن را چيز همه كوتاه جملة دو اين
جـايگاه و است امتحان سراي دنيا آري ميدهد, نشان را انسانها سعادتبخش
أنَْ اسُ َّـ <(أحَسَِبَالن مـيگويد: مـجيد قـرآن است/ آخرت سراي انسان جاودانة
چنين مردم آيا منِْقبَلْهِمِْ); َّذيِنَ ال فتَنََّا وَلقَدَْ # َ*يفُتْنَوُنَ وَهمُْ آمَنَّا أنَْيقَوُلوُا يتُرَْكوُا
و مـيشوند رها خود حال به آنها آوردهايم, ايمان بگويند: چون كه پنداشتهاند

/٢-٣ آية عنكبوت, /١

بـنابرايـن كـردهايـم>١, آزمـايش را آنها پيشينيان همة ما شد, نخواهند آزمايش
و قـطعي امـري انسـانهاست پـرورش و تكـامل وسـيلة كـه الهـي آزمـايشهاي
آن در استثنايي كه است انسان آفرينش اهداف از ديگر تعبير به و اجتنابناپذير
در پـيري و جواني جلوت, و خلوت در روز, و شب بايد همه و ندارد وجود

باشند/ آزمونها اين انتظار
ميفرمايد: و ميكند اشاره ديگري مهم نكتة به سخن اين ادامة در حضرت,
فرشتگان ولي باقيگذاشت؟ چيز چه ميگويند مردم ميميرد, انسان كه <هنگامي
وَ تَرَكَ؟ مَا 
لنَّاسُ: قَالَ هَلَکَ ذَا إِ 
لْمَرْءَ xإِنَّ فرستاد؟>; خود پيشاز چيز ميگويندچه

/Aمَ؟ قَدَّ مَا 
لْمkََئِكَةُ: الَتِ قَ
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٦٣ ٢٠٣ خطبة

و امـوال و مـال از سؤالشان هميشه كه دنياپرستانند اينجا در ناس از منظور
كـليّ بـه اموال آن با آنان رابطة كه حالي در ميميرند, كه است افرادي ثروتهاي
باشند پاسخگو درآمدها اين طرق مقابل در بايد قيامت فرداي فقط و شده بريده
آنها توجّه تمام استكه داده قرار الهي فرشتگان را آنها مقابل نقطة اينكه جالب و

است/ الهي و معنوي مسائل به
از بـخشي كـند رحمت را پدرتان <خدا ميفرمايد: نكته آخرين در سرانجام
بماند باقي شما براي Aخدا قرضxنزد عنوان به تا پيشبفرستيد از را ثروتخود
خواهد شما دوش بر سنگيني مسئوليت كه نگذاريد خود از بعد براي را همه و
فَرْضاً فَيَكُونَ �kُك تُخْلِفُوا �َ وَ قَرْضاً, لَكُمْ يَكُنْ بَعْضاً مُوا فَقَدِّ كُمْ! آبَاؤُ xلِلّىهِ گذارد>;

/Aْعَلَيْكُم
و مـيشود ذكـر احـترام با توأم تعجب مقام در معمو� كُمْ!> اؤُ آبَ <لِلّىهِ جملة

ايـن آن, lزمه و هستند خدا آن از شما پدران كه مفهوم اين با است خبر و مبتدا صورت به جمله اين ظاهر /١
باد/ آنها بر رحمت و درود استكه

و است١ پدرانـتان> بر خدا <رحمت يا پدرانتان> بر <درود فارسي در آن معادل
خود دست با است زنده تا انسان كه است اين بَعْضاً///> مُوا <فَقَدِّ جملة از منظور
بپردازد خير كارهاي براي يا محرومين به خدا راه در را خويش اموال از بخشي

/ ٩٦ آية نحل, /٢

ذاَ <(منَّْ و ميماند>٢ باقي خداست نزد آنچه باَقٍ); اِ= عنِدَْ <(وَمَا مقتضاي به كه

/ ٢٤٥ آية بقره, /٣

خداوند نزد دهد>٣ قرضحسن خدا به كه كيست قرَْضاحسََنا); يقُرِْضُاَ= َّذيِى ال
نبايد انسان كه است اين براي <بعض> به تعبير و ميشود ذخيره المعاد يوم براي
انصاف از دور كار اين زيرا كند, محروم هستند نيازمند غالبا كه را خود وارثان
انفاق حياتخود در را خود اموال همة كه كساني از اسGمي روايات در و است
mnopq خـدا رسـول است/ شده نكوهش نميگذارند, چيزي ورثه براي و ميكنند
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٦٤

كرده انفاق خدا راه در را خود اموال همة مرگ هنگام به كه انصار از يكي دربارة
كْتُكُمْ تَرَ ا مى أمْرَهُ أعْلَمْتُمُونيى <لَوْ فرمود: بود, فرزندانشنگذارده براي چيزي و بود
گـفته مـن بـه قب{ گر ا النّىاسَ; فُونَ يَتَكَفَّ صِغىارا صَبيىتَهُ يَتْرُكَ الْمُسْلِميىنَ مَعَ تَدْفُنُوهُ
صغيري فرزندان زيرا كنيد, دفن مسلمانان قبرستان در را او نميدادم اجازه بوديد

/١ ح ص٦٧, ,٥ ج كافي, /١

مورد در نهي اين البته كنند>/١ دراز مردم سوي به نياز دست كه گذاشته يادگار به
دارند/ نيازمندي ورثة كه است كساني

راه در را خود اموال از چيزي انسان كه شده نكوهش شديدا ديگر سوي از
آيـة تـفسير در cdefg صادق امام بگذارد/ ورثه براي را آن تمام و نكند انفاق خدا
آنان به را آنها اعمال خداوند اينگونه أعَْماَلهَمُْحسََرَاتٍعلَيَهْمِْ); يرُيِهمُِاُ= <(كذَلَکَِ

/ ١٦٧ آية بقره, /٢

فيى يَنْفِقَهُ �ى الَهُ مى يَدَعُ جُلُ الرَّ <هُوَ فرمود:
هستند>٢ او حسرت ماية كه ميدهد نشان

عَمِلَ فإنْ Fِا مَعْصِيَةِ فيى أوْ Fِا بِطىاعَةِ هِ فيى يَعْمَلُ لِمَنْ فَيَدَعَهُ يَمُوتُ ثُمَّ Sبُخ Fِا طىاعَةِ
بِهِ عَمِلَ كىانَ نْ إِ وَ لَهُ الُ الْمى انَ كى قَدْ وَ ةً حَسْرَ آهُ فَرى غَيْرِهِ انِ ميىزى فيى رَآهُ Fِا طىاعَةِ فيى بِهِ
اشاره آيه اين ; وَجَلَّ عَزَّ Fِا مَعْصِيَةِ فيى بِهِ عَمِلَ حَتّي الُ الْمى لِکَ بِذى قَوّاهُ Fِا مَعْصِيَةِ فيى
انفاق خدا راه در را آن از چيزي بخل, روي از كه دارد اموالي كه است كسي به
يـا اطـاعت آن, با كه ميگذارد باقي كسي براي را آن و ميميرد سپس نميكند/
صاحب كند, خدا اطاعت مال, آن با هرگاه ميدهد/ انجام را پروردگار معصيت
مال, آن كه حالي در ميبيند بازماندگان عمل ترازوي در را آن نتيجه مال, اصلي
او و معصيتكرده كمكبه واقع, در كند آنمعصيتخدا با گر ا و بوده او به متعلق

/ ص٤٢ ج٤, كافي, /٣

كند>/٣ خدا نافرماني تا نموده تقويت را
وارثان براي را خود اموال تمام گر ا استكه اين به اشاره عَلَيْكُمْ> <فَرْضاً جملة

ديگران/ براي دنيا در منافعش و شماست بر قيامتحسابش روز بگذاريد
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٦٥ ٢٠٣ خطبة

از جمله دو اين cdefgدر امام لطيفادبيبجاستكه نكتة اين به توجّه ضمن در
مقابل در <قدّموا> است/ كرده استفاده گرفتهاند, قرار هم مقابل در كه چيز چهار
مقابل در <لكم> و مقابل<فرض> در <قرض> و كلّ> > برابر در <بعض> و <Bتخلفوا>

cdefgاست/ امام كGم بGغت و فصاحت نشانههاي از خود كه <عليكم>

نكته

بخوانيد را اينجملهها صبحوشام هر

روز همه را Bبا دهندة تكان و بيداركننده جملههاي انساني هر است سزاوار
كه غفلتي غفلتزاست; و كننده سرگرم دنيا طبيعت زيرا كند, تGوت صبحگاهان

ميسازد/ دور خدا از را انسان كه گناهاني ميشود; منجر گناه به غالبا
دربارة دستوراتي هم و شده آخرتروشن و دنيا موقعيتّ هم Bبا عبارات در

است/ گرديده صادر سرنوشتساز سفر اين براي آمادگي
كوشش و تGش از دست انسانها كه نيست اين امام سخنان مفهوم بيشك
فقري همان است, نيازمندي و سببفقر امر اين زيرا بردارند, مادي زندگي براي
وابستگي استهمان اسGم از بيگانگان سببوابستگيبه و گناهان انواع منشأ كه
استكه اين منظور بلكه ميشكند; هم در را مسلمين و شوكتاسGم عزّتو كه
مسير در ولي گيرند; بهره مواهب همة از دهند; تغيير دنيا به نسبت را خود ديدِ
و كنند استفاده نيازمندان نجات براي خود اموال از جاويدان سراي براي سعادت
اموال كردن ذخيره و ثروتاندوزي از نهند/ مرهم دردمندان جانكاه زخمهاي بر
صرفكنند خير راه در خويشرا اموال از بخشمهمّي هستند زنده تا و بپرهيزند

سازند/ خويش المعاد يوم ذخيره و

j j j
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ابَهُ أصْحى بِهِ يُنىاديى ا مى را كَثيى انَ كى

cdefgاست امام سخنان از

خطبه: سند /١
عرصة در او از بعد كه كساني چه و ميزيستند رضي سيّد مرحوم از قبل كه كساني از چه ـ بزرگان از گروهي
كتابامالي, در صدوق مرحوم جمله از كردهاند; نقل خود كتابهاي در را خطبه اين ـ نهادند گام اس?مي علوم
امام از كتابمجالسمسندا در همچنينشيخمفيد است/ آورده مستند بهطور آنرا پنج, و مجلسهفتاد در
را مشكاتآن در طبرسي مرحوم رضي, سيّد مرحوم از بعد است; آورده اضافاتي با كتابارشاد در cdefgو باقر
است/ نقلشده ديگري طرق از كه ميشود معلوم دارد, رضي نقلسيّد با كه تفاوتهايي به توجّه با و كرده كر ذ

ص�٩٩ ,٣ ج نهجالب�غه, 	مصادر

آنمخاطبميساخت/١ با اصحابخويشرا همواره كه

خطبهدريكنگاه

cdefgكرارا امام كه ميشود استفاده داده خطبه به رضي سيدّ مرحوم كه عنواني از
كه روايتي از نيز ميفرمود/ تكرار را اينسخن و مخاطبساخته را اصحابخود
سه عشا نماز از بعد حضرت آن كه ميشود استفاده آمده نهجالب�غه مصادر در

ميرساند/ آنها گوش به را سخن اين و بشنوند همه تا ميزد صدا را مردم بار
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٦٨

استو كوتاه دنيا زندگي كه انسانها همة به است هشداري واقع در اينخطبه
شوند/ آن آماده بايد كه است پيشرو در قيامت و برزخ قبر, از وحشتناكي منازل
دنـيا عـمر اينكه و دنيا به حساب و بيحدّ وابستگيهاي قطع به است هشداري
توشة و زاد كردن فراهم براي است هشداري نزديك; عمر پايان و است كوتاه

پيشاست/ در كه خطرناكي و طوBني سفر جهت تقوا

j j j
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عَـلَي )لْـعُرْجَةَ أَقِـلُّوا وَ حِيلِ, بِالرَّ فِيكُمْ نوُدِيىَ فَقَدْ هُ, )للّى رَحِمَكُمُ زُوا, تَجَهَّ
وَ كَؤُوداً, عَقَبَةً أَمَامَكُمْ نَّ فَإِ ادِ, )لزَّ مِنَ بِحَضْرَتِكُمْ مَا بِصَالِحِ انْقَلِبُوا وَ نْيَا, الدُّ

أَنَّ )عْلَمُوا وَ عِنْدَهَا/ )لْوُقُوفِ وَ عَلَيْهَا, )لْوُرُودِ مِنَ 0َبُدَّ مَهُولَةً, مَخُوفَةً مَنَازِلَ
قَـدْ وَ فِـيكُمْ, نَشِـبَتْ قَدْ وَ بِمَخَالِـبِهَا كَأَنَّكُمْ وَ دَانِيَةٌ, نَحْوَكُمْ ةِ )لْمَنِيَّ مdََحِظَ
نْيَا )لدُّ عdََئِقَ عُوا فَقَطِّ محْذُورِ/ )لَْ مُعْضdَِتُ وَ مُورِ, ُٔ0ْ( مُفْظِعَاتُ فِيهَا دَهَمَتْكُمْ

/ قْوَيى التَّ بِزَادِ )سْتَظْهِرُوا وَ

ترجمه

نداي كه چرا شويد, Aجهان اين xاز كوچ آمادة كند, رحمت را شما خداوند
تهيةّ با و كنيد كم دنيا بر را خود تكية و عGقه است, شده داده شما ميان در رحيل
گرديد, باز Aآخرت سوي xبه داريد قدرت در كه صالحي اعمال از توشه و زاد
در بايد كه داريد پيش در هولناكي مخوفو منزلگاههاي گردنهايسختو زيرا
/Aبـاشيد خـود اعمال پاسخگوي xو كنيد توقّف يك هر نزد و شويد وارد آنها
مرگ چنگال در گويي نزديكاست/ و كوتاه شما به مرگ نگاههاي فاصله بدانيد
و هولناك حوادث و برده, فرو شما جان در پنجههايشرا كه حالي در گرفتاريد,
را دنيا وابستگيهاي است چنين كه حال ساخته, غافلگير را شما شديد مشكGت

كنيد/ تكيه تقوا توشة بر و Aبگيريد فاصله دنياپرستان xاز كنيد قطع خود به

شرحوتفسير

بگيريد دنياپرستانفاصله از

كـيدي ا هشدار و است آن هواي و حال در و گذشته خطبة شبيه خطبه اين
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٧٠

كه را روزهايي و نكنند فراموش دنيا در را خود موقعيت كه دنياپرستان به است
شوند/ آن آماده و بياورند خاطر به دارند پيش در

Aجـهان اين xاز كوچ آمادة كند, رحمت را شما <خداوند ميفرمايد: نخست
بر را خود تكية و عGقه استو شده داده شما ميان در رحيل نداي كه چرا شويد,

لْـعُرْجَةَ قِلُّوا أَ وَ حِيلِ, بِالرَّ فِيكُمْ َ نُودِيى فَقَدْ 
للّىهُ, رَحِمَكُمُ زُوا, xتَجَهَّ كـنيد>; كم دنيا

/Aنْيَا الدُّ عَلَي
مهمي مقصد كه كرده تشبيه كارواني به را بشري جامعة اينسخن, cdefgدر امام
كـه مـيزند فـرياد كـاروانـيان همه به كاروان رهبر عنوان به او و دارد پيش در

شويد/ حركت آمادة و برخيزيد
سـوي بـه حركت آن از مراد اينكه در و است كردن كوچ معناي به <رحيل>
استو آمده شارحان كGم در تفسير دو هر ,uا الي سلوك و سير يا آخرتاست
باشند قيامت سوي به برايحركت آمادگي به مخاطب مردم تودة كه ندارد مانعي

/uا الي سلوك و سير خواصبراي و
<استعداد به تعبير آخرت, سفر براي شدن مجهّز جاي به روايات از بعضي در
لِـلْمَوْتِ؟; ادُ ا�سْتِعْدى <مَا پرسيد: cdefg اميرمؤمنان از شخصي است/ آمده للموت>
وَ ائِـضِ الْـفَرى اءُ أدى فـرمود: است؟ چگـونه آخرت سفر و مرگ براي شدن آماده
قَـعَ وَ أَمْ الْـمَوْتِ عَلَي أوَقَعَ يُبىاليى �ى ثُمَّ الْمَكىارِمِ عَلَي الُ وَا�شْتِمى ارِمِ الْمَحى اجْتِنىابُ
اخـGقي فـضايل بودن دارا و محرمات از پرهيز و واجبات انجام عَلَيْهِ; الْمَوْتُ
در شهادت از استقبال xمانند برود مرگ سراغ به او نميكند تفاوتي سپس است/

/ ٧ ح ص٣٨٢, ج٧٤, بحارا(نوار, /١

آيد>/١ او سراغ به مرگ يا و Aجهاد ميدان
داده متعددي احتماBت است, چيزي چه يا و كسي چه دهنده ندا اينكه در
كلمات از يكي در كه آنگونه باشد خدا فرشتگان از فرشتهاي اينكه نخست شده
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٧١ ٢٠٤ خطبة

/ ١٣٢ قصار كلمات الب�غه, نهج /١

درآوردهاند: شعر به را آن شعرا از بعضي و است آمده نهجالب�غه١ قصار
ابِ لِلْخَرى وَابْنُوا لِلْمَوْتِ لِدُوا يَـوْمٍ كُـلَّ يُـنىاديى مَـلَکٌ لَهُ

ويراني براي و بزاييد مردن براي ميدهد ندا روز هر كه دارد فرشتهاي خداوند
بسازيد/

صحنة روزه همه طوفان همچون كه است وآفاتي حوادث دهنده ندا اينكه يا
صورتپژمرده به استكه پيري آثار به اشاره يا و مينوردد در را انسانها زندگي
نداي زبانحال به و ميشود خميدگيقامتظاهر و موها سفيدشدن شدنچهره,

ميدهد/ سر را رحيل
دهنده ندا بدانيم, نفوس تهذيب و uا الي سلوك و سير معناي به را رحيل گر ا
و مرگ نداي كه هستند اسGمي روايات در معصومان و مجيد قرآن در خداوند

گوشميخورد/ به كلمات اين در دنيا از مسافرت
استكه معناياقامتاستمفهومشاين به اينكه به توجه با <عرجه> به تعبير
نپندارد/ جاودان عم{ را دنيا دنياپرستان كمكندوهمچون را دنيا عGقهبهاقامتدر
صورت اين به را آخرت سفر براي آمادگي برنامة سخن اين دنبال به سپس
سوي xبه داريد قدرت در صالحيكه اعمال از توشه و زاد تهيةّ <با ميفرمايد: بيان

وجـود انسـان پيشروي در كه است فرصتهايي به اشاره lبا جملة در استو <حضور> معناي به <حضرت> /٢
بـلكه كـنند, خـطاب را آنـها خـود نـميخواهـند كـه است ايـن بـراي بـزرگان دربـارة واژه اين استعمال دارد/

ميدهند/ قرار توجّه مورد را محضرشان

/Aِاد 
لزَّ مِنَ بِحَضْرَتِكُم٢ْ مَا بِصَالِحِ انْقَلِبُوا xوَ گرديد>; باز Aآخرت
يـعني دارد; درونـي تحولي به اشاره كه است لطيفي تعبير نْقَلِبُوا> <اِ به تعبير

گردانيد/ باز آخرت توشه و زاد تهية به دنياپرستي از را خود توجّه
اخـتيار در انسـانها كـه فرصتهاست و تواناييها به اشاره <بِحَضْرَتِكُمْ> تعبير

دارند/
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٧٢

آخرت, توشهجهتسفر و زاد تحصيل لزوم براي دليلي ذكر cdefgبه امام آنگاه
پيش در هولناكي منزلگاههايمخوفو سختو گردنة <زيرا ميفرمايد: پرداخته
اعمال پاسخگوي xو كنيد توقّف يك هر نزد و شويد وارد آنها در بايد كه داريد

است/ صعبالعبور سختو گردنة كئود>, > عقبة و شده صعوبتگرفته معنايشدّتو به كأد> > ريشة از كئود> > /١
ك/ خوفنا يعني مفعول; اسم <مهول> ترساستو معناي به <هول> ريشة از <مهولة> /٢


لْوُرُودِ مِنَ َ�بُدَّ مَهُولَة٢ً, مَخُوفَةً مَنَازِلَ وَ كَؤُودا١ً, عَقَبَةً أَمَامَكُمْ نَّ xفَإِ ;<Aباشيد خود
/Aعِنْدَهَا 
لْوُقُوفِ وَ عَلَيْهَا,

مـنزلگاههاي و مـرگ بـه اشـاره خوفناك, منزلگاههاي و سخت گردنه اين
موقف پنجاه قيامت <در ميفرمايد: cdefg صادق امام روايتي در زيرا است, آخرت

فيى إِنَّ ميانجامد; طول به دنيا سالهاي از سال هزار اندازة به موقفي هر و است

/ ٣ ح ص١٢٦, ج٧, بحارا(نوار, /٣

بـه مـعنا هـمين شـبيه ونَ>٣ تَـعُدُّ مِمّا سَنَةٍ كألْفِ مَوْقِفٍ كُلُّ مَوْقِفا خَمْسيىنَ الْقِيىامَةِ

/ ٤٢ ح ص١١١, مدرك, همان /٤

هـر در احـتما� و است٤ شده نقل cdefg علي اميرمؤمنان از مشروحتري صورت
معروفو به امر و روزه و نماز مانند واجبه اعمال از يكي مواقف اين از موقفي
در بايد آنها صاحبان كه ميگيرد قرار سؤال مورد كبيره گناهان يا و منكر از نهي
راهي بهسGمتبگذرند آنها از گر ا باشند/ پاسخگو هولانگيزي شرايطسختو

شد/ خواهند گرفتار وگرنه ميشوند برين بهشت رحمتخدا, كانون
ايـن از منظور است: فرموده مفيد شيخ مرحوم كه همانگونه ديگر, تعبير به
استو شده گردنهاي به تشبيه كدام هر واجباستكه اعمال Aگردنهها x عقبات
ايـن از جوابگـويي فرساست, طاقت و سخت گردنهها از عبور كه همانگونه

است/ دشوار نيز اعمال
مَاالعْقَبَةَُ أدَْرَاكَ #وَمَا <(فXََاقتْحَمََالعْقَبَةََ ميفرمايد: <بلد> سورة در مجيد قرآن
ذاَ أوَْمسِْكـِينا # مـَقرَْبةٍَ ذاَ #يـَتيِما ذيِمسَْـغبَةٍَ يوَْمٍ فيِ اطِٕعْاَمٌ أوَْ # رَقبَةٍَ #فکَُّ
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٧٣ ٢٠٤ خطبة

آزاد گردنهچيست؟ ميدانيآن چه تو نگذشتو مهم گردنة آن از او ولي متَرَْبةٍَ);
يا خويشاوندان از يتيمي به گرسنگي روز در دادن غذا يا است, بردهاي كردن

/ آيات١١-١٦ بلد, /١

نشين>/١ خاك مستمندي
به باشد؟ عقباتچه از منظور كه تفاوتينميكند نظر اين از آخرت و دنيا البتهّ
رَبيِّ عنَِالجِْباَلِفقَلُْينَسِفُهَا <(وَيسَْأَلوُنکََ است: قيامتآمده عرصة دربارة كه ويژه
كوهها دربارة تو از أمَتْا); وََ*\ عوَِجا فيِهَا ترََي َّ* # قاَعاصَفصَْفا #فيَذََرُهَا نسَْفا
سپس بربادميدهد/ AشيكردهGدرقيامتمتx را آنها سؤالميكنندبگوپروردگارم

/ آيات١٠٥-١٠٧ طه, /٢

گونهايكهدرآنهيچپستيوبلندينميبيني>/٢ زمينراصافوهموارميسازد,به
از را الفـاظ نـبايد كه مفيد شيخ بر مجلسي عGّمة مرحوم اعتراض بنابراين,
هنگامي ايراد اين زيرا نميرسد, وارد نظر به برد, مجازي معاني به اصلي معاني

فرماييد/ مراجعه ص١٢٩ ج٧, كتاببحارا(نوار, به مجلسي عّ?مة و مفيد شيخ مرحوم ك?م از گاهي آ براي /٣

ندارد/٣ مشكلي قرينه وجود با و نباشد كار در قرائني كه است وارد
اسُ َّـ ُّهَاالن ائَ <(ياَ ميگويد: مجيد قرآن كه بس همين قيامت وحشت مورد در
أرَضَْعتَْ عَمَّا\ مرُضِْعةٍَ كلُُّ تذَهْلَُ ترََوْنهََا #يوَْمَ اعةَِشَيْءٌعظَيِمٌ السَّ زَلزَْلةََ انَِّٕ َّكمُْ رَب َّقوُا ات
اِ= عذَاَبَ َىكِنَّ ولَ همُْبسُِكاَرَيى وَمَا النَّاسَسُكاَرَيى وَترََي ذاَتِحمَلٍْحمَلْهََا كلُُّ وتَضََعُ
عـظيمي امر رستاخيز زلزله كه بترسيد پروردگارتان عذاب از مردم اي شَديِدٌ);
Aكه ميگيرد فرا را همه سراپاي وحشت چنان xآن ميبينيد را آن كه روزي است/
جـنين بـارداري هر و ميكند فراموش را شيرخوارش كودك شيردهي مادر هر
ولي نيستند; مست كه حالي در ميبيني مست را مردم و مينهد زمين بر را خود

/ ٢ و آية١ حج, /٤

است>/٤ شديد عذابخدا

هشـدار هـمگان بـه و پرداخته زمينه اين در بيشتري شرح به cdefg امام سپس
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٧٤

در گويي نزديكاست/ و كوتاه شما به مرگ نگاههاي فاصله <بدانيد كه: ميدهد

و بـرده, فـرو شـما جـان در را پنجههايش كه حالي در گرفتاريد, مرگ چنگال

أَنَّ 
عْلَمُوا xوَ است>; ساخته غافلگير را شما شديد مشكGت و هولناك حوادث

است/ كردن نگاه چشم گوشه با يا كردن نگاه معناي به ميمي, مصدر <ملحظ> جمع <م1حظ> /١
مقدّر انسان سرنوشت در مرگ كه آنجا از و شده گرفته تقدير معناي به <سعي> وزن بر <مني> ريشة از <منيهّ> /٢

ميشود/ اط?ق مرگ به واژه اين است,
<علوّ>/ وزن بر <دنوّ> ريشة نزديكاز معناي به <دانيه> /٣

است/ پرندگان حيواناتيا چنگال ناخنو <مخلب> جمع <مخالب> /٤
است/ رفتن فرو معناي به <غصب> وزن بر <نشب> ريشة از <نشبت> /٥

قَـدْ وَ فِـيكُمْ, نَشِبَت٥ْ قَدْ وَ الِـبِهَا٤ بِمَخَ كأََنَّكُمْ وَ دَانِيَة٣ٌ, كُمْ نَحْوَ 
لْمَنِيَّة٢ِ مkََحِظ١َ

است/ ساختن غافلگير معناي به <دهم> ريشة از <دهمت> /٦
باشد/ شديد حد بيشاز استكه حادثهاي معناي به <مفظعه> جمع <مفظعات> /٧

نـيز تـنگ جـادة بـه دهـد/ قـرار تـنگنا در را انسـان العـاده فوق كه چيزي يعني <معضله>; جمع <معض1ت> /٨
گويند/ معضله

/Aِلْمَحْذُور
 مُعْضkَِت٨ُ وَ مُورِ, ُٔ�ْ
مُفْظِعَات٧ُ فِيهَا دَهَمَتْكُم٦ْ
سـالي و سـن هيچ در مرگ و انسان ميان كه است اين به اشاره سخن, اين

زمان هر و دهد گهانيروي نا ممكناستحادثه لحظه هر ندارد/ فاصلهايوجود

طـور بـه را او دشمني يا و بيايد انسان سراغ به خطرناكي بيماري است ممكن

پايان انسان زندگي ممكناستبه يكلقمه شدن گلوگير درآورد/ پاي از گهاني نا

كام در را وي كوچكخون, بسيار لختة چند با مغز يا رگهايقلب گرفتگي و دهد

هـميشه بـراي و شـود قطع انسان نخاع گهاني, نا ضربهاي با يا و برد فرو مرگ

گردد/ زمينگير
چنين <حالكه ميفرمايد: گويا يكنتيجهگيريروشنو در پايان, حضرتدر
بر و Aبگيريد فاصله دنياپرستان xاز كنيد قطع خود به را دنيا وابستگيهاي است

به <ظهر> آن اصلي ريشة و است چيزي شخصيا از گرفتن كمك معناي به <استظهار> ريشة از <استظهروا> /٩
معنايتقويتميآيد/ به پشتيباني واژة معنايپشتاست/

/A التَّقْوَيى بِزَادِ 
سْتَظْهِرُوا٩ وَ نْيَا 
لدُّ عkََئِقَ xفَقَطِّعُوا كنيد>; تكيه تقوا توشة
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٧٥ ٢٠٤ خطبة

فـرزند و هـمسر و مقام و مال به شديد وابستگي دنيا عGئق قطع از منظور
براي را گناه ارتكاب و ميكند غافل خدا از را انسان كه وابستگي آنگونه است;

ميدهد/ جلوه نظر در را برقها و زرق و ميسازد آسان دنيا به رسيدن
و خوف پر سفر اين در كه است اين به اشاره تقوا> زاد به <استظهار به تعبير
آسـان او براي را راه اين پيمودن كه دارد تكيهگاهي به نياز انسان آخرت خطر

نيست/ تقوا توشة و زاد از بهتر گاهي تكيه ميسازد,
# # #

بـا كـGم ايـن از <بـخشي مـيگويد: ميرسد, كه اينجا به رضي سيدّ مرحوم
بِخkِىفِ مَ تَقَدَّ ا فيىمى مِ الْكkَى ا هىذى مِنْ شَئٌ مَضيى قَدْ xوَ اينگذشت>; پيشاز تفاوتهايي

/Aِايَة وى الرِّ هىذِهِ
است/ مشترك Bبا گفتار با جمله چند در كه است ٨٥ خطبة او منظور ظاهرا

j j j
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تَرْكِ مِنْ عَلَيْهِ ا عَتَبى قَدْ وَ فَةَ بِالْخdِى بَيْعَتِهِ بَعْدَ بَيْرَ الزُّ وَ طَلْحَةَ بِهِ مَ كَلَّ
ا بِهِمى مُورِ ا0ُٔ فيى انَةِ وَا0سْتِعى ا, مَشْوِرَتِهِمى

cdefgاست امام سخنان از

در چرا كه كردند اعتراض او به امام بيعتبا از بعد زبير و طلحه هنگاميكه

در اينسخنرا است>امام كمكنگرفته آنها از و نكرده مشورت آنها با كارها

خطبه: سند /١
كـتابنـقض كـرده, كـر ذ رضـي سـيّد از قبل خطبه اين براي كه را منبعي تنها نهجالب�غه, كتابمصادر در
مشـاهده خـودش را كـتاب ايـن كه ميآيد بر او سخن از و است �٢٤٠ 	م اسكافي ابوجعفر نوشتة العثمانية
	مـصادر است/ كـرده اسـتفاده ص٣٦-٤١ ,٧ ج نـهجالبـ�غه, شـرح در ابيالحديد ابن گفتار از بلكه نكرده;
نهجالب�غة شرح از ص٢١ ,٣٢ ج دربحارا(نوار, را آن نيز مجلسي عّ?مة مرحوم ص�١٠٢ ج٣, نهجالب�غه,

است/ كرده ابنابيالحديدنقل

فرمود?/١ بيان آنها پاسخ

خطبهدريكنگاه

از پـارهاي بـه است پـاسخي سـخن اين آمد, خطبه عنوان در كه همانگونه
براي عظيمي سهم حكومت در cdefg امام داشتند انتظار كه زبير و طلحه ايرادهاي
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٧٨

آنـها بـه را نكاتي cdefg امام نمايد/ مشورت آنها با امور همة در و شود قائل آنها
انـتظارات بـه و ميساخت روشن را امام حكومت مسير كه نكاتي شد; يادآور

ميداد: پايان آنها نابجاي
ظاهرا امور جهت به چرا كه ميكند سرزنش امر اين بر را آنها اينكه نخست

سپردهايد/ فراموشي به را فراواني خوبيهاي و شدهايد خشمگين مختصري
امـر در مشكـلي كـه مـيشود يـادآور آنـها به بيان اين از ديگري بخش در
سـنتّ و خـدا كتاب اساس بر بلكه كند; مشورت آنها با تا نشده پيدا حكومت
بـه نـياز كـه مـطلبي گر ا البتهّ و ميبخشد سامان را حكومت امر ,mnopq uا رسول

كرد/ نخواهد مشورتخودداري از هيچگاه آيد پيش باشد داشته مشورت
مساوات المال بيت تقسيم در چرا كه ايراد اين به خطبه اين سوم بخش در
رسولخداست/ سنتّ اينهمان كه ميدهد پاسخ رعايتكرده, را مسلمانان ميان
بـراي و ميپردازد پرمعنايي دعاي به خطبه اين قسمت آخرين در سرانجام
مـيخيزند بـر مـبارزه بـه ظلم با و ميكنند ياري ببينند را حق هرگاه كه كساني

ميكند/ تقاضا را الهي رحمت
j j j
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بخشاوّل

فِيهِ لَكُمَا كَانَ ءٍ شَيىْ أَيىُّ , تُخْبِرَانِيى أ0َ كَثِيراً/ أَرْجَأْتُمَا وَ يَسِيراً, نَقَمْتُمَا لَقَدَ
أَحَدٌ لَيىَّ إِ رَفَعَهُ حَقٍّ أَيىُّ أَمْ بِهِ؟ عَلَيْكُمَا )سْتَأْثرَْتُ قَسْمٍ أَيىُّ أَمْ عَنْهُ؟ دَفَعْتُكُمَا حَقٌّ

بَابَهُ! أَخْطَأْتُ أَمْ جَهِلْتُهُ, أَمْ عَنْهُ, ضَعُفْتُ )لْمُسْلِمِينَ مِنَ
كِـنَّكُمْ لَى وَ إِرْبَـةٌ, )لْـو0َِيَةِ فِـيى 0َ وَ رَغْـبَةٌ, )لْخdَِفَةِ فِيى لِيى كانَتْ مَا هِ )للّى وَ
هِ )للّى كِتَابِ إلَيى نَظَرْتُ لَيىَّ إِ أَفْضَتْ ا فَلَمَّ عَلَيْهَا, حَمَلْتُمُونِيى وَ لَيْهَا, إِ دَعَوْتُمُونِيى
فَاقْتَدَيْتُهُ, ,mnopq النَّبِيىُّ )سْتَنَّ مَا وَ بَعْتُهُ, فَاتَّ بِهِ بِالْحُكْمِ أَمَرَنَا وَ لَناَ, وَضَعَ مَا وَ
جَـهِلْتُهُ; حُكْـمٌ وَقَـعَ 0َ وَ غَـيْرِكُمَا, رَأْيىِ 0َ وَ رَأْيِكُـمَا, لَيى إِ لِکَ ذى فِيى أَحْتَجْ فَلَمْ
0َ وَ عَـنْكُمَا, أَرْغَبْ لَمْ لِکَ ذى كَانَ لَوْ وَ )لْمُسْلِمِينَ; مِنَ خْوَانِيى إِ وَ فأَسْتَشِيرَكُمَا

غَيْرِكُمَا/ عَنْ

ترجمه

كه را وليوظايفمهمّي گرفتيد; ناچيزيخشم امور براي Aزبير و xطلحه شما
باز آن از را شما كه داشتهايد حقّي چه بگوييد: من به انداختيد/ تأخير به داشتيد
شكايت كدام يا شدهام متصرّف را آن كه بوده شما به متعلق سهم كدام يا داشتهام
يا داده آنضعفنشان نسبتبه من و پيشمنآورده مسلمانان از يكي را حقّي و
به من سوگند! خدا به پيمودهام/ خطا به را آن حلّ راه يا و بوده بيخبر آن حكم از
نشـان عـGقهاي شـما زمـامداري به نسبت و نداشتم رغبتي Aظاهريx خGفت
و واداشتيد آن به مرا اصرار به و كرديد دعوت آن به مرا كه بوديد شما اين ندادم/
و داده قرار ما براي كه دستوراتي و خدا كتاب به رسيد من به حكومت كه آنگاه
و سنتّ به نيز و نمودم پيروي آن از و افكندم نظر كرده, صادر آن اجراي به فرمان
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٨٠

به xعمل امر اين در Aيقين xبه كردم اقتدا آن به و نموده mnopqتوجّه پيغمبر روش
و خـدا حكـم xچون نداشتم ديگران رأي و شما رأي به نيازي Aّسنت و كتاب
و شـما با تا ندانم را آن كه نيامده پيش مسئلهاي و Aداشت صراحت uا رسول
xيـا ميآمد پيش چيزي چنين گر ا يقين به بنشينم مشورت به مسلمانم برادران

/Aبود نخواهم xو نبودم رويگردان ديگران و شما با مشورت از Aبيايد

شرحوتفسير

زبير و بهانهجوييطلحه

او بر مردم و گرفت Bبا عثمان حكومت در مسلمانان مشكGت كه هنگامي
مـيان در را المـال بـيت و اسGمي حسّاسحكومت مقامهاي چرا كه شوريدند
نـاديده را نـيازمند مـردم تودههاي و كرده تقسيم خود خويشاوندان و بستگان
كه برخاستند شورشيان از حمايت به نيز معروف صحابة از گروهي است; گرفته
را حكـومت امـام داشـتند اصرار كه همانها بودند, زبير و طلحه مقدّم صف در
همانند افراد اينگونه ولي بودند; امام با كنندگان بيعت نخستين از آنها بپذيرد/
سهم دارند انتظار همواره رحماني, و الهي نه ميكنند; فكر سياسي كسانيكه همة
متوسّل گاه و ميآورند زبان بر صريحا را آن گاه باشند; داشته حكومت در مهمّي

باشند/ كرده بيان كنايي طور به را هدفخود تا ميشوند واهي بهانههاي به
ميخواستحكومت طلحه داشتند; امام از را انتظاري چنين نيز زبير و طلحه
انتظار طلحه گفتهاند: بعضي و كوفه حكومت زبير به و شود گذار وا او به بصره
اينگونه كه آنجا از ولي را; عراق حكومت انتظار زبير و داشت را يمن حكومت
گاه است, اسGمي عدالتخواهي روح مخالف اينكه بر عGوه سياسي رشوههاي
كه است چيزي مخالف گذشته اينها همة از و ميشود حكومت تجزية به منجّر

نداد/ در تن پيشنهادها اين به امام شوريدند, عثمان بر آن سبب به مردم
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٨١ ٢٠٥ خطبة

نخستزبان مأيوسشدند خود مقصود به رسيدن از زبير و طلحه هنگاميكه
افروختند; بر را آتشجنگجمل سپس گشودند/ امام بر گيري خرده و انتقاد به
امور براي Aزبير و xطلحه <شما ميفرمايد: سوختند/ آن كام در دو هر كه آتشي
xلَقَدْ انداختيد>; تأخير به داشتيد كه را مهمّي وظايف ولي گرفتيد; خشم ناچيزي

شخصيا بر گرفتن ايراد يا كردن انكار معناي به اصل در <نقب> وزن بر يا <قلم> وزن بر <نقم> ريشة از <نقمتما> /١
بـه lبا جملة در استو ريشه همين نيز انتقام مجازات� طريق 	از عمل با يا باشد زبان با خواه است; چيزي

است/ لفظي گرفتن ايراد معناي
معناي به <رجاء> آن اصلي ريشة استو شده گرفته انداختن تأخير به معناي به <ارجاء> ريشة از <أرجأتما> /٢
مياندازد, تأخير به هدفي به رسيدن اميد به را كاري مواقع از بسياري در انسان كه آنجا از و است اميدواري

است/ شده استعمال اينمعنا در واژه اين

/Aًكَثِيرا أَرْجَأْتُما٢ وَ يَسِيراً, نَقَمْتُمَا١
فـراوان و مـهم امـور از منظور و آنهاست با مشورت ترك ناچيز, از منظور
بهانههاي به اهدافخود به رسيدن براي زبير و طلحه زيرا است, مسلمان مصالح
و صفوف يكپارچگي و وحدت از كه را مسلمين مصالح و شدند متوسّل واهي
رسم و راه اين و سپردند فراموشي به ميگرفت نشأت رهبر سر پشت ايستادن
مـنافع بـه رسـيدن بـراي را جامعه مصالح كه است بين كوتاه عيبجويان همة

ميكنند/ فدا شخصي
را شما كه داشتهايد حقّي چه بگوييد: من <به ميفرمايد: سخن ادامة سپسدر
كدام يا متصرّفشدهام را آن كه بوده شما به متعلق سهم كدام يا داشتهام باز آن از
ضعف آن به نسبت من و آورده من پيش مسلمانان از يكي را حقّي و شكايت
xأََ� پـيمودهام>; خـطا بـه را آن راه يـا و بـوده بيخبر آن حكم از يا داده نشان

و اسـتبداد مـعناي بـه نـيز گـاه دادن/ اخـتصاص خـود بـه را خوبي چيز يعني <استيثار> ريشة از <استأثرت> /٣
معنايع?متاست/ به <اثر> آن اصلي ريشة و شده تفسير انحصارطلبي

عَلَيْكُمَا 
سْتأَْثَرْت٣ُ قَسْمٍ ُّ أَيى أَمْ عَنْهُ؟ دَفَعْتُكُمَا حَقٌّ فِيهِ لَكُمَا انَ كَ ءٍ شَيىْ ُّ أَيى , تُخْبِرَانِيى
/A!ُبَابَه أَخْطأَْتُ أَمْ جَهِلْتُهُ, أَمْ عَنْهُ, ضَعُفْتُ 
لْمُسْلِمِينَ مِنَ أَحَدٌ لَيىَّ إِ رَفَعَهُ حَقٍّ ُّ بِهِ؟أَمْأَيى
بر را انتقاد و گيري خرده راههاي همة اينسخن با cdefgميخواهد امام واقع در
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٨٢

به مربوط يا است آنان حقوقشخصي به مربوط يا انتقاد زيرا ببندد, زبير و طلحه
يا است حقّي شدن ضايع به مربوط يا آنان شخصي مطالبات و مسلمين, ساير
كوتاهي به مربوط يا است مسلمين ساير به مربوط آنچه و سهمي كردن تصرّف

اجرا/ مسير در خطا يا و حق به نسبت گاهي ناآ يا است حقوق احقاق در
بگوييد من به آشكارا داريد ايراد امور اين يكاز هر دربارة cdefgميفرمايد: امام
جـواب دادن از بگذارند, خاصّي نقطة روي انگشت نميتوانستند آنها چون و

شدند/ درمانده
انگشت اينكه جاي به كه است خواه زيادت گيران خرده همة رسم و راه اين

مياندازند/ راه به جنجال و كرده قناعت گويي كليّ به بگذارند جزئيات روي
مشـورت تـرك دربارة آنها ايراد از روشني و شفاف پاسخ به cdefg امام سپس
خدا <به ميفرمايد: و ميپردازد آن به روشن و دقيق مقدّمهچيني با گفته سخن
عـGقهاي شـما زمامداري به و نداشتم رغبتي Aظاهريx خGفت به من سوگند!
آن بـه مـرا اصـرار به و كرديد دعوت آن به مرا كه بوديد شما اين ندادم/ نشان
قرار ما براي كه دستوراتي و كتابخدا به رسيد من به چونحكومت و واداشتيد
به نيز و نمودم پيروي آن از و افكندم نظر كرده, صادر آن اجراي به فرمان و داده
xعمل امر اين در Aيقين xبه كردم اقتدا به و نمودم mnopqتوجّه روشپيغمبر و سنتّ
و خدا حكم xچون نداشتم ديگران رأي و شما رأي به نيازي Aّسنت و كتاب به
و شـما با تا ندانم را آن كه نيامده پيش مسئلهاي و Aداشت صراحت uا رسول
از مـيآمد پـيش چيزي چنين گر ا يقين به بنشينم مشورت به مسلمانم برادران

لْـخkَِفَةِ فِـيى لِيى كانَتْ مَا 
للّىهِ xوَ نبودم>; رويگردان ديگران و شما با مشورت

ساختن برطرف براي انسان كه است احتياج شدّت معناي به اصل در <عرب> وزن بر <أرب> ريشة از <إربة> /١
ميكند/ چارهجويي آن

ا فَلَمَّ عَلَيْهَا, حَمَلْتُمُونِيى وَ لَيْهَا, إِ دَعَوْتُمُونِيى لَىكِنَّكُمْ وَ ,
رْبَة١ٌ إِ 
لْوَِ�يَةِ فِيى �َ وَ رَغْبَةٌ,

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ٨٢ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



٨٣ ٢٠٥ خطبة

مَـا وَ بَعْتُهُ, اتَّ فَ بِهِ الْحُكْمِ بِ أَمَرَنَا وَ ا, لَنَ وَضَعَ مَا وَ 
للّىهِ كِتَابِ إلَيى نَظَرْتُ لَيىَّ إِ أَفْضَتْ
�َ وَ غَـيْرِكُمَا, رَأْيىِ �َ وَ رَأْيِكُمَا, لَيى إِ ذىلِکَ فِيى أَحْتَجْ فَلَمْ دَيْتُهُ, فَاقْتَ ,mnopq النَّبِيىُّ 
سْتَنَّ
أَرْغَبْ لَـمْ ذىلِکَ كَانَ لَوْ وَ 
لْمُسْلِمِينَ; مِنَ إِخْوَانِيى وَ كُمَا سْتَشِيرَ فأَ جَهِلْتُهُ; حُكْمٌ وَقَعَ

/Aغَيْرِكُمَا عَنْ �َ وَ عَنْكُمَا,
او ايـنكه نـخست ميكند; اشاره نكته دو به عبارت اين در cdefg امام واقع در
مانند افرادي ويژه به مردم, اصرار و نكرده ظاهري خGفت قبول در پيشدستي
بنابراين است, شده مقام اين پذيراي و كرده تمام وي بر را حجّت زبير و طلحه

نابجاست/ مردم رعايتحقوق از غير داشتن حضرت آن از انتظاري هرگونه
خويش حمايت به را افرادي آن به رسيدن از قبل مقام طالب دنياپرستان البتهّ
ايـن ولي مـيدهند; خود پيروزي زمينة در وعدههايي آنها به و ميكنند دعوت
نميزنند, مقاماتظاهري بر تكيه مردم اصرار به جز كه الهي مردان دربارة سخن

ندارد/ مفهومي
نكته هر و جايي سخن <هر ولي است; صحيح مشورت مسئلة اينكه ديگر
و خدا صريح فرمانهاي و اسGم قطعي مسائل در مشورت يقين, به دارد> مقامي
تصوّر آن بر مختلفي گونههاي كه اجرايي مسائل در البتهّ ندارد/ مفهومي پيامبر,
در كـه باشيد نداشته انتظار ميفرمايد: cdefg امام است/ باز مشورت دامنة ميشود
بيت به عثمان زمان در مغصوبه اموال برگرداندن عدل, اجراي مانند مهمي مسائل
بـراي مـوردي زمان هر كنم/ مشورت شما با المال بيت عادBنة تقسيم و المال

كرد/ نخواهم كوتاهي يقين به شد پيدا مشورت

j j j

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ٨٣ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ٨٤ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



بخشدوم

0َ وَ , بِرَأْيِيى فِيهِ أَنَا أَحْكُمْ لَمْ أَمْرٌ لِکَ ذى نَّ فَإِ سْوَةِ, ُٔ0ْ( أَمْرِ مِنْ ذَكَرْتُمَا مَا ا أَمَّ وَ
مِنْهُ, فُرِغَ mnopqقَدْ هِ )للّى رَسُولُ بِهِ جَاءَ مَا أَنْتُمَا وَ أَنَا وَجَدْتُ بَلْ , مِنِّيى هَوًي وَلِيتُهُ
لَكُمَا, فَلَيْسَ حُكْمَهُ, فِيهِ أَمْضَيى وَ قَسْمِهِ, مِنْ هُ )للّى فَرَغَ قَدْ فِيَما لَيْكُمَا إِ أَحْتَجْ فَلَمْ
لَـي إِ قُـلُوبِكُمْ وَ بِقُلُوبِنَا هُ )للّى أَخَذَ / عُتْبَيى ذَا هى فِيى لِغَيْرِكُمَا 0َ وَ عِنْدِيى هِ, )للّى وَ

بْرَ/ )لصَّ اكُمُ يَّ إِ وَ أَلْهَمَنَا وَ , )لْحَقِّ
كَانَ وَ هُ, فَرَدَّ جَوْراً رَأَيى أَوْ عَلَيْهِ, فَأَعَانَ ا حَق| رَأَيى dًُرَج هُ )للّى رَحِمَ :cdefg قال ثم

صَاحِبِهِ/ عَلَيى بِالْحَقِّ عَوْناً

ترجمه

خداست حكم اينحكم,

داشتيد Aمن xبر مساوي> طور به المال بيت <تقسيم امر در شما اعتراضيكه امّا
باشد; دلم خواستة مطابق يا باشم كرده صادر خود رأي به كه نبوده حكمي اين
و آورده mnopq كـرم ا پـيامبر كه است دستوري همان اين ميدانيم شما و من بلكه
و سـاخته روشـن را آن خـداونـد كـه چـيزي در من بنابراين است, داده انجام
شما نه سوگند! خدا به نداشتم/ شما با مشورت به نيازي فرموده صادر حكمشرا
Bزم xتـا باشند داشته من به اعتراضي موضوع اين در نميتوانند شما غير نه و
و سازد متوجّه حق به را شما و ما دلهاي خداوند Aكنم جلب را رضايتتان باشد

كند/ الهام ما به Aحق تحمّل xبراي را استقامت و شكيبايي
را آن ببيند را حقي هرگاه كه را كسي كند رحمت خدا فرمود: cdefg امام سپس
حق صاحب ياري به و نمايد دفع را آن كرد مشاهده را ستمي گر ا و كند ياري

/Aكند قيام ستمگر ضدّ بر xو برخيزد
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٨٦

شرحوتفسير

اينحكمحكمخداست

امثال و زبير و طلحه عمدة خردههاي از يكي بر خطبه بخشاز اين cdefgدر امام
انگشت مـيگرفتند, حـضرت آن بر المال بيت مساوي تقسيم مورد در كه آنها
طـور بـه المـال بيت <تقسيم امر در شما كه اعتراضي <اماّ ميفرمايد: و گذارده
يا و باشم كرده صادر خود رأي به كه نبوده حكمي اين داشتيد Aمن xبر مساوي>
كه است دستوري همان اين ميدانيم شما و من بلكه باشد; دلم خواستة مطابق

نَّ فَإِ ةِ, سْوَ ُٔ�ْ
 أَمْرِ مِنْ كَرْتُمَا ذَ مَا ا أَمَّ xوَ است>; داده انجام و آورده mnopq كرم ا پيامبر
بِهِ جَاءَ مَا أَنْتُمَا وَ أَنَا وَجَدْتُ بَلْ , هَوًيمِنِّيى وَلِيتُهُ �َ وَ , بِرَأْيِيى فِيهِ أَنَا لَمْأَحْكُمْ ذىلِکَأَمْرٌ

/Aُمِنْه فُرِغَ mnopqقَدْ 
للّىهِ رَسُولُ
از بعضي در و ميرود كار به پيروي و اقتدا معناي به غالبا گرچه <اسوه> واژة

البـيان مـجمع در طبرسي مرحوم شود/ رجوع <أسو> البحرينمادة مجمع العربو لسان كتابالعينو به /١
يقال: صالحة قدوة <أيى ميگويد: حَسَنةٌَ) أُسْوَةٌ Pِا رَسُولِ فِي لَكمُْ كاَنَ احزاب(لَقَدْ سورة ٢١ آية ذيل در
اقـتداستو مـعناي بـه <اسوه> بيان اين طبق المصدر> موضع وضع اسم اقتداء/// به ليى اي أُسوة ف?ن في ليى
<رسولا�اسوة> نميفرمايد: و أُسْوَةٌ) Pِا رَسُولِ (فِي ميفرمايد: قرآنكه تعبير و دارد اسممصدري جنبة
مساوات معناي به اسوه ميكند ايجاد را او با نوعيمساوات كسي به اقتدا كه آنجا از معناست/ اين بر شاهد نيز

هميناست/ مقصود lبا عبارت در و آمده نيز

اهل از وليجمعي نكردهاند١; ذكر آن براي ديگري معناي اين, از لغتغير منابع
كه كساني مورد در لذا است, مساوات آن معاني از يكي كه دارند تصريح لغت
طـور به بايد را مال الغرماء; بين أُسوة <المال ميشود: گفته شدهاند, ورشكست

كرد>/ تقسيم طلبكاران ميان در Aسهام حسب xبر مساوي
Bبا عبارت مفهوم بدانيم Aكردن معروفشxاقتدا معناي مطابق را را <أسوه> گر ا
به اقتدا چرا كه داشتند امام بر اعتراض آنها امثال و زبير و طلحه كه ميشود اين
و اسم شخصيتو و شئون المال بيت تقسيم در آنها نكردي؟ عثمان و عمر سيرة
مسـلمانان بـين مسـاوي را المـال بيت هرگز و ميكردند مGحظه را افراد رسم
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نمينمودند/ تقسيم

را او سيرة و كردم mnopqاقتدا كرم ا پيامبر به من ميگويد: آنها پاسخ cdefgدر امام لذا

نمودم/ عمل

و ساخته روشن را آن خداوند كه چيزي <در ميفرمايد: سخن اين ادامة در

شما نه سوگند! خدا به نداشتم/ شما با مشورت به نيازي فرموده صادر حكمشرا

Bزم xتـا باشند داشته من به اعتراضي موضوع اين در نميتوانند شما غير نه و

وَ قَسْـمِهِ, مِنْ 
للّىهُ فَرَغَ قَدْ فِيَما لَيْكُمَا إِ أَحْتَجْ xفَلَمْ ;<Aكـنم جلب را رضايتتان باشد

افـعال بـاب به كه هنگامي استو باطني ناراحتي معناي به اصل در <خطب> وزن بر <عتب> ريشة از <عتبي> /١
اسـباب از يكـي مـقابل طـرف كـردن سـرزنش چـون استو نـاراحـتي ايـن كـردن زايل معناي به شود برده

است/ همين منظور lبا جمله در و ميآيد سرزنشكردن معناي به عُتْبي درونياست, فرونشاندنخشم
نداريد/ من سرزنشنسبتبه و ايراد حق شما ميفرمايد: زبير و طلحه cdefgبه امام

/A١ عُتْبَيى هىذَا فِيى لِغَيْرِكُمَا �َ وَ عِنْدِيى 
للّىهِ, وَ لَكُمَا, فَلَيْسَ حُكْمَهُ, فِيهِ أَمْضَيى
و حق طرفدار هميشه كه ميكند دعا آنها خودشو به امام اينسخن پايان در

حـق به را شما و ما دلهاي <خداوند ميدارد: عرضه و باشند شكيبا آن برابر در

xأَخَذَ كند>; الهام ما به Aحق تحمّل xبراي را استقامت و شكيبايي و سازد متوجّه

/Aَبْر 
لصَّ كُمُ يَّا إِ وَ أَلْهَمَنَا وَ , 
لْحَقِّ لَي إِ قُلُوبِكُمْ وَ بِقُلُوبِنَا 
للّىهُ
و مشكل, آن تحمّل و است تلخ حق مواقع, از بسياري در كه است روشن

لذا نكند, تحمّل ديد را آن گر ا و نبيند را حق انسان كه سببميشود گاه امر همين

و او بـه هست كـه آنـچنان را حق اينكه يكي ميطلبد; چيز دو خدا از cdefg امام

فرمايد/ عنايت برابرتلخيحق, سايرينارائهدهدوپسازآنتحمّلوشكيباييدر

وَ ءٌ مَريى لٌ ثَقيى الْحَقَّ <إنَّ cdefgميفرمايد: Bمو نهجالب�غة كلماتقصار از يكي در

ولي سـبك بـاطل, و گـواراست امـّا سـنگين حــق, ءٌ; وَبـيى فٌ خَـفيى اطِلَ الْـبى إنَّ

/ ٣٧٦ قصار, كلمات نهجالب�غه, /٢

بيماريزاست>/٢
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٨٨

را كسي كند رحمت <خدا فرمود: سخن اين تكميل و تأييد در cdefg امام سپس
نمايد دفع را آن كرد مشاهده را ستمي گر ا و ياريكند را آن ببيند را حقي هرگاه كه
رَحِمَ :cdefg قال xثم ;<Aكند قيام ستمگر ضدّ بر xو برخيزد حق صاحب ياري به و
عَـلَي بِـالْحَقِّ عَـوْناً كَـانَ وَ هُ, فَـرَدَّ جَوْراً رَأَيى أَوْ عَلَيْهِ, فَأَعَانَ ا حَق� رَأَيى kًُرَج 
للّىهُ

/Aِصَاحِبِه

نكتهها

مساويتقسيمميشود؟ طور به بيتالمال اموال چرا /١

كـرم ا پـيامبر از بـعد بـGفاصله cdefg عـلي امـيرمؤمنان ظاهري خGفت هرگاه
عصر برنامة همان دقيقا حضرت آن زيرا نبود, كار در مشكلي بود گرفته صورت
كار روي زماني امام, كه بود اين بزرگ مشكل ولي ميداد; ادامه mnopqرا uا رسول
عثمان, دوران بيشتر آن از و دوم خليفة دوران تبعيضهاي انواع به مردم كه آمد
تGش قسمتعمدة و مينمود مشكل بسيار عادت اين تغيير و بودند گرفته خو
جـنگهايي اصـلي عامل و بود نابجا تبعيضات بردن بين از متوجه حضرت آن

تبعيضبودند/ طرفداران همان صفّين و جمل همچون
پيروزيهاي در مهمّي سهم و بودند اسGم پيشگامان از زبير و طلحه بيشكّ
اسGمي جنگهاي غالب در كرم ا پيامبر از آنها دفاع و داشتند جنگها در مسلمين
و دوم خليفة دوران در كرم ا پيامبر مسير از كه انحرافي ولي است; مسلّم و محرز
شدند, قائل المال بيت از آنها امثال دو اين براي مهمّي سهم و آمد وجود به سوم
كـه نخست گام همان در لذا داد, عادت رانتخواري و خواري ويژه به را آنها
درست شـد, بـلند اعـتراضشـان فـرياد بـرداشت تـبعيضها اين ضدّ بر cdefg علي
قـادر واحد خداي به متعدد بتهاي تبديل از جاهليت عصر مردم كه همانگونه
امام به و شدند زده شگفت روش تغيير اين از نيز آنها ميكردند تعجب متعال,
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٨٩ ٢٠٥ خطبة

اموال تقسيم در تنها نه است/ نشده مشورت امر اين در آنها با چرا كه گرفتند ايراد
نهايت در و مشورت منتظر نيز مهم مقامهاي و پستها تقسيم در بلكه المال, بيت
روش بـه را مـردم قاطعيت اين با امام نميكردند باور و بودند سهمي خواهان
آتشخشم يافتند, تعبير بدون را رؤياهايخود كه هنگامي بازگرداند/ كرم ا پيامبر
به دست و گرفت فرا را وجودشان همة شيطاني افكار و شد شعلهور آنها دل در

آتشسوختند/ آن در خودشان سرانجام و زدند جنگ و افروزي آتش
مانند آن از بخشي بود; گونه دو بيتالمال اموال استكه اهميتّ حائز نيز اين
با xمتناسب ديگر بعضي بر بعضي بود ممكن و داشت مختلفي مصارف زكات
با ميخواستند كه را كساني x قُلُوبُهُمْ> <مُؤَلَّفَةَ مث{ يابند; ترجيح آن در Aزحماتشان
گردآوري براي كه xآنها ا> عَلَيْهى امِليىنَ <عى همچنين و Aكنند وارد اسGم به محبتّ
و زحـمات مـتناسب يك هر آنها, مانند و قضات يا و Aميكردند تGش زكات
پيامبر جنگي, غنائم در نيز و ميداشتند دريافت را زكات از سهمي موقعيتشان,
درآمـد از مـهمي بـخش ولي ميشد; قائل تفاوت سواره و پياده ميان mnopq كرم ا

اخـتيار در را آنـها و افـتاد مسـلمين دست بـه اسـ?مي فـتوحات در كـه بـود زمــينهايي خراجـيه> <اراضي /١
آن گسـتردگي بـه تـوجّه بـا كـه مـيگرفتند آنـها از <خراج> نام به مالياتي مقابل, در و ميگذاشتند كشاورزان

ميداد/ تشكيل را مهمّي رقم مالياتمزبور اراضي,

مهمي بسيار رقم و ميشد گرفته خراجيه١ اراضي از كه خراجي مانند بيتالمال;
مسـاوي طـور بـه مسلمانان همة ميان ميبايست ميداد, تشكيل مجموع در را

شود/ تقسيم
و مـقام هر در فرزندان همة كه است اوBد بر وقف كه چيزي مانند درست
از مـا عـصر در كـه يـارانـههايي مانند و ميبرند مساوي طور به باشند رتبهاي
و يكسـانند آن در عـادي افراد و جمهور رئيس كه ميشود پرداخت بيتالمال

ميكنند/ محكوم ويژة امتياز و رانتخواري عنوان به تبعيضرا هرگونه
همه و ميشد دنبال موارد اينگونه در پيامبر روش همان اوّل خليفة عصر در
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٩٠

و شد آغاز ـ معتبر تواريخ شهادت به ـ عمر زمان از تبعيضها ولي بودند; يكسان
اين تدريجا گذشتو منوال اين بر سال ٢٢ و رسيد خود اوج به عثمان زمان در

درآمد/ سنّتي صورت به ناپسند عمل
را نكاتجالبي كه ميسپاريم ابيالحديد ابن دست به را سخن رشتة اينجا در
از بسياري روي از پرده و كرده بيان زمينه اين در روايات, و تواريخ بر تكيه با
زمينه اين در او است/ cdefgبرداشته علي حكومتاميرمؤمنان و خلفا دوران اسرار

است: خGصهاشچنين كه دارد مفصّلي گفتار
من رسم و راه كرد اعGم و رفت منبر خويش خGفت دوم روز در cdefg <امام

است/ پيغمبر روش همان
اسGم در بيشتري كوشش و سابقه گر ا و ندارد برتري ديگري بر كس هيچ
نگـويد كسي فردا كرد: اضافه وي خداست/ با قيامت در او پاداش باشد داشته
بيت و خدايند, بنده همه زيرا كرد, محروم خود حقوق از را ما ابوطالب فرزند
حاضر همه فردا ميشود, تقسيم همه بين مساوي طور به و خداست مال المال
امتيازي عجم بر را عرب گردد/ تقسيم آنها بين است موجود كه اموالي تا شوند

نيست/
از داد دستور خويش, كاتب ابيرافع> ابن uعبيدا> به روز آن فرداي cdefg امام
بدهد/ دينار سه كدام هر مسلمانان ساير و انصار به سپس كند/ شروع مهاجران
و عـاص> بـن <سـعيد عمر>, بن uعبدا> <زبير>, <طلحه>, جز تقسيم اين از

داد/ گزارش cdefg امام به را جريان uعبيدا نزد, سرباز كسي حكم> <مروان
كـنار مسـجد از گـوشهاي در گـروه ايـن بـودند مسجد در مردم كه هنگامي
نـزد عقبه> بن <وليد آن از پس كردند صحبت آهسته هم با و نشستند يكديگر
تو با ما امروز امّا كشتي, را نزديكما بستگان <بدر> روز در گفتتو و cdefgآمد امام
ميشد پرداخت ما به عثمان زمان كه مقدار همان اينكه شرط به ميكنيم بيعت
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و شام به شويم بيمناك تو از گر ا و رساني قتل به را عثمان كشندگان و بپردازي
ميگرديم! ملحق معاويه

cdefgفرمود: امام
و كم تا نيست من اختيار در مال مسئلة امّا و بود, الهي وظيفة <بدر> مسئلة امّا
ملزم گر ا عثمان كشندگان مورد در و ميدهم انجام فرموده خدا آنچه كنم/ زياد
داشته بيم من از شما گر ا و ميكردم, را كار اين وقت همان بكشم را آنها بودم

باشيد؟ داشته بيم چه براي ميدهم تأمين شما به باشيد
شدند/ جدا هم از ناراحتي با آنها كرد بازگو رفقايش براي را داستان <وليد>
بـه دعوت را مردم پنهاني اينها كه دادند خبر cdefg امام به گروهي و ياسر> <عمار

نقضبيعتميكنند/ و خGفت از شما بركناري
به هيچكسجز براي خداوند كه كرد اعGم و رفت منبر آمد مسجد cdefgبه امام
روشي من يافت/ خواهد آخرت در را آن پاداش متقي و نشده قائل برتري تقوا
هر نيست راضي آن به كس هر كرد, نخواهم انتخاب پيغمبر سنتّ و قرآن جز
هيچ از نمايد حكم او حكم به و اطاعتكند را خدا كه كسي برود, ميخواهد كجا

ندارد/ كسوحشت
بـا را يـاسر عـمار و خـوانـد نـماز ركـعت دو و آمـد فـرود مـنبر از سـپس
فرستاد بودند, نشسته مسجد گوشة در كه زبير و طلحه سوي به <عبدالرحمن>

cdefgآمدند: امام نزد آنها
بيعتكراهت از من كه نبود طور اين آيا ميدهم سوگند خدا به را شما فرمود:

نموديد؟ بيعت رغبت با شما و داشتم
چرا؟ گفتند:

ميشود/ مشاهده شما از كه است وضعي چه اين پس فرمود:
برتري ديگران بر را ما و نكني كاري ما مشورت بدون كه كرديم بيعت گفتند:
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٩٢

انجام را عمل اين ما مشورت بدون و كردي تقسيم بالسويه را اموال امّا بخشي;
دادي/

رضاي برخGف شما از را شرطي xچنين من كه كنيد استغفار cdefgفرمود: امام
ستم شما به يا گرفتهام؟ شما از حقي آيا بگوييد كنون ا هم Aباشم پذيرفته خدا

نمودهام؟
/uا معاذ گفتند:

آن به منجاهل كه بوده مسلمانها از يكي به مربوط حقي يا و حكم آيا فرمود:
ماندهام؟ عاجز آن گرفتن از يا و بودهام

نه/ گفتند:
كردهام؟ ذخيره چيزي خود براي المال بيت از آيا فرمود:

نه! گفتند:
مخالفتميكنيد؟ پسچرا فرمود:

بـر قـدم خـطاّب بـن عمر برخGف المال بيت كردن قسمت در زيرا گفتند:
بـه مـا شمشير با غنائم اينكه با ميدهي قرار مساوي ديگران با را ما و ميداري

است/ آمده دست
cdefgفرمود: امام باز

آن سـوي بـه مـرا نـداشـتم, رغـبتي حكومت به من شما, با مشورت در امّا
قـبول از پس افـتد/ اختGف كنم رد گر ا ترسيدم ورزيديد اصرار و فراخوانديد
عمل كردند راهنمايي مرا آنچه افكندم نظر پيامبر سنتّ و كتابخدا مسئوليتدر
كتابخدا در حكمي Aفرضاx چنانچه نديدم, شما رأي و نظر به احتياج نمودم,
مشورت شما با بود مشورت به نياز و نيابم آن بر دليلي پيامبر سنتّ در و نباشد

كرد/ خواهم
داده دستور mnopqچنين پيامبر ميدانيم همه مساوي; طور به تقسيم مورد در امّا
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ميگويد/ را همين كتابخدا و
بـيشتر هـمه از عدهاي ميدانيد كشيدهايم, زحمت بيشتر ما گفتيد: اينكه امّا
يكچشم به ديگران با را آنان المال بيت تقسيم در پيامبر كردهاند, ياري را اسGم

مينگريست>/
ميگويد: سپس ابيالحديد ابن

كسي پسچرا ميكرد, تقسيم مساوي طور به را اموال ابوبكر شود گفته گر <ا
پيغمبر تقسيم با مردم و بود پيغمبر از بعد او گفت: بايد پاسخ در اعتراضنكرد؟
پساز و داد, برتري را عدهاي آمد كار سر عمر كه هنگامي امّا بودند; كرده عادت

كرد/ بيشتر را برتري اين عثمان او
برگرداندن كردند/ عادت اينوضع به مردم و كرد پيدا ادامه سال ٢٢ اينعمل,

ص٤٣-٤٥/ ج٧, الحديد, ابنابي نهجالب�غة شرح /١

ميآورد>/١ وجود به را مشكGت اين وضع اين از مردم

واقعيمشورت جايگاه /٢

و است جهان عقGي همة و اسGم شدة شناخته اصول از مشورت بيشك

ميزند پيوند كثيره عقول به را واحدي عقل شده, وارد روايات در كه همانگونه

/ ١٦١ قصار, كلمات نهجالب�غه, /٢

كه دارد شرايطي و اركان مشورت ولي عُقُولِهِمْ>٢ فيى كَهُمْ ارَ شى الَ جى الرِّ اوَرَ شى <مَنْ
از معكوسميدهد/ نتيجة گاه بلكه بود; نخواهد مفيد تنها نه شود دور آنها از گر ا

و ميشود اثباتواقع و نفي و ترديد مورد كه باشد اموري در بايد مشورت جمله

چه دهند قرار مشورت تحت را مسلّم موضوعات و احكام بخواهند مردم گر ا

ميگردد/ عقلي وظايفمسلّم و الهي اساساحكام در ترديد باعث بسا
آراي بـه را اسـGمي حـجاب يا حج وجوب مسئلة بخواهد كسي المثل في
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لزومي چه بگويند: كه شود پيدا افرادي بسا چه كند, گذار وا مشورت يا عمومي
خانة زيارت به رفتن براي را سنگيني هزينههاي مردم زمان و عصر اين در دارد
پا دستو مسلمان, زنان حجاببراي فعلي, اجتماع در يا و تخصيصدهند خدا

است! گير
مـورد و قـاطع دستوري عنوان به را حجاب يا حج مسئلة آنكه از بعد ولي
نحوة كه بنشينيم شورا به ميتوانيم پذيرفتيم ديني ضرورت بلكه مسلمين اجماع
پذيرفت بايد و است؟ بهتر باشد چگونه حجاب پوشيدن طرز و حج برگزاري
جايگاه كه است اين براي گرفته را مسلمين دامان امروز كه مشكGتي از بخشي

كردهاند/ فراموش را مشورت واقعي
آنچه و است مطلب اين از روشني نمونة فرموده Bبا خطبة در cdefg امام آنچه
مـيخواسـتند آنها است; اين از واضحي انحراف بودند آن دنبال زبير و طلحه
cdefg امام و شود گذارده رأي به خراجيه, اموال مساوي تقسيم در خدا رسول سنتّ

بود/ مخالف امر اين با

رؤيايخ�فت و طلحه /٣

و زمـامداري بـه طـلحه عـGقة كه ميآيد بر چنين تاريخي مختلف منابع از
ميگشت/ بر ابوبكر زمان به كه داشت طوBني سابقة خGفت

كه آورده تاريخشچنين در ـ ابيالحديد ابن گفتة طبق معروفـ مورّخ طبري
انـتظار و مـيانـديشيد خود خGفت دربارة ابوبكر حيات زمان در حتي طلحه
پسـر زيرا كند, معرّفي مسلمين خليفة عنوان به خود از بعد را او ابوبكر داشت
عنوان به را عمر ميخواهد ابوبكر يافت اطGع كه هنگامي و بود ابوبكر عموي
ما بر را سختگيري خشنو مرد تو گفت: و اعتراضكرد او به كند معرفي خليفه
از بعد خGفت دربارة طرفدارانش از گروهي با نيز عمر زمان در دادي/ حكومت
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بيعت تو با عمر مرگ از بعد كه ميدادند قول او اطرافيانشبه ميگفتو سخن او
را آنـها خـطبهاي در رسيد عمر گوش به سخن اين كه هنگامي و كرد خواهيم

بردارند/ خود كار از دست تا كرد مرگ به تهديد
در زبير و طلحه بعدا مينويسد: سخنانش از ديگر جاي در ابيالحديد ابن
بـر را انصار و مهاجر پيشگامان كه چرا گرفتند قرار عمر ستايشكنندگان صف
/Aبود شده قائل آنها براي المال بيت از بيشتري سهم xو بخشيده برتري ديگران
از اسGم, سابقهدار مهاجران و قريش كه بود كرده كيد تأ عمر ديگر سوي از
آنها اطراف گروههاي روند بيرون گر ا بود معتقد زيرا نشوند, خارج مطلقا مدينه
پيش خوشگذراني سوي به هم ميآورند; دست به زيادي اموال و ميگيرند را
بـرابـر در و افـتاد خـواهـند تـجزيهطلبي و زمـامداري فكـر بـه هم و ميروند
داشت اعGن خطبهايصريحا در او شد اينامر به كنار و گوشه از كه اعتراضهايي

است/ من سياستقطعي اين كه
سـخت را قـريش عمر كار اين ميگويد: ـ ابيالحديد ابن نقل طبق ـ طبري
دهد اجازه آنها به كردند درخواست عمر كه هنگامي ساختحتي خاطر رنجيده
آن اينامتاز بر كه بدترينچيزي گفت: آنها به جنگهاياسGميشركتكنند در
شـما براي شويد; پخش اسGمي بGد در ـ قريش ـ شما كه است اين ميترسم
ايـن از بـيشتر بـه نيازي و كرديد شركت خدا رسول غزوات در كه بس همين

نيست/
گذاشت آزاد قريشرا برگشت/ ورق خGفترسيد به عثمان كه هنگامي ولي
و پرداختند ثروت و مال جمعآوري به و كردند سفر مختلف شهرهاي به آنها و

بود/ مردم تودة ميان در و اسGم در فتنه اوّلين اين
مـحدود در را خود هوشمندانة رأي عمر متأسفانه ميافزايد: ابيالحديد ابن
و طلحه xزيرا نقضكرد <ابولؤلؤ> وسيلة به ضربتخوردن از قريشبعد ساختن
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شـايستگي مفهومش كه داد راه خود نفري شش شوراي به را آنها مانند و زبير
ميان در كه بود فتنهاي اينسببهر سپسميافزايد: /Aبود برايخGفت آنها همة

/ ص١١-١٣ ج١١, ابنابيالحديد, نهجالب�غة شرح /١

ميشود>/١ واقع قيامت دامنة تا و شد واقع مسلمين
خGفت از زبير و طلحه چرا كه ميشود روشن تاريخي سابقة اين به توجّه با
بـه مـردم تـحريك براي را تGش بيشترين كه حالي در شدند cdefgناراحت علي
و مـيرسد طـلحه بـه نـوبت عثمان از بعد اينكه گمان به داشتند عثمان كشتن
تـجزية مـقدّمة ميدانست xزيرا نداد آنها به مقامي و پست cdefg علي كه هنگامي
مطابق و كرد قطع بيتالمال از را آنها نامساوي عطاي بلكه Aميشود اسGم كشور
و شوريدند آنحضرت ساختبر برقرار مسلمين ميان مساواتدر روشپيامبر,
شكست پساز و برافروختند را آتشجنگجمل امالمؤمنين, عايشه دستياري با
و ساختند شعلهور را آتشجنگصفّين طرفدارانشان دو, آن شدن كشته و جمل
كار روي بنيمروان آن از بعد و ساختند حاكم اسGم جهان بر را بنياميهّ سرانجام
روشـن ايـنجا از سـاختند/ بـرپا اسGم جهان در را عظيم فسادهاي آن و آمدند
مساوات حتي و نبود مشورت عدم مشكل تنها زبير و طلحه مشكل كه ميشود
بهانة را اينها و درخGفتداشتند طمع آنها بود; فرعي مسئلهاي هم بيتالمال در

بودند/ داده قرار خود

j j j
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نَ بِصِفّيى حَرْبِهِمْ امَ أيّى امِ الشّى أهْلَ ونَ يَسُبُّ ابِهِ أَصْحى مِنْ قَوْما سَمِعَ قَدْ وَ

cdefgاست امام سخنان از

صفّين اصحابشدر از عدّهاي شنيد كه كرد ايراد هنگامي اينسخنرا

خطبه: سند /١
دينوري ابوحنيفة مانند كردهاند; نقل رضي سيّد از بعد و قبل مورّخان حديثو راويان از گروهي را ك?م اين
ديگر/ بعضي و الخواصّ تذكرة در جوزي بن سبط كتابصفّينو در مزاحم بن نصر الطوالو كتاباخبار در

ص�١٠٣ ,٣ ج نهجالب�غه, 	مصادر

ميدادند/١ دشنام شاميانرا

خطبهدريكنگاه

كه بنحمق عمرو عديو بن حجر كه ميخوانيم نهجالب�غه كتابمصادر در
ميدادنـد, دشنام شاميان به Aصفين ايّام xدر بودند cdefg علي معروف اصحاب از
ما مگر اياميرمؤمنان عرضكردند: فرمود, نهي كار اين از خواستو را آنها امام
آري! فرمود: نيستند؟ باطل بر آنها مگر عرضكردند آري! فرمود: نيستيم؟ حق بر
دوست من فرمود: ميكني؟ نهي آنان به بدگويي از را ما چرا پس كردند: عرض
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٩٨

آن در و فرمود ايراد را گفتار اين ادامه, در و شود آلوده دشنام به شما زبان ندارم
و مسـلمين وحـدت و گـمراهـان هـدايت براي دعا آن و داد ارائه را بهتري راه

آتشجنگاست/ خاموششدن
از دشـمن, بـرابـر در قـاطعيتّ عـين در cdefg امام كه ميدهد نشان سخن اين

ميفرمود/ جلوگيري است ضعفشخصيتّ نشانة كه بيمورد خشونتهاي

j j j

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ٩٨ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



ذَكَرْتُمْ وَ أَعْمَالَهُمْ, وَصَفْتُمْ لَوْ كِنَّكُمْ لَى وَ ابِينَ, سَبَّ تَكُونوُا أَنْ لَكُمْ أَكْرَهُ نِّيى إِ
ـاهُمْ: يَّ إِ كُمْ سَبِّ مَكَانَ قُلْتُمْ وَ )لْعُذْرِ, فِيى أَبْلَغَ وَ )لْقَوْلِ, فِيى أَصْوَبَ كانَ حَالَهُمْ,
مِـنْ )هْـدِهِمْ وَ بَـيْنِهِمْ, وَ بَيْنِنَا ذَاتَ أَصْلِحْ وَ دِمَاءَهُمْ, وَ دِمَاءَنَا )حْقِنْ هُمَّ اللَّ
مَـنْ )لْـعُدْوَانِ وَ )لْغَيىِّ عَنِ يَرْعَوِيىَ جَهِلَهُ,وَ مَنْ الْحَقَّ يَعْرِفَ يى حَتَّ ضdََلَتِهِمْ,

بِهِ/ لَهِجَ

ترجمه

شرح را زشتشان اعمال گر ا ولي باشيد; دهنده دشنام شما كه مندوستندارم
حـجّت اتمام براي و نزديكتر صحيح گفتار به كنيد بيان را آنها احوال و دهيد
را آنها و ما خون پروردگارا ميگفتيد: چنين دشنام جاي به بايد شما است/ رساتر
از را آنان و كن اصGح را آنها و ما ميان Aخاموشفرما آتشجنگرا xو كن حفظ
و گمراهند كه آنها و بشناسند را حق جاهلند كه كساني تا نما هدايت گمراهيشان
بـاز Aراست راه xبـه و بـردارنـد دست آن از ميورزند اصرار حق با دشمني بر

گردند/

شرحوتفسير

كنيد! دعا نه, دشنام

كـه است اجـتماعي و اخـGقي مـهم دسـتور است, آمده كGم اين در آنچه
لعـن و سبّ و دشمن به بدگويي از نهي آن و باشد داشته زيادي آثار ميتواند

سازد/ عميقتر را كينهها و برافروزد را او آتشخشم است ممكن كه اوست
شنيد ماجرايصفين در گفتكه زماني امام را اينسخن گذشت كه همانگونه
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٠٠

شما كه ندارم دوست <من فرمود: ميكنند/ بدگويي شام اهل به يارانش از بعضي

بيان را آنها احوال و دهيد شرح را زشتشان اعمال گر ا ولي باشيد; دهنده دشنام

لَكُمْ كْرَهُ أَ xإِنِّيى است>; حجّترساتر اتمام براي و نزديكتر صحيح گفتار به كنيد

فِيى أَصْوَبَ كانَ حَالَهُمْ, كَرْتُمْ ذَ وَ أَعْمَالَهُمْ, وَصَفْتُمْ لَوْ لَىكِنَّكُمْ وَ سَبَّابِينَ, تَكُونُوا أَنْ
/Aِلْعُذْر
 فِيى أَبْلَغَ وَ 
لْقَوْلِ,

<سبّ> حـقيقت و مـيكند بـدگويي بسيار كه ميشود گفته كسي به <سباّب>

طرف كردن خطاب مانند است; هتكطرف با توأم دادن دشنام و كردن بدگويي

آن/ امثال و رذل پست, بيشعور, احمق, به

نـارواي xنسـبتهاي <قـذف> و است <سبّ> مـصداقـهاي از يكي كردن لعن

شرعي حدّ موارد, از بسياري در و است <سبّ> شديد مراحل از Aدادن ناموسي

و قذفحرام زيرا نيست, سبّ نوع اين Bبا گفتار در امام يقينمنظور به دارد/ هم

مكروهات/ از نه است; كبيره گناهان از

داشـتند حق چند هر ميدارد, باز كار اين از را يارانش خطبه دراين cdefg امام

صفات ميدهد دستور آن جاي به و سازند مخاطب خطابها اينگونه به را دشمن

هم كه كنند تمام آنها بر را حجّت و دهند قرار نقد مورد را آنها بد اعمال زشتو

نميدهد/ مثل به مقابله براي دشمن دست به بهانه هم و دارد بيشتري تأثير

آمد/ نكاتخواهد بحث در كه داريم سخني كليّ طور به لعن و سبّ دربارة

بـا برخـورد شيوة روشني, مصداق بيان با سخن اين ادامة در cdefg امام سپس

دشنام جاي به بايد <شما ميفرمايد: و ميدهد تعليم موارد, اينگونه در را دشمن

اصـGح را آنها و ما ميان كن! حفظ را آنها و ما خون پروردگارا ميگفتيد: چنين

و بشناسند را حق جاهلند كه كساني تا نما هدايت گمراهيشان از را آنان و فرما!

راه xبه و بردارند دست آن از ميورزند اصرار حق با دشمني بر و گمراهند كه آنها
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١٠١ ٢٠٦ خطبة

مورد در كه هنگامي استو چيزي حفظ و نگهداري معناي به اصل در <حمد> وزن بر <حقن> ريشة از <احقن> /١
خونريزياست/ جلوگيرياز مفهومش ميرود كار به <دماء>

وَ دِمَـاءَهُمْ, وَ دِمَاءَنَا 
حْقِن١ْ اللَّهُمَّ اهُمْ: يَّ إِ سَبِّكُمْ مَكَانَ xوَقُلْتُمْ بـازگردند>; Aراست

وَ جَـهِلَهُ, مَـنْ الْحَقَّ يَعْرِفَ حَتَّيى ضkََلَتِهِمْ, مِنْ 
هْدِهِمْ وَ بَيْنِهِمْ, وَ بَيْنِنَا ذَاتَ أَصْلِحْ

قـابل است/ شـده گـرفته كـاري از بـازگشتن و كـردن خودداري معناي به <رعد> وزن بر <رعو> از <يرعوي> /٢
و ميدهد را معنايفوق همان و رفته كار به دعوا� وزن بر 	رعوي رباعي صورت به <رعو> واژة گاه اينكه توجّه
ديده آن مانند معتل صيغههايفعل در استو نظير كم واژههاي از < <ارعويى واژة لغت ارباب از بعضي گفتة به

فرماييد/ مراجعه <رعو> العربمادة بهلسان بيشتر توضيح براي است/ نشده
است/ آن به حريصبودن چيزيو به شيفتگي وابستگيو معناي به كرج> > وزن بر <لهج> ريشة از <لهج> /٣

/Aِبِه لَهِج٣َ مَنْ 
لْعُدْوَانِ وَ 
لْغَيىِّ عَنِ
٢ َ يَرْعَوِيى

سه ديگر تعبير به يا و فرموده دعا سه خود پرمعناي عبارت اين در cdefg امام

خونهاي و گردد خاموش آتشجنگ اينكه نخست دارد: خدا پيشگاه از تقاضا

دو ميان در دوستي و صلح آتشبس, بر عGوه اينكه ديگر نشود/ ريخته طرفين

كه گمراهيهايي اينكه سوم شوند/ يكپارچه و متحّد مسلمين و گردد برقرار گروه,

شـود; دور ايشـان از ميدارد باز حق به رسيدن از را آنان و گرفته را آنها دامان

بردارند/ حقدست با دشمني و ستيزجويي از گاهان آ و بشناسند را حق گاهان ناآ
بوده صدر سعة داراي cdefg امام حد چه تا كه ميدهد نشان خوبي به دعاها اين
و ظلم همه آن با و است داشته خود دشمنان به نسبت حتيّ رحمت و لطف و
بـر دليـل كـه سـخني كـمترين داشـتند روا يـارانش و امـام حـق در كه جنايتي
بدگويي و دشنام و سبّ از دوستانشرا حتيّ و نميفرمايد بيان باشد; انتقامجويي

ميكند/ نهي دشمن, به

نكته

لعن و سبّ

و دادن دشنام و شتم همان <سبّ> كه كردهاند تصريح لغت ارباب از بسياري
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٠٢

ايـن بـرنـهجالبـ�غه خود شرح در نيز خويي محقق مرحوم شود/ العربمراجعه لسان و المنير مصباح به /١
است/ آورده سبّ واژة تفسير در را معنا

دانستهاند/١ آن از مصداقي هم را لعن بعضي و است كردن بدگويي

نيز مخالفانحق و كافران دربارة و كرد لعن و سبّ نبايد را يقينهيچمؤمني به

چه اينكه نخست است: همراه منفي اثر دو با غالبا كه چرا است, آن ترك بر اصل

١٠٨ آية در لذا نمايد, توهين مقدّسات به و كند مثل به مقابلة طرفمخالف, بسا

اَ=عدَوْابغِيَرِْ ُّوا اِ=فيَسَُب دوُنِ منِْ يدَعْوُنَ َّذيِنَ ال ُّوا <(وََ*تسَُب ميخوانيم: انعام سورة
از نيز آنها مبادا ندهيد دشنام ميخوانند را خدا غير كه كساني Aمعبودx به علِمٍْ);

دهند>/ دشنام را خدا Aظلم xو ناداني روي

اصطGح به و كند تحريك را آنها بدگوييها اينگونه است ممكن اينكه ديگر

گردد/ بيشتر ضGلت و كفر در آنها پافشاري و بيفتند لج دندة روي

دليل همين به دارد/ استثنايي موارد ديگر كلي قاعدة هر مانند قاعده; اين ولي

مخالفان به نسبت بدگوييهايي گاه rstuv معصومين ديگر عبارات يا نهجالب�غه در

است/ آمده گروههايي درباره لعن نيز مجيد قرآن در و شده

كـه مـنافق قـيس بن اشعث به cdefg امام كه خوانديم نهجالب�غه ١٩ خطبة در

لَعْنَةُ وَ Fِا لَعْنَةُ <عَلَيْکَ فرمود: cdefgگفت, امام برابر در بيادبانه و توهينآميز سخني

بر كنندگان لعنت لعنتهمة و لعنتخدا كىافِرٍ; بْنُ افِقٌ مُنى ائِکَ حى بْنُ ائِکٌ حى عِنيىنَ الkّى
كافر>/ فرزند منافق اي و بافنده فرزند Aدروغx بافندة اي باد تو

cdefgآوردند, خدمتامام را او و شد اسير جنگجمل در مروان كه هنگامي نيز
cdefgاو امام و كردند شفاعت او براي خود پدر cdefgنزد حسين امام cdefgو حسن امام
Bزم اياميرمؤمنان! cdefgعرضكردند: حسين امام cdefgو حسن امام ساخت/ آزاد را
بيعت من با عثمان قتل از بعد مگر cdefgفرمود: امام بيعتكند؟ شما با استمروان

كَفٌّ ا نَّهى <إِ است يهودي دست همچون او دست ندارم/ او بيعت به نياز من نكرد
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١٠٣ ٢٠٦ خطبة

بخوانيد/ كتاب همين سوم جلد در را مورد اين در بيشتر شرح /١

رسـول از حديثي در است; عظيم گناهان از تقوا با مؤمن سبّ ولي يَهُودِيَّةُ>١;
لَـحْمِهِ كْـلُ أ وَ كُفْرٌ الُهُ قِتى وَ فُسُوقٌ الْمُؤْمِنِ <سِبىابُ فـرمود: كه ميخوانيم mnopq خدا

و است بزرگي گناه ايمان با فرد دشنام و سبّ دَمِهِ; كَحُرْمَةِ الِهِ مى حُرْمَةُ وَ مَعْصِيَةٌ
و است مـعصيت Aكـردن xغيبت او گوشت خوردن و است كفر او با جنگيدن

/ ٣ و ٢ ح السباب, باب ص٣٦٠, ج٢, كافي, /٢

است>/٢ خون احترام مالشهمچون احترام

مرا mnopqعرضكرد: كرم ا مرديخدمتپيامبر كه حديثديگريميخوانيم در

تَسُبُّوا <�ى بود: اين كرد سفارش او به خدا رسول كه اموري جمله از كن! وصيتّي

و عداوت سبب كه ندهيد دشنام و سبّ مردم به بَيْنَهُمْ; ةَ اوَ العِدى فَتَكْسِبُ النّىاسَ

مدرك/ همان /٣

ميشود>/٣ آنها ميان در دشمني

ظالمان و منافقان جزء چند هر معاويه, اصحاب استكه توجّه قابل نكته اين

جنگ ايّام در آنها سبّ از را cdefgاصحابخود امام باز اBرضبودند في مفسدان و

آتش آنها سبّ بود ممكن كه بود خاصّي شرايط آنجا در زيرا فرمود, نهي صفّين

سازد/ شعلهورتر را جنگ

كرده لعن را عدهاي خداوند كه ميشود استفاده آياتقرآن از نيز لعن مورد در

علَيَکَْ <(وَانَِّٕ ميفرمايد: شيطان دربارة جمله از است داده را آنها لعن اجازة يا و

/ ٧٨ آية ص, /٤

در و بود>٤ خواهد قيامت روز تا تو بر من لعنت ومسلما الدّيِنِ); يوَْمِ الِٕيَى لعَنْتَيِ\
اِ= لـَعنْةََ عـَليَهْمِْ أنََّ جـَزَاؤهُـُمْ ئکَِ َىـ <(أوُلْ مـيفرمايد: مرتدّين از گروهي با ارتباط

مردم و فرشتگان و لعنتخدا استكه اين آنها كيفر أجَمْعَيِنَ); وَالنَّاسِ واَلمXََْئكِةَِ

/ ٨٧ آية عمران, آل /٥

اِ=عـَليَ لـَـعنْةَُ (أََ* ميفرمايد: نيز ظالمان دربارة و بود>٥ خواهد آنها بر همگي
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٠٤

/ ١٨ آية هود, /١

ميفرمايد: زمين در مفسدان و رحم قاطعان و شكنان پيمان دربارة و الظَّالمِيِنَ)١

/ ٢٥ آية رعد, /٢

مـيكنند, حـق كـتمان كـه كسـاني دربارة و الدَّارِ)٢ سُوءُ وَلهَمُْ َّعنْةَُ لهَمُُالل ىئَکَِ (أوُْل
كنندگان لعنت همة و خداوند عنِوُنَ); َّXال ويَلَعْنَهُمُُ اُ= ىئَکَِيلَعْنَهُمُُ <(أوُْل ميفرمايد:

/ ١٥٩ آية بقره, /٣

لعنتميكنند>/٣ را آنها
بـه گـاه كـه است سـاختن دور و كردن طرد معناي به لغت در لعن بيشك
گفته مث{ نفرين; شكل در يا صورتلفظي به گاه و ميشود انجام عملي صورت

دارد/ دور رحمتش از را تو خدا يعني عليک> uا <لعنة ميشود:
و منافق و بيايمان افراد ولي كرد; لعن نميتوان را مؤمني هيچ استكه مسلّم
آن امثال و زمين در تباهي ايجاد و فساد و ستم و ظلم مانند عظيمي گناه كسانيكه
مـنافقان و كـافران مـخصوص لعـن بنابراين لعناند, مستحق ميشوند مرتكب

نيست/
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الْحَرْبِ إلَي عُ يَتَسَرَّ cdefg ابْنَهُ الْحَسَنَ رَأَي قَدْ وَ نَ صِفّيى أيّامِ بَعْضِ فيى

cdefgاست امام سخنان از

فرزندش كرد مشاهده روزهايجنگصفينهنگاميكه از بعضي در كه

خطبه: سند /١
شبيه كه كرده cdefgنقل علي اميرمؤمنان از عبارتي قمري هجري ٣٧ سال حوادث در خود تاريخ در طبري
كـه ميشود معلوم آن از و ديگر جايي در بلكه صفين; جنگ ايّام در نه ولي است; ك?م اين از بخشي عبارت

ص�١٠٣ ج٣, نهجالب�غه, 	مصادر است/ فرموده بيان متعددي موارد در را تعبير cdefgاين امام

فرمود/١ بيان برايجنگدارد, cdefgشتاب امامحسن

خطبهدريكنگاه

از حسين امام و حسن امام حفظ به cdefgناظر علي اميرمؤمنان كوتاه سخن اين
تحقق معنا اين و بماند باقي جان در آنها وسيلة به خدا رسول نسل تا آسيبهاست
امـام يـا حسـن امـام وسـيلة بـه نسـبشان كه هستند نفر ميليونها امروز و يافت
جهان در روز به روز پربركت ريشة اين و mnopqميرسد كرم ا پيامبر hijklبه حسين

ميگردد/ گسترده
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وَ )لْحَسَنَ يَعْنيى ـ ذَيْنِ بِهى أَنْفَسُ نَّنِيى فَإِ , نِيى يَهُدَّ 0َ )لْغdَُمَ ذَا هى عَنّيى أَمْلِكُوا

/mnopq هِ )للّى رَسُولِ نَسْلُ بِهِمَا يَنْقَطِعَ َّdَلِئ )لْمَوْتِ عَلَي ـ hijkl )لْحُسَيْنَ

ترجمه

ميدان به xتا داريد نگاه و بگيريد من طرف از را Acdefg حسن xامام جوان اين

يعني ـ دو اين مرگ از من زيرا بكوبد, درهم مرا Aاو xمرگ مبادا Aنگذارد پا جنگ

آنها مرگ با mnopq خدا رسول نسل تا دارم دريغ بسيار ـ حسين امام و حسن امام

نشود/ قطع

شرحوتفسير

mnopq پيامبر حفظنسل

و حسن امام اصحابشدربارة به كيدي ا سفارش كوتاه, سخن اين در cdefg امام
ميگويد: و فرموده هدفمهمي برايحفظ جنگصفين روز در hijkl حسين امام
ميدانجنگ به xتا داريد نگاه و بگيريد طرفمن از را Acdefg xامامحسن <اينجوان
امام يعني ـ دو اين مرگ از من زيرا بكوبد, درهم مرا Aاو xمرگ مبادا Aنگذارد پا
قطع آنها مرگ mnopqبا خدا رسول نسل مبادا دارم دريغ بسيار ـ حسين امام و حسن

شـديد صـداي بـا هـمراه فروريختن و شدن منهدم معناي به اصل در <سدّ> وزن بر <هدّ> ريشة از <jيهدّني> /١
اطـ?ق ميكوبد هم در را انسان روح كه شديدي اندوه و غم به و رفته كار به نيز معنوي امور سپسدر است/

است/ آمده lبا جملة در آنچه مانند شده;
آن نـدادن دست از و چـيزي نگـاهداري و كـردن مـضايقه مـعناي به <قفس> وزن بر <نفس> ريشة از <أنفس> /٢

دستبدهد/ از را آن آساني نيستبه حاضر انسان استكه اشيايي نفيس, اشياي است/

وَ 
لْحَسَنَ يَعْنيى ـ ذَيْنِ بِهى
أَنْفَس٢ُ نَّنِيى فَإِ ,

١
نِيى يَهُدَّ �َ 
لْغkَُمَ هىذَا عَنّيى مْلِكُوا xأَ شود>;
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٠٨

/Amnopq 
للّىهِ رَسُولِ نَسْلُ بِهِمَا يَنْقَطِعَ َّkَلِئ عَلَي
لْمَوْتِ hijklـ 
لْحُسَيْنَ
كردن جلوگيري براي است تأكيدي واقع در <ملك> ريشة از <املكوا> به تعبير

مالكچيزي كه هنگامي انسان زيرا جنگ, ميدان سوي cdefgبه حسن شتابامام از

در كه است تأكيدي باBترين اين و ميگيرد اختيار در معنا تمام به را آن ميشود

سـيدّ مرحـوم دليل همين به برد/ كار به ميتوان چيزي از كسي بازداشتن مورد

تعبيرات برترين و فصيحترين از تعبير <اين ميگويد: كGم اين ذيل در wxyz{ رضي

است>/

و او گـر ا مـيفرمايد: زيرا معناست, اين بر ديگري كيد تأ < نيى يَهُدَّ <�ى جملة
ميكوبند/ هم در مرا وجود برسند شهادت cdefgبه برادرشحسين

سرچشمه فرزندي مهر از تنها كيدات تأ اين نشود تصوّر اينكه براي cdefg امام

كـه است اين آن و ميكنم دنبال را بزرگي هدف من فرموده: پايان در ميگيرد,

كه بماند باقي جهان در دو, اين طريق از بيشتر و بهتر چه mnopqهر كرم ا پيامبر نسل

است/ اسGم پايندگي اسباب از يكي خود اين

# # #

عَنيّى <أَمْلِكُوا cdefg امام <جملة ميگويد: گفتار اين پايان در رضي سيدّ مرحوم

وَ فُ ريى الشَّ السيِّدُ xقىالَ فصيحترينجملههاست>; و برترينسخنان از ¥لْغGَُمَ> هىذَا

/Aِأَفْصَحِه وَ مِ الْكkَى لَي أعى مِنْ 
لغkَُْمَ هىذَا عَنّيى أَمْلِكُوا :cdefg قَوْلُهُ
مالكبشويد> من سوي <از يعني < عَنّيى مْلِكُوا <أَ جملة استكه اين سيدّ منظور

را جوان اين و برويد جديتّ سرعتو با كه معنا اين بر است لطيفي و زيبا كيد تأ

امـGك به نسبت را محافظت بيشترين انسان زيرا نرود, دست از تا داريد نگاه

<محافظت> و <بازگرفتن> و <گرفتن> و داشتن> <نگاه از تعبير اين و دارد خويش

است/ رساتر و بليغتر
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١٠٩ خطبة٢٠٧

نكته

چندسؤال پاسخبه

زيـرا داشت, سال سي از بيش روز آن در cdefg مجتبي حسن امام شك بي /١
شد, واقع ٣٧ سال در صفين حادثة و بود هجري سوم سال در ايشان مبارك ميGد

دارد؟ مناسبتي استچه <نوجوان> معناي به كه <غGم> به تعبير بنابراين
و نوجوان به معمو� هرچند غGم واژة كه كرد توجه نكته اين به بايد پاسخ در
كه همانگونه ولي ميشود; گفته Aجوان و xكودك شابّ و طفل ميان فاصل حدّ

<غلم>/ مادة العرب, لسان /١

مـيگردد/ اطـGق نيز بزرگسال افراد به كردهاند١ تصريح لغت ارباب از بعضي
كار به سالي و سنّ هر در فرزندان به نسبت را تعبير اين پدران اينكه بر افزون
<غـGم> واژة بـاشند سالي و سنّ هر در نيز خادمان به عرب عرف در ميبرند/

ميشود/ اطGق
cdefg حسـن امام فرزندش به نسبت cdefg امام سوي از غGم اطGق حال هر در

نيست/ بعيدي مطلب
زمان آن در hijkl حسين امام همچنين و حسن امام آمد Bبا در آنچه مطابق /٢
يك از كمتر يا يكسال بزرگوار دو آن فاصلة xزيرا داشتند سن سال سي بيشاز
چگونه اينحال, با بودند فرزند و زمانصاحبهمسر آن در قاعدتا و Aبود سال

شود؟ قطع خدا رسول نسل دو, اين شهادت با ميترسم ميفرمايد: امام
پيامبر نسل بيشتر چه هر و بمانند آنها كه بوده اين منظور ميگوييم: پاسخ در
جوانبمختلفدر از بركت با نسل اين بسيار دشمنان وجود با زيرا يابد, فزوني

است/ بوده خطر
فـرزندانشـان و بـزرگوار دو آن بقاي به پيامبر نسل بقاي cdefg امام چگونه /٣
ميدانستند, پسر طريق از را نسل استكه اين عرب معمول كه حالي در دانسته,
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١١٠

پيامبرند! دختري نوههاي حسين و حسن كه ميدانيم و دختر؟ طريق از نه
ميگردد باز جاهليت عصر به تفكّر طرز اين گفتكه بايد سؤال اين پاسخ در
حساب به فرزند را دختر فرزندان و نميآوردند حساب به را زنان مطلقا آنها كه

ميگفتند: و نميآوردند
بىاعِدِ أ�َ الِ جى الرِّ أبنىاءُ بَنُوهُنَّ اتُنىا بَـنى وَ بْـنىاءِنىا أ بَـنُو بَنُونىا

فرزندان فرزندانشان ما دختران و هستند ما پسران فرزندان تنها ما فرزندان
دورند/ و بيگانه مردان

/ ٦١ آية عمران, آل /١

در مفسّران كمُْ)١ وَأبَنْاَءَ أبَنْاَءَناَ ندَْعُ تعَاَلوَْا (فقَلُْ ميفرمايد: كه مباهله آية در لذا
حسن امام به اشاره شريفه آية اين در <ابناءنا> واژة كه دارند نظر اتفاق مسئله اين
<يابن خطاب و ,OPQRS فاطمه حضرت به اشاره <نساءنا> و hijklاست حسين امام و

است/ بسيار روايات, در rstuv اهلبيت امامان به <uا رسول
( ///عـِيسيى # وَ/// وسَُـليَمْاَنَ داَوُودَ تهِِ َّـ ذرُِّي (وَمنِْ انعام سورة ٨٥ شريفة آية در
مادر ناحية از كه حالي در شده, شمرده ابراهيم حضرت ذريةّ از مسيح حضرت

ميشود/ منتهي ابراهيم حضرت به Aمريمx

j j j
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الْحُكُومَةِ أمْرِ فيى ابُهُ أَصْحى عَلَيْهِ اضْطَرَبَ ا لَمّى الَهُ قى

cdefgاست امام سخنان از

حكميّت مورد شورشاصحابشدر اضطرابو هنگام كه

خطبه: سند /١
ابن كتابصفينو در مزاحم بن نصر كردهاند, نقل را خطبه اين رضي سيّد مرحوم از قبل كه كساني جمله از
ص�١٠٧ ,٣ ج نهجالب�غه, 	مصادر الذهباست/ مروج مسعوديدر و والسياسة ا(مامة دينوريدر قتيبه

است/١ فرموده ايراد

خطبهدريكنگاه

جنگ در كه است آورده كGم اين ورود شأن در نهجالب�غه كتابمصادر در
تا كردند نيزه سر بر را قرآنها بودند او با كه كساني عاصو بن عمرو وقتي صفين,
cdefgكام{ امام لشكر پيروزي و فتح آثار كه حالي در بفريبند, cdefgرا علي سپاهيان
گروه چند cdefgبه امام ياران بودند/ كامل پيروزي قدمي چند در و بود شده آشكار
نيرنگ عنوان به را كار اين شاميان كه كردند باور راستي به گروهي شدند; تقسيم
از كه ديگري عظيم گروه شوند/ قرآن تسليم واقعا ميخواهند بلكه ندادند; انجام
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١١٢

اين نميديدند, جنگ ادامة براي خود در تواني و تاب و بودند شده جنگخسته
گروه و دانستند عافيتطلبي و جنگ از گيري كناره براي خوبي بهانة را موضوع
مـنتظر و داشـتند دل در را cdefg امـام كـينة و عداوت كه بودند منافقان از سومي
بهترين اBن گفتند خود با ديدند نيزه سر بر را قرآنها هنگاميكه بودند/ دستاويزي
كـه بـرآوردنـد فرياد هم آنها است cdefg علي ياري از برداشتن دست براي موقع
پيشاپيش در كه ورزيدند جنگاصرار ادامة بر كمتري گروه و دهيد پايان جنگرا
پـيروزي, شـدن نـزديك از بـعد آيا شما بر واي زد فرياد بود, اشتر مالك آنها
از دست كـه گـروهي ولي نـادان!/// نابخردان اي كنيد؟ عقبنشيني ميخواهيد
فـرياد و كـردند تـهديدش و گفتند بد و دادند دشنام او به بودند كشيده جنگ
را cdefg امام و دادند سر را ذىلِکَ> غَيْرَ نَريى �ى ا إليْهى جُوعُ وَالرُّ احِفُ المَصى احِفُ <المَصى
را Bبـا سخن cdefg امام هنگام اين در بپذيرد/ را حكميت مسئلة كه ساختند وادار
شما; امير من و بوديد من پيرو گذشته در شما بود: كهخGصهاشاين فرمود ايراد
شرايطي هر با ميخواهيد شما مأمور/ من و باشيد امير ميخواهيد شما ا�Bن ولي
دارم؟! باز را شما ميتوانم چگونه من حال اين با بمانيد زنده است, ممكن كه

j j j
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وَ )لْحَرْبُ, نَهِكَتْكُمُ حَتَّي , أُحِبُّ مَا عَلَيى مَعَكُمْ أَمْرِيى يَزَلْ لَمْ نَّهُ إِ )لنَّاسُ, هَا أَيُّ
هَکُ/ أَنْ كُمْ لِعَدُوِّ هِيىَ وَ تَرَكَتْ, وَ مِنْكُمْ أَخَذَتْ هِ, )للّى وَ قَدْ,

نَـاهِياً, أَمْسِ كُـنْتُ وَ مَأْمُـوراً, )لْـيَوْمَ فَأَصْـبَحْتُ أَمِـيراً, أَمْسِ كُـنْتُ لَقَدْ
مَـا عَلَيى أَحْمِلَكُمْ أَنْ لِيى لَيْسَ وَ )لْبَقَاءَ, أَحْبَبْتُمُ قَدْ وَ مَنْهِيّاً, )لْيَوْمَ فَأَصْبَحْتُ

تَكْرَهُونَ!

ترجمه

xزيرا دوستميداشتم كه بود آنگونه شما و من وضع اين, پيشاز مردم! اي
ساخت كوفته درهم و خسته را جنگشما اينكه تا Aبوديد من فرمان تسليم همه
Aنداشتم حكميتّ پذيرشپيشنهاد منچارهايجز و شد آغاز اينجا از xنافرمانيها
باقي را گروهي و گرفت شما از را گروهي جنگ گر ا سوگند خدا به كه حالي در
فرمانده و امير ديروز من بود/ آفرينتر خستگي و كوبندهتر گذاشتبرايدشمنان
ولي مـيكردم; نـهي را شما من ديروز شدم!! فرمانبر و مأمور امروز ولي بودم;
قيمت xبه را دنيا در بقاي شما درحالياستكه اين و ميكنيد نهي مرا شما امروز
چيزي به را شما نميتوانم من و داريد دوست Aدشمن بر پيروزي دادن دست از

كنم! وادار نداريد دوست كه

شرحوتفسير

نادان همرزمانسستو

عليرغم كه فرمود ايراد امام هنگامي را سخن اين آمد, Bبا در كه همانگونه
و جنگ پايان بر اصرار ـ مختلفي دBيل به ـ لشكريانش كثريت ا او باطني ميل
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١١٤

ميدهد پاسخ سؤال اين به واقع در حضرت داشتند/ حكمين امر برابر در تسليم
پذيرشامر و نيزهها سر بر قرآنها بردن Bبا عاصدر و عمر توطئه تسليم چرا كه
كه بود آنگونه شما و من وضع اين, از پيش مردم! <اي ميفرمايد: شد, حكمين
و خسته را شما جنگ اينكه تا Aبوديد من فرمان تسليم xهمه ميداشتم دوست
پـذيرش جـز چـارهاي من و شد آغاز اينجا از xنافرمانيها ساخت كوفته درهم
شما از را جنگگروهي گر ا سوگند خدا به كه حالي در Aنداشتم حكميتّ پيشنهاد
آفرينتر خستگي و كوبندهتر دشمنانتان براي گذاشت باقي را گروهي و گرفت

كـه مـواردي در استو فـرسودن و كـردن كـهنه معناي به اصل در <نهي> وزن بر <نهك> ريشة از <نهكتكم> /١
ميرود/ كار به ميشود كوبيده درهم و ميافتد تعبشديد و رنج به انسان

وَ نَهِكَتْكُم١ُ
لْحَرْبُ, حَتَّي , أُحِبُّ مَا عَلَي مَعَكُمْ أَمْرِيى يَزَلْ لَمْ نَّهُ إِ 
لنَّاسُ, xأَيُّهَا بود>;
/Aُأَنْهَک كُمْ لِعَدُوِّ هِيىَ وَ كَتْ, تَرَ وَ مِنْكُمْ أَخَذَتْ 
للّىهِ, وَ قَدْ,

ميدانستند كه آنها است/ جنگ ادامة طرفداران به پاسخ واقع در سخن اين
يك از سخن اين در امام بودند/ اقليتّ در متأسّفانه ولي است; پيروزي پايانش
ايـن مقابل در حكميتّ قبول و بس آتش پيشنهاد پذيرش در را خود عذر سو
تا جنگ ادامة لزوم به را خود واقعي اعتقاد ديگر سوي از و ميكند بيان اقليتّ
را شـهدا كـثرت و ميدارد بيان جنگ از خستة كثريت ا برابر در نهايي پيروزي

نميداند/ دشمن انحرافي خواستههاي برابر در تسليم مجوّز
ولي بودم; فرمانده و امير ديروز <من ميافزايد: سخن اين توضيح در سپس
مرا شما امروز ولي ميكردم; نهي را شما من ديروز شدم فرمانبر و مأمور امروز
دادن دست از قيمت xبه را دنيا در بقاي شما استكه درحالي اين و ميكنيد نهي
دوست كـه چيزي به را شما نميتوانم من و داريد دوست Aدشمن بر پيروزي
أَمْسِ كُـنْتُ وَ مَأْمُـوراً, 
لْيَوْمَ فَأَصْبَحْتُ أَمِيراً, أَمْسِ كُنْتُ xلَقَدْ كـنم>; وادار نداريد
مَـا عَـلَيى حْـمِلَكُمْ أَ أَنْ لِيى لَيْسَ وَ 
لْبَقَاءَ, حْبَبْتُمُ أَ قَدْ وَ مَنْهِيّاً, 
لْيَوْمَ صْبَحْتُ فَأَ نَاهِياً,

/A!َتَكْرَهُون
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١١٥ خطبة٢٠٨

تـا جـنگ ادامـة طـرفدار كه اقليتي گروه: دو به است پاسخي باز سخن اين
ايراد پيروزي آستانة در نبرد پايان و حكمين امر قبول به نسبت و بودند پيروزي
امر و گرفتهاند من دست از را كار زمام كنم چه من ميفرمايد: حضرت داشتند,
كثريتي ا به ديگر سوي از و برداشتهاند طغيان به سر و متزلزلساخته را فرماندهي
اين قرآن موجباحترام به نه شما ميگويد: بودند شده دشمن پيشنهاد تسليم كه
بود/ خدا راه در كاري فدا از فرار و بقا سببحبّ به بلكه پذيرفتيد; را پيشنهاد

نكته

بزرگ! فرصتي دستدادن از

مـقابل در cdefg عـلي امـيرمؤمنان ميدهد نشان كه Bبا كGم مGيم بسيار لحن
سؤال اين موجب است ممكن داد, نشان نرمش حد چه تا جنگ ادامة مخالفان
مراحـل در كه را جنگ قاطعيت با تا نداد اجازه اشتر مالك به امام چرا كه شود
پيروانشان و بنياميهّ شرّ از را مسلمانان و ببرد پيش بود, پيروزي آستانة و نهايي

بخشد؟ رهايي
كرد/ جستجو صفين تاريخ BبهBي در بايد را سؤال اين پاسخ

جنگ مخالفان كه كرديم اشاره نكته اين به گذشته بحثهاي در اينكه توضيح
نيزهها سر بر قرآنها بردن Bبا عاصو عمرو سازي صحنه از فريبخوردگان تنها
گروهي و نبودند جنگ ادامة آمادة كه ضعيفاBراده افراد از گروهي بلكه نبودند;
مناسب آلود گل آب از ماهي گرفتن براي را فرصت كه امام دشمنان و منافقان از
جنگ كه ميخواستند امام از شدّت با و بودند داده دستهم به دست ميديدند,

كند/ متوقف را
cdefgبه امام كه مينويسد باره اين در خود نهجالب�غة شرح در الحديد ابي ابن
فرستاد پيغام مالك داد, را جنگ ساختن متوقف و بازگشت دستور اشتر مالك
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١١٦

امـام بـه است/ شـده ظاهر پيروزي نشانههاي كه حالي در بازگردم چگونه من
گـروه ميكنم/ تمام را كار من بدهد, مهلت من به ساعت يك فقط كنيد عرض
شـنيدند را مـالك پـيغام كـه هـنگامي بـودند گرفته را cdefg امام اطراف كه كثيري
دستور مالك به ظاهرا cdefgگفتند: امام به Aبيشرمي نهايت xبا و شدند خشمگين
فـرمان كه كردهاي مأمور را كسي پنهان, در ولي بردارد; جنگ از دست دادهاي
همانگونه خواهيمكشت را تو برنگرداني را او الساعه گر ا بدهد او جنگبه ادامة
گفتند او به و بازگشتند مالكاشتر سوي cdefgبه امام نمايندگان كشتيم/ را عثمان كه
سر باBي شمشير هزار پنجاه ولي شوي; پيروز اينجا در تو كه داري دوست آيا
/Aباشند داشته را او ساختن شهيد قصد xو باشد؟! شده cdefgكشيده علي اميرمؤمنان
را حـضرت اطـراف لشكـر تـمامي گفتند: است؟ خبر چه مگر گفت: مالك
گر ا ميگويند و برقميزند او باBيسر شمشيرها و نشسته برزمين او و گرفتهاند
گفتند: سببچيست؟ شما, بر گفتواي اشتر خواهيمكشت/ را تو برنگردد اشتر
آن كـه هنگامي سوگند خدا به آري گفت: اشتر كردهاند, نيزهها سر بر را قرآنها

بود/ فتنه و اختGف منتظر بايد گفتم ديدم را منظره
اين برابر xدر cdefg اميرمؤمنان جان كه كرد مشاهده و برگشت بGفاصله مالك
آن كـه رفـتهانـد پـيش حد, آن تا بعضي و است خطر در Aمنافق و نادان گروه
حالي در بكشند, را او يا شود معاويه تسليم يا كنند مخير چيز دو ميان حضرترا
آن به اشتر مالك چشم كه هنگامي نداشت/ حامي و يار اندكي جماعت جز كه
آيا شما بر واي گفت: و سرزنشكرد خشن تندو سخن با را آنان افتاد معاند گروه
اي خـردان! كـم اي شده پاشيده سرتان بر تفرقه و ذلت خاك پيروزي, از بعد
قرآنها, زدند: سپسفرياد و گفتند بد اشتر به و مثلكرده به مقابله نيز آنها سفيهان/

نميبينيم/ راهي اين از غير دريابيد, را قرآنها
مشكـل تـا شـد تسـليم حكـميت, پـيشنهاد برابـر در cdefg امام هنگام اين در
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١١٧ خطبة٢٠٨

فـرمود: ايـراد را Bبـا گفتار و سازد برطرف كوچكتري مشكل با را عظيمتري

/ ص٣٠-٣١ ج١١, الحديد, ابي ابن نهجالب�غة شرح /١

١/A///ًمَأْمُورا 
لْيَوْمَ صْبَحْتُ فَأَ أَمِيراً, أَمْسِ كُنْتُ x
نيزهها سر بر قرآنها بردن Bبا مسئلة كه ميدهد نشان شواهد و قراين از بعضي
و cdefg عـلي امـيرمؤمنان سپاه در نفوذي افراد و منافقان سوي از مشتركي توطئة
همكارياشعثبنقيسمنافق بنعاصو سركردگيعمرو به شاميان از گروهي
جلوي شده قيمتي هر به ميخواستند آنها و بود داشت, حضور امام لشكر در كه

كنيد/ مراجعه ص٢١٤ ,٢ ج ابنابيالحديد, نهجالب�غة بهشرح زمينه اين در بيشتر گاهي آ براي /٢

بفريبند/٢ را سادهلوحان و بگيرند cdefgرا امام پيروزي
حكميت دربارة بحثمشروحي نيز ٣٦٤ صفحة دوم, جلد ,٣٥ ذيلخطبة در

ميشود/ بحثمحسوب اين براي تكميلي واقع در كه داشتيم

j j j
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ـ ابِهِ أَصْحى مِنْ هُوَ وَ ـ ارِثيى الْحى ادِ زِيى بنِ ءِ الْعdَى عَلَي دَخَلَ قَدْ وَ بِالْبَصْرَةِ,
الَ: قى ارِه دى سِعَةَ رَأيى ا فَلَمّى يَعُودُهُ,

cdefgاست امام سخنان از

اصحابش از زيادحارثيكه بن عيادتعLء به بصره حضرتدر هنگاميكه

خطبه: سند /١
كافي, اوّلاصول جلد جمله استاز شده كر ذ امام ك?م اين براي منابعمتعدّدي نهجالب�غه كتابمصادر در
قـوت و جـوزي ابـليسابـن تـلبيس و مفيد اختصاصشيخ ا(برار, ربيع چهارم جلد الفريد, عقد اوّل جلد
ايـن كه آنجا از و است� آمده خطبه از بخشي كتبفقط اين از بعضي در 	البتّه است المكّي القلوبابوطالب
خود به مختلفرا دانشمندان استتوجّه آموزنده بسيار تربيتيو اخ?قيو هم و دارد تاريخي همجنبة ك?م

ص�١٠٨ ج٣, نهجالب�غه, 	مصادر آوردهاند/ را آن بسياري كتب در و جلبكرده

فرمود:١ ايراد اينسخنرا افتاد, او وسيع خانة رفتوچشمشبه بود,

خطبهدريكنگاه

از يكي cdefgاز علي عيادت داستان به اشاره كGم اين آمد Bبا در كه همانگونه
شارحان از بسياري چند xهر دارد بصره در حارثي زياد بن عGء بهنام يارانش
Aبود زياد بن ربيع بلكه نبود; زياد بن شخصعGء آن كه دارند اصرار نهجالب�غه
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٢٠

تذكّري و فرمود ايراد را سخن اين ديد را او وسيع خانة حضرت كه هنگامي و
به كGم اين داد/ دارند را او شبيه زندگي كه انسانهايي همة به و او به پرمعنا بسيار

بخشاست: سه بر مشتمل خGصه طور
زياد بن ربيع يا زياد بن عGء به امام كه است كنندهاي بيدار تذكّر اوّل: بخش

داد/
بن عاصم يعني او; برادر براي كه پرمعنا است نصيحتي و اندرز دوم: بخش
زندگي و ميكرد زندگي زياد بن عGء مقابل نقطة در درست كه فرمود بيان زياد

داشت/ مرتاضانهاي
طرز دربارة حضرت از زياد بن عاصم كه است سؤالي به پاسخ سوم: بخش

داشت/ عرضه امام زندگي

j j j
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بخشاوّل

كُنْتَ خِرَةِ r0ْ( فِيى لَيْهَا إِ أَنْتَ وَ نْيَا, )لدُّ فِيى ارِ )لدَّ ذِهِ هى بِسِعَةِ تَصْنعَُ كُنْتَ مَا
فِيهَا تَصِلُ وَ يْفَ, )لضَّ فِيهَا تَقْرِيى خِرَةَ: r0ْ( بِهَا بَلَغْتَ شِئْتَ إنْ بَلَيى وَ أَحْوَجَ؟

خِرَةَ/ r0ْ( بِهَا بَلَغْتَ قَدْ أَنْتَ ذَا فَإِ مَطَالِعَهَا, )لْحُقُوقَ مِنْهَا تُطْلِعُ وَ حِمَ, )لرَّ

ترجمه

را آن و بكني ميخواهي چه دنيا, اين در وسيع خانة اين با Aزياد بن xايعGء
گـر ا آري! نـيازمندتري, آن بـه آخـرت در كـه حـالي در ميخواهي؟! چه براي
اينگونه به Aشوي سعادتمند xو برسي آخرت به آن وسيلة به ميتواني بخواهي
حقوقشرعيو آوريو بجا آن در رحم صلة پذيراييكنيو آن در ميهمانان از كه
نـائل آخـرت خـانة بـه خانه اين وسيلة به كني چنين گر ا بپردازي; را آن الهي

شدهاي/

شرحوتفسير

برايچيست؟ وسيع اينخانه

نفر دو ومخاطبآن شده وارد شخصيهّ يكقضيةّ در گرچه پرمحتوا كGم اين
مورد در را عمومي برنامهاي و كليّ اصلي واقع در ولي حضرتند; آن اصحاب از
واقعي مخاطبان و ميكند بازگو زندگي, مواهب از گيري بهره در اعتدال رعايت
عGء گستردة و وسيع خانة كه هنگامي امام تاريخند/ سراسر در مسلمانها همة آن
را او مـيكند مشـاهده بود, مجهز نيز خوبي وسايل به طبعا كه حارثي زياد بن
و مـيدهد ارائه او به محبتّ با آميخته نصيحتي سپس و كرده سرزنش نخست

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ١٢١ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٢٢

چه براي را آن و بكني ميخواهي چه دنيا, اين در وسيع خانة اين <با ميفرمايد:

بـلكه نـيست, چـنين كـه حـالي در دانستهاند, زائده اينجا در را كنت> > جملة شارحاننهجالب�غه, از بعضي /١
چه داشتهاي, را خانه اين كنون <تا كه: است اين جمله مفهوم زيرا است, استمرار بيان آن cdefgاز امام منظور

كردهاي>/ دنيا اين در آن از استفادهاي

ذِهِ هى بِسِعَةِ تَصْنَعُ كُنْت١َ xمَا نيازمندتري>; آن به آخرت در كه حالي در ميخواهي,
/Aأَحْوَجَ؟ كُنْتَ ةِ خِرَ Ð�ْ
 فِيى لَيْهَا إِ أَنْتَ وَ ا, نْيَ 
لدُّ فِيى ارِ 
لدَّ

كه ميگويند چيزي ميروند بيمار عيادت به وقتي استكه اين بر عادتمردم
كه هنگامي cdefg علي همچون آسماني معلمّ يك ولي شود; خوشحال و خشنود
نيست آن در بازگشتي گاه كه بيماري همان ميبيند بيماري بستر در را خود يار
را سعادت مستقيم صراط و سرنوشتخويشسازد متوجّه و كند بيدار را او بايد
تا ريزد فرو او كام در سرزنشرا با نصيحتآميخته تلخ داروي و دهد ارائه او به

كند/ حاصل واقعي بهبودي
نشان او به سعادتآخرت به نيل براي را ثروتعظيم اين از استفاده راه آنگاه
xو آخرتبرسي به آن وسيلة به ميتواني بخواهي گر ا <آري! ميفرمايد: و ميدهد
در رحم صلة و كني پذيرايي آن در ميهمانان از كه اينگونه به Aشوي سعادتمند
اين وسيلة به كني چنين گر ا بپردازي; را آن الهي و شرعي حقوق آوريو بجا آن

است/ ميهمان از كردن پذيرايي معناي به <عبا> وزن بر <قراء> ريشة از <تقري> /٢

فِيهَا ٢ تَقْرِيى ةَ: خِرَ Ð�ْ
 بِهَا بَلَغْتَ شِئْتَ إنْ بَلَيى xوَ شدهاي>; نائل آخرت خانة به خانه

ظـاهر مـعناي به برود افعال باب به كه هنگامي و شده گرفته بروز و ظهور معناي به <طلوع> ريشة از <تطلع> /٣
است/ نمودن خارج و كردن

بِهَا بَلَغْتَ قَدْ أَنْتَ ذَا فَإِ الِعَهَا, مَطَ 
لْحُقُوقَ مِنْهَا تُطْلِع٣ُ وَ حِمَ, 
لرَّ فِيهَا تَصِلُ وَ يْفَ, 
لضَّ
/Aَة خِرَ Ð�ْ


امـر ثـروت و مـال كـه مـيفرمايد اشـاره واقعيت اين به بيان اين با cdefg امام
شود/ مصرف راهي چه در كه است آن مهم بلكه نيست; ارزش ضدّ و نكوهيده
گـر ا ولي است; مـذموم بينجامد شخص به انحصار يا تفاخر و تكاثر به هرگاه
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١٢٣ ٢٠٩ خطبة

سرماية گيرد, قرار بستگان و دوستان و نيازمندان اختيار در آن از مهمي بخش
ياد عنوان<خير> به مجيد قرآن در مال از دليل همين به آخرتمحسوبميشود/
از Aمـاليx خيري گر ا للِوَْالدَِينِْ); َّةُ الوْصَِي ترََكَخيَرْا <(انِْٕ ميفرمايد: كه آنجا شده

/ ١٨٠ آية بقره, /١

حـديثي در كـند>/١ نزديكان و مادر و پدر براي وصيت بگذارد يادگار به خود
نكوهش ثروتمندان و اغنيا از cdefg صادق امام خدمت در شخصي كه ميخوانيم
بىارّا لِرَحِمِهِ, وَصُو� كىانَ إذىا الْغَنيى نَّ فَإِ سْكُتْ <أُ فرمود: امام گفت; بد آنها به و كرد

�ى وَ الُكُـمْ أَمْوى ا مى وَ يَقُولُ: اليى تَعى Fَا نَّ ٔ�ِ ضِعْفَيْنِ جْرَ اْ�َٔ لَهُ اليى تَعى Fُا أضْعَفَ انِهِ بِإخْوى
جَـزاءَ لَـهُمْ ولىئِکَ فَأُ الِحا صى عَمِلَ وَ اَمَنَ مَنْ إّ� زُلْفيى عِنْدَنىا بُكُمْ تُقَرِّ بِالّتيى كُمْ دُ أوْ�ى
صلة هرگاه شخصغني ساكتباش! امِنُونَ; الْغُرُفىاتِ فِيى هُمْ وَ عَمِلُوا ا بِمى عْفِ الضِّ
را او پاداش خداوند باشد, نيكوكار خود ديني برادران به نسبت و آورد بجا رحم
به را شما كه نيست چنان اوBدتان, و شما اموال ميفرمايد: زيرا ميكند, برابر دو
در آنها دهد, انجام صالح عمل و آورده ايمان كه كسي مگر كند, نزديك خداوند
سـر بـه امنيتّ در بهشتي غرفههاي در و دارند مضاعف پاداش اعمالشان برابر

<غني>/ مادة البحار, سفينة /٢

ميبرند>/٢
آن از درسـتي به هرگاه گردد, سعادت وسيلة بهترين ميتواند مال بنابراين,
و اسراف و بخل با هرگاه باشد, انسان بدبختي وسيلة ميتواند و شود گيري بهره

گردد/ همراه انحصارطلبي

نكته

رواياتاس�مي خانههايوسيعدر

انسـان سـعادت نشـانههاي از يكي كه ميشود استفاده متعدّدي روايات از
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٢٤

الْـمَرْءِ ةِ ادَ سَـعى <مِنْ فرمود: حديثي در mnopq كرم ا پيامبر است; وسيع خانة داشتن

المنزل�/ 	بابوسعة ٧ ح ص٥٢٦, ,٦ ج كافي, /١

اسِعُ>/١ الْوى المَسْكَنُ الْمُسْلِمِ,
به قريب يا مضمون همين به ديگر كتابكافيهفتحديث از باب همان در
جلد بحارا�نوار در مجلسي عGمة مرحوم و است شده rstuvنقل معصومان از آن
علي ابوالحسن امام از حديثي در جمله از دارد/ زمينه اين در احاديثفراواني ٧٣
او به و خريد, دوستانشخانهاي از يكي براي كه cdefgميخوانيم الرضا موسي بن
مكان نقل جديد منزل اين به و برخيز است, كوچك بسيار تو منزل اين فرمود:
cdefg امام ;Aميكنم پيروي او از من xو ساخته پدرم را خانه اين گفت: مرد آن كن,

/٢ ح مدرك, همان /٢

باشي!٢ او مثل بايد هم تو بوده, بيخرد و نادان پدرت گر ا فرمود:
رها را اعتدال خطّ انسان, نيستكه اين روايات اين مفهوم بديهياستهرگز
و تنبل افراد مانند نبايد كه است اين به اشاره بلكه آورد, روي اسراف به و كرده
كوچك تاريكو و تنگ خانههاي به است فراهم امكانات كه جايي در بيهمّت

كرد/ قناعت ميدهد, آزار را انسان روح كه
و رحم صلة ترك براي خوبي بهانة كوچك, و تنگ خانههاي اين, بر اضافه
به نيز آنها برويم ارحام خانة به ما گر ا كه ميگويند است/ مهمان از نكردن دعوت
و خير ماية كه مهمان پذيرايي از دليل همين به و نداريم جا ما و ميآيند ما خانة
بسـيار خـانههاي فرهنگ رواج علل از يكي و ميكنند, خودداري است بركت
عواطـف از خالي فرهنگ سلطة مالي, مشكGت بر عGوه ما عصر در كوچك

مهمان/ از پذيرايي نه و ميشناسند رحم صلة نه كه غربيهاست, انساني

j j j
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بخشدوم

و قال: زياد/ بنَ عاصمَ أَخيى إِليک أشكو أَميرالمؤمنين, يا العdء: له فقال
قال: جاrء فلما به/ عَليىَّ قال: الدنيا/ عن تَخَلَّي و الْعَباrءَةَ لبِس قال: لَهُ؟ ا مى

أَتَـرَي وَلَـدَكَ! وَ أَهْلَکَ رَحِمْتَ أَمَا )لْخَبِيثُ! بِکَ )سْتَهَامَ لَقَدِ نَفْسِهِ! عُدَيىَّ يَا
لِکَ! ذى مِنْ هِ )للّى عَلَي أَهْوَنُ أَنْتَ تَأْخُذَهَا! أَنْ يَكْرَهُ هُوَ وَ بَاتِ, يِّ الطَّ لَکَ أَحَلَّ هَ )للّى

مأكَلِکَ! وجُشُوبَةِ مَلْبَسِکَ خُشُونَةِ فيى أَنْتَ هذا أَميرالمؤمنين, يا قال:
أَنْ )لْـعَدْلِ ةِ أَئِـمَّ عَلَيى فَرَضَ تَعَالَيى هَ )للّى إِنَّ كَأَنْتَ, لَسْتُ نِّيى إِ وَيْحَکَ, قال:

فَقْرُهُ! الْفَقِيرِ بِ غَ يَتَبَيَّ dَْكَي )لنَّاسِ, بِضَعَفَةِ نْفُسَهُمْ أَ رُوا يُقَدِّ

ترجمه

اي گـفت: عـGء Aرسيد اينجا به زياد بن عGء با cdefg امام سخن كه xهنگامي
فـرمود: cdefg امام ميآورم/ شكايت تو نزد زياد> بن <عاصم برادرم از اميرمؤمنان
cdefg امام است, كرده گيري كناره دنيا از و پوشيده عبايي عرضكرد كرده؟ چه مگر
او بـه حـضرت آمـد cdefg امام نزد <عاصم> كه هنگامي آور, من نزد را او فرمود:
Aزندگي بيابان در و داده xفريب را تو شيطان خويشتن! حقير دشمن اي فرمود:
رحم فرزندانت و خانواده به چرا Aنميكني رحم خود بر گر xا ساخته سرگردان
ندارد دوست ولي كرده حGل تو بر را طيبات خداوند ميكني گمان تو نكردي؟
تو با اينگونه هستيكه آن از بيارزشتر خدا پيشگاه در تو ببري؟! بهره آنها از كه
غذاي آن و لباسخشن اين با خود cdefgتو اياميرمؤمنان گفت: عاصم كند/ رفتار
xو نيستم تو مانند من تو, بر واي فرمود: پاسخ در cdefg امام ميبري! سر به گوار نا
كه عدالتواجبكرده و حق پيشوايان بر خداوند Aزيرا دارم, تو از غير وظيفهاي
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٢٦

به را آنها فقر, تا كنند زندگي ضعيفمردم افراد همچون و بگيرند سخت خود بر
نكند/ وادار Aخدا فرمان برابر xدر سركشي و طغيان

شرحوتفسير

گريزي دنيا نكوهشاز

اندرزهاي cdefg علي اميرمؤمنان كه هنگامي ميخوانيم كGم اين دوم بخش در
بر مسيري در كه خود برادر وضع به را امام توجّه عGء داد زياد بن عGء به را Bبا
اي كـرد: عـرض حـضرت آن بـه <عـGء كـرد: جـلب ميداشت بر گام او ضدّ
مگر cdefgفرمود: امام شكايتميآورم/ تو نزد زياد بن عاصم برادرم از اميرمؤمنان
cdefg امـام است, كـرده گيري كناره دنيا از و پوشيده عبايي كرد عرض كرده؟ چه
إِليک أشكـو أَميرالمؤمنين, يا العkء: له xفقال كنيد>; حاضر من نزد را او فرمود:
/Aبه الدنيا/قال:عَلَيىَّ وتَخَلَّيعن ةَ الْعَباÐءَ قال:لبِس له؟ زياد/قال:وما بنَ عاصمَ أَخيى
حقير دشمن اي فرمود: او به امام cdefgآمد امام نزد زياد بن عاصم كه <هنگامي
بر گر xا ساخته سرگردان Aزندگي بيابان در و داده xفريب را تو شيطان خويشتن,
قال: جَاÐءَ ا xفَلَمَّ نكردي؟>; رحم فرزندانت و خانواده به چرا Aنميكني رحم خود

رفتناست سو هر بيهدفبه اضطرابو و تحيّر و سرگرداني معناي به <حتم> وزن بر <هيم> ريشة از <استهام> /١
ساخت/ سرگردان را تو يعنيشيطان الخبيث> بک <استهام و

/A!َوَلَدَك وَ أَهْلَکَ رَحِمْتَ أَمَا 
لْخَبِيثُ! بِکَ 
سْتَهَام١َ لَقَدِ نَفْسِهِ! َّ عُدَيى يَا
بـه ميخواهد cdefg امام است/ كوچك دشمن معناي به <عدوّ> تصغير <عدّي>
را كـارش هم و كند تحقير شده, خارج اعتدال مسير از كه را او هم وسيله اين
اعمال كه ميشود يادآور را نكته اين آن دنبال به و بشمارد خود نسبتبه عداوتي
سرانجامش و ميگيرد سرچشمه شيطان وسوسههاي از نفس, هواي بر افزون تو

است/ زندگي در سرگرداني و بيگانگي خود از نوعي
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١٢٧ ٢٠٩ خطبة

خويش, بر ظلم بر عGوه تو استكه اين ميكند او cdefgبه امام كه ديگري ايراد
باشي/ داشته كار اين بر دليلي بيآنكه ميكني ستم فرزندت و زن به

و رهـبانيت اسGم, كه است اين سبب به مكرّر, سرزنشهاي و توبيخها اين
را آن و نميكند توصيه هرگز عبادت, به پرداختن براي شكل اين به را دنيا ترك
بحثخواهد اين ادامة در آن شرح كه همانگونه ميشمرد, حق مسير از انحراف

آمد/
تو بر طيّباترا خداوند ميكني گمان <تو ميفرمايد: سخن اين ادامة سپسدر
خـدا پـيشگاه در تـو بـبري؟! بـهره آنـها از كـه نـدارد دوست ولي كرده حGل
الطَّيِّبَاتِ, لَکَ أَحَلَّ xأَتَرَي
للّىهَ كند>; رفتار تو با اينگونه هستيكه آن از بيارزشتر

/A!َذىلِک مِنْ 
للّىهِ عَلَي أَهْوَنُ أَنْتَ تأَْخُذَهَا! أَنْ يَكْرَهُ هُوَ وَ
پيش در كه برنامهاي اينكه آن لطيفياستو دليل به اشاره واقع در سخن اين
بـا قـرآن كـه حـالي در خـداست, دستور مطابق كه بوده اين گمان به گرفتهاي
كه آنجا در شمرده, همگانحGل بر را كيزه پا لباسهاي و غذاها صراحتطيّباتو
هـِيَ قـُلْ زْقِ الرِّ منَِ واَلطَّيِّباَتِ لعِِباَدِهِ أخَرَْجَ َّتيِ ال اِ= زيِنةََ مَ حرََّ منَْ <(قلُْ ميفرمايد:
كه را الهي زينتهاي كسي چه بگو القِْياَمةَِ); يوَْمَ خاَلصَِةً الدُّنيْاَ فيِالحَْياَةِ َّذيِنَآمنَوُا للِ
بگو است, كرده حرام را كيزه پا روزيهاي Aهمچنينx و آفريده خود بندگان براي
قيامتخالصبراي در و آوردهاند ايمان كسانياستكه براي دنيا زندگي در اينها

/ ٣٢ آية اعراف, /١

بود>/١ خواهد مؤمنان
كـه بـاشد ايـن بـه اشـاره است ممكن ذىلِکَ!> مِنْ 
للّىهِ عَلَي أَهْوَنُ <أَنْتَ جملة
جـدا مسـلمين جـامعة از و مـيگيرند خود به خاصي وضع كه ـ افراد اينگونه
و گوشهگيري ميكنند گمان و خويشقائلند براي العادهاي فوق امتياز ـ ميشوند
ويژهاي دستورات گوييخداوند استو مردم ساير بر آنان رياضتسبببرتري
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٢٨

دستور خدا كه آني از كوچكتر و كمتر تو ميفرمايد: cdefg امام است/ داده آنها به
ديگران براي و كند منع مواهبحيات از را تو باشد, كرده صادر تو براي خاصي

بشمارد/ حGل
كرد: عرض خود رفتار توجيه براي عاصم كه ميخوانيم سخن اين ادامة در
در ميبري سر به گوار نا غذاي آن لباسخشنو اين با خود cdefgتو <اياميرمؤمنان
يـا xقـال: كـنيم>; اقتدا تو به است Bزم ما بر و هستي ما امام و پيشوا كه حالي

تـنها نـان آن در كه غذايي استو شده گرفته <جشن> وزن بر <جشب> ريشة از خشونت معناي به <جشوبة> /١
ميگويند/ <جشب> را آن نباشد آن با خورشي نان و باشد

/A!َكَلِک مأ وجُشُوبَة١ِ مَلْبَسِکَ خُشُونَةِ فيى أَنْتَ هذا أَميرالمؤمنين,
xو نـيستم تـو مانند من تو, بر <واي فرمود: داد, او به روشني پاسخ cdefg امام
كه عدالتواجبكرده و حق پيشوايان بر خداوند Aزيرا دارم, تو از غير وظيفهاي
به را آنها فقر, تا كنند زندگي ضعيفمردم افراد همچون و بگيرند سخت خود بر
لَسْتُ ـيى نِّ إِ وَيْـحَکَ, xقال: نكند>; وادار Aخدا فرمان برابر xدر سركشي و طغيان
kَْكَي 
لنَّاسِ, بِضَعَفَةِ أَنْفُسَهُمْ رُوا يُقَدِّ أَنْ 
لْعَدْلِ ةِ أَئِمَّ عَلَيى فَرَضَ تَعَالَيى 
للّىهَ إِنَّ كأََنْتَ,

مـعناي بـه گـاه و است شـده گـرفته شوريدن, و درآمدن هيجان به يعني <بيع> وزن بر <بيغ> ريشة از <يتبيغّ> /٢
است/ شده اراده اوّل معناي lبا خطبة در و ميآيد نيز كثرت

/A!ُفَقْرُه بِالْفَقِيرِ يَتَبَيَّغ٢َ
صورت به حيات مواهب از گيري بهره در عادي, افراد منطق اين اساس بر
بـه بـايد اسـGم امراي و پيشوايان ولي آزادند; تبذير و اسراف از دور و معتدل
و آرامش مـاية تا آورند روي اجتماع ضعفاي زندگاني همچون ساده, زندگاني
به سر و نبرند سر به اندوه و غم فشار در و گردد محروم قشرهاي براي تسكين

نياورند/ بر طغيان
كه است آمده چنين آورده خطبه اين شرح در ابيالحديد ابن كه روايتي در
بـر طـيّبات از گـيري بهره بودن مباح زمينة در را قرآن از متعددي cdefgآيات امام
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١٢٩ ٢٠٩ خطبة

صـورت بـه را امـام سـخنان رضي سيدّ مرحوم ميدهد نشان كه خواند عاصم
مؤثّر عاصم در امام سخنان ميگويد: چنين آن پايان در استو نقلكرده گزينشي
و كـرد تـن به مناسبي لباس و درآورد تن از را خشن عباي آن برخاست افتاد,

داد/ تغيير را سابق برنامة
زياد> بن اصليبحث<عGء موضوع كه دارد كيد تأ نكته اين بر ابيالحديد ابن
از بـخشي كـه است بـوده زيـاد> بـن <ربيع نام به معروفي شخص بلكه نبوده;
كـه بـدهيد نشـان مـن به را <مردي گفت: او دربارة عمر و كرد فتح را خراسان
اميراست>/ نيستگويي امير كه هنگامي نيستو امير استگويي امير كه هنگامي
او طرف از xكه زياد بن ربيع به ابيه بن <زياد مينويسد: سخن اين ادامة در
ميدهد دستور تو به معاويه كه نوشت چنين Aبود شده خراسان از بخشي والي
ربيع كن/ تقسيم لشكريان بر را جنگي غنائم و المال بيت دينارهاي و درهم تمام
همچون xبايد يافتهام معاويه دستور از پيش را خدا دستور من گفت: جواب در
صدا مردم ميان در سپسسفارشكرد Aكنم تقسيم همه cdefgبين علي و كرم ا پيامبر
جنگ بدون xكه را غنائم خمس آنگاه شويد/ جمع غنائم گرفتن براي فردا بزنند
خدا سپساز كرد/ تقسيم مسلمانان ميان در را بقيه و برداشت Aبود دستآمده به
همكاري معاويه تشكيGت با نبود حاضر xزيرا دهد پايان او عمر به خواستكه
جهان اين از چشم جمعه روز رسيدن فرا پيشاز و مستجابشد او دعاي Aكند

/ ص٣٦-٣٧ ج١١, ابنابيالحديد, نهجالب�غة شرح /١

بست/١ فرو

نكتهها

است نكوهيده چيز همه تفريطدر افراطو /١

/ ١٤٣ آية بقره, /٢

امت وسََـطا)٢ ةً أمَُّـ كـُمْ (وَكـَذىلکَِجـَعلَنْاَ مـيگويد: مجيد قرآن كه همانگونه
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٣٠

تفريطها و افراطها از قرآن و اسGم راستين پيروان و معتدل است امتي اسGمي,

سـراغ به اسGم مخالف و مغرض يا نادان افراد از بعضي متأسّفانه ولي دورند;

بدهند/ اسGمي صبغة آن به ميكوشند گاه و ميروند تفريطها و افراط

زنـدگي بـه شـمرده, مباح را طيبات از استفاده اسGم اينكه عنوان به بعضي

در كه حشمتاو و جاه و جGل و سليمان زندگي به گاه و ميآورند روي تجمّلي

ميكنند/ استدBل آمده قرآن

گوشهگيري به بسته, رويخود به را درها پيشگرفته, تفريطرا راه ديگر گروه

صراط از گروه دو هر و ميآورند روي خود بر خدا حGل تحريم و انزواطلبي و

چنين قارون به بنياسرائيل عالمان كه ميگويد مجيد قرآن دورند; اسGم مستقيم

كَمَا\ وَأحَسِْنْ نيْاَ الدُّ منَِ وََ*تنَسَنصَِيبکََ اْ*\خِرَةَ الدَّارَ اُ= آتاَكَ فيِمَا\ <(وَابتْغَِ گفتهاند:
سرايآخرترا داده تو به خدا آنچه بر اْ*رَْٔضِ); فيِ تبَغِْالفَْسَادَ وََ* الِٕيَکَْ اُ= أحَسَْنَ
كرده نيكي تو به خدا كه همانگونه و مكن فراموش دنيا از را بهرهات و بطلب

/ ٧٧ آية قصص, /١

مباش>/١ فساد جستجوي در زمين در هرگز و كن نيكي

بهرة و ميبستند كار به را چهارگانه دستورات اين قارونها و قارون گر ا يقين به

سـعادت به نيل وسيلة را مادي مواهب و نميكردند فراموش دنيا از را خويش

ميخاستند, بر كمكمستضعفان به زمين در فساد جاي به و ميدادند آخرتقرار

نميشدند/ الهي غضب مشمول هرگز

وَ خِرَتِهِ Ð�ِ اهُ دُنْيى تَرَكَ مَنْ مِنّىا <لَيْسَ است: cdefgآمده باقر امام از حديثمعروفي در

مـا از دهـد دست از آخـرت جـهت به را خود دنياي كه كسي لِدُنْيىاهُ; آخِرَتَهُ �ى

ح١/ باب٢٨, ابوابمقدّماتها, التجارة, كتاب ص٧٦, ,١٧ ج الشيعه, وسائل /٢

دهد>/٢ دست از دنيا براي را آخرتخود كه كسي همچنين نيست/
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پيامدهايآن داستانصوفيگريو /٢

و رياضت با بودند معتقد افرادي هندوستان و يونان در قبل سال هزاران از
به ميتوان ملبوس, و مشروب و مأكول و لذّات در خويشتن بر گرفتن سخت
ترك زيرا رسيد, معنوي مقامات به يا و زد دست العادهاي خارق و مهم كارهاي

ميدانستند/ نفس قدرت و قوّت سبب را لذّات
اسGم محيط به ديگر كشورهاي از افكار اين گسترشيافت اسGم كه هنگامي
و آميختند اسGم تعليمات از پارهاي و اسGمي زهد با را آن جمعي و كرد نفوذ
نهاييآنبود/ نتيجة برآنافزودندكه<صوفيگري> افكارانحرافيوالتقاطيديگريرا
لباسهايخشنپشمينهبرتن اينجهتصوفيميگفتندكه از درآغاز صوفيانرا
گرفته صفا ريشة از واژه اين هستند مدّعي صوفيان از بعضي چند هر ميكردند,
يكي ندارند; هم با ارتباطي هيچ واژه دو اين كه حالي در ,Aنفس xصفاي شده
واژه اين ميگويند كسانيكه همچنين ناقصواوي, ديگري اجوفواوياستو
<صفهّ> زيرا اشتباهند, گونه همين گرفتار نيز شده مشتق الصفهّ> <اصحاب واژة از
است, <صـوف> ريشـة از صـوفي و است Aمـضاعف xيـعني <صفف> ريشة از

پوشاست/ پشمينه معناي همان به واژه اين كه داشت نبايد ترديد بنابراين
آن امثال و مرشد و پير نامقطبو به برايخود پيشواياني گروه اين حال هر به
هواپرستي و داخلي اختGفات اثر بر و شدند قائل كراماتي آنها براي و برگزيدند
و آداب خـود, بـراي يك هـر و شدند تقسيم زيادي بسيار شعبههاي به سران,
كه احكامي عنوان به شريعتمينامند نام با كه دين احكام با آنها داشتند/ رسومي
بـاطني سـير را اسـاس و مـيكنند نگـاه است دگـرگوني و تغيير و توجيه قابل
مرتكب را گناهان از بسياري دليل همين به طريقتمينامند/ را آن كه ميپندارند
احكـام چارچوبهاي شكستن درهم براي سبز چراغ خود پيروان به و ميشوند
و مـغز را طـريقت و پوست را شريعت ديگر: تعبير به و ميدهند نشان شرعي
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٣٢

ميپندارند/ مغز> <مغز را حقيقت
خود دور را بار و بيبند افراد مفسد, و فاسد رجال از بسياري دليل همين به
از و ساختند فراهم مخدر موادّ استعمال و سماع مجالسرقصو و كردند جمع
دارند <وحدتموجود> معناي به <وحدتوجود> بر زيادي اصرار اعتقادي نظر
صراحتاظهار با خدا با را وجودشان اتحاد ادّعاي گهگاه آنها سران از بسياري و

مينامند/ <شطحياّت> را نامأنوس سخنان اين كه ميدارند
ظاهر مسلمانان ميان در كم كم هجري دوم قرن از گروه اين كه ميرسد نظر به
آنان از را مردم و كردند توبيخ سرزنشو را آنها rstuvشديدا اهلبيت ائمة و شدند
به شايد زياد بن عاصم عمل بر cdefg علي اميرمؤمنان شديد انكار داشتند/ برحذر

ميديد/ آينده در گروه اين ظهور بر مقدمهاي را آن امام كه است جهت همين
كـرد: عـرض cdefg صـادق امـام بـه اصحاب از يكي كه ميخوانيم حديثي در
فرمود: ميگوييد؟ چه آنها دربارة شدهاند, ظاهر ما زمان در صوفيهّ نام به گروهي
وَ حُبَّنىا يَدّعُونَ امٌ أقْوى سَيَكُونُ وَ مَعَهُمْ يَحْشُرُ وَ مِنْهُمْ فَهُوَ لَيْهِمْ إِ الَ مى فَمَنْ ائُنىا <إنَّهُمْأعْدى
فَـمَنْ أ�ى الَهُمْ أقْوى لُونَ يأَُوَّ وَ بِلَقَبِهِمْ أَنْفُسَهُمْ يُلَقّبُونَ وَ بِهِمْ يَتَشَبَّهُونَ وَ لَيْهِمْ إِ لُونَ يَميى
ارَ الْكُفّى اهَدَ جى كَمَنْ كىانَ عَلَيْهِمْ رَدَّ وَ أَنْكَرَهُمْ مَنْ وَ اءُ بَرى مِنْهُ نّىا إِ وَ مِنّىا فَلَيْسَ لَيْهِمْ إِ الَ مى
از شـود آنها به متمايل كس هر هستند ما دشمنان آنها ;mnopq Fِا رَسُولِ يَدَيْ بَيْنَ
را ما ادّعايمحبتّ كه ميآيند اقوامي آينده در و ميشود محشور آنها با آنهاستو
بر را آنها القاب و ميسازند آنها شبيه را خود و دارند آنها به تمايل ولي ميكنند;
كس هـر بـاشيد گاه آ ميكنند/ توجيه را آنها Aنادرستx سخنان و مينهند خود
و كند انكار را آنها كس هر و بيزاريم او از ما و نيست ما از كند پيدا آنها به تمايل

<صوف>/ مادة البحار, سفينة /١

باشد>/١ كرده پيكار كفار mnopqبا پيامبر پيشروي در استكه كسي مانند نمايد, رد
اسماعيل و بزنطي نام cdefgبه الرضا موسي بن علي معروفامام ياران از نفر دو
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لَمْ وَ وفِيَّةُ الصُّ عِنْدَهُ كَرَ ذَ <مَنْ فرمود: كه كردهاند نقل حضرتچنين آن از بزيع بن
رَسُولِ يَدَيْ بَيْنَ ارَ الْكُفّى اهَدَ جى ا فَكأََنَّمى أَنْكَرَهُمْ مَنْ وَ مِنّىا فَلَيْسَ قَلْبِهِ وَ انِهِ بِلِسى يُنْكِرْهُمْ
از نكند قلبشانكار و زبان با را آنها و شود برده او نزد صوفيه نام كه كسي ;mnopq Fِا
پيشرويرسول كفّار با كسياستكه مانند كند, انكار را آنها كسيكه نيستو ما

<صوف>/ مادة البحار, سفينة /١

كند>/١ mnopqجهاد uا
اخـGقي و فقهي مسائل در هم و عقيدتي مسائل در هم صوفيه فِرَق عموم

ميكنيم: اشاره اينجا در آن قسمت چند به كه هستند انحرافاتي داراي
و حقيقتاست مسير در كه طريقتي ميپندارند طريقت اهل را خود چون /١
اعتناي ميشمرند حقيقت و طريقت به وصول براي مقدمهاي را شريعت احكام
را آنها بهانههايي و اعذار با موارد از بسياري در و ندارند مسائلشرعي به چنداني

ميگذارند/ كنار
خواستههاي كمكآن به و سنتاند و كتاب در رأي به تفسير گرفتار غالبا /٢
بـه گـناهان از بـعضي ارتكاب براي و ميكنند تحميل سنتّ و كتاب بر را خود

ميدهند/ نشان سبز چراغ خود پيروان
زيادي دروغين كرامات و ميشمرند اBطاعه واجب را خود مرشد قطبو /٣
همين به استو فراتر نيز امامان و انبيا معجزات از گاه كه قائلند اقطابخود براي
همچون را خود مرشد و قطب و ميانجامد شرك به آنها پيروان كار گاهي دليل

ميپرستند/ معبودي
خود براي آنها از فرقهاي هر و آوردهاند وجود به دين در زيادي بدعتهاي /٤
دليل همين به ديگر/ برنامههاي تا گرفته ورد و ذكر مجالس طرز از دارد; بدعتي
براي <خانقاه> نام به عبادتي كانون و مييابند حضور اسGمي مساجد در كمتر

باشند/ آزاد خود برنامههاي انجام براي تا كردهاند درست خود
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سوي به راهي را مذهبي هر و هستند پلوراليسم به معتقد آنها از بسياري /٥
نميدانند/ بيمشتري را دين و كفر متاع و ميپندارند خدا

وحـدت مـعناي بـه وجود وحدت به اعتقاد آنها, انحرافات مهمترين از /٦
و ميدانند آن عين را خدا و يكچيز را موجوداتعالم مجموعة استكه موجود
بر مشروط حسابميآورند, به نوعيخداپرستي نيز را دليلبتپرستي همين به

نكنند/ محدود بت همان در را خدا اينكه
آنـها انحرافـات مورد در محقّقان و علما از جمعي سوي از زيادي كتابهاي

<عـارف كتاب و ظلّه� شيرازي	دام مكارم آيتا� نوشتة حق> <جلوة كتاب به ميتوانيد بيشتر توضيح براي /١
نـوشتة اسـ�م> در تـربيت و <تـعليم كتاب و تهراني	ره� جواد ميرزا آيتا� نوشتة ميگويد> چه صوفي و
ج١٣	ذيلخطبة البراعه> <منهاج نام خوييبه عّ�مة نهجالب�غة شرح و مطهري	ره� مرتضي عّ?مه شهيد

كنيد/ مراجعه بعد, به ص١٣٢ از بحث� مورد

نبود/١ بيش اشارهاي آمد Bبا در آنچه و است شده نوشته
صوفيگري كه است اين است Bزم آن به توجّه اينجا در كه ديگري مهمّ نكتة
سنتّ اهل فرق ميان در ضعيفو رنگو rstuvكم اهلبيت مكتب پيروان ميان در
اسGمي بGد در مختلف عقايد با آنها از زيادي گروههاي و است گسترده بسيار

دارند/ فعاليت
به cdefg مهدي حضرت وجود به عقيده ويژه به rstuv اهلبيت وBيت به اعتقاد

است/ تفاوت اين اصلي عامل حيّ امام عنوان
و تـاريخي ريشـههاي آن, بـه عدهاي تمايل و صوفيگري به گرايش اصو�

جمله: از دارد مختلفي اجتماعي
كه rstuv اهلبيت به توجّه از مردم ساختن منحرف براي بنيعباس خلفاي /١
كرامات و زهد تا زدند دامن صوفيگري به ميدانستند خود اصلي رقباي را آنان
را خود صوفيه چون و سازند كمرنگ تصوف مدّعيان وسيلة به را rstuv اهلبيت
عصر در و ميشوند دنياپرستان دنياي مزاحم كمتر ميدانند باطن در سير گرو در
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١٣٥ ٢٠٩ خطبة

از را خـود پيروان آنها زيرا ميكنند, حمايت آنها از نيز خودكامه سياستهاي ما
ميسازند/ هموار استبداد و استعمار براي را راه و ميكنند دخالتدرسياست,منع
علمي مقامات به عكسرسيدن به ـ صوفيگري عرفاني مقامات به رسيدن /٢
xچهل نشيني چله با بيسواد, فرد يك است ممكن است/ آساني كار ـ فقهي و
به تبديل گهان نا آنان پندار به مخصوصي اوراد خواندن و Aكشيدن رياضت روز
سـال چـهل گـاهي كه حالي در شود, عاليه مقامات صاحب و uاولياءا از يكي

نيست/ كافي علمي عالي مقامات به رسيدن براي زحمت
پيروان به عم{ و ميكنند نگاه صورتابزاريساده شريعتبه به چون آنان /٣
و آلوده افراد از بسياري ميدهند را شرع احكام از بعضي با مخالفت اجازة خود,
ظلم به يعنيهم تمايلميكنند; اظهار آنها به پيشه ستم سياسي رجال يا و گنهكار
اشباع كاذب صورت به را خود همحسديني و ميدهند ادامه خود گناه و ستم و
هـرگونه تـرك و ديـن امور در آنها تسامح و تساهل ديگر تعبير وبه مينمايند

ميشود/ آنان به خاصي افراد گرايش سبب سختگيري
نزد و كردند بازداشت مرا كه هنگامي سابق رژيم <در ميگفت: بزرگان از يكي
متدينّي و عالم مرد شما شنيدهام من گفت من به او بردند تهران ك ساوا رييس
ميزنم Bمو از دم درويشم نيستمن كمتر شما از ديانتمن مطمئنا ولي هستيد;
تحمّل را شاه با مخالفت من حال اين با ولي گرفتهام; Bمو از خواستهام چه هر و

ندارم>/ باك ببندم گلوله به را نفر ميليون يك او از دفاع براي گر ا و نميكنم
يك كشتن با صوفيگري و درويشي كه فهميدم <من ميگفت: بزرگ مرد آن

است>/ سازگار هم بيگناه نفر ميليون

طيّبات گيرياز بهره /٣

مـادّي مـواهب از گـيري بـهره بـا اسGمي زهد كه ميپندارند چنين گروهي
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٣٦

مGذ ترك و كشيدن رياضت و خويشتن بر سختگيري اسGم و است مخالف
عدم معناي به اسGمي زهد نيست/ چنين كه حالي در خوبيميشمرد, كار را دنيا
تحريم معناي به نه هوسهاست; و هوا و مقام و مال چنگال اسارتدر وابستگيو

طيّبات/ ترك و حGل
و گفته سخن باره اين در صراحت با مجيد قرآن شد اشاره قب{ كه همانگونه
هـِيَ قـُلْ زْقِ الرِّ منَِ واَلطَّيِّباَتِ لعِِباَدِهِ أخَرَْجَ َّتيِ ال اِ= زيِنةََ مَ حرََّ منَْ <(قلُْ ميفرمايد:
كه را الهي زينتهاي كسي چه بگو القِْياَمةَِ); يوَْمَ خاَلصَِةً الدُّنيْاَ فيِالحَْياَةِ َّذيِنَآمنَوُا للِ
بگو است؟ كرده حرام را كيزه پا روزيهاي همچنين و آفريده خود بندگان براي
قيامتخالصبراي در و آوردهاند ايمان كسانياستكه براي دنيا زندگي در اينها

/٣٢ آية اعراف, /١

بود>/١ خواهد مؤمنان
َّذيِنَ <(ال ميفرمايد: او برنامههاي و اهدافبعثتپيامبر شرح در ديگر جاي در
وَاْ*نِٕـجِيلِ وْرَاةِ َّـ فـِيالت ذيِيـَجِدوُنهَُمكَـْتوُباعـِندْهَمُْ َّـ ال اْ*مُٔيَِّّ َّبيَِّ الرَّسُولَالن َّبعِوُنَ يتَ
الـْخَباَئثَِ مُعلَيَهْمُِ ويَحُرَِّ الطَّيِّباَتِ لهَمُُ ويَحُِلُّ عنَْالمْنُكرَِ وَينَهْاَهمُْ باِلمْعَرُْوفِ يأَمْرُُهمُْ
ونَـَصَرُوهُ رُوهُ وَعـَزَّ بـِهِ َّذيِنَآمـَنوُا فاَل كاَنتَْعلَيَهْمِْ َّتيِ ال وَاْ*غXََْٔلَ اصِْٕرَهمُْ عنَهْمُْ ويَضََعُ
پيامبر خدا فرستادة از كه آنها همُُالمْفُلْحِوُنَ); أوُْلئَکَِ معَهَُ أنُزِلَ َّذيِ ال ُّورَ الن َّبعَوُا واَت
است نزدشان كه انجيلي و تورات در را صفاتش كه پيامبري ميكنند, پيروي اميّ
و طـيّبات و ميدارد باز منكر از و ميدهد دستور معروف به را آنها و مييابند
بارهاي و ميكند تحريم را كيها ناپا و ميشمرد حGل آنها براي را كيزه پا اشياي
آنها ميدارد/// بر Aگردنشان و دوش xاز بود آنها بر كه را زنجيرهايي و سنگين

/ ١٥٧ آية اعراف, /٢

رستگارانند>/٢
بـحث ايـن در آنـها هـمة ذكر كه است بسيار زمينه اين در روايات و آيات
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١٣٧ ٢٠٩ خطبة

خطبه همين در آنچه يكي كرد; ذكر ميتوان را مورد دو ولي نميگنجد; مختصر
محروم قشرهاي با و ساده بسيار را خود زندگي بايد عادل پيشوايان كه بود آمده
گـام محروميتزدايي طريق در و باشند آنها ياد به هم تا كنند هماهنگ جامعه

گردند/ محروم قشر براي خاطر تسليّ ماية هم و بردارند
قشرهاي و ميشوند اجتماعي بحرانهاي گرفتار مردم كه زماني در اينكه ديگر
براي را بقيه و كرد قناعت Bزم حدّاقل به بايد ميگيرند, قرار ضعيفتحتفشار

گذاشت/ نجاتمحرومان
كـه مـيشود اسـتفاده چـنين اسGمي روايات مجموع از اينكه سخن كوتاه
نكوهيدهاي كار تبذير اسرافو از دور و معقول درحدّ الهي مواهب از گيري بهره
مخصوصا زيستن, ساده چند هر نميشود, محسوب فضيلتي آن ترك و نيست
و پـيشوايـان بـراي هـمچنين و بـاشند فشار در مردم از گروهي كه مواردي در

ميشود/ محسوب فضيلتي اسGمي, كمان حا

j j j
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فِ اخْتdِى مِن النّىاسِ أيْدِيى فيى ا عَمّى وَ الْبِدَعِ, ثِ اديى أحى عَنْ ائِلٌ سى سَأَلَهُ قَدْ وَ
:cdefg الَ فَقى الْخَبَرِ,

cdefgاست امام سخنان از

احاديثبدعتزا دربارة او از كه فرمود پاسخكسي cdefgدر امام اينسخنرا

خطبه: سند /١
بـا گـاه تأليفشده نهجالب�غه از قبل كه كتبي از بسياري در سخن اين نهجالب�غه مصادر نويسندة گفته به
غيبت صدوقو خصال العقولو تحف كتابكافيو در جمله از است آمده صورتمرسل به گاه و كامل سند
بن سبط مانندتذكره ميشود; ديده نيز شده نوشته رضيونهجالب�غه سيّد از بعد كه كتابهايي در نعمانيو

ص�١١٥ ,٣ ج نهجالب�غه, 	مصادر بهايي/ شيخ طبرسيواربعين احتجاج جوزي,

استپرسشنمود/١ مردم بين در رواياتمختلفيكه و

خطبهدريكنگاه

از ميگويد حديثسخن راويان و حديث اقسام دربارة عمدتا كه خطبه اين
است/ يافته بخشتشكيل سه

دارد, قرار مردم دسترس در كه احاديثي اقسام بيان به cdefg امام اوّل, بخش در
دارد/ وجود و/// منسوخ و ناسخ و باطل و حق آنها ميان در ميفرمايد و پرداخته

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ١٣٩ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٤٠

ضمن و ميپردازند حديث جعل به كه ميكند اشاره كساني مجازات سپسبه
ميدهد/ بشارت آتشدوزخ به را آنها mnopq كرم ا پيامبر از روايتي

چـهار بـه را آنـها و ميشود يادآور را حديث راويان اصناف دوم بخش در
ميكند/ تقسيم صادق حافظان و گاهان ناآ كاران, خطا منافقان, صنف

mnopq پيامبر احاديث ويژگيهاي از بعضي به Aبخش xآخرين سوم بخش در و
احاديث كامل دريافت به پايان, در و ميكند اشاره آنها فهم طريق به و پرداخته

ميفرمايد/ اشاره خود سوي mnopqاز پيامبر
كه شده بيان خطبه اين براي ورودي شأن كتابكافي در كه است توجّه قابل
و سلمان از من عرضكرد: cdefg امام خدمت قيسهGلي بن سليم ميدهد نشان
كه mnopqشنيدهام كرم ا پيامبر از احاديثي و قرآن تفسير دربارة مطالبي ابوذر و مقداد
از كه را احاديثي شنيدم شما از سپس دارد/ تفاوت است مردم دست در آنچه با
تفسير دربارة زيادي مطالب مردم دست در و ميكنيد تأييد شنيدم نفر سه اين
آيا است, باطل آنها معتقديد و مخالفيد آن با شما كه ديدم احاديثپيامبر و قرآن
تفسير خود رأي به را قرآن و بستند كرم ا پيامبر بر دروغ عمدا مردم ميكنيد فكر
بشـنو را پاسخ كردهاي سؤال كه كنون ا فرمود: و كرد من به رو cdefg امام كردند؟

/ ص٦٢ ج١, كافي, /١

١/Aميكند نقل حضرت آن از اضافاتي با را فوق xسپسخطبة

j j j
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بخشاوّل

مَـنْسُوخاً, وَ نَـاسِخاً و كَذِباً, وَ وَصِدْقاً ,dًِبَاط وَ حَقّاً )لنَّاسِ أَيْدِيى فِيى إِنَّ
رَسُولِ عَلَيى كُذِبَ لَقَدْ وَ وَهْماً, وَ حِفْظاً وَ مُتَشَابِهاً, وَ مُحْكَماً وَ خَاصّاً, وَ وَعَامّاً
أْ فَـلْيَتَبَوَّ داً مُتَعَمِّ عَلَيىَّ كَذَبَ <مَنْ فَقَالَ: خَطِيباً, قَامَ يى حَتَّ عَهْدِهِ, عَلَيى mnopq هِ )للّى

)لنَّارِ>/ مِنَ مَقْعَدَهُ

ترجمه

گاه و است صدق گاه باطل, گاه و است حقّ گاه است مردم دست در آنچه
محكماستو گاه خاص, گاه استو عام گاه منسوخ, گاه ناسخاستو گاه كذب,
با رواياتياستكه گاه نقلشده, دقتّحفظو به احاديثياستكه گاه متشابه, گاه
قدر mnopqآن خدا حياترسول زمان در Aبدانيدx و است, روايتشده گمان و ظنّ
و خـوانـد خـطبهاي و خاست پا به حضرت كه شد بسته حضرت آن بر دروغ
آتشدوزخ در را خويش جايگاه بايد ببندد دروغي من به كسعمدا هر فرمود:

سازد! مهيّا

شرحوتفسير

نقّاديروايات

Aسـال ١٠٠ از xبيش توجّهي قابل نسبتا مدّت mnopq كرم ا پيامبر رحلت از بعد
در دBيليكه xبه بود شده ممنوع طرفحكومتوقت, mnopqاز پيامبر نوشتناخبار
زبـان بـه زبـان mnopq uا رسـول اخـبار حـال اين با ولي Aآمد خواهد خود جاي
منافقان و ميشد mnopqنسبتداده كرم ا پيامبر نقيضبه و ضدّ اخبار گاه ميگشتو
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٤٢

يا خود نفع به دروغهايي و استفاده بازار آشفته اين از آشكار و مخفي دشمنان و
بعد قرون در چند هر دادند, نسبت mnopq كرم ا پيامبر به و كردند جعل نفاق سران
خاستند پا به كذب و معيارهايصدق دستدادن به و پاBيشاخبار براي عدّهاي
ممنوع شد, گفته كه همانگونه اماّ گرفت; رونق رجال و حديث كتب تدوين و

نشد/ احاديث نقل مانع كتابت بودن
دقيقا را اخبار اختGف سرچشمههاي Bبا پرمعناي و كوتاه عبارات cdefgدر امام
دست در <آنچه ميفرمايد: و ميكند خGصه چيز شش در را آن و فرموده بيان
است ناسخ گاه كذب, گاه استو صدق گاه باطل, گاه استو حقّ استگاه مردم
گـاه مـتشابه, گـاه و است محكم گاه خاص, گاه و است عام گاه منسوخ, گاه و
گمان و ظنّ با كه است رواياتي گاه شده, نقل و دقتحفظ به كه است احاديثي
وَ نَاسِخاً و كَذِباً, وَ وَصِدْقاً ,kًِبَاط وَ حَقّاً 
لنَّاسِ أَيْدِيى فِيى xإِنَّ است>; شده روايت

/Aًوَهْما وَ حِفْظاً وَ مُتَشَابِهاً, وَ مُحْكَماً وَ خَاصّاً, وَ وَعَامّاً مَنْسُوخاً,
است ممكن استكه شمرده باطل و حق وجود را سرچشمه cdefgنخستين امام
و بـودند حـق احـاديث دنبال به حقجويان باشد/ باطل و حق عقيدة به اشاره

ميدادند/ رواج را باطل احاديث باطلگرايان
ديگري عامل نيز است گفتار لباس در باطل و حق نوعي كه كذب و صدق
پـيامبر بـه و مـيكردند جـعل اخـباري گـاهانه آ كذّاب, و دروغگو افرادي بود/
مـعاويه هـمچون وقت, كـمان حـا از گـاهي حـتي و ميدادنـد نسبت mnopq كرم ا

ميداشتند/ دريافت كGني پاداشهاي
شنيده را منسوخ حكم تنها بعضي كه چرا ديگرياست, عامل ومنسوخ ناسخ
ذكر را آن و بودند برده ناسخ به پي ديگر بعضي و ميكردند نقل را آن و بودند

ميكردند/

خداوند كه بودند شنيده بعضي مث{ بود; چهارمي خاصعامل و عام وجود
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١٤٣ ٢١٠ خطبة

را آن استثنائات يعني خاص; حكم كه حالي معامGتميانمردمراحGلكرده,در

بود/ تضاد در روايتعام با ظاهر در نقلميكرد را بودندوديگريكهاستثنا نشنيده

آيات از پارهاي مانند اخبار بعضي زيرا بود, پنجمي عامل نيز متشابه و محكم

از و ميشد صادر ديگري اخبار سپس ميتافت/ بر را متعدّدي تفسيرهاي قرآن

موجب گاه دو اين به اخبار راويان از بعضي دسترسي عدم ميكرد/ ابهام رفع آن

ميشد/ اخبار اختGف

خبر تمام دقت با اخبار راويان از بعضي زيرا بود, ششمي عامل وهم, و حفظ

با بار و بيبند راويان از بعضي كه حالي در بودند كرده نقل mnopq كرم ا پيامبر از را

نداشت/ انطباق واقعيت با كه ميكردند نقل را اخباري گمان و ظنّ

تـا را اسـGمي روايات فضاي و داد هم دست به دست كه بود عواملي اينها

حد تا رجال, و حديث دانشمندان تGش پرتو در بعدها كرد/ تار و تيره حدي

ماند/ باقي مكذوبه اخبار از رسوباتي چند هر شده, روشن فضا زيادي

زمان <در ميفرمايد: پرداخته خود گفتار بر روشني گواه ذكر cdefgبه سپسامام

خاست پا حضرتبه كه شد آنحضرتبسته بر دروغ قدر آن خدا حياترسول

جـايگاه بـايد بـبندد دروغـي مـن به عمدا كس هر فرمود: و خواند خطبهاي و

عَـلَيى mnopq ـهِ 
للّى رَسُولِ عَلَيى كُذِبَ لَقَدْ xوَ سـازد>; مهيّا دوزخ آتش در را خويش

صافو به و است شده گرفته گرفتن, منزل و مراجعتكردن معناي به <دواء> وزن بر <بواء> ريشة از <فليتبوأ> /١
مـنزل و سـازد آماده و مهيا يعني <فليتبوّأ> جمله بنابراين ميشود, گفته نيز مكان و يكمحل كردن مسطّح

بگيرد/
اطـ?ق نـيز مـينشينند آن روي كـه كـوچكي تشك به گاه و است نشستن محلّ و جايگاه معناي به <مقعد> /٢

ميشود/

/A<ِلنَّار
 مِنَ مَقْعَدَه٢ُ أ١ْ فَلْيَتَبَوَّ داً مُتَعَمِّ عَلَيىَّ كَذَبَ <مَنْ فَقَالَ: خَطِيباً, قَامَ حَتَّيى عَهْدِهِ,
<قَدْ فرمود: الوداع حجة در mnopq كرم ا پيامبر كه ميخوانيم ديگري حديث در
مِـنَ مَقْعَدَهُ فَلْيَتَبَوّأ دا مُتَعَمِّ عَلَيىّ كَذِبَ فَمَنْ أ�ى بَعْديى سَتَكْثِرُ وَ الْكَذّابَةُ عَلَيىّ كَثُرَتْ
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٤٤

گاه آ ميشوند/ بسيار من از پس و شدهاند بسيار من به نسبت دروغگويان النّىارِ;
آماده دوزخ آتش در را خود محل بايد ببندد دروغ من بر عمدا كس هر باشيد

/ ص٢٤٦ ,٢ ج احتجاج, /١

سازد>/١
و حاكم مستدرك در جمله از است آمده نيز سنتّ اهل منابع در حديث اين

ص١٤/ ج١, ماجه, ابن سنن ;١١٣ و ص١١١ ج١, كم, حا مستدرك /٢

ميشود/٢ ديده تفاوت اندك با مضمون همين به روايتي ماجه ابن سنن
علم حديثفوق كه كردهاند كيد تأ نكته اين بر نهجالب�غه شارحان از بسياري
گـر ا حـديث اين زيرا شد, بسته دروغ پيامبر بر كه ميكند ايجاد ما براي يقيني
آنجا تا شده بسته فراواني دروغهاي پيامبر بر كه است اين آن مفهوم باشد صادق
ميكند تهديد آتشدوزخ به را كذّابان و ميخواند خطبه مردم به هشدار براي كه
شده بسته mnopq كرم ا پيامبر به دروغ همين حدّاقل باشد دروغ حديث اين گر ا و

است/
پيامبر عصر در اسGم نفوذي دشمنان و منافقان از گروهي بيشكّ حال هر به
استوخط كرده اشاره آنها مختلفبه سورههاي در قرآن كه mnopqميزيستند كرم ا
ازعوامل يكي اينها يافت; ادامه سابق از پررنگتر خدا رسول از بعد نيز آنان نفاق
و مـنسوخ از ناسخ نشناختن و گاهي ناآ اثر بر نيز گروهي بودند/ حديث جعل
جعلحديث به سهلانگاري اثر بر نيز گروهي خاصو از عام و متشابه از محكم
علمايحديث تاريكساختو را احاديثاسGمي فضاي امر همين و پرداختند
را سـقيم از صـحيح حـديث معيارهاي و كنند روشنگري كرد وادار را رجال و

كرد/ خواهيم اشاره آن به خطبه اين ذيل در كه نمايند تعيين

j j j
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بخشدوم

خَامِسٌ: لَهُمْ لَيْسَ رِجَالٍ أَرْبَعَةُ بِالْحَدِيثِ أَتَاكَ نَّما إِ وَ
يَكْذِبُ جُ, يَتَحَرَّ 0َ وَ يَتَأَثَّمُ 0َ سdَْمِ, بِا0ِْٕ مُتَصَنِّعٌ يمَانِ, ِٕdِْل مُظْهِرٌ مُنَافِقٌ رَجُلٌ
مِنْهُ, يَقْبَلُوا لَمْ كاذِبٌ مُنَافِقٌ أَنَّهُ )لنَّاسُ عَلِمَ فَلَوْ داً, mnopqمُتَعَمِّ هِ )للّى رَسُولِ عَلَيى
مِنْهُ, سَمِعَ وَ mnopqرَآهُ, هِ )للّى رَسُولِ صَاحِبُ قَالُوا: هُمْ كِنَّ لى وَ قَوْلَهُ, قُوا يُصَدِّ لَمْ وَ
وَ أَخْبَرَكَ, بِما افِقِينَ )لْمُنَ عَنِ هُ )للّى أَخْبَرَكَ قَدْ وَ بِقَوْلِهِ, فَيَأْخُذُونَ عَنْهُ, لَقِفَ وَ
وَ ـdَلَةِ, )لضَّ ةِ أَئِـمَّ لَـيى إِ بُوا فَتَقَرَّ بَعْدَهُ, بَقُوا ثُمَّ لَکَ, بِهِ صَفَهُمْ وَ بِمَا وَصَفَهُمْ

عَلَيى اماً حُكَّ جَعَلُوهُمْ وَ عْمَالَ, َٔ0ْ( وهُمُ فَوَلُّ )لْبُهْتَانِ, وَ ورِ بِالزُّ )لنَّارِ لَي إِ عَاةِ )لدُّ
مَـنْ ا0َِّٕ نْـيَا, )لدُّ وَ )لْمُلُوكِ مَعَ )لنَّاسُ إنَّمَا وَ نْيَا, الدُّ بِهِمُ فَأَكَلُوا )لنَّاسِ, رِقَابِ

)0َْٔرْبَعَةِ/ أَحَدُ ذَا فَهى هُ, )للّى عَصَمَ

ترجمه

نخستشخصمنافقياستكه ندارد: پنجمي و گروهند حديثچهار ناقGن
آن از نه و دارد باكي گناه از نه زده, چهره بر اسGم نقاب و ميكند ايمان اظهار
گـر ا Aيقين xبه ميبندد; دروغ mnopq خدا پيامبر به عمد روي از ميجويد, دوري
را سـخنش و نـميپذيرفتند وي از دروغگـوست و مـنافق او ميدانستند مردم
صحابة از او ميگفتند: Aنبودند گاه آ واقعيت از xچون ولي نميكردند; تصديق
را مـطالب و شـنيده حـديث او از و ديده را حضرت آن است, mnopq خدا رسول
كه حالي در ميدادند, اثر ترتيب گفتهاش به دليل همين به است داشته دريافت
برشمرده را آنان اوصاف و داده خبر منافقان وضع از بوده Bزم را آنچه خداوند
Aبلكه نرفتند ميان از mnopqهمگي كرم ا پيامبر از xبعد منافقان گروه اين قطعاً است/
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ضGلت پيشوايان به و Aدادند ادامه خود كار به xو ماندند باقي حضرت آن از بعد
در احـاديثي xو جسـتند تـقرّب بـهتان, و دروغ بـا دوزخ به كنندگان دعوت و
آن بـه را اسـGمي كشور مقامات Aمقابل xدر نيز آنها Aكردند جعل آنها فضيلت
و كردند سوار مردم گردن بر و ساختند مردم بر كمان حا را آنان و سپردند منافقان
و سGطين همراه Aغالباx نيز مردم البته شدند/ مشغول دنيا خوردن به كمكآنها به
از يكـي ايـن است/ بـازداشـته لغـزش را او خداونـد كه كسي مگر هستند دنيا

است/ چهارگروه

شرحوتفسير

سويمنافقان احاديثاز جعل

عوامل دربارة پرمعنا و اجمالي اشارهاي آمد, اينخطبه بخشگذشتة در آنچه
اين در cdefg امام بود/ mnopq كرم ا پيامبر از منقول اخبار تعارض و اختGف مختلف
ميكند تقسيم گروه چهار به حديثرا راويان و پرداخته بسطآن و شرح بخشبه

مشخصميسازد/ دقيق طور به را يك هر موضع و
همان بGغتكه فصاحتو مهم فنون از يكي از cdefgدراينخطبه امام واقع در
تا ميگيرد بهره ميشود, ديده كرارا مجيد قرآن در و است تفصيل و اجمال فنّ

بگذارد/ مطلب جريان در دقيق طور به را خود مخاطبان
مخاطب شد اشاره او به خطبه آغاز در كه را كنندهاي سؤال شخص cdefg امام
كه كساني Aبدانx> ميفرمايد: ـ هستند مسلمين همة مخاطب چند هر ـ ساخته
الْحَدِيثِ بِ اكَ أَتَ إِنَّما xوَ ندارد>; پنجمي و گروهند چهار تنها ميكنند, حديث نقل

/Aٌخَامِس لَهُمْ لَيْسَ رِجَالٍ أَرْبَعَةُ
گـفته سـخن اخـبارند, اخـتGف اصلي عامل كه اوّل گروه از cdefg امام سپس
بر اسGم نقاب و ميكند ايمان اظهار استكه <نخستشخصمنافقي ميفرمايد:
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پيامبر به رويعمد از و دوريميكند آن از نه و دارد باكي گناه از نه ميزند, چهره

عـمل و مـيكند ظـاهرسازي كـه است كسـي مـعناي به و شده گرفته <تند> وزن بر <صنع> ريشة از <مُتصنعّ> /١
ميدهد/ جلوه خوب را نادرستخود

وَ يَتأََثَّمُ �َ سkَْمِ, بِاْ�ِٕ مُتَصَنِّع١ٌ يمَانِ, ِٕkِْل مُظْهِرٌ مُنَافِقٌ xرَجُلٌ ميبندد>; mnopqدروغ خدا

پرهيز معناي به ميرود تفعّل باب به كه هنگامي و شده گرفته كردن گناه معناي به <حرج> ريشة از <يتحرّج> /٢
است/ گناه از

/Aًدا mnopqمُتَعَمِّ 
للّىهِ رَسُولِ عَلَيى يَكْذِبُ ج٢ُ, يَتَحَرَّ �َ
به علنا دشمنان بودند نكرده پيدا كافي قدرت مسلمين, و اسGم كه زماني در
خود سيطره زير را منطقه تمام اسGم كه فتحمكهّ از بعد ولي برميخاستند; مقابله
تن بر لباسنفاق ـ بشري جوامع ديگر همانند ـ دشمنانشكستخورده داد قرار
خـرابكـاري به باطن در ولي پيوستند; مسلمانان صفوف به ظاهر در پوشيدند,
را اهدافخود كه بود اين آنها تخريب مهم طرق از يكي و دادند ادامه مرموزانه
به و بكشانند انحراف به را مسلمين تا mnopqپوشاندند كرم ا پيامبر اخبار لباس در
آنها سخنان نيز دل ساده و خوشباور مسلمانان كنند/ نزديك خود سوء مقاصد
جـامعة در عـظيمي مشكـل و شـدند پـذيرا mnopq خدا رسول صحابة عنوان به را

آمد/ وجود به اسGمي
همچون ظلم, حاكمان از بعضي نفع به اخبار جعل در چنان آنها خوشبختانه
وضع از مردم از بسياري و افتاد بام از رسواييشان طشت كه كردند افراط معاويه

آمد/ بحثخواهد نكاتآخر در آن نمونههاي كه شدند باخبر آنها
و مـنافق او مـيدانسـتند مـردم گـر <ا مـيافـزايـد: سـخن ادامـة در cdefg امـام
از وليxچون نميكردند; تصديق سخنشرا و نميپذيرفتند وي دروغگوستاز
آنحضرترا mnopqاست, خدا رسول اصحابة از او ميگفتند: Aنبودند گاه واقعيتآ
بـه دليـل همين به است داشته دريافت را مطالب و شنيده حديث او از و ديده
لَمْ وَ مِنْهُ, يَقْبَلُوا لَمْ كَاذِبٌ افِقٌ مُنَ أَنَّهُ 
لنَّاسُ عَلِمَ xفَلَوْ ميدادند>; اثر گفتهاشترتيب
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تـعبير معمولي تعبيرات در كه است سرعت با چيزي گرفتن معناي به <وقف> وزن بر <لقف> ريشة از <لقف> /١
ميشود/ قاپيدن و ربودن به

لَقِف١َعَنْهُ, وَ مِنْهُ, سَمِعَ وَ mnopqرَآهُ, 
للّىهِ رَسُولِ صَاحِبُ قَالُوا: كِنَّهُمْ لى وَ قَوْلَهُ, قُوا يُصَدِّ
/Aِبِقَوْلِه فَيأَْخُذُونَ

صحابه همة تن بر لباسقداست كه بود اين منافقان شگردهاي از يكي اتفاقا
كردند معرفي وصاحبقداستويژه درستكار افراديمؤمن, را همه و پوشاندند
پايان نكات در نيز ماجرا اين شرح كه برسند خود شوم مقاصد به طريق اين از تا

/uانشاءا آمد, بحثخواهد
هـرگونه تا ميكند استناد مجيد قرآن به خود گفتار اثبات براي cdefg امام آنگاه
بوده Bزم را آنچه <خداوند ميفرمايد: بزدايد, ذهنمخاطب از را ترديدي شكو
عَنِ 
للّىهُ أَخْبَرَكَ قَدْ xوَ است>; برشمرده را آنان اوصاف و داده خبر منافقان وضع از

/Aَلَک بِهِ وَصَفَهُمْ بِمَا وَصَفَهُمْ وَ أَخْبَرَكَ, بِما 
لْمُنَافِقِينَ
تـوبه, مـنافقين, سـورههاي در كـه است زيـادي آيات به اشاره سخن, اين
برداشته, منافقان وضع از پرده و است آمده سورهها ديگر و بقره نساء, احزاب,

است/ شمرده بر را آنها دامهاي و حيلهها و ساخته روشن را آنها رسم و راه
پيامبر از بعد باره xيك منافقان گروه اين <سپس ميكند: اضافه cdefg امام آنگاه
را خود جمعيتّ xو ماندند باقي حضرت آن از بعد Aبلكه نرفتند ميان mnopqاز كرم ا
دعـوت و گـمراهـي پيشوايان به و Aدادند ادامه خود كار به و بخشيدند سامان
آنـها فضيلت در احاديثي xو جستند تقرّب بهتان, و دروغ با دوزخ به كنندگان
را آنـان و سپردند منافقان آن به را اسGمي كشور مقامات نيز آنها Aكردند جعل

لَيى إِ بُوا فَتَقَرَّ بَعْدَهُ, بَقُوا xثُمَّ كردند>; سوار مردم گردن بر و ساختند مردم بر كمان حا

حـق از دروغ كـه آنـجا از باشد/ شده متمايل طرفي به وسط حدّ از كه است چيزي معناي به اصل در <زور> /٢
ميشود/ گفته زور آن به باطلگراييده, به و شده منحرف

جَعَلُوهُمْ وَ عْمَالَ, َٔ�ْ
 فَوَلُّوهُمُ انِ, 
لْبُهْتَ وَ ور٢ِ بِالزُّ 
لنَّارِ لَي إِ عَاةِ 
لدُّ وَ kَلَةِ, 
لضَّ ةِ أَئِمَّ
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١٤٩ ٢١٠ خطبة

/Aِلنَّاس
 رِقَابِ عَلَيى حُكَّاماً
آن وسيلة به جور <حاكمان فرموده: سخن ادامة cdefgدر امام كه شد همان نتيجه
بـه را مسلمين المال xوبيت شدند مشغول دنيا خوردن به آنها همراه و منافقان

/Aنْيَا الدُّ بِهِمُ كَلُوا xفَأَ ;<Aبردند تاراج
در دوزخ آتش بـه كنندگان دعوت و گمراهي و ضGلت پيشوايان از منظور
را پـيامبر احاديث جمله از اسGم چيز همه كه هستند بنياميهّ حكّام اوّل درجة
عصر منافقان آنها كار ابزار بهترين كنند/ حكومت مردم بر تا ساختند خود ملعبة
تار و تيره را نبوي احاديث فضاي وسيله بدين و بودند آنها بازماندگان و پيامبر

ساختند/
افـتادند آنـها دنـبال بـه بسته گوش و چشم مردم, تودة از بسياري متأسّفانه
و سGطين همراه Aغالباx نيز <مردم فرموده: سخن اين ادامة cdefgدر امام كه آنگونه
مَعَ 
لنَّاسُ إنَّمَا xوَ است>; بازداشته لغزش را او خداوند كه كسي مگر هستند دنيا

/Aُللّىه
 عَصَمَ مَنْ إِ�َّ نْيَا, 
لدُّ وَ 
لْمُلُوكِ
روايـات در صـورت اين به گرچه مُلُوكِهِمْ> ديىنِ عَليى <اَلنّىاسُ معروف جملة

السـائر> <المـثل عنوان به آن از ص٣٠ ا(خبار, أُصول إلي أ(خيار كتابأصول در بهايي شيخ مرحوم پدر /١
ص ,١٢ ج كافي, اصول شرح در مازندراني م?صالح مرحوم همچنين استو كرده ياد معروف� المثل 	ضرب
والمثل; الحديث فيى ورد كما > ميگويد: جمله اين كر ذ از بعد ص٢٣٠ ج٢, الغمّة, كتابكشف وليدر ;٥٦٠

است>/ شده وارد مثل در حديثو در كه همانگونه

در هم و روايات در هم آن مضمون كه است واقعيتّي ولي ; نشده١ وارد اسGمي
نقشههايحساب با مفسد و فاسد گروه هرگاه كه ميشود ديده بزرگان گفتههاي
داده فريب را عمومي افكار ميتوانند شوند, ميدان وارد گسترده تبليغات و شده
گذشته تاريخ در تنها نه اينمطلب بكشانند/ خود دنبال به را زيادي گروههاي و
از بسـياري در هم امروز ميشود, mnopqديده كرم ا پيامبر از بعد اسGم صدر در و
حجم پر تبليغات از استفاده با ضGل ائمة كه دارد وجود دنيا پيشرفتة كشورهاي
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٥٠

ديـده جـامعهاي هـر در كه منافقاني كمك به و دارند اختيار در كه رسانههايي

دنبال به فريبداده را آنها و ميدزدند را افكارشان شده مسلطّ مردم بر ميشوند,

ميكشانند/ خود

است>; چهارگروه از يكي <اين ميفرمايد: اينبخشازخطبه پايان cdefgدر امام

/Aِرْبَعَة َٔ�ْ
 أَحَدُ ذَا xفَهى

نكتهها

mnopq رسولخدا عصر منافقاندر /١

آياتمختلف و سورهها در كه ميدانند خوبي به هستند آشنا قرآن با كه كساني

نبودند كمي جمعيتّ آنها كه ميدهد نشان اين و شده منافقان از نكوهششديدي

استقبال مورد و آمد مدينه به mnopq كرم ا پيغمبر كه شد شروع آنجا از آنها برنامة و

شد/ تشكيل اسGمي حكومت گرفتو قرار خزرج اوسو بزرگ قبيلة دو گرم

را اسGم ظاهر, به ديدند خطر در اسGم ظهور با را خود منافع كه گروهي امّا

بودند/ دشمن او آيين mnopqو كرم ا پيغمبر با واقع در ولي پذيرفتند;

كـه حسـاس لحـظات در داشـتند, خـويش استتار در سعي منافقان اينكه با

شناخته ميرفتو كنار آنها چهرة نقاباز ميوزيد اجتماعي و طوفانهايسياسي

جاسوسي با گاه ضرار, مسجد طرح با گاه جنگ, از گيري كناره با گاه ميشدند,

چهرة افك, مسئلة به زدن دامن طريق از گاه و مكهّ فتح آستانة در مشركان براي

ميدادند/ نشان را خود واقعي

دشمن ابوسفيان زيرا كرد, پيدا بيشتري گسترش مكهّ فتح از بعد نفاق مسألة

ولي پذيرفتند; ظاهرا را اسGم جان, ترس از او هواخواهان و اسGم يك شمارة

بودند/ آن به زدن ضربه براي فرصتي انتظار در زمان هر
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رسولخدا از بعد منافقان /٢

به و شد گشوده منافقان گستردهتر فعاليت براي ميدان mnopq كرم ا پيامبر از بعد
را آنـها كه نبود كسي كرم, ا پيامبر رحلت و وحي انقطاع با ابيالحديد ابن گفتة
مـGيمت بـا گاه و شدّت با گاه فراخواند, آنان از پرهيز به را مردم و كند توبيخ

/ ص٤١ ج١١, ابنابيالحديد, نهجالب�غة شرح /١

سازد/١ وارد پيكرشان بر ضربه
مشغول خود به را مسلمانان از بسياري كثرتغنائم, و بGد فتح ديگر سوي از
خـلفا دوران در ايـنكه خـصوص به ساخت غافل منافقان توطئههاي از و كرد
از يكـي گـرفتند/ جـاي اسGمي, مناطق حساس پستهاي در منافقان از بسياري
خلفا تقرّببه و يكسو از اسGم به زدن برايضربه منافقان توطئههايخطرناك
در مـطلب اين و بود حكومت سران ميل مطابق احاديث جعل ديگر, سوي از
كـه است آمده كتابها از بسياري در آن داستان رسيد/ خود اوج به معاويه زمان
را حديث فGن گر ا كه ميگذاشت مدار و قرار صحابه از بعضي با حتي معاويه

شد/ خواهد داده شما به كGن مبلغ فGن كنيد جعل
مـضمون تـغيير كـليّ بـه و كرده تحريف را كرم ا پيامبر احاديث گاه منافقان
اوِيَةَ مُعى رَأَيْتُمْ <إذىا فرمود: كه شده mnopqنقل كرم ا پيامبر از حديثيكه مانند ميدادند;
خـطبه كـه بـبينيد مـن منبر بر را معاويه كه هنگامي اقْتُلُوهُ; فَ مِنْبَريى عَليى يَخْطِبُ

/ ص١٧٦ ج١٥, مدرك, همان /٢

خـدري ابـوسعيد مـيگويد: بـصري حسـن بـرسانيد>/٢ قتل به را او ميخواند
نشديم> رستگار و نكرديم اجرا را پيامبر دستور ما نَفْلَحْ; لَمْ وَ نَفْعَل <فَلَمْ ميگفت:
<إذىا فرمود: پيامبر كه كردند تحريف صورت اين به را كذّابحديث منافقان ولي
بر معاويه ديديد هرگاه مَأمُونٌ; أميىنٌ فَإنَّهُ اقْبَلُوهُ فَ مِنْبَريى عَليى يَخْطِبُ اوِيَةَ مُعى رَأَيْتُمْ

نقل از بعد خطيببغدادي ص٢٧٥/ ,١ ج بغداد, وتاريخ ص٢١٢ ,٧ ج تستري, مرحوم نهجالب�غة شرح /٣
Ñ

است>/٣ امين نظر هر از زيرا شويد, پذيرا او از ميخواند خطبه من منبر
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سـند ايـن رجال از بسياري كه حالي در نيافتم, يكسند با جز را حديث اين كه ميكند اضافه حديث اين Ø
هستند/ الحالي مجهول افراد

طـيّ و نـوشت نـامه شـهرها واليـان بـه <مـعاويه مـيگويد: الحديد ابي ابن
نـقل را عـثمان مـناقب و فضائل كس هر كه كرد ابGغ آنان همة به بخشنامهاي
كند نقل وي فضيلت در روايتي كس هر و دهند قرار ويژه احترام مورد ميكند,
بر مدّتي دهيم/ پاداش آنان همة به تا بنويسند را خويشاوندانش و پدر و او نام
احاديث نوشت: آن طي و كرد ديگريصادر بخشنامة معاويه گذشت/ منوال اين
فضايل در تا بخواهيد مردم اينپساز از يافت, فزوني مناقبعثمان و فضايل در
در حـديثي هر و پردازند حديث نقل به خليفه دو آن مخصوصا صحابه ديگر
آن بـا مـقابلة بـه ديگـر صـحابة دربارة آن مشابه نقل با شده نقل علي فضيلت

ص٤٤-٤٦/ ج١١, ابنابيالحديد, نهجالب�غة شرح /١

برخيزند>/١
نقّادياحاديثپرداختند; به راستين محدّثان از گروهي اينزمان از بعد گرچه
انكار انگشت بودند كرده نقل را آن صحابه كه احاديثي در نكردند جرأت ولي

/ ص٤٢ مدرك, همان /٢

بودند!>/٢ صحابه كه چرا بگذارند,

بودند؟ عادل همةصحابه آيا /٣

معتقدند گروهي دارد; مختلفوجود عقيدة mnopqدو كرم ا پيامبر صحابة دربارة
از هـالهاي در همه و بودند عادلي و صادق و صالح افراد استثنا بدون آنها همة
استو قبول مورد مطلقا كرم ا پيامبر از آنها احاديث بنابراين دارند, قرار قداست
مـانند بـبينيم آنـها از خGفي كار گر ا و گرفت نميتوان آنها به ايرادي كمترين
براي زبير و طلحه آتشافروزي و بيتالمال در سوم خليفة نادرست تصرّفات
بـه بايد آن امثال و cdefg علي مسلمين امام ضد بر معاويه شورش و جمل جنگ
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در و بـودند مـجتهد آنـها كه است اين كثر حدّا بگوييم: و بپردازيم توجيهگري
افـراد صـحابه مـيان در گرچـه معتقدند: ديگري گروه كردند/ خطا خود اجتهاد
پيامبر كه داشتند وجود ناصالح يا منافق افراد ولي بودند فراوان تقوا با و صادق
حتي نكوهشكرده آنها از بارها هم مجيد قرآن بيزاريميجستو آنها از اسGم

است/ نموده لعن را عدّهاي گاهي
آنها سخنان و ندارند خود گفتار بر كنندهاي قانع دليل مطلق تنزيه طرفداران

است/ اسGم تاريخ مخالف و قرآن آيات از بسياري صريح برخGف
و ستوده را انصار و مهاجران آيات از بعضي در مجيد قرآن كه است درست
آيات اينگونه كه هنگامي ولي فرموده, آنها دربارة عنه> رضوا و عنهم uا <رضي
آلت را آنها و ميكند صحابه از بعضي از نكوهششديد كه ديگر آيات برابر در را
به بالخصوص را بعضي يا A١٥٥ آية آلعمران, xسورة ميشمرد شيطان دست
در آنها از بعضي ميگويد يا A٦ آية حجرات, xسورة ميكند معرفي فاسق عنوان
مسير از منحرف را حضرت آن و اعتراضكردند پيامبر به غنائم يا زكات تقسيم
ازجهاد واهي بهانههاي به آنها از بعضي يا A٥٨ آية توبه, xسورة دانستند عدالت
سورة xآيات بودند منافق رسما گروهي يا A١٣ و ١٢ آية xاحزاب, ميكردند فرار
را آيات اين كه هنگامي آري! Aمنافقين سورة و بقره سورة نخستين آيات و توبه
كـان پـا اوّل بـودند: گروه چند آنها كه ميكنيم پيدا يقين ميگذاريم هم كنار در
در كه كار خطا مؤمنان دوم شده, اشاره آنها به توبه سورة ١٠٠ آية در كه صالحان
حـجرات ٦ آية در كه گنهكار و آلوده افراد سوم شده, ياد آنها از توبه ١٠٢ آية
و توبه ١٠١ آية در كهمخصوصا تبهكار منافقان چهارم آمده, ميان به آنها از ذكري
روشن ما بر اينحقيقت ترتيب اين به و نكوهششده آنها از ديگر فراوان آيات
از جـمعي گـويا كه نيست بيش افسانهاي صحابه همة تنزيه داستان كه ميشود
را نغمه اين آنها, اعمال بر اعتراض زبان قطع براي نخستين خلفاي هواخواهان
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ظاهرا كه او اطرافيان از جمعي و xمعاويه بنياميهّ كمان حا مخصوصا و دادند سر
اين از را خود داشتند كه جناياتي همه آن با همه بيشاز Aبودند صحابه از جمعي

كردند/ تبرئه طريق
در و برده پي حقيقت اين به امروز نيز سنتّ اهل محققان خوشبختانه ولي

كـتاب در يـعقوب> حسـين <احـمد پرداخـتهانـد نظريه اين نقد به سنّت اهل علماي از كه را كساني جمله از /١
برد/ نام ميتوان ابوهريره المضيره, كتابشيخ در ابوريّة> محمود <شيخ و الصحابة عدالة نظرية

پرداختهاند/١ تنزيه, نظرية نقد به بسياري كتابهاي
اعتقاد اين اوّ� كه ميدهد نشان Bبا خطبة در cdefg علي اميرالمؤمنين امام كGم
و داشت وجـود گـروهي مـيان در حضرت آن عصر در Aصحابه تنزيه xعقيدة
امام ثانيا و حجّتاست> او سخن استو پيامبر صحابة از كس <فGن ميگفتند:
بودند كرده نفوذ صحابه ميان در منافقان از گروهي > ميگويد: و ميكند نفي را آن

بودند>/ داده قرار آنها صف در را خود و

j j j
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بخشسوم

لَمْ وَ فِيهِ, فَوَهِمَ وَجْهِهِ, عَلَي يَحْفَظْهُ لَمْ شَيْئاً هِ )للّى رَسُولِ مِنْ سَمِعَ رَجُلٌ وَ
مِـنْ سَـمِعْتُهُ أَنَـا يَـقُولُ: وَ بِهِ, يَعْمَلُ وَ يَرْوِيهِ وَ يَدَيْهِ, فِيى فَهُوَ كَذِباً, دْ يَتَعَمَّ
عَـلِمَ لَوْ وَ مِنْهُ, يَقْبَلُوهُ لَمْ فِيهِ وَهِمَ أَنَّهُ )لْمُسْلِمُونَ عَلِمَ فَلَوْ ,mnopq هِ )للّى رَسُولِ

لَرَفَضَهُ! لِکَ كَذى أَنَّهُ هُوَ
وَ عَنْهُ, نَهَيى نَّهُ إِ ثُمَّ بِهِ, يَأْمُرُ شَيْئاً mnopq هِ )للّى رَسُولِ مِنْ سَمِعَ ثَالِثٌ, رَجُلٌ وَ
فَـحَفِظَ يَـعْلَمُ, 0َ هُـوَ وَ بِـهِ أَمَـرَ ثُـمَّ ءٍ, شَيىْ عَنْ يَنْهَيى سَمِعَهُ أَوْ يَعْلَمُ, 0َ هُوَ
عَـلِمَ لَـوْ وَ لَـرَفَضَهُ, مَنْسُوخٌ أَنَّهُ عَلِمَ فَلَوْ )لنَّاسِخَ, يَحْفَظِ لَمْ وَ )لْمَنْسُوخَ,

لَرَفَضُوهُ/ مَنْسُوخٌ أَنَّهُ مِنْهُ سَمِعُوهُ إذْ )لْمُسْلِمُونَ

ترجمه

را چـيزي mnopq خـدا رسـول از كسي Aكه است اين احاديث عوامل از xديگر
نموده, اشتباه آن در و نسپرده خاطر به را آن صورتصحيح به امّا است; شنيده
اينحديثآميخته است/ نبسته دروغ آنحضرت به عمد و علم روي از چند هر
را آن من ميگويد: و ميكند عمل آن به روايتو را آن و اوست اختيار در خطا با
آنحديثگرفتار مورد در او ميدانستند مسلمانان گر ا mnopqشنيدهام/ رسولخدا از
را ميدانستچنيناستآن نيز او خود گر ا و نميپذيرفتند او از را آن شده اشتباه

ميكرد/ رها
به آن در كه شنيدهاند mnopq كرم ا پيغمبر از حديثي كه هستند كساني سوم گروه
را اوّل حكم xو كرده نهي آن از Aديگري حديث xدر سپس فرموده, امر چيزي
كه نميدانسته xو نبوده خبر با دوم حكم از شنونده آن كه حالي در Aفرموده نسخ
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٥٦

چـيزي دربـارة نـهي mnopq پيغمبر از يا Aاست گرفته را منسوخ جاي ناسخ حكم
گاه آ Aدوم اينشخصxازحكم حاليكه در فرموده, امر آن به بعدا استكه شنيده
حفظ و گرفته فرا را منسوخ شخص اين حقيقت در ترتيب اين به است/ نشده
استنسخ شنيده را ميدانستآنچه او گر ا است/ نكرده حفظ را ناسخ ولي كرده;
شنيدند وي از را حكم آن كه هنگامي مسلمانان گر ا و ميساخت رها را آن شده

ميكردند/ ترك را آن است شده نسخ ميدانستند

شرحوتفسير

منسوخ احاديثناسخو

تعارض و اختGف عوامل از دير قسمت دو cdefgبه امام خطبه, بخشاز اين در
اين اختGفحديث عوامل از <xديگر ميفرمايد: نخست ميكند; اشاره احاديث
آن صورتصحيح به امّا است; شنيده را mnopqچيزي خدا رسول از كسي Aاستكه
آن بـه عـمد و عـلم روي از چند هر نموده, اشتباه آن در و نسپرده خاطر به را
را آن و اوست اختيار در خطا با آميخته حديث اين است/ نبسته دروغ حضرت
xوَ mnopqشنيدهام>; خدا رسول از را آن من ميگويد و ميكند عمل آن به و روايت
كَذِباً, دْ يَتَعَمَّ لَمْ وَ فِيهِ, فَوَهِمَ وَجْهِهِ, عَلَي يَحْفَظْهُ لَمْ شَيْئاً 
للّىهِ رَسُولِ مِنْ سَمِعَ رَجُلٌ

/Amnopq 
للّىهِ رَسُولِ مِنْ سَمِعْتُهُ أَنَا يَقُولُ: وَ بِهِ, يَعْمَلُ وَ يَرْوِيهِ وَ يَدَيْهِ, فِيى فَهُوَ
از گاه و ناشيميشود تساهل و تسامح و سهلانگاري از گاه كاري, اشتباه اين
محل و الخطا جايز انسان اينكه سبب به گاه و جمله الفاظو مفاهيم به گاهي آ عدم
انـتقال آن و است يكـي آن نـتيجه بـاشد چه هر آن سبب است/ نسيان و سهو

است/ ديگران به ناصحيح
الْمَيِّتَ <إِنَّ mnopqفرمود: خدا پيغمبر كه ميخوانيم عمر uعبدا از حديثي در مث{

عذابميشود>/ او بر بستگانش گريه سبب به ميت عَلَيْهِ; أَهْلِهِ بِبُكىاءِ بُ لِيُعَذَّ
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١٥٧ ٢١٠ خطبة

حديث نقل در عمر uعبدا گفت عباسرسيد ابن به حديث اين كه هنگامي
ميگذشت يهودي يك قبر كنار از mnopq كرم پيغمبرا كه است اين قضيه كرده خطا
در مـيكنند گـريه او براي او خانواده بُ; يُعَذَّ هُوَ وَ عَلَيْهِ لَيَبْكُونَ أهْلَهُ <إِنَّ فرمود:

/ ص٤٧ ج١١, الحديد, ابي ابن نهجالب�غة شرح /١

عذاباست>/١ در او كه حالي
شمردهاند راوي بودن ضابط را حديث قبول شرايط از يكي درايه علم در لذا

كند/ منتقل خوب و بگيرد خوب را مطلب باشد, هوشيار بايد كه
مجاز علما بزرگان از بسياري را معنا به نقل كه است توجّه قابل نيز نكته اين
مـيتوانـد بـلكه كند, منتقل را الفاظ عين نيست مجبور راوي يعني شمردهاند;
كـار كGم به نقل ميدانيم و كند نقل و بريزد ديگري قالب در را الفاظ محتواي

ميشود/ خطا گرفتار معنا به نقل در راوي گاه و نيست سادهاي
آن مـورد در او ميدانسـتند مسلمانان گر <ا ميفرمايد: سخن ادامة در سپس
ميدانست نيز او خود گر ا و نميپذيرفتند او از را آن شده اشتباه گرفتار حديث
لَوْ وَ مِنْهُ, يَقْبَلُوهُ لَمْ فِيهِ وَهِمَ أَنَّهُ 
لْمُسْلِمُونَ عَلِمَ xفَلَوْ ميكرد>; رها را استآن چنين

/A!ُلَرَفَضَه لِکَ كَذى أَنَّهُ هُوَ عَلِمَ
نـادرست او كار چند هر نداشته, نيّتي سوء موارد اينگونه در راوي بنابراين

گردد/ گروهي گمراهي سبب ناخواسته است ممكن و بوده
را روايت ذيل و صدر راوي كه است آن سبب به اشتباهاتي چنين از بسياري
امام از حديثي در مث{ ميشود; دگرگون آن واسطة به جمله مفهوم و نميكند نقل
روايتي مردم محضرشعرضكرد در كسي cdefgميخوانيم: الرضا موسي بن علي
خداوند صُورَتِهِ; عَليى دَمَ آى خَلَقَ Fَا <إِنَّ ميكنند: نقل mnopq پيامبر از مضمون اين به
را حديث آغاز بكشد را آنها خداوند فرمود: امام آفريد>/ خودش شكل به را آدم
عبور نفر دو كنار از mnopq كرم ا پيامبر كه است چنين حديث اصل كردهاند حذف
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٥٨

مَنْ وَوَجْهَ وَجْهَکَ Fُا قَبَّحَ ديگريگفت: به يكي ميدادند دشنام يكديگر به كه كرد
پيامبر كند/ سياه توست شبيه را كس هر صورت و تو صورت خداوند يُشْبِهُکَ;
بندة اي صُورَتِهِ; عَليى دَمَ آى خَلَقَ جَلَّ وَ عَزَّ Fَا نَّ فَإِ کَ ِ�ٔخيى ا هىذى تَقُلْ �ى Fِعَبْدَا يىا فرمود:
واقع xدر آفريد او شبيه هم را آدم خداوند زيرا برادرتمگو, به را اينسخن خدا

/ ص١١ ج٤, بحارا(نوار, ص١١٠; ج٢, الرضا, اخبار عيون /١

١/Aميدهي دشنام آخر تا گرفته آدم از انسانها همة به تو
# # #

است كسي <سوم ميفرمايد: اخبار, راويان از سوم گروه دربارة cdefg امام آنگاه
xدر سپس فرموده, امر چيزي به آن در كه شنيده mnopq كرم ا پيغمبر از حديثي كه
xكه نبوده خبر با اين از شنونده آن كه حالي در كرده نهي آن از Aديگري حديث
نهي mnopq پيغمبر از يا Aاست گرفته را آن جاي ناسخ حكم و شده نسخ اوّل حكم
اينشخصxاز كه حالي در فرموده, امر آن به بعدا استكه شنيده چيزي دربارة
فرا را اينشخصمنسوخ حقيقت در ترتيب اين به است/ نشده گاه آ Aدوم حكم
مِنْ سَمِعَ الِثٌ, ثَ رَجُلٌ xوَ است>; نكـرده حفظ را ناسخ ولي كرده; حفظ و گرفته
ءٍ, شَيىْ عَنْ يَنْهَيى سَمِعَهُ أَوْ يَعْلَمُ, �َ هُوَ وَ عَنْهُ, نَهَيى نَّهُ إِ ثُمَّ بِهِ, يأَْمُرُ mnopqشَيْئاً 
للّىهِ رَسُولِ

/Aَلنَّاسِخ
 يَحْفَظِ لَمْ وَ 
لْمَنْسُوخَ, فَحَفِظَ يَعْلَمُ, �َ هُوَ وَ بِهِ أَمَرَ ثُمَّ
در احكامي در محدود طور به كه است اسGمي مسلّم مسائل از نسخ مسئلة
محدودي برايزمان حكمي آغاز, در يعني است; گرفته قرآنصورت نزول اصل
نشسته آن جاي به پايدار و Bزم حكم و شده برداشته حكم اين سپس شده نازل
المـقدس بيت سوي به بودند مأمور اسGم ظهور آغاز در مسلمانان مث{ است;
ادامه نيز مدينه در بعد وكمي مكهّ در پيامبر اقامت دوران در امر اين گزارند نماز
شده تبديل بتكدهاي به زمان آن در كعبه كه دليل اين به شايد ـ حكم اين داشت/
همة و شد نسخ ساخت محكم را توحيد پايههاي كرم ا پيغمبر كه هنگامي ـ بود
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١٥٩ ٢١٠ خطبة

بخوانند/ نماز مسلماناندرسالدومبعدازهجرتِپيامبرمأمورشدندبهسويكعبه

بـيان را حكمي پيامبر گاه است; جاري نيز mnopq پيامبر روايات در معنا همين

حكـم ايـن سپس نميشد/ بيان آن زمان ولي بود; موقت واقع در كه ميفرمود

در mnopq كـرم ا پـيغمبر مـث{ ميگرفت; را آن جاي دائمي حكم و ميشد منسوخ

وَ ا فَـزُورُوهى أ�ى الْـقُبُورِ, ةِ ـارَ يى زِ عَـنْ نَهَيْتُكُمْ ثٍ; ثkَى عَنْ <نَهَيْتُكُمْ فرمود: حديثي
نَهَيْتُكُمْ وَ خِرُوا وَادَّ فَكُلُوا ثٍأ�ى ثkَى بَعْدَ مِنيى مِنْ أ�ٔضاحيى اللُّحُومِ اجِ إخْرى عَنْ نَهَيْتُكُمْ
xو بودم كرده نهي چيز سه از را شما من امٌ; حَرى مُسْكرٍ كُلُّ وَ فَانْبُذُوا أ�ى النَّبيىذِ عَنِ
كنون ا بودم كرده نهي قبور زيارت از را شما Aدهيد انجام ميگويم شما به كنون ا

ايّام xدر قرباني گوشتهاي بردن بيرون از را شما و برويد قبور زيارت به ميگويم

آنـجا در بـايد هـمه اينكه به xاشاره بودم كرده نهي روز سه از بعد منا از Aحج

به xو كنيد ذخيره هم و بخوريد گوشتها آنها از هم ميگويم كنون ا Aمصرفشود

آب سـردي خـاطر بـه عـدّهاي شـدند مـدينه وارد كـه هـنگامي مسلمانان كه است اين ح?ل نبيذ از منظور /١
تا بيندازند مقداريخرما آب ذخيرة ظرفهاي در داد دستور كرم ا پيامبر شدند, مزاج ناراحتي گرفتار مدينه
لذا و شرابشود به مبدّل آب و تخمير خرما كه نبود مقداري به ولي كردند چنين و شود برطرف آب سردي

است>/ حرام مسكري <هر روايتميفرمايد: ذيل در

نبيذحGل ميگويم: اBن نهيميكردم <نبيذ>١ از را شما قب{ و Aببريد منا از بيرون

/ ٧ ح ابوابذبح, از باب٤١ ,١٠ ج الشيعه, وسائل /٢

است>/٢ حرام مسكري هر ولي است;

همة به كاملي احاطة كه كند نقل را پيامبر صحيح اخبار ميتواند كسي بنابراين

خـود جايگاه در را يك هر و بشناسد را منسوخ و ناسخ باشد; داشته احاديث

دهد/ جاي
كـه تـرتيب اين به است منسوخ و ناسخ همچون نيز خاص و عام موضوع
از حـديثي در مـث{ است; افـراد همه شامل كه ميشود گفته عامي حكم گاهي
امـوال بـر مردم الِهِمْ; أَمْوى عَليى مُسَلَّطُونَ <النّىاسُ است: شده نقل mnopq كرم ا پيغمبر
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٦٠

/ ٧ ح ص٢٧٢, ,٢ ج بحارا(نوار, /١

فيى ارَ ضِرى �ى وَ ضَرَرَ <�ى ميفرمايد: ديگر جاي وليدر دارند>١ كامل خويشسلطه
ديگـري بـه عمد غير به يا عمد به زياني و ضرر ندارد حق كس هيچ مِ; سkْى اْ�ِ

/ ص١١٨ ج٢, داود, ابن سنن و ;٢٢ ح ص٢٩٢, ج٥, كافي, /٢

موجبضرر كه جاييميشود به محدود اموال بر ترتيبسلطه اين به برساند>/٢
نباشد/ ديگران به زياني و

mnopqرا پيامبر كGم بودهاند, خاصبيخبر از و شنيدهاند را عام حكم كه كساني
دو هر كه آنها ولي حكمخاصتناقضدارد; با كه ميرسانند ديگران به گونهاي به
نيست/ آنها ميان در هيچتضادي كه ميدانند دادهاند قرار هم كنار در شنيدهاندو را
نقل را منسوخ حكم كه xكسي او گر <ا cdefgميفرمايد: امام بخش اين پايان در
گـر ا و ميساخت رها را آن شده نسخ است شنيده را آنچه ميدانست Aميكند
را استآن شده نسخ ميدانستند شنيدند وي از را حكم آن كه هنگامي مسلمانان
أَنَّهُ مِنْهُ سَمِعُوهُ إذْ 
لْمُسْلِمُونَ عَلِمَ لَوْ وَ لَرَفَضَهُ, مَنْسُوخٌ أَنَّهُ عَلِمَ xفَلَوْ تركميكردند>;

/Aُلَرَفَضُوه مَنْسُوخٌ
و نـاسخ روايـات بـه احاطه عدم از اخبار اختGف از بخشي ترتيب, اين به
كار در راويان سوي از نيتّي سوء آنكه بي mnopqنشأتميگيرد كرم ا پيغمبر منسوخ

باشد/

نكته

احكامشرع نسخدر

است; معدود و mnopqمحدود رواياتپيغمبر و آياتقرآن در نسخ موارد گرچه
و اعـتقادي مسائل با آن ارتباط نظر از هم دارد; خاص اهميتّ مسئله اين ولي

احكام/ و نبوّت به مربوط مسائل با ارتباطش
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١٦١ ٢١٠ خطبة

پـيامبر بـر خدا سوي از حكمي است ممكن چگونه ميكنند: سؤال جمعي
مدتي از وليبعد است; هميشگيآن جاودانگيو mnopqوحيگرددكهظاهرآن كرم ا
علم اينكه با بگيرد را آن استجاي آن ضد غالبا كه ديگري حكم و شود منسوخ

است؟ الهي وحي به متكي نيز mnopq كرم ا پيغمبر علم و است نامحدود خدا
زيرا نيست, عجيبي چيز و است فراوان نسخ بشري و عرفي احكام مورد در
و ضـعفها عـمل در ولي مـيكنند; وضـع احكـامي كـرده بــررسي را مســائلي
و عـيوب اوّل از گـر ا و مـيكنند نسـخ را آن و مـيشود آشكار آن نارساييهاي
مـورد در يقين به ولي نميشد; حكم وضع بسا چه ميدانستند را آن اشكاBت
ميشود؟ تصور چگونه آنها در نسخ پس نيست, مطلبصادق اين الهي احكام
در نسـخ ايـنكه: آن و ميشود روشن سؤال اين پاسخ نكته يك به توجّه با
آن عمر نخست روز از ديگر بيان به است; موضوع تغيير جهت به الهي احكام
حكم پايان به آغاز در مصالحي طبق هرچند بوده, خاصي زمان به محدود حكم

است/ نشده اشاره
شده نازل مجادله سورة ١٣ و ١٢ آية در كه ازنجوا قبل صدقه دادن حكم مث{
در سخنان كه نكته اين تفهيم و بوده mnopq پيغمبر اصحاب آزمودن براي آغاز در
تـا شود ترك بايد و بوده ضروري غير غالبا mnopq پيغمبر با مختلف افراد گوشي
داده <نجوا> از قبل صدقه دستور كه هنگامي لذا نيانگيزد, بر افراد در را ظن سوء
با Bزمي امر در و داد صدقهاي cdefgكه علي جز كردند ترك را آن اصحاب همة شد
كه خورد رقم حضرت آن زندگي صفحات در افتخار اين و كرد نجوا mnopq پيامبر

اوست/ كرد عمل نجوا آية به كه كسي تنها
و كرد نسخ را نجوا از قبل صدقه وحكم شد نازل ديگري آية واقعه اين از بعد
خـودداري آن از و است ضـروري غـير غالبا آنها نجواهاي كه دانستند همگي

كردند/
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٦٢

در حكمي استكه قبيل اين از احاديثهمه در چه و قرآن در نسخچه موارد
نسـخ شرايط تغيير از بعد و ميشده وضع محدودي مدّت براي خاص شرايط

است/ ميگرديده
زمـان در تـنها آمد Bبا در آنچه طبق نسخ كه است توجّه قابل نيز نكته اين
آنحضرت از بعد صورتميگرفتو ـ بود گشوده بابوحي كه زماني ـ پيغمبر

در و اوّل خـطبة ذيـل ٢٥٠ و ص٢٣٩ ,١ ج ,cdefg امـيرالمـؤمنين امـام پـيام در نسخ دربارة بيشتر توضيح /١
ص ج١, كـتابانـوارأ(صـول, در مشروحتر آن از و است, آمده بقره سورة ١٠٦ آية ذيل ,١ ج نمونه, تفسير

بعد/ به ١٧٧

نگرفت/١ صورت نسخي هيچگونه

j j j
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بخشچهارم

خَـوْفاً لِلْكَذِبِ مُبْغِضٌ رَسُولِهِ, عَلَي 0َ وَ هِ, )للّى عَلَي يَكْذِبْ لَمْ رَابِعٌ, آخَرُ وَ
وَجْهِهِ, عَلَيى سَمِعَ مَا حَفِظَ بَلْ يَهِمْ, وَلَمْ mnopq هِ )للّى لِرَسُولِ تَعْظِيماً وَ هِ, )للّى مِنَ
فَعَمِلَ النَّاسِخَ حَفِظَ فَهُوَ مِنْهُ, يَنْقُصْ وَلَمْ فِيهِ يَزِدْ لَمْ سَمِعَهُ, مَا عَلَيى بِهِ فَجَاءَ
وَ ـمحْكَمَ )لُْ وَ , )لْـعَامَّ وَ )لْـخَاصَّ عَـرَفَ وَ عَنْهُ, فَجَنَّبَ )لْمَنْسُوخَ حَفِظَ وَ بِهِ,

مَوْضِعَهُ/ ءٍ شَيىْ كُلَّ فَوَضَعَ )لْمُتَشَابِهَ,
كdَمٌ وَ , خَاصٌّ فَكdََمٌ وَجْهَانِ: لَهُ )لْكdََمُ mnopq هِ )للّى رَسُولِ مِنْ يَكُونُ كَانَ قَدْ وَ
رَسُـولُ عَـنَيى مَا 0َ وَ بِهِ, سُبْحَانَهُ, هُ, )للّى عَنَي مَا يَعْرِفُ 0َ مَنْ فَيَسْمَعُهُ , عَامٌّ
وَ بِهِ, قُصِدَ مَا وَ بِمَعْنَاهُ, مَعْرِفَةٍ غَيْرِ عَلَيى هُهُ يُوَجِّ وَ امِعُ, السَّ mnopqفَيَحْمِلُهُ هِ )للّى
يَسْأَلُـهُ كَـانَ مَـنْ mnopq a( رَسُـولِ أَصْـحَابِ مَـاخَـرَجَمِـنْأَجْـلِهِ,وَلَـيْسَكُـلُّ
ءُ, ـارِيى الطَّ وَ عْـرَابِـيىُّ َٔ0ْ( ءَ يَـجِيى أَنْ ونَ لَـيُحِبُّ كـانوُا إِنْ يى حَـتَّ وَيَسْـتَفْهِمُهُ,
وَ عَـنْهُ سَأَلْتُهُ ا0َِّٕ ءٌ شَيىْ لِکَ ذى مِنْ بِيى يَمُرُّ 0َ كَانَ وَ يَسْمَعُوا, حَتَّيى cdefg فَيَسْأَلَهُ

رِوَايَاتِهِمْ/ فِيى عِلَلِهِمْ وَ )خْتdَِفِهِمْ, فِيى )لنَّاسُ عَلَيْهِ مَا وُجُوهُ ذِهِ فَهى حَفِظْتُهُ,

ترجمه

بر نه بسته, خدا به دروغ نه كه است كسي Aحديث xناقل شخص چهارمين
تـعظيم و خـدا از خوف سبب به را دروغ همواره او Aكلي طور به xو پيامبرش
سهل اثر xبر اشتباهي شنيده, Aكرم ا پيامبر xاز آنچه در و ميدارد mnopqدشمن پيامبر
حفظ كامل طور به است شنيده را آنچه بلكه است, نيامده پيش او براي Aانگاري
حفظ را ناسخ استاو نقلكرده را كاستآن و بيكم شنيده كه همانگونه و نموده
خاصو ميگزيند, دوري آن از استو گاه آ منسوخ از و عملميكند آن به و كرده
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٦٤

است داده قرار خود جايگاه در را كدام هر و شناخته را متشابه و محكم و عام
بود كGمي گاه بود; گونه دو كه ميشد mnopqصادر خدا رسول از سخني گاه Aزيراx
ميان اين در بود, عمومي جنبة داراي كه كGمي گاه و داشت خصوصي جنبة كه
ميشنيدند را آن نميدانستند mnopqرا uا رسول و خدا مقصود كه كساني از بعضي
آن واقعي هدف و مقصود و معنا برخGف را آن توجّه, بدون و ميكردند حفظ و
او از Aپـيوستهx mnopq خـدا رسـول صـحابة همة كه نبود چنان و ميكردند تفسير
عدّهايدوستميداشتند كه آنجا تا شوند, جويا مختلفرا مسائل و پرسشكنند
آنها تا بپرسد حضرت آن از مطلبي و بيايد واردي تازه كننده سؤال يا عرب مرد
خـاطرم از چـه هر Aبلكه نبودم, xاينگونه من گيرند فرا و بشنوند را آن جواب
دليلچيزي همين xبه مينمودم حفظ و ميكردم آنحضرتسؤال ميگذشتاز
در مردم ايناستجهاتمختلفيكه /Aنماند منمخفي بر اسGم اصول و فروع از

رواياتشان/ اختGف علل و دارند احاديث

شرحوتفسير

حافظانواقعيحديث

ميكند, عنوان حديثرا راويان از چهارم گروه خطبه, بخشاز اين cdefgدر امام
mnopqو كرم ا پيغمبر اخبار و آثار ناقGن و ميروند راه مستقيم صراط بر كه كساني
و اعـتماد ماية گفتارشان و هستند دقيق و صحيح طور به cdefg معصوم پيشوايان

است/ دين احكام بخشفضاي روشني
بـر نـه بسـته, خدا به دروغ نه كه است كسي شخص <چهارمين ميفرمايد:
تـعظيم و خـدا از خوف سبب به را دروغ همواره او Aكلي طور به xو پيامبرش
مُبْغِضٌ رَسُولِهِ, عَلَيى �َ وَ عَلَي
للّىهِ, يَكْذِبْ لَمْ رَابِعٌ, آخَرُ xوَ دشمنميدارد>; پيامبر

/Amnopq 
للّىهِ لِرَسُولِ تَعْظِيماً وَ 
للّىهِ, مِنَ خَوْفاً لِلْكَذِبِ
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١٦٥ ٢١٠ خطبة

پيامبر و خدا بر عمدي دروغ كه اخبار تضاد سرچشمة نخستين ترتيب اين به
دروغ از پـرهيز كه گونهاي به شده برچيده آنها وجود از است, حديث جعل و
نظرشان در را دروغ mnopq پيغمبر تعظيم و خوفخدا و گشته آنها ذات جزء گفتن

است/ مبغوضساخته و منفور
Aانگـاري سـهل اثر xبر شنيده, Aكرم ا پيامبر xاز آنچه در <و ميافزايد: سپس
حفظ كامل طور به است شنيده را آنچه بلكه است, نيامده پيش او براي اشتباهي

در استو اشتباه و باطل گمان و خيال معناي به گاه و گمان و خيال مطلق معناي به <وهم> ريشة از يهم> <لم /١
معناست/ همين به lبا جملة

بَلْ يَهِم١ْ, xوَلَمْ است>; نقلكرده را كاستآن و بيكم شنيده كه همانگونه و نموده
/Aُمِنْه يَنْقُصْ وَلَمْ فِيهِ يَزِدْ لَمْ سَمِعَهُ, مَا عَلَيى بِهِ فَجَاءَ وَجْهِهِ, عَلَيى سَمِعَ مَا حَفِظَ

راويان سهلانگاري همان كه احاديث اختGف از ديگري ترتيبمنشأ اين به
است/ شده برچيده, آنها وجود از است

بـيان را گـاه آ و صـادق راويـان ويـژگيهاي از ديگـر يكـي حـضرت سـپس
از استو گاه آ منسوخ از و عملميكند آن به و حفظكرده را ناسخ <او ميفرمايد:
در را يك هر و شناخته را متشابه و محكم و عام و خاص ميگزيند, دوري آن

لْـمَنْسُوخَ حَـفِظَ وَ بِـهِ, فَعَمِلَ النَّاسِخَ حَفِظَ xفَهُوَ است>; داده قـرار خود جايگاه

اسـتفاده لغت مـنابع از كـه طـوري به و است شده گرفته <قلب> وزن بر <جنب> ريشة و تفعيل باب از <جنّب> /٢
استو آمده معنايمتعدّيوlزم� شدن	به معنايدور به گاه داشتنو نگه معنايدور به گاه واژه اين ميشود

است/ دوم معناي به lبا عبارت در

ءٍ شَـيىْ كُـلَّ فَـوَضَعَ 
لْمُتَشَابِهَ, وَ 
لُْمحْكَمَ وَ , 
لْعَامَّ وَ 
لْخَاصَّ عَرَفَ وَ عَنْهُ, فَجَنَّب٢َ
/Aُمَوْضِعَه

به فراوان احاطة داراي صادق راويان كه است اين به اشاره پرمعنا تعبير اين
خـوبي به را متشابه و محكم و خاص و عام و منسوخ و ناسخ مختلفند; اخبار
تناقضو گرفتار تا ميدهند قرار مناسبخود جايگاه در يكرا هر و ميشناسند

نشوند/ خطا
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٦٦

يك تـنها احاديث, اختGف سرچشمههاي بررسي دربارة cdefg امام گفتار اين
مـا بـه گـيرتر فـرا و مـهمتر درسي بلكه نيست, حديث به مربوط خاص درس
ريشهها سراغ به بايد هميشه نابسامانيها كردن برطرف براي اينكه آن و ميآموزد
و سـطحي جـنبة اصـGحي هرگونه وگرنه شناخت را تأثيرگذار عوامل و رفت

دارد/ زودگذر
مباحث واقع در كه احاديث اختGف عوامل از ديگر يكي به cdefg امام سپس
رسـول اصـحاب استعداد اختGف آن و ميكند اشاره ميكند تكميل را گذشته
گـاه > ميفرمايد: آنهاست, معناي فهم و تفسير و احاديث گيري فرا در mnopq خدا
خصوصي جنبة كه كGمي بود; گونه دو كه ميشد mnopqصادر خدا رسول از سخني
مقصود كه كساني از بعضي ميان اين در عمومي, جنبة داراي كه كGمي و داشت
بدون و ميكردند حفظ و ميشنيدند را آن نميدانستند را mnopq uا رسول و خدا
قَدْ xوَ ميكردند>; تفسير آن واقعي هدف و مقصود و معنا برخGف را آن توجّه,
فَيَسْمَعُهُ , عَامٌّ كkََمٌ وَ , خَاصٌّ فَكkََمٌ وَجْهَانِ: لَهُ 
لْكkََمُmnopq 
للّىهِ رَسُولِ مِنْ يَكُونُ كَانَ
وَ امِعُ, السَّ mnopqفَيَحْمِلُهُ 
للّىهِ رَسُولُ عَنَيى مَا �َ وَ بِهِ, سُبْحَانَهُ, عَنَي
للّىهُ, مَا يَعْرِفُ �َ مَنْ

/Aِأَجْلِه مِنْ خَرَجَ مَا وَ بِهِ, قُصِدَ مَا وَ اهُ, بِمَعْنَ مَعْرِفَةٍ غَيْرِ عَلَيى هُهُ يُوَجِّ
و اصول علم در مصطلح عام خاصو Bبا عبارت در عام خاصو از منظور
مـخصوص كـه حكمي يعني است; مراد لغوي عام و خاص بلكه نيست, فقه,
رواياتآمده از بعضي در مث{ داشته عمومي جنبة كه حكمي و بوده معيني مورد
مسلمانان كه هجرت هفتم سال يعني <حديبيه>; سال از بعد مسلمانان كه است
بـه mnopq پـيغمبر آمدند, مكهّ به عمره مناسك انجام براي مشركان با قرارداد طبق
مشركان xتا بگردند خدا خانه دور سرعت با طواف هنگام داد اصحابشدستور

/ ص٢٨٠ ج٧, تستري, نهجالب�غة شرح /١

كه حالي در ١Aشوند مسلمانان چابكي قدرتو مرعوب بودند صحنه ناظران كه
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١٦٧ ٢١٠ خطبة

نبود/ عمومي و ثابت يكسنتّ دستور اين

حديث اين دربارة cdefg امام از كه است آمده نيز نهجالب�غه قصار كلمات در

بِـالْيَهُودِ; تَشَـبَّهُوا �ى وَ ـيْبَ الشَّ <غَـيِّرُوا است: فـرموده كه شد mnopqسؤال پيغمبر

نباشيد>/ يهود شبيه و كنيد رنگ را خود سفيد محاسن

كه داد را دستور اين mnopq پيامبر زماني Aخاصاست حكمي <xاين فرمود: امام

كه مخيرند مردان يافته گسترش اسGم كه كنون ا اماّ بودند, اقليتّ در مسلمانان

/ ١٧ قصار, كلمات الب�غه, نهج /١

نكنند>/١ يا كنند رنگ را خود محاسن

نـقل بـه مربوط مشكGت از ديگر يكي به سخن اين ادامة در cdefg امام آنگاه

او از mnopq خدا رسول صحابة همة كه نبود <چنان اينكه: آن و ميپردازد احاديث

دوستميداشتند عدّهاي كه آنجا تا شوند جويا مختلفرا مسائل و پرسشكنند

آنها تا بپرسد حضرت آن از مطلبي و بيايد وارد تازه كنندهاي سؤال يا عرب مرد

كَـانَ mnopqمَنْ 
للّىهِ رَسُولِ أَصْحَابِ كُلُّ لَيْسَ xوَ گيرند>; فرا و بشنوند را آن جواب

<طارئ> لذا و شده گرفته گهاني نا خروج حادثشدنو معناي به <غروب> وزن بر <طروء> ريشة از <طارئ> /٢
ميرود/ كار به شده, وارد سرزده كنندهايكه ديدار و وارد معنايشخصتازه به

ء٢ُ, ـارِيى الطَّ وَ عْـرَابِـيىُّ َٔ�ْ
 ءَ يَـجِيى أَنْ لَـيُحِبُّونَ كـانُوا إِنْ حَتَّيى يَسْتَفْهِمُهُ, وَ يَسْأَلُهُ
/Aيَسْمَعُوا cdefgحَتَّيى فَيَسْأَلَهُ

اهل زياد كه دارد اصحاب از گروهي به اشاره عبارت اين كه است اين ظاهر

و اصـول دربارة مختلف سؤاBت طرح ابتكار و نبودند جستجوگري و تحقيق

خاصو و عام و منسوخ و ناسخ از كه سببميشد همين و نداشتند دين فروع

شفّاف طور مختلفبه مسائل از و نكنند سؤال مبيّن, و مجمل و متشابه و محكم

و ميكرد طرح جديدي مسئلة و ميشد پيدا واردي تازه گر ا ولي نيابند; گاهي آ

ميكردند/ استقبال آن از ميشنيد توجّهي شايان پاسخ

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ١٦٧ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٦٨

به صحابه از گروهي كه كردهاند تفسير چنين را Bبا جملة شارحان, از بعضي
بيادبـي بر حمل شايد متعدّد سؤالهاي اينكه يا و پيامبر عظمت و ابهّت لحاظ

اينكه گمان به عبادات به گروهي پرداختن ميشد; سؤال طرح از مانع كه بود كار در نيز ديگري عوامل البتّه /١
تركسؤال عوامل ديگر از ميسازد غافل چيز همه از را انسان كه دنيا در شدن غرق يا عبادتند به فقطمأمور

بود/

بعد كه جملههايي با احتمال اين ولي ميكردند١; خودداري سؤال طرح از شود,
چـنين سـخن ادامة در cdefg امام زيرا نيست, سازگار است cdefgآمده علي مورد در
آنحضرت ميگذشتاز ازخاطرم چه هر Aبلكه نبودم, xاينگونه ميفرمايد:<من
من بر اسGم اصول و فروع از چيزي دليل همين xبه حفظميكردم و ميپرسيدم

/Aُحَفِظْتُه وَ عَنْهُ سَأَلْتُهُ إِ�َّ ءٌ شَيىْ ذىلِکَ مِنْ بِيى يَمُرُّ �َ كَانَ xوَ ;<Aنماند مخفي
داشتافزون آماده پاسخي سؤالي برايهر كه بود cdefgچنان امام ميبينيم گر ا و
داد, خـدا العـادة فـوق اسـتعداد و هـوش درونـي الهامات و الهي امدادهاي بر
احاطة سبب چيز همه از او پرسشگري روح و دراز ساليان در پيامبر با مGزمت

بود/ اسGمي مسائل تمام بر كامل
در مـردم كـه مختلفي جهات است <اين ميفرمايد: خطبه پايان در سرانجام

فِـيى ـاسُ 
لنَّ عَـلَيْهِ مَـا وُجُوهُ ذِهِ xفَهى رواياتشان>; اختGف علل و دارند احاديث
/Aْرِوَايَاتِهِم فِيى عِلَلِهِمْ وَ 
خْتkَِفِهِمْ,

نيز ديگري گوياي جملههاي كتابكافي جمله از اسGمي منابع از بعضي در

عَليى أدْخُلُ كُنْتُ قَدْ <وَ ميفرمايد: cdefg امام اينكه جمله از آمده, خطبه اين ذيل در
عَلِمَ قَدْ وَ ارَ دى حَيْثُ مَعَهُ أدُورُ ا فيىهى فَيُخلّيىنيى دَخْلَةً لَيْلَةِ كُلُّ وَ دَخْلَةً يَوْمٍ كُلَّ Fِا رَسُولِ

عَليى نَزَلَتْ ا فَمى /// غَيْريى النّىاسِ مِنَ بِأَحَدٍ ذىلِکَ يَصْنَعْ لَمْ mnopqأنَّهُ Fِا رَسُولِ ابُ أصْحى
ا تَأويىلَهى عَلَّمنيى وَ بِخَطّيى ا فَكَتَبتُهى عَلَيّى ا هى أمkى وَ ا أقرأنيىهى إّ� الْقُرآنِ مِنَ آيةٌ Fِا رَسُولِ
ا دَعى وَ ا هى امَّ عى وَ ا هى اصَّ خى وَ ا ابَهَهى مُتَشى وَ ا مُحْكَمَهى وَ ا مَنْسُوخَهى وَ ا نىاسِخَهى وَ ا تَفْسيىرُهى وَ
أمْرٍ وَ�ى امٍ حَرى �ى وَ لٍ حkَى مِنْ Fُا عَلَّمَهُ شَيْئا تَرَكَ ا مى وَ ا/// حِفْظَهى وَ ا فَهْمَهى يُعْطِيَنيى أَنْ Fَا
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١٦٩ ٢١٠ خطبة

هِ عَلَّمَنيى إّ� مَعْصِيَةٍ أَوْ طىاعَةٍ مِنْ قَبْلَهُ أَحَدٍ عَليى مُنْزَلٍ كِتىابٍ وَ�ى يَكُونُ أَوْ كىانَ نَهْيٍ �ى وَ

قَلْبيى َkَْٔيم أنْ ليى Fَا ا وَدعى صَدْريى عَليى يَدَهُ وَضَعَ ثُمَّ احِدا وى حَرْفا أنسِ فَلَمْ حَفِظْتُهُ وَ
و ميشدم mnopqوارد كرم ا پيامبر بر يكبار روز منهمه نُورا; وَ حِكمْا وَ فَهْما وَ عِلمْا
اصحاب و باشم او همراه باشد جا هر ميداد اجازه من به و شب, هر همچنين
لذا و نميداد/// من جز كس هيچ به را اجازه اين او كه ميدانند mnopq خدا رسول
آن و قرائتكرد من بر اينكه مگر نشد mnopqنازل خدا رسول بر قرآن از آيهاي هيچ
منسوخ ناسخو و تفسير و تأويل و نوشتم را آن منخطخود به و خواند من بر را
كـه خـواست خدا از و آموخت من به را آن عام و خاص و متشابه و محكم و
امر و حرام و حGل از چيزي و كند/// عطا من به را آن حفظ و درك و فهم قدرت
اطاعتو دربارة پيشين انبياي بر كه دستوراتي و آينده و گذشته به مربوط نهي و
كردم حفظ را آن و داد تعليم من به را همه اينكه مگر نبود بود شده نازل معصيت
و نهاد من سينة بر را سپسدستخود ننمودم/ فراموش را آن يكحرف حتي و

/ ح١ ص٦٤, ج١, كافي, /١

كند>/١ نور دانشو و فهم و علم از پر مرا قلب خداوند كه كرد دعا

j j j
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الْكَوْنِ صَنْعَةِ بِ عَجيى فيى

cdefgاست امام خطبههاي از

خطبه: سند /١
كـتابربـيع در زمـخشري كـردهانـد نـقل را خطبه اين كه كساني جمله از نهجالب�غه مصادر نوشتة مطابق
چنين دارد نهجالب�غه با او نقل كه تفاوتهايي به توجّه با ميزيسته, رضي سيّد از بعد او اينكه با استو ا(برار
مادّة دو در خودنهايه لغت كتاب در اثير ابن همچنين استو گرفته ديگري منبع از را خطبه او كه ميآيد بر
او كه ميدهد نشان استنيز ونهجالب�غه اثير ابن نقل ميان كه تفاوتهايي و كرده اشاره آن به <ازر> و <ثعجر>
در اثير ابن داشتكه توجّه بايد ٣,ص�١١٧ ج نهجالب�غه, 	مصادر است/ كرده ديگرياخذ منبع از را خطبه
اشـارهاي آن بـه ـ گفته مصادر كه آنگونه ـ <أزر> مادة در و كرده خطبه اين به اشاره <ثعجر> و <ارز> مادّة دو

است/ نكرده

است/١ فرموده آفرينشايراد شگفتيجهان دربارة كه

خطبهدريكنگاه

خـلقت شگفتيهاي بيان آن و شده تشكيل بخش يك از واقع در خطبه اين
مختلفي نكات به آن در و است امروز به تا گرفته خلقت آغاز از آسمان, و زمين

است: شده اشاره
آفرينشجهان/ در الهي عظيم قدرت /١
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٧٢

مذاب مادّهاي از عظيمي تودة ابتدا در اينكه و آسمان و زمين خلقت آغاز /٢
است/ بوده پهناور دريايي همچون

و زمين كرة سپستشكيل و مذاب درياي اين سطح بر جديد Bية تشكيل /٣
آسماني/ كرات ساير

بـه سـر بلند قلهّهاي و كوهها تشكيل و زمين خوردگيهاي چين پيدايش /٤
كشيده/ آسمان

برنامة از عبرتگرفتن و آفرينشعظيم سبباين به خداوند تسبيح و حمد /٥
آفرينش/ شگفتانگيز

j j j
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بخشاوّل

)لْبَحْرِ مَاءِ مِنْ جَعَلَ أَنْ صَنْعَتِهِ, لَطَائِفِ بَدِيعِ وَ جَبَرُوتِهِ, )قْتِدَارِ مِنِ كَانَ وَ
سَبْعَ فَفَتَقَهَا أَطْبَاقاً, مِنْهُ فَطَرَ ثُمَّ جَامِداً, يَبَساً )لْمُتَقَاصِفِ, )لْمُتَرَاكِمِ اخِرِ الزَّ

أَرْسَـيى وَ هِ/ حَـدِّ عَـليى قَـامَتْ وَ بِأَمْرِهِ, فَاسْتَمْسَكَتْ )رْتِتَاقِهَا, بَعْدَ اوَاتٍ سَمى
أَذْعَنَ وَ مْرِهِ, َٔ0ِ ذَلَّ قَدْ رُ, )لْمُسَخَّ )لْقَمْقَامُ وَ )لْمُثْعَنْجِرُ, خْضَرُ َٔ0ْ( يَحْمِلُهَا أَرْضاً

لِخَشْيَتِهِ/ مِنْهُ )لْجَارِيى وَقَفَ وَ لِهَيْبَتِهِ,

ترجمه

اين او دقيق و بديع آفرينش و خداوند جبروت و اقتدار نشانههاي از يكي
همميخورد امواجشسختبه كه كم مترا و موّاج و پهناور آبدرياي از استكه
آن از سپس آفريد, جامدي و خشك Bية ميخاست بر آن از عظيمي صداي و
از بعد داد, تشكيل را هفتآسمان و كرد باز هم از را آنها و آورد وجود به طبقاتي
اندازهاي و حدّ در و ماندند برقرار او فرمان به آنها همة بودند; پيوسته هم به آنكه
و عظيم درياي كه آورد وجود به زميني آنگاه گرفتند, قرار بود كرده تعيين او كه
فـرمانش برابـر در كه دريايي ميكرد حمل خود دوش بر را آن شدهاي مسخّر
شد ساكن او خشيتّ از آن جاري آبهاي و بود تسليم هيبتش مقابل در و خاضع

/Aگرفت آرام امواجش xو

شرحوتفسير

آفرينشجهان آغاز

آغـاز بـه و گـرفته را خود مخاطبان دست پرمعنا خطبة اين آغاز در cdefg امام
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٧٤

دهـد, نشـان آنـها بـه را آفرينش شگفتيهاي و عظمت تا ميبرد جهان آفرينش
از ايناستكه او دقيق و آفرينشبديع و جبروتخداوند و اقتدار <از ميفرمايد:
صداي و ميخورد هم به امواجشسخت كه كم مترا و موّاج و پهناور درياي آب

قْـتِدَارِ مِـنِ كَانَ xوَ آفريد>; جامدي و خشك Bية ميخاست بر آن از عظيمي

گـفته آب از مـملوّ عـظيم دريـاي بـه زاخـر> <بـحر و شده گرفته پرشدن معناي به <زخور> ريشة از <زاخر> /١
ميشود/

كِـمِ 
لْـمُتَرَا اخِـر١ِ الزَّ 
لْـبَحْرِ مَـاءِ مِـنْ جَـعَلَ أَنْ صَنْعَتِهِ, ائِفِ لَطَ بَدِيعِ وَ جَبَرُوتِهِ,

مـعناي بـه <عكس> وزن بـر <قصف> ريشة از بكوبند هم در را يكديگر كه است گروهي معناي به <متقاصف> /٢
ميكوبيدند/ درهم را يكديگر خروشانياستكه امواج به اشاره lبا جملة در و شده شكستنگرفته

/Aًجَامِدا يَبَساً 
لْمُتَقَاصِف٢ِ,
سلطة معناي است, مبالغه صيغة كه <جبروت> نيز و قدرت ريشة از <اقتدار>
سـو يك از زمـين و آسـمانها عظيم آفرينش سرچشمة بنابراين دارند, را كامل
مـمكن اوست/ ظـريف و لطيف ابداع ديگر سوي از و پروردگار عظيم قدرت
يك يا و كنند فراموش را ظرافت و دقت بزرگ كار يك در كه باشد كساني است
متعال قادر خداوند اماّ دهند; انجام نتوانند وسيع ابعاد در را دقيق و ظريف كار
هم دارايعظمتاستو هم آميخته, هم به آسمانها و آفرينشزمين در را دو اين

ظرافت/ و دقت
مـيفرمايد: ٩١ خطبة و نهجالب�غه اوّل خطبة همانند خطبه اين در cdefg امام
معمولي آبهاي آب, اين از منظور يقين به ولي است; بوده آب از آفرينش آغاز
قـدرت بـا خـداونـد كـه است موّاجـي و مذاب عظيم تودة بلكه نيست, امروز
جـامدي بـخشهاي بـه زمان, گذشت با مذاب مادّة اين آفريد/ را آن بيپايانش
است سخني اين دادند/ تشكيل را آسماني كرات و زمين بخشها آن و شد تبديل

است/ سازگار نيز پيدايشجهان در امروز علمي فرضيّات با كه
ايـن از بـخشي مـيدهد نشان الزاخر> البحر ماء <من تعبير اينكه توجّه قابل
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١٧٥ ٢١١ خطبة

بـا نيز اين و ماندند باقي بخشي و شدند آسماني كرات به تبديل عظيم درياي
تودههاي بخشهايعظيمياز هنوز ميگويد: استكه سازگار امروز كشفياّتعلم
همانند كراتي به تبديل كه دارد وجود آسمانها در مذاب مواد يا سوزان گازهاي

است/ نشده شمسي كراتمنظومة
و مـيگويد سـخن هـفتگانه آسـمانهاي پـيدايش از سـخن ايـن ادامة در و
را آسمان هفت و كرد باز هم از را آنها و آفريد طبقاتي آن از <سپس ميفرمايد:
و ماندند برقرار او فرمان به آنها همة بودند; پيوسته هم به آنكه از بعد داد تشكيل

گرفتهاند/ قرار رويهم استكه طبقاتي معناي به <طبََق> جمع <اطباق> /١

فَفَتَقَهَا أَطْبَاقا١ً, مِنْهُ فَطَرَ xثُمَّ گرفتند>; قرار بود كرده تعيين او كه اندازهاي و حدّ در

است/ گشودن معناي به <فتق> آن ضد كه شده گرفته <رتق> ريشة از پيوستگي معناي به <ارتقاق> /٢

/Aِه حَدِّ عَليى قَامَتْ وَ بِأَمْرِهِ, فَاسْتَمْسَكَتْ 
رْتِتَاقِهَا٢, بَعْدَ اوَاتٍ سَمى سَبْعَ
است آمده ٣٠ آية انبياء سورة در كه است چيزي همان از برگرفته سخن اين
اهُمَا فَفَتَقْنَ رَتْقا انَتَا كَ رْضَ وَاْ�َٔ مَاوَاتِ السَّ أَنَّ كَفَرُوا يَرَيالَّذِينَ <(أَوَلَمْ ميفرمايد: كه
هـم بـه زمـين و آسـمانها كه نديدند كافران آيا ;( حَيٍّ شَيْءٍ كُلَّ الْمَاءِ مِنَ وَجَعَلْنَا
قرار آب از را زندهاي چيز هر و كرديم باز يكديگر از را آنها ما و بودند پيوسته

داديم>/
چشم با و حسي مشاهدة شريفه آية اين در مشاهده از منظور استكه روشن

است/ دروني مشاهدة دانشو و علم طريق از بلكه نيست,
تـودة صورت به آغاز در زمين و آسمانها ميگويد نيز امروز علم فرضيّات
عوامل يا خود دور به گردش اثر بر كه بود مذاب موادّ و گازها از عظيمي واحد
پـرتاب فـضا از گوشهاي به و شد جدا آن از يكديگر سر پشت قطعاتي ديگر,

داد/ تشكيل را كهشكانها و منظومهها و كرات و گشت
وجـود به زميني <و ميفرمايد: و ميپردازد زمين آفرينش بيان به امام آنگاه
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٧٦

دريايي ميكرد حمل دوشخود بر را آن شدهاي مسخّر و عظيم درياي كه آورد
از آن جاري آبهاي و بود تسليم هيبتش مقابل در و فرمانشخاضع برابر در كه

است/ شده گرفته راسخشدن معنايثابتو به <مسح> وزن بر <رسو> ريشة از < <أرسيى /١

يَـحْمِلُهَا أَرْضـاً ١ أَرْسَـيى xوَ ;<Aگـرفت آرام امـواجش xو شد ساكن او خشيتّ

ديـده سـبز رنگ بـه عـمق كـثرت از كـه است عميق درياهاي به اشاره اينجا سبزرنگدر معناي به <اخضر> /٢
ميشود/

آن ومـانند آب جـريان مـعناي بـه <حنجره> وزن بر <ثعجرة> ريشة از است پرآب و سيّال معناي به <مثعنجر> /٣
است/ شده گرفته

شده گرفته كردن جمع معناي به <همهمه> وزن بر <قمقمة> از اصل در استو دريايعظيم معناي به <قمقام> /٤
در فراوان مشك?ت و زياد آبهاي كه ميشود گفته <قمقام> اينجهت از حوادثمهم و عظيم درياي به استو

است/ جمع آن

وَقَـفَ وَ لِـهَيْبَتِهِ, أَذْعَنَ وَ مْرِهِ, َٔ�ِ ذَلَّ قَدْ رُ, 
لْمُسَخَّ 
لْقَمْقَام٤ُ وَ 
لْمُثْعَنْجِر٣ُ, خْضَر٢ُ َٔ�ْ

/Aِلِخَشْيَتِه مِنْهُ 
لْجَارِيى

آغـاز در كـه بـاشد سـيGبي عظيم بارانهاي به اشاره است ممكن سخن اين
فـرا پـيوسته هـم بـه عـظيم دريايي صورت به را زمين كرة همة زمين پيدايش
كه خشكيها و نشستند فرو زمين فرج خلل در آبها زمان, گذشت با و ميگرفت
آبها برآوردند, سر آب زير از ميدهند تشكيل را زمين كرة چهارم يك مجموعا
آمـاده خشكي زندة موجودات ساير و انسان زندگي براي زمينها و گرفتند آرام

شدند/

j j j
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بخشدوم

وَ مَرَاسِيهَا, فِيى فَأَرْسَاهَا أَطْوَادِهَا, وَ مُتُونِهَا نُشُوزَ وَ جdََمِيدَهَا, جَبَلَ وَ
)لْـمَاءِ, فِـيى أُصُـولُهَا وَرَسَتْ )لْـهَوَاءِ, فِيى رُؤُوسُهَا فَمَضَتْ قَرَارَاتِهَا/ أَلْزَمَهَا
مَـوَاضِـعِ وَ أَقْطَارِهَا مُتُونِ فِيى قَوَاعِدَهَا أَسَاخَ وَ سُهُولِهَا, عَنْ جِبَالَهَا نْهَدَ فَأَ
زَهَا أَرَّ وَ عِمَاداً, رْضِ َٔdِْل جَعَلَهَا وَ أَنْشَازَهَا, أَطَالَ وَ قdَِلَهَا, فَأَشْهَقَ أَنْصَابِهَا,
أَوْ بِحِمْلِهَا, تَسِيخَ أَوْ بِأَهْلِهَا, تَمِيدَ أَنْ مَنْ حَرَكَتِهَا عَلَيى فَسَكَنَتْ أَوْتَاداً, فِيهَا
أَجْـمَدَهَا وَ مِـيَاهِهَا, مَوَجَانِ بَعْدَ أَمْسَكَهَا مَنْ فَسُبْحَانَ مَوَاضِعِهَا/ عَنْ تَزُولَ
بَـحْرٍ فَـوْقَ فِرَاشاً! لَهُمْ بَسَطَهَا وَ مِهَاداً, لِخَلْقِهِ فَجَعَلَهَا افِهَا, أَكْنَ رُطُوبَةِ بَعْدَ
تَمْخُضُهُ وَ )لْعَوَاصِفُ, يَاحُ )لرِّ تُكَرْكِرُهُ , يَسْرِيى 0َ قَائِمٍ وَ , 0َيَجْرِيى رَاكِدٍ يىٍّ لُجِّ

يَخْشَي>/ لِمَنْ لَعِبْرَةً لِکَ ذى فيى <إِنَّ وَارِفُ; الذَّ )لْغَمَامُ

ترجمه

آفريد را آن استوار كوههاي و تپّهها و صخرهها آفرينشزمين, از بعد خداوند
قلهّهاي نمود, مستقر قرارگاهشان در داشتو نگه ثابت خود جايگاه در را آنها و
تـرتيب, ايـن به و رفت فرو آب در آنها ريشههاي و كرد پيشروي هوا در آنها
قرارگاهشان و اعماقزمين در را آنها پايههاي و كشيد Bبا زمين سطح از را كوهها
را كـوهها و داد گسترش را تپّهها و ساخت مرتفع را قلهّها داشت, نگه ثابت را
عـين در زمـين كه گونهاي به كوبيد; آن در ميخهايي همچون و زمين گاه تكيه
دوش بر كه را آنچه يا نبرد; فرو اضطراب در را خود اهل تا گرفت, آرام حركت,
استآنكس پسمنزّه نگردد; خويشزايل جايگاه از يا نيندازد, فرو كرده, حمل
رطوبتجوانب دوران داشت; نگه ثابت ناآرام امواج همه آن ميان در را زمين كه
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٧٨

Aانسانها زندگي xبراي آرام بستري و نمود خشك را آن و داد پايان را اطرافش و
كد را و پهناور دريايي برفراز ساخت; گسترده آنها براي فرشي همچون و داد قرار
ابرهاي و ميزد هم بر را آن شديد بادهاي تنها وحركتنميكرد; بود ايستاده كه
است بزرگي عبرت درس امور اين <در A!آريx ميآورد/ در حركتش به پرباران

دارند>/ احساسمسئوليت و خشيّتند اهل كه كساني براي

شرحوتفسير

آفرينشكوهها

جايگاه در خاكي قرارگرفتنكرة زمينو و آفرينشآسمانها بيان از cdefgبعد امام
زنـدگي در مـؤثري بسـيار نقش كه زمين مهم پديدههاي از يكي شرح به خود
,Aآن از xبعد <خداوند ميفرمايد: پرداخته دارد, زنده موجودات ساير و انسانها
نگه ثابت خود محل در را آنها و آفريد را آن محكم كوههاي و تپّهها و صخرهها
هـوا در آنـها قـلهّهاي Aكـه گـونهاي xبه نمود, مستقر قرارگاهشان در و داشت

كوه معناي به جبل اصليآن ريشة استو شده آفرينشگرفته معناي به <جبر> وزن بر <جبل> ريشة از <جبل> /١
است/ شده گفته جبلّه آفرينشتغييرناپذير ثابتاستبه موجودي كوه, كه آنجا از استو

است/ كوه و معنايصخره به <خرطوم> وزن بر <جلمود> جمع <ج1ميد> /٢
نـيز مصدري معناي واژه اين است/ زمين مرتفع قطعات و تپّه معناي به <نشر> وزن بر <نشز> جمع <نشوز> /٣

همسر/ برابر در زن نشوز مانند است; وظيفه انجام از كردن خودداري معناي به و دارد

نُشُوز٣َ وَ جkََمِيدَهَا٢, جَبَل١َ xوَ رفت>; فرو آب در آن ريشههاي و كرد پيشروي

مراد اوّل معناي همان اينجا در و ميآيد مستوي و معنايصاف به گاه و معنايمحكم به <متن> جمع <متون> /٤
است/

است/ بلند كوه معناي به <طود> جمع <اطواد> /٥

فِيى رُؤُوسُهَا فَمَضَتْ قَرَارَاتِهَا/ أَلْزَمَهَا وَ مَرَاسِيهَا, فِيى فَأَرْسَاهَا ,
وَأَطْوَادِهَا٥ مُتُونِهَا٤

/Aِلْمَاء
 فِيى أُصُولُهَا وَرَسَتْ 
لْهَوَاءِ,
پستي چندان شود سرد آنكه از پيش زمين سطح استكه مسلّم علمي نظر از
شد نمايان زمين سطح در خوردگيها چين شدن سرد با ولي نداشت; بلندي و
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١٧٩ ٢١١ خطبة

كوهها اينچينخوردگيها Aبگذارد خشكي به رو و بماند مدّتي سيبيكه xهمانند
و مـيرفت پـيش آسـمان بـه پـيوسته كـوهها دادند, تشكيل را عظيم درهاي و
زمين ترتيبسطح اين به ميرفتو فرو زمين مذابدرون موادّ در آن ريشههاي

درآمد/ كنوني شكل به
و كشـيد Bبـا زمـين سـطح از را كـوهها > ميافزايد: بيشتر توضيح در سپس
مرتفع را قلهّها داشت, نگه ثابت را قرارگاهشان و زمين اعماق در را آنها پايههاي

است/ شده گرفته شدن برجسته و برآمدن معناي به <نهود> ريشة از <أنهد> /١
برد/ يعنيفرو <أساخ> آباستو در رفتن فرو رفتنيا معنايفرو به <قول> وزن بر <سوخ> ريشة از <اساخ> /٢

قَوَاعِدَهَا أَسَاخ٢َ وَ سُهُولِهَا, عَنْ الَهَا جِبَ xفَأَنْهَد١َ داد>; گسترش را تپّهها و ساخت

بـه نصب و ميكنند نصب جايي در را آن كه است اجسامي معناي به كتب> > وزن بر <نصب> جمع <انصاب> /٣
مفرد/ معناي گاه و دارد جمعي معناي گاه البيان مجمع طبرسيدر مرحوم گفتة
برد/ lبا يعني <اشهق> و شده رفتنگرفته lبا معناي به <شهوق> ريشة از <أشهق> /٤

خـطبه از بخش همين در اين پيشاز كه شده گرفته <نشوز> ريشة از <مرض> وزن بر <نشز> جمع <أنشاز> /٥
است/ شده تفسير

/Aأَنْشَازَهَا٥ أَطَالَ وَ قkَِلَهَا, شْهَق٤َ فَأَ أَنْصَابِهَا٣, مَوَاضِعِ وَ ارِهَا أَقْطَ مُتُونِ فِيى
كشيدهاي قامت بر عGوه زمين كوههاي كه ميدهد نشان خوبي به جمله اين
ريشههايي همان هستند زيرزمين در عظيمي ريشههاي داراي دارند بيرون در كه
و ساقه قدر هر كه درختي مانند درست ميدهد, پيوند هم به درون از را آنها كه
فـروتر زمين اعماق در ريشههايش ميرود پيش بيشتر آسمان در شاخههايش
ميدارد/ نگه محكم و عظيم ريشههاي را استوار و بلند قامت زيرا رفت, خواهد
آرامش حفظ مهمتر همه از كه ميكند ذكر را كوهها وجود cdefgفوايد امام آنگاه
<خداوند ميفرمايد: حسابشده و پرمعنا عباراتي در استو آن كنان سا و زمين
در زمين كه گونهاي به كوبيد; آن در ميخهايي همچون و زمين گاه تكيه را كوهها
بر كه را آنچه يا نبرد; فرو اضطراب در را خود اهل تا گرفت, آرام حركت, عين
جَـعَلَهَا xوَ نگـردد>; زايـل خويش جايگاه از يا نيندازد, فرو كرده, حمل دوش
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٨٠

است/ بردن فرو معناي به <حظّ> وزن بر <رزّ> ريشة از <ارّز> /١
اضطراباست/ لرزشو معنايحركتو به <صيد> وزن بر <ميد> ريشة از <تميد> /٢

أَوْ هْلِهَا, تَمِيد٢َبِأَ أَنْ مَنْ كَتِهَا حَرَ عَلَيى فَسَكَنَتْ أَوْتَاداً, فِيهَا زَهَا١ أَرَّ وَ عِمَاداً, رْضِ َٔkِْل

شد/ تفسير خطبه بخشاز همين در استكه <سوخ> از <تسيخ> /٣

/Aمَوَاضِعِهَا عَنْ تَزُولَ أَوْ بِحِمْلِهَا, تَسِيخ٣َ
ميگيرند؟ را لرزشها جلوي و آرامشميدهند زمين به كوهها چگونه

درون هسـتة اينكه آن و است روشن نكته يك به توجّه با سؤال اين پاسخ
به گاه و ميآورد فشار بيروني قشر به پيوسته كه گازهاست و مذاب مواد زمين
هم به و محكم ريشههاي آن با كوهها ولي ميشود; ظاهر فشانها آتش صورت
بـاز پي در پي لرزشهاي از و ميكنند تحمّل را فشارها اين دارند كه پيوستهاي

ميشوند/ زمين جامد آرامشقشر ماية و ميدارند
و مـاه جـاذبة از بـرخـاسته كـه بـيروني فشـار برابر در كوهها اين, بر افزون
زمـين آرامش بـراي مـؤثري عـامل است آن از حـاصل مـدّ و جزر و خورشيد

ميشوند/ محسوب
زمين سطح بر همواره كه طوفانهايي برابر در هستند پناهگاهي ديگر طرف از

سازد/ تزلزل دستخوش را انسانها زندگي است ممكن و ميوزد
از پيشگيري در آنها نقش و كوهها آفرينش اسرار دربارة بيشتر توضيح براي
٩١ خطبة ذيل ١٤٩ صفحة كتاب همين چهارم جلد به زمين جامد پوستة تزلزل

فرماييد/ مراجعه
بـه A<عـلي> بـه تعبير به توجّه xبا ا///> كَتِهى حَرَ عَليى <فَسَكَنَتْ جملة ضمن در
زمان و عصر آن در زمين حركت به روشني اشارة امام كه ميدهد نشان خوبي
زيـرا مـيپنداشـتند, كـن سا را زمين عصر, آن در هيئت علماي همة كه فرموده
و مضطرب را خود اهل و است آرام دارد زمينحركت اينكه عين در ميفرمايد:

نميسازد/ متزلزل
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١٨١ ٢١١ خطبة

اين به ا�س�م صدر في الشيعه مؤلّفوا كتاب در الدين شرف عGّمه مرحوم

/ ص١١٧ ,٣ ج نهجالب�غه, مصادر /١

است/١ كرده اشاره ظريف نكتة
زمين كسكه استآن <پسمنزّه ميفرمايد: سخن اين ادامة cdefgدر سپسامام
و جـوانب رطـوبت دوران و داشت; نگه ثابت ناآرام امواج همه آن ميان در را
Aانسانها زندگي xبراي آرام بستري و نمود خشك را آن و داد پايان را اطرافش
كد را و پهناور دريايي برفراز ساخت; گسترده آنها براي فرشي همچون و داد قرار
بر را آن شديد بادهاي تنها نميكرد; حركت و بود ايستاده و نداشت جرياني كه
درس امور اين <در A!آريx ميآورد/ در حركتش به بارانزا ابرهاي و ميزد هم
دارند>>; مسئوليت احساس و خشيّتند اهل كه كساني براي است بزرگي عبرت
فَـجَعَلَهَا كْنَافِهَا, أَ رُطُوبَةِ بَعْدَ أَجْمَدَهَا وَ اهِهَا, مِيَ مَوَجَانِ بَعْدَ أَمْسَكَهَا مَنْ xفَسُبْحَانَ
, يَسْرِيى �َ قَائِمٍ وَ , َ�يَجْرِيى كِدٍ رَا يىٍّ لُجِّ بَحْرٍ فَوْقَ فِرَاشاً! لَهُمْ بَسَطَهَا وَ مِهَاداً, لِخَلْقِهِ

مـادة را آن بعضي و است تكرار ريشة از اصل در بعضي عقيدة به <حنجره> وزن بر كركره> > ريشة از <تكركر> /٢
ميرساند/ را معنايتكرار حال هر به و ميدانند مجرّد رباعي از مستقلي

كـره گـرفتن بـراي مـاست يـا شـير دادن تكـان مـعناي به اصل در <مغز> وزن بر <مخض> ريشة از <تخمض> /٣
است/ شده اط?ق دادنشديدي تكان هر سپسبه ميباشد

استو آب سـي?ن هـرگونه يـا چشـم از اشك سـي?ن مـعناي بـه <حرف> وزن بـر <ذرف> ريشة از <ذوارف> /٤
است/ روان جاريو معناي به <ذارفه> جمع <ذوارف>

لِمَنْ ةً لَعِبْرَ ذىلِکَ فيى <إِنَّ ;
وَارِف٤ُ الذَّ 
لْغَمَامُ تَمْخُضُه٣ُ وَ 
لْعَوَاصِفُ, يَاحُ كِرُه٢ُ
لرِّ تُكَرْ

/A<يَخْشَي
هماهنگ يكديگر با نظر بدو در كه ميشود ديده جمله دو فوق عبارت در
كـه كـدي را پـهناور دريـاي فـراز بر را زمين <خداوند ميگويد: نخست نيست:
و كـوبنده درهـم <طـوفانهاي مـيگويد: ذيل در و است> گسترده ندارد جريان

ميزند>/ هم بر را دريا اين آب شديد بادهاي
زيـرا ندارنـد; هم با منافاتي هيچ كه ميشود روشن تعبير اين در دقت با امّا
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٨٢

تأثـير از دوم جـملة و ميگويد سخن دريا اين طبيعت بودن آرام از اوّل جملة
درياها/ صفحة بر تندبادها يعني بيروني; عوامل

تَمْخُضُهُ xوَ ميآورد>; در حركت به را آن نيز پرباران <ابرهاي ميفرمايد: اينكه
بـا هـمراه هـمواره ابـرهايي چـنين كـه است دليـل ايـن به يا Aُوَارِف الذَّ 
لْغَمَامُ
تحت را آن ميريزد, اقيانوسها صفحة بر كه آسا سيل باران اينكه يا طوفانهاست,

ميكند/ موّاج و داده قرار خود تأثير
درياهاست حركت و سكون به اشاره يا ( لمِّنَْيخَشَْيى\ لعَبِرَْةً ذىلکَِ فيى (انَِّٕ جملة
دربـارة خـطبه دراين cdefg امام آنچه تمام به است اشاره يا كرديم ذكر Bبا در كه

است/ آورده آسمان و زمين خلقت و درياها و آفرينشكوهها

آفـرينش و خـلقت آيـات سـياق در نـيز مجيد قرآن در پيشگفته آية كه است توجّه جالب /٢٦ آية نازعات, /١
است/ آمده زمين و آسمان

عبرت است مجيد قرآن از برگرفته كه ١( لمِّنَْيخَشَْيى\ لعَبِرَْةً ذىلکَِ فيى (انَِّٕ جملة
خشـيتّ, ايـن كه چرا ميداند, خدا از ترس و خشيتّ صاحبان براي را گرفتن
جاي در كه همانگونه ميگيرند عبرت امور اين از كه عالمانند استو علم زاييدة

/٢٨ آية فاطر, /٢

عِباَدِهِالعْلُمَاَءُ)/٢ منِْ َّمَايخَشَْياَ= (انِٕ ميفرمايد: ديگر

j j j
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انِهِ زَمى فيى امِ الشّى أهْلِ ادِ جِهى إليى ابَه أصْحى ا بِهى يَسْتَنْهِضُ انَ كى

cdefgاست امام خطبههاي از

خطبه: سند /١
كـتابتـمام از كـه آنگـونه ولي است; نكـرده نقل خطبه اين براي خاصّي سند نهجالب�غه مصادر نويسندة
در استو بوده ١٩٨ ذيلخطبة ك?م اين بعضي عقيدة به كردهايم� اشاره متننيز در 	و ميآيد بر نهجالب�غه

است/ نشده كر ذ ازنهجالب�غه مدركديگريغير نيز كتاب اين در حال هر

مينمود/١ بسيج شاميان با برايجهاد سخنانيارانخويشرا اين با همواره كه

خطبهدريكنگاه

براي دعا با آميخته متعال, پروردگار درگاه به است خطابي واقع در اينخطبه
بر حق ياري از دست كه عنصراني سست بر نفرين و اسGم لشكريان پيروزي

بزرگ/ خداوند برابر در آنها بر است حجّتي اتمام و ميدارند
بيتوجهي و سستي از اندازه چه cdefgتا امام كه ميدهد نشان خوبي به كGم اين
از كـه است چـيزي اين بود; ناراحت شام, غارتگران با جهاد امر به كوفه مردم
نبود آنها سستي كوتاهيو گر ا و ميشود استفاده ازخطبههاينهجالب�غه بسياري

افسوس///! ولي ميپيمود را ديگري مسير اسGم, تاريخ
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وَ )لْـجَائِرَةِ, غَـيْرَ )لْـعَادِلَةَ مَـقَالَتَنَا سَـمِعَ عِـبَادِكَ مِـنْ عَـبْدٍ مَا أَيُّ هُمَّ اَللّى
ا0َِّٕ لَـهَا سَـمْعِهِ بَـعْدَ فَأَبَـيى نْـيَا, )لدُّ وَ يـنِ )لدِّ فِـيى )لْمُفْسِدَةِ, غَيْرَ )لْمُصْلِحَةَ

يَـا عَلَيْهِ نَسْتَشْهِدُكَ نَّا فَإِ دِينِکَ, عْزَازِ إِ عَنْ بْطَاءَ ِٕ0ْ( وَ نُصْرَتِکَ, عَنْ النُّكُوصَ
وَ أَرْضَکَ أسْكَـنْتَهُ مَـا جَـمِيعَ عَـلَيْهِ نَسْـتَشْهِدُ وَ شَـهَادَةً, نَ اهِديى )لشَّ أَكْبَرَ

بِذَنْبِهِ/ لَهُ خِذُ r0ْ( وَ نَصْرِهِ, عَنْ )لْمُغْنِيى بَعْدُ أَنْتَ ثُمَّ اتِکَ, اوى سَمى

ترجمه

و كننده اصGح و ستم از دور و عادBنه گفتار بندگانت از يك هر خداوندا!
اعزاز و تو آيين ياري از شنيدن پساز و بشنود دنيا و دين امر در را ما بيمفسدة
اي شهادتميطلبيم/ به او خGف كار بر را تو ما كند/ كندي و زند سرباز دينت
آسـمانهايت و زمين در كه را آنها همة همچنين شاهداني! بزرگترين كه كسي
از را ما كه ميدانيم حال اين با و ميآوريم; او ضدّ بر گواه بخشيدهاي, سكونت
/Aداد خواهي كيفر xو گرفت گناهشخواهي به را او و ميسازي بينياز او ياري

شرحوتفسير

سزايمتخلفان

از بخشي گداز, و سوز از پر و پرمعنا جملة چند اين كه ميدهد نشان قرائن
و كـرده گـزينش را قسـمت اين رضي سيدّ مرحوم كه بوده طوBنيتري خطبة

است/ آورده گانه جدا

/ ص٤٩١ نهجالب�غه, تمام /١

است/١ داشته قرار ١٩٨ خطبة ذيل كGم اين معتقدند بعضي
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٨٦

در جهاد يارانشبراي كردن بسيج اينخطبه, cdefgاز اميرالمؤمنين هدفاصلي
خداونـد; برابر در شكوائيهّاي صورت به ولي است; بوده غاصب شاميان برابر
سـرباز جهاد در شركت از و ميشنوند را او عادBنة دعوت كه كساني از شكوا
از گروهي حدّ چه تا و مظلوم امام اندازه, چه تا ميدهد نشان شكواييكه ميزنند/

بودهاند/ احساسمسئوليت فاقد اصحابش
اصGح و ستم از دور و عادBنه گفتار بندگانت يكاز هر <خداوندا! ميفرمايد:
و تو آيين ياري از شنيدن پساز و بشنود دنيا دينو امر در را ما بيمفسدة و كننده
اي ميطلبيم/ شهادت به او ضدّ بر را تو ما كند/ كندي و زند سرباز دينت اعزاز

لْـعَادِلَةَ الَتَنَا مَقَ سَمِعَ عِبَادِكَ مِنْ عَبْدٍ أَيُّمَا xاللَّهُمَّ شاهداني!>; بزرگترين كه كسي
إِ�َّ لَهَا سَمْعِهِ بَعْدَ فَأَبَيى ا, نْيَ 
لدُّ وَ ينِ 
لدِّ فِيى ةِ, 
لْمُفْسِدَ غَيْرَ 
لْمُصْلِحَةَ وَ ةِ, 
لْجَائِرَ غَيْرَ

است/ عقبنشيني خودداريو معناي به و مصدر <نكوص> /١
شـده گـرفته كـندي مـعناي بـه <قفل> وزن بر <بطؤ> ريشة از تأخيرانداختن و كردن كندي معناي به <ابطاء> /٢

است/

كْبَرَ أَ يَا عَلَيْهِ نَسْتَشْهِدُكَ نَّا فَإِ دِينِکَ, إِعْزَازِ عَنْ بْطَاء٢َ ِٕ�ْ
 وَ نُصْرَتِکَ, عَنْ النُّكُوص١َ
/Aًة شَهَادَ اهِديىنَ 
لشَّ

ستمگر شاميان با جهاد دعوتبه زمينة در را سخنخود امام اينكه توجّه قابل
سخني سخن اين /١ است: كرده كيد وصفتأ دو به اعتباري به يا وصف چهار به
است/ مردم سبباصGح /٣ نيست/ آن در ستمي هيچ /٢ عدالت/ مسير در است
ظاهر مردم دنياي و دين در آن مثبت آثار و نيست مترتب آن بر فسادي هيچ /٤

ميشود/
و صـلح و عـدالت و حـق سـراسـر كه سخني چنين از پيروي است بديهي
بردارند گام آن برخGف كه آنها استو Bزم عقل و شرع حكم مصلحتاستبه

شدهاند/ منحرف عقل فرمان و متعال خداوند آيين از
شاميان با جهاد به او دعوت با كه كساني cdefgميفرمايد: امام اينكه ديگر نكتة
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١٨٧ ٢١٢ خطبة

زدهاند سرباز او آيين به بخشيدن عظمت و خدا ياري از كنند سرپيچي غارتگر
باشد/ داشته آن در خاصشخصي cdefgنفع امام آنكه بي

و ظلم مسير شاميان, مسير كه سازد روشن ميخواهد سخن اين با امام ضمنا
است/ مردم دنياي و دين در فساد ماية و جور

همة متعال, خداوند طلبيدن شهادت به بر افزون سخن اين ادامة در cdefg امام
در كه را آنها <تمام ميفرمايد: و ميطلبد گواهي به را آسمان و زمين موجودات
از كسكه xآن او ضدّ بر گواه عنوان به بخشيدهاي, سكونت آسمانهايت و زمين
از را ما كه ميدانيم حال اين با ولي ميآوريم; Aميزند سرباز ستمگران با جهاد
;<Aداد خواهي كيفر xو گرفت گناهشخواهي به را او و ميسازي بينياز او ياري
عَـنْ 
لْـمُغْنِيى بَعْدُ أَنْتَ ثُمَّ اتِکَ, اوى سَمى وَ أَرْضَکَ أسْكَنْتَهُ مَا جَمِيعَ عَلَيْهِ نَسْتَشْهِدُ xوَ

/Aِبِذَنْبِه لَهُ خِذُ Ð�ْ
 وَ نَصْرِهِ,
حـضرت آن پـرسوز دل از كـه پـروردگار پيشگاه به شكايت اين با cdefg امام
حجّتميكند اتمام جهاد امر بيتفاوتدر سستو افراد به يكسو از برخاسته,
وحشتي گروه آن سستي از كه ميدهد هشدار را وفادارش ياران ديگر سوي از و
نشـناس, وظـيفه گروه آن و آنهاست ياور و يار خدا بدانند و ندهند راه دل به
بعد تاريخ گواهي به كه همانگونه شد, خواهند خود اعمال كيفر گرفتار سرانجام
بر كه گماردند آنها بر را بنياميهّ عمّال از ظالماني و شدند گرفتار امام شهادت از
دريـغ آنان دربارة كيفري از و عقوبت هيچ از و نكردند رحم آنان از يك هيچ

نداشتند/
است: آمـده چـنين مـزاحـم بـن نصر كتابصفّين در كه است توجّه شايان
و برخـاست فزاره بني طايفة از مردي فرمود بيان را سخن اين امام كه هنگامي
بـا جنگ براي سخن اين با را ما ميخواهي تو كه كرد خطاب امام به جسورانه
در را ما كه همانگونه برسانيم/ قتل به آنجا در را خود برادران و كني بسيج شاميان
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٨٨

نخواهيم را كار اين هرگز جنگجملكشتيم! در خويشرا برادران و بردي بصره
كنيد دستگير را او مردم! اي گفت: و برخاست و شد خشمگين اشتر مالك كرد/
او دنبال به گروهي و كرد فرار مرد آن Aماست دشمنان از نفوذي فردي او xكه
جاي كه شد پناهنده بازار از محلي به او كردند ساختنشحركت دستگير براي

/ ص٩٤-٩٥ مزاحم, بن نصر صفين /١

كردند/١ له خود پاهاي زير را او مردم سرانجام بود/ اسبها فروش
و زمـين در كـه آنـچه xهـمة اتِکَ>; وى سَـمى وَ أَرْضَکَ أسْكَـنْتَهُ مَا <جَمِيعَ جملة
زيرا است, جنّ و انسانها و فرشتگان به اشاره ظاهرا Aساختي آسمانهايتساكن
العقول ذوي به اينجا در <ما> xبنابراين دارد آن با تناسب ساختي> <ساكن تعبير
شهادت به را خدا آن, از قبل آنكه با آنها طلبيدن شهادت به و است شده اطGق
پاكش ذات جز خداوند كه همانگونه است, مهم امر اين در كيد تأ براي طلبيده,

است/ داده قرار ما اعمال بر بسياري شاهدان

j j j
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مِهِ تَعْظيى وَ aِا دِ تَمْجيى فيى

cdefgاست امام خطبههاي از

است شده گفته عظمتخداوندسخن و مجد از آن در كه

خطبه: سند /١
در مـجلسي عـّ?مة مـرحـوم و است نشـده كـر ذ جـزنـهجالبـ�غه خطبه اين براي سندي معروف, منابع در

است/ كرده نقل ازنهجالب�غه را خطبه اين بخشاوّل ,٤ ج بحارا(نوار,

است?/١ شده اشاره پيامبر ويژگيهاي از بخشي به نيز >و

خطبهدريكنگاه

بخشي آمده, اينخطبه در آنچه كه ميشود استفاده رضي سيدّ مرحوم تعبير از
است: برگزيده را آن از بخش دو سيدّ مرحوم كه cdefgبوده امام كGم از

به او علم احاطة مخصوصا خداوند جGل و جمال صفات از اوّل بخش در
است/ آمده ميان به سخن موجودات همة

سريع پيشرفت و او به نسبت الهي امدادهاي و پيامبر صفات از بخشدوم در
شـعاع خـطبه اين مجموع در و شده گفته سخن راهش موانع شدن برطرف و

است/ شده افكنده نبوّت و توحيد مسئلة بر تابناكي
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اهِرِ الظَّ )لْوَاصِفِينَ, لِمَقَالِ الْغَالِبِ مخْلُوقِينَ, )لَْ شَبَهِ عَنْ )لْعَلِيىِّ هِ لِلّى اَلْحَمْدُ
مِينَ, )لْـمُتَوَهِّ فِكْـرِ عَـنْ تِهِ عِزَّ بِجdََلِ )لْبَاطِنِ وَ لِلنَّاظِرِينَ, تَدْبِيرِهِ بِعَجَائِبِ
dَبِـ مُورِ ُٔ0ْ( لِجَمِيعِ رِ الْمُقَدِّ مُسْتَفَادٍ, عِلْمٍ 0َ وَ )زْدِيَادٍ, 0َ وَ )كْتِسَابٍ dَِب الْعَالِمِ
يَرْهَقُهُ 0َ وَ نوَْارِ, بِا0َْٔ ءُ يَسْتَضِيى 0َ وَ لَمُ, )لظُّ تَغْشَاهُ 0َ ذِيى الَّ ضَمِيرٍ, 0َ وَ ةٍ رَوِيَّ

خْبَارِ/ با0ِْٕ عِلْمُهُ 0َ وَ بْصَارِ, بِا0ِْٕ دْرَاكُهُ إِ لَيْسَ نَهَارٌ عَلَيْهِ يَجْرِيى 0َ وَ لَيْلٌ,
j j j

:mnopq النبيى ذكر فيى منها و
بِـهِ سَـاوَرَ وَ )لْمَفَاتِقَ, بِهِ فَرَتَقَ صْطِفَاءِ, ِ0ْ( فِيى مَهُ قَدَّ وَ يَاءِ, بِالضِّ أَرْسَلَهُ
عَنْ dَلَ, )لضَّ حَ سَرَّ حَتَّيى )لْحُزُونَةَ, بِهِ لَ سَهَّ وَ عُوبَةَ, )لصُّ بِهِ لَ ذَلَّ وَ )لْمُغَالِبَ,

شِمَالٍ/ وَ يَمِينٍ

ترجمه

برتر, مخلوقات, به شباهت از استكه ستايشمخصوصخداوندي و حمد
ناظران همة بر شگفتآورش تدبير وسيلة به است/ واBتر واصفان, وصف از و
كه خداوندي پنهان/ انديشمندان همة ذاتشبر عزّتشكنه جGل با استو آشكار
فرا كسي از را آن يا و گيرد فزوني يا باشد كتسابي ا معلوماتش بيآنكه است عالم
يا و تفكّر به نياز آنكه بي كرده, گيري اندازه را امور همة خداونديكه باشد/ گرفته
او بـر پـوششي تـاريكيها كـه خـدايـي بـاشد/ داشته وجدان و ضمير به رجوع
روشنايي و نميپوشاند را او شب نميگيرد/ بهره روشنايي و نور از و نميافكند
استو Aظاهري چشم xو بينايي حسّ با اشيا, از او درك نه نميگذرد/ او بر روز

خبرگيري/ طريق از دانشوي و علم نه
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٩٢

آمـده, مـيان بـه mnopq كـرم ا پـيامبر از سـخن خـطبه ايـن از ديگري بخش در
مـقدّم هـمه بر و برگزيد و فرستاد روشنايي و نور با را او <خداوند ميفرمايد:
ايجاد الفت و اتحاد xو داد پيوند او وسيلة به را كندگيها پرا و جدائيها داشت,
را ناهمواريها و آسان او وسيلة به مشكGترا شد/ چيره زورمندان بر او با و Aكرد
از xو چپ راستو از را گمراهي و ضGلت كه آنجا تا ساخت هموار او دست به

راند/ عقب به Aسو هر

شرحوتفسير

پيامبرش و اوصافخداوند بخشياز

سخن حق جGل و صفاتجمال پيرامون كه خطبه اين اوّل بخش cdefgدر امام
ميكند: اشاره الهي اوصاف از وصف دوازده به ميگويد,

مـخصوص سـتايش و <حـمد ميفرمايد: نخستين وصف چهار در نخست
واBتـر واصـفان, وصف از و برتر مخلوقات, به شباهت از كه است خداوندي
جـGل بـا و است آشكـار نـاظران همة بر شگفتآورش تدبير وسيلة به است/

لَْمخْلُوقِينَ, شَبَهِ عَنْ 
لْعَلِيىِّ لِلّىهِ xاَلْحَمْدُ پنهان>; متفكّران همة بر ذاتش كنه عزّتش
تِهِ عِزَّ بِجkََلِ 
لْبَاطِنِ وَ لِلنَّاظِرِينَ, تَدْبِيرِهِ بِعَجَائِبِ اهِرِ الظَّ 
لْوَاصِفِينَ, لِمَقَالِ الْغَالِبِ

مـعناي بـه گـاه و مـيآيد خـيال و گـمان و پـندار مـعناي بـه گـاه كـه شـده گـرفته <وهم> ريشة از <متوهمين> /١
كـر ذ آن از قـبل كه است <فكر> به تعبير آن شاهد استو مراد دوم معناي اينجا در و كردن فكر و انديشيدن

است/ شده

/Aلْمُتَوَهِّمِين١َ
 فِكْرِ عَنْ
و است نامتناهي خداوند پاك ذات شده, اشاره نيز گذشته در كه همانگونه
درك بر قادر است, متناهي و محدود چيزشان همه كه مخلوقاتش است بديهي
جهان پهنة در كه انگيزي شگفت آثار طريق از تنها بنابراين نباشند, ذاتش كنه
چيز همه از خدا ميگوييم گر ا لذا ميبريم, پي او ذات استبه نمايان او از هستي
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١٩٣ ٢١٣ خطبة

آثار نظر از است; جنبه دو همين به ناظر است پنهانتر چيز همه از و آشكارتر
است/ پنهان و ذاتشمخفي كنه نظر از و آشكار قدرتشكام{ و علم

مـيفرمايد: پـرداخـته وصـف ششـمين و پـنجمين بـه سـخن اين ادامة در
آن يا و گيرد فزوني يا باشد كتسابي معلوماتشا بيآنكه است عالم كه <خداوندي
آنكه بي كرده, گيري اندازه را امور همة كه خداوندي باشد/ گرفته فرا كسي از را
�َ وَ كْتِسَابٍ 
 kَِب xالْعَالِمِ باشد>; داشته وجدان و ضمير به رجوع يا و تفكّر به نياز

/Aٍضَمِير �َ وَ رَوِيَّةٍ kَِب مُورِ ُٔ�ْ
 لِجَمِيعِ رِ الْمُقَدِّ مُسْتَفَادٍ, عِلْمٍ �َ وَ 
زْدِيَادٍ,
دارد كتساب ا به نيازي نه بنابراين است, ذاتشبيپايان مانند بيشكعلمخدا
و دارد محدودي علم كسانياستكه به مربوط اينامور ديگري/ از گيري فرا نه و
تأثـير سبب به گاه آن, مانند و تجربه طريق از گاهي ميافزايند: آن بر راه سه از
درس طـريق از گـاه و ديگـر مسـئلة بـه مسئلهاي از انتقال و يكديگر در علوم
امور اين همة از دارد بيپايان علمي كسكه آن اماّ ديگران; از گيري فرا و خواندن

است/ بينياز
نـظر از مـوجود هر دقيق گيري واندازه مخلوقات آفرينش براي او همچنين
بـه رجـوع نـه دارد, انديشيدن به نياز نه آن بر كم حا قوانين و كيفيتّ و كميتّ
گـاه كه ميزنند چيزي ابداع و اختراع به دست كه انسانهايي خGف به وجدان/
تا كمكبگيرند تجربياتخود معلوماتو از و كنند مطالعه و بينديشند سالها بايد

شوند/ چيزي ابداع به موفق
و سـتر تاريكيها كه <خدايي ميافزايد: وصف هشتمين و هفتمين در سپس
َ�تَـغْشَاهُ xالَّذِيى نـميگيرد>; بهره روشنايي و نور از و نميافكند او بر پوششي

/Aِنْوَار بِاْ�َٔ ءُ َ�يَسْتَضِيى وَ 
لظُّلَمُ,
وصف دهمين و نهمين سراغ به مطلب همين توضيح و تكميل براي آنگاه
بيان به xو نميگذرد او بر روشناييروز و نميپوشاند را <شباو ميفرمايد: رفته,
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٩٤

مـعناي بـه و است غـلبه و قـهر بـا چيزي پوشاندن معناي به اصل در <شفق> وزن بر <رهق> ريشة از <يرهقه> /١
است/ آمده نيز چيزي مسلّطشدن سختگيرييا

/Aٌنَهَار عَلَيْهِ يَجْرِيى لَيْلٌ,وََ� يَرْهَقُه١ُ ديگر:شبوروزبراياومتصوّرنيستx;<Aوََ�
آثـار طـريق از پـاكش ذات كه باشد اين به اشاره است ممكن تعبيرات اين
به اشاره يا و نميكند ايجاد امر اين در تفاوتي روز شبو استو آشكار هميشه
ندارد روشنايي و نور به نياز اشيا به علمي احاطة و مشاهده براي او كه باشد اين

دارند/ نياز انسانها كه آنگونه
اوصـاف بـر ديگـري تـوضيح و تكميل نيز وصف ودوازدهمين يازدهمين
دانش و علم نه بينايياستو حسّ با اشيا, از او درك <نه ميفرمايد: پيشيناست,

/Aِار خْبَ باْ�ِٕ عِلْمُهُ �َ وَ بْصَارِ, بِاْ�ِٕ كُهُ دْرَا إِ xلَيْسَ است>; خبرگيري طريق از وي
محدود ناقصو علوم صاحبان جسمانياتو و جسم به مربوط امور اين زيرا
ازقبيلجسموجسمانياتاستونهمحدوديتيدراحاطةعلمياوست/ نه او است;
همين بر متعدّد خطبههاي در cdefg امام چرا كه ميآيد پيش سؤال اين اينجا در
به نيازي خداوند علم كه دارد اصرار امر اين بر و ميكند كيد تأ و تكيه مضامين

برايچيست؟ كيد تأ همه اين ندارد; شد گفته Bبا در كه اموري از يك هيچ
پروردگار معرفت و شناخت در عظيم مشكGت از يكي ميگوييم: پاسخ در
مخلوقات با كار و سر خود عمر همة در زيرا مخلوقاتاست, با او مقايسة مسئلة
است; چيزشمحدود همه كه مخلوقاتي ميسنجد/ آن معيار با را چيز همه دارد,
فناپذير و ناپايدار محدود, همه و همه او شهود دركو مكان, زمان, قدرت, علم,
گاه ناخودآ يا گاهانه آ ميآيد ميان به معرفتپروردگار از سخن كه هنگامي است/
رو اين از ميكند, سقوط تشبيه هولناك درّة در و ميگيرد كار به را مقياسها همان
خدا و نرويد لبپرتگاه بر كه ميدهد پيهشدار در پي uا معرفة بزرگ معلم اين
شد خواهيد دور uا معرفة از كه نكنيد مقايسه مخلوقات يكاز هيچ به خود با را

ميپرستيد/ و پرورشميدهيد خود مغز در را اوهامي و
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١٩٥ ٢١٣ خطبة

مَخْلُوقٌ هِ انيى مَعى أدَقِّ فيى امِكُمْ بأوْهى مَيَّزْتُمُوه ا مى كُلُّ > :cdefg باقر حديثمعروفامام
در مـفاهيم دقيقترين با خود پندار و فكر با آنچه إلَيْكُمْ; مَرْدُودٌ مِثْلُكُمْ مَصْنُوعٌ
هـمانند و شـما سـاختة و مـخلوق مـيكنيد ترسيم Aخدا xدربارة خويش ذهن

/ ص٢٩٣ ,٦٦ ج بحارا(نوار, /١

مطلباست/ همين به زيبايي اشارة ميگردد>١ باز شما سوي به و است خودتان
كه بودند خود پيروان و ياران و مراقباصحاب rstuvهمواره اهلبيت ائمّة لذا
آنها از كه گروهي براي گرفتاري اين حاليكه در نشوند, تعطيل يا تشبيه و گرفتار

است/ آشكار و فراوان بسيار نكردند پيروي
و رؤيت امكان به اعتقاد مخلوقات, با او تشبيه و خداوند جسميتّ به اعتقاد
قسم اين از هستند, پايبند آن به غالبا كه آخرت در Bاقل و دنيا در حسّي مشاهدة

است/ انحرافاتخطرناك
كْرِ ذِ فيى ا مِنْهى <وَ عنوان تحت رضي سيدّ مرحوم كه خطبه اين ديگر بخش در
mnopq كـرم ا پيامبر دربارة پرمعنايي بسيار و كوتاه سخن cdefg امام آورده, <mnopq النَّبِيى
اصـGحات و Bوا مقام دهندة نشان كه را پيامبر اوصاف از وصف هفت و دارد
و نور با را او <خداوند ميفرمايد: بيانميكند/ اسGمياست, جامعة در او گستردة
بـه را كـندگيها پـرا و پارگيها داشت, مقدّم همه بر و برگزيد و فرستاد روشنايي
شد/ چيره زورمندان بر او با و Aكرد ايجاد الفت و اتحاد xو داد پيوند او وسيلة
آنجا تا ساخت هموار او دست به را ناهمواريها و آسان او وسيلة به را مشكGت
xأَرْسَلَهُ راند>; عقب به Aسو هر از xو چپ و راست از را گمراهي و ضGلت كه

پيوستن/ هم به يعني <حتم> وزن بر <رتق> ريشة از <رتق> /٢
مـعناي بـه رتق� 	ضد <فتق> ريشة از <مكتب> وزن بر <مفتق> جمع شده شكافته محلهاي معناي به <مفاتق> /٣

است/ شده شكافتنگرفته
<غـور> وزن بـر <سـور> ريشة از شوريدن, و شدن چيره و كردن غلبه معناي به <مساوره> ريشة از <ساور> /٤

است/ شده گرفته

بِهِ لَ ذَلَّ وَ 
لْمُغَالِبَ, بِهِ سَاوَر٤َ وَ 
لْمَفَاتِق٣َ بِهِ فَرَتَق٢َ صْطِفَاءِ, ِ�ْ
 فِيى مَهُ قَدَّ وَ يَاءِ, بِالضِّ
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ١٩٦

است/ ناصافبودن و خشن معناي سهولتبه ضدّ <حزونة> /١
نـيز ط?ق به مناسبت همين به و شده گرفته راندن عقب و ساختن رها معناي به <تسريح> ريشة از <سرّح> /٢

است/ شدن رها آزادگشتنو معناي به <سروح> و <سرح> آن اصلي ريشة و ميشود گفته تسريح

/Aٍشِمَال وَ يَمِينٍ عَنْ kَلَ 
لضَّ ح٢َ سَرَّ حَتَّيى 
لْحُزُونَة١َ, بِهِ لَ سَهَّ وَ عُوبَةَ, 
لصُّ
وحي قرآن, علم, ايمان, نور است: ذيل احتمال چند از يكي <ضياء> از منظور
مبعوث ايمان و قرآن و وحي نور با mnopqرا كرم پيامبرا خداوند يعني اينها; همة يا و

سازد/ روشن آن وسيلة به را جهان تا كرد
باشد كرم ا پيامبر خاتميتّ به اشاره است ممكن صْطِفَاءِ> ِ�ْ
 فِيى مَهُ قَدَّ <وَ جملة
خواهد آينده در او آيين از برتر آييني نباشدمفهومشايناستكه خاتم گر ا xزيرا
بر دليل حال هر به است/ جهان خلق و انبيا همة بر او برتري به اشاره يا و Aآمد
و xپـارگيها <مـفاتق> از مـنظور است/ كاملتر آيينها همة از آيينش كه است اين
پيامبر داشتو محيطعربستانوجود در اختGفاتگستردهاياستكه Aبريدگيها

ساخت/ متحّد توحيد پرچم زير را همه و داد پايان آنها mnopqبه كرم ا
از زورمندان و دستظالمان كردن كوتاه به اشاره 
لْمُغَالِبَ> بِهِ سَاوَرَ <وَ جملة
پيوستو وقوع به اسGم بركتظهور به استكه محرومان و مستضعفان گريبان

آوردند/ فرود تسليم سر آيين اين قدرت برابر در آنها همة
Aَـعُوبَة 
لصُّ بِـهِ xذَلَّلَ ناهمواريها ساختن هموار و مشكGت ساختن برطرف
مشكGت يا باشد اخGقي و عقيدتي و معنوي مشكGت حلّ به اشاره ميتواند

پيوست/ وقوع به ظهورش پرتو در كه اينها همة يا و اجتماعي و مادي
هـمة گـرفتن پـايان بـه اشـاره شِمَالٍ> وَ يَمِينٍ عَنْ kَلَ 
لضَّ حَ سَرَّ <حَتَّيى جـملة
از گمراهـيها انواع يعني شده; اشاره آن به قبل جملههاي در كه است مفاسدي
شدند/ رانده عقب به آيينش و حضرت آن وسيلة به سو هر از و راست و چپ
يااشاره باشد, تفريطها و افراط به اشاره است ممكن شمال> و <يمين به تعبير

ميشود/ منتهي فساد به كه راههايي همة به
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١٩٧ ٢١٣ خطبة

امروز گر ا mnopqنبود/ كرم ا پيامبر ظهور مخصوصزمان ايناصGحات, يقين به
را اسGمي جامعة وحدت نور هم كنيم عمل اسGم برنامههاي و تعليمات به هم
مشاكل و سختيها هم و ميگردد كوتاه ظالم زورمندان دست هم و ميگيرد فرا

است/ الهي تعليمات آثار از همه اينها زيرا ميشود, آسان اجتماعي

j j j
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قْويى بِالتَّ يَعِظُ وَ اءَ, الْعُلَمى يَصِفُ وَ سُولِ, الرَّ جَوْهَرَ يَصِفُ

cdefgاست امام خطبههاي از

تقوا به اندرز و دانشمندان اوصاف mnopqو پيامبر دروني صفات از آن در كه

خطبه: سند /١
اين از بخشي غررالحكم آمديدر مانند ميزيستند; رضي سيّد مرحوم عصر از بعد كه دانشمنداني از بعضي

است/ داشته اختيار در ازنهجالب�غه ديگريغير منبع ميدهد نشان كه كرده نقل تفاوتهايي با را خطبه

سخنميگويد/١

خطبهدريكنگاه

است: يافته بخشتشكيل سه از واقع در خطبه اين شد اشاره كه همانگونه
صـفات از قسمتي به پروردگار عدالت به شهادت از بعد نخست بخش در
نظر هر از پيامبر ذاتي جوهر ميدهد نشان كه شده mnopqاشاره كرم ا پيامبر برجستة
الهينسبت امدادهاي و ياريخداوند به اشاره ضمن در استو بوده پاكي جوهر

ميكند/ مطيعان به
با برخوردشان طرز و آنها برجستة صفات و ربّاني عالمان از دوم بخش در
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢٠٠

است/ آورده ميان به سخن مردم
كه فرموده بيان پرمعنا و كوتاه عباراتي در فراواني اندرزهاي سوم بخش در

انسانهاست/ وجود در تقوا پرورشروح ماية آن به عمل

j j j
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بخشاوّل

وَ رَسُولُهُ, وَ عَبْدُهُ داً مُحَمَّ أَنَّ أَشْهَدُ وَ فَصَلَ, حَكَمٌ وَ عَدَلَ, عَدْلٌ أَنَّهُ أَشْهَدُ وَ
فِيهِ يُسْهِمْ لَمْ خَيْرِهِمَا, فِيى جَعَلَهُ فِرْقَتَيْنِ الْخَلْقَ هُ )للّى نَسَخَ مَا كُلَّ عِبَادِهِ, دُ سَيِّ

فَاجِرٌ/ فِيهِ ضَرَبَ 0َ وَ عَاهِرٌ,
اعَةِ لِـلطَّ وَ دَعَـائِمَ, لِـلْحَقِّ وَ ,dًأَهْـ لِلْخَيْرٍ جَعَلَ قَدْ سُبْحَانَهُ هَ )للّى إِنَّ وَ أ0ََ
وَ لْسِنَةِ, َٔ0ْ( عَلَي يَقُولُ سُبْحَانَهُ هِ )للّى مِنَ عَوْناً طَاعَةٍ كُلِّ عِنْدَ لَكُمْ إِنَّ وَ عِصَماً/

لِمُشْتَفٍ/ شِفَاءٌ وَ لِمُكْتَفٍ, كِفَاءٌ فِيهِ, فْئِدَةَ/ َٔ0ْ( تُ يُثَبِّ

ترجمه

و داشـته دادگـري هـمواره, كه است دادگري خداوند, كه ميدهم گواهي و
محمّد كه ميدهم گواهي و ساخته جدا باطل از را حق هميشه كه است داوري
بخش دو به را انسانها خدا زمان هر اوست/ بندگان سرور و او فرستادة و بنده
صلب در پيوسته xو است داده قرار دو آن بهترين در را حضرت آن كرده, تقسيم
سـهمي او در ناپاكدامـني هيچ Aاست بوده پاكدامن مادران رحم و پاك پدران
نيكي, و برايخير خداوند باشيد گاه آ نكرد/ دخالت او در فاجري هيچ نداشتو
بـه و پاسداراني فرمانش اطاعت براي و ستونهايي حق, براي و داده قرار اهلي
خواهد سبحان جانبخداوند از ياوري و يار طاعتي هر انجام در برايشما يقين
آن براي كه گونهاي به ميدارد, نگه ثابت را قلبها و ميكند گويا را زبانها كه بود
مـاية جويد شفا كه كس آن براي و است كافي كند كتفا ا آن به بخواهد كه كس

شفاست/
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢٠٢

شرحوتفسير

mnopq پيامبر ك نسبپا

شهادتين از ـ ديگر خطبههاي از بسياري همچون ـ اينخطبه آغاز cdefgدر امام
مطالبي نيز آن از قبل كه ميدهد نشان <وأشهد> در <واو> چند xهر ميكند آغاز
همواره, كه است دادگري خداوند كه ميدهم گواهي <و ميفرمايد: Aاست بوده
گواهي و ميسازد جدا باطل از را حق هميشه كه است داوري و داشته دادگري
عَدْلٌ أَنَّهُ أَشْهَدُ xوَ اوست>; بندگان سرور و او فرستادة و بنده محمّد كه ميدهم

/Aِعِبَادِه سَيِّدُ وَ رَسُولُهُ, وَ عَبْدُهُ داً مُحَمَّ أَنَّ أَشْهَدُ وَ فَصَلَ, حَكَمٌ وَ عَدَلَ,
خداوند ذات يعني است; كيد تأ براي دارد مصدري معناي كه <عَدْلٌ> به تعبير
كيد تأ آمده, آن از بعد بهصورتفعلماضي, كه <عَدَلَ> جملة عينعدالتاستو
را خداوند داوري كه دارد وسيعي مفهوم داور معناي به <حَكَمٌ> و است ديگري
و فـصل هـمواره او مـيشود; شـامل تشـريعي, و تكـويني زمـينههاي همة در

داشت/ خواهد و داشته باطل از را حق جداسازي
به را <انهّ> در ضمير Aابيالحديد xابن نهجالب�غه شارحان از يكي اينكه عجب
رضي سيدّ xو بوده جمله اين از قبل است معتقد و گردانده باز قدر و قضا مسئلة
حالي در پذيرفتهاند, را او سخن نيز شارحان از جمعي Aاست ساخته جدا را آن
شهادتمربوط شهادتقبلي كه ميدهد نشان دُهُ> عَبْ مُحَمّدا أَنَّ <وَأشْهَدُ جملة كه
و قضا صفات نه خداست; صفات از فصل> <حكم عGوه به است پروردگار به

نشـان وضـوح بـه كه دارد تعبيراتي است آورده را خطبه اين مكمّل جملههاي كه نهجالب�غه كتابتمام در /١
,٢٢ خـطبة نـهجالبـ�غه, 	تـمام قدر و قضا به نه ميگردد; باز پروردگار ك پا ذات به <إنّه> در ضمير ميدهد

ص�٢٩٩/

قدر/١
كه ميدهد نشان Bبا جملة در رسالت از قبل عبوديتّ به mnopq پيامبر توصيف
بندگان xسرور عباده> <سيدّ به تعبير و خداست بندگي انسان افتخار بزرگترين
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٢٠٣ ٢١٤ خطبة

پروردگار بندگي در هست چه هر آري! معنا/ اين بر است ديگري كيد تأ Aخدا
است/

را انسانها خدا زمان <هر ميافزايد: ,mnopq كرم ا اوصافپيامبر ذكر ادامة سپسدر
كُلَّمَا x است>; داده قرار دو آن بهترين در را حضرت آن كرده, بخشتقسيم دو به

كه هنگامي لذا است چيزي كردن جا جابه و انتقال معناي به اصل در <مسخ> وزن بر <نسخ> ريشة از <نسخ> /١
روي از چيزي نوشتن به و الظلّ> الشمس <نسخت ميگويند: ميشود جا جابه سايه, خورشيد حركت اثر بر
از نيز احكام در نسخ ميسازد/ منتقل چونمطلبرا ميشود, گفته برداري نسخه و استنساخ نوشتهايديگر
از نطفه انتقال به اشاره نسخ lبا خطبة در و ميگيرد را ديگري جايحكم حكمي زيرا شده, گرفته ريشه اين

ميشود/ منتقل فرزندان به پدران ويژگيهاي وراثت, طريق از استكه ديگر پدر به پدري

/Aخَيْرِهِمَا فِيى جَعَلَهُ فِرْقَتَيْنِ قَ الْخَلْ 
للّىهُ
نَسَخ١َ

پيوسته داشت, وجود آدم صلب در كه حضرت آن وجود نور اينكه به اشاره
بـه نسـلي از متعدّدي فرزندان كه آنجا و ميشد منتقل ديگر صلب به صلبي از
ميگرفت قرار بود بهتر كه شاخهاي آن آنحضرتدر وجود نور ميآمدند وجود
به گرفتو قرار uصلبعبدا در تا ميپيمود پيوسته بهترينها طريق از را راه اين و

شد/ منتقل آمنه رحم
او در فـاجري هـيچ و نـداشت سهمي او در ناپاكدامني <هيچ ميافزايد: باز

دامناست/ آلوده و فاجر معنايشخصفاسقو به <عاهر> /٢

/Aٌفَاجِر فِيهِ ضَرَبَ �َ وَ عَاهِر٢ٌ, فِيهِ يُسْهِمْ xلَمْ نكرد>; دخالت
امام پيامبر, فرزندزاده مورد در وارث زيارت در كه است مضموني همان اين
ـامِ رْحى اْ�َٔ وَ ـامِخَةِ الشّى بِ اْ�َٔصkْى فيى نُورا كُنْتَ أنَّکَ <أشْهَدُ است: آمده cdefg حسين
گـواهـي ابَها; ثِيى الْمُدْلَهِمّاتُ تُلْبِسْکَ لَمْ وَ ا اسِهى بِأنْجى اهِليَّةُ الْجى سْکَ تُنَجِّ لَمْ ةِ, رَ الْمُطَهَّ
هـرگز و مادران پاك رحم و پدران واBي صلب در بودي نوري تو كه ميدهم
تو بر آن سياه جامههاي نساختو آلوده را آلودگيهايشتو تمام با جاهليتّ عصر

/ ص٧١٧ المتهجّد, مصباح /٣

نشد>/٣ پوشانده
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢٠٤

ميفرمايد: كه آنجا است, شده mnopqوارد شخصپيامبر دربارة معنا همين شبيه
الَمِكُمْ عى فيى حَتّيأخْرَجَنيى اتِ رى الْمُطَهَّ إلَي نَ الطّىاهِريى بِ أصkْى مِنْ Fُا يَنْقُلُنيى يَزَلْ <لَمْ
رحم به پاك پدران صلب از مرا خداوند پيوسته اهِليَّةِ; الْجى بِدَنَسِ يُدَنِّسْنيى لَمْ ا هىذى
بـه مـرا هـرگز كـه حـالي در شـدم مـتولدّ اينكه تا كرد منتقل دامن پاك مادران

/ ص٤٩٧ ,٣-٤ ج البيان, مجمع ص١١٧; ج١٥, بحارا(نوار, /١

نساخت>/١ آلوده جاهليتّ آلودگيهاي
بـيان بر اضافه شده, وارد زيارتنامه و روايت و Bبا خطبة در كه تعبير اين
دوران كـه مـيآموزد ما همة به نيز را درس اين ,mnopq كرم ا پيامبر واBي فضيلت
آغـاز مـادران رحم و پدران صلب از Bبا مقامات به رسيدن براي انسان تربيت
هر است, انسان شخصيتّ دهندة تشكيل عوامل از يكي وراثت عامل و ميگردد
بحثهاي در كه است بسيار سخن زمينه اين در نيست/ فرد به منحصر عامل چند

شد/ خواهد بيان ـ uشاءا إن ـ مناسبتها از استفاده با آينده
بيان گذشته عبارات در او اوصاف كه uا رسول راه پويندگان cdefgاز سپسامام
هر در گروههايي بايد بزرگوار آن تعليمات ساية در دهد نشان تا ميزند دم شد
خداوند باشيد گاه <آ ميفرمايد: بخشند, تداوم را او راه و يابند پرورش عصري
فرمانش اطاعت براي و ستونهايي برايحق, و داده قرار اهلي نيكي, و خير براي
لِـلطَّاعَةِ وَ دَعَائِمَ, لِلْحَقِّ وَ ,kًْأَه لِلْخَيْرٍ جَعَلَ قَدْ سُبْحَانَهُ 
للّىهَ إِنَّ وَ xأََ� پاسداراني>;

/Aًعِصَما
برنامة و نميماند رهرو بدون راه اين زماني, و عصر هيچ در اينكه به اشاره
ارادههـاي داراي كه هستند كساني آنها نميشود; تعطيل اطاعت, و حق و خير

است/ شده حالشان شامل الهي توفيق دليل همين به و كاند پا نيّات و قوّي
و معصوم امامان به اشاره است ممكن عِصَماً> لِلطَّاعَةِ وَ دَعَائِمَ, <لِلْحَقِّ جملة
بـودند; خـدا فـرمان اطـاعت پـاسداران و حـق حاميان كه باشد پيامبر اوصياي
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٢٠٥ ٢١٤ خطبة

لَيْكُمْ وإِ مِنْكُمْ وَ فيىكُمْ وَ مَعَكُمْ <وَالْحَقُّ ميخوانيم: زيارتجامعه در كه همانگونه
به و شماست ناحية از و شما ميان در و شما با همواره حق مَعْدِنُهُ; وَ أهْلُهُ أَنْتُمْ وَ
حديث در مخصوصا و هستيد> آن معدن و حق اهل شما و ميآيد شما سوي
كـردهانـد, نـقل خـود مـعروف كـتب در را آن سـنتّ اهـل و شيعه كه معروفي
همراه حق با علي ارَ; دى ا حَيْثُمى مَعَهُ يَدُورُ عَليىٍّ مَعَ وَالْحَقُّ الْحَقِّ مَعَ <عَليىّ ميخوانيم:

/ ص٢٩٧ ,٢ ج ابنابيالحديد, نهجالب�غة شرح ص٣٧٦; ,٣٣ ج بحارا(نوار, /١

ميگردد>/١ او با نيز حق ميگردد او سو هر به همراه, علي با حق استو
وجـود بـه اشاره يا معصومان, سنتّ و مجيد قرآن به اشاره است ممكن نيز
گانه سه تفسيرهاي اين همة نيستكه بعيد احتمال اين و باشد دانشمندان و علما

باشد/ جمع Bبا جملههاي مفهوم در
انـبوه بـرابـر در كـه مـيدهد بشارت آنها راه رهروان به سخن اين ادامة در
ميآيد, آنها ياري به پي در پي الهي امدادهاي و نيستند تنها اطاعت, مشكGت
جانبخداوند از ياوري و يار طاعتي هر انجام در شما براي يقين <به ميفرمايد:
بـه مـيدارد, نگـه ثـابت را قـلبها و ميكند گويا را زبانها كه بود خواهد سبحان
كسكه آن براي استو كافي كند كتفا ا آن به بخواهد كسكه آن براي كه گونهاي

گـويا را آنـها زبـان خـداونـد كه است اين جمله معناي و شده كر ذ قب  كه ميگردد بر <Pا> به <يقول> ضمير /٢
ميسازد/ جاري آن بر را خير و ميكند

يَقُول٢ُ سُبْحَانَهُ 
للّىهِ مِنَ عَوْناً طَاعَةٍ كُلِّ عِنْدَ لَكُمْ إِنَّ xوَ شفاست>; ماية جويد شفا
/Aٍلِمُشْتَف شِفَاءٌ وَ لِمُكْتَفٍ, كِفَاءٌ فِيهِ, ةَ/ فْئِدَ َٔ�ْ
 يُثَبِّتُ وَ لْسِنَةِ, َٔ�ْ
عَلَي

قلب و گويا را زبانشان نميگذارد تنها را خويش مؤمن بندگان خداوند آري!
است; شده منعكس قرآن آيات در كرارا امر اين ميدارد/ محكم را آنها ارادة و
مـيدارد, ارزانـي او به خدا و ميخواهد گويا زبان خدا از cdefg عمران بن موسي
تـنها كـه ميكند كيد تأ ميفرستد, او ياري به را هارون برادرش اينكه بر افزون
أسَْـمَعُ َّنيِمعَكَُمَا (انِٕ ميبينم: و ميشنوم را چيز همه هستم, شما با من و نيستيد
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢٠٦

/ ٤٦ آية طه, /١

فـِي ابتِِ َّـ بـِالقْوَْلِالث امـَنوُا َّذيِنَ ال اُ= <(يثُبَتُِّ ميفرمايد: ديگر جاي در و ١( وَأرََيى
ثابتشان, اعتقاد و جهتگفتار به آوردند ايمان كه را كساني خداوند نيْاَ); الدُّ الحَْياَةِ

/ ٢٧ آية ابراهيم, /٢

ديگر>/٢ سراي در هم و جهان اين در هم ميدارد, استوار
تقاضا خداوند از نمازها در روزه همه و پيوسته كه است چيزي همان اين و

وَايَِّٕاكَنسَْتعَيِنُ)/ (ايَِّٕاكَنعَبْدُُ ميگوييم: و ميكنيم

j j j
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بخشدوم

وَ مَـصُونَهُ, يَـصُونوُنَ عِـلْمَهُ, )لْـمُسْتَحْفَظِينَ ـهِ )للّى عِـبَادَ أَنَّ )عْلَمُوا وَ
يَـتَسَاقَوْنَ وَ ةِ, بَـالْمَحَبَّ يَـتdََقَوْنَ وَ بِالْو0َِيَةِ, يَتَوَاصَلُونَ عُيُونَهُ/ رُونَ يُفَجِّ
)لْغِيبَةُ/ فِيهِمُ تُسْرِعُ 0َ وَ يْبَةُ, )لرِّ تَشُوبُهُمُ 0َ ةٍ, بِرِيَّ يَصْدُرُونَ وَ ةٍ رَوِيَّ بِكَأْسٍ
فَكَـانوُا يَتَوَاصَلُونَ, بِهِ وَ ونَ, يَتَحَابُّ فَعَلَيْهِ أَخdَْقَهُمْ, وَ خَلْقَهُمْ عَقَدَ لِکَ ذى عَلَيى
بَهُ هَـذَّ وَ ـخْلِيصُ, )لتَّ زَهُ مَـيَّ قَـدْ , يُلْقَيى وَ مِنْهُ فَيُؤْخَذُ , يُنْتَقَيى )لْبَذْرِ كَتَفَاضُلِ

تمْحِيصُ/ )لَّ

ترجمه

نگاهداريوحفظ خوبي به را آن هستند او علم حافظان كه خدا بندگان بدانيد
Aكنند آشكار را آن بايد كه xآنجا و Aنميدهند قرار نااهGن اختيار در xو ميكنند
بـا و ميپيوندند يكديگر به وBيت با ميسازند, جاري را علوم آن چشمههاي
فرو را يكديگر عطش كننده سيراب پيمانهاي با و ميكنند مGقات هم با محبتّ
ترديد شكو ميشوند/ خارج Aيكديگر نزد xاز سيرابشدن پساز و مينشانند
و سـرشت خداونـد نميكند/ نفوذ وجودشان در غيبت و نمييابد/ راه آنها در
مـهر يكـديگر بـه سبب همين به زده, گره برجسته صفات اين بر را اخGقشان
هـمچون آنـان بـرتري مـيسازند/ برقرار يكديگر با دوستي پيوند و ميورزند
ميان از آن شدة اصGح دانههايخوبو انتخابشدهاياستكه برتريبذرهاي
سـبب بـه امـتياز ايـن ميگذارنـد/ كنار به را بقيه و ميشود برگرفته دانهها انبوه

است/ شده حاصل آمدن برون امتحان عهدة از و آنها خلوص
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢٠٨

شرحوتفسير

الهيچنينهستند حافظانعلم

راه پويندگان از ,mnopq كرم ا پيامبر برجستة صفات از بخشي ذكر از cdefgبعد امام
را آنها صفات از بخش ده و ميكند ياد خالص مؤمنان و عارف عالمان يعني او;
كنند جمع خود در را صفات اين كساني گاه گفتهر بايد حق به كه ميشمرد بر

mnopqهستند/ خدا خاصپيامبر پيروان و uاولياءا از
خـوبي به را آن هستند او علم حافظان كه خدا بندگان كه <بدانيد ميفرمايد:
بايد كه xآنجا و Aنميدهند قرار نااهGن اختيار در xو ميكنند حفظ و نگاهداري
عِبَادَ أَنَّ 
عْلَمُوا xوَ ميسازند>; جاري را علوم آن چشمههاي Aكنند آشكار را آن

شـده سـپرده آنـها به چيزي حفاظت كه است كساني معناي به و شده گرفته <حفظ> ريشة از <مستحفظين> /١
است/

/Aُعُيُونَه رُونَ يُفَجِّ وَ مَصُونَهُ, يَصُونُونَ عِلْمَهُ, 
لْمُسْتَحْفَظِين١َ 
للّىهِ
الهي توفيقات با خدا بندگان از گروه اين كه ميدهد نشان گانه صفاتسه اين
نگـاهباني خـوبي بـه را عـلوم اين و كردهاند علوم كسب دروني الهامات نيز و
علومند اين ناشران و پاسداران و حافظان آنها ميرسانند/ نيازمندان به و ميكنند
و مـيكند سيراب را تشنه سرزمينهاي آب, جوشان چشمههاي كه همانگونه و
قـلوب ديـن نشـر با نيز آنها ميدهد, پرورش را درختها و گياهان و گلها انواع

پرورشميدهند/ آنان در را انساني فضايل انواع و كرده سيراب را تشنگان
يعني شد; اشاره Bبا در كه باشد معنا همان به شايد مَصُونَهُ> <يَصُونُونَ جملة
اين كه باشد معنا اين به شايد و ميكنند حفظ نااهGن دسترسي از را الهي علوم
طريق از ديگر نسل به نسلي از آن انتقال در و كرده پاسداري خوبي به را علوم

ميكوشند/ كتابها ونشر تأليف
به دوستي و وBيت <با ميافزايد: كرده, اشاره ديگر وصف چهار به ادامه در

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ٢٠٨ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



٢٠٩ ٢١٤ خطبة

كننده سيراب پيمانهاي با و مGقاتميكنند هم با محبتّ با و ميپيوندند يكديگر
خارج Aيكديگر نزد xاز شدن سيراب از پس و مينشانند فرو را يكديگر عطش

است/ كننده معنايسيراب به و شده گرفته <حيّ> وزن بر <ريّ> ريشة از صفتمشبّهه <رويةّ> /١

وَ رَوِيَّة١ٍ بِكأَْسٍ يَتَسَاقَوْنَ وَ الْمَحَبَّةِ, بَ يَتkََقَوْنَ وَ بِالْوَِ�يَةِ, xيَتَوَاصَلُونَ مـيشوند>;

سـيراب مـعناي به <حيّ> وزن بر <ريّ> ريشة همان از است مصدر اسم كه <ريةّ> و جارّه باء از تركيبي <بريةّ> /٢
است/ بودن

/Aبِرِيَّة٢ٍ يَصْدُرُونَ
و فرمود ربّاني علماي اين علمي جنبههاي به اشاره گذشته بخش در cdefg امام
بالو�ية> <تواصل از منظور ميكند; اشاره آنها عملي جنبههاي به بخش اين در
يـا داده, پـيوند يكـديگر بـه را گروه اين كه باشد uاولياءا و الهي وBيت شايد

است/ پيوسته هم به را آنها قلوب كه است محبتّ و دوستي معناي به وBيت
هنگام به را قلبي محبتّ اين كه است اين به اشاره الْمَحَبَّةِ> بَ يتkَََقَوْنَ <وَ جملة

ميكنند/ آشكار خود قول و فعل در مGقات
و عـلوم تـبادل كـانون آنـها جـلسات كـه است ايـن بـه اشـاره سـوم جملة
همانگونه ميكند, سيراب خويش علم پيمانة از را ديگري يك هر دانشهاست;
از كـافي قـدر به ميخيزند بر مجلس از كه <هنگامي آمده: چهارم جملة در كه

شدهاند>/ سيراب علم چشمههاي
و نمييابد/ راه آنها در ترديد <شكو ميافزايد: ديگر وصف دو بيان در آنگاه
/Aُلْغِيبَة
 فِيهِمُ تُسْرِعُ �َ وَ يْبَةُ, 
لرِّ تَشُوبُهُمُ �َx نميكند>; نفوذ وجودشان در غيبت
به آنها ايمان و عقيدتي مباني كه باشد اين به ممكناستاشاره <ريبه> به تعبير
به اشاره يا و نمييابد راه آن در ترديدي و شك هيچگونه استكه محكم قدري
حسن كسدربارة هيچ استكه پاك صافو آنها زندگاني قدري به استكه اين

نميكند/ ترديد آنها اعمال بودن سنجيده و نيتّ
غيبت به آلوده آنها كه باشد اين به اشاره شايد 
لْغِيبَةُ> فِيهِمُ تُسْرِعُ �َ <وَ جملة
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نميدهند/ را آنها غيبت اجازة خود به ديگران كه كند پا اندازهاي به يا و نميشود
در هـمه است ممكن و ندارد يكديگر با منافاتي متعدّد تفسيرهاي اين البتهّ

باشد/ جمع Bبا جملههاي مفهوم
بر را اخGقشان سرشتو <خداوند ميفرمايد: كيد تأ عنوان به سپسحضرت

/Aْقَهُمkَْأَخ وَ خَلْقَهُمْ عَقَدَ ذىلِکَ xعَلَيى است>; زده گره برجسته صفات اين
با انسان زمان هر زيرا ندارد, اعمال بودن اختياري با منافات تعبير اين البتهّ
ميآيد او سراغ به الهي امدادهاي و تأييدات بردارد, گام سويخدا به اختيار پاي
همة وجود در آغاز از را سعادت و صGح زمينههاي خداوند, گذشته اين از و

بپيمايد/ را تكامل مسير آنها از استفاده با تا است آفريده انسانها
ميفرمايد: كرده, اشاره ربّاني عالمان اين اوصاف از ديگر وصف دو به آنگاه
دوستي پيوند و ميورزند مهر يكديگر نسبتبه سببهمينصفاتبرجسته, <به

/Aَيَتَوَاصَلُون بِهِ وَ يَتَحَابُّونَ, xفَعَلَيْهِ ميسازند>; برقرار يكديگر با
عـGقه و عشـق از آنـها پيوند و خداست براي يكديگر به آنها محبتّ آري!
عـGقههاي و مـادي مـنافع هـرگز و مـيگيرد سرچشـمه كماBت به مشتركشان
يكديگر با آنها همكاري و دوستي سبب دنيوي مقامات در اشتراك و حيواني

نيست/
ميان از را گروه اين گزينش چگونگي جالبي, تشبيه ذكر با فقره اين پايان در
بـذرهاي بـرتري هـمچون آنان <برتري ميفرمايد: و ميدارد بيان انسانها ساير
دانهها انبوه ميان از آن شدة اصGح و خوب دانههاي كه است شدهاي انتخاب
آنها خالصسازي اثر بر امتياز اين ميگذارند/ كناري به را بقيه و ميشود برگرفته

افتعال باب به كه هنگامي مادّه اين است, شده گرفته بودن خالص و ك پا معناي به <نقاوه> ريشة از <ينتقي> /١
است/ نمودن انتخاب و برگزيدن معناي به ميرود

,١ يُنْتَقَيى 
لْبَذْرِ كَتَفَاضُلِ انُوا xفَكَ است>; شده آمدنحاصل برون امتحان عهدة از و
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٢١١ ٢١٤ خطبة

شده گرفته معنا همين به <فحص> وزن بر <محص> ريشة از استو خالصكردن و ك معنايپا به <تمحيص> /١
است شدن سببخالص امتحان آزمايشو كه آنجا از و ميرساند را بيشتري كيد تمحيصتأ چند هر است,

است/ آمده نيز امتحان معناي به واژه اين

/Aلَّتمْحِيص١ُ
 بَهُ هَذَّ وَ 
لتَّخْلِيصُ, مَيَّزَهُ قَدْ , يُلْقَيى وَ مِنْهُ فَيُؤْخَذُ
براي را آنها هستي جهان باغبان كه خلقتند عالم برگزيدة بذرهاي آنها آري!
به خود امداد و تأييد و توفيق با و كرده انتخاب رساندن كمال به و پرورشدادن
ميآورد/ در است شاخسارشظاهر بر ميوهها دائما كه طيبّهاي شجره صورت

و برجسـتهانـد صفات اين صاحبان كه بزرگواري عالمان اينكه سخن كوتاه
قـرب بـه روز بـه روز و مـيپيمايند را تكامل مراحل پروردگار, عنايات تحت
اصـGح در آنـها نـرسيدهانـد, مقام اين به بيدليل ميشوند, نزديكتر خداوند
از و نـيّتها ساختن خالص و دل از هوس و هوا زنگارهاي زدودن و خويشتن
را آنها راه كس هر و رسيدهاند مقام اين به برآمدن الهي سخت آزمونهاي عهدة

داشت/ خواهد را سرنوشت همان نيز او بپيمايد

j j j
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بخشسوم

)مْـرُؤٌ وَلْيَنْظُرِ حُلُولِهَا, قَبْلَ قَارِعَةً وَلْيَحْذَرْ بِقَبُولِهَا, كَرَامَةً )مْرُءٌ فَلْيَقْبَلِ
فَلْيَصْنعَْ مَنز0ًِْ, بِهِ يَسْتَبْدِلَ يى حَتَّ مَنزِْلٍ فِيى مُقَامِهِ, قَلِيلِ وَ امِهِ, أَيَّ قَصِيرِ فِيى
وَ يَـهْدِيهِ, مَـنْ أَطَـاعَ سَلِيمٍ, قَلْبٍ لِذِيى فَطُوبَيى مُنْتَقَلِهِ/ مَعَارِفِ وَ لِهِ, لِمُتَحَوَّ
هَـادٍ طَاعَةِ وَ رَهُ, بَصَّ مَنْ بِبَصَرِ dَمَةِ )لسَّ سَبِيلَ أَصَابَ وَ يُرْدِيهِ, مَنْ تَجَنَّبَ
التَّوْبَةَ, )سْتَفْتَحَ وَ أَسْبَابُهُ, تُقْطَعَ وَ أَبْوَابُهُ, تُغْلَقَ أَنْ قَبْلَ )لْهُدَيى بَادَرَ وَ أَمَرَهُ,

بِيلِ/ )لسَّ نَهْجَ هُدِيىَ وَ )لطَّرِيقِ, عَلَي أُقِيمَ فَقَدْ الحَوْبَةَ, أَمَاطَ وَ

ترجمه

من از نميطلبم وي از پاداشي آن, قبول جز كه مرا نصيحت بايد انساني هر
از پـيش Aمـرگx كـوبندة حـادثة از و Aنـهد گام رباني عالمان راه در xو بپذيرد
اين اقامتاندكشدر و عمر مدتكوتاه به كسبايد هر و باشد, رسيدنشبرحذر
را او كه محلي براي و سازد مبدل Bوا منزلگاهي به را آن تا افكند نظر منزلگاه
كار به دارد توان در را آنچه آيندهاش, جايگاه نيازهاي شناخت و ميبرند بدانجا
هدايتشميپردازد به كه كسي از دارد, قلبسليم كسكه آن حال به خوشا گيرد/
دوريميجويد, هGكتميكشاند پستيو به را او كسكه آن از و اطاعتميكند
كه كنندهاي هدايت اطاعترهبر با و ميسازد بينا را او كه كمككسي با نتيجه در
درهايش آنكه از پيش را هدايت و مييابد را سGمت راه ميدهد, دستور او به
را گناه و ميگشايد را توبه درِ دستميآورد, به گردد, اسبابشقطع و شود بسته
روشن و راست راه به و گرفته قرار حق طريق بر كند چنين گر ا كه ميبرد ميان از

است/ شده هدايت
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢١٤

شرحوتفسير

هدايتيافتگان

راه پـيمودن بـه را آنها و ساخته مخاطب را مردم همة بخش اين در cdefg امام
دعوت شد, بيان مشروح طور به گذشته بخش در آنها اوصاف كه ربّاني علماي
مـيشمرد; بـر را uا الي سـلوك و سـير مراحل بخش اين در درواقع و ميكند
وي از پاداشي آن, قبول جز كه مرا نصيحت بايد انساني <هر ميفرمايد: نخست
Aمرگx كوبندة حادثة از Aنهد گام ربّاني عالمان راه در xو بپذيرد من از نميطلبم
اقـامت و عـمر كـوتاه مـدّت به بايد كس هر و باشد, برحذر رسيدنش از پيش
براي و سازد مبدّل Bوا منزلگاهي به را آن تا افكند نظر منزلگاه اين در اندكش
در را آنچه آيندهاش, جايگاه نيازهاي شناخت و ميبرند بدانجا را او كه محليّ

چـه lبـا جـملة در ايـنكه در و است نـعمت و احـترام ارزش, شـخصيت, شرافت, معناي به اصل در كرامة> > /١
كرامتالهي انساني هر بايد ايناستكه جمله مفهوم گفتهاند: دانستهاندو به مفعول را بعضيآن دارد معنايي
بـه اشـاره و ا� كـرامـة معناي به كرامت بنابراين بپذيرند, برجسته صفات پذيرشاين وسيله به را او نعمت و
هر چنيناستكه جمله مفهوم و باشد له قبيلمفعول از كرامة> > ايناستكه ديگر احتمال نعمتهاياوست/

بپذيرد/ من از را محبّتاينسخن كرامتو براي انساني
مـيشود; گـفته كـوبنده و مـهم حـوادث بـه <قارعه> و شده گرفته كوبيدن معناي به <قرع> ريشة از <قارعه> /٢

است/ همراه كوبندهاي حوادث با زيرا است, <قارعه> نيز نامهايقيامت از يكي زلزله/ مرگ, مانند

حُلُولِهَا, قَبْلَ قَارِعَة٢ً وَلْيَحْذَرْ بِقَبُولِهَا, كَرَامَة١ً 
مْرُءٌ xفَلْيَقْبَلِ گيرد>; كار به دارد توان
مَـنْزًِ�, بِـهِ يَسْـتَبْدِلَ حَـتَّيى مَنْزِلٍ فِيى مُقَامِهِ, قَلِيلِ وَ أَيَّامِهِ, قَصِيرِ فِيى 
مْرُؤٌ وَلْيَنْظُرِ

/Aِمُنْتَقَلِه مَعَارِفِ وَ لِهِ, لِمُتَحَوَّ فَلْيَصْنَعْ
فرا و زندگي پايان و دنيا عمر كوتاهي به توجّه را همگان گام اوّلين cdefgدر امام

دنيا و نسپارند فراموشي به را آخرت دنياپرستان همچون تا ميدهد مرگ رسيدن

نپندارند/ خويش هميشگي اقامت محلّ را

uا الي سلوك و سير مرحلة نخستين بيدارياستكه و حالتيقظه همان اين

اجل؟ حلول و مرگ ذكر از بهتر بيداري براي عاملي چه ميدهد, تشكيل را
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٢١٥ ٢١٤ خطبة

ميفرمايد: كرده, اشاره راه دليل برگزيدن و پاكساختن به اينسخن ادامة در
اطاعت ميكند هدايتش كه كسي از دارد, سليم قلب كه كس آن حال به <خوشا
مـيجويد>; دوري ميكشاند هGكت و پستي به را او كه كس آن از و مينمايد

بـاب 	از و<يـردي> است كت هـ? بـا توأم سقوط يا كت ه? معناي به <رعد> وزن بر <رَدْي> ريشة از <يردي> /١
ميكند/ يعنيه?ك افعال�

/Aيُرْدِيه١ِ مَنْ تَجَنَّبَ وَ يَهْدِيهِ, مَنْ أَطَاعَ سَلِيمٍ, قَلْبٍ لِذِيى xفَطُوبَيى
هـدايت رهـبر اطـاعت بـا و مـيسازد بينا را او كه كسي كمك با نتيجه <در
آنكه از پيش را هدايت و مييابد را سGمت راه ميدهد, دستور او به كه كنندهاي
سَـبِيلَ أَصَابَ xوَ ميآورد>; دست به گردد, قطع اسبابش و شود بسته درهايش
وَ أَبْوَابُـهُ, قَ تُغْلَ أَنْ قَبْلَ 
لْهُدَيى بَادَرَ وَ أَمَرَهُ, هَادٍ طَاعَةِ وَ رَهُ, بَصَّ مَنْ بِبَصَرِ kَمَةِ 
لسَّ

/Aُأَسْبَابُه تُقْطَعَ
بدون نوسفرند, گر ا كه ميكند توصيه راه اين رهروان به امام ترتيب اين به
پـويندگان و ربّـاني عـالمان هـدايت پـرتو در و برندارنـد; گام راهنما و هادي
منزل سر به است گشوده هدايت, درهاي و دارند دست در فرصتي تا پرسابقه,

برسند/ مقصود
اين پويش اصلي شرط كه دل از گناه زنگار زدودن و توبه cdefgبه امام سرانجام
را تـوبه دَرِ Aكـه كسـي حـال بـه xخـوشا <و مـيفرمايد: كرده, دعوت است راه
به و گرفته, قرار حق طريق بر كند چنين گر ا كه ميبرد ميان از را گناه و ميگشايد

يـا گـناه هـرگونه سـپسبـه مـيكشاند/ گـناه بـه را انسان كه است نيازي و احتياج معناي به اصل در <حوبه> /٢
است/ شده اط?ق بزرگ گناهان

فَقَدْ الحَوْبَة٢َ, أَمَاطَ وَ التَّوْبَةَ, 
سْتَفْتَحَ xوَ است>; شده هدايت روشن و راست راه
/Aِبِيل 
لسَّ نَهْجَ َ هُدِيى وَ عَلَي
لطَّرِيقِ, أُقِيمَ

مشـمول و مـيشود گشـوده انسان روي به uا الي قرب مسير طريق اين به
ميگردد/ عناياتخاصالهي
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢١٦

نكته

مقاماتمعنوي پيمودن در راهنما به نياز

از كه كساني حال به خوشا كه بود نكته اين به اشاراتي شريفه خطبه اين در
راه بـه مـيسازد بينا را آنها كه كسي بينايي با و ميكنند پيروي كنندهاي هدايت
اطاعت راستميكند راه به هدايت را آنها كسكه آن از و ميدهند ادامه خويش

مينمايند/
است آمده نهجالب�غه خطب از ديگر بعضي در كه آن مشابه و جملهها اين
سلوك و سير به آن از كه مقاماتمعنوي پيمودن آيا كه مطرحميكند را سؤال اين
از و بـاشد پيموده را راه اين كه دارد خاصي استاد به نياز ميشود تعبير uا الي
سر به و كند دستگيري را نوسفران و كاران تازه و باشد گاه آ آن خطرات و آفات

برساند؟ مقصود منزل
اين پيمودن براي آمده سنتّ كتابو در هدايتكه كلي اصول آيا ديگر بيان به
به نياز خود روحية و استعداد تناسب به يك هر راه اين رهروان يا است كافي راه
كـه هـمانگونه و كـند؟ كـمك آنـها بـه جزئيات تشخيص در كه دارند استادي
نياز بيمار هر بلكه نيست, كافي بيماران همة درمان براي پزشكي كلي دستورات
در دارد, را خـود خـاص درمـان روش سـپس و بيماري تشخيص و معاينه به

است؟ همينگونه نيز معنوي مقامات پيمودن
دستوراتي انجام با مؤمنان همة استكه اين رواياتاسGمي آياتو لحن البتهّ
دقايقي گرفتن نظر در و الهي احكام به پايبندي و شده وارد سنتّ كتابو در كه
الي قرب راه و برسند ايمان رفيع قلةّ به ميتوانند است بزرگ منبع دو اين در كه
كمتر نيز معصومين ائمة اصحاب و mnopq پيامبر صحابة حاBت در بپيمايند/ را uا
سؤال پاسخ در كه رواياتي حتيّ مييابيم خصوصي استادهاي انتخاب از اثري

بخشاست/ اثر مؤمنان عموم براي شده وارد افراد از بعضي

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ٢١٦ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



٢١٧ ٢١٤ خطبة

ميكنند: استدBل ذيل امور به گاه خصوصي استاد انتخاب طرفداران
اسـتاد خـداونـد كـه مـيدهد نشـان cdefg مـوسي و خضر حضرت داستان /١
بندد/ كار به دستوراتشرا داشت ويوظيفه و انتخابكرد موسي براي راهنمايي
باشد/ قبيل همين از است ممكن نيز cdefg شعيب و موسي حضرت داستان /٢

ميشود/ ديده برنامه اين از آثاري نيز پسرش و لقمان داستان در /٣

/ ٧ آية انبياء, /١

گاهان ناآ به َ*تعَلْمَوُنَ)١ انِْٕكنُتْمُْ كرِْ أهَلَْالذِّ مجيد(فاَسْألَوُا قرآن در سؤال آية /٤
كنند/ حل گاهان آ از سؤال با را فكري و علمي مشكGت كه ميدهد دستور

ـاسُ النّى ـهَا يُّ <أ مـيفرمايد: cdefg امام كه خوانديم نهجالب�غه ١٠٥ خطبة در /٥
شـعلة از را خود فكر چراغ مردم اي مُتَّعظٍ; اعِظٍ وى مِصْبىاحِ شُعْلَةِ مِنْ اسْتَصْبِحُوا

سازيد>/ روشن عمل با واعظان گفتار
هٌ سَفيى لَهُ لَيْسَ مَنْ ذَلَّ وَ يُرْشِدُهُ مٌ حَكيى لَهُ لَيْسَ مَنْ <هَلَکَ cdefgفرمود: سجّاد امام /٦
كه كسي و ميشود گمراه باشد نداشته كنندهاي ارشاد دانشمند كه كسي يَعْضُدُهُ;

/ ص١٥٩ ج٧٥, بحارا(نوار, /٢

ميگردد>/٢ ناتوان باشد نداشته كنندهاي كمك دل ساده فرد
ايـن بـر ديگـري گواه ميتواند نيز آمد بحث مورد خطبة در كه تعبيراتي /٧
است, مناقشه قابل شد ذكر دليل عنوان به Bبا در آنچه غالب ولي باشد; مطلب
با ارتباطي ميشود استفاده قرآن آيات از كه آنگونه خضر و موسي داستان زيرا
از انسانيتّ جهان اسرار دربارة را علومي بود cdefgمأمور موسي ندارد/ مسئله اين
به نگيرد خرده ميبيند ناپسند را آن ظاهر كه حوادثي از بعضي بر تا بياموزد خضر
و شد جدا خضر از كرد مشاهده را cdefgنمونههايي موسي كه هنگامي دليل همين
سلوك و سير و معنوي مقامات پيمودن با ارتباطي كار اين و داد ادامه را خود راه

ندارد/ راهنمايخصوصي هدايت با uا الي
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢١٨

البتهّ نميشود/ ديده مسئله اين از اثري كمترين نيز شعيب و موسي داستان در
بسياري باشد بزرگي پيامبر خدمت در دراز سالياني كه كسي كرد انكار نميتوان

ميآموزد/ او از را تجارب و مطالب از
كه ميشود ديده كلي دستورات سلسله يك نيز فرزندش و لقمان داستان در

است/ كرده ذكر عنوان همين به را آن قرآن و دارد همگاني و عمومي جنبة
كه همانگونه است, مجتهدان و عالمان از تقليد مسئلة مناسب نيز سؤال آية
بـه احكـام بيان به اشاره ديگر, بيان به كردهاند/ استدBل آن به اصولي كتب در

شخصي/ دستوراتخاصو نه است; كليّ صورت
مـطلب اين به اشارهاي نهجالب�غه خطبههاي بعضي و بحار روايت در تنها

ميشود/ ديده
شرط يك عنوان به را راهنما استاد انتخاب بخواهيم گر ا اينكه سخن كوتاه
اصحاب سيرة و سنتّ كتابو ظواهر با بپذيريم, معنوي مقامات پيمودن در Bزم
گرفتن كمك عنوان به را آن بخواهيم گر ا ولي نيست; سازگار هديى ائمة و پيامبر
نكتهاي از ولي ميرسد; نظر به خوبي بسيار كار كنيم تلقّي راه اين پيمودن براي
مورد ما زمان در حتيّ و تاريخ طول در موضوع اين كه بود غافل نبايد اساسي
از سر موارد از بعضي در و گرفته قرار منحرف و نااهل افراد فراوان استفادة سوء
الي موجبقرب تنها نه استو آورده در آنان منحطّ برنامههاي و صوفيان افكار

است/ گشته uا من بعُد سبب بلكه نشده, uا
او انـتخاب در بايد ميبيند استادي چنين به نيازمند را خود واقعا كسي گر ا
راه خـضر ايـنكه گمان به بسپارد شيطاني به را خود مبادا باشد/ سختگير بسيار
دنـبال به كه پاكدل جوانان همة به مخصوصا اينجا در ما /uا الي دليل و است
كتابهايخوبي از بتوانند گر ا اوّل درجة در ميكنيم توصيه ميگردند استادي چنين
و شور با بعد درجة در و كنند استفاده نوشتهاند شده شناخته و وارسته عالمان كه
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٢١٩ ٢١٤ خطبة

برگزينند/ خود براي را استادي كامل مشورت
در بـاشد Bزم استادي گر ا معتقدند بعضي كه است ذكر شايان نيز نكته اين
به نيازي ديگر گرفتند قرار مسير در رهروان كه هنگامي اماّ است Bزم راه ابتداي
اين در ميتوان سنتّ و كتاب عمومي تعليمات از بلكه نيست خصوصي استاد

گرفت/ بهره راه
امامان mnopqو كرم ا پيامبر كه ميشود استفاده اسGمي تواريخ و روايات از البتهّ
بـودند آنـها اسرار حامGن و راز محرم كه داشتند خاصي اصحاب rstuv معصوم
و <ميثم> و نباته>هـا بن <اصبغ و كميل>ها > و mnopq پيامبر به cdefgنسبت علي مانند
مسـئلة بـا ارتباطي موضوع اين ولي امامان; ساير همچنين و هَجَري>ها <رُشَيدِ
براي تازهاي دستور استاد روز هر كه ندارد سلوك و سير امر در گرد شا و استاد
باشد, داشته خاصخودشرا دستور گردان شا يكاز هر و تعيينكند راه پيمودن
rstuv مـعصومان علوم حامGن و اسرار صاحبان شد گفته كه همانگونه آنها بلكه

نداشتند/ را آن حفظ يا درك استعداد همگان كه علومي بودند,
از بتواند انسان كه راه دليل و پرتجربه استاد وجود نيستكه شكي حال هر در
هر از كه استادي كند, استفاده معنوي مقامات پيمودن در او تجارب و اطGعات
نيستكه وليچنان است; مغتنم خوبو بسيار باشد اطمينان و اعتماد مورد نظر
زنـدگي تاريخ و سنتّ و كتاب در كه كلي دستورات از استفاده با نتواند انسان
قوي ارادة و عزم انسان كه است آن مهم كند/ طي را راه اين آمده اسGم پيشوايان
بر توكلّ گر ا است/ آشكار و واضح مسير وگرنه باشد داشته راه اين پيمودن براي

ميكند/ راهنمايي و حمايت هم او باشد خدا
يا هوسبازان و سودجويان از زيادي افراد كه ميكنيم كيد تأ ديگر بار پايان در
يا كشانده گمراهي به را جوانان از بسياري مسئله اين استناد به گمراه و غافل افراد
پير يا انسان لباس در كه شياطين اين از دادهاند/ قرار استفاده سوء مورد را آنها
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢٢٠

شـدت به بايد ميكنند خودنمايي uا الي قرب راه راهنماي و مرشد و طريقت
بود/ برحذر

j j j
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را كَثيى بِهِ يَدْعُو انَ كى

cdefgاست امام دعاهاي از

خطبه: سند /١
كتاب در است بوده حلّي> <محقق عصر هم كه باقي> ابن <سيّد را ايندعا كه است آمده نهجالب�غه مصادر در
جملههاي سپس و آورده ديگري صورت به كه را اخير جملة جز است كرده كر ذ همانندنهجالب�غه اختيار
٢٢٥ خـطبة ذيـل در است/ گـرفته ازنهجالبـ�غه غير منبعي از ميدهد نشان كه افزوده آن بر نيز را ديگري

شد/ خواهد ايندعا منابع به اشاراتديگري

ميخواند/١ آن با را پروردگار غالبا كه

خطبهدريكنگاه

پرارزش بسيار و پرمعنا دعاهاي سلسله يك از مركب واقع در كه خطبه اين
شده تشكيل بخش دو از ميخواند, را آن اوقات از بسياري در cdefg امام و است

است:
به خداوند مادياستكه و معنوي نعمتهاي بر سپاسالهي و حمد بخشاوّل

است/ نگرفته ما از و داشته ارزاني ما
و قسمتكوتاه سه در كه ميكند خداوند از cdefgتقاضاهايي امام بخشدوم, در
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢٢٢

غالبا دعاها اين و است شده بيان ميشود, شروع <اللهم> با كدام هر كه پرمحتوا
مناسباستبعد نيستو خالي نيز جنبههايمادي از چند هر دارد, معنوي جنبة
استخوانده فراهم دعا حال را انسان كه اوقاتي در و نماز قنوت در يا نمازها از

گردد/ بهرهمند آن بركات از خواننده و شود

j j j
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بخشاوّل

عُرُوقِيى عَلَيى مَضْرُوباً 0َ وَ سَقِيماً, 0َ وَ تاً مَيِّ بِيى يُصْبِحْ لَمْ ذِيى )لَّ هِ لِلّى الْحَمْدُ
وَ , دِينِيى عَنْ ا مُرْتَد| 0َ وَ , دَابِرِيى مَقْطُوعاً 0َ وَ , عَمَلِيى بِأَسْوَإِ مَأْخُوذاً 0َ وَ بِسُوءٍ,
باً مُـعَذَّ 0َ وَ , عَـقْلِيى مُـلْتَبِساً 0َ وَ , يمَانِيى إِ مِنْ مُسْتَوْحِشاً 0َ وَ , يى لِرَبِّ مُنْكِراً 0َ

عَلَيىَّ ةُ )لْحُجَّ لَکَ , لِنَفْسِيى ظَالِماً مَمْلُوكاً عَبْداً أَصْبَحْتُ / قَبْلِيى مِنْ مَمِ ُٔ0ْ( بِعَذَابِ
/ وَقَيْتَنِيى مَا ا0َِّٕ قِيىى أَتَّ 0َ وَ , أَعْطَيْتَنِيى مَا ا0َِّٕ آخُذَ أَنْ أَسْتَطِيعُ 0َ وَ / ليى ةَ حُجَّ 0َ وَ

ترجمه

بـامداد وارد بيماري و مرده صورت به مرا كه است خداوندي ويژة ستايش
اعضايم و رگها بر آفتي xو نكرد گرفتار بدمنظر و گون گونا امراض به و نساخت
xنيز و نداد, قرار بيفرزند مرا و نكرد مجازاتم اعمالم بدترين كيفر به Aننمود وارد
و پـروردگارم مـنكر و ديـن از مـرتد مرا Aكه اوست مخصوص سپاس و حمد
امتهاي كه عذابهايي به و نكرد, عقلم در اختGل به گرفتار و ايمانم از متوحش
كه حالي در آوردم روز به را شب نكرد مجازات نمود, مجازات آن با را پيشين
من بر را حجّت تو خداوندا نمودم ستم خويش نفس به كه هستم مملوكي بندة
تو آنچه جز ندارم, تو Aبرابر در خGف ارتكاب xدر حجّتي من و كردهاي تمام
كردهاي حفظ آن از مرا آنچه جز و آورم, دست به چيزي نميتوانم بخشيدهاي

ندارم/ را خود حفظ توان

شرحوتفسير

سويتوست از چيز همه خداوندا

دعاي بلكه نيست, خطبه cdefg امام كGم از بخش اين شد اشاره كه همانگونه
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢٢٤

است/ جمع آن, در وآخرت دنيا خير تمام كه است پرمعنايي
كه ميگويد سپاس و حمد چيز ده از نجات جهت به را خدا cdefg امام آغاز در

سازد/ فراهم را آخرت و دنيا روزي تيره ميتواند آنها از يك هر
است خداوندي ويژة <ستايش ميفرمايد: قسمت ده اين از قسمت چهار در
گرفتار بيماريهايبدمنظر به نساختو بامداد وارد بيمار و صورتمرده به مرا كه
مجازاتم اعمالم بدترين كيفر به و Aنكرد وارد اعضايم و رگها بر آفتي xو ننمود
�َ وَ سَقِيماً, �َ وَ مَيِّتاً بِيى يُصْبِحْ لَمْ 
لَّذِيى لِلّىهِ xالْحَمْدُ نداد>; قرار بيفرزند مرا و نكرد

بـه و است بـدن در خـون مـجراي كه است رگهايي معناي به اصل در <حرص> وزن بر <عرق> جمع <عروق> /١
ميشود/ گفته نيز چيزي هر ريشة اصلو

انسـان از بـعد كـه نسلهايي و فرزندان به لحاظ همين به است شخصتابع معنايپشتيا به اصل در <دابر> /٢
ميشود/ گفته <دابر> ميآيند

/A٢ دَابِرِيى مَقْطُوعاً �َ وَ , عَمَلِيى بِأَسْوَإِ مَأْخُوذاً �َ وَ بِسُوءٍ,
١
عُرُوقِيى عَلَيى مَضْرُوباً

زنـدگي در ميتوانـد هنگامي انسان كه است اين به اشاره يُصْبِحْ> <لَمْ جملة
بايد نعمت اين بر را خدا و باشد نشاط با و سالم صبح, آغاز از كه باشد موفق

سپاسگفت/
شـارحـان از جـمعي اعـتقاد بـه بِسُـوءٍ> عُـرُوقِيى عَـلَيى مَضْرُوباً �َ <وَ جملة
و برص مانند ميكند منظر بد را انسان كه است بيماريهايي به اشاره نهجالب�غه
ديگر بعضي كه حالي در ميدانند, معنا اين از كنايه عرفعرب در را آن و پيسي,
آدمي اعضاي سGمت به اشاره را جمله و كرده تفسير اعضا معناي به را عروق

خداست/ نعمتهاي بزرگترين از كه ميدانند
اشاره كردهاند/ تفسير رگها يعني اصلي; معناي همان به را عروق ديگر بعضي
سپاس و شكر كه است بزرگي نعمتهاي از بدن رگهاي در آفتي نبودن اينكه به
رگـهاي گرفتگي خطرناك, و رايج بيماريهاي از يكي امروز كه ميدانيم و دارد

است/ مغزي و قلبي سكتههاي مهم عامل كه است مغز و قلب
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٢٢٥ ٢١٥ خطبة

نـتايج و اعـمالشان ثـواب كـه صـالح فـرزندان وجـود و انسـان نسل بقاي
ديگري بزرگ نعمت نيز شود عايد مادر و پدر به و خودشان به هم كارهايشان,

است/ شده اشاره آن به < ابِرِيى دى مَقْطوُعا �ى <وَ جملة در كه
سپاساست و حمد هرگونه شايستة كه ديگر ششنعمتمهم به سپساشاره
مـنكر و ديـن از مـرتد مـرا Aكـه را خـدايـي ميكنم xشكر <و ميفرمايد: كرده,
به مرا و نكرد, عقلم در اختGل به گرفتار و ايمانم از وحشتزده و پروردگارم
�َ xوَ نكرد>; مجازات نمود, مجازات آن با را پيشين امتهاي كه عذابهايي و كيفر

هـم بـه مـعناي بـه عـقلي> <ملتبسا و شـده گرفته اشتباه معناي به <حبس> وزن بر <لبس> ريشة از <ملتبس> /١
است/ عقل و فكر ريختن

وَ , عَقْلِيى
مُلْتَبِسا١ً �َ وَ , إِيمَانِيى مِنْ مُسْتَوْحِشاً �َ وَ , لِرَبِّيى مُنْكِراً �َ وَ , دِينِيى عَنْ ا مُرْتَد�

/A قَبْلِيى مِنْ مَمِ ُٔ�ْ
 بِعَذَابِ باً مُعَذَّ �َ
در ولي است; الهي مهم نعمتهاي مشمول كار آغاز در انسان كه ميشود بسيار
تـداوم بـه اشـاره Bبـا جـملههاي از تـعدادي ميدهد: دست از را آنها راه ادامة
حمد شايستة نعمت, شمول هم بنابراين عقل, و ايمان و دين نعمت نعمتهاست;
لحظه هر نباشد حال شامل لطفخدا گر ا زيرا آن, تداوم و بقا هم استو شكر و

است/ معرضزوال در نعمتها
خاص ذكر قبيل از < دِينِيى عَنْ ا مُرْتَد� �َ <وَ جملة از بعد < لِرَبِّيى مُنْكِراً �َ <وَ جملة

است/ عام از بعد
كه است وحشتناكي و دردناك عذابهاي به اشاره بِعَذَابِ///> باً مُعَذَّ �َ <وَ جملة
و شـديد بسـيار طـوفانهاي صاعقه, مانند شد; نازل پيشين امتهاي از بعضي بر

جان/ و جسم در سنگين و آفاتسخت و ويرانگر زلزلههاي
دارد; ايمان گاه انسان استكه اين به اشاره < إِيمَانِيى مِنْ مُسْتَوْحِشاً �َ <وَ جملة
گيرد/ قرار معرضزوال در يا و بشود خطاهايي به آلوده كه ميترسد اين از ولي
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢٢٦

و شكـر كـامل آرامش بـا آميخته ايمان سبب به را تو كه ميدارد عرضه cdefg امام
ميگويم/ سپاس

تسليم خداوند درگاه مقرّبان و عارفان مقامات مهمترين از يكي كه آنجا از و
چـنين سخن اين ادامة در cdefg امام است, نقصان به اعتراف و او فرمان برابر در
هستم مملوكي بندة كه حالي در آوردم روز به شبرا Aخداونداx> ميدارد: عرضه
من و كردهاي تمام من بر را حجّت تو خداوندا! نمودم ستم نفسخويش به كه
نميتوانـم بخشيدهاي تو آنچه جز ندارم, تو Aبرابر در گناه ارتكاب xدر حجّتي
را خـود حـفظ تـوان كردهاي حفظ آن از مرا آنچه جز و آورم, دست به چيزي
�َ وَ / ليى ةَ حُـجَّ �َ وَ عَلَيىَّ ةُ 
لْحُجَّ لَکَ , لِنَفْسِيى الِماً ظَ مَمْلُوكاً عَبْداً xأَصْبَحْتُ نـدارم>;

/A وَقَيْتَنِيى مَا إِ�َّ أَتَّقِيىَ �َ وَ , عْطَيْتَنِيى أَ مَا إِ�َّ آخُذَ أَنْ سْتَطِيعُ أَ
در cdefg امام كه چيزي همان باشد خدا بندة كه است اين انسان افتخار برترين

/١٤ ح ص٤٢٠, ,٢ ج صدوق, خصال /١

عَبْدا>/١ لَکَ كُونَ أَ أنْ عِزّا بيى كَفيى <إلىهيى فرمود: ديگري سخن
حـقّ نميتوانـد هيچگاه انسان كه است اين به اشاره < لِنَفْسِيى الِماً <ظَ تعبير و

<إلىهيى ميدارد: mnopqعرضه كرم ا پيامبر كه جايي دهد/ انجام را پروردگار عبوديت

/ ص٢٣ ج٦٨, بحارا(نوار, /٢

كنند/ تقصير به اعتراف بايد اولي طريق به ديگران ادَتِکَ>٢ عِبى حَقَّ عَبَدْنىاكَ ا مى

j j j
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بخشدوم

فِـيى أُضَـامَ أَوْ هُـدَاكَ, فيى أَضِلَّ أَوْ غِنَاكَ, فيى أَفْتَقِرَ أَنْ بِکَ أَعُوذُ نِّيى إِ هُمَّ اللَّ
لَکَ! مْرُ َٔ0ْ( وَ أُضْطَهَدَ أَوْ سُلْطَانِکَ,

وَدِيـعَةٍ لَ أَوَّ وَ , كَـرَائِـمِيى مِـنْ تَـنْتَزِعُهَا كَـرِيمَةٍ لَ أَوَّ نَفْسِيى )جْعَلْ هُمَّ اللَّ
! عِنْدِيى نِعَمِکَ وَدَائِعِ مِنْ تَرْتَجِعُهَا

بِنَا تَتَابَعَ أَوْ دِينِکَ, عَنْ نُفْتَتَنَ أَنْ أَوْ قَوْلِکَ, عَنْ نَذْهَبَ أَنْ بِکَ نَعُوذُ نَّا إِ هُمَّ اللَّ
عِنْدِكَ! مِنْ جَاءَ ذِيى الَّ )لْهُدَي دُونَ أَهْوَاؤُنَا

ترجمه

با و شوم فقير هستم, تو بينيازي ساية در آنكه با ميبرم پناه تو به خداوندا!
منستم بر پناهحكومتتو در يا گردم گمراه گرفتهام قرار هدايتتو پرتو در آنكه
خـداونـدا! گـردم/ مـقهور و مغلوب توست دست در چيز همه آنكه با يا شود
جانم و ده قرار من جان ميگيري من از كه مواهبخويشرا از موهبت نخستين
ميستاني باز من از و داري من نزد كه باشد نعمتهايت ودايع از وديعه نخستين
پناه تو به خداوندا! Aبدار سالم عمر پايان تا را تنم اعضاي ساير گوشو و xچشم
گرديم فريفته آيينت از گيري كناره به يا شويم گردان روي گفتارت از كه ميبريم
باز تو هدايتهاي از و بكشاند خود از پيروي به را ما سركش هوسهاي و هوا يا

دارد/

شرحوتفسير

به مهمّيكه نعمتهاي بر را سپاسالهي و حمد اينخطبه بخشاوّل cdefgدر امام
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢٢٨

بـه دست خطبه از بخش اين در آن دنبال به و آورد بجا است داشته ارزاني او
است پيشين نعمتهاي مكمّل كه ميكند نعمتهايي تقاضاي و ميدارد درگاهشبر
در را خـود خواسـتههاي ميشود شروع <اللهم> با جمله هر كه جمله سه در و

ميدارد: عرضه الهي پيشگاه
تـو بـينيازي سـاية در آنكه با ميبرم پناه تو به <خداوندا! ميگويد: نخست
ساية در يا گردم گمراه گرفتهام قرار هدايتتو پرتو در آنكه با و شوم فقير هستم,
و مـغلوب تـوست دست در چيز همه اينكه با يا شود ستم من بر تو حكومت

است/ شده گرفته نمودن خوار و كردن معنايظلم به <عين> وزن بر <ضيم> ريشة از <أضام> /١

أُضَام١َ أَوْ هُدَاكَ, فيى أَضِلَّ أَوْ غِنَاكَ, فيى أَفْتَقِرَ أَنْ بِکَ أَعُوذُ إِنِّيى xاللَّهُمَّ گردم>; مقهور

مـعناي بـه <اضطهاد> و است شـده گرفته ساختن مقهور معناي به <مهد> وزن بر <ضهد> ريشة از <أضطهد> /٢
است/ نمودن مقهور در كيد تأ

/A!َلَک مْرُ َٔ�ْ
 وَ أُضْطَهَد٢َ أَوْ سُلْطَانِکَ, فِيى
استكه اين به اشاره افعاليميكند توحيد بازگشتبه همه كه اينچهارجمله
سـاية در همه مشكGت و دشمن بر غلبه و پيروزي و هدايت بينيازي, و غنا
أنَتْمُُ النَّاسُ ُّهَا أيَ <(ياَ ميفرمايد: مجيد قرآن كه همانگونه است; ميسّر لطفخدا
تنها بينياز و غنيّ و هستيد فقير شما همة ايمردم! ;( وَاُ=هوَُالغْنَيُِّ الِٕيَاِ= الفْقُرََاءُ

/١٥ آية فاطر, /٣

كند هدايت خدا كه را كسي فهَوَُالمْهُتْدَيِ); اُ= يهَدِْ <(منَْ ميفرمايد: و خداست>٣

/ ١٧٨ آية اعراف, /٤

گر ا غاَلبَِلكَمُْ); Xََكمُُاُ=ف <(انِْٕينَصُْرْ ميفرمايد: نيز و است>٤ هدايتيافته او تنها

/ ١٦٠ آية عمران, آل /٥

كرد>/٥ نخواهد غلبه شما بر كس هيچ كند ياري را شما خداوند
نـخستين <خداونـدا! ميدارد: عرضه درخواست, و دعا دومين در حضرت
نخستين جانم و ده قرار من جان ميگيري من از كه مواهبخويشرا از موهبت
ساير گوشو و چشم xو ميستاني باز من از كه باشد نعمتهايت ودايع از وديعه
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٢٢٩ ٢١٥ خطبة

مِنْ تَنْتَزِعُهَا كَرِيمَةٍ لَ أَوَّ نَفْسِيى 
جْعَلْ xاللَّهُمَّ ;<Aبدار سالم عمر پايان تا را اعضايم
/A! عِنْدِيى نِعَمِکَ وَدَائِعِ مِنْ تَرْتَجِعُهَا وَدِيعَةٍ لَ أَوَّ وَ , كَرَائِمِيى

جملة در و گرانبهاست اشياي و ارزش شخصبا معناي به اصل در <كريمة>
گاه استكه زبان گوشو و چشم مانند انسان; مهم اعضاي به اشاره بحث, مورد
لطفو به اشاره هم استكه شده ذكر خداوند وديعة گاه موهبتالهيو عنوان به
باز سرانجام و است وديعههايي نعمتها اينكه به اشاره هم و است الهي رحمت

ميشود/ گرفته
دعاهاي در ديگري صورت به كه است همان دعا اين مضمون حال هر در
شعبان نيمة شب اعمال در mnopq كرم ا رسول دعاي در است; آمده معصومان ساير
مِنّىا; ارِثَ الْوى اجْعَلْهُ وَ أحْيَيْتَنىا ا مى تِنىا قُوَّ وَ ارِنىا وَأبْصى اعِنىا بِأسْمى أمْتِعْنىا للّىهُمَّ <اَ ميخوانيم:
ما بر زندهايم كه زماني تا را ما جان و قوّتجسم و چشم نعمتگوشو خداوندا

شعبان/ نيمة دعايشب ص٤١٣, ,٩٥ ج بحارا(نوار, /١

ده>/١ قرار ما وارث را آنها و دار ارزاني
قدرت گوشو و نعمتچشم عمر اواخر در گر ا انسان استكه راستيچنين
حياتدر شهد كه ميشود مبدّل متحركي مردة به دستبدهد از را روح و وجسم
حـالت آن از رهايي و مرگ آرزوي لحظه هر و است تلختر هم زهر از او كام

ميكند/
نخست عمر پايان در خداوند نيستكه اين فوق دعاي از استمنظور بديهي
استكه اين منظور بلكه را, او گوش و مدّتيچشم از بعد و بگيرد را انسان جان

باشند/ سالم او اعضاي تمام عمر پايان تا
از كـه مـيبريم پناه تو به <خداوندا! ميدارد: عرضه درخواست, سومين در
و هـوا يـا گـرديم فريفته آيينت از گيري كناره به يا شويم گردان روي گفتارت
دارد>; بـاز تـو هدايتهاي از و بكشاند خود از پيروي به را ما سركش هوسهاي
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢٣٠

است/ بردن سويچيزي سرعتبه به معناي به تفاعل� باب 	مصدر <تتابع> ريشة از <تتابع> /١

أَهْوَاؤُنَا ابَع١َبِنَا تَتَ أَوْ دِينِکَ, عَنْ نُفْتَتَنَ أَنْ أَوْ قَوْلِکَ, عَنْ نَذْهَبَ أَنْ بِکَ نَعُوذُ نَّا إِ xاللَّهُمَّ
/A!َعِنْدِك مِنْ جَاءَ الَّذِيى 
لْهُدَي دُونَ

انسـان /١ ميبرد: پناه خدا به بزرگ مشكل و گناه سه از دعا اين در cdefg امام
/٢ بگـذرد/ سـرسري آن كـنار از و بسـپرد فـرامـوشي به را الهي نواهي و اوامر
/٣ سازد/ منحرف حق از را او و كند نفوذ انسان دل در فتنهانگيزان وسوسههاي

دارد/ باز الهي هدايت از را او و شود چيره برانسان نفس هواي
الهي درگاه در شد آغاز <اللهم> با يك هر كه گانه سه دعاهاي اين گر ا يقين به
چه و ميگردد انسان نصيب آخرت و دنيا سعادت و خير تمام برسد, اجابت به
داد دست دعايي حال زمان هر و بسپاريم خاطر به را دعاها اين كه است خوب

بخواهيم/ خدا از را آنها و كنيم خدا درگاه به رو
آورده; وحده متكلّم صورت به را سخن دعا اين دوم و بخشاوّل cdefgدر امام
مـصلحت هم تا ميكند ذكر الغير مع متكلم صيغة به را آن آخر بخش در ولي

را/ مسلمانان همة مصالح هم و باشد خواسته خدا از را خويش

j j j
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نَ بِصِفّيى ا خَطَبَهى

cdefgاست امام خطبههاي از

خطبه: سند /١
در كليني مرحوم رضي, سيّد از قبل را خطبه اين كه است آمده خطبه اين ذيل نهجالب�غه كتابمصادر در
در استكه آن از بيش كافيآمده در آنچه البتّه است كرده cdefgنقل باقر امام از ص٣٥٢, ,٨ ج كافي, روضة
وجـود به تغييري معنا در بيآنكه است, متفاوت عباراتنهجالب�غه الفاظشبا از بعضي و آمده, نهجالب�غه

ص�١٢٩ ج٣, نهجالب�غه, 	مصادر باشد/ آمده

فرمود/١ ايراد صفّين در كه

خطبهدريكنگاه

ومكـان زمـان در cdefg امـام كه است نهجالب�غه مهم خطبههاي از خطبه اين
عمدتا و بردارد در را مباحثمهمي و فرموده ايراد جنگصفين در يعني خاصي;

است: شده بخشتشكيل چهار از
Aمردم تودههاي و رعيتxزمامداران و والي متقابل حقوق از اوّل بخش در /١
حـق, ميفرمايد: و ميپردازد حقوق دربارة كلي قانوني بيان به ميگويد/ سخن
آن بر دارايحق نوعي به نيز او دارد ديگريحق دوسويهاست;هركسبر همواره
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢٣٢

/Auانشاءاxخواهيمپرداخت شخصاستواينمسئلةمهمياستكهبهشرحآن
تشريح حاكمان بر را مردم حقوق و مردم بر كمان حا حقوق بخشدوم در /٢
بدون مردم اصGح نه كه ميفرمايد كيد تأ معنا اين بر بخش همين در و ميكند
در دو اين يعني مردم; بياصGح كمان حا اصGح نه است ممكن حاكمان اصGح

دارند/ متقابل تأثير يكديگر
او داد; يـارانش از يكـي به cdefg امام كه است پاسخي واقع در سوم بخش /٣
آن پـيشگاه بـه را خـود كـامل وفاداري و كرد امام از فراواني تمجيد و تعريف
هرگز من فرمود: و نمود فراواني تواضع او پاسخ در امام داشت, حضرتعرضه
مخصوصذات عظمتها همة كه چرا خوشندارم, را تمجيد تعريفو و گويي ثنا

پاكخداست/
و آمده ميان به سخن مردم و حاكمان صحيح روابط از چهارم بخش در /٤
بهعكس بپرهيزندو وچاپلوسان متملّقان از بايد كمان كهحا تأكيدشده بدينمعنا
سـوي به رو جامعه تا باشند گيران خرده گيري خرده و نقّادان نقد شنيدن آمادة

كند/ فGححركت و صGح

j j j
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بخشاوّل

عَلَيىَّ لَكُمْ وَ أَمْرِكُمْ, بِو0َِيَةِ ا حَق| عَلَيْكُمْ لِيى سُبْحَانَهُ هُ )للّى جَعَلَ فَقَدْ بَعْدُ; ا أَمَّ
وَ ـوَاصُـفِ, )لتَّ فِـيى شْـيَاءِ َٔ0ْ( أَوْسَـعُ فَالْحَقُّ عَلَيْكُمْ, لِيى ذِيى الَّ مِثلُْ )لْحَقِّ مِنَ

جَرَيى ا0َِّٕ عَلَيْه يَجْرِيى 0َ وَ عَلَيْهِ, جَرَيى ا0َِّٕ حَدٍ َٔ0ِ 0َيَجْرِيى نَاصُفِ, )لتَّ فِيى أَضْيَقُهَا
هِ لِـلّى خَـالِصاً لِکَ ذى لَكَـانَ عَـلَيْهِ, يَـجرِيىَ 0َ وَ لَـهُ يَجْرِيىَ أَنْ حَدٍ َٔ0ِ كَانَ لَوْ وَ لَهُ/
عَـلَيْهِ جَـرَتْ مَـا كُـلِّ فِيى لِعَدْلِهِ وَ عِبَادِهِ, عَلَيى لِقُدْرَتِهِ خَلْقِهِ, دُونَ سُبْحَانَهُ
جَعَلَ وَ يُطِيعُوهُ, أَنْ )لْعِبَادِ عَلَي هُ حَقَّ جَعَلَ سُبْحَانَهُ كِنَّهُ لى وَ قَضَائِهِ, صُرُوفُ
)لْـمَزِيدِ مِـنَ هُوَ بِما عاً تَوَسُّ وَ مِنْهُ, dً تَفَضُّ )لثَّوَابِ مُضَاعَفَةَ عَلَيْهِ جَزَاءَهُمْ

أَهْلُهُ/

ترجمه

حقي شما بر من براي سبحان خداوند Aبدانيد الهي ثناي و حمد xاز بعد امّا
من بر حقي نيز شما براي مقابل, در و شماست امور سرپرستي آن كه داده قرار
وسيعتر چيز هر از بيان, مرحلة در حق و دارم شما بر من كه حقي مانند داده; قرار
و سـختتر چـيز هـر از عمل مرحلة در ولي ميكنند; دفاع آن از همه و است
آن برابـر در اينكه مگر نمييابد جريان كسي نفع به حق Aزيراx است پيچيدهتر
به حق و ,Aميآورد وجود به او براي مسئوليتي xو ميگيرد قرار او گردن به حقي
قرار گر ا و بود, خواهد ديگري بر حقي او نفع به اينكه مگر نميآيد كسي گردن
امر اين نباشد, حقي او بر و يابد جريان كسي سود به Aو باشد xيكطرفه حق بود
احاطه بندگان همة قدرتشبر زيرا مخلوقش, نه بود; سبحان مخصوصخداوند
خداوند ولي است; ثابت است, فرمانشجاري كه امور همة در عدالتش و دارد
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢٣٤

Aمقابل xدر و اطاعتشكنند استكه داده قرار بندگانشاين بر را حقخود سبحان
كساني براي توسعه و بابتفضيل از صورتمضاعفو به خود بر را پاداشآنها
سويه دو نيز خلق بر خدا حق xبنابراين است شمرده Bزم دارند شايستگي كه
باب از اينحق چند هر ثواب, حق بندگان و دارد بندگان حقاطاعتبر او است;

/Aاستحقاق نه است; تفضّل

شرحوتفسير

حقوق گسترشدامنة

بيان طريق از انضباط و اتحاد به را خود ياران همة خطبه اين آغاز در cdefg امام
Aبدانيد الهي ثناي و حمد xاز بعد <اماّ ميفرمايد: و ميكند دعوت امتّ بر حقّش
شماستو امور سرپرستي آن كه داده قرار حقي شما بر من براي سبحان خداوند
دارم>; شما بر من كه حقي مانند داده; قرار من بر حقي نيز شما براي مقابل, در


لْحَقِّ مِنَ عَلَيىَّ لَكُمْ وَ أَمْرِكُمْ, بِوَِ�يَةِ ا حَق� عَلَيْكُمْ لِيى سُبْحَانَهُ 
للّىهُ جَعَلَ فَقَدْ بَعْدُ; ا xأَمَّ
/Aْعَلَيْكُم لِيى الَّذِيى مِثْلُ

ميكند اشاره اسGمي بابحكومت در مهمي مسئلة به جمله اين در cdefg امام
همه استبدادي حكومتهاي بود/ متفاوت زمان آن حكومتهاي همة با واقع در كه
چشم بايد كه ميشمردند بردگان همچون را رعايا و ميدانستند خود آن از را چيز
و مـنتّ نوعي بودند قايل رعايا براي چيزي گر ا و كنند اطاعت بسته, گوش و
واقـع در اسـGمي حكومت ميفرمايد: cdefg امام كه حالي در حق, نه بود; تفضّل
كه زمامداران بر حقمردم و مردم بر حقزمامداران است: متقابل حق دو از مركبّ

است/ پرمسئوليت و سنگين دو هر
كـرده, اشـاره اسـGمي, فـرهنگ در گـير فرا بسيار و كليّ قاعدهاي به سپس
دفـاع آن از هـمه و است وسـيعتر چـيز هـر از بيان, مرحلة در <حق ميافزايد:
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٢٣٥ ٢١٦ خطبة

حق Aكه استxچرا پيچيدهتر و سختتر چيز هر از عمل مرحلة در ولي ميكنند;
ميگيرد قرار او گردن به حقي آن برابر در اينكه مگر نمييابد جريان كسي نفع به
اينكه مگر نميآيد كسي گردن بر حق و Aميآورد وجود به او براي مسئوليتي xو

كـنند/ وصف ديگر بعضي براي را چيزي بعضي كه معناست اين به و شده گرفته <وصف> ريشة از <تواصف> /١
ميدهند/ سخن دادِ حق دربارة كدام هر سخن, مقام در يعنيمردم ;lبا خطبة در

وَ 
لتَّوَاصُف١ِ, فِيى شْيَاءِ َٔ�ْ
 أَوْسَعُ الْحَقُّ xفَ بود>; خواهد ديگري بر حقي او نفع به

استو شـده گـرفته دادن انـصاف مـعناي بـه <حـرص> وزن بـر و <هدف> وزن بر <نصََفَ> ريشة از <تناصف> /٢
رعايتكند/ انصافرا ديگري حق كسدر هر استكه آن <تناصف> معناي

/Aُلَه جَرَيى إِ�َّ عَلَيْه يَجْرِيى �َ وَ عَلَيْهِ, جَرَيى إِ�َّ حَدٍ َٔ�ِ َ�يَجْرِيى 
لتَّنَاصُف٢ِ, فِيى أَضْيَقُهَا
همة اينكه نخست ميفرمايد: اشاره نكته دو عبارتبه اين cdefgدر امام واقع در
بـراي و ميزند حق طرفداري از دم كس هر و هستند آشنا حق واژة با انسانها
براي عمل, هنگام كه حالي در ميگيرد, قرار واژه اين چتر زير خود منافع حفظ
لذا ميداند, يكطرفه را حق گويي است, سختگير بسيار ديگران حقوق اداي
مورد هيچ در كه ميفرمايد اشاره اساسي اصل اين به دوم نكتة بيان در cdefg امام
قرار كسي براي حقّي گر ا استثنا بدون جا همه در ندارد; وجود جانبه يك حق
حق خود گرد شا بر استاد مث{ ميكند; پيدا او بر حقّي نيز مقابل طرف شود داده
حق استاد بر نيز گرد شا يقين به است/ تربيتآموخته و داده تعليم را او زيرا دارد,
قـرار اسـتاد اخـتيار در را خـويش جوانـي و عمر و فكر كه هنگامي زيرا دارد,

نكند/ فروگذار چيزي و بكوشد او تربيت و تعليم در بايد ميدهد
نيزحق بدهكار كند, ادا موقع به را آن بايد كه دارد بدهكار بر حقّي طلبكار گر ا
(وَانِْٕ دهد مهلت او به باشد نداشته را پرداخت توان گر ا اينكه آن و دارد متقابلي

/ ٢٨٠ آية بقره, /٣

ميَسَْرَةٍ)/٣ الِٕيَى ذوُعسُْرَةٍفنَظَرَِةٌ كاَنَ
بسياري حقوق نيز آنها زنان دارند همسرانخود بر متعددي مردانحقوق گر ا

/ ٢٢٨ آية بقره, /٤

٤/( علَيَهْنَِّ َّذيِى ال مثِلُْ (وَلهَنَُّ دارند شوهران گردن بر
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢٣٦

و پدر فقط نه است نمايان كام{ مسئله اين نيز فرزند و ومادر پدر مورد در
بسـياري حقوق آنها بر نيز فرزندان بلكه دارند, سنگيني حقوق فرزند بر مادر
به cdefgرا الحسين بن علي العابدين زين سجاد الحقوقامام كسيرسالة گر ا دارند/

است/ آورده ص١٠ ج٧١, بحارا(نوار, در cdefgرا سجاد الحقوقامام مجلسيرسالة عّ?مة مرحوم /١

ميشود/١ گاه آ كام{ يكديگر بر مردم متقابل گسترشحقوق به كند دقتمطالعه
حق او بر نيز حيوان دارد, اوستحقي مملوك كه حيواني بر انسان گر ا حتي

بسيار كه است شده كر ذ المندوبة> و الواجبة الدابةّ <حقوق تحتعنوان بابي الشيعه, الحجوسائل كتاب در /٢
گذشت/ اينمعنا به اشارهاي نيز ١٦٧ خطبة در استو توجّه قابل

دارد/٢
كه ميكند اشاره بندگان بر خداوند حق به سخن اين ادامة در cdefg امام آنگاه
جـهاتي از خـدا بـر عـباد حق تعبير گرچه نيست, طرفه يك نيز حق اين حتي
نشان را خود اينجا در تفضّل لباس در حق اين حال هر به ولي است; نامتناسب
يابد كسيجريان سود به Aو باشد xيكطرفه حق بود قرار گر <ا ميفرمايد: ميهد,
زيرا مخلوقش, نه بود; سبحان خداوند مخصوص امر اين نباشد, حقي او بر و
فرمانشجاري كه اموري همة در عدالتش و دارد احاطه بندگان همة بر قدرتش
خَالِصاً ذىلِکَ لَكَانَ عَلَيْهِ, َ يَجرِيى �َ وَ لَهُ َ يَجْرِيى أَنْ حَدٍ َٔ�ِ كَانَ لَوْ xوَ ثابتاست>; است,
صُرُوفُ عَلَيْهِ جَرَتْ مَا كُلِّ فِيى لِعَدْلِهِ وَ ادِهِ, عِبَ عَلَيى لِقُدْرَتِهِ خَلْقِهِ, دُونَ سُبْحَانَهُ لِلّىهِ

/Aِقَضَائِه
كه ميكند ايجاب خداوند قدرت سو يك از كه است آن به اشاره سخن اين
سوي از و كند عنايت زمينهها همة در آنها ياري به و نگذارد تنها را خود بندگان
در نه و تشريع جهان در نه ستمي و ظلم كمترين عدالتشموجبميشود ديگر
بـندگان حساب از خداوند حساب بنابراين, نشود, وارد كسي بر تكوين جهان
وا عدالت ترك به را آنها كه نيازهايي يا و ناتواني و عجز اثر بر بندگان جداست;
علي عادل و مطلق قادر امّا نكنند; عايت را ديگران حقوق است ممكن ميدارد
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بـندگانششـود؟! حـقوق شـدن ضايع به راضي است ممكن چگونه اBطGق,
او حق و شود استثنا خداوند, مورد در حق بودن طرفه دو است ممكن بنابراين

باشد/ يكطرفه
بر را خود حق سبحان خداوند <ولي ميفرمايد: سخن اين ادامة در cdefg امام
خود بر را پاداشآنها Aمقابل xدر و اطاعتشكنند استكه داده قرار اين بندگانش
دارند شايستگي كه كساني براي توسعه و تفضّل باب از و مضاعف صورت به
جَـعَلَ وَ يُـطِيعُوهُ, أَنْ 
لْـعِبَادِ عَلَي هُ حَقَّ جَعَلَ سُبْحَانَهُ لَكِنَّهُ xوَ است>; دانسـته Bزم

/Aُأَهْلُه 
لْمَزِيدِ مِنَ هُوَ بِما عاً تَوَسُّ وَ مِنْهُ, kً تَفَضُّ 
لثَّوَابِ مُضَاعَفَةَ عَلَيْهِ جَزَاءَهُمْ
بر بندگان براي حقّي دارد بندگان بر كه حقّي برابر در خداوند ديگر بيان به
خداوند از بندگان بيآنكه دارد تفضّل جنبة اينحق, چند هر است, خويشقائل
هر داشته ارزاني بندگان به او كه نعمتهايي همه آن برابر در زيرا باشند, طلبكار

كرد/ نخواهند ادا را آن شكر از اندكي بخش كنند عبادتش و اطاعت قدر
حقي برابر در يعني نيست; مستثنا امر اين از متعال اينترتيبحتيخداوند به
تفضّل باب از حق اين چند هر دارند, حقي او بر هم آنها دارد بندگان بر او كه

بودن/ طلبكار و استحقاق نه است;

نكته

تفضّل؟ استيا استحقاق ثواب,

آيـا كه است بوده مطرح كGم علم علماي ميان در بحث اين اBيّام قديم از
بـندگان كـه معنا اين به تفضّل؟ يا دارد استحقاق جنبة خداوند, سوي از ثواب
پاداشنيك آنها به است Bزم خداوند بر اطاعتميكنند را الهي اوامر كه هنگامي
ايـنكه يـا مـيشود؟ قبيح مرتكب خداوند و بود خواهد قبيح ندهد گر ا و دهد
و ندارند خداوند از تركمعاصي و مقابلاطاعتاوامر در طلبي هيچگونه بندگان
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢٣٨

عدالتاست؟ عين ندهد گر ا و است مرحمت لطفو باب از دهد پاداشي گر ا
را تـفضّل داشـتهانـد, اشـاعره مذهب به تمايل بيشتر كه متكلمّان از جمعي

را/ استحقاق داشتهاند معتزله مذهب به تمايل كه ديگر بعضي و پذيرفتهاند
مشقتهايي داراي اطاعت به بندگان الزام بيشك ميگويند استحقاق طرفداران
صادر حكيم خداوند از و قبيح استو ظلم باشد, هدف بودن الزام اين گر ا است
بود, نخواهد نيك پاداش جز چيزي هدف آن باشد داشته هدفي گر ا و نميشود
است/ محال او بر كه است قبيح مستلزم ندهد نيكي پاداش خداوند گر ا بنابراين
را عمر همة گر ا كه داده ما نعمتبه قدر آن خداوند ميگويند تفضّل طرفداران
جـا بـه را نـعمت همه اين از كوچكي بخشِ شكرِ باشيم مشغول او اطاعت به
باشد/ آن پرداخت به ملزم او تا نداريم استحقاقي و طلب ما بنابراين نياوردهايم,
چهره از نقاب آن, به توجّه با كه ماندهاند غافل نكته يك از طرفين گويا ولي
استحقاق كه است اين آن و ميگردد آشكار حق, و ميشود برداشته مسئله اين
خـدمت, آن برابـر در و كند خدمتي ديگري به كسي كه است جايي در پاداش
چيزي يا پاداش واقع در گروه دو هر ديگر بيان به و باشد اجرت پاداشو منتظر
مـيگويند اوّل گـروه شـدهانـد; قائل پروردگار فرمان اطاعت براي پاداش شبيه
بعدا ميگويند دوم گروه و گرفتهاند قبل از الهي نعمتهاي صورت به را پاداششان

بگيرند/ بايد
مكلّفان خود به كه دارد الهيمصالحي نواهي و اوامر همة ميدانيم كه حالي در
عزت نفسو تكامل سببصفايروحو جهاد, وحجو روزه و نماز ميگردد/ باز
و مـفاسد از را آنها قمار و شراب و غيبت و دروغ ترك و ميشود سربلندي و
به معاصي ترك و اوامر اطاعت در مكلّفان حال, اين با ميدهد/ نجات بدبختيها
از طلبكار را بايدخود خويشتن مقابلخدمتبه در آيا خودشانخدمتميكنند,

بدانند؟! پروردگار
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٢٣٩ ٢١٦ خطبة

دستورات خود بيمار به مهرباني و دلسوز طبيب كه ميماند آن به درست اين
آن به بيمار و بگذارد او اختيار در را داروها حتي و دهد رايگان طور به را Bزم
و طبيببرود نزد اينبيمار گر ا آيا يابد/ رهايي بيماري شرّ از و عملكند دستورها
او كار بر و تعجبنميكنند همگان كند وي اطاعتامر بر پاداشي و اجر مطالبة از

نميخندند؟
طـبيب mnopq كرم ا پيامبر و است همينگونه واقع در الهي نواهي و اوامر تمام
است, گـرفته قـرار مكلّفان منافع مسير در است گفته آنچه و بوده طب به دوّار
خـود طاعات برابر در مردم آيا كه نميماند باقي بحث اين براي جايي بنابراين

است؟ تفضّل ثواب يا دارند ثواب استحقاق
موجبكمال كه اطاعتي به مردم تشويق كرمشبراي لطفو به خداوند آري,
از هرگز چنينوعدهاي چون و ثوابداده وعدة و گرفته عهده بر آنهاستپاداشي
است/ محال وعالم, قادر حكيم بر وعده از تخلّف زيرا كرد, نخواهد تخلّف آن
خود بر را رحمت خداوند الرَّحمْةََ); نفَسِْهِ <(كتَبََعلَيَى ميفرمايد: مجيد قرآن

است/ آمده <ربكم> كلمة اضافة با ٥٤ آية در تعبير همين ,١٢ آية انعام, /١

است>/١ داشته مقرّر
خويش وعدة از خداوند َ*يخُلْفُِالمْيِعاَدَ); اَ= <(انَِّٕ ميفرمايد: ديگر سوي از

/ ٩ آية عمران, آل /٢

تخلّفنميكند>/٢
j j j
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بخشدوم

عَـلَيى )لنَّـاسِ لِـبَعْضِ افْتَرَضَهَا حُقُوقاً حُقُوقِهِ مِنْ ـ سُبْحَانَهُ ـ جَعَلَ ثُمَّ
يُسْتَوْجَبُ 0َ وَ بَعْضاً, بَعْضُهَا يُوجِبُ وَ وُجُوهِهَا, فِيى تَتَكَافَأُ فَجَعَلَهَا بَعْضٍ,
حَـقُّ )لْـحُقوقِ تِـلْکَ مِنْ ـ سُبْحَانَهُ ـ )فْتَرَضَ مَا أَعْظَمُ وَ بِبَعْضٍ/ ا0َِّٕ بَعْضُهَا

ـ ـهُ )للّى فَـرَضَهَا فَـرِيضَةٌ , )لْـوَالِـيى عَلَي ةِ عِيَّ )لرَّ حَقُّ وَ ةِ, عِيَّ )لرَّ عَلَي )لْوَالِيى
فَـلَيْسَتْ لِـدِينِهِمْ, ا عِـز| وَ لْـفَتِهِمْ, ُٔ0ِ نِـظَاماً فَجَعَلَهَا , كُلٍّ عَلَيى لِكُلٍّ ـ سُبْحَانَهُ
ةِ, عِـيَّ )لرَّ بِاسْتِقَامَةِ ا0َِّٕ )لْو0َُةُ تَصْلُحُ 0َ وَ )لْو0َُةِ, بِصdََحِ ا0َِّٕ ةُ عِيَّ )لرَّ تَصْلُحُ
وَ بَيْنَهُمْ, )لْحَقُّ عَزَّ هَا حَقَّ لَيْهَا إِ )لْوَالِيى ي أَدَّ وَ هُ, حَقَّ )لْوَالِيى لَي إِ ةُ عِيَّ )لرَّ تِ أَدَّ ذَا فَإِ
ـنَنُ, )لسُّ أَذ0َْلِـهَا عَلَيى جَرَتْ وَ )لْعَدْلِ, مَعَالِمُ )عْتَدَلَتْ وَ ينِ, )لدِّ اهِجُ مَنَ قَامَتْ
ذَا إِ وَ عْدَاءِ/ َٔ0ْ( مَطَامِعُ يَئِسَتْ وَ وْلَةِ, )لدَّ بَقَاءِ فِيى طُمِعَ وَ مَانُ, )لزَّ لِکَ بِذى فَصَلَحَ
وَ )لْكَـلِمَةُ, هُـنَالِکَ اخْتَلَفَتْ تِهِ, بِرَعِيَّ )لْوَالِيى أَجْحَفَ أَوْ وَالِيَهَا, ةُ عِيَّ )لرَّ غَلَبَتِ
فَعُمِلَ نَنِ, )لسُّ مَحَاجُّ تُرِكَتْ وَ ينِ, )لدِّ فِيى دْغَالُ ِٕ0ْ( كَثرَُ وَ )لْجَوْرِ, مَعَالِمُ ظَهَرَتْ
حَقٍّ لِعَظِيمِ يُسْتَوْحَشُ dََلنُّفُوسِ,ف( عِلَلُ كَثرَُتْ وَ حْكَامُ, َٔ0ْ( لَتِ عُطِّ وَ , بِالْهَوَيى

تَـعْظُمُ وَ شْـرَارُ, َٔ0ْ( تَعِزُّ وَ بْرَارُ, َٔ0ْ( تَذِلُّ فَهُنَالِکَ فُعِلَ! بَاطِلٍ لِعَظِيمِ 0َ وَ عُطِّلَ,
)لْعِبَادِ/ عِنْدَ سُبْحَانَهُ هِ )للّى تَبِعَاتُ

ترجمه

مردم همه بر كه داده قرار اموري را حقخود از بخشي سبحان, سپسخداوند
در را حقوق اين و Aشدهاند آن اداي به مأمور xو واجبشمرده يكديگر برابر در
ديگـر بعض سبب آن از بعضي كه گونهاي به داده قرار هم همانند جهات همة

ميگردد/ واجب ديگري اينكه مگر نميشود واجب هيچكدام و است
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢٤٢

زمامدار و والي حق آنها بزرگترين واجبساخته, خداوند كه حقوقي ميان از
بر را آن سبحان خداوند استكه فريضهاي است/ والي رعيتبر حق رعيتو بر
آنان پيوستگي الفتو نظام سبب را آن و فرموده مقرر ديگري مقابل در كدام هر
رعـيت بنابراين است, داده قرار آنها دين قدرت و عزت موجب و يكديگر به
نميگردند اصGح زمامداران و زمامداران اصGح به مگر نميشود اصGح هرگز
والي رعيتحق هرگاه مستقيم/ و صحيح مسير قرارگرفتنرعيتدر طريق از جز
خواهد نيرومند و قوي آنها ميان در حق بپردازد, را رعيت حق والي و كند ادا را
ميشود استوار عدالت نشانههاي ميگردد, انحراف از خالي دين مسيرهاي شد,
بـه رو زمـان ترتيب اين به و ميافتد كار به خويش صحيح مجراي در سنّتها و
گر ا و شد مأيوسخواهند دشمنان و بقايدولتاميدوار به مردم و صGحميرود
كند اجحاف رعايا به نسبت والي يا گردد, چيره و خويشبشورد والي بر رعيت
نشانههاي ميشود, پيدا كلمه اختGف زمان آن در Aو ميريزد هم به جامعه xنظام
و مـييابد فـزوني ديـن در بـدعت و فـريبكاري مـيگردد, آشكار ستم و ظلم
و هوا طبق بر نتيجه در شد/ متروكخواهد ديني آداب و سنّتها روشن جادّههاي
فـزوني اخGقي بيماريهاي و ميگردد تعطيل الهي احكام ميشود, عمل هوس
وحشت شـده تـعطيل كـه مـهمي حـقوق از مـردم حكومتي چنين در مييابد,
ذليـل و خوار نيكان نتيجه در يافته, رواج كه عظيمي باطلهاي از نه و نميكنند
عظيم بندگان بر الهي مجازاتهاي Aآن دنبال xبه و محترم, و عزيز اشرار و ميشوند

بود/ خواهد

شرحوتفسير

رعيتاست واليو حق مهمترينحق,

از بخش اين در و فرمود اشاره مردم بر خدا حق به گذشته بخش در cdefg امام
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٢٤٣ ٢١٦ خطبة

حق و مردم بر حقزمامداران آنها مهمترين كه ميكند ياد يكديگر بر مردم حقوق
والياست, رعيتوحقرعيتبر بر والي حق ديگر تعبير به و زمامداران بر مردم
بر كه داده قرار اموري را خود حق از بخشي سبحان, خداوند <سپس ميفرمايد:
ـ جَعَلَ xثُمَّ ;<Aشدهاند آن اداي به مأمور xو شمرده واجب يكديگر برابر در مردم

/Aٍبَعْض عَلَيى 
لنَّاسِ لِبَعْضِ افْتَرَضَهَا حُقُوقاً حُقُوقِهِ مِنْ ـ سُبْحَانَهُ
حقوق از بخشي عنوان به يكديگر بر را مردم cdefgحق امام اينكه توجّه شايان
ديگر تعبير به و است خودششمرده حقوق از گرفته نشأت و مردم بر خداوند

هماند/ طول در بلكه نيستند, عرضهم در الناس حق و uا حق
هم همانند و مساوي جهات همة در را حقوق اين <خداوند ميافزايد: آنگاه
واجب هيچكدام و است ديگر بعض سبب آن از بعضي كه گونهاي به داده قرار

قدر منزلتو و مقام در همطراز معناي به كفر> > وزن بر كفؤ> > ريشة از ميشوند برابر و همسان يعني <تتكافأ> /١
است/ اط?قشده مانند و شبيه گونه هر سپسبه است,

يُوجِبُ وَ وُجُوهِهَا, فِيى
تَتَكَافَأ١ُ xفَجَعَلَهَا ديگريواجبگردد>; اينكه مگر نميشود

/Aٍبِبَعْض إِ�َّ بَعْضُهَا يُسْتَوْجَبُ �َ وَ بَعْضاً, بَعْضُهَا
بخش در كه همانگونه نيستو يكسويه حقوق اين از يك هيچ ديگر بيان به
ثابت ديگري بر كسي براي حقي گاه هر است, سويه دو آنها همة آمد, گذشته
ميگردد, Bزم اوّل شخص بر دوم شخص از حقي آن مقابل در بGفاصله شود
اين به نه يكديگر; ملزوم و همBزم و يكديگرند مساوي هم اينحقوق بنابراين,
انجام از نيز مقابل طرف ندادند انجام را خود وظيفة افراد از بعضي گر ا كه معنا
از پـدر نـداد, انجام را پدر اطاعت حق فرزند گر ا مث{ زند; سرباز خود وظيفة
عـمل خود وظيفة به رعيت از گروهي گر ا يا زند سرباز نفقه اداي و او تربيت
مـقام در اينها ديگر تعبير به كند/ قطع آنها از را حكومت خدمات والي نكنند,
واجبند, دو هر يعني عمل; و تحقّق مقام در نه يكديگرند; ملزوم و Bزم وجوب,
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نكند/ عمل يا كند عمل خود وظيفة به مقابل طرف خواه
كنيد: توجّه زير مثال به بيشتر توضيح براي

انجام از والي يقين به بپردازند را Bزم خراج مالياتو رعيت, از گروهي هرگاه
مـجروحان مداواي و آنها اطفال تربيت و تعليم يا امنيتّ مسألة در خود وظيفة
وظـيفه دو اين از يك هر زيرا كرد, نخواهد كوتاهي بيمارانشان, و ومصدومان
در چـند هر است, عمل مقام در ديگري به مشروط غير و دارد استقGلي جنبة

خوردهاند/ گره يكديگر به وجوب دو تشريع مقام
سـاخته, واجب خداونـد كه حقوقي ميان <از ميفرمايد: سخن اين ادامة در
است/ والي بـر رعـيت حـق و رعـيت بـر زمـامدار و والي حـق آنها بزرگترين
مـقرّر ديگـري مـقابل در كـدام هر بر را آن سبحان خداوند كه است فريضهاي
عَلَي 
لْوَالِيى حَقُّ 
لْحُقوقِ تِلْکَ مِنْ ـ سُبْحَانَهُ ـ 
فْتَرَضَ مَا أَعْظَمُ xوَ است>; فرموده

گـفته <راعـي> چـوپان به است/ مراعات و مراقبت و حفظ معناي به <سعي> وزن بر <رعي> ريشة از <رعيّت> /١
و ميكند مراقبت مردم از زيرا ميشود, گفته <راعي> كم حا به و ميكوشد چهارپايان حفظ در چون ميشود,

حفاظتحكومتند/ چونتحتمراقبتو ميشود, اط?ق <رعيت> مردم به

/A كُلٍّ عَلَيى لِكُلٍّ ـ سُبْحَانَهُ ـ 
للّىهُ فَرَضَهَا فَرِيضَةٌ , عَلَي
لْوَالِيى عِيَّةِ 
لرَّ حَقُّ وَ ,
عِيَّة١ِ 
لرَّ

ايـن <خـداونـد ميفرمايد: و ميپردازد حق دو اين فلسفة به cdefg امام سپس
و عزت موجب و يكديگر به آنان پيوستگي و مردم الفت نظام سبب را فريضه
بـا مگر نميشود اصGح هرگز رعيت بنابراين است, داده قرار آنها دين قدرت
رعيت قرارگرفتن طريق از جز نميگردند اصGح زمامداران و زمامداران اصGح
تَصْلُحُ فَلَيْسَتْ لِدِينِهِمْ, ا عِز� وَ لْفَتِهِمْ, ُٔ�ِ نِظَاماً xفَجَعَلَهَا مستقيم>; و صحيح مسير در

/Aِعِيَّة 
لرَّ بِاسْتِقَامَةِ إِ�َّ ةُ 
لْوَُ� تَصْلُحُ �َ وَ 
لْوَُ�ةِ, بِصkََحِ إِ�َّ عِيَّةُ 
لرَّ
جـملة مـعنوي/ هـم و دارد مـادي مهم آثار هم حقوق اين رعايت واقع در
به اشاره Aْلِدِينِهِم ا xعِز� جملة ظاهريو ماديو آثار به اشاره Aْلْفَتِهِم ُٔ�ِ نِظَاماً xجَعَلَهَا
اشـاره مهم حقيقت اين به آن, بعد ما جملة دو و است روحاني و معنوي آثار
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در دو هر و است خورده گره هم به زمامداران و رعيت فساد و صGح كه ميكند
رعاياي و ميكشانند فساد به را رعايا فاسد زمامداران دارند/ متقابل اثر يكديگر
صالح دو هر گر ا و ميكنند عدالت و حق پذيرش به مجبور را حكومت صالح

ميگردد/ فراهم پيشرفتجامعه و پيروزي براي شرايط بهترين باشند
رعيت نسبتبه والي ادايحق بر كه مثبتي و منفي آثار شرح به ادامه در آنگاه
عبارات با و پرداخته مترتبميشود آنها اداي عدم و والي رعيتنسبتبه حق و
رعيتحق <هرگاه ميفرمايد: يكميشمارد, به يك را آثار اين گويايي و روشن
نـيرومند و قوي آنها ميان در حق بپردازد, را رعيت حق والي و كند ادا را والي
استوار عدالت نشانههاي ميگردد, انحراف از خالي دين مسيرهاي شد, خواهد
رو اينترتيبزمان به و ميافتد كار مجرايصحيحخويشبه در سنّتها و ميشود
شد>; مأيوسخواهند دشمنان و اميدوار دولت بقاي به مردم و ميرود صGح به
قَامَتْ وَ بَيْنَهُمْ, 
لْحَقُّ عَزَّ هَا حَقَّ لَيْهَا إِ أَدَّي
لْوَالِيى وَ هُ, حَقَّ لَي
لْوَالِيى إِ عِيَّةُ 
لرَّ تِ أَدَّ ذَا xفَإِ

كوبيده كام  مرور و كثرتعبور اثر بر صافاستكه و محكم جاده معناي به <ظلّ> وزن بر <ذِلّ> جمع <اذjل> /١
است/ شده خوار كام  پا دستو زير در جادهاي چنين استگويي <ذلت> همان آن اصلي ريشة باشد, شده

لِکَ بِذى حَ فَصَلَ نَنُ, 
لسُّ أَذَْ�لِهَا١ عَلَيى جَرَتْ وَ 
لْعَدْلِ, مَعَالِمُ 
عْتَدَلَتْ وَ ينِ, 
لدِّ اهِجُ مَنَ
/Aِعْدَاء َٔ�ْ
 امِعُ مَطَ يَئِسَتْ وَ وْلَةِ, 
لدَّ بَقَاءِ فِيى طُمِعَ وَ مَانُ, 
لزَّ

حق اداي و وظيفهشناسي براي مهم اثر هفت خطبه, از بخش اين در cdefg امام
ديگري قدرتاستو عزتو آنها نخستين كه فرموده رعيتبيان و والي متقابل
برافـراشـته اثر سومين بدعتهاست/ شدن كمرنگ و دين مسيرهاي شدن هموار
نتيجة كه پنجم/ سنتّهاست/ احياي چهارم و اسGمي كشور در عدالت پرچم شدن
هفتم و حكومت دوام و بقا به اميدواري ششم و جامعه محيط اصGح آنهاست

است/ دشمنان مأيوسشدن
mnopq كـرم ا پـيامبر شـد/ آشكـار خـوبي بـه mnopq خـدا رسول عصر در امر اين
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ادا را اطاعت حق نيز امت قاطع كثريتّ ا و بود امت حقوق كنندة ادا بزرگترين
cdefg اميرمؤمنان عصر در ولي شد; نمايان خوبي به هفتگانه آثار اين و ميكردند
انحرافاتي سبب به ولي شد; احيا داد و عدل و اسGمي زياديسنن حدّ تا چند هر
و كـرد بـروز ديگـري از پس يكي سال ٢٥ مدّت در mnopq كرم ا پيامبر از بعد كه
انـجاميد, وي قـتل و عـثمان حكـومت ضـد بـر مسلمانان شورش به سرانجام
حكـومت كـوتاه مـدّت در اصـلي مسـير بـه عـظيم قافله اين كامل بازگرداندن
مـانند پـيشين; حكومتهاي از خطرناكي عوامل بقاياي با و cdefg علي اميرمؤمنان
به را اسGم تاريخ بخشاز اين كس هر نشد/ ميسّر بنيمروان, و بنياميهّ و معاويه

ميكند/ تصديق گفتيم را آنچه كند تعصبمطالعه از خالي و دقت
انسـجام بـا و Bبا شده حساب بيانات از الهام با ميتوانند امروز مسلمانان,

يابند/ باز را قدرتخود و عزت مردم, تودههاي و زمامداران رعايا, و وBت
از رعـيت و والي تخلّف سوء آثار بيان به سخن اين ادامة در cdefg امام سپس
چيره و واليخويشبشورد رعيتبر گر ا <و ميفرمايد: پرداخته, يكديگر حقوق
آن در Aو ميريزد هم به جامعه xنظام كند اجحاف رعايا به نسبت والي يا گردد,
مـيگردد, آشكـار سـتم و ظـلم نشـانههاي مـيشود, پـيدا كـلمه اختGف زمان
آدابديني و سنّتها جادههايروشن و مييابد فزوني دين بدعتدر فريبكاريو
الهـي احكـام ميشود, عمل هوس و هوا طبق بر نتيجه در شد/ خواهد متروك
وَالِيَهَا, عِيَّةُ 
لرَّ غَلَبَتِ ذَا إِ xوَ مييابد>; فزوني اخGقي بيماريهاي و ميگردد تعطيل

وزن بـر <جـحف> آن اصـلي ريشة استو ديگران حقوق بردن بين از معناي به <اجحاف> ريشة از <اجحف> /١
چيزياست/ برگرفتن معناي به <محو>

كَـثُرَ وَ 
لْجَوْرِ, مَعَالِمُ ظَهَرَتْ وَ 
لْكَلِمَةُ, هُنَالِکَ اخْتَلَفَتْ بِرَعِيَّتِهِ, 
لْوَالِيى
أَجْحَف١َ أَوْ

بـه <دخـل> وزن بـر <دغـل> ريشة از اصل در آن/ كردن فاسد قصد به چيزي به مخفيانه ورود يعني <ادغال> /٢
است/ شده گرفته كردنصيد, غافلگير براي مخفي مكان در ورود معناي

معنايقصد به <حج> ريشة از اصل در استو مستقيم روشنو واضح, معنايجادة به <محجة> جمع <محاج> /٣
برود/ مستقيم روشنو راه از دارد قصد هميشه انسان زيرا شده, گرفته

وَ حْكَامُ, َٔ�ْ
 عُطِّلَتِ وَ , بِالْهَوَيى فَعُمِلَ نَنِ, 
لسُّ ٣ مَحَاجُّ تُرِكَتْ وَ ينِ, 
لدِّ فِيى
دْغَال٢ُ ِٕ�ْ
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/Aِلنُّفُوس
 عِلَلُ كَثُرَتْ
مردم و زمامداران همكاري ترك براي هفتگانهاي cdefgمفاسد امام نيز اينجا در
اختGف ديدهايم; جور حكومتهاي در را آن خود چشم با بارها كه فرموده بيان
و طبقهوا بر عمل تركمسيرهايروشن, فريبكاري, بدعتو ستم, ظلمو كلمه,
و كينه و غرور و كبر همچون اخGقي, رذايل فزوني و الهي احكام تعطيل هوس,

آن/ مانند و استبداد و انحصارطلبي حسد,
<در مـيفرمايد: پرداخـته, اسفبار وضع اين نهايي نتيجة بيان به آن دنبال به
از نه و نميكنند وحشت شده تعطيل كه مهمي حقوق از مردم حكومتي چنين
اشرار و ميشوند ذليل و خوار نيكان نتيجه در يافته, رواج كه عظيمي باطلهاي
kََفx بود>; خواهد عظيم بنگان بر الهي مجازاتهاي Aآن دنبال xبه و محترم, و عزيز

تَـعِزُّ وَ بْـرَارُ, َٔ�ْ
 تَـذِلُّ فَهُنَالِکَ فُعِلَ! اطِلٍ بَ لِعَظِيمِ �َ وَ عُطِّلَ, حَقٍّ لِعَظِيمِ يُسْتَوْحَشُ
/Aِاد 
لْعِبَ عِنْدَ سُبْحَانَهُ 
للّىهِ تَبِعَاتُ تَعْظُمُ وَ شْرَارُ, َٔ�ْ


در زيرا است, جور مستقيمحكومتهاي غير و مستقيم نتيجة پنجگانه امور اين
عكس باطل, رواج دربرابر و ميكنند عادت حقوق ابطال به مردم فضايي چنان
كـه مـيآيد در عـادي كـارهاي صـورت بـه امور اين و نميدهند نشان العملي
كه است طبيعي و ديدهايم بسيار خود عصر در و تاريخ طول در را آن نمونههاي
از و نـميرسد جـايي به باطلند مخالف و حق مدافع كه كاني وپا نيكان صداي
و اشـرار دست بـه حسـاس پستهاي عكس, به و ميشوند طرد اجتماع صحنة
دورانحكومت در كه همانگونه ميافتد, دارند همخواني فضا آن با كه آلودگاني
ادامة در و آمدند كار سر بر مروانها و شدند تبعيد ابوذرها افتاد; اتفاق سوم خليفة
و رسـيدند قـتل بـه عـمارياسرها و گـرفتند دست به را امور زمام معاويهها راه
يارانش و mnopq پيامبر سGلة كترين پا و رسيد زياد ابن و يزيد به نوبت سرانجام

نوشيدند/ شهادت شربت
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حكومتشان و مردم از را خود لطف خداوند شرايطي چنين در است بديهي
گرفت/ خواهد را دامانشان اعمالشان تبعات و ميگيرد باز

j j j
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بخشسوم

إِنِ وَ ـ أَحَـدٌ فَـلَيْسَ عَلَيْهِ, عَاوُنِ )لتَّ حُسْنِ وَ لِکَ, ذى فِيى نَاصُحِ بِالتَّ فَعَلَيْكُمْ
مَا حَقِيقَةَ بِبَالِغٍ ـ )جْتِهَادُهُ )لْعَمَلِ فِيى طَالَ وَ حِرْصُهُ, هِ )للّى رِضَي عَلَيى )شْتَدَّ
عِـبَادِهِ عَلَيى هِ )للّى حُقُوقِ وَاجِبِ مِنْ كِنْ لى وَ لَهُ/ )لطَّاعَةِ مِنَ أَهْلُهُ سُبْحَانَهُ هُ )للّى
ـ )مْرُؤٌ لَيْسَ وَ بَيْنَهُمْ/ )لْحَقِّ قَامَةِ إِ عَلَيى عَاوُنُ )لتَّ وَ جُهْدِهِمْ, بِمَبْلَغِ )لنَّصِيحَةُ
يُعَانَ أَنْ بِفَوْقٍ ـ فَضِيلَتُهُ ينِ )لدِّ فِيى مَتْ تَقَدَّ وَ مَنزِْلَتُهُ, )لْحَقِّ فِيى عَظُمَتْ إِنْ وَ
اَقْـتَحَمَتْهُ وَ )لنُّـفُوسُ, رَتْهُ صَـغَّ وَإِنْ ـ )مْرُؤٌ 0َ وَ هِ/ حَقِّ مِنْ هُ )للّى لَهُ حَمَّ مَا عَلَيى

عَلَيْهِ/ يُعَانَ أَوْ لِکَ ذى عَلَيى يُعِينَ أَنْ بِدُونِ ـ )لْعُيُونُ

ترجمه

در و كنيد نصيحت و سفارش حقوق اداي به را يكديگر است Bزم شما بر
خشنودي دستآوردن به براي چند هر كسـ هيچ نماييد, كمك هم به آن انجام
كه را اطاعتي نميتواندحق ـ تGشكند پيوسته راه اين در و باشد كام{كوشا خدا
تGش راه اين در اندازه هر xبنابراين آورد بجا است سبحان خداوند مقام شايستة
خود توان قدر به استكه اين بندگان بر الهي حقوقواجب از ولي Aاست كم كند
مـردم مـيان در حـق اقـامة براي و بكوشند يكديگر نصيحت و خيرخواهي در
و بـاشد بـزرگ حـق در مـنزلتش و مـقام اندازه هر ـ كس هيچ كنند/ همكاري
عهدة بر خدا كه حقي انجام در كه نيست آن از برتر ـ سابقهدار دين در فضيلتش
را او مـردم چـند هـر ـ هيچكس نيز و باشد ديگران كمك از بينياز گذارده, او
ديگران به نيستكه آن از كمتر ـ بنگرند او به حقارت ديدة با و كوچكبشمارند

كمكشود/ راه اين در او به يا كند كمك حق انجام راه در
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شرحوتفسير

ادايحقوق لزومهمكاريدر

و والي حـقوق دربارة كه توصيههايي از پس خطبه از بخش اين cdefgدر امام
همكاري به را رعيت و والي از اعمّ نخستهمه گذشت, بخشپيشين در رعيت

ميكند: اشاره اجتماعي مهم اصل سه به آنگاه كرده, دعوت تعاون و
حقوق اداي به را يكديگر است Bزم شما همة <بر ميفرمايد: اوّل قسمت در
التَّنَاصُحِ بِ xفَعَلَيْكُمْ نماييد>; كمك هم به آن انجام در و كنيد نصيحت و سفارش

/Aِعَلَيْه 
لتَّعَاوُنِ حُسْنِ وَ ذىلِکَ, فِيى
مغرور افراد اينكه براي نخست ميرود: مهم اصل سه آن بيان سراغ به سپس
در و دادهانـد انـجام خوبي به زمينه اين در را خود وظيفة نبرند گمان و نشوند
آوردن دست به براي چند هر ـ كس <هيچ ميفرمايد: بازايستند حركت از نتيجه
حق نميتواند ـ كند تGش پيوسته راه اين در و باشد كوشا كام{ خدا خشنودي
اين در چه هر xبنابراين آورد استبجا سبحان خداوند مقام شايستة كه را اطاعتي
قدر به استكه اين بندگان بر الهي حقوقواجب از ولي Aاست كم تGشكند راه
ميان در حق اقامة براي و بكوشند ديگران نصيحت و خيرخواهي در خود توان

فِيى طَالَ وَ حِرْصُهُ, 
للّىهِ رِضَي عَلَيى 
شْتَدَّ نِ إِ وَ ـ أَحَدٌ xفَلَيْسَ كنند>; همكاري مردم
وَاجِبِ مِنْ لىكِنْ وَ لَهُ/ 
لطَّاعَةِ مِنَ أَهْلُهُ سُبْحَانَهُ 
للّىهُ مَا حَقِيقَةَ الِغٍ بِبَ ـ 
جْتِهَادُهُ 
لْعَمَلِ
/Aْبَيْنَهُم 
لْحَقِّ قَامَةِ إِ عَلَيى 
لتَّعَاوُنُ وَ جُهْدِهِمْ, بِمَبْلَغِ 
لنَّصِيحَةُ عِبَادِهِ عَلَيى 
للّىهِ حُقُوقِ
و شود راضي كامل طور به خود كار از هرگاه انسان كلياستكه يكاصل اين
مسـير در او مـركب و ميايستد باز حركت از نداند, آن در خللي و نقص هيچ
جلب و تكامل و پيشرفت كه است چنين نيز امر واقع ميشود/ متوقف تكامل
بـه بـايد هميشه شود/ قانع آن به انسان كه ندارد مرزي و حدّ خداوند, رضاي
از بـينياز هـيچكس بـنابرايـن نـمود, تGش بايد همواره و كرد اعتراف تقصير
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خودنمايي بهتر ديگران نظر در وكوتاهيها نقصها زيرا نيست, ديگران نصيحت
ببيند/ را نقصخود انسان كه است آن از مانع ذات, حبّ و ميكند

بـن عـلي سـجاد امـام بـه كـه <هـنگامي مـيخوانـيم: مشـروحي حديث در
و رنـج خـود به پروردگار عبادت براي همه اين چرا كردند cdefgعرض الحسين
cdefgاشاره امام هستي؟ او فرزندزادة mnopqو پيامبر تن پارة اينكه با ميدهي زحمت
كه را سؤالي همين فرمود: و mnopqكرد كرم ا سنگينپيامبر سختو عباداتبسيار به
خدا به فرمود: پاسخ در حضرت آن و mnopqپرسيدند كرم ا پيامبر از پرسيديد من از
بـر چشـمانم اشك و شود قطعه قطعه راه اين در من اعضاي تمام گر ا سوگند
او يكنعمت شكر از بسيار از كمي و اعشار از عُشري هرگز شود, جاري سينهام

/ ١٠ ح ص٥٦, ج٤٦, بحارا(نوار, /١

آورم>/١ جا به نميتوانم را
هر ـ كس <هيچ ميفرمايد: اجتماعي ديگر اصل دو آن بيان در cdefg امام سپس
آن از برتر سابقهدار, دين فضيلتشدر و باشد بزرگ حق منزلتشدر و مقام اندازه
باشد ديگران كمك از بينياز گذارده, او عهدة بر خدا كه حقي انجام در نيستكه
او بـه حـقارت ديدة با و بشمارند كوچك را او مردم چند هر ـ هيچكس نيز و
اين در او به يا حقكمككند انجام راه در ديگران به نيستكه آن از كمتر ـ بنگرند
ينِ 
لدِّ فِيى مَتْ تَقَدَّ وَ مَنْزِلَتُهُ, 
لْحَقِّ فِيى عَظُمَتْ نْ إِ وَ ـ لَيْسَ
مْرُؤٌ xوَ كمكشود>; راه

لنُّفُوسُ, رَتْهُ صَغَّ وَإِنْ ـ 
مْرُؤٌ �َ وَ هِ/ حَقِّ مِنْ 
للّىهُ لَهُ حَمَّ عَلَيمَا يُعَانَ بِفَوْقِأَنْ ـ فَضِيلَتُهُ

كـوچكو مـعناي به نيز و گشتن كاري وارد بيمطالعه يا شدن پنهان معناي به <اقتحام> ريشة از <اقتحمت> /٢
است/ كاريزدن دستبه معناينسنجيده به <فهم> وزن بر <قحم> آن اصلي ريشة استو شمردن بيارزش

/Aِعَلَيْه يُعَانَ أَوْ ذىلِکَ عَلَيى يُعِينَ أَنْ بِدُونِ ـ 
لْعُيُونُ 
قْتَحَمَتْه٢ُ وَ
ضعفا و اقويا از يك هيچ كه كنند درك را اينحقيقت بايد همه اينكه به اشاره
نفر يك به را نيروها همة خداوند نيستند/ بينياز ديگري از اجتماع, صحنة در
است; آفريده نيرويي و قدرتي تني هر در و فكري و ذوقي سري هر در و نداده
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تـوان و مديريت و فكر نظر از كه كساني بنابراين بزرگ, يا باشد كوچك خواه
جامعه افراد كمكضعيفترين از بينياز را خود نبايد هرگز قويهستند, جسمي
در نقشي كنند تصوّر نبايد ناتوان ظاهر به و افرادضعيف كه همانگونه بشمارند/
cdefgاز الرضا موسي بن علي امام از حديثي در ندارند/ هيچصورت به جامعه ادارة
وَ ا فَـاقْبَلُوهى هٍ سَفيى مِنْ حِكْمَةٍ كَلِمَةُ <غَريىبىان: فرمود: كه ميخوانيم mnopq پيامبراسGم
دو تَجْرِبَةٍ; ذُو إّ� ةَ سَفيى �ى وَ ةٍ عَثْرَ ذُو إّ� مَ حَكيى �ى نَّهُ فَإِ ا فَاغْفِرُوهى مٍ حَكيى مِنْ سَفَهٍ كَلِمَةُ
صـادر سـفيهي شـخص از كه سخنحكمتآميزي نخست است: عجيب چيز
صادر دانشمندي از گاه كه ابلهانهاي سخن ديگر و بپذيريد را آن پس ميشود,
هـيچ و لغزش از خالي دانشمندي هيچ زيرا ببخشيد, او بر را آن پس ميشود,

/ ص٤٤ ,٢ ج بحارا(نوار, /١

نيست>/١ تجربه از خالي سفيهي
اينكه: جمله از دارد; خاطر به بسيار را حوادث اينگونه نيز تاريخ

اسـيري به را مسلماني زن رومي سربازان از يكي عباسي معتصم دوران در
فرياد بلند صداي به مسلمان زن زد, زن صورتآن به محكمي سيلي بود, گرفته
او به تمسخر با رومي سرباز طلبيد, ياري به را وقت خليفة و <وامعتصماه> زد
دوباره و ميآيد تو ياري به و ميشود سوار ابلق اسب بر معتصم ا�Bن آري! گفت:

زد/ او به محكمي سيلي
اين كسي شد, واقع روم و اسGم كشور مرز در <عموريهّ> قلعة در حادثه اين
در عموريهّ قلعة پرسيد مرد آن از ناراحتشد/ معتصم رسانيد, معتصم به را خبر
آن به رو معتصم داد/ نشان معتصم به را سمتآن مرد آن شده؟ سمتواقع كدام
قسـم خدا به مظلوم! ديدة ستم زن اي لبيّك گفت: بلند صداي با و كرد سمت

ميشتابم/ ياريات به و شنيدم را تو صداي
شـود/ عـموريهّ قلعة طرف به حركت آمادة عظيمي لشكر داد دستور سپس
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٢٥٣ ٢١٦ خطبة

گرفتند/ اختيار در محكم را قلعه و شدند خبر با نيز رومي سربازان
قلعه نشدند; آن تسخير به موفق ولي كرده; محاصره را قلعه مدّتي اسGم سپاه

داشت/ سرسختي مدافعان و محكم بسيار
در لباسمبدّل با شبها از شبي بود آنجنگشركتكرده در شخصا كه معتصم
وقتشب آن در كه ديد را آهنگري گردشميكرد آنها خيمههاي و سربازان ميان
پتكخود چون جوانيداشتكه گرد شا و نعلاسبميسازد استو كار مشغول
اين بار چند و معتصم! كلةّ بر پتك اين ميگفت ميكوبيد, سرخ آهنهاي روي را

كرد/ تكرار را جمله
گردشگفتپسر! شا به بود, ناراحتشده اينسخن شنيدن از كه آهنگر استاد

چكار؟! معتصم با را تو كرد! خواهي گرفتار را ما سخنانت اين با تو
نميتواند دارد نيرو همه اين است بيتدبيري مرد گفتمعتصم آهنگر گرد شا
غروبآن بسپارد من به را لشكر فرماندهي يكروز گر ا كند فتح را عموريهّ قلعة

بود/ خواهم قلعه در روز
مأمورانش به كرد تعجب سخت آهنگر گرد شا سخن اين شنيدن از معتصم
معتصم نزد را او كه هنگامي آوريد, من نزد را او صبح, و باشيد او مراقب گفت
گـرد شـا است/ شگفتآور بسيار كه رسيده من به تو از سخناني گفت: آوردند
را عموريهّ قلعة خدا فضل به من دهي اجازه گر ا ولي درستاست; گفت: آهنگر

ميكنم/ فتح روز يك در
سپرد/ او به موقتا را لشكر فرماندهي معتصم

تيراندازي در كه را گروهي و احضار را سپاه تيراندازهاي تمام آهنگر گرد شا
سـاختمان قـلعه آورد, قلعه ديوار پشت به را آنها و كرد انتخاب بودند قويتر
الوار از وسط در ولي بود; سنگ دو هر Bبا و پايين قسمتهاي داشت/ مخصوصي
و بودند كرده وجباستفاده عرضسه به قلعه ديوار تمام طور به ساج درختهاي
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢٥٤

از و مـيكرد خـودنمايي ديوار طول تمام در سياهي نوار صورت به چوبها آن
مشتعل زود و است آتشحساس برابر در كه است اين ساج چوب شگفتيهاي

ميشود/
كـار بـه قـلعه ديـوار كنار در را آهنگري كورههاي داد دستور آهنگر گرد شا
خط داد دستور تيراندازان به و كنند آتشسرخ در را تيرها فلزّي نوك و بيندازند
تيرش كسي گر ا و دهيد قرار خود گداخته تيرهاي نشانة را سرتاسري چوبي سياه

است/ مجازاتشمرگ برود خطا به
الوارهاي كه نكشيد طولي رفتند نشانه را چوبي نوار او دستور طبق تيراندازان
و ريـخت فـرو قـلعه ديوار و برخاست آن از عظيمي آتش و شد مشتعل ساج
اسب بـر كـه معتصم ديدند هنگام اين در شدند/ قلعه وارد تكبيرگويان لشكر,
سـيلي سرباز و خورده سيلي زن شد/ قلعه وارد خوشحال و است سوار ابلقي
آن به و لبيكگفت؟ را تو نداي معتصم آيا گفت: زن آن به و كرد احضار را زننده

ص�٢٢٧/ ج١, جوان, فلسفي, گفتار كتاب نقل 	طبق ص٢٨٦/ ج١, ا(س�ميّة, الفتوحات /١

باشي!١ زن اين غGم بايد داري عمر تا ولي نميكشم, را تو من گفت: سرباز

نكته

حكومتهايمردمي

فـاقد چـون ولي است; بسـيار مردمي حكومتهاي از سخن امروز جهان در
نامرئي و مرئي ديكتاتوريهاي به منجّر غالبا است, سياسي تقواي و معنوي عنصر

است/ حطام غاصبان و زورمندان منافع حافظ فقط كه ميشود
پـيشرفتة وسـائل از اسـتفاده بـا زورمـندان كـه جهت اين از نامرئي, گفتيم
و ميپردازند مردم تودههاي افكار شستشوي به تبليغاتي بمبارانهاي و اجتماعي
آن روشن نمونة كه ميكنند مصادره خود نفع به دروغين وعدههاي با را آنها آراي
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٢٥٥ ٢١٦ خطبة

ماست/ عصر در آمريكايي دموكراسي
عGوة نصفبه بهترينصورتحكومت, در اينحكومتها افزونبراين,آراي
يكاست/ منهاي نصف و حاكم قشر ميان بندي صف آن نتيجة كه يكاست

كار سر مردم آزاد انتخابات با كه ديدهايم را حكومتهايي بارها خود عصر در
مختلف وسايل با نداشتهاند قرار جهانخواران منافع جهت در وليچون آمدهاند;
شدهاند/ موفق موارد از بسياري در و كوشيدهاند صحنه از آنها كردن خارج براي
اين در است اساسي شرط كه معنوي عنصر كه است آن خاطر به اينها تمام
احساس خداوند برابر در مسئوليتي و ندارد ماديوجود صد در حكومتهايصد

نميكنند/
را حكومتمردمي آمده, خطبه از بخش اين در cdefg امام نوراني كGم در آنچه

ميدهد: نشان شكل بهترين در
ميشود يادآور همگان به و ميرود حكومت معنوي عنصر سراغ به نخست
بكوشيد, او اطاعت در چه هر كه هستيد خداوند نعمتهاي غرق شما قدر آن كه

آوريد/ بجا نميتوانيد را او شكر اعشار از عُشري
فراوان شما علم و قوي شما فكر قدر هر كه ميكند توصيه زمامداران به آنگاه
نيستيد/ مردم فرد فرد كمكهاي از بينياز باشيد, هوشسرشار و وصاحبتجربه

بطلبيد/ ياري آنها از و كنيد سهيم حكومتخود در را همه بايد
دانش و علم از پايهاي و حدّ هر در شما كه ميكند گوشزد مردم آحاد سپسبه
ايـن به و نسازيد جدا اجتماع ادارة در شركت از را خود هستيد, سال و سنّ و
كه حكومتي تقوا عنصر بر تكيه با و دهند دستهم به دست بايد ترتيبهمگان

داد: تكان را اس?م جهان مهم حادثة دو ميشود نگاشته سطور اين كه ايّامي در /١
شـرمآوري و زننده بسيار عكسهاي آن و mnopqبود كرم ا پيامبر ساحتقدس به دردآور اهانت حادثة نخست
Ñ

آورند/١ وجود به است, خالق و خلق رضاي مورد
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كـثر ا سـپسبـه و شد شروع دانمارك كشور از يافت; انتشار گسترده طور به غربي مطبوعات در كه بود Ø
اعـتراض فـرياد شـدند, خبر با فاجعه اين از جهان مسلمانان كه هنگامي گسترشيافت; اروپايي كشورهاي
كـه گـونهاي بـه نـمودند, تـحريم را كشـورها ايـنگونه كاlهاي و كردند پر فرياد اين از را دنيا تمام و برآوردند

شدند/ وارد عذرخواهي درِ از اصط?ح به و نمودند نشيني عقب و دشمنانوحشتكردند
از مسـلمانان روز يك كـردند; عسكـريين شـريف حريم ساحتقدس با كه بود اهانتشديدتري دوم حادثة
مـزدوران و استكبار و استعمار ايادي كه گشتند خبر با و �١٣٨٤ اسفند سوم 	چهارشنبه شدند بيدار خواب
از تـوطئة يك در مـنفجره موادّ با را حرم و گنبد ساخته, مبدّل كي خا تلّ به را ملكوتي بارگاه آن آنها وحشي
تـمام در بلكه اهلبيت, عاشقان و شيعيان از تنها نه ديگري عظيم فرياد كردهاند/ ويران شده, پيشطراحي
جـنگ ايجاد يقين به هدفشان كه كار اين عام?ن به نسبت نفرت و خشم از موجي برخاستو اس?م دنياي

برانگيخت/ بود, مسلمانان ميان در داخلي
آمده كار فلسطينروي عراقو در كه بود مردمي حكومتهاي با مبارزه خاطر به امور اين اينكههمة قابلتوجّه

مُقْتَدِرٍ>/ عَزيىزٍ أخْذَ وَخُذْهُمْ شَمْلهَُمْ شَتِّتْ وَ جَمْعَهُمْ قْ فَرِّ <الَلّىهُمَّ بودند/
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بخشچهارم

يَذْكُرُ وَ عَلَيْهِ, الثَّنىاءَ هِ فيى يَكْثرُُ لٍ, طَويى مٍ بِكdَى ابِهِ أصْحى مِنْ cdefgرَجُلٌ ابَهُ فَأجى
:cdefg الَ فَقى لَهُ; اعَتَهُ وَطى سَمْعَهُ

قَلْبِهِ, مِنْ مَوْضِعُهُ جَلَّ وَ نَفْسِهِ, فِيى سُبْحَانَهُ هِ )للّى جdََلُ عَظُمَ مَنْ حَقِّ مِنْ إِنَّ
لَـمَنْ لِکَ كَـذى كَـانَ مَـنْ أَحَقَّ إِنَّ وَ مَاسِوَاهُ, كُلُّ ـ لِکَ ذى لِعِظَمِ ـ عِنْدَهُ يَصْغُرَ أَنْ
عَلَي هِ )للّى نِعْمَةُ تَعْظُمْ لَمْ نَّهُ فَإِ لَيْهِ, إِ حْسَانُهُ إِ لَطُفَ وَ عَلَيْهِ, هِ )للّى نِعْمَةُ عَظُمَتْ
صَالِحِ عِنْدَ )لْو0َُةِ حَا0َتِ أَسْخَفِ مِنْ إِنَّ عِظَماً/وَ عَلَيْهِ هِ )للّى حَقُّ )زْدَادَ 0ّ إِ أَحَدٍ
أَنْ كَرِهْتُ قَدْ وَ )لْكِبْرِ, عَلَي أَمْرُهُمْ يُوضَعَ وَ )لْفَخْرِ, حُبُّ بِهِمْ يُظَنَّ أَنْ )لنَّاسِ,
هِ )للّى بِحَمْدِ ـ لَسْتُ وَ )لثَّنَاءِ; )سْتِمَاعَ وَ طْرَاءَ, ِٕ0ْ( أُحِبُّ أَنِّيى ظَنِّكُمْ فِيى جَالَ يَكُونَ
تَنَاوُلِ عَنْ سُبْحَانَهُ هِ لِلّى )نْحِطَاطاً لَتَرَكْتُهُ لِکَ ذى يُقَالَ أَنْ أُحِبُّ كُنْتُ لَوْ وَ لِکَ, كَذى ـ
بَـعْدَ )لثَّنَاءَ )لنَّاسُ )سْتَحْلَي ما رُبَّ وَ )لْكِبْرِيَاءِ/ وَ )لْعَظَمَةِ مِنَ بِهِ أَحَقُّ هُوَ مَا
وَ سُـبْحَانَهُ ـهِ )للّى لَـي إِ نَفْسِيى خْرَاجِيى ِٕ0ِ ثَنَاءٍ, بِجَمِيلِ عَلَيىَّ تُثْنوُا dََف )لْبdََءِ,

مْضَائِهَا/ إِ مِنْ 0َبُدَّ فَرَائِضَ وَ أَدَائِهَا, مِنْ أَفْرُغْ لَمْ حُقُوقٍ فِيى ةِ قِيَّ التَّ مِنَ لَيْكُمْ إِ

ترجمه

و خـاست پـا بـه يـارانش از يكـي رسـيد اينجا به cdefg امام سخن كه هنگامي
حضرت آن cdefgبود امام به نسبت فراواني ثناي و مدح آن در كه طو+ني گفتاري با
و كـرد اع0م حضرت آن به نسبت حال همه در را خود كامل اطاعت و ستود را
و بزرگ نظرش در خدا جGل كه كسي است سزاوار فرمود: او پاسخ در cdefg امام
در خـدا جـز چـيز همه ـ عظمت آن موجب به ـ است عظيم قلبش در او مقام
كه است كسي امر, اين به نسبت سزاوارتر همه از و كند, جلوه كوچك نظرش
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢٥٨

نعمتخدا قدر هر زيرا فراوان; وي بر او احسان و است بزرگ او بر نعمتخدا
ميگردد/ فزونتر او بر وي حق شود بيشتر كسي بر

ايـن صـالح مردم نزد زمامداران حاBت سخيفترين و بدترين از A!بدانيدx
برتري نوعي بر را آنها كار و تفاخرند دار دوست آنها شود برده گمان كه است
مدح كه كند جوBن شما ذهن در فكر اين كه ندارم منخوش كنند, حمل جويي
و نيستم بحمداuچنين من لذتميبرم/ آن شنيدن از و دارم دوست ستايشرا و
را آن دوستميداشتم, را ثنا و مدح Aطبيعتبشري مقتضاي xبه من فرضكه به
با كه خداوندي تركميكردم/ سبحان خداوند برابر در تواضع و سببخضوع به

ستايشاست/ و ثنا براي سزاوارتر همه از كبرياييش و عظمت
Aحق اداي xدر تGشهايشان جهت به را افراد ستودن مردم, كه ميشود بسيار
من ولي باشد, نداشته ايرادي شما براي امر اين است xممكن ميشمرند شيرين
خداوند پيشگاه در اينكه جهت به زيبايخود سخنان با مرا Aكه ميخواهم شما از
xچرا نستاييد كردهام ادا را حقوقتان الهي احساسمسئوليت سبب به شما نزد و
دارم عهده بر كه واجباتي و نيافتهام فراغت كامل طور به آنها اداي در هنوز Aكه

است/ نيامده در اجرا مرحله به كام{

شرحوتفسير

ستايشنكنيد! مرا وظيفه انجام برابر در

يارانش از يكي رسيد گذشته بخش جملة آخر به cdefg امام سخن كه <هنگامي
cdefg امام فراوانينسبتبه ثناي و مدح آن در كه گفتاريطوBني با Aخاستو پا xبه
آن بـه نسـبت حـال هـمه در را خود كامل اطاعت و ستود, را حضرت آن بود
الثَّنىاءَ هِ فيى يَكْثُرُ لٍ, طَويى مٍ بِكkَى ابِهِ أصْحى مِنْ cdefgرَجُلٌ ابَهُ xفَأَجى كـرد>; اعGم حضرت

/A:cdefg فَقىالَ لَهُ; اعَتَهُ وَطى سَمْعَهُ كُرُ يَذْ وَ عَلَيْهِ,
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٢٥٩ ٢١٦ خطبة

سؤال اين به پاسخي نهجالب�غه شارحان بود؟ كسي اينشخصچه اينكه در
پرمعنايي بسيار و مفصّل و مشروح كافيگفتگوي در كليني مرحوم ولي ندادهاند;
است/ كرده ذكر شده بدل و ردّ بار cdefgچند علي اميرمؤمنان و مرد اين ميان كه را

كافي�/ 	روضة ص٣٥٥/ ,٨ ج كافي, /١

دليـل هـمين بـه نديد/١ را مرد آن كسي كGم, اين پايان از بعد ميگويد: سپس
در كـه بـوده خضر حضرت مرد اين كه ميدهد احتمال مجلسي عGمة مرحوم
از سـپس و مـيكرد وظيفه انجام و ميآمد حضرت آن سراغ به حسّاسي موارد

ميشد/ پنهان چشمها
عـرضه سـخنانش از يكي در كافي روايت طبق بود كه مرد اين حال هر به
ما تو وسيلة به خداوند تو/ رعيتّ ما و هستي ما امير تو <اياميرمؤمنان! ميدارد:
بـندگانش از را اسارت زنجير و غل تو ساختن عزيز با و كرد خارج ذلتّ از را
سخنگوي تو كن! امر ميكني اختيار آنچه و ده دستور ميپسندي آنچه برگرفت/
جايز را تو نافرماني هرگز ما Bيق/ زمامدار و موفق حكمران و هستي راستگويي
تو ومنزلت قدر نميدانيم, تو علم با مقايسه قابل را كس هيچ علم و نميشمريم

مدرك/ همان /٢

است>/٢ عظيم بسيار تو فضل و Bوا بسيار ما نزد
امام آن ستايش و مدح به مجدّدا نيز او و داد او به مشروحي پاسخ cdefg امام
اين از بعد گفتيم كه همانگونه و شد تكرار قضيه اين بار چند و پرداخت همام

شد/ ناپديد مرد آن مطلب
او پاسخ cdefgدر امام كه است استچنين آمده نهجالب�غه در آنچه حال هر به
قلبش در او مقام و بزرگ نظرش در خدا جGل كه كسي است <سزاوار فرمود:
نظرشكوچكجلوه در خدا جز چيز همه ـ عظمت آن موجب به ـ است عظيم
أَنْ قَلْبِهِ, مِنْ مَوْضِعُهُ جَلَّ وَ نَفْسِهِ, فِيى سُبْحَانَهُ 
للّىهِ جkََلُ عَظُمَ مَنْ حَقِّ مِنْ xإِنَّ كند>;

/Aُمَاسِوَاه كُلُّ ـ ذىلِکَ لِعِظَمِ ـ عِنْدَهُ يَصْغُرَ
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢٦٠

و نظر, هر از بيپايان است وجودي خداوند ذات اينكه به توجّه با معنا اين
اين برابر در كوچكي قطرة همگي uا سوي ما و قدرت, و قوّت نظر از نامحدود
همّام خطبة در كه همانگونه ميشود روشن كام{ هستند, بيكران عظيم درياي

فـيى دُونَـهُ ـا مى فَصَغُرَ أنْفُسِهِمْ فيى الِقُ الْخى <عَظُمَ است: آمده متقيان صفات در نيز
آنها چشم در uا سوي ما لذا كرده, عظمتجلوه به آنها دل در خداوند أعْيُنِهِمْ;

كوچكاست>/ و حقير
ناچيز او نظر در نوري كم شمع دوخته, خورشيد چشمة بر چشم كه كسي

است/
كسي امر اين به نسبت سزاوارتر همه از <و ميفرمايد: اضافه cdefg امام سپس
قدر هر زيرا فراوان; وي بر او احسان و است بزرگ او بر خدا نعمت كه است
كَانَ مَنْ أَحَقَّ إِنَّ xوَ ميگردد>; فزونتر او بر حقّش شود بيشتر كسي بر نعمتخدا

عَلَيى 
للّىهِ نِعْمَةُ تَعْظُمْ لَمْ نَّهُ فَإِ لَيْهِ, إِ إِحْسَانُهُ لَطُفَ وَ عَلَيْهِ, 
للّىهِ نِعْمَةُ عَظُمَتْ لَمَنْ لِکَ كَذى
/Aًعِظَما عَلَيْهِ 
للّىهِ حَقُّ 
زْدَادَ إِّ� أَحَدٍ

گمان كه Bمو به عGقهمند مرد آن ثناخواني پاسخياستبر واقع در اينسخن
بهعظمتشناختهام را منخدا اوّ� ميدارد/ وا غرور و كبر به مرا اينسخنان نكن
فـراوانـي نعمتهاي مشمول من ثانيا است/ صغير و خُرد نظرم در uا ماسوي و

باشم/ ديگران از خاضعتر نعمتم وليّ برابر در بايد نسبت همان به و هستم
و بدترين از A!بدانيدx> ميافزايد: سخن اين كيد تأ و تكميل در cdefg امام آنگاه
آنها شود برده گمان استكه اين صالح مردم نزد حاBتزمامداران سخيفترين
خوش من كنند, حمل جويي برتري نوعي بر را آنها كار و تفاخرند دار دوست
از و دارم دوست را ستايش و مدح كه كند جوBن شما ذهن در فكر اين كه ندارم

است/ ناداني و معنايضعفعقل به <سخافت> و <قفل> وزن بر <سخف> ريشة از <اسخف> /١

حَـاَ�تِ أَسْخَف١ِ مِنْ إِنَّ xوَ نـيستم>; چنين uبحمدا من ميبرم/ لذت آن شنيدن
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قَدْ وَ 
لْكِبْرِ, عَلَي أَمْرُهُمْ يُوضَعَ وَ 
لْفَخْرِ, حُبُّ بِهِمْ يُظَنَّ أَنْ 
لنَّاسِ, صَالِحِ عِنْدَ ةِ 
لْوَُ�

و ثناخواني معناي ميرود افعال باب به كه هنگامي استو بودن تازه و تر معناي به <طراوة> ريشة از <اطراء> /١
نگهدارد/ تازه و تر را شخصي خود, مدح با ميخواهد كسي گويي كردنمييابد/ مدح

بِحَمْدِ ـ لَسْتُ وَ 
لثَّنَاءِ; وَ
سْتِمَاعَ طْرَاء١َ, ِٕ�ْ
 أُحِبُّ ظَنِّكُمْأَنِّيى فِيى جَالَ يَكُونَ كَرِهْتُأَنْ
/Aَلِک كَذى ـ 
للّىهِ

حـضرت ثـنا و مـدح آن گويندة احتماBت, از بعضي طبق كه است درست
در داشته cdefgبيان امام دربارة آنچه و نميگفته بهحقسخن جز او و cdefgبوده خضر
اشـاره اصـولي نكـتة ايـن بـه cdefg امـام ولي آن; از باBتر حتي داشته وجود امام
اثر است ممكن كه چرا نيستم, خشنود نيز حق به ثناي از حتي من كه ميفرمايد
سخناني چنين دوستدار او كنند گمان آنها و باشد داشته شنوندگان در نامطلوبي
تأثير تحت را امتّ با امام رابطة استكه خودبرتربيني و فخر و كبر داراي استو

ميدهد/ قرار نامطلوبخود
را ثنا و مدح Aبشري طبيعت مقتضاي xبه من فرضكه به <و سپسميافزايد:
ترك سبحان خداوند برابر در تواضع و جهتخضوع به را آن دوستميداشتم,
براي سزاوارتر همه كبرياييشاز بهجهتعظمتو كه خداوندي همان ميكردم/
عَنْ سُبْحَانَهُ لِلّىهِ 
نْحِطَاطاً كْتُهُ لَتَرَ ذىلِکَ يُقَالَ أَنْ أُحِبُّ كُنْتُ لَوْ xوَ ستايشاست>; و ثنا

/Aِلْكِبْرِيَاء
 وَ 
لْعَظَمَةِ مِنَ بِهِ أَحَقُّ هُوَ مَا تَنَاوُلِ
را ثناخواني ذاتا من اينكه از نظر قطع كه ميفرمايد اشاره سومي نكتة به آنگاه
همه از كه خداوند جهتعظمت به ميداشتم دوست را آن گر ا و دارم ناخوش
باشد نيكي كار برابر در بايد ثنا و مدح تركميكردم, ثناست و مدح به شايستهتر
فـراغت شـما حـقوق هـمة اداي از هنوز من كه حالي در است گرفته پايان كه
بهجهتتGشهايشان را, افراد ستودن مردم كه ميشود <بسيار ميفرمايد: نيافتهام,
ايـرادي شـما بـراي امـر اين است xممكن ميشمرند شيرين Aحقوق اداي xدر
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢٦٢

جهت به خود زيباي سخنان با مرا Aكه ميخواهم شما از من ولي باشد, نداشته
كردهام ادا را حقوقتان الهي ترسمسئوليت از شما نزد و خداوند برابر در اينكه
بر كه واجباتي و نيافتهام فراغت كامل طور به آنها اداي از هنوز Aكه xچرا نستاييد
بَعْدَ 
لثَّنَاءَ 
سْتَحْلَي
لنَّاسُ رُبَّما xوَ است>; نيامده در اجرا مرحلة به كام{ دارم عهده
مِـنَ لَـيْكُمْ إِ وَ سُبْحَانَهُ 
للّىهِ لَي إِ نَفْسِيى خْرَاجِيى ِٕ�ِ ثَنَاءٍ, بِجَمِيلِ عَلَيىَّ تُثْنُوا kََف 
لْبkََءِ,

/Aإِمْضَائِهَا مِنْ َ�بُدَّ فَرَائِضَ وَ أَدَائِهَا, مِنْ أَفْرُغْ لَمْ حُقُوقٍ فِيى التَّقِيَّةِ
بـه اشـاره كـه است آمـده التَّقِيَّةِ> مِنَ لَيْكُمْ إِ <وَ Bبا متن در موجود نسخة در
نسـخ از بـعضي در ولي است; مـردم حقوق اداي طريق در cdefg امام خداترسي
است: ايـن مـفهومش كه است آمده <بقيهّ> كافي متن در همچنين و نهجالب�غه

بكوشم/ آن اداي در بايد كه مانده باقي من بر شما حقوق از بقايايي هنوز
سـو يك از داده, نشـان را خـود بـزرگواري نـهايت عبارت اين در cdefg امام
از و پـروردگار برابر در خضوع نهايت ديگر سوي از و ثناخواني به بياعتنايي
در كه چيزي ميكند, بيان را كامل طور به ادايحقوق عدم اعترافبه سوم, سوي

يافت/ ميتوان تاريخ طول در پيشوايي كمتر

نكتهها

ثناخواني مدحو /١

آن از گونهاي است: گونه بردو ديگران به نسبت ثناخواني و تمجيد و مدح
است/ پيشرفتجامعه و يأسخائنان و سببدلگرميخادمان و سازنده مثبتو
است/ ظالمان تقويتشوكت و افتادگي عقب و تخريب سبب ديگري بخش

آن الْمَدْحَ; يَسْتَحَقُّ مَنْ <مُدِحَ اينكه نخست است: شرط سه داراي اوّل قسم
مدح ايناستكه دوم شرط ستايششود>/ مدحو ثناست, مدحو سزاوار كسكه
و شخصممدوح به تقرّب گوينده هدف اينكه سوم شرط نكند/ تجاوز حدّ از
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نباشد/ خود نامشروع منافع به رسيدن
غَضِبَ وَ الْعَرْشَ اهْتَزَّ اجِرُ الْفى مُدِحَ ذىا <إِ mnopqميخوانيم: كرم ا پيامبر از روايتي در
و ميآيد در لرزه به عرشخدا ستايششود, و مدح شخصفاجر هرگاه ; بُّ الرَّ

/ ص١٥٢ ج٧٤, بحارا(نوار, /١

غضبميكند>/١ خداوند
عَنِ وَالتَّقْصيىرُ مَلَقٌ اقِ سْتِحْقى اْ�ِ مِنَ كْثَرِ بِأَ لثَّنىاءُ <اَ است: آمده ديگري حديث در
از كمتر و است تملقّ استحقاق از بيش ستايش و مدح حَسَدٌ; أَوْ عَيىٌّ سْتِحْقىاقِ اْ�ِ

/ ٣٤٧ قصار, كلمات نهجالب�غه, /٢

حسد>/٢ يا است Aسخن اداي xدر ناتواني آن
نظر در ظرفيتشخصممدوح بايد داشتكه دور نظر از نبايد نيز را نكته اين
مـنحرف حق مسير از و گردد او غرور سبب ستايش و مدح مبادا شود; گرفته

<رُبَّ مـيخوانـيم: Bمـو قصار كلمات از ديگري جملة در كه همانگونه شود,
گرفتار تمجيد, و مدح واسطة به كه اشخاصي بسيار چه هِ; فيى الْقَوْلِ بِحُسْنِ مَفْتُونٍ

/ ٤٦٢ مدرك, همان /٣

ميشوند>/٣ فتنه و فريب
ستايش و مدح شود, گرفته نظر در جهات اين همة كه صورتي در شك بي

ميشود/ صالحان و نيكوكاران تشويق سبب و حقشناسي و قدرداني نشانة
جامعه, پرسابقة نكوداشتخادمان براي فراواني جلسات نيز امروز دنياي در
بـه مـيكنند سـعي سـال هـر و ميشود گرفته ممتاز نيكوكاران و بزرگ عالمان
و صلح پيامآوران يا و نمونه كشاورزان و كارگران كتابسال, بهترين نويسندگان
بـوي و رنگ گـر ا كـه كنند قدرداني آنان از و اهدا جوايزي جهان, در دوستي
آن به Bبا در كه شرطسوم آن و نگردد روابطبرضوابطحاكم و نكند پيدا سياسي
ارزندهاي بسيار آثار يقين به گردد, حفظ كارگردانان نيتّ حسن يعني شد; اشاره

دارد/
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مورد ناBيق, افراد كه هنگامي يعني است; آن مقابل در درست دوم, نوع ولي
عوامل يا و شوند ثناخواني حد, بيشاز Bيق, افراد يا و گيرند قرار تمجيد و مدح
تشويق بدكاران ميشود, اينكار انگيزة منافعشخصي, و بغضها سياسيوحبو
ميدان تاز يكهّ متملّقان مأيوسميگردند; نيكوكار و Bيق فاضل, افراد و ميشوند

ميگردند/ منزوي صادقان و ميشوند اجتماع
مِنْ لَيْسَ الْمَلَقَ فَإنَّ الْمَلَقُ وَ <إيّىاكَ cdefgميخوانيم: علي اميرمؤمنان از حديثي در

/ ٢٦٩٦ غررالحكم, /١

نيست>/١ سازگار ايمان با كه بپرهيز تملقّ از انِ; اِ�يمى ئِقِ خkَى
الْمُدّاحيىنَ وُجُوهِ فيى <أُحْثُوا است: آمـده mnopq كرم ا پيامبر از ديگري حديث در

/ ص١١ ج٤, الفقيه, يحضره ) من /٢

بپاشيد>/٢ خاك Aّمتملقx مداحان صورت به ابَ; التُّرى
گاه استكه اين ميدانيم Bزم را آن ذكر فشرده بيان اين در كه نكتهاي آخرين
نامطلوبي آثار ولي باBست; شرايط همة واجد و دارد مثبت ستايشجنبة و مدح
ثـناخوانـي داشـتن دوست بـه مـتّهم ممدوح, و ميكند ايجاد عمومي افكار در
از بيشتر آمده, Bبا درخطبة آنچه و اجتنابكرد بايد آن از نيز اينجا در كه ميشود

است/ قبيل همين

گويي تملّق زيانهاي /٢

گويي گزافه و حدّ از بيش ثناي و مدح تملقّ, معناي شد اشاره كه همانگونه
آنـان مادّي مواهب از استفاده و آنها به جستن تقرّب براي افراد فضايل دربارة
ضعف, نقاط به اشاره يكشخصبدون واقعي برجستة اوصاف ذكر استحتي
گـويان تملقّ و ميرود فراتر اين از گاه و ميشود محسوب تملقّ نوعي هم آن
ارباب دربارة بيشتر گويي تملقّ ميكنند/ بيان قوت نقاط لباس در ضعفرا نقاط

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ٢٦٤ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



٢٦٥ ٢١٦ خطبة

مـحسوب مديران و زمامداران و وBت براي بزرگي بسيار خطر و است قدرت
حـوزة بـه مربوط واقعيّات از بودن گاه آ مديريت شرط نخستين زيرا ميشود,
نظر از را مشكGت و ميافكنند پرده واقعيّتها روي بر متملّقان و است مديريت
ميآورند/ بار به بيشماري مفاسد طريق اين از و ميپوشانند زمامداران و مديران
تشـويق را مـتملّقان غالبا نيز گمراه و ناBيق زمامداران كه است اين عجيب
آرامشـي احسـاس مـتملّقان تملقّ از و ميشوند ناراحت گويي حق از ميكنند,

دردآفرين/ و كاذب
ميفرمايد: شمرده بيدرمان درد يا درد بدترين را تملقّ cdefg علي اميرمؤمنان

<ملق>�/ مادة الحكمة, نقلميزان غررالحكم	طبق /١

معانيصلفتملقّ از xيكي تملّقگويياست>١ درد بدترين الصلف; الداء <أدوي
/Aاست خودستايي ديگري و گويي

تـو واقـعي دوسـتان يَتَمَلَّقَکَ; �ى مَنْ يُحِبُّکَ ا <إنَّمى ميفرمايد: ديگري سخن در

مدرك/ همان /٢

نميگويند>/٢ تملقّ تو به كه هستند كساني

مدرك/ همان /٣

نيست>/٣ انبيا اخGق از تملقّ نْبِيىاءِ; اْ�َٔ خُلُقِ مِنْ الْمَلَقُ <لَيْسَ ميفرمايد: نيز
گاه و مستقيم صورت به گاهي تملقّ كه كرد فراموش نبايد نيز را سخن اين
زيانبار آثار و ميشود اجرا عمل, با گاهي و شعر با گاه و نثر با گاه مستقيم, غير

است/ يكسان همه
j j j
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بخشپنجم

بِـهِ ظُ يُـتَحَفَّ بِمَا مِنِّيى ظُوا تَتَحَفَّ 0َ وَ )لْجَبَابِرَةُ, بِهِ مُ تُكَلَّ بِمَا مُونِيى تُكَلِّ dََف

فِيى )سْتِثْقَا0ً بِيىَ تَظُنُّوا 0َ وَ بِالْمُصَانَعَةِ, تُخَالِطُونِيى 0َ وَ )لْبَادِرَةِ, أَهْلِ عِنْدَ
لَهُ يُقَالَ أَنْ )لْحَقَّ )سْتَثْقَلَ مَنِ نَّهُ فَإِ , لِنَفْسِيى عْظَامٍ إِ )لِْتمَاسَ 0َ وَ , لِيى قِيلَ حَقٍّ
مَـقَالَةٍ عَنْ تَكُفُّوا dََف عَلَيْهِ/ أَثْقَلَ بِهِمَا )لْعَمَلُ كَانَ عَلَيْهِ, يُعْرَضَ أَنْ )لْعَدْلَ أَو
لِکَ ذى آمَنُ 0َ وَ ءَ, أُخْطِيى أَنْ بِفَوْقِ نَفْسِيى فيى لَسْتُ نِّيى فَإِ بِعَدْلٍ, مَشُورَةٍ أَوْ , بِحَقٍّ
نْـتُمْ أَ وَ أَنَـا نَّما فَإِ , مِنِّيى بِهِ أَمْلَکُ هُوَ مَا نَفْسِيى مِنْ هُ )للّى يَكْفِيىَ أَنْ ا0َِّٕ , فِعْلِيى مِنْ
أَخْرَجَنَا وَ نْفُسِناَ, أَ مِنْ نَمْلِکُ 0َ مَا مِنّا يَمْلِکُ غَيْرُهُ; 0َرَبَّ لِرَبٍّ مَمْلُوكُونَ عَبِيدٌ
أَعْـطَانَا وَ , بِـالْهُدَيى dَلَةِ )لضَّ بَعْدَ فَأَبْدَلَنَا عَلَيْهِ, صَلَحَنَا مَا لَيى إِ فِيهِ كُنَّا ا مِمَّ

/ )لْعَمَيى بَعْدَ )لْبَصِيرَةَ

ترجمه

و نگـوييد سخن ميشود, گفته سخن ستمگر زمامداران با كه آنگونه من با
مـحدود ميكنند حفظ جباّر و تندخو كمان حا برابر در را خود مردم كه آنگونه
گـمان من دربارة هرگز نكنيد/ رفتار من با منافقانه و تصنّعي طور به و نسازيد
و Aناراحتشوم xيا كنم كوتاهي ميكنيد پيشنهاد من به كه حقي دربارة كه مبريد
يا حق شنيدن كه كسي زيرا خويشتنم, بزرگساختن پي در من نكنيد خيال هرگز
و سـختتر او بـراي دو, آن به عمل باشد سنگين برايش او به عدالت پيشنهاد
خـودداري عـادBنه, مشـورت يـا حقّ سخن گفتن از بنابراين است, سنگينتر
باBتر را خود Aمعصوم يكامام عنوان به نه و يكانسان عنوان xبه من زيرا نكنيد,
ايـنكه مگـر نـيستم ايـمن كـارهايم در خـطا از و كـنم اشتباه كه نميدانم آن از
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٢٦٧ ٢١٦ خطبة

و بندگان شما يقينمنو به حفظكند/ ازخطا استمرا قادرتر من از خداونديكه
ما وجود در آنچنان و نيست پروردگاري او جز كه هستيم پروردگاري مملوك
آنچه از را ما او نداريم/ را خويش در تصرف قدرت آنگونه, ما كه دارد تصرّف
هـدايت به را ضGلت كرد, راهنمايي رستگاري و صGح سوي به بوديم آن در

فرمود/ عطا ما به كوردلي از بعد را بينايي و نمود تبديل

شرحوتفسير

چاپلوسي! غلقنه مننه برابر در

حـقوق بيان به ناظر خطبه اين از مهمي بخش شد اشاره قب{ كه همانگونه
ثـناي يك در و برخاست حاضران از يكي كه آن از بعد و است رعيت و والي
حقوق از خاصي بخش به را خطبه مسير cdefg امام ستود, را حضرت آن جميل,
زمامداران و وBت براي ثناخواني و مدح ترك آن, و كرد هدايت رعيت و والي
آفـات از ديگـر يكي به است بخشخطبه آخرين كه بخش اين در سپس بود/
و تـملقّ رابـطة يكـديگر بـا آنـها رابطة اينكه آن و ميپردازد مردم و زمامداران
و سالم انتقاد ترك و آن بودن ناخوشايند جهت به تلخ حقايق كتمان و چاپلوسي
گـفته سـخن سـتمگر زمـامداران با كه آنگونه من <با ميفرمايد: است, سازنده
جبّار و تندخو كمان حا برابر در را خود مردم كه آنگونه و نگوييد سخن ميشود
kََفx نكنيد>; رفتار من با منافقانه و تصنّعي طور به و نسازيد محدود حفظميكنند

بـه <بادره> و است كاري انجام براي كردن شتاب معناي به اصل در <غروب> وزن بر <بدور> ريشة از <بادره> /١
ميزند/ سر ك شخصغضبنا از خطاستكه با آميخته خشنو و معنايحركاتتند

ة١ِ, ادِرَ 
لْبَ أَهْلِ عِنْدَ بِهِ ظُ يُتَحَفَّ بِمَا مِنِّيى ظُوا تَتَحَفَّ �َ وَ ةُ, 
لْجَبَابِرَ بِهِ تُكَلَّمُ بِمَا تُكَلِّمُونِيى
/Aِالْمُصَانَعَة بِ تُخَالِطُونِيى �َ وَ

ميگيرند, قرار جباّر زمامداران برابر در كه هنگامي عادي افراد اينكه به اشاره
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢٦٨

ايـراد و شكـايت و نـقد هرگونه از و ميسازند پنهان را خود واقعي شخصيت
و مـدّاحـي بـا عكس به و گيرند قرار آنها خشم مورد مبادا ميكنند, خودداري
هرگز دليل همين به و بمانند امان در آنها شرّ از دارند سعي تملقّ و چاپلوسي
و ضGلت چاه در همواره و نميشود روشن آنها براي جامعه واقعي رخدادهاي

گرفتارند/ بيخبري و گمراهي
و حسـاب حرف برابر در كه ميدهد اطمينان خود مخاطبان همة به cdefg امام
بلكه شد, نخواهد آنها متوجّه مشكلي هيچ شكايات و انتقادها و مشكGت بيان

بگويند/ جامعه و حكومت به مربوط مسائل در را گفتنيها همة آزادند
عقد كتاب در است/ جور و عدل حاكمان بارز تفاوتهاي از يكي اين آري!
مـردي مـيخوانـد خـطبه مـنبر بر مكهّ در هارون كه هنگامي ميخوانيم الفريد

/ ٣ آية يوسف, /١

َ*تفَعْلَوُنَ)١; مَا أنَْتقَوُلوُا اِ= <(كبَرَُمقَتْاعنِدَْ تGوتكرد: را آيه اين برخواستو
هارون ميانگيزد>/ بر را خداوند عظيم خشم نكنيد عمل و بگوييد سخني هرگاه
و ميكرد ناله صبح به تا شب كه گونهاي به زدند او بر تازيانه يكصد داد دستور
جمعه عبدالملكروز بن وليد استكه كتابآمده همان در مرُدم! مُردم ميگفت:
و برخاست مردي Aتنگشد نماز xوقت گراييد زردي به خورشيد تا بود منبر بر
متوقف تو سخنراني پايان تا خورشيد xو نيست تو انتظار در نماز وقت گفت:
كه وليكسي راستگفتي; گفت: وليد نميدارد! معذور را تو خداوند و Aنميشود
و برخيزند كه هستند كجا من محافظان باشد اينجا در نبايد ميگويد را سخن اين

ص٤٤٧-�٤٤٨/ ,٦ ج شوشتري, مرحوم نهجالب�غة نقلشرح 	طبق ص٤٠ ج١, الفريد, عقد /٢

بزنند/٢ را او گردن
كه ديدهايم cdefg علي اميرمؤمنان زندگي تاريخ در بارها كه است حالي در اين
اللـحنترين شـديد خـوارج, از بعضي و قيس بن اشعث همچون منافقي افراد
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٢٦٩ ٢١٦ خطبة

نشد/ متعرضآنها هرگز برابرآنحضرتداشتهاند;وليآنحضرت در تعبيراترا
دربارة كه مبريد گمان من دربارة <هرگز همينسخنميفرمايد: ادامة سپسدر
خـيال هـرگز و Aشـوم ناراحت xيا كنم كوتاهي ميكنيد پيشنهاد من به كه حقي
پـيشنهاد يا حق شنيدن كه كسي زيرا خويشتنم, ساختن بزرگ پي در من نكنيد
سـنگينتر و سختتر او براي دو آن به عمل باشد سنگين برايش او به عدالت
مَنِ نَّهُ فَإِ , لِنَفْسِيى عْظَامٍ إِ 
لِْتمَاسَ �َ وَ , لِيى قِيلَ حَقٍّ فِيى 
سْتِثْقَاً� بِيىَ تَظُنُّوا �َ xوَ است>;

/Aِعَلَيْه أَثْقَلَ بِهِمَا 
لْعَمَلُ انَ كَ عَلَيْهِ, يُعْرَضَ أَنْ 
لْعَدْلَ أَو لَهُ يُقَالَ أَنْ 
لْحَقَّ 
سْتَثْقَلَ
اصـGحات انـجام از نـدارنـد را انـتقاد شـنيدن تـوان كه آنها اينكه به اشاره

ميروند/ فرو بيشتر فساد و ظلم در روز هر بنابراين و ناتوانترند
و حق صريح بيان به را خود مخاطبان همة سخن, اين كيد تأ در cdefg امام آنگاه
و ميكند تشويق اجتماعي عدالت بر كيد تأ و اجتماعي و فردي مشكGت ذكر
عادBنه, مشورت يا حقّ سخن گفتن از كردم بيان آنچه به توجّه <با ميفرمايد:
Aمعصوم امام يك عنوان به نه و انسان يك عنوان xبه من زيرا نكنيد, خودداري
مگر نيستم ايمن كارهايم در خطا از و كنم اشتباه كه نميدانم آن از باBتر را خود
مَقَالَةٍ عَنْ تَكُفُّوا kََفx حفظكند>; ازخطا استمرا قادرتر من از كه خداوندي اينكه
مِـنْ ذىلِکَ آمَنُ �َ وَ ءَ, أُخْطِيى أَنْ بِفَوْقِ نَفْسِيى فيى لَسْتُ نِّيى فَإِ بِعَدْلٍ, ةٍ مَشُورَ أَوْ , بِحَقٍّ

/A مِنِّيى بِهِ أَمْلَکُ هُوَ مَا نَفْسِيى مِنْ 
للّىهُ يَكْفِيىَ أَنْ إِ�َّ , فِعْلِيى
مـخالفان از بـعضي دسـتاويز ءَ> أُخْطِيى أَنْ بِفَوْقِ نَفْسِيى فيى لَسْتُ نِّيى <فَإِ جملة
كه حالي در انداختهاند/ راه به آن دربارة زيادي صداي و سر و شده ائمه عصمت
جملة مفهوم زيرا ميكند, تفسير خوبي به را آن < نَفْسِيى مِنْ 
للّىهُ يَكْفِيىَ أَنْ <إِ�َّ جملة
دوم جملة مفهوم و نيستم خطا از ايمن انسان, يك عنوان به من استكه اين اوّل
قرآن آنچه شبيه دارم ديگري وضع الهي حمايت و حفظ عنوان به كه است اين
أنَْ لوََْ* بهَِا وَهمََّ بهِِ <(وَلقَدَْهمََّتْ ميفرمايد: است, كرده بيان يوسف دربارة مجيد
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢٧٠

را پروردگار برهان گر ا ـ نيز او و كرد او قصد Aزليخاx زن آن رَبهِِّ); برُْهاَنَ أيى رَّ

/ ٢٤ آية يوسف, /١

مينمود>/١ قصد ـ نميديد
و هـوا آلودة كه ميرفت اين بيم انسان يك عنوان به يوسف اينكه به اشاره
عصمت مقام به اشاره كه ربّ برهان مشاهدة ولي شود; مصر عزيز هوسهمسر

داشت/ نگه را او است, پروردگار به نسبت يوسف باBي معرفت و
خـويش اصـحاب تربيت و تعليم مقام در cdefg علي اميرمؤمنان اين بر اضافه
بدهيد; خود دربارة احتمالخطا باشيد شرايطي هر در كه ميآموزد آنها به استو
اين نبايد حال هر به ميدهد/ قرار آنها زمرة در هم را خود تواضع, روي از ولي
و بـهانه است امام و پيامبر عصمت مقام بر كه دBيلي همه آن دربرابر را جمله

داد/ قرار دستاويز
قيل ـ شَيْطىانٌ لَهُ وَ إّ� أَحَدٍ مِنْ مِنْكُمْ ا <مى mnopqميخوانيم: كرم ا پيامبر از حديثي در
يك هيچ فَأسْلَمَ; عَلَيْهِ انَنيى أعى اليى تَعى Fَا أنَّ إّ� أَنَا وَ�ى ـ قال: اu؟ رسول يا انت B و
رسول اي شما همچنين كسيعرضكرد: دارد, شيطاني اينكه نيستمگر شما از
شـيطانم و كـرد يـاري مرا متعال خداوند ولي من; همچنين آري فرمود: خدا؟

/ ص٣٢٩ ج٦٠, بحارا(نوار, /٢

٢/<Aامانم در او شرّ از الهي تأييد به من xو شد من تسليم
در cdefg امـام خـود كـه است سخني گفتيم آنچه دربارة ديگري گوياي شاهد

نَبِيّيى مِنْ اجٍ مِنْهى وَ رَبّيى مِنْ بَيِّنَةِ لَعَليى إنّيى <وَ ميفرمايد: كرده, بيان ٩٧ خطبة اواخر
بر و دارم پروردگارم از روشني نشانة من لَقْطا; ألْقُطُهُ اضِحِ الْوى قِ الطَّريى لَعَلَي إنّي وَ
پيش دقتبه و هوشياري با آشكار راهي در و ميدارم بر گام پيامبرم واضح طريق

ميروم>/
درست راه هميشه پروردگار, حمايت با او كه ميكند تأييد امام بيان اين طبق
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٢٧١ ٢١٦ خطبة

نيست/ او كار در خطايي و ميپيمايد
شـما و مـن يـقين <به ميفرمايد: Bبا گفتار تأييد و تكميل در cdefg امام آنگاه
در آنچنان و نيست پروردگاري او جز كه هستيم پروردگاري مملوك و بندگان
را ما او نداريم/ خويشرا در تصرف قدرت آنگونه, ما كه دارد تصرّف ما وجود
به را ضGلت كرد, راهنمايي رستگاري و صGح سوي به بوديم آن در آنچه از
أَنْتُمْ وَ أَنَا نَّما xفَإِ فرمود>; عطا ما به كوردلي از بعد را بينايي و نمود, تبديل هدايت
كُنَّا ا مِمَّ أَخْرَجَنَا وَ أَنْفُسِنَا, مِنْ نَمْلِکُ �َ مَا مِنَّا يَمْلِکُ غَيْرُهُ; َ�رَبَّ لِرَبٍّ مَمْلُوكُونَ عَبِيدٌ
/A 
لْعَمَيى بَعْدَ ةَ 
لْبَصِيرَ أَعْطَانَا وَ , الْهُدَيى بِ kَلَةِ 
لضَّ بَعْدَ دَلَنَا فَأَبْ عَلَيْهِ, صَلَحَنَا مَا لَيى إِ فِيهِ
آن از مشـروحتر خـطبه اين مورد در روايتكافي شد, اشاره كه همانگونه
بخشهاي از گزينشي واقع در رضي سيدّ مرحوم و آمده نهجالب�غه در كه است

است/ داشته را خطبه اين
از بـليغي سـتايش و مدح كه مرد <آن ميخوانيم: روايتكافي از بخشي در
بعدا زيرا بوده, حضرتخضر ميشود گفته xو داد پاسخ او به امام و cdefgكرد علي
و بود گرفته را گلويش بغض كه حالي در سخنانش ادامة در Aنيافت را او كسي
تربيت <اي گفت: چنين امام به خطاب نميداد, او به را گفتن سخن مجال گريه
تو فضل بيانگر ميتواند ما سخن كجا بخششهرها! آرام اي و خدا بندگان كنندة
حق به ميتوانيم چگونه دهد؟! شرح را تو برجستة كارهاي ما توصيف و باشد
ممكن چيزي چنين چگونه كنيم؟! احصا را تو برجستة اعمال يا برسيم تو ثناي
فراهم خير اسباب و شد جاري ما بر تو وسيلة به خدا نعمت كه حالي در است
رفتار برادر مخالفانتهمچون با تو آيا نبودي؟ درماندگان پناهگاه تو آيا گشت؟!
رهايي خطرات از را ما جل و عز بيتتخداوند اهل و تو وسيلة به آري نكردي؟

كر ذ كه نشاني به ميتوانند ع?قهمندان كه است جالب بسيار كافي در بحث اين ادامة ص٣٥٨/ ,٨ ج كافي, /١
كرديم/ صرفنظر آن همة ايراد از نشويم خارج روشتفسيريخود از اينكه براي ما كنند/ مراجعه شد

نشاند///!>/١ فرو را واندوه غم اموال و بخشيد
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قُرَيْشٍ مِنْ شَكّيى وَالتَّ مِ ظَلُّ التَّ فِيى

cdefgاست امام سخنان از

خطبه: سند /١
سند در كه همانگونه استو آمده ٢٦ خطبة در آن از ديگري بخشي و ١٧٢ خطبة در خطبه اين از بخشي
خـ?فتش ايّـام اواخـر cdefgدر امام كه است نامهاي از بخشي خطبه اين ميرسد نظر به گذشت, ١٧٢ خطبه
فرمود بيان آن در فشرده طور به بود داده زمانرخ آن mnopqتا كرم ا پيامبر از بعد كه را حوادثي داشتو مرقوم

بخوانند/ برايمردم را آن داد دستور و
در طـاووس بـن سـيّد نقل طبق كليني مرحوم كه ميكند اضافه اينجا در نهجالب�غه كتابمصادر نويسندة
از بيش امام كه ميدهد نيز را احتمال اين ضمن در است/ آورده كتابرسائل در را آن المحجّه كتابكشف
نهجالبـ�غه, 	مصادر باشد/ فرموده بيان مختلف مناسبتهاي استدر خطبه اين در كه را نكاتي مرتبه, يك

ص�١٣٢ ج٣,

است/١ كرده قريشبيان شكايتاز در كه

خطبهدريكنگاه

خطبة و ١٧٢ خطبة و خطبه اين شد, اشاره خطبه سند بيان در كه همانگونه
نامهاي از بخشهايي ميرسد نظر به و مشتركند هم با مختلف قسمتهاي در ٢٦
از جـمعي سـؤال پـاسخ در خـود حكـومت دوران اواخـر در cdefg امام كه باشد
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢٧٤

را خود نظر حضرت آن كه داشتند اصرار گروهي زيرا داشت, مرقوم دوستانش
cdefgبا امام فرمايد/ بيان خلفا دوران mnopqو كرم ا رحلتپيامبر از حوادثبعد دربارة
نتوانند مخالفان تا بخوانند مردم براي داد دستور و نوشت را نامه اين آنها اصرار

نمايند/ تحريف را تاريخ و كنند لوث را حقايق
خداوند به اينكه نخست ميكند: اشاره نكته دو به عمدتا اينخطبه cdefgدر امام
شدند متّفق حضرت, آن حقوق كردن پايمال در آنها كه قريششكايتميبرد از

كني! خGفتچشمپوشي امر در خود حق از بايد گفتند: صراحت با و
كه ميدهد شرح حق, گرفتن براي را خود قيام عدم cdefgعلتّ امام اينكه ديگر

ديدم/ خطر در را خودم خانوادة جان و نيافتم امر اين براي ياوراني و يار من

j j j
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وَ رَحِمِيى قَطَعُوا قَدْ هُمْ نَّ فَإِ أَعَانَهُمْ; مَنْ وَ قُرَيْشٍ عَلَيى أَسْتَعْدِيکَ إنّي هُمَّ اَللّى
قَالُوا: وَ , غَيْرِيى مِنْ بِهِ أَوْلَيى كُنْتُ حَقّاً مُنَازَعَتِيى عَلَيى أَجْمَعُوا وَ , نَائِيى إِ أَكْفَؤُوا
مُتْ أَوْ مَـغْمُوماً, فَـاصْبِرْ تُـمْنَعَهُ, أَنْ )لْحَقِّ فِيى وَ تَأْخُذَهُ, أَنْ )لْحَقِّ فِيى إِنَّ أ0ََ
; بَـيْتِيى أَهْـلَ ا0َِّٕ مُسَـاعِدٌ, 0َ وَ ذَابٌّ 0َ وَ رَافِـدٌ, لِيى لَيْسَ ذَا فَإِ فَنَظَرْتُ فاً/ مُتَأَسِّ
جَا, )لشَّ عَلَي رِيقِيى جَرِعْتُ وَ , )لْقَذَيى عَلَي فَأَغْضَيْتُ ةِ, )لْمَنِيَّ عَنْ بِهِمْ فَضَنَنْتُ
فَارِ/ )لشِّ وَخْزِ مِنْ لِلْقَلْبِ آلَمَ وَ )لْعَلْقَمِ, مِنَ أَمَرَّ عَلَيى )لْغَيْظِ كَظْمِ مِنْ صَبَرْتُ وَ
إّ� مَةٍ, مُتَقَدِّ خُطْبَةٍ أثْنىاءِ فيى مُ الْكkَى هىذا مَضيى قَدْ وَ عَنْهُ: Fُا رَضِيىَ ريىفُ الشَّ قىالَ

ايَتَيْنِ/ وى الرِّ فِ ِ�خْتkِى اهُنىا هى كَرْتُهُ ذَ أنّيى

ترجمه

مسير از را خGفت xتا كردند ياري را آنها كه كساني و قريش از من خداوندا
قـطع را خويشاونديم پيوند آنها ميآورم, شكايت تو به Aسازند منحرف اصلي
حقي مورد در من با مبارزة براي همگي و ساختند واژگون را حقم پيمانه و كردند
از پارهاي بدان علي! اي گفتند: و شدند همدست بودم, سزاوارتر آن به همه از كه
حقخGفتاز xو شوي محروم آن از بايد را ديگر پارهاي و بگيري بايد را حقوق
xو كردم نگاه من تأسفبمير!! با يا بساز اندوه و غم با يا كنون ا Aاست دوم نوع
جز ياوري نه و مدافعي نه دارم پشتيباني نه ديدم Aنمودم بررسي را كار جوانب
خـاشاك از پر چشمان لذا بيفكنم, خطر به را جانشان نبودم راضي كه اهلبيتم
آب باشد كرده گير گلويش در استخوان كه كسي همچون و نهادم هم بر را خود
حنظل از كه چيزي برابر در خشم فروبردن و داري خويشتن با و بردم فرو دهان

كردم! شكيبايي بود دردناكتر قلب بر خنجر و تيغ تيزي از و تلختر
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢٧٦

اثناي در گفتار اين از بخشي ميگويد: خطبه اين پايان از پس wxyz{ رضي سيدّ
دو اين زيرا آوردم, اينجا در ديگر بار را آن من ولي گذشت; پيشين Aهايxخطبه

بودند/ متفاوت Aجهاتي xاز هم با روايت

شرحوتفسير

تحملكردم نام�يماترا انواع

آنها كه كساني قريشو از من <خداوندا ميفرمايد: خطبه اين آغاز cdefgدر امام
شكـايت تـو بـه Aسـازند منحرف اصلي مسير از را خGفت xتا كردند ياري را
ساختند واژگون را حقم پيمانة و كردند قطع را خويشاونديم پيوند آنها ميآورم,
بـودم, سـزاوارتـر آن بـه هـمه از كه حقي مورد در من با مبارزة براي همگي و
قَطَعُوا قَدْ نَّهُمْ فَإِ أَعَانَهُمْ; مَنْ وَ قُرَيْشٍ عَلَيى سْتَعْدِيکَ إنّيأَ xاللَّهُمَّ شدند>; همدست

اصلي ريشه و بريزد است آن در چه هر كه گونهاي به است ظرف كردن واژگون معناي به كفاء> <ا از كفؤوا> <ا /١
است/ پشتكردن و رويگرداندن معناي به <دفع> وزن بر كفء> > آن

/A غَيْرِيى مِنْ بِهِ أَوْلَيى كُنْتُ حَقّاً مُنَازَعَتِيى عَلَيى أَجْمَعُوا وَ , نَائِيى إِ
كْفَؤُوا١ أَ وَ رَحِمِيى

ميان در ولي فرمود; بيان حكومتش دوران اواخر در را سخن اين امام گرچه
زمـان كدام به ناظر cdefg امام سخن كه گفتگوست نهجالب�غه مفسّران و مورّخان
زمـان يا است پيامبر رحلت از بعد حوادث و سقيفه داستان به اشاره آيا است;
آتش برافروختن و زبير و طلحه شكني پيمان دوران يا عمر, نفري شش شوراي

است؟ جنگجمل
سپس ميرسد/ نظر به نزديكتر اوّل احتمال گانه, سه احتماBت اين ميان از
زبـير و طـلحه شـورش زيـرا است, بعيد بسيار سوم احتمال ولي دوم; احتمال

نميشد/ محسوب حضرت آن ضدّ بر قريش اجتماع
پيش شكايت يا طلبيدن يار معناي به <استعداء> ريشة از <أسْتَعْديىکَ> جملة
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٢٧٧ خطبة٢١٧

است/ بردن كسي
غـاصبان كـه بـاشد اين به اشاره است ممكن < رَحِمِيى قَطَعُوا قَدْ نَّهُمْ <إِ جملة
خويشاوندي كه حالي در mnopqميكردند كرم ا پيامبر خويشاوندي بر تكيه خGفت

بود/ نزديكتر آنها همة از امام
اين mnopq كرم ا پيامبر كه باشد اين به اشاره است ممكن < نَائِيى إِ كْفَؤُوا <أَ جملة
به مسلمانان سزاوارترين كه ـ را او و بود داده دستامام به و بود كرده پر را پيمانه
كلي به آبحياترا پيمانة اين آنها ولي بود; معرفيفرموده را بارها ـ خGفتبود

كردند/ واژگون
انسـان هـر بـراي بـودم> حق اين به سزاوارتر همه از <من ميفرمايد: اينكه
داشت آنحضرترا كسيعلم نه است; ثابتشده نقلي و عقلي دBيل با منصفي

را/ كفايتش و زهد تقوا, شجاعت, نه و
مشابه جملههاي جمله, اين ذكر هنگام ١٧٢ خطبة شرح در ابيالحديد ابن
حـقّ را خـGفت cdefg عـلي اينكه بر دارد دBلت آنها همة كه ميكند نقل ديگري
اضـافه سـپس مـيشمرد/ حـق اين غاصب را ديگران و ميدانست خود مسلم
غـير و كـردهانـد تفسير ظاهرش مطابق را جملهها اين زيديهّ و <اماميه ميكند:
ايـن ظـاهر گـرچـه > ميكند: تصريح بعد ندانستهاند> مقام اين Bيق را cdefg علي
قرآن متشابه آيات مانند را آنها بايد ما ولي ميگويند; آنها استكه همان جملهها

/ ص٣٠٧ ,٩ ج الحديد, ابي ابن نهجالب�غة شرح /١

نكنيم>/١ تكيه آن ظاهر بر و بدانيم
معناي نادرستاستو ذهنيتهاي تعصّبو نوعي از ناشي اينسخنعجيب,
متشابهات جزء بگوييم بپذيريم, نبوديم مايل را چه هر كه است آن سخن اين
نـه بـاشد; داشـته اجـمال و ابهام سخني كه آنجاست متشابه كه حالي در است

آشكار/ و واضح سخنان اينگونه
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢٧٨

كـرده, اشـاره مـخالفانش عجيب منطق به سخن اين ادامة در cdefg امام سپس
پـارهاي و بگـيري بايد را حقوق از پارهاي بدان علي! xاي گفتند: <و ميفرمايد:
غم با يا كنون ا Aاست دوم نوع حقخGفتاز xو شوي محروم آن از بايد را ديگر
أَنْ 
لْحَقِّ فِيى وَ تأَْخُذَهُ, أَنْ 
لْحَقِّ فِيى إِنَّ أََ� قَالُوا: xوَ تأسفبمير>; با يا بساز اندوه و

/Aًفا مُتأََسِّ مُتْ أَوْ مَغْمُوماً, فَاصْبِرْ تُمْنَعَهُ,
از بـعضي كند اعتراف انسان كه است وحشتناكي منطق راستي به منطق اين
در و كـند چشـمپوشي آن از بايد زورمندان غلبة حكم به ولي است; حق امور
است شعاري همان اين بميرد/ تأسّف از يا و كند پيشه شكيبايي و صبر يا نتيجه
آن از حكومت غَلَبَ; لِمَنْ <المُلْکُ ميگويند: پنهان يا آشكارا جهان مستكبران كه
جزء هم جمله اين كه كرد سؤال ابيالحديد ابن از بايد كند> غلبه كه است كسي

كرد؟! تأويل و تفسير را آن بايد كه است متشابهات
بررسي را كار جوانب xو كردم نگاه <من ميافزايد: سخن اين ادامة cdefgدر امام
نبودم راضي كه اهلبيتم ياوريجز نه و مدافعي نه دارم پشتيباني نه ديدم Aنمودم

است/ شده گرفته نمودن عطا و كمككردن معناي به <ربط> وزن بر <رفد> ريشة از <رافد> /١

إِ�َّ مُسَاعِدٌ, �َ وَ ذَابٌّ �َ وَ رَافِد١ٌ, لِيى لَيْسَ ذَا فَإِ xفَنَظَرْتُ بيفكنم>; بهخطر را جانشان

آن, امـثال و ايـنجا در ولي است; شـديد بـخل مـعناي بـه اصـل در <فـنّ> وزن بـر <ضـنّ> ريشـة از <ضننت> /٢
است/ مقصود چيزي از كردنشديد خودداري

/Aِلْمَنِيَّة
 عَنْ بِهِمْ فَضَنَنْت٢ُ ; بَيْتِيى أَهْلَ
بودند شده وقت جذبحكومت مردم تودههاي كه ميدهد نشان تعبير اين
جنگهاي در ديرين كينههاي سبب به يا طمع روي از گروهي ترس, از گروهي
چـنين در است بديهي خوشباوري/ و غفلت روي از ديگري گروه و اسGمي
دنـبالة كـه اسـGمي عـدل حكـومت تشكـيل بـراي نـميتوانست امام شرايطي

كند/ قيام بود كرم ا پيامبر حكومت
را خود خاشاك از پر چشمان <لذا ميفرمايد: سخن اين ادامة در رو اين از
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٢٧٩ خطبة٢١٧

فرو آبدهان باشد كرده گلويشگير در استخوان كسيكه همچون و نهادم هم بر
از و تلختر حنظل از كه چيزي برابر در خشم فروبردن و داري خويشتن با و بردم
عَـلَي غْـضَيْتُ xفَأَ كـردم>; شكـيبايي بود دردناكتر قلب بر خنجر و تيغ تيزي

و خـار هـمچنين و مـيافـتد آب در كه آلودهاي اشياي به و خلوصاست و صفا مقابل نقطة واژه اين <قذي> /١
ميشود/ گفته <قذي> ناراحتميكند را آن و ميرود چشم در كه كي خاشا

گـلوي در چـيزي بـه و است غـم و انـدوه و شدت و سختي معناي به <هجو> وزن بر <شجو> ريشة از <شجي> /٢
ميگويند/ < <شجيى نيز ميكند گير انسان

مِـنَ أَمَـرَّ عَـلَيى 
لْغَيْظِ كَظْمِ مِنْ صَبَرْتُ وَ جَا٢, 
لشَّ عَلَي رِيقِيى جَرِعْتُ وَ ,١ 
لْقَذَيى

اطـ?ق نـيز تـلخي چـيز هر به واژه اين و ميشود گفته نيز <حنظل> آن به كه تلخ بسيار است بوتهاي <علقم> /٣
ميگردد/

است/ آمده آزردن و كردن سوراخ نيشزدنو معناي به <وخز> /٤
است/ تيغ و كارد معناي به <دفعه> وزن بر <شفره> جمع <شفار> /٥

/Aفَار٥ِ وَخْز٤ِ
لشِّ مِنْ لِلْقَلْبِ آلَمَ وَ 
لْعَلْقَم٣ِ,
گرفت, رضا بر دليل اوضاع, آن برابر در سكوتمرا نبايد هرگز اينكه به اشاره
بـه اسـGمي حكومت در mnopq كرم ا پيامبر از بعد كه كژيها و انحرافها از من بلكه

نداشتم/ سكوت و صبر جز چارهاي ولي ميبردم; رنج سخت آمد وجود
# # #

اثناي در گفتار اين از <بخشي ميگويد: خطبه اين پايان از پس wxyz{ رضي سيدّ
دو اين زيرا آوردم, اينجا در ديگر بار را آن من ولي گذشت; پيشين Aهايxخطبه
قَـدْ وَ عَـنْهُ: Fُا رَضِيىَ ريىفُ الشَّ xقىالَ بودند>; متفاوت Aجهاتي xاز هم با روايت
/Aِايَتَيْن وى الرِّ فِ ِ�خْتkِى اهُنىا هى كَرْتُهُ ذَ أنّيى إّ� مَةٍ, مُتَقَدِّ خُطْبَةٍ أثْنىاءِ فيى مُ الْكkَى ا هذى مَضيى

j j j
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cdefg لِحَرْبِهِ الْبَصْرَةِ إلَي نَ ائِريى السّى ذِكْرِ فيى

cdefgاست امام سخنان از

خطبه: سند /١
ايـنها از يك هـر زيرا است, سابق ك?م مصادر همان اينسخن مصادر نهجالب�غه, مصادر نويسندة گفتة به
از 	تا بخوانند مردم بر را آن كه بود فرموده دستور و بود داشته مرقوم را cdefgآن امام استكه نامهاي از فصلي
سپسميافزايـد: شوند�/ گاه آ داد روي حضرت آن خ?فت عصر تا كرم ا رحلتپيامبر زمان از كه ماجراهايي
شده كر ذ فاصله هيچگونه بدون سابق ك?م همان به متّصل ك?م اين نسخههاينهجالب�غه از بعضي در <لذا

ص�١٣٣ ,٣ ج نهجالب�غه, 	مصادر است>/

كردند/١ حركت بصره سوي به او برايجنگبا كسانيكه دربارة

خطبهدريكنگاه

بـه كـه جمل لشكر متعدّد جنايات به اشارهاي كوتاه عبارت اين در cdefg امام
از ميفرمايد/ بشورند, امام بر تا شدند بصره راهي زبير و طلحه و عايشه اتفاق
دست و بودند يكپارچه همه كه بصره مردم ميان در تفرقه و نفاق ايجاد جمله
عمّال و كردند غارت را مسلمانها المال بيت جمل لشكر بودند/ داده امام بيعتبه
مقابله به ديگري گروه با و كشتند را امام شيعيان از جمعي زدند, كنار را المال بيت
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢٨٢

نيست مسلماني هيچ زيبندة كه ـ را مفاسدي و كردند شهيد نيز را آنها و برخاستند
آوردند/ بار به ـ باشد ايمان از ضعيفي پاية در كه كسي حتي

j j j
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عَـلَيى وَ , يَـدَيىَّ فِيى ذِيى )لَّ )لْمُسْلِمِينَ الِ مى بَيْتِ انِ خُزَّ وَ الِيى عُمَّ عَلَيى فَقَدِمُوا

عَلَيىَّ أَفْسَدُوا وَ كَلِمَتَهُمْ, تُوا فَشَتَّ ; بَيْعَتِيى عَلَيى وَ طَاعَتِيى فِيى هُمْ كُلُّ مِصْرٍ, أَهْلِ
وا عَضُّ طَائِفَةٌ وَ غَدْراً; مِنْهُمْ طَائِفَةً فَقَتَلُوا , شِيعَتِيى عَلَيى وَثَبُوا وَ جَمَاعَتَهُمْ,

صَادِقِينَ/ هَ )للّى لَقُوا يى حَتَّ بِهَا فَضَارَبُوا افِهِمْ, أَسْيَ عَلَيى

ترجمه

وارد بود من اختيار در كه مسلمين المال بيت خزانهداران و كارگزاران بر آنها
آنها ديگر بزرگ xخيانت و Aكردند غارت را المال بيت و كشتند را xآنان شدند
و نهادند گام بودند بيعتمن اطاعتو در آن مردم تمام كه شهري در Aكه بود اين
به xو كشاندند فساد به من زيان به را آنان جمعيتّ و زدند هم به را آنها وحدت
با را گروهي بردند; حمله من شيعيان بر Aديگر جنايتي در و واداشتند شورش
xدر و بردند شمشير به دست شهامت با ديگري گروه و كشتند نيرنگ و خدعه

كردند/ مGقات صادقانه را خدا تا جنگيدند Aجنايتكاران اين برابر

شرحوتفسير

بصره جناياتآتشافروزانجنگجملدر

از بخشي واقع در سخن اين شد, اشاره كGم اين اسناد شرح در كه همانگونه
حـوادث نشدن فراموش و تاريخ در ثبت براي cdefg امام كه است مشروحي نامة

است/ فرموده mnopqبيان كرم ا پيامبر از بعد گوار نا
جـنگ آتش كه شكناني پيمان بزرگ جنايات به كوتاه سخن اين در cdefg امام
و كـارگزاران بـر <آنـها مـيفرمايد: نخست و ميكند اشاره برافروختند را جمل
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢٨٤

و كشتند را xآنان شدند وارد بود من اختيار در كه مسلمين المال بيت خزانهداران

لْـمُسْلِمِينَ بَيْتِ الِ مى انِ خُزَّ وَ الِيى عُمَّ عَلَيى xفَقَدِمُوا ;<Aكـردند غارت را المال بيت

/A َّ يَدَيى فِيى 
لَّذِيى
تـمام كـه شهري در Aكه بود اين آنها ديگر بزرگ <xخيانت ميافزايد: سپس
و زدند هم به را آنها وحدت و نهادند گام بودند من بيعت و اطاعت در آن مردم

عَلَيى xوَ ;<Aواداشتند شورش به xو كشاندند فساد به من زيان به را آنان جمعيتّ

عَـلَيىَّ فْسَـدُوا أَ وَ كَـلِمَتَهُمْ, فَشَـتَّتُوا ; بَـيْعَتِيى عَـلَيى وَ طَاعَتِيى فِيى كُلُّهُمْ مِصْرٍ, أَهْلِ
/Aْجَمَاعَتَهُم

من شيعيان بر <آنها ميافزايد: كرده, اشاره آنها بزرگ خيانت سومين سپسبه
شهامتدست با ديگري گروه و نيرنگكشتند و خدعه با را گروهي بردند; حمله
را خـدا تـا جـنگيدند Aخـيانتكاران مـهاجمان اين برابر xدر و بردند شمشير به
xوَ ;<Aپيوستند uا لقاء به و نوشيدند را شهادت xشربت كردند مGقات صادقانه

با كه كساني دربارة سپس است/ دندان با گرفتن گاز معناي به اصل در <سدّ> وزن بر <عضّ> ريشة از <عَضّوا> /١
است/ همينقبيل از أسيافهم> علي <غُضّوا جملة دو و ميرود كار به ميكنند دنبال را جديّتبرنامهاي

افِهِمْ, أَسْـيَ عَـلَيى وا١ عَـضُّ طَـائِفَةٌ وَ غَـدْراً; مِنْهُمْ طَائِفَةً فَقَتَلُوا , شِيعَتِيى عَلَيى وَثَبُوا
/Aَصَادِقِين 
للّىهَ لَقُوا حَتَّيى بِهَا فَضَارَبُوا

فـرمود: اشـاره آنها روشن جنايت سه به پرمعنا و كوتاه بيان اين در cdefg امام
از بـيگناه گـروهي كشـتار و مـردم مـيان تفرقه و نفاق ايجاد بيتالمال, غارت

صادق/ و صالح و كباز پا مسلمانان
دو و شـد بصره وارد عايشه كه هنگامي است آمده جمل جنگ حوادث در
اي زد فرياد بلند صداي با بود شترسوار كه حالي در ايستادند هم مقابل در گروه
شـدند/ خـاموش او برابر در مردم شويد, خاموش و بگوييد سخن كمتر مردم!
عـثمان <بدانـيد گفت: چنين جنگ بر مردم تحريك براي سخناني در او سپس
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٢٨٥ خطبة٢١٨

مسئلة آنگاه برسانيد/ قتل به را آنها و كنيد پيدا را او قاتGن بايد شد كشته مظلوم
انـتخاب را آنها خطاب عمربن كه گروهي ميان در شورا صورت به را خGفت
شـورا ايـن در داشـتند شـركت عثمان خون در كه كساني دهيد/ قرار بود كرده

نكنند>/ شركت
سخن ميگفتند: بعضي برخاستند; نزاع و گو و گفت به مردم هنگام اين در
مسـئلة بـا را عـايشه مـيگفتند: ديگـري گروه و ميگويد عايشه كه است همان
در بنشيند/ خود خانة در بايد Aقرآن حكم xبه كه است زني او خGفتچكار؟!
كفشو با و كردند بدگويي يكديگر به و برخاست جمعيتّ از فرياد هنگام اين
نـمايندة بـا گـروهي شدند تقسيم گروه دو به مردم و افتادند هم جان به سنگ

/ ص٣١٥ ج٩, ابنابيالحديد, نهجالب�غة شرح /١

او/١ اصحاب و عايشه با ديگري گروه و شدند حنيفهمراه بن cdefgعثمان علي
كه مردمي ميان تفرقه و نفاق ايجاد مورد cdefgدر امام كه چيزياست همان اين

فرمود/ اشاره بودند متحد همه

j j j
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أُسَيْدٍ بن ابِ عَتّى بْنِ نِ حْمى عَبْدِالرَّ وَ aِعَبْدِا بْنِ بِطَلْحَةِ مَرَّ ا لَمّى
الْجَمَلِ يَوْمَ نِ dى قَتيى ا هُمى وَ

cdefgاست امام سخنان از

بن طلحة كشتة كنار از جنگجمل روز در كه فرمود هنگامي اينسخنرا

خطبه: سند /١
نقل درنهايه اثير ابن الفريدو عقد در ربّه ابنعبد كاملو در مبرّد اغانيو اصفهانيدر ابوالفرج را سخن اين

ص�١٣٥ ج٣, نهجالب�غه, 	مصادر كردهاند/

كرد/١ عبور اسيد عتّاببن بن عبدالرحمن عبدا�و

خطبهدريكنگاه

گـزينش مشروحتري سخن از را آن رضي سيدّ مرحوم كه كوتاه سخن اين
طلحه قتل نسبتبه تأسّفامام اظهار يكي ميكند: بيان را نكته سه واقع در كرده,
و ميپيمود غلطرا داشتاينمسير اسGم در سوابقيكه همه آن نميبايستبا كه
ميافتاد/ غريبانه آسمان اين زير در و ميشد كشته شيطاني قيامي در سرانجام

امام شيعيان و بصره بيتالمال خازنان كه جنگجمل سردمداران اينكه ديگر
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢٨٨

رسيدند/ مجازاتخود به سرانجام بودند كشته را
آن اهليتّ كه داشتند سر در را چيزي سوداي Aآنان امثال xو آنها اينكه سوم و

نداشتند/ را
j j j
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تَكُونَ أَنْ أَكْرَهُ كُنْتُ لَقَدْ هِ )للّى وَ أَمَا غَرِيباً! )لْمَكَانِ ذَا بِهى دٍ مُحَمَّ أَبُو أَصْبَحَ لَقَدْ
وَ مَـنَافٍ, عَـبْدِ بَـنِيى مِـنْ وَتْرِيى أَدْرَكْتُ )لْكَوَاكِبِ! بُطُونِ تَحْتَ قَتْلَيى قُرَيْشٌ
أَهْـلَهُ يَكُـونوُا لَـمْ أَمْـرٍ لَـيى إِ اقَهُمْ أَعْنَ أَتْلَعُوا لَقَدْ جُمَحَ, بَنِيى أَعْيَانُ أَفْلَتَتْنِيى

دُونَهُ! فَوُقِصُوا

ترجمه

در بـيجانش جسـد xو است مانده غريب مكان, اين در Aطلحهx ابومحمد
قـريش اجسـاد كـه نداشـتم خوش من قسم, خدا به بدانيد Aافتاده بيابان وسط
و جـاهطلبي xولي بـاشد افـتاده زمـين روي بر سمان آ اين زير در Aپيشگامانx
xو دادم را مناف> عبد <بني سزاي من Aرساند اينجا به را كارشان آنها پيمانشكني
بـودند, ريخته المال بيت غارت و بصره به ورود هنگام به كه را شيعيانم خون
سوي به آنها گريختند, دستمن از <بنيجمح> قبيله رؤساي ولي Aقصاصكردم
بـرسند آن به آنكه از پيش و نداشتند را آن اهليتّ كه بودند كشيده گردن امري

شد! شكسته گردنهايشان

شرحوتفسير

جنگجمل از كبعد صحنهايدردنا

پـايان از بـعد كـه گفت هنگامي را سخن اين cdefg امام گذشت, كه همانگونه
به غريبانه كه عتاب بن عبدالرحمن و uعبدا بن طلحة جسد كنار از جنگجمل

گذشت/ بودند افتاده خاك روي
از بعد mnopqاستكه كرم ا معروفپيامبر صحابي طلحه, همان uعبدا بن طلحة
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢٩٠

به رسيدن براي او انتظارات كه هنگامي ولي كرد بيعت امام با عثمان شدن كشته
با و برافراشت مخالفترا پرچم نشد برآورده اسGم كشور از بخشي در حكومت
آن در نيز خود و برافروخت را آتشجنگجمل و شد دست هم عايشه و زبير

آتشسوخت/
پدرش حسابميآمد/ به تابعان از ولي نبود; صحابه از عتّاب بن عبدالرحمن
فـرمانداري mnopq كـرم ا پيامبر و شد مسلمان مكهّ فتح در كه بود كساني از عتّاب
و داشت سال دو و بيست حدود زمان آن در عتاّب سپرد/ او به را مكهّ سرزمين
بـر را او ميدانسـتم كار اين براي Bيقتر تو از را كسي گر <ا فرمود: او به پيامبر
در دو هر ابوبكر و او اتفاقا و يافت ادامه نيز ابوبكر زمان تا امر اين و ميگزيدم>
درخشان سابقة آن با عبدالرحمن فرزندش متأسّفانه ولي رفتند/ دنيا از روز يك
بـه رسـيدن بـراي زبـير و طـلحه دست آلت و شـد منحرف حق مسير از پدر,
بـدن و شـد كشـته جـمل جـنگ در سرانجام و شد آنها نامشروع خواستههاي

افتاد/ بيابان وسط در طلحه بيجان جسم كنار در بيجانش
شد, كشته جمل جنگ در عتاّب بن عبدالرحمن كه هنگامي گفتهاند: بعضي
از آنجا مردم و افكند يمامه سرزمين در برداشتو خود با را عقابيكفدستاو
خبر با ماجرا از Aبود شده حكّ او بر نامش xو بود او انگشت در كه انگشتري

شدند/
ميكند طلحه شدن كشته تأسفاز اظهار اينخطبه آغاز cdefgدر امام حال هر به
بيجانش جسد استو مانده غريب مكان اين در Aطلحهx <ابومحمد ميگويد: و

/A!ًغَرِيبا 
لْمَكَانِ ذَا بِهى دٍ مُحَمَّ أَبُو أَصْبَحَ xلَقَدْ افتاده>; بيابان وسط در
آن براي غربتاو تأسفبر استو احترام نوع يك نشانة كه ابومحمد به تعبير
mnopq كرم ا پيغمبر برجستة ياران از و داشت اسGم در خوبي سوابق طلحه استكه
حسادت و متأسّفانهجاهطلبيوحبمقام ولي بود; مدافعانسرسختاسGم از و
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٢٩١ ٢١٩ خطبة

خدا سوي از هم كه مسلمانان خليفة ضد بر خونيني جنگ كه داشت آن بر را او
هزار هفده بيشاز كه اندازد راه به بودند, بيعتكرده او با مردم هم و منصوببود

شوند/ كشته آن در مسلمانان از نفر
كـه نداشتم خوش من قسم, خدا به <بدانيد ميافزايد: سخن ادامة در سپس
كُنْتُ لَقَدْ 
للّىهِ وَ xأَمَا باشد>; افتاده زمين روي بر آسمان اين زير در قريش اجساد

/A!ِكِب 
لْكَوَا بُطُونِ تَحْتَ قَتْلَيى قُرَيْشٌ تَكُونَ أَنْ كْرَهُ أَ
آتشي و بودند اينمجازات مستحق آنان, مانند زبيرو و طلحه درستاستكه
خاص عاطفة و محبتّ و مهر cdefgبا امام ولي سوختند آن در نيز خود كه افروختند
اين در كاش كهاي ميكند ناراحتي اظهار ايشان, سوابق گرفتن نظر در با و خود
,uاولياءا همة نميشدند/ اسفناك عاقبت اين گرفتار و نمينهادند گام خطا راه
از دست بزرگ, جنايتكاران حتي و كاران خطا كه ميدهند ترجيح اوصيا و انبيا

بپيوندند/ صالحان و ايمان اهل صفوف به و بكشند جنايت و خطا
xو دادم را مـناف> عبد <بني سزاي <من ميفرمايد: سخن اين ادامة در آنگاه
بـودند, ريخته المال بيت غارت و بصره به ورود هنگام به كه را شيعيانم خون
كْتُ xأَدْرَ گـريختند>; مـن دست از جمح بني قبيله رؤساي ولي Aكردم قصاص

قصاص به و برسانند ديگري به كه آزارياست جنايتيا معناي به <فطر> وزن بر <وِتْر> و <سطر> وزن بر <وَتْر> /١
همينمعناست/ به lبا جمله در و ميشود اط?ق نيز

بـه lبـا جـملة در و است آمـده سـاختن رها و گريختن و يافتن رهايي معناي به <اف1ت> ريشة از <افلتتني> /٢
است/ كردن معنايفرار

/Aَجُمَح بَنِيى انُ أَعْيَ
٢
فْلَتَتْنِيى أَ وَ مَنَافٍ, عَبْدِ بَنِيى مِنْ

١ وَتْرِيى
مـيان هسـتند, اشـخاصي چـه ايـنجا در مناف> عبد <بني از منظور اينكه در
و زبـير و طـلحه مـنظور گـفتهانـد بـعضي است; گفتوگو نهجالب�غه مفسّران

شد/ اشاره Bبا در كه است عبدالرحمن
و نبودند مناف عبد بني از زبير و طلحه كه كرده ايراد اينجا در ابيالحديد ابن
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢٩٢

ولي نميرسيدند; مناف عبد به طرفپدر از چه گر ا آنها كه گفتهاند پاسخ ديگران
بودند/ مناف عبد از مادر طرف از

جهت دو از سخن اين بر خود نهجالب�غة شرح در شوشتري عGّمة مرحوم
طرفپدر از معمو� عرب ميان در قبايل به انتساب اينكه نخست ميگيرد: خرده
نسب و دخترعبدالمطلببود صفيه گرچه ا زبير مادر اينكه ديگر و مادر نه است;
شوشتري عGّمة بود/ يمن از زني طلحه مادر ولي منتهيميشود; مناف عبد به او
چـه مـناف بـنيعبد از مـنظور كه است نداده توضيح ايراد, دو اين ذكر از بعد

هستند/ اشخاصي
جمل لشكر در مناف عبد بني از گروهي عبدالرحمن بر عGوه است ممكن
واسطة به آنها نام ولي شدهاند; كشته سرانجام و مرتكب را جناياتي كه بودهاند

است/ نيامده تاريخ در شهرت عدم
كـرده شركت جمل, سپاه در نيز آنها كه بودند قريش از طايفهاي جمح بني
دو تنها و گذاشتند فرار به پا ديدند خود زيان به را جنگ كه هنگامي ولي بودند;

شد/ كشته آنها از نفر
كشـيده گـردن امـري سوي به <آنها ميفرمايد: سخن اين پايان در سرانجام
شكسته گردنهايشان برسند آن به آنكه از پيش و نداشتند را آن اهليتّ كه بودند

است/ گردن شدن بلند معناي به <طرب> وزن بر <تلع> ريشة از كشيدن, معنايگردن به <ات1ع> از <اتلعوا> /١
شكستناست/ معناي به <نقص> وزن بر <وقص> ريشة از <وقصوا> /٢

/A!ُدُونَه فَوُقِصُوا٢ أَهْلَهُ يَكُونُوا لَمْ أَمْرٍ لَيى إِ أَتْلَعُوا١أَعْنَاقَهُمْ xلَقَدْ شد>;
هرگز cdefg امام وجود با كه آنهاست مانند و زبير و طلحه به اشاره سخن, اين
نـيز cdefg امـام حـضور بـدون حتي و نداشتند را mnopq اسGم پيامبر خGفت اهليتّ
بـراي شـايستگي مـانع دنـياپرستي و جاهطلبي كه چرا نبودند, امر اين شايسته

است/ اسGم امت رهبري
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٢٩٣ ٢١٩ خطبة

نكتهها

عواقبشومآن و دنيا حبّ /١

از شـجاعانه اسGمي جنگهاي در و بودند اسGم پيشگامان از زبير و طلحه
مـوقعيت نـيز mnopq كـرم ا پـيامبر از بعد آنها موقعيت كردند/ دفاع اسGم و پيامبر
انتخاب براي خود نفرة شش شوراي در نتوانست عمر كه آنجا تا بود ممتازي
آنها دنيا به عGقة و مقام و جاه وليحبّ بگذارد; كنار را خليفهپسازخويشآنها

دادندوبهصفوفمنافقانپيوستند/ ازمسيرحقخارجساختوهردوتغييرچهره را
المال بيت كشتنحافظان و بصره در مسلمانان المال غارتبيت به يكسو از
كردند/ استفاده مسلمانان ميان در جنگ افروزي آتش براي آن از و زدند دست
از زيـادي گـروه كـه برافروختند را جمل خونين جنگ آتش ديگر سوي از
خون و خاك به را ـ نفر هزار هفده از بيش كرديم اشاره كه همانگونه ـ مسلمين

نهادند/ بنا اسGم در را داخلي جنگ پايه و كشيدند
دست آلت و كشـيدند بـيرون خـانه از را mnopq پـيامبر هـمسر سـوم, سوي از
نمودند/ هتك mnopqرا ترتيبحرمتپيامبر اين به و ساختند هوسهايسياسيخود
بـه و دادنـد دست از راه ايـن در را خـود جـان دو, هـر چـهارم, ســوي از
قيامت, در آنها تاريك پرونده يقين, به و نرسيدند خويش نفساني خواستههاي

آنهاست/ گرفتاي ماية بزرگترين
اوليا و انبيا همة كه چيزي همان دنياست, حبّ و جاهطلبي آن نتايج همه اينها

cdefg زينالعابدين امام از گناهان انگيزههاي و شعبهها دربارة مشهوري كتابكافيحديث در كليني مرحوم /١
خطَيىئةٍَ>/ كلُُّ رَأسُ نيْىا الدُّ حُبُّ ذىلِکَ: مَعْرِفَةِ بَعْدَ اءُ الْعُلَمى وَ اjْنَبِْيىاءُ <فَقىالَ است: آمده آن آخر در و ميكند نقل

الدنيا� بابذنب ح١١, ص١٣١, ,٢ ج كافي, 	

ئَةٍ>/١ خَطيى كُلَّ رَأْسُ نْيىا الدُّ <حُبُّ گناهانشمردهاندوفرمودهاند: سرچشمةهمة آنرا
جنگجمل از بعد مفيد شيخ روايتمرحوم طبق كوتاهيكه سخن cdefgدر امام
شرح در ابيالحديد ابن است/ كرده بيان روشني به را حقيقت اين فرمود, بيان
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢٩٤

هنگامي جنگ پايان از <پس مينويسد: جنگجمل داستان در خود نهجالب�غة
<لَقَدْ فرمود: نشاندند, را او بنشانيد, را او فرمود آمد طلحه كشتة كنار cdefg امام كه
گـام تـو ـارِ; النّى إلَـي لَکَ فَعَجَّ لَکَ فَأَزَّ أَضَلَّکَ يْطىانَ الشَّ لىكِنَّ وَ نَفَعَکَ لَوْ قَدَمٌ لَکَ كىانَ
را تـو شـيطان ولي مـيگرفتي; بهره آن از كاش اي داشتي اسGم در برجستهاي

/ ص٢٤٧ ج١, ابنابيالحديد, نهجالب�غة شرح /١

فرستاد>/١ آتشدوزخ سوي به سرعت به و لغزشواداشت به و ساخت گمراه

است كار اوّلهر شايستگيشرط /٢

رسيدن براي گروهي ميفرمايد: Bبا گفتار پايان در كوتاهي جملة در cdefg امام
گـردنهايشان نـبودند آن شايستة چون ولي كشيدند; گردن اسGمي حكومت به
تنها دارد نياز شايستگي لياقتو به برنامهاي هر و كار هر اينكه به اشاره شكست/
بر تكيه نميتوان گزاف به هرگز و نميشود آن به وصول سبب چيزي به عGقه

سازد/ آماده قبل از را بزرگي اسباب انسان آنكه مگر زد بزرگان جاي
جـاي بـر تكـيه اسـباب, ايـن ساختن فراهم بدون گروهي كه است درست
كام نا و شدند شكستمواجه با مديريت سوء اثر بر سرانجام ولي زدند; بزرگان

گشتند/

j j j
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انَهُ سُبْحى aِا إلَي قَ الطَّريى الِکِ السّى وَصْفِ فيى

cdefgاست امام سخنان از

خطبه: سند /١
نشـان كـه مـ?حظهاي قابل تفاوت با كرده آمدينقل غررالحكم از را ك?م اين نهجالب�غه مصادر نويسندة

ص�١٣٦ ,٣ ج نهجالب�غه, 	مصادر است/ يافته ازنهجالب�غه ديگريغير منبع در را آن ميدهد

است/١ گفته خدا راه پويندة اوصاف بيان در كه

خطبهدريكنگاه

و كوتاه عباراتي با اينكGم cdefgدر امام شد روشن عنوانخطبه از كه همانگونه
در را او موفقيتّ رمز و پرداخته خدا راه پويندة و uا الي سالك معرفي به گويا
تـصريح و شمرده نفساني سركش هوسهاي و هوا بردن ميان از و عقل احياي
را مسير ميدرخشد; او بر عناياتحق از نور پر برقي كار اين پرتو در كه ميكند

ميرساند/ پروردگار رضايت و نفسمطمئنه مقام به را او و ميسازد روشن

j j j
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لَـهُ بَرَقَ وَ غَلِيظُهُ, لَطُفَ وَ جَلِيلُهُ, دَقَّ حَتَّي نَفْسَهُ, أَمَاتَ وَ عَقْلَهُ, أَحْيَا قَدْ

بْوَابُ َٔ0ْ( تَدَافَعَتْهُ وَ بِيلَ, السَّ بِهِ سَلَکَ وَ )لطَّرِيقَ, لَهُ فَأَبَانَ )لْبَرْقِ, كَثِيرُ 0َمِعٌ

قَـرَارِ فِـيى بَـدَنِهِ بِطُمَأْنِينَةِ رِجdَْهُ ثَبَتَتْ وَ قَامَةِ, ِٕ0ْ( دَارِ وَ dَمَةِ, السَّ بَابِ لَيى إِ

هُ/ رَبَّ أَرْضَيى وَ قَلْبَهُ, )سْتَعْمَلَ بِمَا احَةِ, )لرَّ وَ مْنِ َٔ0ْ(

ترجمه

كه آنجا تا است, ميرانده شهواتشرا و كرده زنده عقلشرا Auا xسالكالي او

پر برقي و است گشته مبدّل لطافت به اخGقش خشونت و شده, جسمشBغر

حـق مسـير بـه را او و مـيسازد روشن او براي را راه ميدرخشد, او براي نور

مـنتقل ديگـر در بـه دري از پيوسته Aمسير اين xدر او ميبرد, Auا الي xسلوك

آرامش با همراه او گامهاي يابد, راه جاوداني سراي سGمت دروازة به تا ميشود

كـه است آن خاطر به همه اينها ميگردد, ثابت راحت و امن جايگاه در بدنش

است/ ساخته راضي را خويش پروردگار و گرفته بكار را عقلش

شرحوتفسير

راهحق پويندة

قـالب در را اسـGمي عـرفان دوره يك واقع در پرمعنا گفتار اين در cdefg امام

بر را آن مقامات و نتايج و uا الي سلوك و سير شرايط و ريخته كوتاه عباراتي

مـيرانـده را شـهواتش و كـرده زنده را عقلش <او ميفرمايد: نخست ميشمرد;

شده مبدّل لطافت به اخGقش خشونت و شده, Bغر جسمش كه آنجا تا است,
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٢٩٨

در و شـده ارزشگرفته و شكل و بزرگي معناي به <ج1ل> ريشة از و ارزشاست با و بزرگ معناي به <جليل> /١
ارزشاست/ پر بسيار استكه انسان جسم به اشاره اينجا

رياضتهاي پرتو در كه است اخ?قي خشونتهاي معناي به اينجا در استو خشن معناي به اصل در <غليظ> /٢
ميگيرد/ را آن لطيفجاي اخ?ق و ميگردد برطرف نفساني

/Aغَلِيظُه٢ُ لَطُفَ وَ جَلِيلُه١ُ, دَقَّ حَتَّي نَفْسَهُ, أَمَاتَ وَ عَقْلَهُ, أَحْيَا xقَدْ است>;
و ايـمان تكـامل براي عقلي استدBBت از گرفتن بهره به اشاره عقل احياي
عقل واژه ترتيب, اين به و است اخGقي فضايل تكامل براي عقلي قبح و حسن

را/ عملي عقل هم و ميشود شامل را نظري عقل هم اينجا در
كردن مهار منظور بلكه نيست, نفساني غرائز بردن بين از معناي به نفس امّا
و كنند گرفتار شيطان دام در را انسان باشند نداشته قدرت كه گونهاي به آنهاست

دارند/ باز خدا راه از
بر كه است فربه و چاق بدنهاي به اشاره جَليىلُهُ> <دَقَّ عبارت در <جَليىل> واژة
ترك با و درآمده اينصورت به شيرين غذاهايچربو در افراط و پرخوري اثر

ميشود/ سبكبار و ميكند كم را خود وزن شهوات
اخGقي رذايل در خويخشن حلقو به اشاره غَليىظُهُ> <لَطُفَ در <غَليظ> واژة

ميشود/ تصفيه و ميگرايد لطافت به نفساني رياضت پرتو در كه است
و ميرود شرعي رياضت و عقGني حركت اين آثار سراغ به cdefg امام سپس
ايـن <xدر ميفرمايد: نخست ميشمارد; بر بخش سه در را آن پرارزش ثمرات
به را او و ميسازد روشن او براي را راه ميدرخشد, او براي نور پر برقي Aزمان
وَ 
لطَّرِيقَ, لَهُ فَأَبَانَ 
لْبَرْقِ, كَثِيرُ َ�مِعٌ لَهُ بَرَقَ xوَ ميبرد>; Auا الي xسلوك مسيرحق

/Aَبِيل السَّ بِهِ سَلَکَ
نفساني و عقGني رياضات اثر به كه است معنويتّ و معرفت نور همان اين
كـه همانگونه ميسازد/ روشن كام{ او براي را مسير و ميدرخشد انسان براي
منِْ يؤُتْكِمُْكفِلْيَنِْ برِسَُولهِِ وآَمنِوُا اَ= َّقوُا َّذيِنَآمنَوُاات ال ُّهَا أيَ <(ياَ ميگويد: مجيد قرآن
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الهي تقواي آوردهايد, ايمان كه كساني اي بهِِ); نوُراتمَشُْونَ لكَّمُْ ويَجَعْلَْ رحَّمْتَهِِ
و ببخشد شما به رحمتش از سهم دو تا بياوريد, ايمان رسولش به و كنيد پيشه

/ ٢٨ آية حديد, /١

بپماييد>/١ را راه آن با كه دهد قرار نوري شما براي
ظلماني يكبيابان در كه كرده تشبيه كساني به را خدا راه پويندگان حقيقت در
آسـمان از بـرقي مـيشود, آنـها حال شامل ربّاني عنايات ولي افتادهاند; راه به
عارفان از بعضي ميدهد/ نشان آنها به بيابان اعماق تا را مسير و ميكند جستن
سه ميشود نفسانيحاصل رياضات دنبال به كه الهي هدايت انوار براي اسGمي
آنـها جان درون در نوري مينامند; <لوائح> را اوّل مرحلة شدهاند, قائل مرحله
آن با كه مينامند <لوامع> را آن دوم مرحلة نمييابد/ دوام وليچندان ميدرخشد;
را آن سـوم مـرحـلة و مـيگردد خاموش سرانجام ولي نميشود; زائل سرعت
از را خـدا راه پـويندگان و دارد مGحظهاي قابل دوام و بقا كه گفتهاند <طوالع>

ميكند/ انحرافحفظ هرگونه
در بـه دري از پيوسته Aمسير اين xدر <او ميفرمايد: آثار اين دوم بخش در

هـمان اينجا و ميباشد زدن تنه يكديگر به معناي به گاه و پيشراندن معناي به <تدافع> ريشة از <تدافعت> /٢
است/ شده گرفته دادن هل پيشراندنو معناي به <فخر> وزن بر <دفع> ريشة از است/ مراد اوّل معناي

تَدَافَعَتْه٢ُ xوَ يابد>; راه جاوداني سراي سGمت دروازة به تا ميشود منتقل ديگر
/Aِقَامَة ِٕ�ْ
 دَارِ وَ kَمَةِ, السَّ بَابِ لَيى إِ بْوَابُ َٔ�ْ


بمَِا ُّهمُْ ولَيِ وَهوَُ رَبهِّمِْ عنِدَْ Xَمِ داَرُالسَّ <(لهَمُْ ميفرمايد: مجيد قرآن كه همانگونه
و وليّ او و است پـروردگارشان نزد امان و امن خانه آنها براي كاَنوُايعَمْلَوُنَ);

/ ١٢٧ آية انعام, /٣

ميدادند>/٣ انجام كه اعمالي سبب به آنهاست سرپرست
داَرَالمُْقاَمةَِ أحَلََّناَ َّذيِ #ال رَبَّناَلغَفَوُرٌشكَوُرٌ <(انَِّٕ ميفرمايد: بهشتيان قول از نيز
و آمـرزنده مـا پـروردگار فـِيهَالـُغوُبٌ); ناَ يمَسَُّ وََ* فيِهَانصََبٌ ناَ يمَسَُّ *َ منِْفضَْلهِِ
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جاويدان سراي در را ما خود فضل با كه كسي همان است بخشنده و سپاسگزار

/ ٣٥ و ٣٤ آية فاطر, /١

درماندگي>/١ و سستي نه و ميرسد ما به رنجي آن در نه كه داد جاي
او گـامهاي > ميفرمايد: الهي رياضت اين آثار از بخش سومين در سرانجام
رِجkَْهُ ثَبَتَتْ xوَ ميگردد>; ثابت راحت و امن جايگاه در بدنش آرامش با همراه

/Aِاحَة 
لرَّ وَ مْنِ َٔ�ْ
 قَرَارِ فِيى بَدَنِهِ بِطُمَأْنِينَةِ

الِٕيَى َّةُ#ارجِْعيِ\ َّفسُْالمْطُمْئَنِ َّتهَُاالن أيَ (ياَ ميفرمايد: قرآن استكه اينهمان گويا

/ آيات٢٧-٣٠ فجر, /٢

َّتيِ)/٢ وَادخْلُيِجنَ # عِباَديِ فيِ فاَدخْلُيِ # مرَّْضِيَّةً راَضِيةًَ رَبکِِّ
شياطين معرضوسوسههاي در زمان هر uا الي قرب مسير در انسان آري!
كه برسد جايي به تا ميلرزاند را او وجود گمراهي از ترس و است انس و جنّ
برق و رود كنار او روح آسمان از شيطاني و نفساني وساوس تار و تيره ابرهاي
و دهد دست او به جاوداني آرامش و سازد روشن را وجودش تمام uا معرفة

شود/ َّتيِ) وَادخْلُيِجنَ # عِباَديِ فيِ خطاب(فاَدخْلُيِ به مفتخر
همه <اينها كه: كيدميكند اينحقيقتتأ بر ديگر اينسخنبار پايان cdefgدر امام
راضي خويشرا پروردگار و گرفته بهكار Aحق راه xدر عقلشرا استكه آن براي

/Aُرَبَّه أَرْضَيى وَ قَلْبَهُ, 
سْتَعْمَلَ xبِمَا است>; ساخته
راَضِيةًَ رَبکِِّ الِٕيَى <(ارجِْعيِ\ شد: اشاره بدان Bبا آيات در استكه همان اين آري!
او هم و بود خواهي خشنود او از تو هم كه بازگرد پروردگارت سوي به َّةً); مرَّْضِي

است>/ خشنود تو از

نكته

سلوك و مقاماتسير

اعصار و ما عصر در اسGمي عرفان اهل تعبيرات در كه سلوك و سير تعبير

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ٣٠٠ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



٣٠١ ٢٢٠ خطبة

كه آنجا است, مجيد قرآن در تعبيراتي از برگرفته واقع در شده, رايج آن به قريب
بـا تـو انسان اي كدَحْافمXََُقيِهِ); رَبکَِّ الِٕيَى كاَدحٌِ َّکَ انِٕ اْ*نِٕسَانُ ُّهَا أيَ <(ياَ ميفرمايد:
مGقاتخواهي را او سرانجام و پيشميروي پروردگارت بسوي رنج تGشو

/ ٦ آية انشقاق, /١

كرد>/١
كه كساني اي توَْبةَنًصَُّوحا); اِ= الِٕيَ َّذيِنَآمنَوُاتوُبوُا ال ُّهَا أيَ <(ياَ مانند توبه آيات

/ ٨ آية تحريم, /٢

اينكه به توجّه xبا خالص>/٢ بازگشتي بازگرديد, خدا سوي به آوردهايد, ايمان
ما راَجِعوُنَ); الِٕيَهِْ وَانَِّٕا ِ=ِ <(انَِّٕا شريفة آية و Aبازگشتاست معناي به اصل در توبه

/ ١٥٦ آية بقره, /٣

ميگرديم>/٣ باز او بسوي و هستيم خدا آنِ از
جسم همراه و آمده ماده عالم به استكه غواصي همانند انسان روح واقع در
از را گرانبهايي گوهرهاي و رود فرو جهان اين درياي اعماق در تا شده, مادّي

آورد/ بيرون و كرده حمل خود با آنجا
فرو دريا عمق به را آنها تا ميبندند پايخود به را سنگيني جسم گاه غواصان,
به و گشوده پايخود از را جسم آن دادند, انجام را كاوشهايخود هنگاميكه برد
گـوهرهاي بـدانـند كه كساني سعادتمند و خوشبخت ميگردند/ باز آب سطح

كجاست/ گرانبها
و توبه و نفس تهذيب و خودسازي با كه uا الي سلوك و سير اين از هدف
نفس بهسوي اماره نفس از عبور همان ميشود, شروع مشروع رياضات و انابه
مـرضيه راضية پرافتخار مقام به رسيدن و مطمئنه نفس بهسوي آنجا از و لوامه
چشم برابر از پردهها و ميشود منتهي مكاشفاتي به نهايت در كه عبوري است/
سعادتمندي جوان mnopqدربارة كرم ا پيامبر كه همانگونه و ميگردد برداشته انسان
عبادت آثار و كرد مGقات حضرت آن با جماعت نماز صف در صبحگاهان كه
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است بندهاي اين انِ; يمى بِاْ�ِ قَلْبَهُ Fُا رَ نَوَّ عَبْدٌ ا <هىذى فرمود: بود, نمايان او در شبانه

/ ص٥٣ ,٢ ج كافي, /١

روشنساخت>/١ ايمان با را قلبش خداوند كه
سير اين براي را مراحلي و مقامات كدام هر راه اين رهروان و اسGمي عارفان
مراحل اين معتقدند بسياري متفاوتاستو يكديگر با كه شدهاند قائل سلوك و

كردهاند/ rstuvاخذ رواياتمعصومين و قرآني آيات از را
كردهاند: خGصه چيز چهار در را uا الي سالكان روزانة برنامة آنها از بعضي

مؤاخذه/ يا معاقبه و محاسبه مراقبه, مشارطه,
كـمترين كه ميكند شرط خويش نفس با صبحگاهان سالك, ترتيب اين به
اعـمال مـراقب روز طـول تمام در سپس برندارد; خدا غير رضاي براي قدمي
شده صادر او از خGفي گر ا و ميپردازد حسابرسي به شامگاهان خويشاستو

عقوبتميكند/ خواستهها و مشتهيات از منع طريق از را نفسخويش بود,
بحرالعلوم عGّمة مرحوم بزرگوار فقيه به منسوب سلوككه و سير رسالة در
از بعد كه شده, ذكر برنامه اين براي گانهاي دوازده مقامات و منزلگاهها است,
أحَْياَ\ءٌعنِدَْ مصداق(بلَْ و خلوصميشود عالم وارد انسان منزلگاهها آن پيمودن

/ ١٦٩ آية عمران, آل /٢

ميگردد/ يرُْزَقوُنَ)٢ رَبهِّمِْ
شـده ذكـر مقصد اين رسيدن براي پنجگانهاي و بيست آداب رساله اين در

در را گفتهانـد ما عصر عرفاني بزرگان از بعضي كه را ديگري روشهاي همچنين و رساله اين فشردة و عصاره /٣
فرماييد/ مطالعه بعد به ص١٣٣, ج١, قرآن, در كتاباخ�ق

است/٣
واقع ـ ما عصر در مخصوصا ـ فراواني استفاده سوء مورد مسئله اين متأسّفانه
ايـن هسـتند عـمل و اعتقاد در انحرافاتي گرفتار همه كه صوفيان و است شده
ميپندارند, uا الي سالكان را خود همگي و داده قرار خود دستاويز را موضوع
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فيِ سعَيْهُمُْ َّذيِنَضَلَّ أعَْماtَ#ال باِْ*خَٔسَْرِينَ <(قلُْهلَْننُبَئِّكُمُْ مصداق غالبا حالي در
كـه خـبردهم شـما بـه آيا بگو َّهمُْيحُسِْنوُنَصُنعْا); أنَ وَهمُْيحَسَْبوُنَ نيْاَ الدُّ الحَْياَةِ
زندگي در تGشهايشان كه آنها كسانيهستند؟ چه كارها, در Aمردمx زيانكارترين

/ ١٠٤ و ١٠٣ آية كهف, /١

مـيدهند>١ انـجام نـيك كـار مـيپندارنـد حـال, اين با شده; Aنابود xو گمُ دنيا
بر گام سنتّ كتابو ساية در همواره كه افراديهستند ميان اين در ولي ميباشند;
واقعي سالكان آنها نميشوند, خارج معصومان گفتار و قرآن مسير از و ميدارند

حقند/ راه پويندگان و
كه همانگونه ـ Bبا كوتاه سخنان استدر العارفين امام cdefgكه علي اميرمؤمنان
اخGق اصGح و نفس اماته و عقل احياي را حق راه پويش اساس ـ داديم شرح
گويايي و زيبا بسيار طرز به را پويندگي اين مهمّ گانة سه آثار و است برشمرده

است/ فرموده بيان

j j j
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المَْقاَبرَِ) زُرْتمُُ َّيى #حتَ َّكاَثرُُ الت (ألَهَْاكمُْ وَتِهِ: تdِى بَعْدَ الَ قى

cdefgاست امام سخنان از

المَْقاَبرَِ) زُرْتمُُ َّيى #حتَ َّكاَثرُُ الت تLوتآيات(ألَهَْاكمُْ هنگام كه

خطبه: سند /١
و تأليفشده هجري سال٤٥٣ در والمواعظكه الحكم كتابعيون در ليثي كر شا ابنمحمد علي را ك?م اين
بـه خـطبه اين از متعددي جملههاي در وتعبيرات تفاوت ولي آورده; است بوده متأخر رضي سيّد از قاعدتا
لغـات كـتابالنـهايه در نـيز اثير ابن گرفته/ ازنهجالب�غه غير ديگري منبع از را آن كه ميدهد نشان خوبي
است داشـته دست در ازنـهجالبـ�غه غـير ديگـري منبع هم او 	واحتما§ كرده تفسير را خطبه اين پيچيده

تلخيص� كمي با ص١٤٥ ج٣, الب�غه, نهج 	مصادر

است/١ فرموده بيان

خطبهدريكنگاه

زُرْتـُمُ َّيى #حتَ َّكاَثرُُ الت (ألَهَْاكمُْ تفسير به ناظر خطبه اين تمام واقع در گرچه

/١-٢ آية تكاثر, /٢

كرد/ تقسيم چهاربخش به ميتوان را آن مجموع ولي است; المَْقاَبرَِ)٢
كـه است خويش سرنوشت از بازماندگان بيخبري از سخن اوّل بخش در

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ٣٠٥ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٣٠٦

نميگيرند/ عبرت و پند خاك زير در خفتگان وضع از چگونه
خاك زير در چگونه كه ميكند بيان را گذشتگان چگونگيحال بخشدوم در
خانههاي نميگيرد/ خبري آنها از كسي خاموشآرميدهاند, و سرد قبرهاي در و

است/ شده سپرده فراموشي به آنان زندگي و خالي آنها
پاسخهايي حال زبان با آنها و دارد آنها با گفتگويي امام گويا بخشسوم در

است/ دهنده تكان و بيدارگر بسيار كه ميگويند
كـه مـيگويد سـخن انسان عمر پاياني روزهاي از cdefg امام چهارم بخش در
لحظه به لحظه و ميافتد اثر از داروها و مأيوسميشوند درمان از طبيبان چگونه
از زبان ميگيرد فاصله بستگان و دوستان از و نزديكميشود عمر آخر به انسان
انسان وجود همة بر مرگ و ميدهد دست از را خود شنوايي گوش ميافتد كار
قسي قدر هر را انساني هر اينخطبه, مختلف بخشهاي در دقت ميافكند/ سايه

ميسازد/ بيدار و ميدهد قرار تأثير تحت باشد القلب

j j j
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بخشاوّل

)سْـتَخْلَوْا لَـقَدِ أَفْظَعَهُ! مَا خَطَراً وَ غْفَلَهُ! أَ مَا زَوْراً وَ أَبْعَدَهُ! مَا مَرَاماً لَهُ يَا
أَمْ يَفْخَرُونَ! آبَائِهِمْ أَفَبِمَصَارِعِ بَعِيدٍ! مَكَانٍ مِنْ تَنَاوَشُوهُمْ وَ كِرٍ, مُدَّ أَيىَّ مِنْهُمْ
وَ سَكَنَتْ حَرَكَاتٍ وَ خَوَتْ, أَجْسَاداً مِنْهُمْ يَرْتَجِعُونَ يَتَكَاثرَُونَ! )لْهَلْكَيى بِعَدِيدِ
ةٍ, ذِلَّ جَنَابَ بِهِمْ يَهْبِطُوا نْ َٔ0َ وَ مُفْتَخَراً; يَكُونوُا أَنْ مِنْ أَحَقُّ عِبَراً, يَكُونوُا 0ََٔنْ
وَ )لْـعَشْوَةِ, بِأَبْـصَارِ لَيْهِمْ إِ نَظَرُوا لَقَدْ ةٍ! عِزَّ مَقَامَ بِهِمْ يَقُومُوا أَنْ مِنْ أَحْجَيى
يَـارِ الدِّ تِـلْکَ عَرَصَاتِ عَنْهُمْ )سْتَنْطَقُوا لَوِ وَ جَهَالَةٍ, غَمْرَةِ فِيى مِنْهُمْ ضَرَبُوا

فِـيى ذَهَبْتُمْ وَ ,0ً َّdُض )0َْٔرْضِ فِيى ذَهَبُوا لَقَالَتْ: )لْخَالِيَةِ, بُوعِ )لرُّ وَ )لْخَاوِيَةِ,
تَـرْتَعُونَ وَ أَجْسَادِهِمْ, فِيى تَسْتَنْبِتُونَ وَ هَامِهِمْ, فِيى تَطَؤُونَ ا0ً, جُهَّ أَعْقَابِهِمْ
وَ بَـوَاكٍ بَـيْنَهُمْ وَ بَـيْنَكُمْ امُ يَّ َٔ0ْ( نَّمَا إِ وَ بُوا; خَرَّ فِيمَا تَسْكُنوُنَ وَ لَفَظوُا, فِيمَا

عَلَيْكُمْ/ نوََائِحُ

ترجمه

چه و غافلي كنندگان زيارت چه و دوري بسيار مقصد و هدف چه شگفتا!
تعداد به و ميآيند خود پيشينيان قبور كنار بر xكه انگيزي نفرت و موهوم افتخار
دسـترسشان از كـه رفـتند كسـاني سراغ به آنها Aميكنند تفاخر يكديگر بر آنها
اجسـاد سقوط محل و گورها به آيا Aاست فاصله آنها ميان عالم يك xو دورند
گـويي ميطلبند؟! فزوني مردگان, تعداد شمارش با يا ميكنند افتخار پدرانشان
گردانند باز را افتاده كار از و روح بي بدنهاي و بيجان اجساد ميخواهند آنها
واسـتخوانـهاي بـيجان xاجسـاد آن گـر ا ولي ;Aمحالي فكر و باطل خيال xچه
به توجّه با گر ا و شود تفاخر ماية تا است سزاوارتر گردد, عبرت ماية Aپوسيده
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٣٠٨

از است عاقGنهتر آيند فرود ذلت و تواضع آستانة به بازماندگان, اين آنان وضع
است آن جهت به اين A!آريx بدانند عزتخود و سربلندي وسيلة را آنها اينكه
فرو غرور دريايجهلو در و نگريستند مردگانخود به نور كم چشمان با آنها كه
خالي خانههاي و ديار آن شدة ويران عرصههاي از را آنان حال شرح گر ا رفتند,
اجسادشانخاك xو شدند گم زمين در آنها ميگفتند: آنها به پاسخ در ميپرسيدند
كه حالي در داديد ادامه را آنها مسير همان رويجهل از شما ولي ;Aشد كنده پرا و
از و مينماييد زراعت اجسادشان روي و ميكنيد عبور هايشان جمجمه روي از
ميرود ويراني به رو كه آنها خانههاي در و ميخوريد گذاردند باقي آنها آنچه
شما ميان در كه روزهايي كه حالي در Aميگرييد آنها بر xشما ميگزينيد سكونت

ميكنند! نوحهگري و ميگريند شما بر دارد قرار آنها و

شرحوتفسير

بهجايعبرتگرفتن! بيمعنا تفاخر

و جـامعترين و مهمترين از يكي خطبه اين شد اشاره Bبا در كه همانگونه
cdefgاست/ علي اميرمؤمنان خطبههاي مؤثرترين

نـظر از را آن و دارد خـطبه ايـن دربـارة عـجيبي تـعريفات الحديد ابي ابن
كGم كند, بررسي را آن كه كسي ميگويد: و ميشمرد بينظير بGغت و فصاحت
احَةَ الْـفَصى سَـنَّ ا مى Fِوَا> ميگفت: او كرد/ خواهد باور cdefgرا علي دربارة معاويه
نكرد>/ بنيانگذاري او غير قريش براي را فصاحت سوگند خدا به غَيْرُهُ; لِقُريشٍ
بـليغ و فصيح اشعار شنيدن هنگام شعرا گاهي كه ميپردازد نكته اين به سپس
را قـرآن سـجود مواضع قرآن قاريان كه همانگونه ميگفتند و ميكردند سجده
مـيافـزايـد ابيالحديد ابن آنگاه ميدانيم را شعر سجود مواضع نيز ما ميدانند
و شود خوانده آنها بر اينخطبه و كنند اجتماع فصحايعرب استتمام سزاوار
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٣٠٩ ٢٢١ خطبة

كنند/ سجده Aآفريدگار xبراي آن جهتعظمت به
دربـارة كـه كسـي از ميكنم تعجب بسيار راستي به من ميكند: اضافه آنگاه
سـپس است/ شـيران همانند او طبع ميدهد نشان كه ميخواند خطبهاي جنگ
كه است زاهدي همچون او طبع ميدهد نشان كه ميخواند كسخطبهاي همان
گوشتحيوانيخورده نه و ريخته خوني خود عمر در نه كه پوشيده دنيا از چشم
جالبتر همه از بود/ دنيا ترك و زهد اسطورة مريم ابن مسيح همانند يا و است,
در كه ميكنم ياد قسم سوگندميخورد, امتها همة به كسيكه به من ميگويد اينكه
نبوده, زمان هيچ و خواندهام را اينخطبه بار هزار بيشاز عمرم از سال ٥٠ طول
در لرزش و موعظه و پند و خوف از اثري من در خطبه اين تGوت هنگام به كه
گفتهاند سخن بسيار اينزمينه در فصحا و وخطبا واعظان نشود/ منحاصل اندام
من در را خطبه اين تأثير آنها از كدام هيچ ولي كردهام; بررسي را آنها بارها من و

تلخيص�/ 	با بعد به ص١٥٢ ج١١, الحديد, ابي ابن نهجالب�غة شرح /١

است/١ نداشته
بـه خطبه اين تفصيل و شرح هنگام است سزاوار شد گفته آنچه به توجّه با
جان و روح در را آن آثار و ببريم آن از كافي بهرة و cdefgبينديشيم امام عمقسخنان

كنيم/ احساس خود
دو براي است تفسيري واقع در سخن اين آمد خطبه عنوان در كه همانگونه

المَْقاَبرَِ)/ زُرْتمُُ َّيى #حتَ َّكاَثرُُ الت (ألَهَْاكمُْ تكاثر سورة آغاز آية
بيفكنيم: آيه دو اين تفسير به اجمالي نظري يك نخست

كه است آن منظور الف/ كردهاند: ذكر آن براي تفسير دو معروف, مفسّران /١
به و برويد دنيا از كه زماني تا ساخت غافل قيامت و خدا از را شما فزونطلبي
و خدا از را شما تفاخر و فزونيطلبي استكه آن منظور ب/ شويد/ سپرده قبرها
قبرها ديدار و زيارت به خود برتري اثبات براي كه آنجا تا ساخت غافل قيامت
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٣١٠

كنيد/ ثابت را خود برتري تا برشمرديد را خود مردگان قبور يك هر و رفتيد
شدن دفن معناي به زيارتقبور اوّ� زيرا است, صحيحتر دوم تفسير يقين به
بايد باشد اوّلصحيح تفسير گر ا اينكه ديگر بعيدياستو بسيار معناي قبرها در
فرض زيرا ماضي, نه باشد مضارع صورت به فعل يعني القبور> <تزوروا بگويد:

زندهاند/ مخاطبان كه است اين بر
روشن دليل خود اين و ميزند دور دوم محور بر نيز اينخطبه در امام سخن

است/ تفسير اين ترجيح بر
چـه و دوري بسـيار مقصد و هدف چه <شگفتا! ميفرمايد: نخست cdefg امام

گـرفته كـردن قصد و خواستن معناي به <قوم> وزن بر <روم> ريشة از و است هدف و مقصد معناي به <مرام> /١
است/ شده

مَا مَرَاما١ً لَهُ xيَا انگـيزي>; نفرت و موهوم افتخار چه و غافلي كنندگان زيارت

ميشود/ اط?ق دو جمعهر و مفرد بر استو كننده زيارت معناي به <زور> /٢
دوم مـعناي بـه اشـاره lبـا جملة در استو آمده مهم امر معناي به گاه و ك خطرنا امر معناي به گاه <خطر> /٣

نفرتانگيزياست/ و موهوم افتخار كه حالي در ميشمرند مهم را مردگانشان قبور كثرت آنها يعني است;
است/ شده گرفته زشتبودن و نفرتانگيز معناي به <فضاعت> ريشة از <أفظع> /٤

/Aأَفْظَعَهُ!٤ مَا خَطَرا٣ً وَ أَغْفَلَهُ! مَا زَوْرا٢ً وَ أَبْعَدَهُ!
در آن بـه مـار و مـور كه بدنهايي و خاك زير در پوسيده استخوانهاي آري
افتخارات اين جاي به بود خوب چه كنند افتخار آن به كه نيست چيزي آويخته
گـورهايي در خاك خروارها زير در را خود فرداي و ميگرفتند عبرت موهوم
از و ميديدند خود چشم با دوستان و بستگان همه از بريده و خاموش و سرد
اينسخن ادامة cdefgدر امام رو همين از ميشدند/ بيدار سنگينغفلت اينخواب
ديدند خالي خود پيشينيان از را جا همه Aقبور زيارت حال xدر <آنها ميفرمايد:
كه رفتند كساني سراغ به آنها Aنشدند بيدار غافGن اين xولي بزرگي عبرت چه

است/ شده گرفته درگذشتن و معنايخاليشدن به <غلوّ> وزن بر <خلوّ> ريشة از <استخلوا> /٥


سْتَخْلَوْا٥ xلَقَدِ ;<Aاست فاصله آنها ميان عالم يك xو دورند دسترسشان از بسيار

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ٣١٠ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



٣١١ ٢٢١ خطبة

قـدرت بـا يـا سـهولت بـا چيزي برگرفتن معناي به <خوف> وزن بر <نوش> از و <تناوش> ريشة از <تناوشوا> /١
ميباشد/ دست دور نقطة از كردن معنايدسترسيپيدا به بعيد مكان تناوشاز استو

/A!ٍبَعِيد انٍ مَكَ مِنْ تَنَاوَشُوهُم١ْ وَ كِرٍ, مُدَّ َّ أَيى مِنْهُمْ
يـاد به <آنها كردهاند: تفسير چنين را Aسْتَخْلَوْا
 xلَقَدِ جملة مفسّران از بعضي
به اوّل<استَخْلَوْا> xدرتفسير پيشدرگذشتهوخاكشدهاند> كسانيافتادندكهمدتها
/Aمعنايخاليديدنجايآنهاودرتفسيردومبهمعناييادكردنازگذشتگاناست
ميفرمايد: و ميكند سرزنششديد مGمتو را آنها سخن اين ادامة سپسدر
شمارشتعداد با يا ميكنند افتخار پدرانشان اجساد سقوط محل و گورها به <آيا


لْـهَلْكَيى بِـعَدِيدِ أَمْ يَـفْخَرُونَ! آبَـائِهِمْ xأَفَبِمَصَارِعِ ; ميطلبند؟!> فزوني مردگان
A!َيَتَكَاثَرُون

افتخار پوسيده استخوانهاي آن به بخواهد كه باشد بيخبر اندازه چه انسان
فزوني بر دليل را آنها و دهد قرار زندگان صف در را شده متGشي مردگان و كند
اجسـاد مـيخواهـند آنها گويي > ميفرمايد: ادامه در بشمارد/ خويش جمعيتّ
فكر و باطل خيال xچه گردانند باز را افتاده كار از و روح بي بدنهاي و بيجان

نـيز گشـتن ويـران معناي به گاه و است شدن خالي معناي به اصل در <هوا> وزن بر <خوي> ريشة از <خوت> /٢
است/ دوم معناي همان منظور lبا عبارت در و آمده

/Aْسَكَنَت كَاتٍ حَرَ وَ خَوَت٢ْ, أَجْسَاداً مِنْهُمْ xيَرْتَجِعُونَ ;<Aمحالي
عـبرت مـاية Aپـوسيده واستخوانهاي بيجان xاجساد آن گر <ا ميافزايد: نيز
ايـن آنـان وضـع بـه تـوجّه بـا گر ا و شود افتخار ماية تا است سزاوارتر گردد,
را آنـها اينكه از است عاقGنهتر آيند فرود ذلت و تواضع آستانة به بازماندگان,
مُفْتَخَراً; يَكُونُوا أَنْ مِنْ أَحَقُّ عِبَراً, يَكُونُوا نْ َٔ�َ xوَ بدانند>; عزت و سربلندي وسيلة

جناب و ميرود كار به اطراف و ناحيه معناي در واژه اين شده/ گرفته پهلو معناي به <جَنْب> ريشة از <جناب> /٣
معناست/ همين به lبا جملة در ذلّه

است/ عاق?نهتر معناي به اَحجيى بنابراين است, معنايعقل به <رضا> وزن بر <حِجا> واژة از <احجي> /٤

/A!ٍة عِزَّ مَقَامَ بِهِمْ يَقُومُوا أَنْ مِنْ ٤ أَحْجَيى ذِلَّةٍ, جَنَاب٣َ بِهِمْ يَهْبِطُوا نْ َٔ�َ وَ
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٣١٢

دربارة آنها ديدگاه كه ميكند پافشاري نكته اين بر جمله چند اين در cdefg امام
نـظرشان در زشت كـه مـيروند بيراهـه از وچنان است وارونه كلي به مردگان
وضـع بـنگرند; را خـاموش گورستانهاي اين عبرت ديدة با بايد آنها زيباست/
قانون به توجّه با را خويش آيندة و كنند مشاهده كها خا زير در را خود كان نيا

بنگرند/ ندارد, استثنايي هرگز كه مرگ
مـيدان بـهسوي خود اصحاب با cdefg علي كه هنگامي است: آمده حديثي در
از يكي مركز روزي كه xجايي رسيد واطراف مدائن ساباط به ميرفت, صفين
از يكي گهان نا /Aبربست رخت آن از چيز همه ولي بود; قدرتمندترينحكومتها
عبرتانگيز اشعار از يكي ميكرد كسري آثار به نگاه كه حالي در حضرت ياران

ساخت: جاري زبان بر را عرب معروف
ادٍ مـيىعى عَـليى ــانُوا كى ــهُمْ فَكأنَّ ارِهِمْ دِيى انِ مَكى عَليى يىاحُ الرِّ جَرَتِ

و داشتند قراري آنها گويي ميزود/ قصرهايشان و خانهها ويرانههاي بر بادها
رفتند/ قرارشان سر بر

نخوانديد: را قرآن آيات اين چرا فرمود و نشد قانع نيز مقدار اين به cdefg امام
فاَكهِيِنَ# فيِهَا كاَنوُا ونَعَمْةٍَ # كرَِيمٍ وَمَقاَمٍ #وَزُرُوعٍ وعَيُوُنٍ جَنَّاتٍ منِْ ترََكوُا <(كمَْ
جاي به خود كه چشمههايي و باغها بسيار چه قوَْماآخرَِينَ); وَأوَْرَثنْاَهَا كذَىلکَِ
در كه ديگري فراوان نعمتهاي و ـ گرانبها و زيبا قصرهاي وكشتزارها, ـ گذاشتند
اقـوام بـه ارث به را آنها ما آنان سرنوشت بود چنين اين آري ـ بودند غرق آن

/ ٢٥-٢٨ آية دخان, /١
/ ص٣٢٧ ج٦٨, بحارا(نوار, /٢

داديم>/٢,١ ديگري
جـاي بـه چرا كه ميپردازد موضوع اين بيان به cdefg امام سخن, اين ادامة در
قـرار يكـديگر بـر تفاخر وسيلة را آنها اموات, پوسيدة اجساد از گرفتن عبرت
بـه نور كم چشمان با آنها كه است آن علت به اين A!آريx> ميفرمايد: و دادند
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رفتند>; فرو غرور و جهل درياي در Aكوتهبيني اثر xبر و نگريستند خود مردگان
/Aٍجَهَالَة ةِ غَمْرَ فِيى مِنْهُمْ ضَرَبُوا وَ ةِ, 
لْعَشْوَ بِأَبْصَارِ لَيْهِمْ إِ نَظَرُوا xلَقَدْ

خـواب ايـن از بيدارشـدن براي راهي <xآنها ميفرمايد: سخن اين ادامة در
ويران عرصههاي از را آنان حال شرح گر ا Aنرفتند راه آن از ولي داشتند; غفلت
در آنـها ميگفتند: آنها به پاسخ در ميپرسيدند خالي خانههاي و ديار آن شدة
از شما ولي ;Aگشت كنده پرا آنها خاك و خاكشد اجسادشان xو شدند گم زمين
هايشان رويجمجمه از Aكه حالي xدر داديد ادامه را آنها مسير همان رويجهل
ميگذاردند باقي آنها آنچه از و مينماييد زراعت روياجسادشان عبورميكنيدو
xشما ميگزينيد سكونت ميرود ويراني به رو كه آنها خانههاي در و ميخوريد
شما بر دارد قرار آنها و شما ميان در كه روزهايي كه حالي در Aميگرييد آنها بر
يَـارِ الدِّ تِـلْکَ عَـرَصَاتِ عَـنْهُمْ 
سْتَنْطَقُوا لَوِ xوَ ميكنند>; نوحهگري و ميگريند

است/ پناهگاه و اقامتگاه خانه, معناي به <رفع> وزن بر <ربع> جمع <ربوع> /١
است/ گمراه معناي به <ضال> جمع <ض1ل> /٢

أَعْقَابِهِمْ فِيى هَبْتُمْ ذَ وَ ,
٢�ً َّkُرْضِض َٔ�ْ
 فِيى هَبُوا ذَ لَقَالَتْ: بُوع١ِ
لْخَالِيَةِ, 
لرُّ وَ 
لْخَاوِيَةِ,

است/ باlيآن قسمت يا سر معناي به <هامة> جمع <هام> /٣
استو گـياه مـعناي بـه نـبات و شـده گـرفته رويـيدن مـعناي به <ضبط> وزن بر <نبت> ريشة از <تستنبتون> /٤

رويشاست/ طلب كردنو زراعت معناي به استنبات
گاه ولي است; حيوانات خوردن فراوان و چريدن معناي به اصل در <قطع> وزن بر <رتع>, ريشة از <ترتعون> /٥
به بحث, مورد جمله در و ميرود كار داشتنبه كفراوان خورا و خورد كردنو معنايتفريح انسانبه مورد در

است/ دوم معناي
دهان از انداختن بيرون معناي به غالبا و شده گرفته چيزي افكندن بيرون معناي به <لفظ> ريشة از <لَفَظُوا> /٦
اوّل معناي lبا جمله در و ميشود گفته لفظ آن به رو اين از ميآيد, بيرون دهان از سخن چون و ميرود بكار

است/ شده اراده

لَـفَظُوا٦, فِيمَا تَرْتَعُون٥َ وَ أَجْسَادِهِمْ, فِيى
تَسْتَنْبِتُون٤َ وَ هَامِهِم٣ْ, فِيى تَطَؤُونَ اً�, جُهَّ

است/ سوگوار كنو گريه زنان معناي به اصل در <باكيه> جمع <بواك> /٧
گريه معناي به گري نوحه كه ايناست در ايندو, تفاوت و است گر نوحه معنايزن به <نائحه> جمع <نوائح> /٨

دارد/ عامي مفهوم گريه و بكاء كه حالي استدر مطالبي الفاظو كر ذ و صدا و سر با

/Aْعَلَيْكُم نَوَائِح٨ُ وَ بَوَاك٧ٍ بَيْنَهُمْ وَ بَيْنَكُمْ يَّامُ َٔ�ْ
 نَّمَا إِ وَ بُوا; خَرَّ فِيَما وَتَسْكُنُونَ
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دريـاي در آنـها شـدن غـرق بـه اشاره جَهَالَةٍ> ةِ غَمْرَ فِيى مِنْهُمْ <ضَرَبُوا جملة
را شـدن غـرق مـعناي همان جمله, اين آخر قرينه به <ضرب> و است جهالت

ميرساند/
انسانها بدنهاي كه هنگامي كه است اين به اشاره هَامِهِمْ> فِيى <تَطَؤُونَ جملة و
و سيGب و باران و باد همچون مختلف, عوامل اثر بر ميشود خاك و ميپوسد
اين و ميشود منتقل رويزمين به كها خا آن انسانها, بوسيلة زمين شدن رو و زير
xفرق <هام> ذكر و ميكنند چه نميدانند و ميگذرند آن روي از غافل انسانهاي
تمام گرنه و اوست جمجمة انسان, بدن جاي مهمترين كه است اين براي Aسر

عابراناست/ پاي زير شده خاك اجساد
به بذرافشاني زارعان, كه است اين به اشاره أَجْسَادِهِمْ> فِيى <تَسْتَنْبِتُونَ جملة
حال اين با و است پيشينيان خاكجسدهاي با آميخته كه ميكنند زمينهايي روي

غفلتند/ خواب در
xتَرْتَعُونَ شده تفسير گفتيم Bبا در كه معنا آن به گاه لَفَظُوا> فِيمَا <تَرْتَعُونَ جملة
آنها, اجساد از كه گفتهاند گاه و Aمعنايترككردن به لفََظُوا و گرفتن بهره معناي به
ميوههايآن از و مينشانند آن بر نهال گاهانه ناآ باغبانها و ميشود كنده پرا اجزايي

ميگيرند/ بهره
در مدتي آنها كه باشد اين به اشاره است ممكن بُوا> خَرَّ فِيمَا <تَسْكُنُونَ جملة
رهـا را آن گـذارد ويراني به رو آنكه از پس و كردند زندگي زيبا خانههاي اين
جملة شارحان, از بعضي و شديد ساكن آن در شما و رفتند خاك زير به و كردند
داده نيز احتمال اين كردهاند, تفسير كنان سا از شدن خالي معناي به را <خربوا>
بـوده عـبادت و خـدا ذكـر تـرك عـلت به خانهها بودن خراب منظور كه شده

/ ١٨ آية توبه, /١

و عمران به مسََاجِدَاِ=)١ َّمَايعَمْرُُ (انِٕ شريفة آية در را وآبادي عمران كه همانگونه
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كردهاند/ تفسير خدا عبادت و ذكر با آبادي
كردن فراموش و غفلت و غرور با و نكردند ادا را مساكن اين حق آنها آري!
دستغافGن به و بود آباد ظاهر به چند هر نمودند, تخريب را آن عم{ خدا ذكر

رفتند/ و سپردند خود همچون
شما استكه نكته اين به لطيفي اشارة بَوَاكٍ> بَيْنَهُمْ وَ بَيْنَكُمْ يَّامُ َٔ�ْ
 نَّمَا إِ <وَ جملة
روزگار ولي ميدهيد; سر ناله و ميريزيد اشك رفتگان دست از و مردگان براي
بيخبريد غافلو سرنوشتخود از چقدر كه نوحهگريميكند و ميگريد برشما

كنيد/ طي زودي به را مسير اين بايد نيز خودتان كه فراموشميكنيد و

j j j
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بخشدوم

وَ , )لْـعِزِّ مَقَاوِمُ لَهُمْ كانَتْ نَ ذيى الَّ اهِلِكُمْ, مَنَ اطُ فُرَّ وَ غَايَتِكُمْ, سَلَفُ ئِكُمْ أولى
طَتِ سُـلِّ dًسَـبِي )لْـبَرْزَخِ بُـطُونِ فِـيى سَلَكُوا سُوَقاً/ وَ مُلُوكاً )لْفَخْرِ, حَلَبَاتُ

فِيى فَأَصْبَحُوا دِمَائِهِمْ; مِنْ شَرِبَتْ وَ لُحُومِهِمْ, مِنْ فَأَكَلَتْ فِيهِ, عَلَيْهِمْ )0َْٔرْضُ
وُرُودُ يُـفْزِعُهُمْ 0َ 0َيُـوجَدُونَ; ضِـمَاراً وَ يَـنْمُونَ, 0َ جَمَاداً قُبُورِهِمْ فَجَوَاتِ
ـونَ ُـ يَأْذَن 0َ وَ وَاجِفِ, بِالرَّ يَحْفِلُونَ 0َ وَ حْوَالِ, َٔ0ْ( تَنَكُّرُ يَحْزُنُهُمْ 0َ وَ هْوَالِ, َٔ0ْ(
جَـمِيعاً كَـانوُا نَّمَا إِ وَ يَحْضُرُونَ, 0َ شُهُوداً وَ يُنْتَظَرُونَ, 0َ باً غُيَّ لِلْقَواصِفِ/
عَـمِيَتْ هِمْ, مَـحَلِّ بُعْدِ 0َ وَ عَهْدِهِمْ, طُولِ عَنْ مَا وَ فَافْتَرَقُوا, آ0َفاً وَ تُوا, فَتَشَتَّ
وَ خَـرَساً, بِالنُّطْقِ لَتْهُمْ بَدَّ كَأْساً سُقُوا هُمْ كِنَّ لى وَ دِيَارُهُمْ, تْ صَمَّ وَ أَخْبَارُهُمْ,

صَـرْعَيى ـفَةِ )لصِّ )رْتِجَالِ فِيى هُمْ فَكَأَنَّ سُكُوناً, بِالْحَرَكَاتِ وَ صَمَماً, مْعِ بِالسَّ
عَارُفِ, )لتَّ عُرَا بَيْنَهُمْ بَلِيَتْ يَتَزَاوَرُونَ/ 0َ اءُ أَحِبَّ وَ يَتَأَنَّسُونَ, 0َ جِيرَانٌ سُبَاتٍ/
وَ )لْهَجْرِ بِجَانِبِ وَ جَمِيعٌ, وَهُمْ وَحِيدٌ هُمْ فَكُلُّ خَاءِ, ِٕ0ْ( أَسْبَابُ مِنْهُمْ )نْقَطَعَتْ وَ

مَسَاءً/ هَارٍ لِنَ 0َ وَ صَبَاحاً, لِلَيْلٍ يَتَعَارَفُونَ 0َ ءُ, َّdِأَخ هُمْ
دَارِهِـمْ أَخْطَارِ مِنْ شَاهَدُوا سَرْمَداً, عَلَيْهِمْ كَانَ فِيهِ ظَعَنوُا )لْجَدِيدَيْنِ أَيىُّ
لَهُمْ تْ مُدَّ )لْغَايَتَيْنِ فَكِلْتَا رُوا, قَدَّ ا مِمَّ أَعْظَمَ آياتِهَا مِنْ وَرَأَوْا خَافُوا, ا مِمَّ أَفْظَعَ
وا لَـعَيُّ بِـهَا يَـنْطِقُونَ كَـانوُا فَلَوْ جَاءِ/ )لرَّ وَ )لْخَوْفِ مَبَالِغَ فَاتَتْ مَبَاءَةٍ, لَيى إِ

عَايَنوُا/ مَا وَ شَاهَدُوا مَا بِصِفَةِ

ترجمه

و رفتند فرو شماست همه نهايي سرنوشت كه مرگ كام به شما از پيش آنها
و عـزّت مـقامات صـاحب كـه همانها شدند/ وارد آبشخور اين به شما از قبل
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٣١٨

درون همه آنها A!آريx رعايا/ گروهي و سGطين گروهي بودند; افتخار مركبهاي
از و خورد گوشتهايشان از شد; مسلطّ آنها بر آنجا در زمين و خزيدهاند قبرها
كه درآمدهاند جمادي صورت به خويش گور حفرههاي در نوشيد/ خونهايشان
حـوادث نـيست/ شـدنشان يـافت امـيد كـه نـاپيدايـاني و ندارنـد نموّي هرگز
را آنـان حـاBت, دگرگوني و نميبرد فرو وحشت در را آنها هرگز هراسانگيز
صداهايوحشتناك به و ندارند اعتنايي لرزهها و زلزلهها به نميسازد/ اندوهگين
كه شاهداني و نيست بازگشتشان انتظار كه هستند غايباني نميدهند/ فرا گوش
داشتند الفت يكديگر با و شدند كنده پرا و بودند جمع آنها ندارند/ حضور هرگز
در خـانههايشان و شده سپرده فراموشي دست به اخبارشان گر ا گشتند/ جدا و
جامي بلكه نيست, سكونت محل از دوري و زمان طول اثر بر رفته, فرو سكوت
كـر شنوايي جاي به و بودن گنگ گفتن سخن جاي به كه شده نوشانده آنها به
گمان اوّل نگاه در و است شده مبدّل سكون به حركاتشان و داده آنها به را شدن
آنـان /Aنـيست چـنين xامـّا رفتهاند فرو خواب به و افتادهاند همگي كه ميبري
هـم ديـدار به كه دوستاني و نميگيرند انس يكديگر با كه هستند همسايگاني
قـطع بـرادري, اسـباب و شده كهنه آنها ميان در شناسايي رشتههاي نميروند/
يكديگر از دوستند اينكه با و تنهايند! ولي جمعاند همه اينكه با است/ گرديده
A!آريx شامگاهي/ روز, براي نه و ميشناسند صبحگاهي شب براي نه دورند!
آنـها براي كردهاند كوچ آن از و بسته آن در مرگ سفر رخت كه روزي يا شب
ميترسيدند آنچه از وحشتناكتر را جهان آن خطرات آنها بود/ خواهد جاودان
مـيپنداشـتند, آنـچه از بزرگتر را Aثواب و xپاداش نشانههاي و آيات و يافتند
Aدوزخ يا xبهشت نهايي نتيجة دو اين يكاز هر به برايوصول و كردند مشاهده
فراهم آنها براي اميد و بيم از عالمَي و شدند داده مهلت قرارگاهشان به رسيدن تا
Aالهي عذاب xاز آنجا در آنچه وصف از بودند گفتن سخن بر قادر گر ا كه ساخته

ميماندند/ عاجز ديدهاند Aخداوند عظيم نعمتهاي xاز يا كردهاند مشاهده
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شرحوتفسير

مرگ عالمعجيبپساز

واجساد پيشينيان قبور به كه كساني سرزنش و شديد مGمت از بعد cdefg امام
سرنوشت كه ميپردازد نكته اين بيان به ميكنند, افتخار كانشان نيا شده متGشي
بـاشد, بـازماندگان بـراي دهـندهاي تكـان انـدرز و عـبرت درس ميتواند آنها
رفتند فرو شماست نهايي سرنوشت كه مرگ كام به شما از پيش <آنها ميفرمايد:
و عـزّت مـقامات صاحب كه همانها شدند; وارد آبشخور اين به شما از قبل و
سَـلَفُ ـئِكُمْ xأولى رعـايا>; گـروهي و سـGطين گـروهي بودند; افتخار مركبهاي

است/ معنايمرگ به اينجا در نهايتو معناي به <غايت> /١
<فارط> جمع <فراط> و است نمودن عجله و كردن سرعت معناي به <شرط> وزن بر <فرط> ريشة از <فرّاط> /٢
سـپسبـه كنند شناسايي را آب محل تا ميكنند حركت پيشاپيشقافله در كه ميشود گفته كساني به غالبا

است/ شده اط?ق امريهستند, در پيشگام كه كساني تمام
بـه <مـنهل> و شـده گـرفته نـخستين نوشيدن معناي به <اهل> وزن بر <نهل> ريشة از <منهل> جمع <مناهل> /٣

كرد/ استفاده نهر آب از ميتوان آنجا از كه ميشود جاييگفته
مجلساست/ معناي به دو هر و دانستهاند <مَقامه> جمع را آن بعضي استو <مَقام> جمع <مقاوم> /٤
ميشوند/ گردآوري برايمسابقه استكه اسبهايي معناي به <دفعه> وزن بر <حلبه> جمع <حلبات> /٥


لْـفَخْرِ, حَـلَبَات٥ُ وَ , 
لْعِزِّ مَقَاوِم٤ُ لَهُمْ كانَتْ الَّذيىنَ اهِلِكُم٣ْ, مَنَ اط٢ُ فُرَّ وَ ايَتِكُمْ,١ غَ

<فـوق> وزن بـر <سـوق> ريشة از و است مردم تودة و رعيّت معناي به <روزه> وزن بر <سوقه> جمع <سوق> /٦
پيشميرانند/ نظر مورد سوياهداف به را آنها زمامداران زيرا شده; گرفته

/Aسُوَقا٦ً وَ مُلُوكاً
كـه زندگي پايان نقطة به آنها كه است اين به اشاره ايَتِكُمْ> غَ <سَلَفُ به تعبير
به توجّه با را خود حال بايد وخلف رسيدهاند, شما از پيش است, مرگ همان

گيرد/ عبرت و دريابد سلف سرنوشت
يكقافله در انسانها گوييهمة استكه اين به اشاره اهِلِكُمْ> مَنَ اطُ <فُرَّ به تعبير
سر پشت در گروهي و قافله اين پيشاپيش در گروهي حركتند, در قبرها بهسوي

حركتميكنند/ آنها
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مانند را راه اين نيز قدرتها استكهصاحب اين بر اشاره < 
لْعِزِّ <مَقَاوِمُ به تعبير
بپيمايند/ بايد ديگران

يك در كـه مـيكند گـروههايي به تشبيه را مردم 
لْفَخْرِ> حَلَبَاتُ <وَ جملة در
cdefg امام كردهاند, شركت برايكسبافتخاربيشتر سلسلهمسابقاتعظيموگسترده

است/ قبر نامش كه ميرسند منزلگاهي به سرانجام نيز آنها همة ميفرمايد:
هم و ميروند پادشاهان هم سُوَقاً> وَ <مُلُوكاً ميفرمايد: يككلمه در سرانجام

رعايا/
در زمين و خزيدهاند قبرها درون <آنها ميفرمايد: بيشتر توضيح براي سپس
xسَلَكُوا نوشيد>; خونهايشان از و خورد گوشتهايشان از شد/ مسلطّ آنها بر آنجا
شَرِبَتْ وَ لُحُومِهِمْ, مِنْ كَلَتْ فَأَ فِيهِ, عَلَيْهِمْ رْضُ َٔ�ْ
 سُلِّطَتِ kًسَبِي 
لْبَرْزَخِ بُطُونِ فِيى

/Aْدِمَائِهِم مِنْ
وآخـرت دنـيا ميان واسطه كه ميشود اطGق عالمي بر معمو� گرچه برزخ

/ ١٠٠ آية مؤمنون, /١

يوَْمِيبُعْثَوُنَ)١ الِٕيَى برَْزَخٌ وَرَا\ئهِمِْ (وَمنِْ ميفرمايد: مجيد قرآن كه همانگونه است
است آمده آن از بعد جملههاييكه قرينة استبه قبر معناي به اينجا در برزخ ولي

/ ص٢١٧ ج٦, بحارا(نوار, /٢

قبر البتهّ الْقَبْرُ>٢ لْبَرْزَخُ <اَ است: آمده cdefgنيز صادق امام از حديثي در كه همانگونه
بـه گـاه و است آمده خطبه اين در آنچه مانند است; آن مادي معناي به گاه نيز
رَوْضَةٌ ا إمّى <اَلْقَبْرُ است: آمده مشهور حديث در آنچه مانند آن; مادي غير معناي
يا است بهشت باغهاي از باغي يا قبر انِ; النِّيىرى حُفَرِ مِنْ ةٌ حُفْرَ اَوْ الْجَنَّةِ رِيىاضِ مِنْ

/ ح٢٤٦٠ باب٢٦, القيامة, كتابصفة ,٤ ج ترمذي, وصحيح ص٢١٤ همان, /٣

دوزخ>/٣ حفرههاي از حفرهاي
صورت خويشبه گور حفرههاي در <آنها ميفرمايد: بيشتر توضيح سپسدر
شـدنشان يـافت اميد كه ناپيداياني و ندارند نموّي هرگز كه درآمدهاند جمادي
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دگـرگوني و نميبرد فرو وحشت در را آنها هرگز هراسانگيز حوادث نيست/
بـه و نـدارنـد اعتنايي لرزهها و زلزلهها به نميسازد اندوهگين را آنان حاBت,
در احساسي هيچگونه كلمه يك در xو نميدهند فرا گوش وحشتناك صداهاي
غايباني /Aجسميبيجان و روحند فاقد مردگاني زيرا ندارند, حادثهاي هيچ برابر
جمع آنها ندارند/ حضور هرگز كه شاهداني نيستو بازگشتشان انتظار كه هستند

فِيى صْبَحُوا xفَأَ گشتند>; جدا و داشتند الفت يكديگر با و شدند كنده پرا و بودند

نيز شيء دو ميان گشادگي و فراخي معناي به و است گشاده و وسيع معنايمحل به <فجوه> جمع <فجوات> /١
قبرهاست/ شكاف به اشاره اينجا در استو آمده

<ضمر> ريشـة از و نيست آن بازگشت اميد چندان كه است مالي و بدهي يا غائب معناي به اصل در <ضمار> /٢
است/ شده گرفته معنايپنهانشدن به <امر> وزن بر

هْوَالِ, َٔ�ْ
 وُرُودُ يُفْزِعُهُمْ �َ َ�يُوجَدُونَ; ضِمَارا٢ً وَ يَنْمُونَ, �َ جَمَاداً قُبُورِهِمْ فَجَوَات١ِ

چيزي به كردن اعتنا معناي به نيز و است شده گرفته افراد شدن معنايجمع به <حفول> ريشة از <يحفلون> /٣
نميكنند/ اعتنا همينمعناستيعني به lبا جملة در <jيحفلون> استو آمده

مـعناي بـه <ربط> وزن بر <رجف> ريشة از و است دهنده تكان و لرزاننده معناي به <راجفه> جمع <رواجف> /٤
است/ شده گرفته لرزششديد اضطرابو

معناي به <وصف> وزن بر <قصف> ريشة از استو طوفانشكننده و باد معناي به <قاصف> جمع <قواصف> /٥
است/ شده شكستنگرفته

لِلْقَواصِف٥ِ/ ونَ ُـ ن يأَْذَ �َ وَ وَاجِف٤ِ, بِالرَّ يَحْفِلُون٣َ �َ وَ حْوَالِ, َٔ�ْ
 تَنَكُّرُ يَحْزُنُهُمْ �َ وَ

است/ شده گرفته <الفت> ريشة از و بسته چيزيدل به كسياستكه معناي به <اليف> جمع <آjف> /٦

آَ�فـا٦ً وَ فَـتَشَتَّتُوا, جَـمِيعاً كَـانُوا نَّمَا إِ وَ يَحْضُرُونَ, �َ شُهُوداً وَ يُنْتَظَرُونَ, �َ غُيَّباً
/Aفَافْتَرَقُوا

مـردگان جسـم ظاهر به اشاره است آمده دهنده تكان عبارات اين در آنچه
غم ترس, و هول احساس, گونه هر داراي ديگر عالم در آنها روح چند هر است,

ميباشد/ اندوه و
و محزون يا نشاط با و غمگين يا خندان و هوشيار انسان يكلحظه, در آري
حيات آثار و ظواهر همه و ميپوشد دنيا از چشم گهان نا پرتحرّك, پراحساسو

ندارد/ تفاوتي هيچ سنگبيروحي قطعه با كه گونهاي به ميشود برچيده
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گـر <ا مـيفرمايد: كـرده, اشـاره زمينه اين در ديگري نكتة به cdefg امام سپس
بر رفته, فرو سكوت در خانههايشان و شده سپرده فراموشي دست به اخبارشان
شده نوشانده آنها به جامي بلكه نيست, سكونت محل از دوري و زمان طول اثر
و داده آنها به را شدن كر شنوايي جاي به و بودن گنگ گفتن سخن جاي به كه
هـمگي كـه پنداري چنين اوّل نگاه در و است شده مبدّل سكون به حركاتشان
عَمِيَتْ مَحَلِّهِمْ, بُعْدِ �َ وَ عَهْدِهِمْ, طُولِ عَنْ مَا xوَ رفتهاند>; فرو خواب به و افتادهاند
مْعِ بِـالسَّ وَ خَرَساً, النُّطْقِ بِ لَتْهُمْ بَدَّ كأَْساً سُقُوا كِنَّهُمْ لى وَ ارُهُمْ, دِيَ تْ صَمَّ وَ ارُهُمْ, أَخْبَ

رفتن راه معناي به <اجر> وزن بر <رجل> ريشة از و است قبلي مطالعة بدون مطلبي بيان معناي به <ارتجال> /١
است/ اط?قشده اينمعنا بر ميروند راه خود پاي با مطلبيگويي كنندة ابداع افراد كه آنجا از پاستو با

وزن بر <صرع> جمع از شده افكنده زمين بر استكه جنازهاي معنايشخصيا به <صريع> جمع <صرعي> /٢
است/ شده گرفته افكندن برزمين معناي به <فرع>

استراحت براي عمل تعطيل معناي سپسبه است بريدن و قطع معناي به اصل در <سبت> ريشة از <سبات> /٣
ميشود/ گفته <سبات> نيز خواب همينجهتبه به استو آمده

/Aسُبَات٣ٍ ٢ صَرْعَيى فَةِ 
لصِّ 
رْتِجَال١ِ فِيى فَكأََنَّهُمْ سُكُوناً, كَاتِ بِالْحَرَ وَ صَمَماً,
آري! كنندهاي! هوشيار و بيدارگر گفتار چه و دهندهاي تكان و گويا تعبير چه
آنها خانههاي چنان و داشتند فاصله ما با قرنها گويي كه فراموششدند چنان آنها
يك در گاه كه درحالي بربستند, رخت آن از دراز ساليان گويي خاموشاستكه

گرفت/ پايان چيز همه و نوشيدند را مرگ جام كوتاه, لحظة
<آنـان مـيافـزايـد: ديگـري دهـندة تكـان و پـرمعنا تـعبيرات در امام سپس
هـم ديـدار به كه دوستاني و نميگيرند انس يكديگر با كه هستند همسايگاني
قـطع بـرادري, اسـباب و شده كهنه آنها ميان در شناسايي رشتههاي نميروند/
يكديگر از دوستند اينكه با و تنهايند ولي جمعاند همه اينكه با است/ گرديده
A!آريx شامگاهي/ روز, براي نه و ميشناسند صبحگاهي شب براي نه دورند/
آنـها براي كردهاند كوچ آن از و بسته آن در مرگ سفر رخت كه روزي يا شب

است/ معنايدستگيره به <عروه> جمع ي> <عرى /٤

عُرَا٤ بَيْنَهُمْ بَلِيَتْ يَتَزَاوَرُونَ/ �َ وَأَحِبَّاءُ يَتأََنَّسُونَ, �َ xجِيرَانٌ بود>; خواهد جاودان

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ٣٢٢ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



٣٢٣ ٢٢١ خطبة


لْهَجْرِ بِجَانِبِ وَ جَمِيعٌ, وَهُمْ وَحِيدٌ فَكُلُّهُمْ خَاءِ, ِٕ�ْ
 أَسْبَابُ مِنْهُمْ 
نْقَطَعَتْ وَ 
لتَّعَارُفِ,
كَانَ فِيهِ ظَعَنُوا 
لْجَدِيدَيْنِ ُّ مَسَاءً/أَيى لِنَهَارٍ �َ وَ صَبَاحاً, لِلَيْلٍ يَتَعَارَفُونَ �َ ءُ, َّkِأَخ هُمْ وَ

/Aًسَرْمَدا عَلَيْهِمْ
ديوار به ديوار آنها قبر خانههاي متفاوتاست; زندگان با آنها چيز همه آري!
درون در آنها بروند; يكديگر ديدار به يا باشند باخبر هم از استبيآنكه يكديگر
درشباز گر ا قهرند; هم از گويي يكديگر با دوستي عين در و تنهايند جمعخود
بستند فرو جهان از چشم روز در گر ا و نميبينند را صبح طلوع هرگز رفتند دنيا

عرب: شعراي از يكي گفتة به و ديد نخواهند تاريكي شب هرگز
يَـوْمٍ بkِى تأَتيىى لَيْلَةٍ أوْ لَـيْلَةٍ بkِى يَوْمٍ مِنْ بُدَّ �ى
روز/ بدون شبي يا و شب بدون داشت خواهيم روزي سرانجام

مشاهدة هنگام آنها ارواح و مردگان حاBت از بخشديگري cdefgبه سپسامام
جهان خطراتآن <آنها ميفرمايد: كرده, اشاره او عظيم پاداشهاي يا الهي عذاب
Aثواب و xپاداش نشانههاي و آيات و يافتند ميترسيدند آنچه از وحشتناكتر را
اين از يك هر به وصول براي و كردند مشاهده ميپنداشتند, آنچه از بزرگتر را
و شدند داده مهلت قرارگاهشان به رسيدن تا Aدوزخ يا xبهشت نهايي نتيجه دو
از بودند گفتن سخن بر قادر گر ا كه ساخته فراهم آنها براي اميد و بيم از عالَمي
عـظيم نـعمتهاي xاز يـا كردهاند مشاهده Aالهي عذاب xاز آنجا در آنچه وصف

است/ شده گرفته وحشتكردن شمردنو بزرگ معناي به <جزع> وزن بر <فظع> ريشة از <افظع> /١

خَافُوا, ا مِمَّ أَفْظَع١َ دَارِهِمْ أَخْطَارِ مِنْ xشَاهَدُوا ميماندند>; عاجز ديدهاند Aخداوند

ريشـة از مـيكند بـازگشت آنـجا بـه شتر كه است محلي معناي به اصل در استو منزلگاه معناي به <مباءه> /٢
است/ شده گرفته منزل و كردن بازگشت معناي به <دواء> وزن بر <بواء>

فَـاتَتْ ة٢ٍ, مَـبَاءَ لَيى إِ لَهُمْ تْ مُدَّ 
لْغَايَتَيْنِ فَكِلْتَا رُوا, قَدَّ ا مِمَّ أَعْظَمَ آياتِهَا مِنْ وَرَأَوْا

ناتوانياست/ و عجز معناي به <حيّ> وزن بر <عيّ> ريشة از <عيّوا> /٣

/Aايَنُوا عَ مَا وَ شَاهَدُوا مَا بِصِفَةِ لَعَيُّوا٣ بِهَا يَنْطِقُونَ انُوا كَ فَلَوْ جَاءِ/ 
لرَّ وَ 
لْخَوْفِ الِغَ مَبَ
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٣٢٤

خـطبة در كه است چيزي همان فرموده بيان اينجا در cdefg امام آنچه واقع در
اعُهُ سَمى نْيىا الدُّ مِنَ شَيْءٍ كُلُّ > ميفرمايد: استو صراحتآمده با نهجالب�غه از ١١٤
دنيا, از چيزي هر اعِهِ; سَمى مِنْ أعْظَمُ انُهُ عَيى ةِ خِرَ ا�Ðى مِنَ شَيْءٍ كُلُّ وَ انِهِ عَيى مِنْ أَعْظَمُ
كـه است آن از انگيزتر دل نمايش, دور xو است آن ديدن از بزرگتر شنيدنش
از عـظيمتر ديـدنش آخـرت, از چـيزي هر و Aميشود ديده نزديك از باچشم

ميباشد/ شنيدن
است گستردهتر و وسيعتر بسيار آخرت, جهان زيرا است, روشن هم آن دليل
مـادر رحـم و جـنين عـالم بـا دنـيا هـمچون دنيا با مقايسه در را آن كه آنجا تا

دانستهاند/

j j j
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بخشسوم

بْـصَارُ أَ فِـيهِمْ رَجَـعَتْ لَـقَدْ أَخْـبَارُهُمْ, )نْقَطَعَتْ وَ آثَارُهُمْ, عَمِيَتْ لَئِنْ وَ
فَقَالُوا: )لنُّطْقِ, جِهَاتِ غَيْرِ مِنْ مُوا تَكَلَّ وَ )لْعُقُولِ, آذَانُ عَنْهُمْ سَمِعَتْ وَ )لْعِبَرِ,
وَ , )لْبِلَيى أَهْدَامَ لَبِسْنَا وَ )لنَّوَاعِمُ, جْسَامُ َٔ0ْ( خَوَتِ وَ )لنَّواضِرُ, )لْوُجُوهُ كَلَحَتِ
بُـوعُ )لرُّ عَـلَيْنَا مَتْ تَـهَكَّ وَ )لْـوَحْشَةَ, تَوَارَثْـنَا وَ )لْمَضْجَعِ, ضِيقُ تَكَاءَدَنَا
طَـالَتْ وَ صُوَرِنَا, مَعَارِفُ تَنَكَّرَتْ وَ أَجْسَادِناَ, مَحَاسِنُ فَانْمَحَتْ مُوتُ, )لصُّ
سَعاً! مُتَّ ضِيقٍ مِنْ 0َ وَ فَرَجاً, كَرْبٍ مِنْ نَجِدْ لَمْ وَ قَامَتُنَا; إِ )لْوَحْشَةِ مَسَاكِنِ فِيى
)رْتَسَـخَتْ قَـدِ وَ لَکَ, )لْـغِطَاءِ مَـحْجُوبُ عَنْهُمْ كُشِفَ أَوْ بِعَقْلِکَ, لْتَهُمْ مَثَّ فَلَوْ
وَ فَـخَسَفَتْ, بِـالتُّرَابِ بْـصَارُهُمْ أَ )كْـتَحَلَتْ وَ فَـاسْتَكَّتْ, بِالْهَوَامِّ أَسْمَاعُهُمْ
صُـدُورِهِمْ فِـيى )لْقُلُوبُ هَمَدَتِ وَ ذ0ََقَتِهَا, بَعْدَ أَفْوَاهِهِمْ فِيى لْسِنَةُ َٔ0ْ( عَتِ تَقَطَّ
طُـرُقَ لَ سَـهَّ وَ جَهَا سَمَّ بِليً جَدِيدُ مِنْهُمْ جَارِحَةٍ كُلِّ فِيى عَاثَ وَ يَقَظَتِهَا, بَعْدَ
قُلُوبٍ, أَشْجَانَ لَرَأَيْتَ تَجْزَعُ, قُلُوبٌ 0َ وَ تَدْفَعُ, أَيْدٍ dََف مُسْتَسْلِمَاتٍ لَيْهَا, إِ فَةِ r0ْ(

/ تَنْجَلِيى 0َ غَمْرَةٌ وَ تَنْتَقِلُ, 0َ حَالٍ صِفَةُ فَظَاعَةٍ كُلِّ فِيى لَهُمْ عُيُونٍ, أَقْذَاءَ وَ

ترجمه

بين عبرت چشمان ولي گشته; منقطع اخبارشان و شده محو آثارشان چند هر
سـخن آنـها A!آريx مـيشنود/ را گـفتارشان عـقل گـوشهاي و مـيبيند را آنان
و خرم چهرههاي ميگويند: Aحال زبان xبا آنها زبان, طريق از نه ولي ميگويند;
پرورش نعمت و ناز در xكه نازك و نرم بدنهاي و شد پژمرده و زشت ما زيباي
تن بر فرسودگي و لباسكهنگي گشت, متGشي هم از و افتاد زمين بر Aبود يافته
از را تـرس و وحشت داد/ قـرار فشـار در را مـا سـخت قبر, تنگي و پوشيديم
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٣٢٦

است/ ريـخته فـرو مـا بـر قـبر خـاموش خـانههاي و بردهايم ارث به يكديگر
گشـته, دگرگون ما چهرة شناسايي نشانههاي و شده محو ما بدنهاي زيباييهاي
فرجـي رنج, و درد اين از نه شده طوBني وحشت, خانههاي اين در ما اقامت
خـويش, نـظر در را آنها خود عقل با گر ا گشايشي/ قبر, تنگي از نه و يافتهايم
كـه حـالي در بـبيني را آنـها خـود چشـم با و رود كنار پردهها يا سازي مجسم
خاك سرمه چشمهايشان بر و افتاده كار از و حشراتخوردهاند را آنها گوشهاي
سـخن فـصاحت و سـرعت با كه زبانهايي رفته, فرو Aكاسه xدر و شده كشيده
در و بيداريخاموشگشته پساز آنها سينههاي در قلبها شده, پاره پاره ميگفتند
بـدمنظر و زشت را آن و شده آشكار تازهاي پوسيدگي آنان اعضاي از يك هر
برابر در آنها همة كه حالي در گشوده آساني به آن سوي به را آفات راه و ساخته
بيتابي و جزع براي قلبي نه و دارد وجود دفاع براي دستي نه تسليمند/ امور اين
از پر قلبهايي Aسازي مجسم خود نظر در را آنها حال گر ا xآري Aدادن سر ناله xو
همه از و ميكنند گري نوحه آنها بر xكه ميبيني را خاشاك پر چشمهايي و غم
دارند كنندهاي ناراحت حاBت سختي, و شدت هر در آنها Aاينكه بارتر مصيبت
دارند گيري فرا وبGي Aنميگرايد خوبي سوي به xو نميشود دگرگون هرگز كه

نميگردد/ برطرف هيچگاه كه

شرحوتفسير

ك! خا خفتگاندر شرححال

و رسا بيان با را قبور خفتگان و مردگان وضع خطبه, از بخش دراين cdefg امام
و شـده محو آثارشان چند <هر ميفرمايد: و ميدهد شرح ديگري دهندة تكان
عقل گوشهاي و ميبيند را آنان بين عبرت چشمان ولي گشته; منقطع اخبارشان
لَئِنْ xوَ طريقزبان>; از نه ولي ميگويند; سخن آنها A!آريx ميشنود/ را گفتارشان
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٣٢٧ ٢٢١ خطبة

عَنْهُمْ سَمِعَتْ وَ 
لْعِبَرِ, أَبْصَارُ فِيهِمْ رَجَعَتْ لَقَدْ أَخْبَارُهُمْ, 
نْقَطَعَتْ وَ ارُهُمْ, آثَ عَمِيَتْ
/Aِلنُّطْق
 جِهَاتِ غَيْرِ مِنْ تَكَلَّمُوا وَ 
لْعُقُولِ, آذَانُ

خبر اينكه نخست ميفرمايد: اشاره نكته دو عبارتبه اين cdefgدر امام واقع در
عميقتر راههاي از بلكه نيست, Aگوش چشم xمانند عادي طرق از آنان از گرفتن
با نيز آنها گفتن سخن همچنين عقل, گوش و دل چشم طريق از است قويتر و
زبان زيرا است, عميقتر آثارشبسيار استكه حال زبان با بلكه نيست, قال زبان
نميگويد/ دروغ هيچگاه حال زبان ولي باشد, دروغ با آميخته است ممكن قال
بيان چنين را آنها سخن cdefg امام ميگويند؟ چه حال زبان با آنها ببينيم كنون ا
بدنهاي و شد پژمرده و زشت ما زيباي و خرم چهرههاي ميگويند: <آنها ميكند:
متGشي هم از و افتاد زمين بر Aبود يافته نعمتپرورش و ناز در xكه نازك و نرم
فشار در را ما سخت قبر, تنگي و پوشيديم تن بر فرسودگي و كهنگي لباس شد,
قبر خاموش خانههاي و بردهايم ارث به يكديگر از را ترس و وحشت داد/ قرار

درهـم و كـردن عـبوس چهره و برداشتن چروك و چين معناي به <طلوع> وزن بر كلوح> > ريشة از كلحت> > /١
است/ شده گرفته كشيدن

است/ شده گرفته شكوفايي شادابيو خرميو معناي به <دفعة> وزن بر <نضرة> ريشة از <نواضر> /٢
است/ مت?شيشدن هم از و ريختن معنايفرو به <خواء> ريشة از <خوت> /٣

جْسَـامُ َٔ�ْ
 خَـوَت٣ِ وَ 
لنَّواضِر٢ُ, 
لْوُجُوهُ كَلَحَت١ِ xفَقَالُوا: است>; ريخته فرو ما بر

است/ دار وصله لباسكهنه معناي به <حرص> وزن بر <هدم> جمع <اهدام> /٤
است/ <رعد> وزن بر كأد> > آن ريشة و شده گرفته شدن مشقتبار معناي به <تكائد> از <تكائدنا> /٥

وَ 
لْوَحْشَةَ, تَوَارَثْنَا وَ 
لْمَضْجَعِ, ضِيقُ تَكَاءَدَنَا٥ وَ , 
لْبِلَيى أَهْدَام٤َ لَبِسْنَا وَ 
لنَّوَاعِمُ,

است/ ويرانشدن ريختنو فرو يا و آن مانند و چاه در سقوط معناي به <تهكمّ> از <تهكمت> /٦
وصـفي مـعناي كـه است مصدري lبا عبارت در استو بستن فرو لب و شدن خاموش معناي به <صموت> /٧

دارد/

/Aمُوت٧ُ 
لصُّ بُوعُ 
لرُّ عَلَيْنَا تَهَكَّمَت٦ْ
جايگاهايشان/ از گاه و ميگويند سخن بدنهايشان سرنوشت از گاه آنها آري!
و شـده مـتGشي هـم از سـپس كشـيده, درهـم چهرهها پژمرده, نخست بدنها
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٣٢٨

خاموشاست و سرد تاريكو تنگو قبرها است/ خاكشده و پوسيده سرانجام
رفتهاند/ فرو سكوت در همگي و برگرفته در را آنها وامواجوحشت

چهرة شناسايي نشانههاي و شده محو ما بدنهاي <زيباييهاي سپسميافزايد:
درد اين از نه شده طوBني خانههايوحشت, اين در ما اقامت گشته, دگرگون ما
وَ أَجْسَادِنَا, مَحَاسِنُ xفَانْمَحَتْ گشايشي>; قبر, تنگي از نه و يافتهايم فرجي رنج, و
كَرْبٍ مِنْ نَجِدْ لَمْ وَ امَتُنَا; قَ إِ 
لْوَحْشَةِ كِنِ مَسَا فِيى الَتْ طَ وَ صُوَرِنَا, مَعَارِفُ تَنَكَّرَتْ

/A!ًمُتَّسَعا ضِيقٍ مِنْ �َ وَ فَرَجاً,
و بـود شـده شـناخته و زيـبا بسـيار حـيات حـال در كـه صـورتهايي آري!
ميشود, دگرگون مرگ رسيدن فرا با بود, راحت و زيبا و وسيع كه منزلگاههايي
صورتهاي آن و ميگردد, مبدل تاريكقبر تنگو خانة به فراخ و زيبا منزلگاه آن
دست از را خـود جـمال و شادابـي و طراوت تنها نه صباحي چند از بعد زيبا

ميآيد/ در وحشتناكي بسيار صورت به بلكه ميدهد,
ا <مى ميفرمايد: دهندهاي تكان و كوتاه گفتار در mnopq كرم ا پيغمبر دليل همين به
اينكه مگر نديدم را وحشتناكي منظره هيچ من مِنْهُ; فْضَعُ أ وَالْقَبرُ إّ�ى مَنْظَرا رَأَيْتُ

/ ح١٦٢٥١ <قبر>, مادة الحكمه, ميزان ; ص٣٧٩ ,٣ ج ترمذي, سنن /١

است>/١ كتر وحشتنا آن از قبر
قـبر در را آنها حاBت وضع ميكند سعي زندهاي تعبيرات با cdefg امام سپس
خويش, نظر در را آنها خود عقل با گر <ا كند: آشكار كام{ خود مخاطبان براي
كـه حـالي در بـبيني, را آنـها خود چشم با و رود كنار پردهها يا سازي, مجسم
خاك سرمه چشمهايشان بر و افتاده, كار از و حشراتخوردهاند را آنها گوشهاي
سـخن فـصاحت و سـرعت با كه زبانهايي رفته, فرو Aكاسه xدر و شده كشيده
گشـته خـاموش بيداري از پس آنها سينههاي در قلبها شده, پاره پاره ميگفتند
زشتو را آن و شده آشكار تازهاي پوسيدگي آنان اعضاي از يك هر در استو
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٣٢٩ ٢٢١ خطبة

همة كه حالي در است گشوده آساني به آن سوي به را آفات راه و ساخته بدمنظر
براي قلبي نه و دارد وجود دفاع براي دستي نه تسليماند/ Aامور اين برابر xدر آنها
خـود نظر در اينگونه را آنها حال گر ا xآري /Aدادن سر ناله xو بيتابي و جزع
آنها بر xكه ميبيني را خاشاك پر چشمهايي و غم از پر قلبهايي Aسازي مجسم
قَدِ وَ لَکَ, 
لْغِطَاءِ مَحْجُوبُ عَنْهُمْ كُشِفَ أَوْ بِعَقْلِکَ, لْتَهُمْ مَثَّ xفَلَوْ ;<Aگريميكنند نوحه

و كـردن نـفوذ مـعناي بـه <رسوخ> ريشة از رفتن فرو و ثابتشدن معناي به <ارتساخ> ريشة از <ارتسخت> /١
است/ شده گرفته جذبشدن

اطـ?ق حشـره نـوع هـر بـه گـاه و مـار مانند است; كشنده سمّ داراي حشرات معناي به <هامة> جمع <هوام> /٢
ميشود/

است/ شده بستنگرفته فرو معناي به <حك> وزن بر <سكّ> ريشة از <استكت> /٣

وَ فَخَسَفَتْ, التُّرَابِ بِ كْتَحَلَتْأَبْصَارُهُمْ 
 وَ اسْتَكَّت٣ْ, ٢فَ الْهَوَامِّ بِ 
رْتَسَخَت١ْأَسْمَاعُهُمْ

ذلق خطيب استو رفته كار به بيان سرعت لسانو معناي سپسبه است; برّندگيوتيزي معناي به <ذjقه> /٤
ميشود/ گفته سخنور فصيحو گوينده به

مـعناي بـه سـپس آتشاست/ شـدن خـاموش معناي به اصل در <سجود> وزن بر <همود> ريشة از <همدت> /٥
است/ رفته كار به افتادن كار از و سكون سكوتو

بَـعْدَ صُدُورِهِمْ فِيى 
لْقُلُوبُ هَمَدَت٥ِ وَ ذََ�قَتِهَا٤, بَعْدَ أَفْوَاهِهِمْ فِيى لْسِنَةُ َٔ�ْ
 تَقَطَّعَتِ

آمـده نيز ات?ف و تبذير معناي به و شده گرفته كردن فاسد معناي به <حيف> وزن بر <عيث> ريشة از <عاث> /٦
است/ شده اراده اوّل معناي همان lبا جملة در استو

صناعت نوعي lبا عبارت در است كهنه معناي به <بلي> و نو معناي به <جديد> اينكه به توجّه با بلي> <جديد /٧
است/ تازه معنايآنپوسيدگي و آمده اليه مضاف صورتمضافو به هم كنار در ضد دو كه رفته كار به بديع

<خشن> وزن بـر <سمج> و شده گرفته شدن نفرتانگيز و بودن ناهنجار معناي به <سماجت> ريشة از <سمجّ> /٨
ميكنند/ دنبال را چيزي ناپسند زشتو طريقة به كه ميشود گفته كساني به

لَيْهَا, إِ فَةِ Ð�ْ
 طُرُقَ لَ سَهَّ وَ جَهَا٨ سَمَّ بِلي٧ً جَدِيدُ مِنْهُمْ جَارِحَةٍ كُلِّ فِيى
عَاث٦َ وَ يَقَظَتِهَا,

است/ اندوه و معنايغم به كفن> > وزن بر <شجن> جمع <اشجان> /٩
و ميريزد چشمش در استكه كوچكي اجسام كو خاشا و معنايخار به <قبا> وزن بر <قذي> جمع <اقذاء> /١٠

ميشود/ ظاهر مردگان بيجان بدن ساعتدر ساعتبه كه ميكند ناراحت را انسان

قْـذَاء١٠َ أَ وَ قُـلُوبٍ, أَشْجَان٩َ لَرَأَيْتَ تَجْزَعُ, قُلُوبٌ �َ وَ تَدْفَعُ, أَيْدٍ kََف مُسْتَسْلِمَاتٍ
/Aٍعُيُون

سالم كه زماني تا ولي ميافتد; كار از همة تمام قبضروح با كه است درست
فعال ميگشت باز آن به روح فرضا گر ا كه دارد وجود آن در قابليتي هنوز است
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٣٣٠

همين به و ندارد, كارايي هيچ ديگر شدن متGشي و پوسيدن پساز ولي ميشد;
خـاك سرمة و مياندازند كار از را آنها گوش حشرات cdefgميفرمايد: امام دليل

را/ آنان نطق زبان شدن پاره و را آنان چشم
ميفرمايد: بندي جمع صورت به جمله يك در سخن اين تكميل در آنگاه
دگـرگون هـرگز كه دارند كنندهاي ناراحت حاBت سختي و شدت هر در <آنها
بـرطرف هـيچگاه كـه گـيري فرا وبGي Aنميگرايد خوبي سوي به xو نميشود

گـير فـرا امـر هـر مـعناي سپسبـه بپوشاند; را اشيايي و باشد گير فرا كه است آبي معناي به اصل در <غمره> /١
است/ رفته كار به شديد

/A تَنْجَلِيى �َ
غَمْرَة١ٌ وَ تَنْتَقِلُ, �َ حَالٍ صِفَةُ فَظَاعَةٍ كُلِّ فِيى xلَهُمْ نميگردد>;

نميشود, زايل گرفتاريها اين كه است اين آنان بزرگ مصيبت اينكه به اشاره
در روشني آينده درايناستكه آنان بدبختي ميگردد; پيچيدهتر روز به روز بلكه
پـوسيدهتر اسـتخوانـها و مـتGشيتر بـدن بگذرد زمان چه هر ندارند رو پيش

ميشود/

j j j
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بخشچهارم

تَرَفٍ, غَذِيىَّ نْيَا )لدُّ فِيى كَانَ لَوْنٍ, أَنِيقِ وَ جَسَدٍ, عَزِيزِ مِنْ )0َْٔرْضُ أَكَلَتِ فَكَمْ
نْ إِ ـلْوَةِ )لسَّ لَـي إِ يَفْزَعُ وَ حُزْنِهِ, سَاعَةِ فِيى رُورِ بِالسُّ لُ يَتَعَلَّ شَرَفٍ! رَبِيبَ وَ
هُوَ فَبَيْنَا لَعِبِهِ! وَ بِلَهْوِهِ شَحَاحَةً وَ عَيْشِهِ, بِغَضَارَةِ ضَن|ا بِهِ, نزََلَتْ مُصِيبَةٌ
بِـهِ هْـرُ )لدَّ ءَ وَطِيى ذْ إِ غَفُولٍ, عَيْشٍ ظِلِّ فِيى لَيْهِ إِ تَضْحَکُ وَ نْيَا الدُّ لَي إِ يَضْحَکُ
0َ بَثٌّ فَخَالَطَهُ كَثَبٍ مِنْ )لْحُتُوفُ لَيْهِ إِ نَظَرَتْ وَ قُوَاهُ, امُ يَّ َٔ0ْ( نَقَضَتِ وَ حَسَكَهُ
كَـانَ مَـا آنسََ عِـلَلٍ, فَـتَرَاتُ فِيهِ دَتْ تَوَلَّ وَ يَجِدُهُ, كَانَ مَا هَمٍّ نَجِيىُّ وَ يَعْرِفُهُ,
تَحْرِيکِ وَ , بِالْقَارِّ )لْحَارِّ تَسْكِينِ مِنْ اءُ طِبَّ َٔ0ْ( دَهُ عَوَّ كَانَ مَا لَيى إِ فَفَزِعَ تِهِ, بِصِحَّ
جَ هَـيَّ ا0َِّٕ بِـحَارٍّ كَ حَـرَّ 0َ وَ حَرَارَةً, رَ ثوََّ ا0َّٕ بِبَارِدٍ يُطْفِيءْ فَلَمْ , بِالْحَارِّ )لْبَارِدِ
فَتَرَ يى حَتَّ دَاءٍ; ذَاتِ كُلَّ هَا مِنْ أَمَدَّ ا0َِّٕ بَائِعِ )لطَّ لِتِلْکَ بِمُمَازِجٍ )عْتَدَلَ 0َ وَ بُرُودَةً,
جَـوَابِ عَـنْ خَـرِسُوا وَ دَائِـهِ, بِـصِفَةِ أَهْلُهُ تَعَايَا وَ ضُهُ, مُمَرِّ ذَهَلَ وَ لُهُ, مُعَلِّ
لِـمَا هُوَ يَقُولُ: فَقَائِلٌ يَكْتُمُونَهُ: خَبَرٍ شَجِيىَّ دُونَهُ تَنَازَعُوا وَ عَنْهُ, ائِلِينَ )لسَّ
)لْمَاضِينَ أَسَي يُذَكِّرُهُمْ فَقْدِهِ, عَلَيى لَهُمْ رٌ مُصَبِّ وَ عَافِيَتِهِ, يَابَ إِ لَهُمْ مُمَنٍّ وَ بِهِ,
عَرَضَ ذْ إِ ةِ, حِبَّ َٔ0ْ( تَرْكِ وَ نْيَا, )لدُّ فِرَاقِ مِنْ جَنَاحٍ عَلَيى لِکَ كَذى هُوَ فَبَيْنَا قَبْلِهِ/ مِنْ
فَكَمْ لِسَانِهِ/ رُطُوبَةُ يَبِسَتْ وَ فِطْنَتِهِ, نوََافِذُ رَتْ فَتَحَيَّ غُصَصِهِ, مِنْ عَارِضٌ لَهُ

فَـتَصَامَّ سَـمِعَهُ بِقَلْبِهِ مُؤْلِمٍ دُعَاءٍ وَ هِ, رَدِّ عَنْ فَعَيىَّ عَرَفَهُ جَوَابِهِ مِنْ مُهِمٍّ مِنْ

هِيىَ لَغَمَرَاتٍ لِلْمَوْتِ إِنَّ وَ يَرْحَمُهُ! كَانَ صَغِيرٍ أَوْ يُعَظِّمُهُ, كَانَ كَبِيرٍ مِنْ عَنْهُ,
نْيَا/ )لدُّ أَهْلِ عُقُولِ عَلَيى تَعْتَدِلَ أَوْ بِصِفَةٍ, تُسْتَغْرَقَ أَنْ مِنْ أَفْظَعُ

ترجمه

دنـيا در كـه را رنگ و آب خوش و زيبا نيرومند اجساد بسيار, چه زمينها,

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ٣٣١ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٣٣٢

فرو خود كام در شرف, و احترام دامان يافته پرورش و بودند نعمت و نازپرورده
به و بزدايند دل از را غمها خوشحالي و سرور با ميخواستند كه همانها بردند,
ندادن دست از و زندگي طراوت نرفتن بين از براي مصيبت رسيدن فرا هنگام
به او كه هنگام آن در Aآريx بردند/ پناه خوشگذراني و لذت به آن سرگرميهاي
مـيزد, خـنده او بـر زا غفلت و مرفه زندگي سايه در نيز دنيا و ميخنديد دنيا
گذشت و كرد فرو او دل در را مصائب و آBم جانگداز خارهاي روزگار گهان نا
در افكند نظر او به نزديك از مرگ عوامل و شكست هم در را او قواي روزگار
غصههاي و آميخت در او با نداشت گاهي آ آن از هرگز كه اندوهي و غم نتيجه,
او در بيماريها سُستي يافت, راه وجودش در نميكرد را آن خيال حتي كه پنهاني
هنگام, اين در داشت/ شديد انس تندرستي, و سGمت به حاليكه در شد ظاهر
حرارت كه برد پناه بودند داده عادت آن, به را او طبيبان آنچه به ترسان و هراسان
چـنين در ولي كند; تحريك حرارت با را برودت و دهد تسكين برودت, با را
شعلهورتر حرارت اينكه جز ننشاند فرو برودت عوامل با را حرارتي هيچ حالتي
به را برودت اينكه جز نكرد تحريك حرارتزا داروي با را برودتي هيچ و شد
سببآن, به آنكه جز نبرد پناه معجوني هيچ به مزاج اعتدال براي درآورد/ هيجان
از طـبيب كـه آنجا تا يافت ادامه همچنان وضع اين شد/ ديگري بيماري آماده
وصف از خانوادهاش و سپرد فراموشي به را او پرستارش و شد ناتوان درمانش
بيمار كنار در آنها فروماندند/ كنندگان سؤال پاسخ در و شدند خسته او بيماري
به آشكارا ميداشتند مكتوم او آنوقتاز تا گواريكه نا خبر درباره و نشسته خود
Aاست رفـتني xكـه كنيد رها خود حال به را او ميگفت يكي پرداختند/ گفتگو
در شكـيبايي به را آنان Aسوميx و ميكرد را او بهبود بازگشت آرزوي ديگري
گذشتگان اندوه مصائبو Aاينمصيبت xبرايتحمّل و دعوتمينمود فقدانش,
بود, دوستان ترك و دنيا فراق شرف در او كه حال اين در ميآورد/ يادشان به را
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حيرتو در ناتوانساختو را او درك و فهم كه گلوگيرششد عارضهاي گهان نا
سؤاBت و وصايا فكر به هنگام اين در زبانشخشكشد/ و برد فرو سرگرداني
گفتن از زبانش كه سود چه اماّ ميدانست; را آنها پاسخ كه ميافتد Bزمي و مهم
مـيخواهـد و ميآورد درد به را او قلب كه ميشنود سخناني و است, بازمانده
مـيزند ناشنوايـي به را خود رو اين از ندارد, قدرت امّا بگويد; را آنها جواب
ايـن كـه ميشود صادر بزرگي شخص از گاه كه زبانهايي زخم و سخنان همان
است/ ميكرده ترحم او بر گذشته در كه كوچكي از يا ميشمرد محترم را او بيمار
مشكGتي ميكند, غرق خود در را انسان كه دارد دشواريهايي مرگ Aحال هر xبه
اهل انديشههاي يا ريخت الفاظ قالب در بتوان كه است آن از هراسانگيزتر كه

كند/ درك را آن دنيا

شرحوتفسير

نميگنجد قالبالفاظ در دشواريهايمرگكه

باز خطبه, اين از بخش آخرين در بينظير, فصيح تواناي گويندة اين cdefg امام
و كرده اشاره عوارضسختآن و زندگي پايان و مرگ مسئلة به ديگر زواياي از
زمـين بسـيار, <چـه مـيفرمايد: نـخست ميكند; خGصه مرحله چهار در را آن
و بودند نعمت و ناز پرورده دنيا در كه رنگرا خوشآبو و زيبا نيرومند اجساد
بـا ميخواسـتند كه همانها برد, فرو خود كام در شرف, و احترام يافته پرورش
براي مصيبت, رسيدن فرا هنگام به و بزدايند دل از را غمها خوشحالي, و سرور
و لذت بـه آن, سـرگرممهاي نـدادن دست از و زنـدگي طـراوت نرفتن بين از

مـعلوم ولي است; انسـان از ذلت نـفي آن, lزمـة كـه است شكستنـاپذير و قـوي معناي به اصل در <عزيز> /١
كردهاند/ تفسير زيبا باطراوتو معناي به را آن شارحاننهجالب�غه از بعضي نيستچرا

رنگاست/ خوشآبو و زيبا معناي به <انيق> /٢

كَانَ لَوْنٍ, وَأَنِيق٢ِ جَسَدٍ, عَزِيز١ِ مِنْ رْضُ َٔ�ْ
 كَلَتِ أَ xفَكَمْ بردند>; پناه خوشگذراني
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٣٣٤

و نـاز مـعناي بـه <ترف> اينكه به توجّه با ترف> <غذيّ و شده گرفته طعام معناي به <غذاء> ريشة از <غذيّ> /١
است/ پرورشيافته نعمت, و ناز با او معناستكه اين نعمتاستبه

دامان در كه كسي يعني شرف> <ربيب بنابراين شده, گرفته تدبير تربيتو معناي به <رَبّ> ريشة از <ربيب> /٢
است/ پرورشيافته احترام عزتو

است/ ساختن سرگرم فراموشيزدنو به را خود معناي به <تعللّ> ريشة از <يتعللّ> /٣

يَفْزَعُ وَ حُزْنِهِ, سَاعَةِ فِيى رُورِ بِالسُّ
يَتَعَلَّل٣ُ شَرَفٍ! رَبِيب٢َ وَ تَرَفٍ, ١ َّ غَذِيى نْيَا 
لدُّ فِيى

آرامبخشاست/ زندگي معناي به <سلوة> /٤
است/ بخلشديد معناي به <ضنّ> /٥

نعمتاست/ پر معنايزندگي به عيش> <غضارة /٦
كـه است كسي بخيل ميشود/ محسوب بخل باlي درجة كه شده گفته گاه و است بخل معناي به <شحاحة> /٧
بـه نسـبت هم و آن به نسبت هم كه است كسي شحيح امّا ميورزد; بخل دارد دستخود در آنچه به نسبت

دارد/ بخل است, دستمردم در آنچه

/A!ِلَعِبِه وَ بِلَهْوِهِ شَحَاحَة٧ً وَ عَيْشِهِ, ة٦ِ بِغَضَارَ بِهِ,ضَن�ا٥ نَزَلَتْ مُصِيبَةٌ نْ إِ ة٤ِ لْوَ إِلَي
لسَّ
و عيش و نعمت و ناز به آنچنان كه است كساني به دقيقي اشارة سخن اين
خود سعيميكنند اندوهها و مصيبتها نزول هنگام به كه كردهاند عادت دنيا نوش
مـاية بود ممكن را آنچه و دارند دور آن از لعب, و لهو و سرگرميها انواع با را
است مـصيبتي خود اين و بسپارند فراموشي به گردد آنان هوشياري و بيداري
ولي بـرد; پـناه بـيخبري و مسـتي عوامـل و بيداري عوامل به انسان كه بزرگ
خود كام در را آنها زمين سرانجام و نميكند فراموش را آنها هرگز تلخ حوادث

ميبرد/ فرو
در نيز دنيا و ميخنديد دنيا به Aنعمت و ناز اثر xبر او كه هنگام آن در Aآريx>
جانگداز خارهاي روزگار گهان نا ميزد, خنده او بر غفلتزا و مرفه زندگي ساية
همشكستو در را او قواي گذشتروزگار و كرد فرو او دل در مصائبرا و آBم
آن از هرگز كه اندوهي و غم نتيجه در افكند, نظر او به نزديك از مرگ عوامل
نميكرد را آن خيال حتي كه پنهاني غصههاي و آميخت, در او با نداشت گاهي آ
و سGمت به حاليكه در شد ظاهر او در بيماريها سُستي يافت/ راه وجودش در
ظِلِّ فِيى لَيْهِ إِ تَضْحَکُ وَ نْيَا الدُّ لَي إِ يَضْحَکُ هُوَ xفَبَيْنَا داشت>; شديد انس تندرستي,
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٣٣٥ ٢٢١ خطبة

است/ غفلتآور و كننده معنايغافل به و شده گرفته <غفلت> ريشة از <غفول> /١
بـه و مـيآزارد سـخت را انسان كه است داري خار گياه معناي به <فدك> وزن بر <حسك> ريشة از <حسكه> /٢

است/ اوّل معناي منظور اينجا در و آمده نيز كينه معنايعداوتو

لَـيْهِ إِ نَـظَرَتْ وَ قُـوَاهُ, ـامُ يَّ َٔ�ْ
 نَقَضَتِ وَ حَسَكَه٢ُ بِهِ هْرُ 
لدَّ ءَ وَطِيى ذْ إِ ;
غَفُول١ٍ عَيْشٍ

است/ معنايمرگ به <حتف> جمع <حتوف> /٣
است/ نزديكشدن معناي به كسب> > وزن بر كثب> > ريشة از كثب> > /٤

و آمـده نيز ساختن منتشر و كردن كنده پرا و گستردن معناي به واژه اين است/ شديد اندوه معناي به <بثّ> /٥
است/ مراد اوّل معناي همان اينجا در

است/ شده گرفته درگوشي معنايسخنان به <نجوا> ريشة استاز پوشيده و معنايپنهان به <نجيّ> /٦

فِيهِ تَوَلَّدَتْ وَ يَجِدُهُ, انَ كَ مَا هَمٍّ ٦ نَجِيىُّ وَ يَعْرِفُهُ, �َ
٥ بَثٌّ فَخَالَطَهُ كَثَب٤ٍ مِنْ 
لْحُتُوف٣ُ
/Aِتِه بِصِحَّ كَانَ مَا آنَسَ عِلَلٍ, فَتَرَاتُ

به را خود دارند سعي مصائب, برابر در بيخبران اين چند هر اينكه; به اشاره
بر نيز كننده غافل دنياي و ميدهند سر خنده دنيا بر پيوسته بسپارند, فراموشي
قـرار مـرگ سـرازيـري در كـه نـميپايد ديـري ولي مـيزند; مستانه خندة آنها
نـور, كـم چشـمها مـيرود, بين از ديگري از پس يكي نيروها و قوا ميگيرند;
بيماريها انواع و ناتوان و اعصابخسته پوك, سستو سنگين,استخوانها گوشها

ميخواند/ آنها گوش در را مرگ نوحة جهان و ميآورد هجوم او سوي به
انواع شدن آشكار و قوا رفتن تحليل نخستبه اينبخش, cdefgدر امام واقع در
سراغ سپسبه فرمود/ اشاره است مرگ سوي به اوّل گام كه آن, دنبال به بيماريها
و داروهـا انواع گرفتن و اطبا به مكرّر و پي در پي مراجعة كه ميرود دوم گام
آنچه به ترسان و هراسان هنگام, اين <در ميفرمايد: و است آنها بودن بيتأثير
دهد تسكين برودت با را حرارت كه برد پناه بودند داده عادت آن به را او طبيبان
بـا را حـرارتـي هيچ حالتي چنين در ولي كند; تحريك حرارت با را برودت و
با را برودتي هيچ و شد, شعلهورتر حرارت اينكه جز ننشاند فرو برودت عوامل
بـراي درآورد/ هـيجان بـه را برودت اينكه جز نكرد تحريك حرارتزا داروي
ديگري بيماري آمادة سببآن به آنكه جز نبرد پناه معجوني هيچ به مزاج اعتدال

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ٣٣٥ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٣٣٦

برودتاست/ معناي به <حرّ> وزن بر <قرّ> ريشة از سرد يعني <قارّ> /١

ارِدِ 
لْبَ وَتَحْرِيکِ ,١ بِالْقَارِّ 
لْحَارِّ تَسْكِينِ مِنْ طِبَّاءُ َٔ�ْ
 دَهُ عَوَّ كَانَ مَا لَيى إِ xفَفَزِعَ شـد>;

است/ معنايهيجان به <ثوران> ريشة از <ثوّر> /٢


عْتَدَلَ �َ وَ ةً, بُرُودَ هَيَّجَ إِ�َّ بِحَارٍّ كَ حَرَّ �َ وَ ةً, ر٢َحَرَارَ ثَوَّ إ�َّ ارِدٍ بِبَ يُطْفِيءْ فَلَمْ , بِالْحَارِّ

باشد/ شده آميخته هم به چيزهايياستكه معجونو معناي به <ممازج> /٣

/Aٍدَاء ذَاتِ كُلَّ مِنْهَا أَمَدَّ إِ�َّ ائِعِ 
لطَّبَ لِتِلْکَ بِمُمَازِج٣ٍ
به سGمت و اسبابصحت ميرسد فرا مرگ قطعي فرمان كه هنگامي آري!
سـبب بادام روغن و ميفزايد صفرا كنگبين <سر اصطGح: به و ميگرايد كندي
طبق و معكوسميدهند نتيجة يا و ميافتند اثر از داروها گويي خشكيميشود>/
زنـدگي پايان سوي به بيمار راه و ميشوند> ابله <طبيبان معروف: المثل ضرب

ميگردد/ هموار
تقسيماتياستكه به اشاره آمده, اينجا در Bمو تعبيراتحسابشدة در آنچه
وجود مزاج نوع چهار كه داشتند عقيده اطبّا زمان آن در بود/ رايج قديم طبّ در
مـزاج نـوع چـهار ديگـر نگاه از خشك/ و مزاجتر سرد, مزاج گرم, مزاج دارد:
و گرم مزاج و Aميگفتند دموي آن به xكه تر و گرم مزاج بود شده مركبشناخته
نـام بلغمي را آن xكه تر و سرد مزاج و Aميناميدند صفراوي را آن xكه خشك

/Aميگفتند سوداوي را آن xكه خشك و سرد مزاج و Aمينهادند
و نميزد سGمت به لطمهاي بود اعتدال حدّ در كه هنگامي مزاجها اين البتهّ
بودند; زندگيخوبي داراي همگي داشتند هم با كه زيادي تفاوت با آنها صاحبان
ناچار ميكرد غلبه Aيبوست رطوبتو برودت, xحرارت, چهارتا از يكي گر ا ولي
بـا را حـرارت برند; پناه مخالف عوامل به مزاج اعتدال بازگرداندن براي بودند
با را رطوبت و كنند تحريك حرارت عوامل با را برودت و نشانند فرو برودت

كنند/ تعديل رطوبت با را يبوست و بياميزند يبوست
از كار كه هنگامي باشد/ نگذشته كار از كار كه است زماني در اينها همة تأثير
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بود/ خواهد بياثر همه گذشت, كار
بـازگشت از يأس مـرحـلة آن و مـيكند بازگو را سوم مرحلة cdefg امام سپس
همچنان <اينوضع ميفرمايد: دور چندان نه آيندة در عمر پايان انتظار سGمتو
فراموشي به را او پرستارش و شد, ناتوان درمانش از طبيب كه آنجا تا يافت ادامه
كنندگان سؤال پاسخ در و شدند, خسته او وصفبيماري خانوادهاشاز و سپرد,

است/ شده بيماريگرفته معناي به <علة> از اصل در استو كننده معنايمعالجه به <معللّ> /١
است/ <مرض> ريشة از پرستار معناي به <ممرّض> /٢

است/ عجز معناي به < <عيَّ ريشة از <تعايا> /٣

خَرِسُوا وَ دَائِهِ, بِصِفَةِ تَعَايَا٣أَهْلُهُ وَ ضُه٢ُ, مُمَرِّ هَلَ ذَ وَ مُعَلِّلُه١ُ, فَتَرَ xحَتَّيى فروماندند>;
/Aُعَنْه ائِلِينَ 
لسَّ جَوَابِ عَنْ

و بوده آنان خانوادههاي و بيماران اينگونه كنار در بارها و بارها امام گويي
پـرستار و ميكند عجز اظهار طبيب, است; گرفته نظر زير دقيقا را آنان حاBت
بگويندحال بگويند/ چه مردم به او دربارة نميدانند او خانوادة و خستگي, اظهار
را زبان ناچار نيست/ خوشايند است بدتر بگويند گفتهاند/ استخGف بهتر او

ميگويند/ پاسخ خود مأيوسانة نگاههاي با و ميبرند فرو كام در
تا كه گواري نا خبر درباره و نشسته خود بيمار كنار در <آنها ميافزايد: ادامه در
را ميگفتاو يكي پرداختند; گفتوگو به آشكارا ميداشتند مكتوم او از وقت آن
را او بـهبود بـازگشت آرزوي ديگري /Aاست رفتني xكه كنيد رها خود حال به
xبـراي و مـينمود, دعـوت فقدانش, در شكيبايي به را آنان Aسوميx و ميكرد
xوَ مـيآورد>; يـادشان بـه را گـذشتگان انـدوه و مـصائب Aمصيبت اين تحمّل

است/ شده گرفته واندوه معنايغم به <هجو> وزن بر <شجو> ريشة از غمانگيز معناي به <شجيّ> /٤

عَافِيَتِهِ, يَابَ إِ لَهُمْ مُمَنٍّ وَ بِهِ, لِمَا هُوَ يَقُولُ: ائِلٌ فَقَ يَكْتُمُونَهُ: ٤خَبَرٍ شَجِيىَّ دُونَهُ تَنَازَعُوا

مـعناي بـه <اسو> جمع آمده� همزه ضم 	به < <اُسيى نسخهها از بعضي در استو واندوه غم معناي به <اَسَي> /٥
مناسباست/ عبارتخطبه در معنا دو هر استو پيشگام

/Aِقَبْلِه مِنْ 
لْمَاضِينَ أَسَي٥ كِّرُهُمْ يُذَ فَقْدِهِ, عَلَيى لَهُمْ مُصَبِّرٌ وَ
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مـيكند/ بـيان را بـيمار ايـن زندگي مرحلة آخرين و چهارمين امام سرانجام
جهان اين ترك و آخرت سفر آمادة و ميگيرد قرار مرگ آستانة در كه هنگامي
بود, دوستان ترك و دنيا فراق شرف در او كه حال اين <در ميفرمايد: ميشود,
حيرتو در ناتوانساختو را او درك و فهم كه گلوگيرششد عارضهاي گهان نا
فِـرَاقِ مِنْ جَنَاحٍ عَلَيى لِکَ كَذى هُوَ xفَبَيْنَا شد>; خشك زبانش و برد فرو سرگرداني
وَ فِـطْنَتِهِ, نَوَافِـذُ فَتَحَيَّرَتْ غُصَصِهِ, مِنْ عَارِضٌ لَهُ عَرَضَ ذْ إِ حِبَّةِ, َٔ�ْ
 تَرْكِ وَ نْيَا, 
لدُّ

/Aِلِسَانِه رُطُوبَةُ يَبِسَتْ
Bزمـي و مـهم سؤاBت و وصايا فكر به هنگام اين <در ميفرمايد: ادامه در
استو بازمانده گفتن زبانشاز كه سود چه اماّ ميدانست; را آنها پاسخ كه ميافتد
را آنـها جـواب مـيخواهـد xو ميآورد درد به را او قلب كه ميشنود سخناني
بسـيار چـه و مـيزند ناشنوايي به را خود Aرو اين از ندارد, قدرت امّا بگويد;
را او بيمار اين كه ميشود شخصبزرگيصادر از گاه كه زبانهايي زخم و سخنان
است>; مـيكرده ترحم او بر گذشته در كه است كوچكي از يا ميشمرد محترم

زد/ كري به را يعنيخود <تصام> و شده گرفته شدن كر معناي به <صمّ> ريشة از <فتصام> /١

عَنْهُ, ١ فَتَصَامَّ سَمِعَهُ بِقَلْبِهِ مُؤْلِمٍ دُعَاءٍ وَ هِ, رَدِّ عَنْ فَعَيىَّ عَرَفَهُ جَوَابِهِ مِنْ مُهِمٍّ مِنْ xفَكَمْ
/A!ُيَرْحَمُه كانَ صَغِيرٍ أَوْ يُعَظِّمُهُ, كَانَ كَبِيرٍ مِنْ

پيدا عمرش پايان لحظههاي رسيدن فرا به علم چون حالت اين در او آري!
اشخاصكه به بدهكاريهايي يا داشته مخفي اموال كه ميرود فرو فكر در ميكند
سـؤاBتـي او دوستان و خانواده يا و ميكرد معرفي بازماندگانش به ميبايست
به قادر كه دارند او از اوست قبر موضع دفنو به مربوط آنچه يا و امور اين دربارة

نيست/ گفتن پاسخ
ناظر و شاهد خود كه را عبرتانگيزي و كوتاه داستان اينجا در الحديد ابي ابن
امّا كند, شخصيميخواستوصيتBزمي لحظاتآخر در كه ميكند, نقل بوده
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٣٣٩ ٢٢١ خطبة

بنويسد; را خود خواستة تا كرد اشاره دواتي و قلم به بود/ گردشافتاده زبانشاز
دسـتش و شد نوشته نامفهوم كلمات كه بود لرزان قدر آن دست افسوس ولي

/ ص١٦٧ ج١١, ابنابيالحديد, نهجالب�غة شرح /١

داد/١ جان تا ميلرزيد همچنان
پـايان را خـود دهـندة تكان و پرمحتوا خطبة جمله, اين با cdefg امام سرانجام
خود در را انسان كه دارد دشواريهايي مرگ Aحال هر <xبه ميفرمايد: و ميدهد
الفـاظ قـالب در بـتوان كه است آن از هراسانگيزتر كه مشكGتي ميكند/ غرق

گذشت/ قبلي فقرة در معنايآن <غمره> جمع <غمرات> /٢

أَفْظَعُ هِيىَ
لَغَمَرَات٢ٍ لِلْمَوْتِ إِنَّ xوَ كند>; درك را آن دنيا اهل انديشههاي يا ريخت

/Aنْيَا 
لدُّ أَهْلِ عُقُولِ عَلَيى تَعْتَدِلَ أَوْ بِصِفَةٍ, تُسْتَغْرَقَ أَنْ مِنْ
كتاب از حديثي اينجا در خود الب�غة نهج شرح در شوشتري عGمة مرحوم
شـهرهاي گـرفتند تـصميم بنياسرائـيل عابدان از گروهي كه ميكند نقل كافي
بـه خـود گردش اين در ببينند, آنها در را عبرتانگيز آثار و بگردند را مختلف
آن از مـختصري اثـر جز و بود پاشيده آن بر غبار و گرد باد, كه رسيدند قبري
اين بخواهيمصاحب خدا درگاه از و كنيم چهخوباستدعا گفتند نبود/ آشكار
ازصاحبقبر مستجابشد/ آنها دعاي كند/ بازگو ما براي را خود شرححال قبر,
نه و نود گفت: پاسخ در تمام وحشت با او يافتي؟ چگونه را مرگ طعم پرسيدند
درون در آن طعم تلخي و دادن جان رنج و درد هنوز و ميگذرد من دفن از سال

تلخيص�/ 	با ٣٨ ح ص٢٦٠, ج٣, كافي, /٣

است/٣ من

نكته

ميكنند عبور آن از همه گذرگاهيكه

دهد راه خود به ترديد شكو چيز هر در انسان گر ا كه گفتهايم و گفتهاند بارها
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٣٤٠

بر دنيا اين از را سفر رخت بايد روز يك كه كند ترديد نميتواند مسئله اين در
كشد/ سر رغبت با يا كراه ا با را مرگ كاسة و بندد

روزي كس, هر به مربوط و صورت و شكل هر به جنيني هر كه همانگونه
از روزي مـيوهاي هـر و بگـذارد گـام دنيا اين به و بگذرد رحم گذرگاه از بايد
مرگ گذرگاه از ناخواه خواه بايد نيز انسان ميچينند, را آن يا و ميافتد درخت

بگذرد/
تGش چرا شود؟ برده مرگ نام نيستند مايل گروهي استچرا چنين كه حال

ببرند؟! ياد از نميكند, فراموش را آنها كه واقعيتي اين ميكنند
Bمـو كـه عـجيبي حـاBت است; مـرگ پـيامدهاي و مقدّمات مهمتر, آن از
بسيار تابلوي صورت به را آن تمام موشكافي با دراينخطبه cdefg علي اميرمؤمنان
ميشود دنيا اين از رفتن آمادة انسانيكه در را بازتابمرگ و كرده ترسيم زندهاي
هدف كه ميرسد نظر به و ميكند تشريح دقيق طور به او اطرافيان در همچنين و
خودخواهي و غرور بادة مستان ساختن هوشيار و غافGن كردن بيدار امام اصلي
هـمة و داده سخن داد زمينه اين در امام واBنصاف الحق و است هواپرستي و
تكـان بـخوانـد را آن بيخبري و غافل انسان هر كه گونهاي به گفته, را گفتنيها

ميشود/ واقع تأثير سختتحت و ميخورد
, بِشَکٍّ مِنْهُ أشْبَهُ يَقيىنٍ مَعَ انا إيىمى رَأَيْتُ ا <مى ميفرمايد: ديگري حديث cdefgدر امام
وَ يَرْجِعُ نْيىا الدُّ غُرُورِ إليى وَ يُشَيِّعُ وَ الْقُبُورِ إلَي عُ يُوَدِّ يَوْمٍ كُلَّ نَّهُ إِ انِ نْسى إ�ِ هىذَا عَليى
كار از شك به شبيهتر را يقين با توأم ايمان هيچ من يَقْلَعُ; �ى نُوبِ وَالذُّ ةِ هْوَ الشَّ عَنِ
جسـم سـپردن و بستگان و دوستان تشييع براي روز همه او نديدم; انسان اين
غـرور سـراغ بـه بـاز ميگردد باز كه هنگامي ولي ميرود قبرها به آنها بيجان

/ ص١٣٧ ,٦ ج بحارا(نوار, /١

نميايستد>/١ باز گناه و شهوت از و دنياست
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٣٤١ ٢٢١ خطبة

آن چهرة بر و ميرفتند مرگ استقبال به كه ميشناسيم را افرادي ما مقابل در
در كه كسي همچون و نداشت مفهومي آنها براي موت سكرات ميزدند لبخند
نمونة داشتند/ را حالي چنين عمر, آخر لحظات در ميبرد, سر به عزيزي انتظار
هـميننــهجالبـ�غه در مـعروفش كـGم در كـه cdefgاست امـام شـخص آن آشكـار
مادر پستان به شيرخوار طفل اشتياق از شهادت و مرگ به من <اشتياق ميفرمايد:

/ ٥ خطبة الب�غه, نهج /١

است>/١ بيشتر
و العمل صالح مرگمؤمنان كه شده وارد نيز احاديثاسGمي در اينكه جالب
<صِفْ عرضكرد: cdefg صادق امام به شخصي است/ متفاوت ديگران با uا اولياء
ـمُهُ يَشُّ بٍ طـيى كأََطْيَبِ <لِلْمُؤْمِنِ فـرمود: كن>/ وصف ما براي را مرگ الْمَوْتَ; لَنَا
ارِبِ الْـعَقى وَلَدْغِ فىاعَيى اْ�َٔ كَلَسْعِ لِلْكىافِرِ وَ عَنْهُ لَمَ وَاْ�َٔ التَّعَبَ يَنْقَطِعُ وَ بِةٍ لِطيى فَيَنْعَسُ
اسـتشمام را آن كه است خوشبويي بسيار عطر همانند مؤمن براي مرگ ; وَأشَدُّ
براي ولي ميشود زايل او از رنج و درد و ميآرامد آن خوشبويي بخاطر و ميكند

/ ٥٠ ح ص١٧٢, ج٦, بحارا(نوار, /٢

است>/٢ آن از شديدتر بلكه عقربها نيشزدن و افعيها گزش مانند كافر
عكسوابستگيهاي به و دنيا برق و زرق به وابستگيمؤمن شكنيستعدم
چـند هر باشد داشته گروه دو اين در بازتابي چنين جهان اين به بيايمان افراد
عكس به و اوست انتظار در كه مواهبي به نسبت مشاهداتمؤمن و الهي الطاف
امر اين در ميباشد او انتظار در كه عذابهايي به نسبت بيايمان فرد مشاهدات

است/ تأثيرگذار

j j j
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چرا است روز آخر يا عصر معناي به اصل ريشة از اصيل جمع هم آن و <رسل> وزن بر <اصُُل> جمع <آصال> /١
محسوبميشود/ شب پاية و اصل كه

بيَعٌْ وََ* تجِاَرَةٌ ىهمِْ تلُهْيِ َّ* وَاْ*\صَال١ِ#رِجاَلٌ باِلغْدُُوِّ فيِهَا لهَُ (يسَُبحُِّ وَتِهِ: تdِى عِنْدَ الَهُ قى

/ ٣٦-٣٧ نور,آية /٢

اِ=)٢ ذِكرِْ عنَْ

cdefgاست امام سخنان از

است:? ترجمهاشچنين >آياتيكه فرموده بيان با_ تLوتآيات هنگام به كه

مرداني است? روشن خدا نور از آنخانههاييكه >در آنها در شام <صبحو

خطبه: سند /٣
آمدياستكه غررالحكم كرده, كر ذ اينخطبه از برايبخشي مدركديگريكه الب�غه نهج كتابمصادر در
نشان خوبي به تفاوتها اين دارد/ تفاوتهايي بانهجالب�غه و آورده را خطبه اين بخشنخستين الف, حرف در

ص�١٥١ ,٣ ج نهجالب�غه, 	مصادر است/ نموده اخذ ديگري منبع از را خطبه كه ميدهد

ميكند>/٣ غافل خدا ياد از را نهمعاملهايآنها نهتجارتو تسبيحميگويندكه

خطبهدريكنگاه

دارد: وجود بخشمهم چند خطبه اين در
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٣٤٤

روح بر آن آثار و خدا ذكر اهميتّ بيان به امام چيزي هر پيشاز بخشاوّل در
ميدهد/ شرح را آن مؤثّري تعبيرات با و ميپردازد آدمي وجان

اشـاره او بـرنامههاي و زمان و عصر هر در اذكار حامGن به دوم بخش در
پـر چـراغـهاي و ميبخشند رهايي انحراف از را خدا بندگان چگونه كه ميكند

مينهند/ آنها راه سر بر فروغي
برق و زرق به آنان بياعتنايي از و آنهاست صفات از سخن سوم بخش در

منكر/ از نهي و معروف به امر و عدالت از طرفداري گناه, از پرهيز دنيا,
آماده و اعمال نامههاي انتشار هنگام به قيامت در را آنها حال بخشچهارم در
بسـيار نـتايج و مـحمود عـاقبت از و مـيدهد شرح حساب براي بندگان شدن

ميگويد/ سخن آنها اعمال گرانبهاي
خـويش حسـاب بـه كه ميدهد دستور خود مخاطبان به بخش پنجمين در

باشند/ اعمالشان داور خودشان و برسند

j j j

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ٣٤٤ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



بخشاوّل

بَـعْدَ بِـهِ تَسْـمَعُ لِـلْقُلُوبِ, جِـdَءً كْـرَ الذِّ جَعَلَ تَعَالَيى وَ سُبْحَانَهُ هَ )للّى إِنَّ
ـ هِ لِلّى بَرِحَ مَا وَ )لْمُعَانَدَةِ, بَعْدَ بِهِ تَنْقَادُ وَ )لْعَشْوَةِ, بَعْدَ بِهِ تُبْصِرُ وَ )لْوَقْرَةِ,

فِيى نَاجَاهُمْ عِبَادٌ )لْفَتَرَاتِ أَزْمَانِ فِيى وَ )لْبُرْهَةِ, بَعْدَ )لْبُرْهَةِ فِيى ـ آ0َؤُهُ تْ عَزَّ
وَ بْـصَارِ َٔ0ْ( فِيى يَقْظَةٍ بِنوُرِ فَاسْتَصْبَحُوا عُقُولِهِمْ, ذَاتِ فِيى مَهُمْ كَلَّ وَ فِكْرِهِمْ,

فِيى ةِ دِلَّ َٔ0ْ( بِمَنزِْلَةِ مَقَامَهُ, فُونَ يُخَوِّ وَ هِ, )للّى امِ بِأَيَّ يُذَكِّرُونَ فْئِدَةِ, َٔ0ْ( وَ سْمَاعِ َٔ0ْ(
أَخَـذَ مَنْ وَ بِالنَّجَاةِ, رُوهُ بَشَّ وَ طَرِيقَهُ, لَيْهِ إِ حَمِدُوا )لْقَصْدَ أَخَذَ مَنْ )لْفَلَوَاتِ/
لِکَ كَـذى كَـانوُا وَ )لْـهَلَكَةِ, مِـنَ رُوهُ حَـذَّ وَ ـرِيقَ, )لطَّ لَيْهِ إِ وا ذَمُّ شِمَا0ً وَ يَمِيناً

بُهَاتِ/ )لشُّ تِلْکَ ةَ أَدِلَّ وَ )لظُلُمَاتِ, تِلکَ مَصَابِيحَ

ترجمه

آن اثـر بـر كه داده قرار قلبها جGي ماية را خود ياد برتر, و منزّه خداوندي
بينا سويي كم از پس چشم و شود شنوا Aغفلت اثر xبر سنگيني از پس گوش,
كه خداوندي شود/ رام و گردد باز اطاعت و انقياد به عناد و لجاجت از و گردد
مـيان فـاصلة در و زمان و عصر هر در همواره است عظيم و بزرگ نعمتهايش
و عقل با و ميكرد الهام آنها فكر به را حقايق كه داشت بندگاني پيامبران بعثت
و گوشها و چشمها بيداري, نور با آن پرتو در آنها تا ميگفت سخن آنها انديشة
از و بيندازند روزهايخاصالهي و uا ايّام ياد به را مردم و سازند روشن را قلبها
را قافلهها كه هستند بيابانها راهنماي همچون افراد اين دهند/ بيم او عظمت مقام
را طريقش ميگرفت پيش در را حق راه كس هر ميدهند نجات راه كردن گم از
راست و چپ بـه كـه كس آن و ميدادند بشارت نجات, به را او و ميستودند

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ٣٤٥ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٣٤٦

ميداشتند حذر بر هGكت از و ميكردند نكوهش را طريقش بود شده منحرف
شبهات! برابر در راهنمايان و بودند تاريكيها روشن چراغهاي آنها A!آريx

شرحوتفسير

پويانراهحق راهنمايانره

cdefgدر امام بياناتپرمعناي تا برويم نور سوره آيه تفسير سراغ به بايد نخست
شود/ روشنتر آن شرح

خداوند نور از وَاْ*رَْٔضِ///) ماَوَاتِ (اُ=نوُرُالسَّ ٣٥ آية نور سورة در مجيد قرآن
و ميدهد شرح را استآن آموزنده نكات از پر كه زيبا مثالي با و ميگويد سخن
كـه دارد قـرار خـانههايي در پـرفروغ چراغ اين ميفرمايد: بعد آيات در سپس
اين در ميافزايد: ادامه در و است/ داشته امان در شياطين نفوذ از را آنها خداوند
پا بر را نماز ميكنند, ياد را خدا پيوسته كه هستند شخصيتي با مردان نوراني خانة

كند/ بيمنا قيامت روز از و ميكنند ادا را زكات و ميدارند
در و مـعصومانـد امامان و پيامبران اوّل درجة در رجال اين كه است روشن

/ آنان مخلصراه پويندگان بعد درجة
بـخش در cdefg امام ميپردازيم, خطبه تفسير به اجمالي اشارة اين به توجّه با
جGي ماية را خويش ياد متعال و سبحان <خداوند ميفرمايد: اينخطبه آغازين
و ميشود شنوا Aغفلت اثر xبر سنگيني از پس گوش, آن اثر بر كه داده قرار قلبها
باز اطاعت و انقياد به عناد, و لجاجت از و ميگردد بينا سويي كم از پس چشم,

كه عملي و زباني قلبي, است: گونه سه بر كه خداست كر ذ منظور اينجا در استو يادآوري معناي به <ذكر> /١
را خدا ياد هم كر ذ كه ميشود گفته گاه كند/ ترك را آن و بيفتد خدا ياد معصيتبه اسباب شدن فراهم هنگام

را/ الهي آيات وlيتو نبوّت, قيامت, ياد هم و ميشود شامل
بـه زيرا ميشود, گفته ج?ء نيز سرمه به است/ كردن نوراني و ساختن روشن زدن, معنايصيقل به <ج1ء> /٢

ميبخشد/ روشني چشم

لِلْقُلُوبِ, جkَِء٢ً كْر١َ الذِّ جَعَلَ تَعَالَيى وَ سُبْحَانَهُ 
للّىهَ xإِنَّ ;<Aميشود رام xو ميگردد
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٣٤٧ ٢٢٢ خطبة

قرآن در وقر مينامند, توقير را افراد بزرگداشتن لذا است, سنگيني معناي به اصل در <وقر> ريشة از <وقرة> /١
است/ مراد همينمعنا نيز lبا جملة در و رفته كار گوشبه معنايسنگيني به بيشتر مجيد

نابينايياست/ يا چشم سويي معنايكم به <عشوة> /٢

/Aِة 
لْمُعَانَدَ بَعْدَ بِهِ تَنْقَادُ وَ ة٢ِ, 
لْعَشْوَ بَعْدَ بِهِ تُبْصِرُ وَ ة١ِ, 
لْوَقْرَ بَعْدَ بِهِ تَسْمَعُ
كه هنگامي دارد/ عجيبي آثار باشد, همراه انديشه و فكر با ذكر گاه هر آري!
قدرت و علم از جGلشرا و اوصافجمال و عظمتميبرد به را خدا نام انسان
بر بندگان به نسبت را او مراقبت و رحيميت و رحمانيتّ مقام و بصر و سمع و
خـوبي بـه را حـق و مـيرود كنار دل چشم مقابل از غفلت پردههاي ميشمرد
الي داعيان و الهي رهبران صداي و مينشيند فرو هوسها و هوا غوغاي ميبيند/

خداست/ فرمان برابر در كامل انقياد آن نتيجة و ميشنود گوشجان با را uا
Bبا جملة در ذكر از منظور كه دادهاند احتمال يا و معتقدند شارحان از بعضي
مُّباَرَكٌ كرٌْ ذِ (وَهىذَا ميگويد: خودش دربارة قرآن آنچه قرينة به است مجيد قرآن

/ ٥٠ آية انبياء, سورة /٣

آيات آن برجستة مصاديق از يكي كه دارد عامي مفهوم ذكر يقين به ولي أنَزَلنْاَهُ)٣
است/ قرآن شريفة

و بـزرگ نـعمتهايش كـه <خداوندي ميافزايد: سخن اين ادامة در حضرت
بندگان پيامبران, بعثت ميان فاصلة در و زمان و عصر هر در همواره است عظيم
سخن آنها انديشة و عقل با و ميكرد الهام آنها فكر به را حقايق كه داشته خاصّي
سازند روشن را قلبها و گوشها و بيداريچشمها نور با آن پرتو در آنها ميگفتتا
بيم او عظمت مقام از و بيندازند الهي خاص روزهاي و uا ايام ياد به را مردم و
راه كـردن گـم از را غافلهها كه هستند بيابانها راهنماي همچون افراد اين دهند/

است/ هميشه و همواره معناي به برح> <ما /٤
است/ زمان از قطعهاي طويليا معنايزمان به <برهة> /٥

فِيى وَ 
لْبُرْهَةِ, بَعْدَ

لْبُرْهَة٥ِ فِيى ـ آَ�ؤُهُ تْ عَزَّ ـ لِلّىهِ بَرِح٤َ مَا xوَ مـيبخشند>; رهايي

فَـاسْتَصْبَحُوا عُـقُولِهِمْ, ذَاتِ فِيى كَلَّمَهُمْ وَ فِكْرِهِمْ, فِيى نَاجَاهُمْ عِبَادٌ 
لْفَتَرَاتِ أَزْمَانِ
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٣٤٨

مَقَامَهُ, فُونَ يُخَوِّ وَ 
للّىهِ, بِأَيَّامِ كِّرُونَ يُذَ ةِ, فْئِدَ َٔ�ْ
 وَ سْمَاعِ َٔ�ْ
 وَ بْصَارِ َٔ�ْ
 فِيى يَقْظَةٍ بِنُورِ

است/ وسيع صحراي علفيا بيآبو خشكو بيابان معناي به <ف1ت> جمع <فلوات> /١

/Aلْفَلَوَات١ِ
 فِيى دِلَّةِ َٔ�ْ
 بِمَنْزِلَةِ
وجود همواره فترتها در كه باشد انبيا اوصياي به اشاره است ممكن تعبير اين
به و ميگرفتند الهي ساحتقدس از قلبي الهامات طريق از را حقايق و داشتهاند

ميرساندند/ بندگان
انبيا از غير بصيري عارفو ومخلصو صالح مردان به ممكناستاشاره نيز
الهي الهامات با نيز آنها دارند; وجود مردم ميان در زماني هر در كه باشد اوصيا و
هـدايت در سـعي و مـيشوند واقـف الهي مستقيم صراط به ربّاني تأييدات و

دارند/ ديگران
شود/ شامل را گروه دو هر شايد نيز

زمـانهاي مسافرتهاي در كه است چيزي به اشاره دليل جمع <اَدلهّ> به تعبير
كه نبود امروز مانند مشخصي جادههاي زمان آن در است/ داشته وجود گذشته
خود با راهشناسي افراد قافلهها دليل همين به برسد, مقصد به و برود آن از انسان
ايـن مـيناميدند/ راه> <دليـل را آنها و نكنند گم را راه بيابان در كه ميداشتند بر
گم از را انساني قافلههاي كه راهند دليل همچون دنيا زندگي بيابان در الهي مردان

ميدهند/ نجات شدن هGك و گشتن
در را مستقيم راه كه را كس هر راه راهنمايان <اين ميافزايد: سخن ادامه در
كس آن و نجاتميدادند بشارتبه را او و ميستودند پيشميگرفتطريقشرا
از و ميكردند نكوهش را طريقش بود شده منحرف راست و جانبچپ به كه
ـرُوهُ بَشَّ وَ طَـرِيقَهُ, لَيْهِ إِ حَمِدُوا 
لْقَصْدَ أَخَذَ xمَنْ حذرشميداشـتند>; بر هGكت

/Aِلْهَلَكَة
 مِنَ رُوهُ حَذَّ وَ 
لطَّرِيقَ, لَيْهِ إِ وا ذَمُّ شِمَاً� وَ يَمِيناً أَخَذَ مَنْ وَ بِالنَّجَاةِ,
تشـويق را راسـتين رهـروان بـودند; خـود همنوعان مراقب كام{ آنها آري!
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٣٤٩ ٢٢٢ خطبة

نكـوهش را وآنها ميدادند هشدار منحرفان به و ميساختند دلگرم و ميكردند
هGكت به را خود انحرافي راه اين ادامة با كه ميزدند فرياد آنان بر و ميكردند

نيفكنند/
مـيفرمايد: آمـد, پـيشين جـملههاي در آنـچه از نتيجهگيري يك در سپس
آن بـرابـر در راهـنمايان و بـودند تـاريكيها روشـن چـراغـهاي آنها <بدينگونه

/Aِبُهَات 
لشُّ تِلْکَ أَدِلَّةَ وَ 
لظُلُمَاتِ, تِلکَ مَصَابِيحَ لِکَ كَذى كَانُوا xوَ شبهات>;
جـادههاي هـم و تـاريكيهاست و ظـلمات هـم دنـيا زندگي مسير در آري!
مردان اين وجود است/ خطرناك راه رهروان براي دو هر كه مشتبه و مشكوك
مشكـوك طـرق آن براي راهنمايي و دليل و ظلمتها آن در پرنوري چراغ الهي

است/

نكتهها

ايّاماmچيست؟ از منظور /١

به را uا ايّام الهي مردان كه بود فرموده اشاره cdefg امام خطبه از بخش اين در
خـانة جا همه و خداست روزهاي روزها همة يقين به ميكنند/ يادآوري مردم
است; مكان و زمان از برتر كه خانهاي نه و دارد روزي نه حال عين در و اوست
ايـن مـوجب بـه عـبادت جـايگاه بـزرگترين كـعبه, خـانة كـه همانگونه ولي
حوادث جهت به كه هست خاصّي روزهاي شده, ناميده <uا <بيت ويژگياش

دارد/ العادهاي مهمشدرخششفوق
شرك لشكر بر پيامبران پيروزي روزهاي به اشاره <uا <ايّام گفتهاند: بعضي
ايّام و مبارك ماه ايّام همچون عبادت مهم روزهاي گفتهاند: بعضي است/ وكفر
به را uا ايّام شد مأمور كه آمده موسي و بنياسرائيل تاريخ در آنچه است/ حج
آن مانند و دريا از نجات و فرعون بر غلبة روز به اشاره كند يادآوري بنياسرائيل
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٣٥٠

فرمود: <uا <ايّام تفسير در كه cdefgميخوانيم صادق امام از حديثي در ولي است;
و سنّتها ,uا ايّام از منظور امٍ; انْتِقى وَ امٍ إنْعى مِنْ ادِهِ عِبى فيى الَهُ أفْعى وَ سُنَنَهُ Fِا بِأيّىامِ دُ <يُريى

/ ص٣٢٧ ,٦٦ ج بحارا(نوار, /١

است>/١ انتقام و انعام از اعم بندگان ميان در الهي افعال
بندگان به خداوند سوي از تازهاي موهبتمهم كه روز هر روايت اين مطابق
مـيان از سختي كيفرهاي با و شده گرفته انتقام آنها دشمنان از يا و شده ارزاني

ميشوند/ محسوب uا اياّم رفتهاند,
حس تـحريك و ايـمان شكـوفايي سـبب uا ايّـام يـادآوري حـال هـر بـه

خداست/ به توجّه و شكرگزاري
شده شمرده uا ايّام جزء روايات در نيز الهي بزرگ آزمايش روزهاي حتي
ائُهُ نَـعْمى Fِا يّـامُ <أَ ميخوانيم: mnopq كرم ا پيامبر از حديثي در كه همانگونه است/
كـيفر و آزمـايش و نـعمت روزهاي uا ايّام از منظور انَهُ; سُبْحى تُهُ مَثkُى وَ ؤُه وَبkَى

/ ص٢٠ ,٦٧ ج مدرك, همان /٢

عامي مفهوم خطبه اين در uا ايّام واژة كه نيست شك است>/٢ بدكاران سخت
ميشود/ شامل آمد Bبا در را آنچه همة كه دارد

الهاماتالهي /٢

به cdefgاشاره امام عُقُولِهِمْ///> ذىاتِ فيى كَلَّمَهُمْ وَ فِكْرِهِمْ فيى اهُمْ نىاجى ادٌ <عِبى جملة در
هدايت نور الهاماتقلبي و فكري نجواي طريق از خداوند استكه كرده مرداني
حدّ در آنها و ميزند كنار را ظلمت و جهل پردههاي و ميافكند آنها دل در را
ايمان طريق گمشدههاي راهنمايي و هدايتخلق به ربّاني دريافتهاي آن با خود

كوششميكنند/ تGشو تقوا و
طـريق از انـبيا بعثت فترات در كه معصوماند امامان و اوصيا همان اينان آيا
را پرهيزگار عالمان و ومتّقي صالح افراد يا ميگيرند غيب عالم از را حقايق الهام,
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٣٥١ ٢٢٢ خطبة

عالم با نيز آنها يعنيقلب شاملميشود؟ نيز دارند قرار تقوا از باBيي سطح در كه

/ ٢٩ آية انفال, /١

وسيلة خداوند فرُْقاَنا)١ لكَّمُْ اَ=يجَعْلَْ َّقوُا تتَ (انِْٕ مضمون به و دارد ارتباط غيب
ذيِنَ َّـ (وَال مـضمون بـه و بـخشيده آنها به تقوا پرتو در باطل از را حق شناسايي

/ ٦٩ آية عنكبوت, /٢

عنايات دشمن با ستيز و نفساني مجاهدتهاي اثر بر َّهمُْسُبلُنَاَ)٢ فيِناَلنَهَدْيِنَ جاَهدَُوا
بـه مطلوب به ايصال طريق از و گرفته را دستشان و شده آنها حال شامل الهي

است/ رسانده مقصد
cdefgتنها موسي مادر همچون را بندگاني خداوند سخت, مواقع در كه هنگامي

/ ٧ آية قصص, /٣

آيـندة خـم و پيچ پر مسير ٣(/// موُسَيى\ أمُِّ الِٕيَى\ (وَأوَْحيَنْاَ مضمون به و نميگذارد
فـيض اين از ديگر صالحان است ممكن چگونه ميكند الهام او به را فرزندش
با عالم از مهمّي كار هر معتقدند بزرگان از بعضي رو اين از بمانند, محروم بزرگ
مخلصي دانشمند از كه كتشافي ا هر يا و ميشود صادر پرهيزگاري انسان و تقوا

است/ الهي والهام تكويني هدايت پرتو در ميزند; سر
چـون كسـاني يـاري بـه Bوا اشعار سرودن هنگام به كه القدس روح همان
جـاري آنـها زبـان بـر را اشعاري چنان و شتافت <كميت> و ثابت> بن <حسّان

مـعروف: اشـعار و cdefgشد باقر امام بر وارد بيت اهل معروف شاعر كميت كه هنگامي است: آمده حديث در /٤
دُمْتَ ا مى الْقُدُسِ بِرُوحِ مُؤَيَّد <jىتزَالُ فرمود: او به امام پايان, از پس كرد انشاد را امٍ> مُسْتهَى مُتيََّمٍ لقَِلْبٍ <مَنْ
كه ك?مياقتباسفرمود از را اينسخن امام ح�٤/ المزار, ابواب ,١٠٥ باب ج١٠, الشيعه, 	وسائل فيىنىا> تقَول
فـرمود/ نـَبيُّهُمْ> الْـغَديىرِ يَوْمَ <ينُىاديىهِمْ معروف اشعار سرودن هنگام به ثابت بن حسان mnopqبه كرم ا پيامبر

ص�١٥٠ ,٣٧ ج 	بحارا(نوار,

حافظ: گفتة به و نيايد كبازان پا ساير ياري به چرا ساخت٤
مـيكرد مسيحا آنچه بكنند هم دگران فرمايد مدد باز ار القدس روح فيض

j j j
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بخشدوم

عَنْهُ, بَيْعٌ 0َ وَ تِجَارَةٌ تَشْغَلْهُمْ فَلَم بَد0ًَ, نْيَا )لدُّ مِنْ أَخَذُوهُ dًْه َٔ0َ كْرِ لِلذِّ نّ إِ وَ
أَسْـمَاعِ فِـيى ـهِ )للّى مَحَارِمِ عَنْ وَاجِرِ بِالزَّ يَهْتِفُونَ وَ )لْحَيَاةِ, امَ أَيَّ بِهِ يَقْطَعُونَ
وَ )لْـمُنْكَرِ عَـنِ هَوْنَ يَـنْ وَ بِـهِ, يَأْتَـمِرُونَ وَ بِـالْقِسْطِ يَأْمُـرُونَ وَ )لْغَافِلِينَ,
وَرَاءَ مَا فَشَاهَدُوا فِيهَا, هُمْ وَ خِرَةِ r0ْ( لَي إِ نْيَا )لدُّ قَطَعُوا فَكَأَنَّمَا عَنْهُ, يَتَنَاهَوْنَ
قَتِ حَـقَّ وَ فِـيهِ, قَـامَةِ ِٕ0ْ( طَـولِ فِـيى )لْبَرْزَخِ أَهْلِ غُيُوبَ لَعُوا )طَّ فَكَأَنَّمَا لِکَ, ذى
مَا يَرَوْنَ هُمْ كَأَنَّ يى حَتَّ نْيَا, )لدُّ هْلِ َٔ0ِ لِکَ ذى غِطَاءَ فَكَشَفُوا عِدَاتِهَا, عَلَيْهِمْ )لْقِيَامَةُ

يَسْمَعُونَ/ 0َ مَا يَسْمَعُونَ وَ )لنَّاسُ, يَرَي 0َ

ترجمه

هيچ لذا برگزيدهاند, دنيا Aبرق و xزرق جاي به را آن كه دارد اهلي خدا ياد
زندگي دوران تمام خدا ياد با نداشته, باز خدا ياد از را آنها ستدي و داد تجارتو
Aكيفر x به را آنها گوشغافGن, در بازدارنده فريادهاي با و سپريميكنند را خود
عامل خود و معروفدعوتميكنند عدالتو به و ميدهند توجّه الهي محرمات
اينكه xبا نميگردند آن گرد خود و ميدارند باز منكرات از را مردم هستند, آن به
به دارند, قرار آن در و پيوسته آخرت به و كرده رها را دنيا گويي Aهستند دنيا در
بر سر دنيا اين ديوارة پشت از گويي كردهاند/ مشاهده را دنيا سببماوراي همين
بـه دل xبـاچشم و مينگرند آنجا در آنها طوBني اقامت و برزخيان به و آورده
عـملي آنـها براي را خود وعدههاي رستاخيز Aكه حالي در ميكنند نگاه قيامت
و برزخ عالم حقايق xو زده كنار دنيا اهل براي را پردهها آنها رو اين از ساخته,
ميبينند را چيزهايي خود چشم با آنها گويي Aميدهند شرح آنها براي را قيامت

نميشنوند/ ديگران كه ميشنوند را مطالبي و نميبينند مردم كه
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٣٥٤

شرحوتفسير

كر اهلذ الهيو مردان

روح در آن گستردة آثار و دلها دادن صيقل در خدا ذكر آثار بيان از cdefgبعد امام
را آنها صفات و كرند وجانآدميبهشرححالكسانيميپردازدكهبهراستياهلذ
را آن كه دارد اهلي خدا <ياد ميفرمايد: نخست ميكند/ بيان ديگري از بعد يكي
/A�ًَبَد نْيَا 
لدُّ مِنْ أَخَذُوهُ kًَْ�َٔه كْرِ لِلذِّ نّ إِ xوَ برگزيدهاند>; دنيا Aبرق و xزرق جاي به
نشوند دنيا زودگذر مادياّت فريفتة كه ميشود سبب خدا ياد اينكه به اشاره
انواع منشأ و ئَةٍ> خَطيى كُلِّ <رَأْسُ اسGمي احاديث در آن به عشق كه دنيايي همان

است/ شده شمرده گناهان
دنيا تاركان و ديرنشين راهبان مانند آنها كه نيست اين سخن اين مفهوم البتهّ
Aميآيد آن از بعد كه جملههايي قرينة xبه ميزنند اجتماعي زندگي به پا پشت

نميشوند/ دنيا چنگال اسير آنها است اين منظور بلكه
شده ذكر آن براي عمده تفسير دو چيست؟ <اهل> و <ذكر> از منظور اينكه در
ذكر از منظور كه است اين آن خاص تفسير عام; ديگري و خاص يكي است:
صفاتي و معصوماند امامان و بيت> <اهل ذكر واهل است قرآن يا mnopq كرم ا پيامبر
ميشود/ منطبق آنها بر كامل طور به آمده ذكر اهل دربارة جمله اين از بعد كه

كه صفاتي و ميشود شامل را كامل مؤمنان و تقوا با عالمان همة آن عام مفهوم
است/ منطبق آنها بر نيز است آن از بعد

استو عام جمله مفهوم نيست; معنا دو اين ميان در جمع از مانعي هيچ البتهّ
هستند/ آن درخشان چهرههاي و بارز مصداقهاي اهلبيت,

ضمن در گروه اين وجود در را uا ذكر آثار سخن اين ادامة در cdefg امام آنگاه
ياد از را آنها ستدي و داد و تجارت هيچ <لذا ميفرمايد: و ميكند پنجوصفبيان

/Aُعَنْه بَيْعٌ �َ وَ ةٌ تِجَارَ تَشْغَلْهُمْ xفَلَم است>; نداشته باز خدا
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٣٥٥ ٢٢٢ خطبة

سـربار و بـيگانه اقتصادي فعاليت از و ندارند بيعي و تجارت آنها اينكه نه

نيست چنان ولي ميدارند; بر وادي اين در مؤثري گامهاي آنها بلكه اجتماعاند,

دنياپرستي مسير در و سازد غافل خدا ياد از را آنها اقتصادي فعاليتهاي اين كه

زنند/ قدم

عموم آنها نسبت ميشود گفته گاه بيعچيست؟ و تجارت ميان فرق اينكه در

است, عام از خاصبعد ذكر قبيل از تجارت از بعد بيع ذكر و خصوصمطلق و

است/ اقتصادي فعاليتهاي انواع از يكي Aفروش و xخريد بيع زيرا

مسـتمر اقتصادي فعاليتهاي به اشاره تجارت كه دارد وجود نيز احتمال اين

را آن نه ذكر اهل يعني ميشود; شامل را مقطعي و محدود فعاليتهاي بيع و است

تجليّ آن در دائم طور به الله ذكر حال عين در و را اين نه و ميدهند دست از

ميكند/

تمام خدا ياد <با ميفرمايد: كرده اشاره آنها صفات بقية به سخن اين ادامة در

غافGن گوش در بازدارنده فريادهاي با و ميكنند سپري را خود زندگي دوران

دعـوت معروف و عدالت به و ميدهند, توجّه الهي محرّمات Aكيفر x به را آنها

گرد خود و ميدارند باز منكرات از را مردم و هستند, آن به عامل خود و ميكنند

است/ زدن كسي سر بر فرياد معناي به <هتك> وزن بر <هتف> ريشة از <يهتفون> /١

فِيى 
للّىهِ مَحَارِمِ عَنْ وَاجِرِ بِالزَّ
يَهْتِفُون١َ وَ 
لْحَيَاةِ, أَيَّامَ بِهِ xيَقْطَعُونَ نميگردند>; آن

اهَوْنَ يَتَنَ وَ 
لْمُنْكَرِ عَنِ يَنْهَوْنَ وَ بِهِ, يأَْتَمِرُونَ وَ بِالْقِسْطِ يأَْمُرُونَ وَ 
لْغَافِلِينَ, أَسْمَاعِ
/Aُعَنْه

آثـار و خـدا ياد برنامة كه است اين به اشاره اةِ> 
لْحَيَ أَيَّامَ بِهِ <يَقْطَعُونَ جملة
ايّـام سـراسـر بـلكه نيست, آنها عمر روز چند و روز يك به مربوط پربركتش

ميشود/ شامل را همه پيري و بزرگسالي تا گرفته جواني از را حياتشان
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٣٥٦

مسئوليّتهاي از را خود هرگز آنها كه است اين به اشاره آن از بعد جملههاي

ارشاد ميدان در بلكه نميكشند, كنار نشينان چلهّ و گيران گوشه مانند اجتماعي;

به توجّه با و فعّالاند كام{ منكر از نهي و معروف به امر و غافل تنبيه و جاهل

دارد استمرار بر دBلت مضارع فعل و آمده مضارع فعل صورت به جمله اينكه

است/ آنان هميشگي برنامة برنامه, اين كه ميدهد نشان

معروفاند به عامل خود هم <آنها ميفرمايد: اينجا در امام اينكه توجّه شايان

همانگونه آن>, از ناهي هم و منكرند تارك خود هم و آن, به كنندة دعوت هم و

طَاعَةٍ عَلَيى أَحُثُّكُمْ مَا 
للّىهِ, وَ , إِنِّيى 
لنَّاسُ <أَيُّهَا ميفرمايد: ١٧٥ خطبة cdefgدر امام كه

به مردم! اي عَنْهَا!; قَبْلَكُمْ أَتَنَاهَيى وَ إِ�َّ مَعْصِيَةٍ عَنْ كُمْ أَنْهَا �َ وَ لَيْهَا, إِ سْبِقُكُمْ أَ وَ إِ�َّ
آن به شما پيشاز اينكه مگر نميكنم دعوت نيكي كار به را شما من سوگند خدا

ميپوشم>/ آنچشم از قب{ خودم اينكه مگر نميدارم باز منكري واز عملميكنم

مردان اين حاBت دربارة بيشتري شرح به سخن, اين ادامة در cdefg امام سپس

رها را آن گويي Aهستند دنيا در اينكه <xبا ميفرمايد: پرداخته, ذكر اهل و الهي

را دنيا ماوراي سبب همين به و دارند, قرار آن در و پيوستهاند آخرت به و كرده

وَرَاءَ مَـا فَشَاهَدُوا فِيهَا, هُمْ وَ ةِ خِرَ Ð�ْ
لَي إِ نْيَا 
لدُّ قَطَعُوا xفَكأََنَّمَا كردهاند>; مشاهده
/Aَذىلِک

و مرگ از پس عالم جهان, اين از نافذشان و بين حقيقت چشم با آنها آري!

ميكنند/ مشاهده را تبهكاران و نيكوكاران سرنوشت و ميبينند را قيامت و برزخ

بر سر دنيا اين ديوارة پشت از گويي > ميافزايد: سخن اين توضيح در سپس

قيامت برتر آن از xو مينگرند آنجا در آنها طوBني اقامت و برزخيان به و آورده

آنها براي را وعدههايخود رستاخيز كه ميكنند مشاهده و Aميبيند دل چشم با را

وَ فِيهِ, قَامَةِ ِٕ�ْ
 طَولِ فِيى 
لْبَرْزَخِ أَهْلِ غُيُوبَ 
طَّلَعُوا xفَكأََنَّمَا است>; سـاخته عملي
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٣٥٧ ٢٢٢ خطبة

تـحقّق را خـود وعـدههاي قـيامت مـيفرمايد: cdefg امام اينكه و وعدههاست معناي به <عده> جمع <عدات> /١
قـيامت عـالم و كـيفر پاداشو وعدة است الهي وعدههاي وعدهها زيرا است, مجاز نوع يك واقع در بخشيده,

است/ تقدير حذفو به نياز كه نشود تصوّر بنابراين وعدههاست, اين تحقّق ظرف

/Aعِدَاتِهَا١ عَلَيْهِمْ 
لْقِيَامَةُ قَتِ حَقَّ
ايـن رو ايـن <از مـيفرمايد: كرده, بيان را روحاني مكاشفة اين نتيجة آنگاه
شرح آنها براي را قيامت و برزخ عالم حقايق xو زده كنار دنيا اهل براي را پردهها
و نـميبينند مـردم كـه مـيبينند را چيزهايي خود چشم با آنها گويي Aميدهند
نْـيَا, 
لدُّ هْـلِ َٔ�ِ ذىلِکَ غِطَاءَ xفَكَشَفُوا نميشنوند>; ديگران كه ميشنوند را مطالبي

/Aَيَسْمَعُون �َ مَا يَسْمَعُونَ وَ 
لنَّاسُ, يَرَي �َ مَا يَرَوْنَ كأََنَّهُمْ حَتَّيى
اهل الهي ومردم ناتوانند آخرت و برزخ احوال درك از دنيا عادي مردم چرا

ميبينند؟ آن در را خود بلكه ميكنند, مشاهده را دو هر ذكر
و آنها ميان در حجابي و دارد تعلقّ دنيا به دنياپرستان روح كه است اين براي
رهـايي تـعلّقات ايـن از را خـود كـه ذكر اهل پاكدBن اماّ افكنده; ديگر عوالم
از پردهها دادهاند, صيقل را روح خالصانه عبادتهاي و ذكر ادامة با و بخشيدهاند
نقش آن در قيامت و برزخ عالم حقايق صورت و رفته كنار چشمانشان جلوي

است/ بسته
سـبب كـه پيامهايي جهاناند/ اين به جهان آن از الهي پيامهاي حامGن اينها

ميشود/ كوردBن بينايي و غافGن بيداري

j j j
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بخشسوم

قَدْ وَ )لْمَشْهُودَةِ, مَجَالِسِهِمُ وَ )لْمَحْمُودَةِ, مَقَاوِمِهِمُ فِيى لِعَقْلِکَ لْتَهُمْ مَثَّ فَلَوْ
وَ صَـغِيرَةٍ كُـلِّ عَـلَيى نْفُسِهِمْ أَ لِمُحَاسَبَةِ فَرَغُوا وَ أَعْمَالِهِمْ, دَوَاوِينَ نَشَرُوا
ثِـقَلَ لُوا حَـمَّ وَ فِـيهَا, طُوا فَفَرَّ عَنْهَا نُهُوا أَوْ عَنْهَا, رُوا فَقَصَّ بِهَا أُمِرُوا كَبِيرَةٍ
تَجَاوَبُوا وَ نَشِيجاً, فَنَشَجُوا بِهَا, سْتِقdَْلِ ا0ِْ عَنِ فَضَعُفُوا ظُهُورَهُمْ, أَوْزَارِهِمْ
وَ هُـديً, أَعْـdَمَ لَـرَأَيْتَ اعْـتِرَافٍ, وَ نَدَمٍ مَقَامِ مِنْ هِمْ رَبِّ لَيى إِ ونَ يَعِجُّ نَحِيباً,
فُـتِحَتْ وَ كِينَةُ, السَّ عَلَيْهِمُ لَتْ تَنزََّ وَ )لْمdََئِكَةُ, بِهِمُ تْ حَفَّ قَدْ دُجيً, مَصَابِيحَ
عَلَيْهِمْ هُ )للّى لَعَ اطَّ مَقْعَدٍ فِيى )لْكَرَامَاتِ مَقَاعِدُ لَهُمْ تْ أُعِدَّ وَ مَاءِ, )لسَّ أَبْوَابُ لَهُمْ
ـجَاوُزِ, التَّ رَوْحَ بِـدُعَائِهِ مُونَ يَـتَنَسَّ مَـقَامَهُمْ/ حَـمِدَ وَ سَعْيَهُمْ, فَرَضِيىَ فِيهِ,
وَ قُلُوبَهُمْ, سَيى َٔ0ْ( طُولُ جَرَحَ لِعَظَمَتِهِ, ةٍ ذِلَّ أُسَارَيى وَ فَضْلِهِ, لَيى إِ فَاقَةٍ رَهَائِنُ
0َ مَنْ يَسْأَلُونَ قَارِعَةٌ, يَدٌ مِنْهُمْ هِ )للّى لَي إِ رَغْبَةٍ بَابِ لِكُلِّ عُيُونَهُمْ/ )لْبُكَاءِ طُولُ

اغِبُونَ/ )لرَّ عَلَيْهِ يَخِيبُ 0َ وَ )لْمَنَادِحُ, لَدَيْهِ تَضِيقُ
غَيْرُكَ/ حَسِيبٌ لَهَا نْفُسِ َٔ0ْ( مِنَ غَيْرَهَا نَّ فَإِ لِنَفْسِکَ, نَفْسَکَ فَحَاسِبْ

ترجمه

مجالس و ستوده مقامات و سازي مجسّم خود عقل برابر در را آنها حال گر ا
و گشوده را خويش اعمال نامههاي كه بنگري است, فرشتگان مشهود كه را آنان
آن به مأمور كه بزرگي و كوچك كار هر و نشستهاند خود اعمال حسابرسي به
حسـاب گشـتهانـد مـرتكب و بودند شده نهي آن از يا كردهاند كوتاهي و بوده
كشيدن از كه كرده احساس دوشخود بر را خطاهايشان بار سنگيني و ميكنند
همراه بلند صداي با و فشرده را گلويشان گريه نتيجه در و ناتوانند سنگين بار اين
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٣٦٠

و نـدامت اظـهار مقام در پروردگارشان پيشگاه در و ميزنند ضجّه يكديگر با
نـظر در را مـعنوي عوالم آن و حاBت آن گر ا xآري آمدهاند/ تقصير به اعتراف
برطرف پرفروغ چراغهاي و هدايت نشانههاي آنان كه ديد خواهي Aكني مجسّم
بر الهي سكينة آرامشو و گرفته ميان در را آنها فرشتگان هستند/ تاريكيها كنندة
واBي مـقامهاي و جـايگاه و گشوده رويشان به آسمان درهاي شده, نازل آنها
رحـمت نـظر آنها به خداوند كه جايي در است, گشته فراهم آنان براي كرامت
دعا با آنها ميستايد/ را موقعيتشان استو راضي كوششآنها و سعي از و افكنده
به نيازمندي گروگان و ميطلبند را گذشتاو و آرامشعفو خدا درگاه نيايشبه و
سبب xبه طوBني واندوه غم عظمتشهستند, برابر در فروتني اسيران و او فضل
بسيار گريههاي و مجروحساخته را قلبشان Aبندگي اطاعتو در احساستقصير
آن در رحمتخدا و عفو اميد كه دري هر براي است/ كرده خسته را چشمانشان
گستردگي كه درخواستميكنند كسي درگاه از و دارند كوبيدن براي دستي باشد
چنين كه xحال نميگردند بر نوميد او درگاه از اميدواران و ندارد تنگي بخششاو
ديگران حساب به كار xو كن, رسيدگي خويشتن نفع براي حسابخود به Aاست

دارند/ تو جز حسابرسي ديگران زيرا Aباش نداشته

شرحوتفسير

رهروانراهحق عاقبتكار

uا اوليـاء و ذكـر اهل حال از دقيقي ترسيم خطبه از بخش اين در cdefg امام
كـاستيها جـبران بـه و مـينشينند خـويش مـحاسبه بـه آنـها چگـونه كه ميكند
و سـازي مـجسّم خـود عـقل برابر در را آنها حال گر <ا ميفرمايد: ميپردازند,
نامههاي كه بنگري را است فرشتگان مشهود كه آنان مجالس و ستوده مقامات
كوچك كار هر و نشستهاند خود اعمال حسابرسي به و گشوده خويشرا اعمال
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٣٦١ ٢٢٢ خطبة

و بـودند شده نهي آن از يا كردهاند كوتاهي و بودهاند آن به مأمور كه بزرگي و
خـود دوش بـر را خطاهايشان بار سنگيني و ميكنند حساب گشتهاند مرتكب
را گلويشان گريه نتيجه در و ناتوانند سنگين بار اين كشيدن از كه كرده احساس
پروردگارشان پيشگاه در و ميزنند ضجّه يكديگر با همراه بلند فشردهوباصداي

است/ شده گرفته ساختن معنايمجسم به <حلول> وزن بر <تمثيل> ريشة از <مثلتهم> /١

فِـيى لِـعَقْلِکَ لْتَهُم١ْ مَـثَّ xفَلَوْ آمدهاند>; تقصير به اعتراف و ندامت اظهار مقام در

جسماني/ جايگاه يا باشد معنوي جايگاه خواه است جايگاه معناي به <مقام> جمع <مقاوم> /٢
عملاست/ نامه معناي به اينجا در و دفتر معناي به <ديوان> جمع <دواوين> /٣

وَ أَعْـمَالِهِمْ, دَوَاوِين٣َ نَشَرُوا قَدْ وَ ةِ, 
لْمَشْهُودَ مَجَالِسِهِمُ وَ ةِ, 
لْمَحْمودَ مَقَاوِمِهِم٢ُ
نُـهُوا أَوْ عَنْهَا, رُوا فَقَصَّ بِهَا أُمِرُوا ةٍ كَبِيرَ وَ ةٍ صَغِيرَ كُلِّ عَلَيى أَنْفُسِهِمْ لُِمحَاسَبَةِ فَرَغُوا

سـنگين بـار مـعناي بـه ايـنجا در و است سـنگين بــار مــعناي بــه <حــرز> وزن بــر <وزر> جــمع <اوزار> /٤
مسئوليتهاست/

بِـهَا, سْتِقkَْلِ اْ�ِ عَنِ فَضَعُفُوا ظُهُورَهُمْ, أَوْزَارِهِم٤ْ ثِقَلَ لُوا حَمَّ وَ فِيهَا, طُوا فَفَرَّ عَنْهَا

كـردن هق هق فارسي در كه است گريه اثر بر گلو در صدا وآمد رفت و گريه از گلوگيرشدن معناي به <نشيج> /٥
ميشود/ گفته آن به

بـه اشـاره ايـنجا در و است هماهنگشـدن و يكديگر به دادن پاسخ معناي به <تجاوب> ريشة از <تجاوبوا> /٦
ميگريند/ هم با و يكمجلسمينشينند در استكه گروهي

است/ كردن شيون و شديد گريه معناي به <نحيب> /٧
است/ زدن فرياد معناي به <حج> وزن بر <عج> ريشة از <يعجون> /٨

/Aٍاعْتِرَاف وَ نَدَمٍ مَقَامِ مِنْ رَبِّهِمْ لَيى إِ ون٨َ يَعِجُّ نَحِيبا٧ً, تَجَاوَبُوا٦ وَ نَشِيجاً, فَنَشَجُوا٥
حـاBت مـراقب آنها چگونه كه uا اولياء حاBت ذكر از بعد cdefg امام سپس
كه كوتاهيهايي برابر در چگونه و هستند خود اعمال محاسبة مشغول خويشو
آن نتيجة به مينالند, خدا درگاه به و ميدهند نشان عكسالعمل سرزده, آنها از
Aكني مجسّم نظر در را معنوي عوالم آن و حاBت آن گر <xا ميفرمايد: پرداخته
كـنندة بـرطرف پـرفروغ چـراغـهاي و هـدايت نشانههاي آنان كه ديد خواهي
آنها بر الهي سكينة و آرامش و گرفته ميان در را آنها فرشتگان هستند/ تاريكيها
كرامت واBي مقامهاي و جايگاه و گشوده رويشان به آسمان درهاي شده, نازل

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ٣٦١ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٣٦٢

سعي از و افكنده رحمت نظر آنها به خداوند كه جايي در گشته, فراهم آنان براي
وَ هُـديً, أَعkَْمَ xلَرَأَيْتَ مـيستايد>; را موقعيتشان و است راضي آنها كوشش و

كـار بـه نيز 	تاريكي� مفرد معناي به گاه واژه اين ظلمتاست/ معناي به <لقمه> وزن بر <دُجْية> جمع <دُجي> /١
ميرود/

لَـهُمْ فُـتِحَتْ وَ كِينَةُ, السَّ عَلَيْهِمُ لَتْ تَنَزَّ وَ 
لْمkََئِكَةُ, بِهِمُ تْ حَفَّ قَدْ دُجي١ً, مَصَابِيحَ

فَرَضِيىَ فِيهِ, عَلَيْهِمْ 
للّىهُ لَعَ اطَّ مَقْعَدٍ فِيى 
لْكَرَامَاتِ مَقَاعِدُ لَهُمْ تْ أُعِدَّ وَ مَاءِ, 
لسَّ أَبْوَابُ
/Aْمَقَامَهُم حَمِدَ وَ سَعْيَهُمْ,

xفَلَوْ گذشته: جملة در استكه جوابشرطي واقع در امام كGم اينقسمتاز
مراقبتهاي براي مهم نتيجة يا پنجوصف اينجا cdefgدر امام بود/ شده بيان A///ْلْتَهُم مَثَّ
به اشاره هستند/ تاريكيها چراغهاي و هدايت نشانههاي كه ميفرمايد ذكر آنها
بيرون آب از را خود گليم تنها كه نيستند گير گوشه زاهدان مانند هرگز آنها اينكه
غرقاب از را وآلودگان غافGن ميكنند سعي كه هستند غريقي ناجيان بلكه آرند,
فرشتگان, كه مقاماند Bوا قدر آن موقعيت و مقام نظر از و بخشند رهايي گناه
َّذيِنَ (ال ميفرمايد: قرآن كه همانگونه آناناند, خدمت در و گرفته را آنها گرد گردا

/ ٣٠ آية فصلت, /٢

لُعلَيَهْمُِالمXََْئكِةَُ)/٢ تتَنَزََّ اسْتقَاَموُا ثمَُّ اُ= رَبُّناَ قاَلوُا
الـْمُؤمْنِيِنَ فيِقلُوُبِ أنَزَْلَالسَّكيِنةََ َّذيِ ال (هوَُ مضمون به الهي سكينة و آرامش

/٤ آية فتح, /٣

َّقيِنَ المْتُ (انَِّٕ مضمون به و افكنده سايه وجودشان بر ايِٕماَنهِمِْ)٣ مَّعَ ايِٕماَنا ليِزَْدَادوُا

/ ٥٤-٥٥ آية قمر, /٤

فصل توصيفناپذير مقامات #فيِمقَعْدَِصِدْقٍعنِدَْملَيِکٍمقُّتْدَرٍِ)٤ وَنهَرٍَ جَنَّاتٍ فيِ
است/ آنان انتظار در الهي رحمت و

uاولياءا چگونه كه ميخواند را پرمعنا كلمات اين انسان كه هنگامي راستي
فرو فكر در نبيند, خدا جز به كه ميرسند جاهايي به عبوديتّ, و بندگي پرتو در
خويش استعداد و بداند را آن قدر گر ا دارد بزرگي لياقت چه انسان اين كه ميرود
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برساند/ فعليتّ به را

در خدا با ارتباط در ذكر اهل حاBت از ديگري بخش به سخن اين ادامة در

خدا درگاه به نيايش و دعا با <آنها ميفرمايد: پرداخته بندگي و عبادت خلوتگاه

اسيران و او فضل به نيازمندي گروگان و ميطلبند, را او گذشت و عفو آرامش

در سبباحساستقصير xبه طوBني واندوه غم عظمتشهستند/ برابر در فروتني

را چشـمانشان بسـيار, گريههاي و ساخته مجروح را قلبشان Aبندگي و اطاعت

و هسـتند نسـيمي انـتظار در آنها يعني <يتنسمون> جملة بنابراين شده, گرفته <نسيم> ريشة از <يتنسمون> /١
تنفساست/ معناي به <تنسُم>

وَ فَـضْلِهِ, لَيى إِ فَاقَةٍ رَهَائِنُ التَّجَاوُزِ, رَوْحَ بِدُعَائِهِ مُون١َ xيَتَنَسَّ است>; كرده خسته

است/ اندوه و معنايحزن به < <اَسيى /٢

/Aْعُيُونَهُم 
لْبُكَاءِ طُولُ وَ قُلُوبَهُمْ, ٢ سَيى َٔ�ْ
 طُولُ جَرَحَ لِعَظَمَتِهِ, ذِلَّةٍ أُسَارَيى
برابر در را خود باز باشند كوشا بندگي اطاعتو در قدر هر آنها اينكه به اشاره

ميروند او درگاه به پيوسته يكسو از دليل همين به و ميدانند مقصّر عظمتخدا

اعـمال بـر تكيه هرگز ديگر سوي از و ميجويند او عفو طريق از را آرامش و

آنـها قـلب بـر شـديد اندوهي دارند خدا فضل بر تكيه بلكه نميكنند, خويش

ميدهد/ خبر دروني اندوه اين از گريانشان چشمهاي و ميكند سنگيني

رحمتخدا و عفو اميد كه دردي هر براي Aدليل همين <xبه ميافزايد: ادامه در

كـه ميكنند درخواست كسي درگاه از و دارند كوبيدن براي دستي باشد, آن در

نميگردند>; بر نوميد او درگاه از اميدواران و ندارد تنگي او بخشش گستردگي

كه گستردهاي برنامه هر معناي به سپس است/ گسترده و وسيع زمين معناي به <مندوحة> جمع <المنادح> /٣
است/ شده اط?ق دارد, عمل آزادي آن در

�َ وَ 
لْمَنَادِح٣ُ, لَدَيْهِ تَضِيقُ �َ مَنْ يَسْأَلُونَ قَارِعَةٌ, يَدٌ مِنْهُمْ لَي
للّىهِ إِ رَغْبَةٍ بَابِ xلِكُلِّ
/Aَاغِبُون 
لرَّ عَلَيْهِ يَخِيبُ

خـدا كـرم به اميد تنها و نميبندند خويش اعمال به دل آنها اينكه به اشاره
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او سببخشنودي ميدهند احتمال كه را كاري هر و ميكوبند را دري هر دارند/
ميدهند/ انجام آورد, در حركت به را رحمتش درياي امواج و گردد

به است مؤمن حاBت بهترين كه رجا و خوف ميان در همواره آنها واقع در
خدا/ فضل به رجا و اميد و كوتاهيها از ترس و خوف ميبرند, سر

يك به ذكر اهل حاBت شرح از و cdefgعوضميشود امام كGم لحن پايان در
براي خود حساب به Aاست چنين كه <xحال ميفرمايد: پرداخته عمومي اندرز
ديگران زيرا Aباش نداشته ديگران حساب به كار xو كن, رسيدگي خويشتن نفع
لَـهَا نْـفُسِ َٔ�ْ
 مِنَ غَيْرَهَا نَّ فَإِ لِنَفْسِکَ, نَفْسَکَ xفَحَاسِبْ دارنـد>; تو جز حسابرسي

/Aَغَيْرُك حَسِيبٌ
و برسي قيامت و برزخ به و گيرد پايان تو زندگي آنكه پيشاز اينكه به اشاره
رسيدگي خويش حساب به اينجا در خودت باشند تو حسابرس الهي فرشتگان
را داشتهايخدا نيكي كار گر ا و كني استجبران زده سر تو از خطايي گر ا تا كن
به و شوي دقيق ديگران بزرگ كوچكو اعمال نيستدر Bزم هرگز نمايي; شكر
حسابرسي خود براي آنها كه چرا گردي غافل خود از و بپردازي آنها حسابرسي

دارند/
قَبْلَ اسِبُوا <حى حديثمعروف پيام همان يكي دارد پيام دو واقع در اخير جملة

/ ٩٠ خطبة نهجالب�غه, /١

*َ أَنفسَُكمُْ ىامنَوُاعلَيَكْمُْ َّذيِنَ ال ُّهَا أيَ <(ياَ شريفة آية پيام ديگر استو اسَبُوا>١ تُحى أنْ
گر ا باشيد مراقبخود آوردهايد ايمان كه كساني اي اذِٕاَاهتْدََيتْمُْ); منَّْضَلَّ كمُْ يضَُرُّ

/ ١٠٥ آية مائده, /٢

نميرساند>/٢ زياني شما به گمراهان گمراهي يافتهايد هدايت شما

j j j
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نكته

كران ذا و خدا كر ذ

از آيهاي از جملهاي بر بود شرحي آمد, پرمحتوا و غرّا اينخطبة در آنچه تمام
غافل خدا ياد از دنيا متاع براي هرگز الهي كباز پا مردان اينكه آن, و مجيد قرآن
كه هستند ستارگاني همچون آنها و ميدرخشد آنها خانة در الهي نور نميشوند/

ميكنند/ راهنمايي را خدا خلق بحر, و برّ ظلمات در
عمل, با لسانوذكر با قلب, با ذكر گانهايدارد: مراحلسه ذكر اينكه از گذشته
ميشود شامل را آفتاب نور كه نور همچون دارد متفاوتي مصاديق مرحله هر در

را/ يكشمع نور و
ميسازد روشن را اطرافخود فضاي تنها استكه محدود چنان ذكر اين گاه

ميكند/ روشن را جهاني كه است گسترده و عميق آنچنان گاه و
به يكجا در است/ شده قائل كران ذا و ذكر براي العادهاي فوق اهمّيتّ قرآن
(أقَـِمِ باشي: من ياد به كه است اين براي تو نمازهاي ميكند cdefgخطاب موسي

/ آية١٤ طه, /١

لذِكِرِْي)/١ ىوةَ ل الصَّ
است: نماز روح يعني است; باBتر و برتر هم نماز از خدا ذكر ميفرمايد: گاه

/ ٤٥ آية عنكبوت, /٢

أَكبْرَُ)/٢ اِ= وَلذَكِرُْ واَلمْنُكْرَِ عنَِالفْحَشَْاءِ ىوةَتنَهْيَى ل الصَّ (انَِّٕ
ذكر از را شما استكه برايآن شدتنهيشده شراببه از گر ا ميفرمايد: گاه

/ ٩١ آية مائده, /٣

اِ=)/٣ ذِكرِْ عنَْ كمُْ (ويَصَُدَّ ميكند: غافل خدا
غافل خدا ذكر از انسان كه ميشود شروع آنجا از شيطان نفوذ ميگويد: گاه

/ ٣٦ آية زخرف, /٤

قرَِينٌ)/٤ لهَُ لهَُشَيطْاَنافهَوَُ الرَّحْماَنِنقُيَضِّْ كرِْ ذِ عنَْ (وَمنَْيعَشُْ گردد:
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٣٦٦

كرٌْ ذِ إِ*َّ هوَُ (انِْٕ ميفرمايد: كرده جملهايخGصه در را قرآن عظمت همة گاه

/ ١٠٤ آية يوسف, /١

للِعْاَلمَيِنَ)/١
أهَـْلَ (فاَسْألَوُا برويد: ذكر اهل سراغ به مشكل هر حل براي ميفرمايد: گاه

/ ٧ آية انبياء, /٢

َ*تعَلْمَوُنَ)/٢ كنُتْمُْ انِْٕ كرِْ الذِّ
(أََ* ميكند: قلبمعرفي اطمينان وسيلة و آرامبخشدلها را خدا ذكر سرانجام

/ ٢٨ آية رعد, /٣

القْلُوُبُ)/٣ اِ=تطَمْئَنُِّ بذِكِرِْ
مشترك قدر يك در همه ولي دارد; مختلفي معاني آيات اين در ذكر گرچه
جاري زبان قلببر از ميبرد/ سويخدا به را انسان چيزياستكه آن و جمعاند
همه در اعضا همة گويي گسترشمييابد/ انسان اعمال تمام به زبان از و ميشود

ميگويند/ خدا ذكر رسا صداي با اعمال
دارد: گستردهاي بازتاب كران ذا و ذكر مسئلة نيز اسGمي روايات در

و حـد چـيزي هر كه ميخوانيم cdefg صادق امام از روايتي در اينكه جمله از
إّ�ى شَيْءٍ مِنْ ا <مى نيست: متصوّر آن براي هيچحدّي كه خدا ذكر جز دارد اندازهاي

/ ص٤٩٨ ,٢ ج كافي, /٤

لَيْهِ>/٤ إِ يَنْتَهيى حَدٌّ لَهُ فَلَيْسَ كْرَ الذِّ إّ� إلَيْهِ يَنْتَهيى حَدٌّ لَهُ وَ
بسـيار خدا ذكر كس هر كه است آمده بزرگوار همان از ديگري حديث در
وَ عَزَّ Fِا كْرَ ذِ كْثَرَ أ <مَنْ ميگستراند: او بر عنايتشرا بهشتسايه در خداوند گويد

/ ص٥٠٠ مدرك, همان /٥

جَنَّتِه>/٥ فيى Fُا أظَلَّهُ جَلَّ
در بـGهاست/ انـواع دافـع خدا ذكر كه ميشود استفاده ديگري روايات از

مدرك/ همان /٦

xو صاعقهها كِرا>٦ ذىا تُصيبُ �ى اعِقَ وى الصَّ <إنَّ cdefgميخوانيم: صادق امام از حديثي
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٣٦٧ ٢٢٢ خطبة

اصابتميكند/ كران ذا به Aبزرگ بGهاي
إّ� ادُ يُصى طَيْرٍ مِنْ ا <مى ميفرمايد: كه شده نقل حضرت آن از فراتر, اين از بلكه
نـميشود صيد پرندهاي هيچ كىاة; الزَّ بِتَرْكِ إّ� ابُ يُصى الِ مى مِنْ ا مى وَ التَّسْبيحِ بِتَرْكِ
اينكه مگر نميشود ضايع مالي هيچ و گفته ترك را خدا ذكر روز آن در اينكه مگر

/٢٠ ح الزكاة, منع تحريم باب الزكاة, كتاب ص١٥, ,٦ ج الشيعه, وسائل /١

باشند>/١ نداده را آن زكات
در آن آثـار و اهمّيتّ و خدا ذكر دربارة روايات و آيات اينكه سخن كوتاه
گوشهاي آمد Bبا در آنچه است/ بسيار آخرت و دنيا در و معنوي و مادي زندگي

بود/ آن از
ذكر بودن نامحدود حديث ادامة در cdefgكه صادق امام از سخني با را گفتار اين
مَعَهُ أمْشي كُنْتُ لَقَدْ كْرِ الذِّ كَثيرُ أبيى انَ كى > ميفرمايد: ميدهيم/ پايان فرموده بيان
يَشْغُلُهُ ا مى وَ الْقَومَ ثُ يُحدِّ كىانَ لَقَدْ وَ Fَا كُرُ لَيَذْ نَّهُ إِ وَ امَ الطَّعى مَعَهُ كُلُ آ وَ Fَا كُرُ لَيَذْ وَأَنَّهُ
ميرفتم راه او با كه هنگامي ميگفت/ خدا ذكر بسيار پدرم ;///Fِا كْرِ ذِ عَنْ ذىلِکَ
خـدا ذكـر مـيخوردم غـذا او با كه هنگامي و بود مشغول خدا ذكر به زبانش

/ ص٤٩٩ ج٢, كافي, /٢

نميكرد>/٢ غافل خدا ذكر از را او مردم با گفتن سخن ميگفتو

j j j
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برَِبکَِّالكْرَِيمِ) كَ غرََّ مَا اْ*نِٕسَانُ ُّهَا أيَ (ياَ وَتِهِ: تdِى عِنْدَ الَهُ قى

cdefgاست امام سخنان از

برَِبکَِّالكْرَِيمِ); كَ غرََّ مَا اْ*نِٕسَانُ ُّهَا أيَ <(ياَ تLوتاينآيةشريفه هنگام به كه

/ ٦ آية انفطار, /١

است؟>١ ساخته كريمتمغرور پروردگار برابر در را تو چيز انسانچه اي

خطبه: سند /٢
غير از را خطبه اين آنها ميشود استنباط قرائني از استفاده با كه ميكند كر ذ منبع دو نهجالب�غه مصادر در
را خطبه مواردياين در ابيالحديداستكه ابن نهجالب�غة نخستشرح بودند: يافته نيز الب�غه منبعنهج
كـه شـريفغـررالحكـماست كـتاب ديگر استو كرده كر ذ آمده, درنهجالب�غه آنچه به نسبت تفاوتهايي با
,٣ ج نـهجالبـ�غه, 	مـصادر است/ آورده آمـده درنـهجالبـ�غه آنـچه بـا مـتفاوت را خطبه اين از بخشهايي

ص�١٥٥

فرمود/٢ بيان

خطبهدريكنگاه

برَِبکَِّ كَ غرََّ مَا اْ*نِٕسَانُ ُّهَا أيَ (ياَ شريفة آية تفسير به ناظر كه پرمحتوا اينخطبة
است/ شده بخشتشكيل چند از است الكْرَِيمِ)
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٣٧٠

را آنـها خـود مخاطبان و ياران هوشياري و بيداري براي امام اوّل بخش در
خـواب ايـن از چرا و خوابند در كي تا كه ميدهد قرار سرزنش و سؤال مورد
آن در كه گناهي گرداب از و نميكنند رحم خود به چرا نميشوند؟ بيدار غفلت
خويش دل زخمهاي و دردها بر مرهمي و نميدهند نجات را خود غوطهورند

نمينهند/ گرفته, نشأت گناه از كه
مـيكند/ دعـوت خـويشتن كـمة محا به را پا گريز انسان اين دوم بخش در
او به را نمكدان شكستن نمكو خوردن و ميشود يادآور او به را خدا نعمتهاي
را خود بنشيني خويشتن داوري به واقعا گر ا كه ميكند كيد تأ و ميكند گوشزد

كرد/ خواهي محكوم
مـرگ و زنـدگي از گـرفتن عـبرت و دنيا وضع ناپايداري از سوم بخش در

ميگويد/ سخن پيشينيان
و قـيامت قـيام و دنـيا پايان به نسبت كوتاه جملة چند در بخش آخرين در

ميدهد/ هشدار او پيشگاه در عذري نبودن و الهي عدل دادگاه در حضور
پـردة كـردن پـاره براي وسيلهاي را هشدارها و يادآوريها اين همة سرانجام

ميدهد/ قرار است, شده اشاره آن به فوق آية در كه غرور

j j j
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بخشاوّل

بِنَفْسِهِ/ جَهَالَةً أَبْرَحَ لَقَدْ مَعْذِرَةً, مُغْتَرٍّ أَقْطَعُ وَ ةً, حُجَّ مَسْؤُولٍ أَدْحَضُ
بِـهَلَكَةِ أَنَّسَکَ مَا وَ کَ, بِرَبِّ كَ غَرَّ مَا وَ ذَنْبِکَ, عَلَيى أَكَ جَرَّ مَا نْسَانُ, ِٕ0ْ( هَا أَيُّ يَا
مَا نَفْسِکَ مِنْ تَرْحَمُ أَمَا يَقَظَةٌ؟ نوَْمَتِکَ مِنْ لَيْسَ أَمْ بُلُولٌ, دَائِکَ مِنْ أَمَا نَفْسِکَ؟
تَـرَي أَوْ هُ, فَـتُظِلُّ ـمْسِ )لشَّ حَـرِّ مِنْ احِيىَ )لضَّ تَرَي مَا فَلَرُبَّ غَيْرِكَ؟ مِنْ تَرْحَمُ
دَكَ جَلَّ وَ دَائِکَ, عَلَيى رَكَ صَبَّ فَمَا لَهُ! رَحْمَةً فَتَبْكِيى جَسَدَهُ يُمِضُّ بِأَلَمٍ )لْمُبْتَلِيىى
كَيْفَ وَ عَلَيْکَ! نْفُسِ َٔ0ْ( أَعَزُّ هِيىَ وَ نَفْسِکَ عَلَيى )لْبُكَاءِ عَنِ اكَ عَزَّ وَ مُصَابِکَ, عَلَيى
فَتَدَاوَ سَطَوَاتِهِ! مَدَارِجَ بِمَعَاصِيهِ طْتَ تَوَرَّ قَدْ وَ نِقْمَةٍ, بَيَاتِ خَوْفُ يُوقِظُکَ 0َ
كُنْ وَ بِيَقَظَةٍ, نَاظِرِكَ فِيى )لْغَفْلَةِ كَرَي مِنْ وَ بِعَزِيمَةٍ, قَلْبِکَ فِيى )لْفَتْرَةِ دَاءِ مِنْ

آنِساً/ بِذِكْرِهِ وَ مُطِيعاً, هِ لِلّى

ترجمه

خود براي دليل نادرستترين Aميدهد انجام كه گناهاني برابر xدر انسان اين
نسبت كه چرا ميشود, متوسّل عذر بدترين به مغرور بيخبر اين و ميكند اقامه
جسـور گـناهت بـر را تـو چيز چه انسان! اي دارد! را جهالت بيشترين خود به
به را تو چيز چه و كرده؟ مغرور پروردگارت مقابل در را تو چيز چه و ساخته
خوابت اين از يا ندارد درمان تو درد آيا است/ نموده خويشعGقهمند هGكت
خودترحمنميكني؟! به ميكني رحم ديگران به كه آنگونه چرا بيدارينيست؟
سايه او بر آن حرارت برابر در و ميبيني سوزان آفتاب دل در را كسي بسا چه
و سختآزرده بدنشرا جانكاهي درد كه ميكني مشاهده را بيماري يا ميافكني
تو چيز چه Aبيتفاوتهستي خود دربارة xپسچرا ميگريي او بر ترحّم روي از
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٣٧٢

بـر گرية از و كرده صبور خود مصائب بر و ساخته شكيبا بيماريات اين بر را
نفسخودت از عزيزتر تو براي چيز هيچ حاليكه در است؟! داشته باز خويشتن
بر كه حالي در نكرده بيدار را تو شبانه عذابهاي و بGها از ترس چگونه نيست/
ميافكني؟! خدا خشم از شديدتري مرحلة به را خود روز, هر الهي معصيت اثر
راسـخ عزم و تصميم داروي با را خود دل سستي بيماري است چنين كه حال
ساز, برطرف بيداري با گرفته فرو را چشمت كه غفلتي خواب اين و كن مداوا

انسگير! او ياد با و باش خداوند مطيع بنابراين

شرحوتفسير

نميكني؟ رحم خود بر چرا

برابر xدر انسان <اين ميفرمايد: Bبا آية از استفاده با اينخطبه آغاز cdefgدر امام
ايـن و مـيكند, اقامه خود براي دليل نادرستترين Aميدهد انجام كه گناهاني
را ناداني و جهل بيشترين كه چرا ميشود متوسّل عذر بدترين به مغرور بيخبر

مـغلوب مـعناي بـه <دحـض> ريشـة از و نمودن مغلوب و كردن باطل معناي به <ادحاض> ريشة از <أدحض> /١
است/ شده گرفته شدن

جـملة در استو آمـده نيز زوال معناي به گاه و است معنايشدت به <حرف> وزن بر <برح> ريشة از <أبرح> /٢
است/ شده اراده اوّل معناي lبا

أَبْـرَح٢َ لَقَدْ ةً, مَعْذِرَ مُغْتَرٍّ قْطَعُ أَ وَ ةً, حُجَّ مَسْؤُولٍ xأَدْحَض١ُ دارد!>; خـود به نسبت
/Aِبِنَفْسِه جَهَالَةً

ميفرمايد: آيه اين در خداوند كه ميكند اشاره نكته اين به cdefg امام واقع در
نعمتهاي غرق قدم, تا فرق از است, كرده تو دربارة كرم همه اين تو پروردگار
هـيچ نافرماني؟! و گستاخ و مغرور هم باز هستي, او مادي و معنوي گون گونا
هرگز كه ميدهد نشان عملت و نداري عذري هيچ و نيست پذيرفته تو از دليلي

نشاختهاي/ را خود
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٣٧٣ ٢٢٣ خطبة

بـراي فوق آية در كريم صفت ذكر معتقدند كه آنها ميشود روشن اينجا از
مـرا كـرمت كرمک; <غرّني بگويد: پاسخ در او كه است مخاطب به عذر تلقين
همه اين با بفرمايد: عكسميخواهد به بلكه است, نادرستي سخن كرد> مغرور
وحجتاست, عذر هرگونه فاقد و شرمآور نافرماني همه اين الهي, لطف و كرم
جهله; <غرّه فرمود: آيه اين تGوت هنگام mnopqآمده: كرم ا پيامبر از حديثي در لذا

انفطار/ سورة ٦ آية ذيل البيان, مجمع تفسير /١

اين شرح cdefgبه سپسامام است>/١ غافلساخته و مغرور را نادانياشاو و جهل
پـيكر بـر را سرزنش و مGمت تازيانههاي مبسوط گفتار يك با پرداخته سخن
انسان! <اي ميفرمايد: بازگردند/ بيراهه از و شوند بيدار تا مينوازد خفته ارواح
پروردگارت مقابل در را تو چيز چه و ساخته؟ جسور گناهت بر را تو چيز چه
أَيُّهَا xيَا است؟>; نموده هGكتخويشعGقهمند بر را تو چيز چه و كرده؟ مغرور

/Aنَفْسِکَ؟ بِهَلَكَةِ أَنَّسَکَ مَا وَ بِرَبِّکَ, كَ غَرَّ مَا وَ نْبِکَ, ذَ عَلَيى أَكَ جَرَّ مَا نْسَانُ, ِٕ�ْ

به انسان است; غرائز نيرومندترين انسان در ذات حبّ غريزة اينكه به اشاره
خـنجر كسـي ببينيم هرگاه و دارد دوست كس هر از بيش را خود طبيعي طور
ميگوييم خود با و ميزندوحشتميكنيم پهلويخود و بازو و سينه بر برداشته,
هـGكت عـGقهمند عاقل, انسان است ممكن مگر است/ شده جنون گرفتار آيا
گناه پسچرا هGكتخويشندارد, كمترينعGقهايبه انسان گر ا خويششود؟

ميشود؟! پذيرا را اوست هGكت ماية كه غروري و
بـيداري خوابت اين از يا ندارد درمان تو درد <آيا ميافزايد: سخن ادامة در
xأَمَا نميكني؟!>; رحم خودت به ميكني رحم ديگران به كه آنگونه چرا نيست/

است/ آمده نيز بينيازي شادابيو معناي به گاه بيمارياستو از بهبودي معناي به <بلول> /٢

مِـنْ تَـرْحَمُ مَـا نَـفْسِکَ مِـنْ تَرْحَمُ أَمَا يَقَظَةٌ؟ نَوْمَتِکَ مِنْ لَيْسَ أَمْ بُلُول٢ٌ, دَائِکَ مِنْ
/Aغَيْرِكَ؟
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٣٧٤

بسـا <چه ميفرمايد: و ميسازد روشنتر را حقيقت اين مثالي ذكر با سپس
سـايه او بـر آفـتاب حـرارت برابـر در و ميبيني سوزان آفتاب دل در را كسي
و سختآزرده را او بدن جانكاهي درد كه ميكني مشاهده را بيماري يا ميافكني
تو چيز چه Aبيتفاوتهستي خود دربارة xپسچرا ميگريي او بر ترحّم روي از
بـر گرية از و كرده صبور خود مصائب بر و ساخته شكيبا بيماريات اين بر را
نفسخودت از عزيزتر تو براي چيز هيچ حاليكه در است داشته باز خويشتن

بـه <مـحو> وزن بـر <ضـحو> ريشـة از است/ گرفته قرار آفتاب نور برابر در كه است كسي معناي به <ضاحي> /١
گسـترده زمين در آفتاب نور كه ميشود گفته زماني به <ضحي> و است گرفتن قرار خورشيد برابر در معناي

است/ شده
است/ شده گرفته كبودن دردنا معناي به <حضّ> وزن بر <مضّ> ريشة از <يمضّ> /٢

٢ يُمِضُّ بِأَلَمٍ 
لْمُبْتَلِيىى تَرَي أَوْ فَتُظِلُّهُ, مْسِ 
لشَّ حَرِّ مِنْ ١ احِيىَ تَرَي
لضَّ xفَلَرُبَّمَا نيست>;

است/ قوت شكيبايييا معناي به <بلد> وزن بر <جلد> ريشة از <جلّد> /٣

عَنِ اكَ عَزَّ وَ مُصَابِکَ, عَلَيى جَلَّدَك٣َ وَ دَائِکَ, عَلَيى صَبَّرَكَ فَمَا لَهُ! رَحْمَةً فَتَبْكِيى جَسَدَهُ
/A!َعَلَيْک نْفُسِ َٔ�ْ
 أَعَزُّ هِيىَ وَ نَفْسِکَ عَلَيى 
لْبُكَاءِ

دوگانگي و عمل تناقضدر گرفتار كه ميبينيم را انسانهايي چرا اينكه به اشاره
عكس سـخت بـيماران وبـيماري ديگران ناراحتي برابر در هستند قضاوت در
بـيماري كه حالي در ميريزد فرو اشكشان سيGب گاه و ميدهند نشان العمل
در عكسالعـملي هـيچگونه و است سنگينتر مصائبشان و سختتر خودشان

نميدهند/ نشان آن برابر
بـيان ايـن با را بيدرد خفتگان اين و بيخبر غافGن اين ميخواهد cdefg امام
پيشرو در كه سرنوشتخطرناكي به و كند بيدار خوابغفلت از گويا و منطقي

بازگردند/ خدا سوي به و كنند توبه شايد سازد متوجّه دارد
بيدار را تو شبانه عذابهاي و بGها از ترس <چگونه ميافزايد: سخن ادامة در
خشم از باBتري مرحلة به را خود روز, هر الهي معاصي اثر بر كه حالي در نكرده
و تصميم داروي با را خود دل بيماريسستي است چنين كه حال ميافكني! خدا
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٣٧٥ ٢٢٣ خطبة

بـيداري بـا گـرفته فرو را چشمت كه غفلتي خواب اين و كن مداوا راسخ عزم

مـعناي هـرگاه استو جـايي در شـبانه كـردن بـيتوته و ماندن معناي به باشد مصدر هرگاه واژه اين <بيات> /١
است/ شده اراده همينمعنا lبا جملة در استو شبانگاه معناي به باشد اسميداشته

تـورّطت <قـد و است بـات?ق يـا گـرداب در انداخـتن معناي به <شرط> وزن بر <ورط> ريشة از <تورّطت> /٢
افكندهاي/ خدا خشم و قهر بات?ق گردابو به سببمعصيتها به را خود يعني بمعاصيه>

بِـمَعَاصِيهِ طْت٢َ تَـوَرَّ قَدْ وَ نِقْمَةٍ, بَيَات١ِ خَوْفُ يُوقِظُکَ �َ كَيْفَ xوَ سـاز>; برطرف

چيزياست/ بر سلطة و غلبه و معنايقهر به <سطوه> جمع <سطوات> /٣
است/ رفتن خواب به و زدن چرت معناي به و معنايمصدر به < كريى > /٤

فِـيى 
لْـغَفْلَةِ
كَرَي٤ مِنْ وَ بِعَزِيمَةٍ, قَلْبِکَ فِيى ةِ 
لْفَتْرَ دَاءِ مِنْ فَتَدَاوَ !

سَطَوَاتِه٣ِ مَدَارِجَ
/Aٍبِيَقَظَة نَاظِرِكَ

هوشياري و بيداري است: Bزم چيز دو خطر از رهايي نجاتو براي ميدانيم
به كوتاه عبارت اين در cdefg امام و ديگر سوي از راسخ عزم و تصميم و يكسو از
غـفلت خـواب از كـه ميدهد هشدار را بيخبران و است فرموده اشاره دو هر
را الهي غضب و آتشخشم كه معاصي چنگال نجاتخويشاز براي و برخيزند

بگيرند/ تصميم است نگذشته وقت تا ميافروزد بر
شب در كـه بGهايي كه است اين براي Aشبانه xعذاب نِقْمَةٍ> <بَيَاتِ به تعبير
شب در كه طوفانهايي و سيGبها زلزلهها, ميگيرد; زيادتري قرباني ميشود نازل

ندارند/ خود از دفاعي هيچگونه و خوابند در مردم كه هنگامي ميدهد رخ
ناَئمِوُنَ# وَهمُْ بيَاَتا بأَسُْناَ يأَتْيِهَمُْ أنَْ أهَلُْالقْرَُيى <(أفَأَمَنَِ ميفرمايد: مجيد قرآن
از آباديها و شهرها اهل آيا وَهمُْيلَعْبَوُنَ); بأَسُْناَضُحيً يأَتْيِهَمُْ أنَْ أهَلُْالقْرَُيى أوََأمَنَِ
آيا باشند؟ خواب در كه درحالي بيايد آنها سراغ به شبانه ما عذاب كه ايمنند اين
در بيايد سراغشان به روز هنگامة ما عذاب كه ايمنند اين از آباديها و شهرها اهل

/ ٩٧-٩٨ آية اعراف, /٥

بازيهستند؟>/٥ سرگرم كه حالي
با و شو خداوند مطيع و Aباش بيدار <xبنابراين ميفرمايد: فقره اين پايان در

/Aًآنِسا بِذِكْرِهِ وَ مُطِيعاً, لِلّىهِ كُنْ xوَ انسگير>; او ياد
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بخشدوم

دُكَ يَـتَغَمَّ وَ عَـفْوِهِ, لَيى إِ يَدْعُوكَ عَلَيْکَ, قْبَالَهُ إِ عَنْهُ يکَ تَوَلِّ حَالِ فِيى تَمَثَّلْ وَ
تَوَاضَعْتَ وَ أَكْرَمَهُ! مَا قَوِيىٍّ مِنْ فَتَعَالَيى غَيْرِهِ, لَيى إِ عَنْهُ مُتَوَلٍّ أَنْتَ وَ بِفَضْلِهِ,
سَعَةِ فِيى وَ مُقِيمٌ, سِتْرِهِ كَنفَِ فِيى أَنْتَ وَ مَعْصِيَتِهِ! عَلَيى أَجْرَأَكَ مَا ضَعِيفٍ مِنْ
لُطْفِهِ مِنْ تَخْلُ لَمْ بَلْ سِتْرَهُ, عَنکَْ يَهْتِکْ لَمْ وَ فَضْلَهُ, يَمْنَعْکَ فَلَمْ بٌ/ مُتَقَلِّ فَضْلِهِ
يَصْرِفُهَا ةٍ بَلِيَّ أَوْ عَلَيْکَ, يَسْتُرُهَا ئَةٍ سَيِّ أَوْ لَکَ, يُحْدِثُهَا نِعْمَةٍ فِيى عَيْنٍ مَطْرِفَ
فِقَيْنِ مُتَّ فِيى كانَتْ فَةَ الصِّ ذِهِ هى أَنَّ لَوْ هِ )للّى )يْمُ وَ أَطَعْتَهُ! لَوْ بِهِ ظَنُّکَ فَمَا عَنکَْ!
)0َْٔخdَْقِ, بِذَمِيمِ نَفْسِکَ عَلَيى حَاكِمٍ لَ أَوَّ لَكُنْتَ )لْقُدْرَةِ, فِيى مُتَوَازِيَيْنِ ةِ, )لْقُوَّ فِيى

عْمَالِ/ َٔ0ْ( ءِ مَسَاوِيى وَ

ترجمه

xبا او ميگرداني روي خود خداي از تو كه هنگام همان در كن تصوّر خوب
فـرا خـويش بخشش و عفو به را تو او ميآورد روي تو به Aنعمتها انواع دادن
همچنان تو كه حالي در ميدهد رحمتشقرار و پوششفضل زير در و ميخواند
با كه استخدايي بلندمرتبه و بزرگ رويميآوري/ او غير به و پشتكرده او به
اين ضعف و حقارت آن با تو ولي است; كريم قدر اين قوت, و قدرت همه آن
و داري قرار او پردهپوشي پناه در كه حالي در هستي جسور او معصيت بر اندازه
از را تـو Aنافرماني همه اين xبا هستي حركت در رحمتش و فضل فراخناي در
بر يكچشم حتي بلكه است, ندريده گناهانترا پردة و نداشته خويشباز فضل
ساخته فراهم تو براي داريكه قرار نعمتي در يا نشدهاي, دور لطفاو از زدن هم
است/ نموده دور تو از كه مصيبتي و Gب يا و افكنده آن بر پرده كه گناهي در يا و
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٣٧٨

فكر چه او دربارة حال دارد, محبتّ تو به اينگونه داري كه گناه همه اين با آري
داري خدا با تو كه وضعي اين گر ا سوگند خدا به اطاعتشميكردي؟ گر ا ميكني
نفر دو ميان در Aميكند محبتّ لطفو همواره او و عصيانشميكني پيوسته xكه
را خود كه بودي كسي نخستين داشتتو وجود بودند مساوي توان و نيرو در كه
اين گر ا يقين xبه نكوهشميكردي و محكوم بد, كردار و ناپسند سبباخGق به

/Aاست نكوهيدهتر اولي طريق به باشد عبد و Bمو ميان وضع

شرحوتفسير

عصيان؟! تو از رحمتو او از

دعـوت خـويشتن بـر داوري بـه را انسـانها خطبه, از بخش اين در cdefg امام
پيوسته يكسو از او اينكه جمله از ميشمرد/ بر را دBيلمحكوميتاو و ميكند,
و فـضل هـمواره خـداونـد, ديگر سوي از ولي مينهد; گام نافرماني طريق در
تو كه هنگام همان در كن تصور <خوب ميفرمايد: ميريزد/ فرو او بر رحمتشرا
تو او رويميآورد تو به Aنعمتها انواع دادن xبا او ميگرداني روي خود خداي از
رحمتشقرار و پوششفضل زير در و ميخواند بخششخويشفرا و عفو به را
xوَ رويميآوري>; او غير به و كرده پشت او به همچنان تو كه حالي در ميدهد

مـجسم مـعناي بـه <حـلول> وزن بـر <مـثول> ريشـة از ـ شد اشاره نيز قبل خطبه در كه همانطور ـ <تمثلّ> /١
است/ شده ساختنگرفته

در مـعناي بـه <تـغمّد> و شـده گرفته شمشير غ?ف معناي به <هند> وزن بر <غمد> ريشة از اصل در <يتغمّد> /٢
همينمعناست به نيز lبا جملة در استو رفته بكار پوشاندن گرفتنو معنايفرا سپسبه كردناست/ غ?ف

است>/ پوشانده گرفته, فرا را تو خداوند <فضل كه

وَ بِـفَضْلِهِ, دُك٢َ يَتَغَمَّ وَ عَفْوِهِ, لَيى إِ يَدْعُوكَ عَلَيْکَ, الَهُ قْبَ إِ عَنْهُ تَوَلِّيکَ حَالِ فِيى
تَمَثَّل١ْ

/Aِغَيْرِه لَيى إِ عَنْهُ مُتَوَلٍّ أَنْتَ
كـه بـاشد داشـته كـريمي مـوBي انسان كه است شرمآور و اسفبار راستي
بگرداند, روي او از پيوسته او ولي گردد; او حال نعمتهايششامل انواع همواره
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نميدهد/ را آن اجازة وجداني هيچ كه كاري
رمضان مبارك ماه در افتتاح پرمحتواي دعاي در كه است چيزي همان اين
دُ وَتَتَوَدَّ اِلَيْکَ, ضُ فَاَتَبَغَّ اِلَيَّ وَتَتَحَبَّبُ عَنْکَ, فَاُوَلّيى تَدْعُونيى اِنَّکَ , رَبِّ <يىا ميخوانيم:
انِ حْسى وَاْ�ِٕ ليى حْمَةِ الرَّ مِنَ ذىلِکَ يَمْنَعْکَ فَلَمْ عَلَيْکَ, لَ التَّطَوُّ لِيَ كَاَنَّ مِنْکَ, قْبَلُ اَ فkَى اِلَيَّ
تو از من ولي ميخواني فرا مرا تو پروردگارا! كَرَمِکَ; وَ بِجُودِكَ عَلَيَّ لِ فَضُّ التَّ وَ , اِلَيَّ
من به تو دشمنيميورزم, تو با من ولي ميكني; منمحبتّ به تو ميگردانم, روي
تو احوال اين ولي دارم; تو بر منّتي گويا نميشوم, پذيرا من ولي ميكني; دوستي

نميدارد>/ باز من به نسبت كرمت و جود به وتفضّل احسان و رحمت از را
و قـدرت همه آن با كه خدايي است بلندمرتبه و <بزرگ ميافزايد: ادامه در
معصيت بر اندازه اين ضعف اينحقارتو با تو ولي است; كريم قدر اين قوت,
فضل فراخناي در و داري قرار او پردهپوشي پناه در كه حالي در هستي جسور او
ضَعِيفٍ مِنْ تَوَاضَعْتَ وَ كْرَمَهُ! أَ مَا ٍّ قَوِيى مِنْ xفَتَعَالَيى رحمتشدرحركتهستي>; و

است/ داشتن معنايمحفوظ به <حرف> وزن بر كنف> > ريشة از كنف> > /١

/A!ٌمُتَقَلِّب فَضْلِهِ سَعَةِ فِيى وَ مُقِيمٌ, سِتْرِهِ
كَنَف١ِ فِيى أَنْتَ وَ مَعْصِيَتِهِ! عَلَيى أَجْرَأَكَ مَا

جـاي گـيرند پـيش را خشونت راه گر ا نيرومند و قوي افراد اينكه به اشاره
راه اين در ناتواني و زبون و ضعيف فرد كه است اين در تعجب نيست/ تعجّب
اين و دارد را محبتّ نهايت عظمت و قدرت همه آن با خداوند ولي نهد; گام
خود معصيتاز جسارتبر جرأتو اينهمه ضعفوناتواني, اينهمه با انسان
اين و نميشود قطع او از الهي رحمت و لحظهايفضل كه حالي در ميدهد نشان

عجيباست! راستي به
و نداشته باز خويش فضل از را تو Aنافرماني همه اين <xبا ميافزايد: سپس
دور او لطف از زدن هم بر يكچشم حتي بلكه است, ندريده را گناهانت پرده
پرده كه گناهي در يا و ساخته فراهم تو براي كه داري قرار نعمتي در يا نشدهاي,
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كه گناه همه اين با آري است/ نموده دور تو از كه مصيبتي و Gب يا و افكنده, آن بر
اطـاعتش گر ا ميكني فكر چه او دربارة حال دارد, محبتّ تو به اينگونه داري
مَطْرِفَ لُطْفِهِ مِنْ تَخْلُ لَمْ بَلْ سِتْرَهُ, عَنْکَ يَهْتِکْ لَمْ وَ فَضْلَهُ, يَمْنَعْکَ xفَلَمْ ميكردي؟>;

<مـطرف> و است شـده گـرفته زدن هـم بـر چشـم معناي به <حرف> وزن بر <طرف> ريشة از عين> <مطرف /١
است/ زدن هم به معنايچشم همين به ميميو مصدر

ظَنُّکَ فَمَا عَنْکَ! يَصْرِفُهَا بَلِيَّةٍ أَوْ عَلَيْکَ, يَسْتُرُهَا سَيِّئَةٍ أَوْ لَکَ, يُحْدِثُهَا نِعْمَةٍ فِيى
عَيْن١ٍ

/A!ُأَطَعْتَه لَوْ بِهِ
استكه نعمتي مشمول يا نيست: حالتخالي سه اين از انسان اينكه به اشاره
از بايد و افكنده پرده آن بر خدا كه شده گناهي مرتكب يا كند ادا را آن شكر بايد
قدر بايد كه ساخته دور او از را بGيي يا كند استغفار و باشد ممنون او ستاريت
بر گام طريقعصيان در او استكه حالي در همه اينها بشناسد/ را نعمتالهي اين
كه بينديشد انسان گر ا حال بياعتناست/ حق نواهي و اوامر به نسبت و ميدارد
ميكردند را اطاعتش بندگان گر ا رحيم و كريم العاده فوق و مهربان خداوند اين
كه است منعم> شكر <وجوب مسئلة همان اين مينمود, قدرداني آنها از چگونه

گردد/ uا معرفة انگيزه ميتواند عقايد علماي گفتة به
سـاختن بـيدار بـراي و مـينگرد مسـئله ايـن به ديگري زاوية از امام آنگاه
ايـن گر ا سوگند خدا <به ميفرمايد: و ميپردازد ديگري بيان به خود مخاطبان
و لطـف هـمواره او و ميكني عصيانش پيوسته xكه داري خدا با تو كه وضعي
تو داشت وجود بودند مساوي توان و نيرو در كه نفر دو ميان در Aميكند محبتّ
و مـحكوم بد, كردار و ناپسند اخGق سبب به را خود كه بودي كسي نخستين
اولي طريق به باشد عبد و Bمو ميان وضع اين گر ا يقين xبه ميكردي نكوهش

سـاقط آن نـون كـه است سـوگند مـعناي به <يمين> جمع لغت ارباب از بعضي نگاه در <أيمن> اصل در <أيم> /٢
ميخورم/ سوگندها خدا به ايناستكه <Pا <أيم جملة معناي و شده

ةِ, 
لْـقَوَّ فِـيى مُـتَّفِقَيْنِ فِيى كانَتْ فَةَ الصِّ هىذِهِ أَنَّ لَوْ 
للّىه٢ِ 
يْمُ xوَ ;<Aاست نكوهيدهتر
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ءِ مَسَـاوِيى وَ خkَْقِ, َٔ�ْ
 بِذَمِيمِ نَفْسِکَ عَلَيى كِمٍ حَا لَ أَوَّ لَكُنْتَ ةِ, 
لْقُدْرَ فِيى مُتَوَازِيَيْنِ
/Aِعْمَال َٔ�ْ


شكل از كبرا و صورتصغرا به را فوق عبارت نهجالب�غه شارحان از بعضي
به ناظر Bبا عبارت لحن استكه اين ظاهر ولي دانستهاند; قياساتمنطقي از اوّل
وحشتي ترسو معمو� باشند هم طراز هم كه نفر دو يعني است; اولويتّ قياس
برابر در ديگري و كند نيكي پيوسته دو آنان از يكي گر ا حال اين با ندارند/ هم از
مـتهم اخGق سوء به و ميكند محكوم را او دوم نفر وجدان سرانجام كند بدي
كوچكي بسيار فرد و بزرگ شخصبسيار ميان در مسئله اين گر ا حال ميسازد,
وحشتو ترسو و نياز هيچگونه رحمتاستبدون لطفو يكسو از كه باشد
يقين به نافرمانيها, برابر در مجازات از وحشت استو نياز پا سرا ديگر سوي از
در چرا كه مGمتكند بسيار را خود بايد نابكار كوچك فرد آن شرايطي چنين در

است/ آورده بار به شرمساري همه اين بزرگواري همه آن برابر

j j j
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بخشسوم

)لْعِظَاتِ, كَاشَفَتْکَ لَقَدْ وَ )غْتَرَرْتَ, بِهَا كِنْ لى وَ تْکَ, غَرَّ نْيَا )لدُّ مَا أَقُولُ! حَقّاً وَ

فِيى )لنَّقْصِ وَ بِجِسْمِکَ, )لْبdََءِ نزُُولِ مِنْ تَعِدُكَ بِمَا لَهِيىَ وَ سَوَاءٍ, عَلَيى آذَنَتْکَ وَ
هَمٌ, مُتَّ عِنْدَكَ لَهَا نَاصِحٍ لَرُبَّ وَ كَ/ تَغُرَّ أَوْ تَكْذِبَکَ, أَنْ مِنْ أَوْفَيى وَ أَصْدَقُ تِکَ, قُوَّ
بُـوعِ )لرُّ وَ )لْـخَاوِيَةِ, يَارِ )لدِّ فِيى فْتَهَا تَعَرَّ لَئِنْ وَ بٌ, مُكَذَّ خَبَرِهَا مِنْ صَادِقٍ وَ
عَلَيْکَ, فِيقِ )لشَّ ةِ بِمَحَلَّ مَوْعِظَتِکَ, بdََغِ وَ تَذْكِيرِكَ, حُسْنِ مِنْ هَا لَتَجِدَنَّ الْخَالِيَةِ,
! ًdَّمَح هَا نْ يُوَطِّ لَمْ مَنْ مَحَلُّ وَ دَاراً, بِهَا يَرْضَ لَمْ مَنْ دَارُ لَنِعْمَ وَ بِکَ! حِيحِ )لشَّ وَ

)لْيَوْمَ/ هَا مِنْ )لْهَارِبُونَ هُمُ غَداً نْيَا بِالدُّ عَدَاءَ )لسُّ إِنَّ وَ

ترجمه

مغرور و فريفته آن به كه هستي تو اين نداده, فريب را تو دنيا ميگويم: حق به
روي از پـرده كـه دارد فراواني پندهاي دنيا ,Aدادهاي فريب را خود xو شدهاي
با دنيا است/ دعوتكرده انصاف و عدل به را تو و برداشته تو براي واقعيتخود
نيرويتبه و قوا از كاستن جسمتو آفاتدر بGو نزول طريق از هشدارهاييكه
دهد/ فريبت يا گويد دروغ تو به كه است آن از وفادارتر و راستگوتر ميدهد تو
بسـيار چـه و مـتهمانـد تـو نـزد كـه دنـيا دربـارة كنندگاني نصيحت بسيار چه
دنيا حال گر ا ميشوند/ تكذيب تو سوي از كه دنيا اخبار مورد در كه راستگوياني
آن يقين به كني جستجو سكنه, از خانههايخالي و شده ويران مناطق مورد در را
از كه مهربان دوستي همچون مييابي گويا واعظي و نيكو كنندهاي يادآوري را
براي است خوبي سراي چه دنيا ميشود/ ناراحت شدّت به تو به اندوه رسيدن
كه كسي براي است نيكويي محلّ چه و نداند خود هميشگي خانة را آن كه كسي
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هستند آنها قيامت, در دنيا بوسيلة سعادتمندان A!آريx برنگزيند وطنخود را آن
ميگريزند/ آن از امروز كه

شرحوتفسير

بهترينواعظ دنيا

گـردن به را خود گناه خويشتن تبرئة براي دنياپرستان از بسياري كه آنجا از
خـطاهاي عـامل را مادّي مواهب و دنيا برق و زرق و ميافكنند دنيا فريبندگي

خويشميشمرند/
<به ميفرمايد: و ميپردازد آنها پاسخ به واقع در بخشازخطبه اين cdefgدر امام
مـغرور و فـريفته آن بـه كه هستي تو اين نداده, فريب را تو دنيا ميگويم: حق
بِـهَا كِـنْ لى وَ تْکَ, غَـرَّ نْيَا 
لدُّ مَا أَقُولُ! حَقّاً xوَ ;<Aدادهاي فريب را خود xو شدهاي

/Aَغْتَرَرْت

فراواني پندهاي <دنيا ميفرمايد: پرداخته, سخن اين براي دليل بيان به سپس
انـصاف و عدل به را تو و برداشته تو براي خود واقعيت روي از پرده كه دارد

كـه دنـياست تـلخ حـوادث از كنايه اينجا در نصيحتاستو و پند و موعظه معناي به <عظه> جمع <عظات> /١
ميشود/ هوشياري بيداريو سبب

سـپسبـه جـنگاست/ اعـ?م مـعناي به گاه و تهديد با توأم كردن اع?م معناي به <ايذان> ريشة از <آذنت> /٢
ميكند/ نماز وقت ورود اع?م كه ميگويند اينجهتاذان از را نماز اذان و آمده نيز مطلق اع?م معناي

/Aٍسَوَاء عَلَيى آذَنَتْک٢َ وَ 
لْعِظَات١ِ, اشَفَتْکَ كَ لَقَدْ xوَ است>; كرده دعوت
كه ميدهد رخ آن در حوادثي بلكه نيست, فريبنده تنها نه دنيا اينكه به اشاره
ميفرمايد: و ميپردازد آن شرح به بعد جملههاي در cdefg امام و است بيداركننده
و قوا از كاستن و جسمت در آفات و Gب نزول طريق از كه هشدارهايي با <دنيا
يا و گويد دروغ تو به كه است آن از وفادارتر و راستگوتر ميدهد تو به نيرويت
چـه و متهماند تو نزد كه دنيا دربارة كنندگاني نصيحت بسيار چه دهد, فريبت
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لَهِيىَ xوَ ميشوند>; تكذيب تو سوي از كه دنيا اخبار مورد در راستگوياني بسيار
أَنْ مِـنْ أَوْفَـيى وَ أَصْـدَقُ تِکَ, قُوَّ فِيى 
لنَّقْصِ وَ بِجِسْمِکَ, 
لْبkََءِ نُزُولِ مِنْ تَعِدُكَ بِمَا

/Aٌب مُكَذَّ خَبَرِهَا مِنْ صَادِقٍ وَ مُتَّهَمٌ, عِنْدَكَ لَهَا نَاصِحٍ لَرُبَّ وَ كَ/ تَغُرَّ أَوْ تَكْذِبَکَ,
حوادث و مشكGت و بGها انواع با را خودش ماهيتّ دنيا هم اينكه به اشاره
نادرست فريبندگي به او توصيف و داده نشان تو به قدرتها دگرگوني و دردناك
خبر تو به دنيا ناپايداري و بيوفايي دربارة كه صالحاني و uا اولياء هم و است
زبان نه نبوده; تو نفس هواي مطابق سخنان اين چند هر گفتهاند, راست دادهاند
كـذب بـه مـتهم را همه و را, الهي اولياي قال زبان نه و پذيرفتهاي را دنيا حال

ميدهي/ فريب را خودت كه هستي تو اين بنابراين كردهاي,
همان نصيحتكننده كه دارد وجود اخير جملههاي تفسير در نيز احتمال اين
با انسان كه دنياست وفايي بي نشانههاي همان خبرهايصادق و گوار نا حوادث
ولي ميشنود; و ميبيند را صادق خبرهاي و كنندگان نصيحت اين خود چشم
اتفاقي حادثة يك ميگويد: و ميكند تكذيب را همه نيست او ميل مطابق چون

شد/ نخواهد تكرار ديگر و گذشت و بود
مـفهومتر هـمگان بـراي و آشكـارتر را حقيقت اين بيشتر توضيح با سپس
خانههاي و شده, ويران مناطق BبهBي در را دنيا حال گر <ا ميفرمايد: و ميسازد
گويا واعظي و نيكو كنندهاي يادآوري را آن يقين به كني جستجو سكنه, از خالي
نـاراحت شـدّت بـه تو به اندوه رسيدن از كه مهربان دوستي همچون مييابي,

است/ شده گرفته معنايويرانشدن به گاه و بودن خالي معناي به <خَوىي> ريشة از فاعلاست اسم <خاويه> /١
و آمـده نيز مردم از گروهي يا منطقه معناي به گاه و است خانه معناي به <رفع> وزن بر <ربع> جمع <ربوع> /٢

است/ اوّل معناي همان منظور اينجا در

مِـنْ لَـتَجِدَنَّهَا الْخَالِيَةِ, بُوع٢ِ 
لرُّ وَ 
لْخَاوِيَة١ِ, يَارِ 
لدِّ فِيى فْتَهَا تَعَرَّ لَئِنْ xوَ ميشود>;

واژة لذا و درآيـد عادت صورت به كه حرصاست با توأم بخل معناي به <مخ> وزن بر <شحّ> ريشة از <شحيح> /٣
Ñ

/A!َبِک حِيح٣ِ 
لشَّ وَ عَلَيْکَ, فِيقِ 
لشَّ بِمَحَلَّةِ مَوْعِظَتِکَ, بkََغِ وَ كِيرِكَ, تَذْ حُسْنِ
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نسبتبه نشيندو دامندوستشان بر نگراني غبار و گرد نيستند مايل كههرگز دلسوزي افراد به گاه <شحيح> Ø
است/ شده اراده همينمعنا lبا عبارت در و ميشود اط?ق ميورزند بخل آن

كسي براي است خوبي سراي چه <دنيا ميفرمايد: جمله آخرين در سرانجام
را آن كه كسي براي است نيكويي محلّ چه و نداند خود هميشگي خانة را آن كه
كه هستند آنها قيامت, در دنيا وسيلة به سعادتمندان A!آريx برنگزيند خود وطن
يُوَطِّنْهَا لَمْ مَنْ مَحَلُّ وَ دَاراً, بِهَا يَرْضَ لَمْ مَنْ دَارُ لَنِعْمَ xوَ ميگريزند>; آن از امروز

/Aَلْيَوْم
 مِنْهَا 
لْهَارِبُونَ هُمُ غَداً نْيَا الدُّ بِ عَدَاءَ 
لسُّ إِنَّ وَ ! ًkَّمَح
و شرّ و پرشور دنياي همين از ميتوانند بيدار و ايمان با افراد اينكه به اشاره
را آن و بسازند خود جاويدان سعادت براي وسيلهاي نيرنگ, و فريب از مملوّ
دنيا به آنها نگاه ترتيبكه اين به دهند, قرار عاليه مقامات به برايصعود نردباني
بـرقش و رزق از كه آنها باشد; گذرگاه يا پل يك به نگاه دنياپرستان, برخGف
خوبي به اينجا از و ميجويند سود خدا به قرب براي مواهبآن از و ميگريزند
نكـتهها بـحث در كـه هـمانگونه ميشود روشن مذموم و ممدوح دنياي فرق

آمد/ خواهد

نكته

مذموم دنيايممدوحو

وفـادار و صادق گزارشگري و دلسوز واعظي را دنيا Bبا عبارات در cdefg امام
گـون, گـونا آفـات و حـوادث و سـريع دگـرگونيهاي وسـيلة به كه كرد معرفي
آن بـر تكيه كه است داده هشدار همگان به و كرده اعGم را خودش ناپايداري

بگيرند/ توشه آن از تنها و نكنند
آمده دنيا آنحضرتدربارة كلماتقصار در استكه عبارتي صريحتر اين از
خـانة تـجارت و AFِا أحِبّىاءُ xمَسْجِدُ خـدا: دوستان مسجد را آن حضرت است/
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٣٨٧ ٢٢٣ خطبة

و AFِا وَحْـيِ مَهْبِطُ xوَ الهـي: وحي نزول محل و AFِا أولِيىاءِ مَتْجَرُ xوَ :uا اولياء

و موعظه سراي را آن و برشمرده AFِا مkَئِكَةِ مُصَلّيى xوَ خدا: فرشتگان نمازخانه

فَهِمَ لِمَنْ افِيَةٍ عى ارُ xدى فرموده: معرفي دريابند را دنيا حقيقت كه كساني عافيتبراي

/ ١٣١ قصار, كلمات نهجالب�غه, /١

١/Aا بِهى اتَّعَظَ لِمَنِ مَوْعِظَةٍ ارُ دى وَ /// ا عَنْهى
بسيار روايات و نهجالب�غه از متعددي خطبههاي در كه است حالي در اين

غدر معروفبه بGو از مملوّ سرايي است/ شده دنيا از شديدي نكوهشهاي ديگر

/ ٢٢٦ خطبة مدرك, همان /٢

خوشخطّ مار منزلة به نيز و ٢Aٌمَعْرُوفَة بِالْغَدْرِ وَ مَحْفُوفَةٌ ءِ الْبkَى بِ ارٌ xدى بيوفايي: و
اوست: جوف در كشنده سمّ ولي مGيم; و نرم ظاهرش كه شهد شمرده خالي و

/ ١١٩ قصار, كلمات مدرك, همان /٣

٣/Aا جَوْفِهى فيى النّاقع مُّ السَّ وَ ا هى مَسُّ لَيِّنٌ الْحَيَّةِ كَمَثَلِ نْيىا الدُّ xمَثَلُ
داده هشدار دنيا نسبتبهخطراتعظيم امام جملهايكوتاه در ديگر جايي در

سـرعت بـه و مـيرساند زيـان مـيدهد, فـريب ; تَمُرُّ وَ تَضُرُّ وَ <تَغُرُّ ميفرمايد:

/ ٤١٥ مدرك, همان /٤

ميگذرد>/٤

مـعروف بـديهايش و زشتيها سبب به cdefg امام سوي از دنيا كردن طGقه سه

/ ٧٧ مدرك, همان /٥

است/٥ شده اشاره آن به دهندهاي تكان عبارات ضمن قصار كلمات در و است

از دارد/ دنيا از شديدي نكوهشهاي كه است مجيد قرآن آيات اينها از فراتر

كـم افـراد گـر ا كـه مـيشمرد بيارزش را دنيا قدري به زخرف سورة در جمله

اخـتيار در مـجلّلي قـصرهاي خداوند نميشدند گناه و كفر به تشويق ظرفيت
(وَلوََْ*\ بود/ آراسته زيورها و زر انواع با و نقره سقفهايشاز ميگذاشتكه كافران

وَمعَاَرِجَ ةٍ باِلرَّحمْنَِلبِيُوُتهِمِْسُقفُامنِّْفضََّ واَحِدَةًلجَّعَلَنْاَلمِنَْيكَفُْرُ أمَُّةً النَّاسُ أنَْيكَوُنَ
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٣٨٨

/ ٣٣-٣٥ آية زخرف, /١

َّكئِوُنَ)/١ وَسُرُراعلَيَهَْايتَ أبَوَْابا ولَبِيُوُتهِمِْ # علَيَهَْايظَهْرَُونَ
كه ميشود پديدار سؤال اين بچينيم هم برابر در را روايات آياتو اين هرگاه
دارد, بدي همه اين گر ا استو بد اينهمه پسچرا دارد, خوبي همه اين دنيا گر ا

خوباست؟ پسچرا
نـتيجة تـفاوت ايـن ايـنكه آن و است نهفته جمله يك در سؤال اين پاسخ

است/ ديد زاويههاي اختGف
و زرق تنها است سطحي نظرشان و كوتاه ديدشان كه دنياپرستان و ظاهربينان
دنيا ميبندند/ دل آن به و را زودگذرش زينتهاي و زخارف و ميبينند را آن برق
اين را كثريتمردم ا گاه كه آنجايي از خطرناكاستو فوقالعاده گروه, اين براي
لذا است, بيشتر بسيار دنيا نكوهش در روايات و آيات ميدهند, تشكيل گروه
و نـفريبد را شما دنيا كه باشيد بيدار كه ميدهد هشدار انسانها همة به خداوند

/ ٥ آية فاطر, /٢

باِِ=الـْغرَُورُ)٢ َّكمُْ يغَرَُّن وََ* نيْاَ الدُّ الحَْياَةُ َّكمُُ تغَرَُّن Xََف) ندهد فريب را شما شيطان
است شده شمرده فريبكار رديفشيطان هم فريبنده دنيا آيه اين در اينكه جالب

/Aاست شيطان همان آيه اين در غرور از منظور xزيرا
دنيا باطن به تيزبينخود ديدة با كه فرزانه عاقلو مؤمنان و گاه آ بيداردBن ولي
در را پيشينيان تاريخ ميبينند عميق يكمطالعة با را انجامش و آغاز و مينگرند
را عمالقه وابناي عمالقه و كسراها و فراعنه سرنوشت و ميكنند مجسم خود نظر
و ميشنوند جان گوش با را دنيا دوستانة مواعظ پيامهاي ميدهند قرار نظر مدّ
بـراي مـيكنند تـبديل دانشگاهي به را دنيا ميگيرند; فرا آن از را Bزم درسهاي
مـعبد و تـوشه و زاد بـرگرفتن بـراي خـانهاي تـجارت و الهـيه مـعارف كسب

خدا/ سوي به معراج براي باشكوهي
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٣٨٩ ٢٢٣ خطبة

هـمين خطبههاي از يكي در cdefg علي اميرمؤمنان گفتة به اينكه سخن كوتاه
بـينايي و بـصيرت آنـها بـه بـنگرند وسيله يك عنوان به دنيا به كه <آنها كتاب:
أبْصَرَ xمَنْ ميكند>; كورشان بنگرند آن به يكهدف عنوان به كه آنها و ميبخشد

/ ٨٢ خطبة الب�غه, نهج /١

١/Aُأعْمَتْه ا إلَيْهى أَبْصَرَ مَنْ وَ رْتَهُ بَصَّ ا بِهى

j j j
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بخشچهارم

وَ أَهْلُهُ, مَنْسَکٍ بِكُلِّ لَحِقَ وَ )لْقِيَامَةُ, بِجdََئِلِهَا تْ حَقَّ وَ اجِفَةُ, )لرَّ رَجَفَتِ ذَا إِ
قِسْـطِهِ وَ عَـدْلِهِ فِـيى يُجْزَ فَلَمْ طَاعَتِهِ, أَهْلُ مُطَاعٍ بِكُلِّ وَ عَبَدَتُهُ, مَعْبُودٍ بِكُلِّ
ةٍ حُجَّ فَكَمْ هِ, بِحَقِّ ا0َِّٕ )0َْٔرْضِ فِيى قَدَمٍ هَمْسُ 0َ وَ )لْهَوَاءِ, فِيى بَصَرٍ خَرْقُ يَوْمَئِذٍ

مُنْقَطِعَةٌ! عُذْرٍ عdََئِقِ وَ دَاحِضَةٌ, ذَاكَ يَوْمَ
ا مِمَّ لَکَ يَبْقَيى مَا خُذْ وَ تُکَ, حُجَّ بِهِ تَثْبُتُ وَ عُذْرُكَ, بِهِ يَقُومُ مَا أَمْرِكَ مِنْ فَتَحَرَّ

شْمِيرِ/ )لتَّ مَطَايَا )رْحَلْ وَ )لنَّجَاةِ; بَرْقَ وَشِمْ لِسَفَرِكَ; رْ تَيَسَّ وَ لَهُ, تَبْقَيى 0َ

ترجمه

و Aشود واقع صور نفخة xو رويدهد سنگين سختو لرزة آن كه زمان آن در
معبدي مذهبو هر واهل يابد حوادثبزرگووحشتناكشتحقق تمام قيامتبا
به كنندهاي اطاعت هر و بپيوندند او به معبودي هر بندگان و شود ملحق آن به
Aاعمال xهمة پروردگار قسط و عدل درصحنه هنگام آن در شود, مطاعشملحق
Aظلم xبه آهسته كه گامي و شده گشوده آسمان به برخGفحق كه چشمي حتي
بسيار چه روز آن در ميشوند/ پاداشداده عادBنه و حق به برداشتهاند, زمين در
چنين كه حال ميشود/ قطع كه عذرهايي پيوند چه و ميگردد ابطال كه دليلهايي
و حجت و سازد موجه را تو عذر كه آوري دست به چيزي تا كن كوشش است
در بماند/ باقي تو براي كه دستآور به چيزي سازي/ استوار آن با خويشرا دليل
آخرتآماده سفر براي Aتوشه و زاد تهيهّ xبا نميماند/ باقي آن براي تو آنچه برابر
اين براي را خود راهوار مركب و بدوز Aراه دليل xو نجات برق به چشم و شو,

ببند! آن بر را خويش بنه و بار و ساز آماده سفر
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٣٩٢

شرحوتفسير

آخرت آمادگيبرايسفر

آخرت جهان به كه اشارهاي به توجّه با ـ خطبه اين بخش آخرين در cdefg امام
چند و آخرتميكند جهان در پروردگار دادگاه به اشاره ـ بود شده قبل جملة در
سنگين و سخت لرزة آن كه زمان آن <در ميفرمايد: و ميشمرد بر را دقيق نكتة
و بـزرگ حـوادث تـمام بـا قـيامت و Aشـود واقـع صـور نـفخة xو دهـد روي
هر بندگان و شود ملحق آن به معبدي مذهبو هر واهل يابد وحشتناكشتحقق
آن در شـود, مـلحق مـطاعش به كنندهاي اطاعت هر و بپيوندند, او به معبودي
برخGف كه چشمي حتي Aاعمال xهمة پروردگار قسط و عدل صحنة در هنگام
بـرداشـتهانـد, زمـين در Aظلم xبه آهسته كه گامي و شده گشوده آسمان به حق

فـتنهانگـيز اخبار كه آنجا از و است شديد لرزة و اضطراب معناي به <وقف> وزن بر <رجف> ريشة از <راجفه> /١
اشاره واژه اين lبا خطبة در و قرآنمجيد در ميگويند/ آناراجيف به ميشود اضطرابجامعه تشويشو ماية

است/ رستاخيز زلزلههاي به
است/ شديد و صفتعظيم معنايهر به <جليله> جمع <ج1ئل> /٢

وَ 
لْقِيَامَةُ, بِجkََئِلِهَا٢ تْ حَقَّ وَ اجِفَة١ُ, 
لرَّ رَجَفَتِ ذَا xإِ ميشود>; داده پاداش عادBنه

شـده ارائـه معنا همين lبا خطبة در استو آمده معبد مذهبو معناي به گاه و عبادت معناي به <منسك> /٣
است/

از يَجْزِ> <لم نسخ از بعضي در ولي پاداشاست; معناي به <جزاء> ريشة از آمده متن در آنچه طبق يُجْزَ> <لم /٤
از يَجُرْ> نسخ<لم از بعضيديگر در و ندارد خ?فيجريان كمترين عدالتاو يعنيدر شده; كر ذ <جريان> ريشة
<لـَمْ نسـخ از ديگـر بعضي در استو اعمال جزاي در خداوند ظلم و جور عدم به اشاره كه آمده <جور> ريشة

نيست/ جايز خ?في كمترين عدالتخدا مقام در يعني آمده; <جواز> مادة از يَجُزْ>

يُجْز٤َ فَلَمْ اعَتِهِ, طَ أَهْلُ مُطَاعٍ بِكُلِّ وَ عَبَدَتُهُ, مَعْبُودٍ بِكُلِّ وَ أَهْلُهُ, مَنْسَک٣ٍ بِكُلِّ لَحِقَ

است/ پنهان و آهسته معنايصداي به <هَمْس> /٥

إِ�َّ رْضِ َٔ�ْ
 فِـيى قَـدَمٍ
هَمْس٥ُ �َ وَ 
لْهَوَاءِ, فِيى بَصَرٍ خَرْقُ يَوْمَئِذٍ قِسْطِهِ وَ عَدْلِهِ فِيى

/A,ِه بِحَقِّ
روز آن در اينكه نخست ميكند: كيد تأ نكته دو بر امام دهندة تكان گفتار اين
دنيا اين در آنچه و ميشود ملحق خود پيشواي و مطاع و معبود به گروهي هر
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٣٩٣ ٢٢٣ خطبة

بن علي امام از حديثي حتيمطابق ميشود/ مجسّم يقين, به آنجا در داشته وجود
سنگ آن با را او خداوند باشد داشته عGقه سنگي به كسي گر <ا :cdefg الرضا موسي

پـيامبر از ـ تـفاوت كـمي بـا مـضمون هـمين ـ مزار ابواب از ٦٦ باب از ٥ ح ص٣٩٣, ,١٠ ج الشيعه, وسائل /١
است/ الواعظيننقلشده كتابروضة mnopqدر كرم ا

آن از پيش الْقِيىامَةِ>١ يَوْمَ مَعَهُ Fُا لَحَشَرَهُ حَجَرا أحَبَّ Sُرَج أنَّ فَلَوْ ميكند; محشور
# كاَنوُايـَعبْدُوُنَ وَمَا وَأزَْواَجهَمُْ َّذيِنَظلَمَوُا ال <(احشُْرُوا است: فرموده مجيد قرآن
هم و ظالمان ميشود: گفته روز آن در صِرَاطِالجْحَِيمِ); الِٕيَى فاَهدْوُهمُْ اِ= دوُنِ منِْ
هدايتشان دوزخ راه به و كنيد جمع ميپرستيدند خدا جز را آنچه و رديفانشان

/ ٢٢-٢٣ آية صافات, /٢

نماييد>/٢
است گير عدالتشفرا و دقيق روز آن در قدريحسابخداوند به اينكه ديگر
حسابش به زمين در آهستهاي گام يا و آسمان به آلود گناه نگاه نيم يك حتي كه

ستمگران! و كاران خطا و بدكاران بر واي اي و ميشود رسيدگي
روز آن در گر ا كه كردهاند سؤاليمطرح نهجالب�غه شارحان از بعضي اينجا در
پسبايد ميشود, مطاعشملحق به مطيعي هر معبودشو به كنندهاي عبادت هر
حـق در غـاليان و مسيح حضرت به پرستيدند را مسيح حضرت كه مسيحياني
آنـها بـراي يـقين به شوند ملحق آنها به فرشتگان عبادتكنندگان و اميرمؤمنان

داشت؟ نخواهد وجود مشكلي
َـحشُْرُهمُْ <(وَيوَْمَي ميفرمايد: و داده خوبي به را سؤال اين پاسخ مجيد قرآن
# ـبيِلَ ُّواالسَّ ضَل همُْ أمَْ ىؤَُ*\ءِ هـَ عِباَديِ أضَْللَتْمُْ أأَنَتْمُْ اِ=فيَقَوُلُ دوُنِ منِْ وَمَايعَبْدُوُنَ
وَآباَءهَمُْ َّعتْهَمُْ ولَكَِنْمتَّ أوَْليِاَ\ءَ منِْ دوُنکَِ منِْ َّخِذَ أنَْنتَّ لنَاَ كاَنَينَبْغَيِ مَا قاَلوُاسُبحْاَنکََ
و آنـان هـمة كـه را روزي بـياور خـاطر به بوُرا); قوَْما كاَنوُا وَ كرَْ الذِّ نسَُوا َّيى حتَ
شما آيا ميگويد: آنها به آنگاه ميكند جمع ميپرستند خدا از غير كه معبودهايي
مـيگويند: پـاسخ در كردند؟ گم را راه آنان خود يا كرديد گمراه مرا بندگان اين
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٣٩٤

و آنـان ولي بـرگزينيم; اوليـايي تـو از غـير كـه نبود شايسته ما براي تو منزّهي

را تو ياد Aنعمت شكر جاي xبه اينكه تا نمودي برخوردار نعمت از را پدرانشان

بمَِا كذََّبوُكمُْ <(فقَدَْ ميفرمايد: آن دنبال به و شدند> هGك و تباه و كردند فراموش

ايـن Aبـبينيد مـيگويد آنان به xخداوند نصَْرا); وََ* صَرْفا فمََاتسَتْطَيِعوُنَ تقَوُلوُنَ
الهي عذاب نميتوانيد كنون ا كردهاند/ تكذيب ميگوييد آنچه در را شما معبودان

/ ١٧-١٩ آية فرقان, /١

بطلبيد>/١ ياري كسي از يا سازيد برطرف را

ولي شوند; ملحق است ممكن نجويند بيزاري آنها از آنها پيشوايان گر ا آري!

شد/ نخواهند ملحق آنان به هرگز آنها جستن بيزاري به توجّه با

عـذرهاي و واهـي دليلهاي با دنيا اين در كه كساني به سخن ادامة در آنگاه

نـيست/ چـنين قـيامت در كـه مـيدهد هشـدار مـيكنند تـبرئه را خود ناموجّه

عذرهايي پيوند چه و ميگردد ابطال كه دليلهايي بسيار چه روز آن <در ميفرمايد:

سُستو دليـل به داحضة> <حجة و شده لغزشگرفته معناي به <محض> وزن بر <دَحْض> ريشة از <داحضة> /٢
ميشود/ گفته بيپايه

كـه است ايـن lبـا جـملة مـفهوم و است دلبسـتگي و پيوند معناي به عين� فتح 	به <ع1قه> جمع <ع1ئق> /٣
طناب و معنايدستگيره به عين� كسر 	به <ع1قة> جمع نيز و ميشود قيامتبريده در دلبستگيها و پيوندها

ميشود/ منقطع قيامتدستاويزهايعذر در كه ميشود چنين بنابراين جمله مفهوم استو آن امثال و

/A!ٌمُنْقَطِعَة عُذْرٍ عkََئِق٣ِ وَ دَاحِضَة٢ٌ, ذَاكَ يَوْمَ ةٍ حُجَّ xفَكَمْ ميشود>; قطع كه
شرايـطي چنان در و است آشكار و روشن چيز همه روز آن اينكه به اشاره

ندارد/ كارايي واهي عذرهاي بياساسو دBيل

لـَهمُْ يـُؤْذنَُ <(وََ* مـيفرمايد: الهـي آيـات تكذيبكنندگان دربارة مجيد قرآن

عذر كه چرا كنند, عذرخواهي كه نميشود داده اجازه آنها به آنجا در فيَعَتْذَرُِونَ);

/ ٣٦ آية مرس?ت, /٤

ندارند>/٤ قبولي قابل
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٣٩٥ ٢٢٣ خطبة

شاعر: گفتة به
زبـانشـاهد و دست و شـد كم حا حق كه ديوان آن در

را زبــاني چــيره بــها و بــازار بـــود نــــخواهــــد
جملة پنج ضمن روشن, و كارساز نتيجهگيري يك عنوان به خطبه پايان در
چنيناست كه <حال نخستميفرمايد: ميدهد/ نشان نجاترا راه پرمعنا كوتاهو
خويش دليل وحجتو دارد برپا را تو عذر دستآوريكه به كوششكنچيزي

است/ بهتر امر معنايجستجوي به <تحري> ريشة از <تحرّ> /١

/Aَتُک حُجَّ بِهِ تَثْبُتُ وَ عُذْرُكَ, بِهِ يَقُومُ مَا أَمْرِكَ مِنْ ١ xفَتَحَرَّ سازي>; استوار آن با را
در ميماند, باقي تو براي كه آور دست به <چيزي ميفرمايد: دوم دستور در

/Aُلَه تَبْقَيى �َ ا مِمَّ لَکَ يَبْقَيى مَا خُذْ xوَ نميماني>; باقي آن براي تو آنچه برابر
اعمال يعني قيامت روز جاويدان نعم اسبابمواهبو لَکَ> يَبْقَيى <مَا از منظور
و ميگذارد انسان كه دنياست نعمتهاي لَهُ> تَبْقَيى �َ <مَا از منظور و است صالحه

ميگذرد/
شو>; آماده سفرت براي Aتوشه و زاد تهيهّ <xبا ميفرمايد: دستور سومين در

/Aَلِسَفَرِك رْ تَيَسَّ xوَ
خيَرَْ فاَنَِّٕ دوُا <(وَتزََوَّ ميفرمايد: آن دربارة مجيد قرآن چيزياستكه همان اين

/ ١٩٧ آية بقره, /٢

تقواست>/٢ توشه, و زاد بهترين كه برگيريد توشه و زاد ;( َّقوَْيى الت ادِ الزَّ
xو بدوز Aراه دليل xو نجات برق به چشم <و ميافزايد: دستور چهارمين در

است/ چيزي به دوختن معنايچشم به <دَيمْ> وزن بر <شَيمْ> ريشة از <شم> /٣

xوَشِم٣ْ ;<Aمگير ناديده نصبكردهاند سفر اين مسير در كه را راهنمايي چراغهاي
/Aِة 
لنَّجَا بَرْقَ

سفر اين براي را خود راهوار <مركب ميفرمايد: دستور وآخرين پنجمين در

سوارياست/ معنايمركب به <مطية> جمع <مطايا> /٤
شدن آماده و بستن كمر به دامن و زدن lبا آستين معناي به دراصل <تمر> وزن بر <شمر> ريشة از <تشمير> /٥

است/ كوششاط?قشده ت?شو آمادگيو هرگونه سپسبه كارياست/ انجام براي

/Aلتَّشْمِير٥ِ
 ايَا٤ مَطَ 
رْحَلْ xوَ ببند>; آن بر را خويش بنه و بار و ساز آماده
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٣٩٦

و دنـيا خـطرات چـنگال از نجات براي را صاف راه امام اينكه سخن كوتاه

توشة و زاد دربارة دستوراتي و داده نشان پيشدارند در كه سفري اين آخرتدر

تقصير عذر كردن سپسآماده و راهنمايي عGيم به توجّه و راهوار مركب و سفر

را مقصد نه مسافري چنين است/ نموده گوشزد آنها به را اشتباه و خطا دBيل و

و الهي عنايات پرتو در ميماند/ در رسيد مقصد به كه هنگامي نه و ميكند گم

است/ راه به رو او برنامههاي همة راهنماييهايحجتخدا

از بعد كه سنتّ اهل معروف هفتگانة فقهاي xاز زُهْري است: آمده روايتي در

علي Aامامx باراني و يكشبسرد در كه ميكند نقل Aآمد كار روي صحابه گروه

عبور و بود گذارده خود بردوش هيزم و آرد مقداري كه ديدم cdefgرا الحسين بن

سفري قصد فرمود: امام اينچيست؟ خدا رسول فرزند اي عرضكردم ميكرد,

گفت: زهري ميگذارم/ امني محل در و ميكنم تهيهّ آن براي توشه و زاد و دارم

كـرد: عرض نكرد, قبول امام ميكند/ حمل شما براي را بار است من غGم اين

من فرمود: امام كنم/ آسوده آن حمل از را شما تا بردارم را آن خودم دهيد اجازه

رهـا ميشود خوبي جايگاه در ورودم و سفر اين در نجاتم سبب كه را چيزي

و كني رها مرا و بروي خود كار دنبال به ميدهم سوگند خدا به را تو نميكنم,

مGقاتكرد/ را امام روز چند از بعد رفت, خود كار دنبال به زهري نشوي/ مزاحم

<بليى فرمود: امام خبرينيست! فرموديد سفريكه از !uا رسول يابن عرضكرد:

لِـلْمَوْتِ ادُ سْتَعْدى اْ�ِ إنَّمَا وَ سْتَعِدُّ اَ كُنْتُ لَهُ وَ الْمَوْتُ لىكِنَّهُ وَ ظَنَنْتَ ا مى لَيْسَ زُهْريى يىا
نبود كردي گمان كه سفري آن ايزهري! آري وَالْخَيْرُ; النَديى بَذْلُ وَ امِ الْحَرى تَجَنُّبُ
با آن براي آمادگي و ميشدم آماده آن براي من بود, آخرت و مرگ سفر منظورم

ابوابصدقات/ باب١٤, از ٥ ح ص٢٧٩, ,٦ ج الشيعه, وسائل /١

است>/١ خير كارهاي انجام و سخاوتمندانه بخشش و بذل و حرام از پرهيز
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لْمِ الظُّ مِنَ أُ يَتَبَرَّ

cdefgاست امام سخنان از

تبرّيميجويد ستم ظلمو از آن در كه

خطبه: سند /١
كتاب در را آن كه است صدوق شيخ مرحوم كردهاند نقل را خطبه اين رضي سيّد مرحوم از قبل كه كساني از
آن استكه كتابتذكره در الجوزي ابن آوردهاندسبط را آن رضي سيّد از بعد كه كساني از و آورده اماليخود
مناقباست آشوبدر شهر ابن و ا(برار زمخشريدرربيع و كرده cdefgنقل علي اميرمؤمنان ابنعباساز از را
يك از بخشهايي آورده خطبه اين در رضي سيّد مرحوم آنچه كه ميشود استفاده امالي در صدوق ك?م از و

ص�١٥٩ ج٣, نهجالب�غه, 	مصادر است/ آمده آنجا در استكه طوlني خطبه

ميكند?/١ بيان را تفتيده آهن عقيلو معروف داستان >و

خطبهدريكنگاه

فرمود cdefgبيان علي زماني را سخن اين الب�غه نهج شارحان از بعضي گفتة به
و بـذل ساية در <معاويه> كه گرفتند خرده حضرت آن به اطرافيان از بعضي كه
بود خوب چه و جذبميكند سويخود به را افراد بيتالمال از بخششفراوان
راضي را سركش افراد و ميكاستي المال بيت امر در سختگيري از هم شما كه
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٣٩٨

بخش سه از واقع در كه كرد/ ايراد را اينسخن cdefgبرآشفتو امام ميداشتي/ نگه
است: شده تشكيل

آغاز ستم و ظلم از تبرّي دربارة كوبنده و جامع و كلي بحثي به را اوّل بخش
و دارد روا ستمي و ظلم كمترين نيست حاضر قيمتي هيچ به ميفرمايد: و كرده

بخرد/ خود براي را پروردگار غضب و خشم
داستان و ميپردازد مطلب اين روشن مصداقهاي از يكي ذكر به دوم بخش
كـه ميفرمايد بيان المال بيت از را او نابجاي انتظار و عقيل برادرش تنگدستي

داد/ پاسخ او به Aتفتيده xآهن محماة> <حديده با چگونه
سـتم و ظـلم از بـيزاريش از ديگـري زندة مصداق كرد ياد به را سوم بخش
ذكـر را مـلفوفه حلواي و منافق قيس> بن <اشعث داستان و ميدهد اختصاص
و ستم و ظلم از تبرّي زمينة در بينظير و گويا و رسا بسيار جملههاي با و ميكند

ميدهد/ پايان را خود گفتار ديگران حقوق كردن پايمال

j j j
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بخشاوّل

داً, مُصَفَّ غdَْلِ َٔ0ْ( فِيى أُجَرَّ أَوْ داً, مُسَهَّ عْدَانِ )لسَّ حَسَکِ عَلَيى أَبِيتَ نْ َٔ0َ هِ )للّى وَ
وَ )لْـعِبَادِ, لِـبَعْضِ ظَـالِماً )لْقِيَامَةِ يَوْمَ رَسُولَهُ وَ هَ )للّى أَلْقَي أَنْ مِنْ لَيىَّ إِ أَحَبُّ
قُفُولُهَا, )لْبِلَيى لَي إِ يُسْرِعُ لِنَفْسٍ أَحَداً أَظْلِمُ كَيْفَ وَ )لْحُطَامِ, مِنَ ءٍ لِشَيْى غَاصِباً

حُلُولُهَا؟! الثَّرَيى فِيى يَطُولُ وَ

ترجمه

و برم سر به بيدار سعدان Aيجانگدازx رويخارها شبرا گر ا سوگند خدا به
آن از محبوبتر من براي شوم كشيده بسته پا دستو زنجيرها و غل در Aروزهاx يا
از بـعضي بـه كـه كنم مGقات حالي در قيامت روز را رسولش و خدا كه است
كسي بر چگونه باشم/ نموده غصب را دنيا اموال از چيزي و كرده ستم بندگان
مـيگردد/ باز كهنگي سوي به سرعت به كه جسمي براي هم آن دارم روا ستم
طـوBني بسـيار خـاك ميان در توقفش و Aميشود متGشي هم از زودي به xو

بود/ خواهد

شرحوتفسير

بياoيم؟ ظلم دستبه چرا

عرض خيرخواهي عنوان به cdefg امام ياران از جمعي شد, اشاره كه همانگونه
شماري; يكسان را كوچك و بزرگ و كني رفتار عدالت با ميخواهي تو كردند
كه حالي در ميكنند كارشكني و ناراضيند تو عدالت از متمكّنان از گروهي ولي
بـه دنياپرستان غالب اBسف مع و ميكند جلب هدايا و اموال با را آنها معاويه
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٠٠

بخشش و بذل به را دستخود اميرمؤمنان اي تو هرگاه يافتهاند/ تمايل او سوي
خـواهـند را تو واطراف ميشود كشيده تو سوي به گردنها بگشايي/ المال بيت
همين آن از بخشي كه داد آنها به كوبندهاي و صريح پاسخهاي cdefg امام گرفت/

دوم/ چاپ ص٦٧٩, الب�غه, نهج تمام /١

بحثماست/١ موضوع خطبه
انـحراف ايـن از سـخت cdefg امـام كه ميشود استفاده خوبي به سخن اين از
لذا است, سختبرآشفته بود, گرفته را او خاصّان از گروهي دامان حتي كه فكري
كه را فرهنگغلطجاهلي اين نظاير, و شواهد ذكر و بياناتقاطع با سعيميكند
فـرهنگ و بزدايد آنها افكار از است حرفهاي سياستمداران دستاويز هم امروز
جايگزين قشرهاست همة نسبتبه داد و عدل بسط كه mnopqرا كرم ا پيامبر و قرآن
Aجـانگدازx خارهاي روي بر را شب گر ا سوگند خدا <به ميفرمايد: بسازد/ آن
براي شوم كشيده بسته پا و دست زنجيرها و غل در يا و برم سر به بيدار سَعْدان
كنم مGقات حالي در قيامت روز رسولشرا و خدا استكه آن از محبوبتر من
xوَ باشم>; نموده غصب را دنيا اموال از چيزي و كرده ستم بندگان از بعضي به كه

ميشود/ اط?ق ماهي بدن داخل خار يا و بيابان خار به واژه اين خار/ يعني <حسك>; /٢
هـر بـه كـه دارد طـرف سـه در شاخه سه استو نوكپستان مانند آن خار كه خاردار است گياهي <سعدان> /٣
عجيباينكه كياستو خطرنا مزاحمو هميندليلخار به باlستو به آنرو شاخة زمينبيفتددو طوريكه

است/ خوبشتر كهاي خورا از خار همين
شب كـه است كسـي <مسـهّد> و است شـبانه بـيخوابـي مـعناي بـه <قـباد> وزن بر <سهاد> ريشة از <مسهّد> /٤

ميماند/ بيخواب
<عناد> وزن بـر <صفاد> و است آن مانند و زنجيره به بستن معناي به <رفت> وزن بر <صفد> ريشة از <مصفّد> /٥

ميشود/ گفته زنجير طنابو به

أَحَبُّ مُصَفَّدا٥ً, غkَْلِ َٔ�ْ
 فِيى أُجَرَّ أَوْ ,
دا٤ً مُسَهَّ عْدَان٣ِ 
لسَّ حَسَک٢ِ عَلَيى أَبِيتَ نْ َٔ�َ 
للّىهِ

مِنَ ءٍ لِشَيْى غَاصِباً وَ 
لْعِبَادِ, لِبَعْضِ الِماً ظَ 
لْقِيَامَةِ يَوْمَ رَسُولَهُ وَ 
للّىهَ أَلْقَي أَنْ مِنْ لَيىَّ إِ

از ميشود, گفته <حطام> دنيا متاع به و شده گرفته شكستن معناي به <حتم> وزن بر <حطم> ريشة از <حطام> /٦
است/ ناپايدار و شكننده اينرو

/Aلْحُطَام٦ِ
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٤٠١ ٢٢٤ خطبة

بخوابد سعدان خارهاي روي كه است اين انسان يك براي شكنجه بدترين
به آن تيز يكطرف بگيرد قرار رويزمين طرفآن هر كه پهلو خارهايسه xهمان
بازار و كوچه در و كنند زنجير در را او پاي دستو روز هنگام و AستBطرفبا

بكشند/
اين تحمّل ميفرمايد: خدا پاك ذات به سوگند به همراه و قاطعيتّ cdefgبا امام
ظـلم عـلتّ بـه الهـي عدل دادگاه در كه است اين از آسانتر من براي شكنجه
چنانكه يابد, كسيحضور از ناچيزي غصبشيء و بندگان از بندهاي كوچكبر
اين با گذراست/ باشد چه هر دنيا اين شكنجه رنج و درد و جاويدان مجازاتآن
روز كتاب و حساب و ميرود معاويه كه راهي از داريد انتظار من از چگونه حال
آيينشركوجاهليتّ به و كنم رها را اسGم آيين نيستبروم/ منظور او قيامتدر

آورم/ رو
بـه كـه جسمي براي هم آن دارم روا ستم كسي بر <چگونه ميافزايد: سپس
در توقفش و Aميپاشد هم از زودي به xو ميگردد/ باز كهنگي سوي به سرعت


لْبِلَيى لَي إِ يُسْرِعُ لِنَفْسٍ أَحَداً أَظْلِمُ كَيْفَ xوَ بود>; خواهد طوBني بسيار خاك ميان

آمد, lبا در كه است همان جمله مفاد معنا اين طبق و آمده بازگشت و رجوع معناي به و است مصدر <قفول> /١
مـيشود: چنين جمله معناي اساس اين بر و است <قفل> جمع <قفول> كه دادهاند را احتمال اين بعضي ولي

ميرود/ كهنگي به سرعترو بدنشبه پيوندهاي و قفل كه كسي براي آنهم كنم كسيستم به منچگونه
كاست/ معنايخا به <ثري> /٢

/A!حُلُولُهَا؟ ٢ الثَّرَيى فِيى يَطُولُ وَ ,
قُفُولُهَا١

عـاجل, نفع براي انسان كه نميپسندد را كار اين عقلي هيچ اينكه به اشاره
اطـرافـيانش و معاويه همچون كه آنها و بدهد دست از را دائم و آجل سعادت

اشتباهند/ در و كار سختخطا زدهاند معاملهاي چنين به دست
ظلم پيشنهاد كه ميريزد كساني دستهمه بر پاكي cdefgآب امام ترتيب اين به
ميكند توجيه را هدفوسيله بودند معتقد عم{ و كرده حضرت آن تبعيضبه و
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٠٢

مأيوس دهند تغيير را امام زحمت پر اما عادBنه; روش بتوانند اينكه از را آنها و
ميسازد/

زماني cdefg امام ظاهري خGفت دوران تأسف نهايت با كه كرد فراموش نبايد
تبعيضهاي و المال بيت از عثمان بخشيهاي حاتم به مردم از بسياري كه شد آغاز
را راه همان معاويه بودند كرده عادت ميشد او شورش سبب سرانجام كه ناروا
بازگرداند/ پيامبر فرهنگعصر به را مردم داشت cdefgسعي امام ولي ميداد; ادامه
داشت را مهم فايده اين ولي نرسيد; كامل نتيجة به سرانجام برنامه اين گرچه

نمود/ رسوا را منحرفان و نگهداشت زنده را اسGم اصيل مكتب كه

j j j
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بخشدوم

وَ صَـاعاً, كُـمْ بُـرِّ مِنْ )سْتَمَاحَنِيى حَتَّي أَمْلَقَ قَدْ وَ dًعَقِي رَأَيْتُ لَقَدْ هِ )للّى وَ
دَتْ سُـوِّ كَأَنَّـما فَـقْرِهِمْ, مِـنْ لْـوَانِ َٔ0ْ( غُـبْرَ عُورِ, )لشُّ شُعْثَ صِبْيَانَهُ رَأَيْتُ
فَأَصْـغَيْتُ داً, مُـرَدِّ )لْقَوْلَ عَلَيىَّ رَ كَرَّ وَ داً, مُؤَكِّ عَاوَدَنِيى وَ بِالْعِظْلِمِ, وُجُوهُهُمْ
فَأَحْمَيْتُ , طَرِيقَتِيى مُفَارِقاً قِيَادَهُ بِعُ وَأَتَّ , دِينِيى أَبِيعُهُ أَنِّيى فَظَنَّ , سَمْعِيى لَيْهِ إِ
مِـنْ دَنَـفٍ ذِيى ضَجِيجَ فَضَجَّ بِهَا, لِيَعْتَبِرَ جِسْمِهِ مِنْ أَدْنَيْتُهَا ثُمَّ حَدِيدَةً, لَهُ

أَتَئِنُّ عَقِيلُ! يَا )لثَّوَاكِلُ, ثَكِلَتْکَ لَهُ: فَقُلْتُ مِيْسَمِهَا, مِنْ يَحْتَرِقَ أَنْ كادَ وَ أَلَمِهَا,
ارُهَا جَـبَّ سَـجَرَهَا نَـارٍ لَـيى إِ نِيى تَـجُرُّ وَ لِـلَعِبِهِ, هَا نْسَانُ إِ أَحْمَاهَا حَدِيدَةٍ مِنْ

لَظيً؟! مِنْ أَئِنُّ 0َ وَ )0َْٔذَيى مِنَ أتَئِنُّ لِغَضَبِهِ!

ترجمه

درخواست من از و بود شده فقير كه ديدم را عقيل Aبرادرمx سوگند خدا به
را اين xو ببخشم او به را شما المال بيت گندم از Aكيلو سه xحدود يكصاع كرد
و پريشان موهايشان فقر اثر بر كه ديدم را كودكانش Aبيفزايم او مرتب سهميه بر
تـيره رنگ بـه نـيل بـا را صـورتشان گـويي بود/ شده دگرگون صورتشان رنگ
من كرد, تكرار بار چند را سخنش و مراجعه من به مكرر عقيل بودند/ درآورده
او بـه را ديـنم مـن كـرد گـمان ميدادم/ فرا گوش سخنانش به و بودم خاموش
در ميشوم/ خويشجدا رسم و راه از و ميدارم بر گام او دلخواه به و ميفروشم
نزديك بدنش به را سپسآن كردم/ داغ آتش در او براي را آهني قطعه هنگام اين
مقايسه قابل آن با كه آتشآخرت از xو گيرد عبرت سوزان آهن آن با تا ساختم
نالهاي گهان نا Aنزديكشد دستش به داغ آهن حرارت كه همين بپرهيزد, نيست

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ٤٠٣ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٠٤

نزديكبود و داد سر مينالد و ميپيچد خود به درد شدت از كه بيماري همچون
مرده, فرزند مادران همچون عزاداران عقيل! اي گفتم: او به بسوزد, آن حرارت از
صورت به را آن انساني كه آهني قطعه از آيا دهند, سر گريه و بنشينند تو عزاي به
آن جبّار خداوند كه ميكشاني آتشي سوي به مرا اماّ ميكني; ناله كرده داغ بازيچه
من مينالي, مختصر رنج اين از تو است؟ برافروخته غضبش و خشم شعلة با را

ننالم؟! چگونه سوزان شعلههاي آن از

شرحوتفسير

محماة داستانحديدة

كـه داشت سـتم و ظلم از پرهيز دربارة كلي بحثي گذشته بخش در cdefg امام
انگشت بخش اين در تعقيب در ميداد/ نشان ستم و ظلم از را او بيزاري نهايت
ميگذارد/ آشكار تابلوي دو و صادق شاهد دو عنوان به روشن مصداق دو روي
نمونهاي و ميكند بيان را Aداغ xآهن محمات حديدة و عقيل داستان نخست
و ميدهد شرح باشد, نداشته نظير جهان تاريخ در شايد كه را خود داد و عدل از
مـن از و بـود شـده فـقير كه ديدم را عقيل Aبرادرمx سوگند خدا <به ميفرمايد:
او بـه را شـما المـال بـيت گندم از Aكيلو سه xحدود صاع يك كرد درخواست

بـه <شـفق> وزن بـر <مَـلَق> آن اصلي ريشة استو شده گرفته شدن فقير معناي به <ام1ق> ريشة از <امَْلَق> /١
ميگيرند ذلتبهخود حالتنرمشو كه ميگويند متملق اينجهت از متملقرا افراد استو كردن نرم معناي

ميرود/ بكار آنها مورد در ام?ق واژة دارند چنينحالتي چون نيز اشخاصفقير و
است/ طلببخششكردن معناي به <استماحة> ريشة از <استماحني> /٢

است/ معنايگندم به <بُرّ> /٣
است/ گرم� پنجاه و هفتصد 	حدود كيلو يك از كمتر مدّ هر و مُدّ چهار اندازة به استكه اوزان از يكي <صاع> /٤

/Aصَاعا٤ً كُم٣ْ بُرِّ مِنْ ٢ حَتَّي
سْتَمَاحَنِيى
أَمْلَق١َ قَدْ وَ kًعَقِي رَأَيْتُ لَقَدْ 
للّىهِ xوَ ببخشم>;

اين كه بوده روزه هر منظم سهمية عنوان به <صاع> يك عقيل منظور ظاهرا
روز يك براي صاع يك تنها گر ا وگرنه شود تأمين كامل طور به او غذايي مادة
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دورخدمت راه از كه داشته را اين ارزش نه و حلميكرده را عقيل مشكل نه بوده
يك اين تنها عقيل استكه توجّه قابل نيز نكته اين برسد/ كار اين برادرشبراي
بـه تـنها امام كه داشت نيز سنگين دين اداي درخواست نداشت را درخواست

فرمود/ اشاره او اوّل درخواست
رنگ و پريشان موهايشان فقر اثر بر كه ديدم را <كودكانش ميافزايد: سپس
درآورده تـيره رنگ بـه نـيل با را صورتشان گويي بود شده دگرگون صورتشان

ميباشد/ مو آشفته و معنايژوليده به <اشعث> جمع <شُعث> /١
است/ معنايغبارآلود به <اغبر> جمع <غُبْر> /٢

دَتْ سُـوِّ كأََنَّما فَقْرِهِمْ, مِنْ لْوَانِ َٔ�ْ
 غُبْر٢َ عُورِ, 
لشُّ شُعْث١َ انَهُ صِبْيَ رَأَيْتُ xوَ بودند>;

ميشود/ استفاده آن از رنگسياه به اشيا رنگكردن براي گياهياستكه <عظلم> /٣

/Aبِالْعِظْلِم٣ِ وُجُوهُهُمْ
نمود, تكرار بار چند سخنشرا و مراجعه من به مكرر <عقيل سپسميافزايد:
او به را دينم من كرد گمان ميدادم, فرا گوش سخنانش به و بودم خاموش من
xوَ ميشوم>; خويشجدا رسم و راه از و ميدارم بر گام او دلخواه به و ميفروشم

است/ دادن معنايگوشفرا به <اصغاء> ريشة از <اصغيت> /٤

أَبِـيعُهُ أَنِّيى فَظَنَّ , سَمْعِيى لَيْهِ إِ
فَأَصْغَيْت٤ُ داً, مُرَدِّ 
لْقَوْلَ عَلَيىَّ رَ كَرَّ وَ كِّداً, مُؤَ عَاوَدَنِيى

/A طَرِيقَتِيى مُفَارِقاً ادَهُ قِيَ بِعُ تَّ وَأَ , دِينِيى
مـيكند ايـجاب دنـيا اهل نظر در كه را عواملي همة قسمت اين در cdefg امام

است/ داده شرح دارد, روا برادرش تبعيضدربارة
نداشت/ زيادي چيز تقاضاي يكسو از

بودند/ فقير و حال پريشان فرزندانش دوم سوي از
ميكرد/ بيان را خود تقاضاي مكرّر بر مكرر سوم سوي از

قـائل تفاوتي امت نيازمندان ساير و برادرش ميان امام بايد همه اين با ولي
اختيار در بيشتر است, مسلمين همة به متعلق كه را المال بيت امكانات و شود
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شود/ قائل ديگران به نسبت خاصّي امتياز او براي و بگذارد برادرش
براي لذا نبود, سازگار cdefg امام بلند روح و اسGمي عدالت با كار اين يقين به
cdefg امام گردد, قانع المال بيت از خود حق به و بردارد تكرار از دست عقيل اينكه
لذا ميانجامد, كجا به ستم و ظلم پايان كند ثابت او به عم{ كه انديشيد تدبيري
سپسآن كردم/ داغ آتش در او براي را آهني <منقطعه ميفرمايد: سخن ادامة در
كه آتشآخرت از xو گيرد عبرت سوزان آهن آن با تا نزديكساختم بدنش به را
جِسْـمِهِ مِنْ أَدْنَيْتُهَا ثُمَّ ةً, حَدِيدَ لَهُ xفَأَحْمَيْتُ ;<Aبپرهيزد نيست مقايسه قابل آن با

/Aبِهَا لِيَعْتَبِرَ
اينكه گمان به برد پيش را خود دست بود نابينا زمان آن در ظاهرا كه عقيل
همينكه اوست, انتظار در چيز نميدانستچه ولي است; كار در ديناري و درهم
نالهايهمچون گهان <نا نزديكشد: دستش به بود او مجاور كه داغ حرارتآهن
از بـود نـزديك و داد سـر مـينالد و ميپيچد خود به درد شدت از كه بيماري

است/ بيماريشديد بيمارييا معناي به <دنف> /١

مِـنْ يَـحْتَرِقَ أَنْ كـادَ وَ أَلَمِهَا, مِنْ دَنَف١ٍ ذِيى ضَجِيجَ xفَضَجَّ بسـوزد>; آن حرارت

صورتمصدر به اينجا در كه ميرسد نظر به ولي است; كردن معنايداغ به <وسم> ريشة از آلت اسم <ميسم> /٢
است/ رفته كار به معنايحرارت به ميمي

/Aمِيْسَمِهَا٢
هـمچون عـزاداران عـقيل! اي گفتم: او <به ميافزايد: ادامه در cdefg امام سپس
كـه آهني قطعه از آيا دهند/ سر گريه و بنشينند تو عزاي به مرده, فرزند مادران
آتشـي سـوي بـه مرا اماّ ميكني; ناله كرده, داغ بازيچه صورت به را آن انساني
از تو است/ برافروخته غضبش و خشم شعلة با را آن جباّر خداوند كه ميكشاني
ثَكِلَتْکَ لَهُ: xفَقُلْتُ ننالم؟!>; سوزان شعلههاي آن از من مينالي, مختصر رنج اين

ميرود/ كار به عزادار زن معنايهر به گاه استو عزادار مردة فرزند معنايمادر به <ثاكلة> جمع كل> <ثوا /٣
معنايصاحباست/ به اينجا در انسان <انسانها> /٤

نَـارٍ لَـيى إِ نِيى تَـجُرُّ وَ لِلَعِبِهِ,
نْسَانُهَا٤ إِ أَحْمَاهَا ةٍ حَدِيدَ مِنْ أَتَئِنُّ عَقِيلُ! يَا كِل٣ُ, 
لثَّوَا
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٤٠٧ ٢٢٤ خطبة

هـرگونه سـپسبـه است اجـاق تـنور آتشدر افـروختن مـعناي بـه اصـل در <مسـجور> ريشـة از <سجرها> /١
است/ اط?قشده آتشافروزي

است/ شده گرفته كردن ناله معناي به <اينن> ريشة از <تئن> /٢
زيـادي حـرارت و گرما دود از خالي خالصو شعلههاي ميدانيم خالصآتشاستو شعله معناي به <لظي> /٣
اِنَّهَا (ك1ََّ ميخوانيم: معارج سورة ١٥ آية در كه آنگونه است, شده اط?ق نيز جهنم به گاه واژه اين دارند/

/( لَظَيى

/Aلَظيً؟!٣ مِنْ أَئِنُّ �َ وَ ذَيى َٔ�ْ
 مِنَ ٢ أتَئِنُّ لِغَضَبِهِ! جَبَّارُهَا سَجَرَهَا١
كسي كه هنگامي فارسي در ما استكه چيزي شبيه كِلُ> 
لثَّوَا <ثَكِلَتْکَ به تعبير
خـدا مـيگوييم كـنيم, نهي را او شديدا ميخواهيم و ميدهد انجام زشتي كار
چرا عزايتبنشيند مادرتبه ميگوييم اينكه يا ميكني را كار اين چرا مرگتدهد
فرزندمرده معنايزن به <ثاكلة> جمع <ثواكل> كه باشيد داشته توجّه چنينكردي؟

ميشود/ اطGق نيز عزادار زن هر به گاهي چند هر است,
باشد سوزان چند هر دنيا, آتش استكه اين به اشاره Aبازيچهx لعب به تعبير
حـقيقي سـوزان آتش نـيست/ بـيش بـازيچهاي قـيامت سـوزان آتش برابـر در
را دومي استو ناراحتي و اذيت معناي به كه <اذي> را cdefgاوّلي امام لذا آنجاست,

است/ ناميده آتشاست, برافروخته شعلههاي معناي به كه <لظي>
آنـچه برخـGف ـ كه ميشود استفاده خوبي به cdefg امام تعبيرات از ضمن در
دست در را سـوزان و داغ آهـن هـرگز cdefg امام ـ ميپندارند گاهان ناآ از بعضي
و تـرسيد بود نابينا كه او و بُرد او دست نزديك بلكه نگذاشت, عقيل برادرش

زد/ فرياد
استفاده روايات از بعضي از حتي و پيچيد جا همه در آنمحيط در داستان اين
خواب از را خفتگان از بسياري و رسيد هم شام در معاويه گوش به كه ميشود
به مسلمين المال بيت از عثمان بخشي حاتم دوران داد نشان و كرد بيدار غفلت
cdefg امـام كـه هـنگامي است/ يافته پايان نظر, مورد افراد و خويشاوندان و اقوام
كند چنين بوده عدالت برخGف كه كوچكي تقاضاي برابر در برادرش به نسبت
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٠٨

نسبت رانتخواري و امتياز تقاضاي هرگز و برسند را حسابخود بايد همگان
باشند/ نداشته حضرت آن محضر از المال بيت به

براي بزرگي درس بلكه بود, عقيل براي درسي تنها نه كار اين ديگر تعبير به
اسGمي عدالت برابر در كه داد نشان و بود اسGم جهان سرتاسر در مردم همة
نزديكترين چند هر كند, خواهي زياده ندارد حق هيچكس و يكسانند همگان

باشد/ رئيسحكومت به فرد
به عقيل كه است آمده روايات از بعضي در داستان اين ذيل در اينكه جالب
و بـذل كـه مـيروم كسـي سـراغ به من است چنين كه حال كرد cdefgعرض امام
نـاراحـتي با cdefg امام بود, معاويه سخن, اين از منظور و است بيشتر او بخشش

/ ص٣١٦ ج٣, مغنيه, مرحوم الب�غة نهج شرح /١

خدا>/١ امان در برو مَهْدِياّ; اشِدا <رى فرمود:
از كه هنگامي بشنويم عقيل خود زبان از را محُماة حديدة خوباستداستان
او اخـتيار در را المال بيت از فراواني اموال معاويه و رفت شام به برادرش نزد
بشـنوم, خـودت از را محماة حديده داستان هستم مايل پرسيد: او از گذاشت/
حال عرض و رفتم برادرم نزد شدم/ شديدي تنگدستي گرفتار من گفت: عقيل
نزد و كردم جمع را خود فرزندان لذا نشد, من عايد او ناحية از وليچيزي كردم;
چيزي تا بيا شب فرمود: بود ظاهر آنان بر فقر و ناراحتي آثار كه حالي در بردم او
بـود/ گرفته مرا دست فرزندانم از يكي كه حالي در رفتم خدمتش بدهم/ تو به
ولع و حـرص بـا من بگير/ فرمود: سپس بنشين/ دور فرمود فرزندم به cdefg امام
ميدهد/ من به دينار يا درهم از پر است كيسهاي كردم گمان كردم/ دراز دست
و كردم پرتاب گرفتم را آن كه هنگامي زدم/ داغي آهن به را خود دست گهان نا
داغ دنيا آتش با استكه آهني اين عزايتبنشيند به مادر فرمود: من به زدم! فرياد
جهنم زنجيرهاي در گر ا قيامت فرداي در تو و من براي خواهد چه پس شده,
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٤٠٩ ٢٢٤ خطبة

ـXَسِلُ واَلسَّ أعَـْناَقهِمِْ فـِي اْ*غَٔـXَْلُ <(اذِِٕ كرد: تGوت را آيه اين سپس شويم/ بسته
سوي به آنهاستو پاي دستو و گردن بر زنجيرها و غل كه زمان آن يسُْحبَوُنَ);

/ آية٧١ غافر, /١

قـرار تو براي خداوند كه حقي از بيش فرمود: سپس ميشوند>/١ كشيده جهنم
Aاست داغ آهـن بـه xاشـاره مـيبيني كـه چيزي همين گر ا نداري/ من نزد داده
اتَ <هَيْهى گفت: و رفت فرو درشگفتي سخت معاويه برگرد/ خانهات به بنابراين
او, همانند يافتن است دور استچه دور چه مِثْلَهُ; يَلِدْنَ أنْ اءُ النِسى عَقِمَتِ اتَ هَيْهى

/ ص٢٥٣ ج١١, الحديد, ابي ابن نهجالب�غة شرح /٢

بزايند>/٢ علي مثل اينكه از عقيمند زنان
شاعر: گفتة به

عـلي مــثل جــهان در نــزايــد گــيتي مــادر
داشت تير يك همين تركش در كه گويي آسمان
كرده نقل ماجرا اين حاشية در داستاني بحارا�نوار در مجلسي عGّمة مرحوم
فرزندش cdefgبه امام cdefgرسيد, امام خدمت به عقيل ميگويد: است/ آن مكمّل كه
مـناسبي لبـاس xشـايد بـپوشان عـمويت تن بر لباسي كه داد cdefgدستور حسن
بـر را او عـباهاي از عـبايي و پـدر پـيراهـنهاي از cdefgيكي حسن امام Aنداشت
گفتچيزي عقيل آوردند, سفره سر بر نمكي و نان شام هنگام عمويشپوشاند,
را خدا نيست, نعمتخدا از اين مگر cdefgفرمود: امام بساطنيست؟ در اين از غير
بدهيخود كه كن من به كمكي گفت: عقيل گوييم/ نعمتشكر اين بر بايد بسيار
عقيل است؟ اندازه چه تو بدهي cdefgفرمود: امام بروم/ اينجا از زودتر و كنم ادا را

درهم/ هزار صد گفت:
ولي بگذارم; تو اختيار در كه ندارم را مبلغي چنين من uوا نه cdefgفرمود: امام
نياز خانوادهام گر ا و نصفميكنم تو با من شود داده المال بيت از من سهم بگذار
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤١٠

دست در المال بيت گفت: عقيل ميدهم/ تو به را خود سهم تمام باشند نداشته

آن همة است؟ چقدر تو سهميه مگر ميكني خود سهميه به حواله مرا تو توست

مردم ساير مانند تو و من cdefgفرمود: امام نميرسد/ جايي به بدهي من به كه هم را

آن در xو ميگفتند همسخن با كه همانطور و Aاست برابر آنها با ما سهم xو هستيم

بـه آنـجا از نگـاهي cdefg امـام Aبودند نشسته بام پشت گرما علتّ به ظاهرا حال

پايين نيستي قانع گفتم آنچه به گر ا فرمود: و افكند بود بازار در كه صندوقهايي

عقيل بردار, است آن در چه هر و بشكن را صندوقها اين از بعضي قفل و برو

به گفت: عقيل است, تجار اموال cdefgفرمود: امام چيست؟ اينصندوقها در گفت:

در را واموالشان كردهاند خدا بر توكل كه كساني صندوقهاي كه ميفرمايي امر من

سرقتكنمA؟ xو بشكنم نهادهاند آن

را مسـلمين المـال بـيت كه ميدهي دستور من به هم تو آيا فرمود: cdefg امام

آنها بر قفل و كردند خدا بر توكل آنها حاليكه در دهم تو به را اموالشان و بگشايم

سپردندA؟ من دست به را آن كليد xو نهادند

هم من و برگير را شمشيرت تو ميدهم/ نشان تو به ديگري راه سپسفرمود:

ثروتمندي تجار آنجا در كه ميرويم حيره منطقه به ميدارم/ بر را خود شمشير

ميگيريم/ زور به را اموالشان و ميشويم وارد هستند

دزدم؟ من مگر گفت: عقيل

مسـلمين همه از كه است آن از بهتر كني سرقت نفر يك از فرمود: cdefg امام

كه است آن هدف نيستو دستوراتجدي اين كه فهميد xعقيل نمايي/ سرقت

است�/ كرده آشوبنقل شهر ابن از اينحديثرا مجلسي عّ?مة 	مرحوم ص١١٣-١١٤ ج٤١, بحارا(نوار, /١

١/Aبفهماند او به را او افكار نادرستي
براي شخصي مسئلهاي بيان تنها امام هدف كه ميدهد نشان قرائن حال هر به
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٤١١ ٢٢٤ خطبة

منعكس جا همه در داستان اين كه بود اين هدف بلكه نبود, عقيل به دان هشدار
برادرش با cdefg علي كه جايي بينديشند خود پيش امتيازطلبان و ـ شد كه ـ شود
را امتيازاتي چنان ما نبايد اين از بعد و است روشن ما تكليف كرد رفتار چنين
مورد در عثمان فرهنگدوران هدفشكستن ديگر: تعبير به و باشيم داشته انتظار

خداست/ رسول دوران فرهنگ احياي و المال بيت

نكتهها

يكنگاه زندگيوشخصيتعقيلدر /١

در و است مادر و پدر يك cdefgاز علي اميرمؤمنان برادر و ابوطالب پسر عقيل
و بـود بزرگتر حضرت آن از سال بيست و دوم پسر ابوطالب, پسر چهار ميان

است/ ابايزيد كنيهاش
بـه خـطاب روزي mnopq كرم پيامبرا و داشت عقيل به شديدي عGقة ابوطالب
مِنْ أعْلَمُ كُنْتُ ا لِمى حُباّ وَ مِنّيى ابَتِکَ لِقَرى حُباّ حُبَّيْنِ; أُحِبّکَ إنّيى يَزيدٍ أبىا <يىا فرمود: عقيل
اينجهتكه از يكي دوجهتدوستدارم به را تو من ايعقيل! إيّاكَ; عَمّيى حُبِّ
دوست بسـيار را تـو ابـوطالب عـمويم ايـنكه ديگـر و مني نزديك خويشاوند

ميداشت>/
cdefgفرمود: علي به اينجمله mnopqپساز پيامبر كه آمده نيز روايات از بعضي در
عَـلَيْهِ تُـصَلّيى وَ الْـمُؤمِنينَ عُـيُونُ عَـلَيْهِ فَتَدْمَعُ وَلَدِكَ مَحَبَّةِ فيى لَمَقْتُولٌ دَهُ وَلَ <إِنَّ
بـه xاشـاره او فـرزند صَدْرِهِ; عَليى دُمُوعُهُ جَرَتْ حَتّيى بَكيى ثُمَّ بُونَ الْمُقَرَّ ئِكَةُ المkَْى
شهيدان ساBر cdefg حسين امام به xاشاره تو فرزند محبتّ طريق در Aاست مسلم
الهي مقرب فرشتگان و ميگريد وي بر مؤمنان چشمهاي و ميشود شهيد Aاست
بـر او اشكـهاي كه گونهاي به گريست mnopq پيامبر سپس ميفرستند/ درود او بر

ريخت/ فرو سينهاش
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤١٢

در صفمشركان در اجبار به عبدالمطلب بن عباس عمويش مانند نيز عقيل
صـلح از پـيش و بازگشت مكهّ به فديه دادن با و شد اسير و حاضر بدر جنگ
جنگموته در و mnopqرسيد خدمتپيامبر به و كرد هجرت و شد مسلمان حديبيه
خـGفت زمـان در و جست شـركت جـعفر برادرش همراه مسلمانان صف در
سال ٩٠ از بيش كه حالي در فروبست جهان از ديده هجري ٥٠ سنه در معاويه

داشت/
<ابن ولي نيافت; حضور cdefg اميرمؤمنان برادرش جنگهاي از يك هيچ در او
جـنگ در عباس ابن با همراه عقيل كه ميكند نقل استيعاب كتاب در ربهّ> عبد
ندارد, او نابينايي با منافات مسئله اين و داشت شركت نهروان و صفين جمل,
از و نكرد پيكار ولي بود; جنگصفين در عقيل ميگويد: ابيالحديد> <ابن زيرا

ننمود/ مضايقه نيك مشورت و خيرخواهي
مختلف قول دو عقيلسرانجامبهشامرفتوبهمعاويهپيوست آيا اينكه دربارة
ولي نرفت; شام به cdefg اميرمؤمنان حيات زمان در كه معتقدند بعضي شده, نقل

پيوست/ معاويه به و رفت شام به Aناچار xبه حضرت آن شهادت از بعد
اساسا معتقدند خود نهجالب�غه شرح در شوشتري عGّمة مانند ديگر بعضي

است/ گشته باز و كرده مGقاتي نبوده, كار در معاويه به شدن ملحق برنامه
از ولي بود; نيكنفسي و ايمان با مرد او كه ميشود استفاده چنين مجموع در
ضعف همين علت به سرزده او از لغزشي گاهي گر ا و بود ضعيف روحي نظر

بود/
عرب قبائل بود, انساب علم به نسبت او وسيع گاهي آ عقيل امتيازات از يكي
نسّابهاي از يكي را او بعضي و بود گاه آ آنها نسبهاي از و ميشناخت خوب را

ص ,٦ ج شوشتري, مرحوم نهجالب�غة شرح و بعد به ص٢٥٠ ج١١, الحديد, ابي ابن نهجالب�غة شرح /١
بعد/ به ٥٢٣

شمردهاند/١ عرب چهارگانة
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٤١٣ ٢٢٤ خطبة

بيتالمال مساواتمسلماناندر /٢

ميدانيم زكاتاستو آن منابع از يكي دارد; مختلفي منابع المال بيشكبيت
و ميشود داده نياز اساس بر زكات بلكه نيست, مساواتشرط زكات تقسيم در
بـلكه بنشينيم ديگري نيازمند منتظر نيازمندي حضور با كه ندارد ضرورتي نيز

بدهيم/ حاضر نيازمند به كافي قدر به ميتوانيم
جنگي غنائم از غالبا اوّل صدر در كه است خمس المال بيت منابع از ديگر
ويژهاي برنامة طبق تا ميگيرد قرار اسGمي حاكم اختيار خمسدر ميشد/ گرفته
مساوات نيز آن در برسد, نيازمندان به است آمده روايات و اسGمي فقه در كه

نيست/ شرط
تقسيم جنگجويان ميان در مساوي طور به كه است جنگي غنائم خود سوم
آن در زيرا سهم, دو سواره لشكر و ميبرد سهم يك پياده لشكر ولي ميشود;
پـيغمبر گـاهي البـتهّ بـود آنها خود هزينة به نظام سواره براي مركب تهيهّ زمان
خاصي افراد يا فرد به را غنائم از بخشي ميگرفتو اجازه خود ياران mnopqاز كرم ا

mnopqميداد/ اسGم به آنها جلب براي
و غنائم خمسغير و خيريهها, درآمد از عبارتند ششم و پنجم و چهارم منابع
آن شـرح جاي اينجا و نبوده شرط تقسيم مقام در مساوات نيز آن در كه انفال

نيست/
اموال قسمتعمدة و بوده مهمتر همه از زمان آن در كه المال بيت هفتم منبع
مال يعني است; خراجيه اراضي درآمد ميشده حاصل طريق اين از المال بيت
ميشد, ريخته دولتاسGم خزانة به شده فتح زمينهاي از كه خراجي يا اBجارهها
نسل در نس{ بلكه موجود, نسل تنها نه بود/ مسلمين ملكعموم زمينها اين زيرا
آن در همه كه يكملكمشاع درستشبيه داشت/ همه به تعلق آن درآمد طبعا و
درآمـد ايـن تـقسيم در نداشت حق اسGمي حكومت است بديهي مساوياند,
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤١٤

اعتنا اسGمي حكم اين به غالبخلفا چند هر بشود, قائل مسلمانان ميان تفاوتي
هرگونه و ميدادند كسميخواستند هر به طبقميلخود را اموال آن و نميكردند

مينمودند/ تصرف آن در ميخواستند
كـه است قسمت همين به مربوط آمده خطبه اين در عقيل داستان در آنچه
اموال اين ميكرد گمان عقيل شايد و ميگرفته بر در را المال بخشبيت مهمترين
بـه كـند تـصرف آن در بـاشد مـايل هـرگونه كه است اسGمي حاكم اختيار در
امـوال ايـن با وقت خليفه كه بود كرده مشاهده را عثمان زمان اينكه خصوص

ميكرد/ چهها

j j j
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بخشسوم

شَنِئْتُهَا, مَعْجُونَةٍ وَ وِعَائِهَا, فِيى بِمَلْفُوفَةٍ طَرَقَنَا طَارِقٌ لِکَ ذى مِنْ أَعْجَبُ وَ
لِکَ فَـذَى صَـدَقَةٌ؟ أَمْ زَكَـاةٌ, أَمْ أَصِلَةٌ, فَقُلْتُ: ا, أَوْقَيْئِهى ةٍ حَيَّ بِرِيقِ عُجِنَتْ كَأَنَّمَا
هَـبِلَتْکَ فَـقُلْتُ: ةٌ/ هَـدِيَّ هَا كِنَّ لى وَ ذَاكَ, 0َ وَ ذَا 0َ فَقَالَ: )لْبَيْتِ! أَهْلَ عَلَيْنَا مٌ مُحَرَّ
تَهْجُرُ؟ أَمْ ذُوجِنَّةٍ, أَمْ أَنْتَ أَمُخْتَبِطٌ ؟ لِتَخْدَعَنِيى أَتَيْتَنِيى هِ )للّى دِينِ أَعَنْ )لْهَبُولُ!

فِيى هَ )للّى أَعْصِيىَ أَنْ عَلَيى أَفdَْكِهَا, تَحْتَ بِمَا بْعَةَ السَّ قَالِيمَ َٔ0ْ( أُعْطِيتُ لَوْ هِ )للّى وَ

فِيى وَرَقَةٍ مِنْ هْوَنُ َٔ0َ عِنْدِيى دُنْيَاكُمْ إِنَّ وَ فَعَلْتُهُ, مَا شَعِيرَةٍ جُلْبَ أَسْلُبُهَا نَمْلَةٍ
مِـنْ هِ بِاللّى نَعُوذُ ! تَبْقَيى 0َ ةٍ لَذَّ وَ , يَفْنَيى لِنَعِيمٍ وَ لِعَلِيىٍّ مَا تَقْضَمُهَا/ جَرَادَةٍ فَمِ

نَسْتَعِينُ/ بِه وَ لَلِ/ الزَّ قُبْحِ وَ )لْعَقْلِ, سُبَاتِ

ترجمه

نـيمه كه Aمنافق قيس بن xاشعث است كسي داستان انگيزتر شگفت اين از
Aشيرين و طعم خوش حلواي از xپر سرپوشيدهاي ظرف و زد را خانه در شب
يا مار آبدهان با گويي شدم متنفر آن از من كه بود معجوني آورد/ هديه برايمن
كه صدقه؟ يا زكات يا است هديه اين آيا گفتم: او به بود/ شده خمير او استفراغ
هديه ولي آن نه و است اين نه گفت: او است/ حرام بيت اهل ما بر دو هر اين
من سراغ به خدا آيين طريق از آيا كنند گريه تو بر مرده بچه زنان گفتم: است!
يا زدهاي جن يا دادهاي دست از را خود فكري تعادل آيا بفريبي؟ مرا تا آمدهاي
xروي هفتگانه اقليمهاي گر ا سوگند خدا به ميگويي؟ هذيان شدتبيماري اثر بر
گرفتن با را خدا كه شود داده من به دارد آسمانهايشقرار زير در آنچه با را Aزمين
دنياي يقين به كرد/ نخواهم هرگز كنم نافرماني مورچهاي دهان از جوي پوست
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤١٦

و پستتر باشد جويدن حال در ملخي دهان در كه درختي برگ از من نزد شما
به كار؟! چه آن ناپايدار لذتهاي و دنيا فاني نعمتهاي با را علي است/ بيارزشتر
از راه اين در زشتو و قبيح لغزشهاي و عقل رفتن خواب از ميبريم پناه خدا

ميطلبيم/ ياري او

شرحوتفسير

داستاناشعثبنقيسمنافق

امـتياز همة كردن مأيوس براي cdefg امام ـ ديديم كه چنان ـ گذشته بخش در
حـديدة و عـقيل بـرادرش تـاريخي داستان مسلمين, المال بيت از ناروا طلبان
بر داشتنضابطه مقدّم فرهنگعدالتاسGميو داستانيكه فرمود; بيان را محماة
روشـن مـصداق روي خـطبه, از بخش اين در سپس ميزد/ موج آن در رابطه
بـيان را مـنافق قـيس بـن اشعث داستان و ميگذارد دست قبيل اين از ديگري
قيس استxاشعثبن كسي داستان انگيزتر اينشگفت <از ميفرمايد: و ميدارد
خوش حلواي از xپر سرپوشيدهاي ظرف و زد را خانه در شب نيمه كه Aمنافق
گويي شدم/ متنفر آن از من كه بود معجوني آورد/ هديه من براي Aشيرين و طعم

ديگـري سـراغ بـه شـبانه كـه كسـي بـه و است كـوبيدن و زدن معناي به <طرق> و <طروق> ريشة از <طارق> /١
شود/ وارد و بكوبد را در بايد استو بسته در معمو§ زيرا ميشود, گفته <طارق> ميرود

طَرَقَنَا طَارِق١ٌ ذىلِکَ مِنْ أَعْجَبُ xوَ بود>; شده خمير او استفراغ يا مار دهان آب با

را آن يعني <شنئت> بنابراين است, كردن دوري بغضو معناي به <نوسان> وزن بر <شنئان> ريشة از <شنئت> /٢
داشتم/ دشمن

/Aا أَوْقَيْئِهى حَيَّةٍ بِرِيقِ عُجِنَتْ كأََنَّمَا شَنِئْتُهَا٢, مَعْجُونَةٍ وَ وِعَائِهَا, فِيى بِمَلْفُوفَةٍ
كوفه رئيسمنافقان قيس, اشعثبن همان در اينكوبندة ايناستكه معروف
mnopqبود/ كرم ا پيامبر عصر معروف منافق ابيّ, بن uعبدا شبيه كه شخصي بود;

آبدهان با گويي و بودم متنفر لذيذ حلواي از من cdefgميفرمايد: امام اينكه امّا
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را cdefg امـام قلب كه بود اين اشعث هدف كه است آن براي بود شده عجين مار
با او ميشود گفته گاه x دارد/ معطوف خود به دنيوي يكغرض به رسيدن براي
مخاصمه اين پرونده داشتو نزاع ملكي و آب سر بر ناحق به مسلمانان از يكي
طريق اين از ميخواست كورباطن مرد اين شايد بود/ رسيده cdefg علي دادگاه به
چشـم بـا cdefg امـام ولي بـخرد; را او رأي و كـند مـتوجّه خـود به را cdefg امام دل
رشوه قصد زيرا بود, مار زهر همچون كه باطني ديد; را حلوا باطن ملكوتياش

/Aبود شده نهفته آن در
اينجا در و شده گرفته پيچيدن معناي به <لفّ> ريشة از گرچه <مَلْفُوفَةٍ> واژة
cdefg امـام چـون ولي بـود; شـده پـيچيده پـارچـهاي در كه است ظرفي به اشاره
عطف آن بر را معجونه سپسواژة داشتو قرار ظرفي در ملفوفه اين ميفرمايد
در كه بوده حلوا از نوعي براي نامي ملفوفه كه دارد وجود احتمال اين ميكند/

بـوده حـلوا از نـوعي مـلفوفه ميگويد: و كرده اشاره معنا اين به خود نهجالب�غة شرح در عبده محمد شيخ /١
cdefgبرد/ امام خدمت عنوانهديه قيسبه اشعثبن استكه

ميشد/١ شناخته مردم عGقه مورد و مرغوب حلواي كوفه
مار زهر معناي به <قيء> واژة دادهاند احتمال نهجالب�غه شارحان از بعضي
و ميريزد بيرون خود دهان از را آن استفراغ همچون زيرا او, استفراغ نه است
غذا فGن ميگويند عرف در كه همانگونه ميكند اقتضا را همين نيز مقام تناسب

بود/ زهرمار همچون
يا است هديه اين آيا گفتم: او <به ميافزايد: سخن اين ادامة cdefgدر امام سپس
استو اين نه گفت: او است/ بيتحرام اهل ما بر دو هر اين كه صدقه؟ يا زكات
أَهْلَ عَلَيْنَا مٌ مُحَرَّ لِکَ فَذَى صَدَقَةٌ؟ أَمْ كَاةٌ, زَ أَمْ أَصِلَةٌ, xفَقُلْتُ: است>; هديه ولي آن; نه

/Aٌهَدِيَّة كِنَّهَا لى وَ ذَاكَ, �َ وَ ذَا �َ فَقَالَ: 
لْبَيْتِ!
انـفاقهاي بـه اشاره كه صدقه و است حرام بنيهاشم تمام بر زكات يقين به
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بـر است مـمكن نـيست حـرام بنيهاشم بر مشهور قول بنابر و است مستحبي
صـدقه كـه دادهانـد احـتمال نيز بعضي باشد/ بوده rstuvحرام اهلبيت خصوص
حرام بنيهاشم بر هم آن كه باشد زكات از غير صدقاتواجبه كفاراتو به اشاره

است/
بـه قاضي رشوة مباحث در كه باشد رشوه معناي به است ممكن <صلة> اماّ
كه ميشود گفته <صله> آن به جهت اين از و ميشود تعبير اة> القُضى <صِلَة عنوان
ميدهد/ قرار نادرستخود مقصد به وصول براي وسيلهاي را آن دهنده رشوه

در كه همانگونه است جايزه يا <هديه> معناي به <صله> گفتهاند: نيز بعضي
وَ ذَاكَ, �َ وَ ذَا �َ> جـملة بنابراين ميشود, گفته شاعر> <صلة شاعر جايزة مورد
آن بودن هديه اثبات و صدقه زكاتو نفي به اشاره Aآن نه و اين xنه هَدِيَّةٌ> كِنَّهَا لى

است/
نفي Bذاك> و ذا B> جملة استكه شده داده عبارت اين تفسير در احتمال اين
بلكه صدقه, نه و زكات نه و رشوه نه نيست; اينها از هيچكدام يعني باشد; همه

است/ هديه
ضـربات زيـر را مـنافق قـيس بن اشعث سخن, اين ادامة در cdefg امام سپس
مرده بچه زنان گفتم: او به <من ميفرمايد: داده, قرار توبيخ سرزنشو شديدترين
xفَقُلْتُ: بفريبي؟>; مرا تا منآمدهاي سراغ به آيينخدا طريق از آيا كنند گريه تو بر

ميكند/ گريه بسيار طبعا و نميماند باقي او براي فرزند معنايزنياستكه به استو صفتمشبهه <هبول> /١

/A؟ لِتَخْدَعَنِيى أَتَيْتَنِيى 
للّىهِ دِينِ أَعَنْ

لْهَبُولُ!١ هَبِلَتْکَ

مـقصد بـه اينكه براي صفتان شيطان از بسياري مانند نيز تو اينكه به اشاره
رشوه بر هديه نام پوشاندهاي, آن بر مشروعي لباسظاهرا برسي خود نامشروع
اعماق چشمش كه را كسي ظاهرسازي اين با ميتواني اينكه گمان به گذاردهاي
دست از را خـود فكـري تـعادل <آيـا ميافزايد: آنگاه بفريبي/ ميبيند را وجود
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أَمْ أَنْتَ xأَمُخْتَبِطٌ ميگويي؟>; هذيان بيماري شدت اثر بر يا زدهاي جن يا دادهاي
/Aتَهْجُرُ؟ أَمْ ذُوجِنَّةٍ,

cdefgرا علي مانند كسي بتواند كه نميكند باور عاقلي انسان هيچ اينكه به اشاره
وارد ميدان اين در كسي گر ا و بفريبد ميدهد رشوه بوي باطن در كه هديهاي با
از موقتا را خود عقل بيماري, اثر بر يا و بوده ديوانه يا كه است اين بر دليل شود

است/ داده دست
مورد در گاه استكه تعادل دادن دست از معناي به <خبط> ريشة از <مختبط>
دوم مـعناي اينجا در و فكري تعادل دربارة گاه و ميرود كار به ظاهري تعادل
شيطان وسوسههاي به اشاره يا Aزده xجن جِنّةٍ> <ذُو به تعبير و است شده اراده
را انسان عقل وسوسهها اين اثر بر و ميشود محسوب جنيان از يكي كه است
بعضي كه بوده مشهور مردم توده ميان در چيزياستكه آن به اشاره يا و ميگيرد

ميآورند/ حساب به زده جن عنوان به را ديوانه افراد
ميان فرق بنابراين است, گفتن هذيان معناي به <هَجْر> ريشة از <تَهْجُر> واژة
تـعادل و بوده عقلي نقصان گرفتار كه است كسي مختبط است; واضح سه اين
گرفتار بروني عاملي اثر بر كه است كسي جنه ذو و داده دست از را خود فكري
بر امّا نيست; ديوانه ذاتا كه ميشود گفته كسي مورد در تهجر و شده نوعيجنون

است/ شده دچار گفتن هذيان به بيماري شدت اثر
كنند افاده را مفهومي چنين ميگيرند قرار هم مقابل در وقتي واژه سه اين البتهّ
وسيعتري مفهوم برود كار به تنهايي يك هر كه استهنگامي ممكن كه حالي در

باشد/ داشته
cdefg علي و شده اشتباه گرفتار حد چه تا بفهماند او به اينكه cdefgبراي سپسامام
زمـينة در مـهمي بسيار نكتة به اشاره است, نشناخته را او و ديده تاريكي به را
اين باشد/ نشده شنيده تاريخ طول در او غير از شايد كه خويشميكند عدالت
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٢٠

<به ميفرمايد: كه بشري جوامع حاكمان و رهبران همة به است هشداري نكته
قرار آسمانهايش زير در آنچه با Aزمين xروي هفتگانه اقليمهاي گر ا سوگند خدا
نافرماني مورچهاي دهان از پوستجوي گرفتن با را خدا تا شود داده من به دارد

به را جهان قديم جغرافيدانان استو كشور يا جهان از بخشي معناي به <اقليم> جمع <اقاليم> سبعه, اقاليم /١
دقيق هفتگانه اقليمهاي اين حدود و حدّ نداشتند دنيا از دقيقي نقشه چون و ميكردند تقسيم اقليم هفت
كشورهاي از بخشي دوم, هندوستان/ اوّل, اقليم بود: چنين آنها بندي تقسيم در هفتگانه حال, هر به نبود/
	لغت ماچين/ و چين هفتم, ترك, كشور ششم, روم/ پنجم, ايران/ چهارم, شام, و مصر سوم, حبشه, و عربي
شـده ارائـه جغرافيدانـها از ديگر بعضي سوي از ديگري تقسيم است ممكن البتّه اقليم�/ مادة دهخدا, نامه

بدهند/ من به را زمين كره آباد مناطق همة گر ا استكه cdefgآن امام نظر حال هر به و باشد

عَلَيى كِهَا, kَْتَحْتَأَف بْعَة١َبِمَا السَّ قَالِيمَ َٔ�ْ
أُعْطِيتُ لَوْ 
للّىهِ xوَ نخواهمكرد>; هرگز كنم

روي زخم خوبشدن هنگام به كه پوستهاي به و ميگيرد را جو يا گندم دانة روي كه پوستهاياست <جلب> /٢
ميشود/ گفته <جلب> ميپوشاند, را آن

/Aُفَعَلْتُه مَا ةٍ شَعِيرَ جُلْب٢َ سْلُبُهَا أَ نَمْلَةٍ فِيى 
للّىهَ أَعْصِيىَ أَنْ
از من نزد شما دنياي يقين <به ميفرمايد: و ميپردازد آن دليل بيان به سپس
بيارزشتر و پستتر باشد آن جويدن حال در كه ملخي دهان در درختي برگ

است/ جويدن گرفتنو گاز زدن, معنايدندان به <هضم> وزن بر <قضم> ريشة از <تقضمها> /٣

/Aتَقْضَمُهَا٣ ةٍ جَرَادَ فَمِ فِيى وَرَقَةٍ مِنْ هْوَنُ َٔ�َ عِنْدِيى كُمْ دُنْيَا إِنَّ xوَ است>;
چه آن ناپايدار لذتهاي و دنيا فاني نعمتهاي با را <علي ميفرمايد: آن كيد تأ در

/A! تَبْقَيى �َ ةٍ لَذَّ وَ , يَفْنَيى لِنَعِيمٍ وَ لِعَلِيىٍّ xمَا كار؟!>;
گـاه هـر مـيفرمايد: cdefg امـام گـويا, و صـريح و كـوبنده جملة چند اين در
و ثروتها و قصرها و زمين روي همة كه جهان در متصوّر رشوههاي بزرگترين
گرفتن همان كه ستمي و ظلم كمترين كه دهند من به باشد برقها و زرق و اموال
جـنبنده كـوچكترين ظـاهرا كه مورچهاي دهان از Aجو دانة xنه جوي پوست

نميكنم/ دهم, انجام است
ولي نميدهد; تكان را آنها رشوه متوسّط و كوچك مبالغ كه كساني بسيارند
باشد بيشتر يا آنان زندگي تمام معادل كه شوند قائل آنها براي مهمّي امتياز گر ا
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٤٢١ ٢٢٤ خطبة

حدّي هيچ در كه كند ادّعا ميتواند كسي چه ميلغزند/ و ميلرزد پايشان دستو
نخواهد لغزش گرفتار خGف كار كمترين از حدّي هيچ برابر در امتياز گرفتن از
يـاد آن بـر سـوگند صـريحا حتيّ و هستم شخص آن من ميفرمايد: امام شد؟

ميكند/
مادّي امتيازات زيرا است, توجّه قابل بسيار آورده امر اين براي امام كه دليلي
كه كسي امّا است; برجسته و بزرگ نظرشان در دنيا كه دارد اهميتّ كساني براي
بـيمقدار و ارزش كم او نظر در uا سوي ما و گرفته قرار خدا معرفت اوج در
ملخي دهان در جويدهاي نيم درخت برگ همچون او ديدگاه از دنيا همة استو

شود/ ستمي و ظلم و پروردگار عصيان مرتكب كه ندارد دليلي است,
و مقامها اين همة او مينگرد; دنيا باطن به خود بين حقيقت چشم cdefgبا علي
كسي كه ندارد را ارزشآن چيزيكه و ميبيند زوال و فنا حال در را مواهبمادي

بينديشد/ بستنش دل به يا ببندد دل آن به
حـقوق بـه تـعدّي و رشوهخواري ستم, و ظلم بخواهيم گر ا دليل همين به
به نسبت انسانها معرفت سطح بردن Bبا در بايد شود كن ريشه دنيا از ضعيفان

كنيم/ كوشش تGشو دنيا به نسبت و خدا
و سـتم و ظـلم كه فهميد ميتوان التزامي دBلت با عبارات اين از ضمن در
نبايد دنيا تمام دستآوردن به برابر در حتيّ استكه گناه بدترين ناحق به داوري

شد/ مرتكب را آن
محتواي كلّ به ناظر واقع در كه بيداركننده و كوتاه جملهاي cdefgبا امام سرانجام
از مـيبريم پـناه خدا <به ميفرمايد: و ميدهد پايان را خود سخن است, خطبه
ميطلبيم>; ياري او از راه اين در و زشت و قبيح لغزشهاي و عقل رفتن خواب

از بـه <سـبات> و استراحتاست; منظور به كردن تعطيل معناي به <وقت> وزن بر <سبت> ريشة از <سبات> /١
Ñ

/Aُنَسْتَعِين بِه وَ لَلِ/ الزَّ قُبْحِ وَ 
لْعَقْلِ, سُبَات١ِ مِنْ اللّىهِ بِ xنَعُوذُ
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٢٢

شنبه روز لغتعرب در گر ا همينمعناستو به نيز lبا جملة در و اط?قميشود تعطيلشدن افتادنو كار Ø
روز شـنبه روز كـه شـده گـرفته يـهود از اصـل در نـامگذاري اين كه است آن سبب به مينامند يومالسبت را

بود/ آنها تعطيلي

بزرگ گناهان گرفتار انسان يار, لطفخدا باشدو بيدار عقل گر ا اينكه به اشاره
ميافتد/ كمتر كوچك گناهان دام در و نميشود

از اصـفهاني ابـونعيم حـافظ مـيدهيم: پايان روايت دو نقل با را سخن اين
مـينويسد: ا�وليـاء حـلية مشـهورش كـتاب در سنتّ اهل معروف دانشمندان
لَمْ بِزينَةٍ زَيَّنَکَ قَدْ Fَا نّ إِ ! عَليى <يىا فرمود: و cdefgخطابكرد علي mnopqبه كرم ا <پيامبر

فِـيى هْـدُ الزُّ وَ اليى تَعى Fِعِنْدَا ارِ بْرى اْ�ٔ زينَةُ هِيى ا مِنْهى Fِا إلَي أحَبَّ بِزينَةٍ الْعِبىادَ يُزيِّنِ
تو خداوند ايعلي! شَيْئا; نْيىا الدُّ مِنْکَ تَرْزَءُ وَ�ى شَيْئا نْيىا الدُّ مِنَ تَرزْءُ فَجَعَلَکَ�ى نْيىا الدُّ
آن و نياراسـته زينت آن از محبوبتر چيزي به بندگانش كه آراسته زينتي به را
بـه بـياعـتنايي و زهد همان آن و است متعال خداوند نزد نيكان و ابرار زينت
از چيزي دنيا و نميكني كم چيزي دنيا از تو كه داده قرار آنگونه را تو دنياست;

چاپقديم/ ص٢٩٧, ج١٤, خويي, مرحوم نهجالب�غة شرح /١

نميكاهد>/١ تو
نام cdefgبه مخلصعلي شيعيان از شجاعي زن استكه ديگريآمده حديث در
در Aبود فرستاده او دنبال به xو داشت معاويه با كه مGقاتي در حجونيه> <دارمية

كه: معاويه سؤال اين جواب
ديدهاي؟ cdefgرا علي هرگز آيا

ديدم/ را او سوگند خدا به آري گفت:
ديدي؟ را او چگونه گفت:

را او شَـغَلَتْکَ; الَّتيى النِّعْمَةُ تَشْغَلْهُ لَمْ وَ فَتَنَکَ الَّذيى الْمُلْکُ يَفْتِنُهُ لَمْ رَأَيْتُهُ گفت:
ايـن و بـود, نداده فريب را او داده فريب را تو كه حكومتي اين كه ديدم چنان

/ ص٥٤١ ج٦, شوشتري, مرحوم نهجالب�غة نقلشرح مطابق ص١٠٦ النساء, كتابب�غات /٢

بود>/٢ نساخته مشغول را او ساخته مشغول را تو كه دنيا نعمتهاي
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٤٢٣ ٢٢٤ خطبة

نكته

اشعثبنقيسكيست؟

از <اشـعث> كرديم بيان نوزدهم خطبة تفسير در اوّل جلد در كه همانگونه
رحـلت از بعد و شد مسلمان ظاهر به mnopq كرم ا پيامبر زمان در كه بود منافقاني
ندامت اظهار ابوبكر نزد و شد اسير سپس و آورد روي ارتداد mnopqبه كرم ا پيامبر
همچون او دشمنان cdefgبا علي دوراناميرمؤمنان در گرفتو قرار عفو مورد و كرد
داشتو حضرتهمكاري آن ياران صفوف در نفاق ايجاد عاصبراي عمروبن
و بود نفوذ صاحب خود قبيلة در او شد بيشماري مفاسد و خرابيها سرچشمة
محققان از بعضي گفتة به كمكميگرفتو خود سوء مقاصد براي طريق اين از
و سرسخت منافق اين cdefgاز علي خGفتاميرمؤمنان مشكGتعصر از بسياري

ميگرفت/ نشأت مرموز
فرماييد/ مطالعه بعد به ٦٤٤ صفحة اوّل جلد در را بيشتر شرح

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ٤٢٣ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ٤٢٤ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



يُغْنِيَهُ أنْ aِا إلَي يَلْتَجِأُ

cdefgاست امام دعاهاي از

�دعا�: خطبه سند /١
جـملة از بـعد كه كتابالدعواتاست در راوندي كرده, نقل اضافاتي با اميرمؤمنان از را دعا اين كه كساني از
وَديـعَةٍ اؤّلَ وَ ائِـميى كَرى مِنْ تنَتْزَِعُهىا كَريمَةٍ اؤّلَ اجْعَلْ <اللهُّمَّ مـيكند: اضافه قَديرٍ> شَيءٍ كلُِّ عَليى <إنَّکَ
ازنـهجالبـ�غه غير ديگري منبع از را دعا راوندي كه ميدهد نشان اضافه اين و نِعَمِکَ> وَدىائِعِ مِنْ تَرْتَجِعُهىا
از ميدهد نشاني آنهم كه آورده تفاوتي با را ايندعا نيز يماني� 	سيّد كتابالطراز نويسندة است/ كرده اخذ
تـفاوتي مـختصر بـا اlخـ?ق مكـارم دعـاي در را دعـا ايـن cdefgنيز سجاد امام است/ كرده اخذ ديگري منبع
نهجالب�غه, 	مصادر است/ بوده معروف بيت اهل ميان در دعا اين كه ميدهد نشان و است فرموده تضمين

�١٦٠ ص ج٣,

بينيازشكند/١ همگان از كه ميكند تقاضا خدا از آن در

خطبه0دعا.دريكنگاه

دعـا ايـن در cdefg امـام اصـلي هـدف شـد روشن Bبا عنوان از كه همانگونه
و مدح سبب گاه ديگران به نياز كه چرا اوست, غير از بينيازي و غنا درخواست
سـبب گـاه و نـيستند مـدحي چـنان شـايستة كه حالي در ميشود آنها ستايش
نباشند نكوهشي چنان مستحق شايد كه حالي در ميگردد كنندگان نكوهشمنع
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٢٦

اين واقع در و كند دراز خلق شرار سوي به نياز دست انسان اينكه بدتر آن از و
cdefg امام مقام زيرا شده, پيروانشذكر مخصوصا مردم همة به تعليم عنوان به دعا

بكند/ آنان از ثنايي و مدح يا برود بدان سراغ به كه است باBتر آن از

j j j
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طَالِبِيى فَأَسْتَرْزِقَ قْتَارِ, بِا0ِْٕ جَاهِيىَ تَبْذُلْ 0َ وَ بِالْيَسَارِ, وَجْهِيى صُنْ هُمَّ اَللَّ
مَنْ بِذَمِّ أُفْتَتَنَ وَ , أَعْطَانِيى مَنْ بِحَمْدِ أُبْتَلَيى وَ خَلْقِکَ, شِرَارَ أَسْتَعْطِفَ وَ رِزْقِکَ,
ءٍ شَيىْ كُلِّ عَلَيى نَّکَ <إِ )لْمَنعِْ; وَ عْطَاءِ ِٕ0ْ( وَلِيىُّ هِ كُلِّ لِکَ ذى وَرَاءِ مِنْ أَنْتَ وَ , مَنَعَنِيى

قَدِيرٌ>/

ترجمه

فـقر اثـر بر را شخصيتم و دار محفوظ غنا و بينيازي با را آبرويم خداوندا
روزي تـو از خـود, آنـها كه كنم روزي درخواست كساني از مبادا مكن! ضايع
و گـردم بـخشش و عـطوفت خـواسـتار پست, و بـدكردار افراد از و ميطلبند
چـند xهـر شـوم Gمـبت كرده, عطا چيزي من به كه كس آن ستودن به سرانجام
گرفتار داشته محروم مرا كه كس آن كردن نكوهش به و Aنباشد ستايش شايستة
همة ماوراي در تو استكه حالي در اين نكوهشنباشد, خور در چند هر گردم,
توانايي/ چيز هر بر تو و هستي منع بخششو اختيار صاحب سرپرستو اينها

شرحوتفسير

كن! بينيازم خلقشرور از

ميكند ذكر پرمعنايي مطالب هشتجمله ضمن كوتاه, دعاي اين در cdefg امام
بيان را دعا اصل جمله دو ضمن در نخست اخGق/ درس هم و دعاست هم كه
بر را شخصيتم و دار بينيازيمحفوظ با را آبرويم <خداوند ميدارد: عرضه كرده
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٢٨

است/ داشتن نگه محفوظ معناي به <صيانت> ريشة از <صن> /١
صورتاست/ اصلمعنايآن چند هر آبروست, معناي به اينجا در <وجه> /٢

شـده اراده اخـير مـعناي lبـا جملة در استو بينيازي و آساني و سهولت معناي به <يسر> ريشة از <يسار> /٣
است/

شرفاست/ و مقام و معنايقدر به <جاه> /٤
است/ كردن خرج معنايسختگرفتندر به <فتور> وزن بر <قتور> ريشة از <اقتار> /٥

/Aار٥ِ قْتَ ٤بِاْ�ِٕ جَاهِيىَ تَبْذُلْ �َ وَ ,
٢بِالْيَسَار٣ِ وَجْهِيى

صُن١ْ للَّهُمَّ xاَ ضايعمكن!>; فقر اثر
است عـرف در كـه مـعنا آن به توانگري و غنا Aبينيازيx <يسار> از منظور
كفاف و عفاف با توأم زندگي داشتن و ديگران از بينيازي منظور بلكه نيست,

ميشود/ هم بيآبرويي سبب گاه معنا, آن به غناي وگرنه است
<بذل> ريشة از تبذل> Bو> اينكه به توجّه با ارِ> قْتَ بِاْ�ِٕ جَاهِيىَ تَبْذُلْ �َ <وَ جملة
و كردن ديگريكهنه و دستدادن از و يكيبخشيدن دارد: معنا دو <بذل> استو
با مرا شخصيت <خداوندا اينكه نخست دارد: متفاوت تفسير دو ساختن, ضايع

مكشان>/ ابتذال به فقر با مرا <شخصيت اينكه ديگر و مگير> من از فقر
پرداخته, ديگران به نيازمندي و فقر آثار به جمله چهار در آن از بعد سپس
روزي تو از خود, آنها كه كنم روزي درخواست كساني از نتيجه <در ميفرمايد:
و گـردم بـخشش و عـطوفت خـواسـتار پست, و بـدكردار افراد از و ميطلبند
چـند xهـر شـوم Gمـبت كرده, عطا چيزي من به كه كس آن ستودن به سرانجام
گرفتار داشته محروم مرا كه كس آن كردن نكوهش به و Aنباشد ستايش شايستة
أَسْتَعْطِفَ وَ رِزْقِکَ, الِبِيى طَ سْتَرْزِقَ xفَأَ نـباشد>; نكوهش خور در چند هر گردم,

/A مَنَعَنِيى مَنْ بِذَمِّ أُفْتَتَنَ وَ , أَعْطَانِيى مَنْ بِحَمْدِ أُبْتَلَيى وَ خَلْقِکَ, شِرَارَ
سرپرست اينها همة ماوراي در تو كه است حالي در <اين ميفرمايد: پايان در
وَرَاءِ مِنْ أَنْتَ xوَ توانايي>; چيز هر بر تو و هستي منع بخششو وصاحباختيار

/A<ٌقَدِير ءٍ شَيىْ كُلِّ عَلَيى <إِنَّکَ 
لْمَنْعِ; وَ عْطَاءِ ِٕ�ْ
 وَلِيىُّ كُلِّهِ ذىلِکَ
مرحله دو در كه نيازمندي و فقر سوء اثر چهار به عبارتكوتاه اين cdefgدر امام
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٤٢٩ ٢٢٥ خطبة

مترتبّ آن بر كه چيزي حدّاقل ميفرمايد: نخست فرموده: اشاره ميشود, انجام
بدتر آن از و كنم دراز تو درگاه نيازمندان سوي به نياز دست استكه اين ميشود
كردن زندگي راستي كه بگيرد قرار پست افراد و بدان دست در مشكل حلّ اينكه
دردناكاست/ سختو شخصيتبسيار با و ايمان با افراد براي شرايطي چنان در
انسان كند اجابت مقابل, طرف گر ا درخواست از پس يعني دوم; مرحلة در
مرگ شايستة هرگز كه باشد انساني بسا اي و اوست ستايش و مدح از گزير نا
او نكـوهش بـه زبـان دارد دريـغ خاصّي دBيل به كردن كمك از گر ا و نيست
وخودشمشكGت نكوهشومذمتنباشد خور در ايبسا كه حالي در بگشايم
إّ�ى يَريى �ى اجَةِ الْحى احِبُ <صى كـه آنجايي از ولي برسد; آنها به بايد كه دارد اهمّي

گـفته مـختلف تـعبيرات بـا كـه است مـعروفي المثل ضرب صورت به بلكه نشده ديده روايات در عبارت اين /١
يـا قَـضائهَا> jِٕا يُريدُ j أرعن الحاجَةِ <صاحِبُ يـا قَضائِها> jّٕا يَرُومُ jى الْحىاجَةِ احِبُ <صى مانند ميشود,

ص�١٨/ ج٢, عجلوني, تأليف الخفاء, كشف 	 بصَيرا>/ كانَ وَلَو أعْميى الْحاجَةِ <صاحِبُ

من سينة بر ردّ دست كه همين نميبيند>١ را جزحاجتخود حاجتمند اجَتَهُ; حى
از را آب بهتر چه كه حالي در ميكنم بودن خسيس و بخل به متّهم را او من زد
چـيز هـر بر و منعي و اعطا وليّ تو كه آورم تو درگاه به رو و بگيرم سرچشمه

قادري!
هر نميپذيرد, را اموري چنين هرگز cdefg امام بزرگ و بلند روح است بديهي
از بسياري در كه را فقر طبيعي آثار ميخواهد امام باشد/ نيازمندي گرفتار چند
نياز دست هرگز و كنند مبارزه فقر با و بكوشند تا فرمايد بيان است آشكار مردم

نكنند/ دراز كسي سوي به

نكته

فقر زيانبار آثار

پيامبر معروف حديث مانند شده, ستايش فقر از متعددي روايات در گرچه
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٣٠

حضرت به خداوند :cdefg صادق امام روايت و أفْتَخِرُ> بِهِ وَ فَخْريى <اَلْفَقْرُ :mnopq كرم ا
رَأَيْتَ اِذىا وَ الصّـالِحينَ ارِ بِشِعى مَرْحبا فَقُلْ Sِمُقب الفَقْرَ رَأَيْتَ <إذىا فرمود: cdefg موسي
اي بگو آورده روي فقر ديديد كه هنگامي عُقُوبَتُهُ; لَتْ عُجِّ ذَنْبٌ فَقُلْ: Sِمُقْب الْغِنيى
از گناهي Bبد بگو رويآورده غنا ببيني كه هنگامي صالحينخوشآمديو شعار

مسلمين/ فقراء بابفضل از ١٢ ح ص٢٦٣, ,٢ ج كافي, /١

آن/ مانند ديگري روايات و رسيده>١ فرا سرعت به مجازاتش كه زده سر من
تنبلي اثر بر كه آنجا در تهيدستيمخصوصا معناي به فقر استكه روشن ولي
صالحان, شعار نه استو افتخار ماية نه ضعفمديريتحاصلشود كوتاهيو و

است/ گناهان انواع به آلودگي و خواري و ذلتّ سبب بلكه
بينياز: خداوند و نيازمندند همه عالم كه چرا است, uا الي فقر افتخار, ماية

/ ١٥ آية فاطر, /٢

چيزي همان شبيه اين و الحْمَيِدُ)٢ وَاُ=هوَُالغْنَيُِّ اِ= الِٕيَ أنَتْمُُالفْقُرََا\ءُ النَّاسُ ُّهَا أيَ (ياَ
عِزّا بيى كَفيى > ميداشت: عرضه كه است cdefgآمده حديثاميرمؤمنان در كه است

ح١٤/ ص٤٢٠, ج٢, خصال, /٣

رَباّ>/٣ ليى تَكُونَ أنْ فَخْرا بيى كَفيى وَ عَبْدا لَکَ كُونَ أ أنْ
در است تكلّفات و تشريفات از خالي و ساده زندگي فقر, از منظور اينكه يا

ميشود/ تجمGّت و تشريفات و غرور و مستي موجب كه ثروتي برابر
گواه غنا, از زودرس> <مجازات به تعبير و فقر از الصالحين> <شعار به تعبير
مـوجب كـه است چـيزي يقين به صالحان شعار زيرا معناست, اين بر روشني
چيزي به مربوط گناه, عقوبت و سادهزيستي و زهد مانند باشد; فGح و صGح

باشد/ آلود گناه كه است
آمده, فقر مدح آن در كه روايات اين از قسمتي كه دارد وجود نيز احتمال اين
در مث{ ميشود; انسان دامنگير وظيفه انجام اثر بر كه باشد تحميلي فقر به اشاره
و شدند مدينه به مكهّ از مهاجرت به مجبور مسلمانان از عظيمي گروه اسGم آغاز
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٤٣١ ٢٢٥ خطبة

آنجا در طبعا و كنند منتقل مدينه به مكهّ, در را خويش امكانات نتوانستند هرگز
مـحاصرة در ابـيطالب شعب در كه مسلماناني يا و شدند شديدي فقر گرفتار
و خـدا بـه ايمان اثر بر كه فقري شدند فقير واقعا گرفتند قرار دشمن اقتصادي
آنـها بـه mnopq كـرم ا پيامبر و شد تحميل آنها به دشمن سوي از او فرمان اطاعت

صالحان/ شعار و است افتخار ماية فقر اين كه ميداد دلداري
مضمون به rstuv اهلبيت خاصّان از زيادي جمع بعد, دورانهاي در همچنين
عصر تا امر اين و ميشدند تحميلي فقر چنين گرفتار لِلْوِ�ءِ> لْبkَءُ <اَ معروف مثل
عيبآن است; افتخار بلكه عيبنيست, تنها نه فقري چنين دارد/ ادامه ما زمان و

شود/ دشمن تسليم و بردارد وظيفه انجام از دست دنيا براي انسان كه است
را بيت اهل كسما هر جِلْبابا; لِلْفَقْرِ فَلْيُعدَّ الْبَيْتِ هْلَ أ أَحَبَّنا <مَنْ شريف حديث

/ ص٣٦ ج٤٦, بحارا(نوار, /١

دارد/ مطلب اين به اشاره نيز كند>١ آماده را فقر چادر بايد بدارد دوست
حاصل مديريت سوء يا كار از فرار و تنبلي از ناشي كه بيدليل فقر بنابراين

نيست/ انسان مطلوب هرگز شود
سـلسله يك كـه ميدهد نشان خوبي به بحث, مورد دعاي در cdefg امام كGم
و اشرار برابر در تواضع ميگيرد, نشأت تهيدستي معناي به فقر از اخGقي رذائل
نكوهشنيستند خور در كه نكوهشكساني ستايشو شايستة كه ستايشكساني

ميگيرد/ نشأت تهيدستي معناي به فقر از كه است اخGقي رذائل جمله از
و انسان آبروي فردي, فقر ايناستكه بر دليل قْتارِ> بِاْ�ٕ جاهيى تَبْذُلْ �> جملة
سازگار ايمان از ناشي عزّت با هرگز اين و ميبرد را جامعه آبروي اجتماعي فقر

/ ٨ آية منافقون, /٢

َ*يعَلْمَوُنَ)/٢ المُْناَفقِيِنَ ولَكَِنَّ ولَلِمُْؤمْنِيِنَ وَلرِسَُولهِِ ةُ العْزَِّ (وَِ=ِ نيست:
است, بـزرگي عيوب سرچشمة فقر كه ميخوانيم اميرمؤمنان از حديثي در
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٣٢

صـادِقا الْـفَقيرُ كانَ لَوْ مَقامُهُ �يُعْرَفُ وَ كkَمُهُ �يُسْمَعُ حَقيرُ الْفَقيرُ بُنَيَّ <يا فرمود:
گوش استكسي حقير فقير فرزندم ;Sِجاه ونَهُ يُسَمُّ زاهِدا كانَ وَلَوْ كاذِبا ونَهُ يُسَمُّ
باشد صادق فقير گر ا نيستند; قائل مقامشارزشي براي و نميدهد سخنشفرا به

جاهلشمينامند>/ كند پيشه زهد گر ا و مينامند دروغگو را او
يَـقينِهِ فـيى عْفِ بِالضَّ خِصالٍ رْبَعِ بِأَ ابْتَليى بِالْفَقرِ ابْتَليى مَنِ بُنَيَّ <يا افـزود: سپس
الْـفَقْرِ; مِـنَ Fِبِا فَنَعُوذُ وَجْهِهِ فيى الْحَياءِ وَقِلَّةِ دينِهِ فيى قَّةِ وَالرِّ عَقلِهِ فيى قْصانِ النُّ وَ
ميگردد Gمبت بزرگ عيب و خصلت چهار به شود Gمبت فقر به كه كسي فرزندم
پناه خدا به بنابراين حيا, كمي و دين در كمبود عقل, در نقصان يقين, در ضعف

والفقراء/ الفقر بابفضل از ,٥٨ ح ص٤٧, ,٦٩ ج بحارا(نوار, /١

فقر>/١ از ميبريم
به Gابت مانند بيشماري; مفاسد سرچشمة فقر كه ميبينيم خود چشم با امروز
بـه مـيشود آن مـانند و اجانب به خدمت سرقت, خيانت, فحشا, مخدّر, مواد
خَيرٌ الظُّلمِ عَنِ يَحْجُزُكَ <غِنًي است: cdefgآمده صادق امام از حديثي در دليل همين
تو فقرياستكه از بهتر دارد باز ظلم از را تو كه غنايي ثمِ; اْ�ٕ عَلَي يَحْمِلُکَ فَقْرٍ مِنْ

/ ٧ ح ص١٧, ,١٢ ج الشيعه, وسائل /٢

دارد>/٢ وا گناه به را
جهان: دو در روسياهي ماية فقر mnopq كرم ا پيامبر از حديثي در دليل همين به

/ ص٣٠ ج٦٩, بحارا(نوار, /٣

در فقر حضرت همان از ديگري حديث در و الدّارَينِ>٣ فِي الْوَجهِ سَوادُ <اَلْفَقْرُ

مدرك/ همان /٤

است/ شده شمرده كُفرا>٤ يَكُونَ أنْ الْفَقْرُ كادَ > كفر: حدّ سر
اشاره آن به كه نقايصي و عيوب گيرد فرا را جامعهاي فقر گر ا است بديهي
جوامع از بعضي ميبينيم امروز و ميشود آشكار صورتخطرناكتري به شده
كـه شدهانـد گرفتار اسGم دشمنان و بيگانگان چنگال در چنان مسلمانان, فقير
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٤٣٣ ٢٢٥ خطبة

تأسّفميخورد/ آنها بر شديدا انسان
پايان پرمعنايش دعاهاي از يكي در cdefg سجاد امام از سخني با را بحث اين
عَـلي بِها أقْوي مَعيشَةً الْمَعيشَةِ خَيْرَ أسئَلُکَ إنّيى للّهُمَّ <أ مـيدارد: عرضه ميدهيم;
ةِ خِرَ Ðا� فيى وَ نْيا الدُّ الْحَياةِ فيى لَيکَ إِ بِها لُ أَتَوَسَّ وَ حاجاتي جَميعَ بِها أبْلُغُ وَ طاعَتِکَ
معيشتو تو از من خداوندا ; فَأَشْقيى عَليىّ تَقْتُرَها أوْ فَأطْغيى فيها تَتْرُفَنيى أنْ غَيْرِ مِنْ
به و باشم داشته اطاعتت بر قدرت آن با كه معيشتي ميكنم تقاضا خوبي زندگي
بيآنكه شوم, نزديك تو به آخرت و دنيا در آن وسيلة به برسم, نيازهايم تمام
بر چنان يا بردارم طغيان به سر دهيكه من به مستكنندهاي و ثروتغرورآفرين

/ ٢ ح ص١٢, ,٨٧ ج بحارا(نوار, /١

بدبختشوم>/١ كه تنگگيري من

j j j
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نْيا الدُّ مِنَ نْفيرِ التَّ فيى

cdefgاست امام خطبههاي از

خطبه: سند /١
عبدا� از كر عسا ابن دينوريو ميگويد: آورده, كتابكنزالعمّال در فقهايعامّه از متّقيهندي را اينخطبه
نخست خواند/ برايما cdefgخطبهاي ابيطالب عليبن روزي كه ميكند نقل پدرشچنين از عجلي بنصالح
دارٌ نَّها فَإِ نيْا الدُّ الحَْياةِ نَّكمُُ jتَغُرَّ Pِعِبىادَا> فرمود: بعد و فرستاد پيامبر بر درود و آورد بجا الهي ثناي و حمد
و كرده نقل اضافاتي با را آن الخواصّ تذكرة در جوزي بن سبط نيز و مَعْرُوفَةٌ///> بِالْغَدْرِ وَ مَحْفُوفَةٌ بِالْب1َءِ
ميكند نقل سپس است/ معروف بالغه> <خطبة عنوان به ب?غتش� فصاحتو جهت 	به خطبه اين ميگويد:
با را كتابمناقبآن در خوارزمينيز خطيب است/ آورده را اينخطبه از بخشي كتابحليه در نيز ابونعيم كه
نـقل ايـن بـا مـيگويد: lبـا مـطالب بـه اشـاره از بـعد نهجالبـ�غه مصادر نويسندة است/ كرده نقل اضافاتي
امـاميّه عـلماي از را خطبه اين راويان كه نميبينيم نيازي آمده, سنّت اهل كتب در خطبه از كه گستردهاي

ص�١٦٧ ج٣, نهجالب�غه, 	مصادر دهيم/ شرح

است/١ فرموده ايراد دنيا برق و زرق از ساختن متنفّر در كه

خطبهدريكنگاه

استكه مطلبي به يكناظر هر و شده بخشتشكيل سه از واقع در اينخطبه
است: ديگر مطلب مكمّل

وناامن ناپايدار است سرايي كه ميپردازد دنيا معرفي cdefgبه امام اوّل بخش در
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٣٦

تيرهاي هدف آن اهل و دگرگونيها دستخوش پيوسته گوار; نا حوادث از مملوّ و
/Gب

دنيا در زيادي گروههاي شما از قبل كه ميدهد cdefgهشدار امام بخشدوم در
و گذاردند را همه اماّ فزونتر; امكانات داراي و قويتر شما از بسا چه و آمدند
زيبا قصرهاي جايآن به را گور خانة نام به خاك گلو سنگو از خانهاي و رفتند

پذيرفتند/
همان داراي و داريد قرار مسير همان در هم شما ميفرمايد: سوم بخش در
قـبرها و مـييابد پـايان شـما زنـدگي كـه ميرسد فرا روزي هستيد/ سرنوشت
قـبرها از دور چندان نه آيندهاي در و ميگيرند بر در را شما بيجان جسمهاي
ظاهر شما برابر در داديد انجام عمر يك در كه را اعمالي و ميشويد برانگيخته

باشيد/ آن پاسخگوي بايد و ميشود

j j j
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بخشاوّل

يَسْـلَمُ 0َ وَ أَحْـوَالُـهَا, تَـدُومُ 0َ مَـعْرُوفَةٌ, بِالْغَدْرِ وَ مَحْفُوفَةٌ, بِالْبdََءِ دَارٌ
الُهَا/ نزَُّ

مِـنْهَا مَـانُ َٔ0ْ( وَ مَـذْمُومٌ, فِيهَا الْعَيْشُ فَةٌ, مُتَصَرِّ تَارَاتٌ وَ مُخْتَلِفَةٌ, أَحْوَالٌ
تُـفْنِيهِمْ وَ بِسِـهَامِهَا, تَرْمِيهِمْ مُسْتَهْدَفَةٌ, أَغْرَاضٌ فِيهَا أَهْلُهَا نَّمَا إِ وَ مَعْدُومٌ,

بِحِمَامِهَا/

ترجمه

و غدر به و شده پيچيده مشكGت و بGها BبهBي در كه است سرايي Aدنياx
كنانشسالم سا و نميماند حاBتشيكنواخت است: معروف بيوفايي نيرنگو
Aكـه گـونهاي xبه ميشود دگرگون حاBتش و اوضاع پيوسته نيستند/ امان در و
دنيا اهل است/ معدوم نايابو آن در امنيتّ نامطلوبو و نكوهيده آن در زندگي
با و ميكند پرتاب آنها سوي به پي در پي كه هستند Gب تيرهاي هدف همواره

ميسازد/ نابودشان مرگ

شرحوتفسير

جهان احوال ناپايداري

و ناپايداري از خطبه از بخش اين در cdefg امام شد اشاره Bبا در كه همانگونه
BبـهBي در كـه است سرايي Aدنياx> ميفرمايد: و ميگويد سخن دنيا بيوفايي
است: مـعروف بـيوفايي و نـيرنگ و غدر به و شده پيچيده مشكGت و بGها
بِالبkََْءِ xدَارٌ نـيستند>; امان در و سالم كنانش سا و نميماند يكنواخت حاBتش
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٣٨

بيوفايي/ نيرنگو و مكر است: هم قريببا كه دارد متعددي معاني <غدر> /١
ميشود/ وارد جايي در كه كسي يا و ميهمان معناي به <نازل> جمع <نزّال> /٢

/Aالُهَا٢ نُزَّ يَسْلَمُ �َ وَ أَحْوَالُهَا, تَدُومُ �َ مَعْرُوفَةٌ, بِالْغَدْر١ِ وَ مَحْفُوفَةٌ,
است, مـتنوّع و زيـاد بسـيار بـرگرفته, در را دنـيا ايـن زنـدگي كـه بGهايي
طـوفانها, اجـتماعي, گـوار نـا حـوادث روانـي, بـيماريهاي جسمي, بيماريهاي
اعضا شدن مجروح يا مرگ به منجر كه حوادثي غارتها, جنگها, سيGبها, زلزلهها,

آنها/ مانند و عزيزان دادن دست از ميگردد,
شد/ گفته آنچه تمام به است گويايي اشارة مَحْفُوفَةٌ> الْبkََءِ بِ <دَارٌ جملة

هستند بيوفا غالبا كه باشد آن اهل به اشاره است ممكن دنيا بيوفايي و غدر
گويي پشتكرد هرگاه و مخلصند و دوستدار ميكند رو انسان به دنيا كه هنگامي
انسان كه حالي در است دنيوي مواهب وفايي بي به اشاره يا نبودند/ آشنا هرگز
پيش با مييابد/ ادامه وضع اين سالها ميكند تصوّر استو سرحال و سالم كام{
و امـوال كـه حـالي در و ميشود برچيده نشاط و سGمت گهان نا كوچكي آمد
ورشكست گهان نا كه پيشميآيد حادثهاي كرده, فراهم سو هر از فراوان, ثروت

ميگردد/ شب نان محتاج و ميشود
حوادث و بGها همان نتيجة شده, بيان أَحْوَالُهَا> تَدُومُ �َ> در كه دنيا ناپايداري
كه دنيا كنان سا نبودن امان در و كرده, احاطه را انسان سو هر از گونياستكه گونا
نـاپايداري و تـلخ حـوادث هـمان سـبب بـه آمده الُهَا> نُزَّ يَسْلَمُ �َ <وَ جملة در

دنياست/
نه نيلوفري, يكگردشچرخ با و همميخورد> بر ايّام دفتر <نسيمي از آري!

شاعر: گفتة به و نادري دبدبة و كبكبه نه و ميماند جا به نادر
كشت و زاد فرزند همه اين كه مادري آن

مـادري! مـهر او از دارد چشـم كه ديگر
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٤٣٩ ٢٢٦ خطبة

<احوالش ميافزايد: ديگري دهندة تكان عبارات با معنا همين كيد تأ سپسدر
نامطلوبو و نكوهيده آن در زندگي Aكه گونهاي xبه دگرگون حاBتش و ناپايدار

ميرود/ كار به معناييكمرتبه به معمو§ و معنايزمان به <غارت> وزن بر <تاره> جمع <تارات> /١
كردن/ دگرگون يعني <تصرف> ريشة از <متصرّفه> /٢

الْعَيْشُ فَة٢ٌ, مُتَصَرِّ تَارَات١ٌ وَ مُخْتَلِفَةٌ, xأَحْوَالٌ است>; معدوم و ناياب آن در امنيتّ
/Aٌمَعْدُوم مِنْهَا مَانُ َٔ�ْ
 وَ مَذْمُومٌ, فِيهَا

از و موBست پرمعناي گفتار اين بر زندهاي شواهد از پر بشر تاريخ سرتاسر
ميدارد/ بر پرده پيشينيان سرگذشت از كه است مجيد قرآن آيات فراتر, آن

مـعروف ثـروتمند زندگي از كه است انگيزي عبرت بسيار صحنة جمله از
است/ كرده ترسيم قصص, سورة اواخر در قارون بنياسرائيل

ميان در خود دستگاه و دم و حشم و خدم و زيور و زر تمام با قارون يكروز
رژه آنـها چشمان برابر از ثروتش و قدرت تمام با و ميشود ظاهر بنياسرائيل
فرياد و آبميشود قند اسرائيل, بني دنياپرستان دل در گويي كه آنچنان ميرود,

ميدهند/ سر قاَرُونُ) أوُتيَِ مَا مثِلَْ لنَاَ ليَتَْ (ياَ يا
و اموال تمام و قارون زمين, <خسف> با آميخته يكزلزلة با كه روز آن فرداي
ميروند وحشتفرو در ديروز دنياپرستان آن ميبرد فرو خود كام در ثروتشرا
منتّ ما بر خدا گر ا بنِاَ); اُ=علَيَنْاَلخَسََفَ منََّّ أنَْ <(لوََْ* ميگويند: را سخن اين و
/<Aوبهسرنوشتقارونگرفتارميشديمxنيزبهقعرزمينفروميبرد را بودما ننهاده
و وسيعتر دامنة بلكه نيست, كم حوادث اينگونه تنها نه ما زمان و عصر در
هستيم/ آن ناظر خود چشم با روز همه كه صحنههايي و كرده پيدا گستردهتري
كنان سا و دنيا حوادث دربارة جالبي تشبيه فراز, اين پايان در cdefg امام سپس
پـي در پي كه هستند, Gب تيرهاي هدف همواره دنيا <اهل ميفرمايد: دارد, دنيا
أَغْرَاضٌ فِيهَا أَهْلُهَا نَّمَا إِ xوَ ميسازد>; نابودشان مرگ با و پرتابميكند آنها بسوي
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٤٠

پرتابميشود/ آن سوي به تير كه شده گرفته <هدف> ريشة از <مستهدفه> /١
قـطعي مـرگ به مناسبتحمام همين به و است ساختن مقدر معناي به <غم> وزن بر <حم> ريشة از <حمام> /٢
كبوتر معناي به دومي زيرا دارد, تفاوت ح� فتح 	به <حَمام> با ح� كسر 	به <حِمام> و ساخته مقدر خداوند كه

است/

/Aبِحِمَامِهَا٢ تُفْنِيهِمْ وَ بِسِهَامِهَا, تَرْمِيهِمْ مُسْتَهْدَفَة١ٌ,
كه بGها تيرهاي برابر در هستند بيدفاعي هدفهاي اينجهان در انسانها آري!
خطا كمتر كه تيرهايي پرتابميشود; آنها سوي به پايين و Bبا راستو ازچپو

ميسازد/ نابود را هدف و هدفميخورد به درست و ميكند
گـيري نشانه را انساني مرتبّا و كرده احاطه را آن تيراندازان كه ميداني در آيا
و ميدانيمذموم چنين وسط در زندگي آيا دارد؟! سGمتيوجود و امنيتّ ميكنند
و رنگـارنگ غـذاهـاي انـواع از مـملوّ مـيدان اين است ممكن نيست؟! منفور
اين كه شرايطي آن با امور اين آيا ولي باشد; زيورها جواهراتو و زيبا لباسهاي

هرگز/ گردد؟! دلخوشي سبب ميتواند دارد ميدان
بـه را دنيا ناپايداري و بيوفايي ميتواند كه است معروفي داستان اينجا در

كند/ مجسّم خوبي
دنـيا گـفت عبدالمـلك ابن يزيد <روزي كه: ميخوانيم مبرّد كتابكامل در
چنين ميخواهم من نشده مشكGت و ناراحتيها از هيچكسخالي براي هيچگاه
را هيچخبري خلوتكردم يكروز كه هنگامي نمايم/ فراهم خود براي را روزي
حبابه خود سپسمعشوقه گذاريد/ وا خلوتگاه آن در لذاتم با مرا و نرسانيد من به
بهترين Aخود پندار xبه و بخوان وآواز بنوشان من به شراب گفت: و زد صدا را
در برگرفت را اناري دانه حبابه هنگام اين در ساز/ فراهم نوشرا عيشو وسائل
و رفت فرو تنفساو دستگاه در xو پريد او گلوي به گهان نا گذاشت/ خود دهان
و ضـجّه چـنان عـبدالمـلك ابن يزيد شد/ او مرگ سبب همين و Aنشد خارج
را او نميدهم اجازه گفتمن هوشآمد به كه هنگامي بيهوششد/ كه زد فريادي
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٤٤١ ٢٢٦ خطبة

آغـوش در را او پيوسته ديگري روايت xطبق باشد/ من كنار در بايد كنيد دفن
بازگشت زن اين گفتند او به بنياميهّ از او اطراف Aشد متعفن تا ميبوييد گرفت,
طـبق و داد دفـنش اجازة هنگام اين در است مردار يك اين نميكند حيات به
بود اين و رفت دنيا از عبدالملك ابن يزيد خود روز ١٥ از بعد نقلها از بعضي

عبدالملك/ ابن يزيد حال شرح قمي, محدّث مرحوم المنتهي تتمة و ص٣٨٩ ج١, مبرّد, كامل /١

او>/١ بيدغدغة نوش عيشو سرانجام

نكته

ب�ها با پيچيده سراي

معمو� رنجهاست/ و درد و نابسامانيها سرايمشكGتو راستي به اينجهان
آن تفصيل شرحو در غالبا ولي هستيم; گاه آ اجمال طور به موضوع اين از ما همة

نميكنيم/ تأمل
آيد/ حساب در كه است آن از بيش ميكند تهديد را انسان سGمت كه آفاتي
براي آنها از كدام هر كه شده تشكيل مختلفي اعضاي از انسان وجود ساختمان
و عـروق كـليهها, قـلب, دارنـد: بـيشماري شرايط صحيح, وظيفة دادن انجام
شود حاصل آن شرايط در تغييري كمترين گر ا كه استخوانها عضGت, اعصاب,

است/ آفرين مشكل
ميكند دفع را سموم از نوع سيصد انسان كبد كه معتقدند پزشكان از بعضي
كند دفع نتواند را سموم از نوع چند يا يك و برسد آن به آفتي كمترين گر ا حال

آن/ امثال و زبان و گوش و چشم همچنين و است/ مشكGت اوّل
بـه است متنوع و زياد العاده فوق بيروني آفات بگذريم كه دروني آفات از
حيات ماية كه باراني است; نهفته او حيات عوامل درون در انسان مرگ كه طوري
همه كه ميدهد تشكيل را عظيمي سيGب ببارد حدّ از بيش گر ا است زندگي و
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٤٢

حدّ از سريعتر گر ا است نشاط و حيات ماية كه نسيمي ميبرد; خود با را چيز
هوا به را انسانها و ميكند ريشه از را درختان كه ميشود طوفاني بورزد, معمول
بتابد حدّ از بيش گر ا است آفرين زندگي نورش كه خورشيدي ميكند; پرتاب
آرامش بستر كه زميني ميكند; تهديد را او مرگ خطر و ميشود زده گرما انسان
زلزلههايي و بردارد طغيان به سر گر ا ميگيرد آن از را بركات همة و است انسان
در كوشيدهاند آن آبادي و عمران در سال صدها كه را شهرهايي گاه دهد روي

ميسازد/ مبدّل خاك از تليّ به ثانيه چند
و هوا و زمين از گير فرا بيماريهاي انواع هجوم درياها, طغيان گياهي, آفات
مـلخها بـه كه هنگامي كند/ تهديد را انسان حيات ميتواند كدام هر وغذا, آب
ساقهها و برگها شوند حملهور سو هر از آنها عظيم لشكر و شود داده فرمانحمله
پيشرفته وسايل با حتيّ كسـ هيچ بيآنكه ميكنند نابود را محصوBتدرختان و

بگيرد/ را آنها جلوي بتواند ـ امروز
نـيست كـمتر آن از نـيز اجـتماعي آفات بود طبيعي حوادث به مربوط اينها
ميشود ظاهر جهان گوشهاي در روز هر آتشفشان همچون كه خونين جنگهاي

ميكند/ تهديد را انسان حيات دائما
روز همه اقتصادي مسائل و سياسي پستهاي تصاحب در ويرانگر رقابتهاي

ميبرد/ فرو مرگ كام در يا و مينشاند سياه خاك بر را گروهي
ميشود خانوادهها پاشيدگي هم از و طGق به منجر كه خانوادگي اختGفات
هر منافقان, شكننده ضربات و ناباب دوستان و خيانتشركا فرزندان, نافرماني

او/ آرامش يا و انسان حيات تهديد براي است يكعاملي
بِالبkَْءِ <دارٌ كه: بياوريم رو موBيمان سخن اين به وجود تمام با بايد بنابراين

ميخوانيد/ رابطه اين بيشتريدر توضيحات نيز ١٤٥ شرحخطبة در /١

مَحْفُوفَةٌ>/١
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بخشدوم

قَـدْ مَنْ سَبِيلِ عَلَيى نْيَا )لدُّ ذِهِ هى مِنْ فِيهِ أَنْتُمْ مَا وَ أَنَّكُمْ هِ )للّى عِبَادَ )عْلَمُوا وَ
آثَـاراً; أَبْـعَدَ وَ دِيَـاراً, أَعْـمَرَ وَ أَعْـمَاراً, مِـنْكُمْ أَطْوَلَ كانَ نْ مِمَّ قَبْلَكُمْ, مَضَيى
دِيَـارُهُمْ وَ بَالِيَةً, أَجْسَادُهُمْ وَ رَاكِدَةً, رِيَاحُهُمْ وَ هَامِدَةً, أَصْوَاتُهُم أَصْبَحَتْ
دَةِ, )لْمُمَهَّ نمَارِقِ )لَّ وَ دَةِ, بِالْقُصُورِ)لْمُشَيَّ فَاسْتَبْدَلُوا عَافِيَةً/ آثَارُهُمْ وَ خَالِيَةً,
عَلَي بُنِيىَ قَدْ تيى الَّ )لْمُلْحَدَةَ, طِئَةَ َّdل( )لْقُبُورَ وَ )لْمُسَنَّدَةَ, حْجَارَ َٔ0ْ( وَ خُورَ )لصُّ
مُغْتَرِبٌ, هَا سَاكِنُ وَ مُقْتَرِبٌ, هَا فَمَحَلُّ بِنَاؤُهَا; بِالتُّرَابِ دَ شُيِّ وَ فِنَاؤُهَا, )لْخَرَابِ
بِا0َْٔوْطَانِ, يَسْتَأْنِسُونَ 0َ مُتَشَاغِلِينَ, فَرَاغٍ أَهْلِ وَ مُوحِشِينَ, ةٍ مَحَلَّ أَهْلِ بَيْنَ

دُنُـوِّ وَ )لْـجِوَارِ, قُـرْبِ مِنْ بَيْنَهُمْ ا مى عَلَيى )لْجِيرَانِ, تَوَاصُلَ يَتَوَاصَلُونَ 0َ وَ
كَـلَتْهُمُ أَ وَ , )لْـبِلَيى بِكَـلْكَلِهِ طَـحَنَهُمْ قَـدْ وَ تَزَاوُرٌ, بَيْنَهُمْ يَكُونُ كَيْفَ وَ ارِ/ )لدَّ

! )لثَّرَيى وَ )لْجَنَادِلُ

ترجمه

مسيري همان در هستيد دنيا اين از آن در آنچه و شما خدا! بندگان اي بدانيد
و طوBنيتر شما از عمرشان كه كساني همان بودند; شما پيشينيان كه داريد قرار
چـيزي امّـا بـود; مـاندگارتر و گسـتردهتر شما از آثارشان و آبادتر سرزمينشان
افـتاد, كـار از حـركاتشان و نـيروها گشت, خـاموش صداهـايشان كه نگذشت
قصرهاي سرانجام گرديد, محو آثارشان و خالي خانههايشان كهنه, اجسادشان
راحت و نرم پشتيهاي Aو زينتي تختهاي و نوش عيشو بساط xو محكم و بلند
مبدّل شده لحدهايچيده و چسبيده هم به قبور و لحد سنگهايخشن تخته به را
بـا تـنها ساختمانش و شده بنا خرابي بر درگاهش كه گورهايي همان ساختند;
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٤٤

يكديگر كنانشاز سا ولي نزديكاست; يكديگر به كه قبرهايي گشته; برپا خاك
قـرار البال فارغ افراد و حال عين در و وحشت محلةّ اهل ميان در آنها دورند!
هـمچون و نـميكنند پـيدا Aقـبرهاx خود وطنهاي به انسي هرگز آنها گرفتهاند/
در هايشان خانه و نزديكاند هم به اينكه با ندارند ديداري يكديگر با همسايگان
و فـنا كـه حـالي در كنند ديدار هم با است ممكن چگونه است/ يكديگر كنار
جسمشان كها خا و سنگها و كوبيده هم در را آنها خود سنگين سينة با فرسودگي

است/ خورده را

شرحوتفسير

هم! از همسايگاندور

تاريخ اعماق به و گرفته را خود دستمخاطبان خطبه بخشاز اين cdefgدر امام
و قوّت همه آن با طوBني عمر يك از بعد را آنها سرنوشت و ميبرد پيشينيان
و مـينهد هـم كـنار در را امـروزشان و ديروز و ميدهد نشان عزت, و قدرت
از خدا بندگان جميع كه خود مخاطبان به را درسعبرت مؤثّرترين و بزرگترين
آنچه و شما خدا! بندگان اي <بدانيد ميفرمايد: و هستندميآموزد ملّتي و قوم هر
xوَ بودند>; شما پيشينيان كه داريد قرار مسيري همان در هستيد دنيا اين از آن در
/Aْقَبْلَكُم مَضَيى قَدْ مَنْ سَبِيلِ عَلَيى نْيَا 
لدُّ هىذِهِ مِنْ فِيهِ أَنْتُمْ مَا وَ أَنَّكُمْ 
للّىهِ عِبَادَ 
عْلَمُوا
شـما از عـمرشان كـه كسـاني <هـمان ميپردازد: مجمل اين شرح به سپس
امّا بود ماندگارتر و گستردهتر شما از آثارشان و آبادتر سرزمينشان و طوBنيتر
افتاد, كار از حركاتشان و نيروها خاموشگشت, صداهايشان نگذشتكه چيزي
أَطْـوَلَ كانَ نْ xمِمَّ گرديد>; محو آثارشان و خالي خانههايشان كهنه, اجسادشان

سـپسبـه است, آن حـرارت فـرونشستن آتشو شدن خاموش معناي به اصل در <همود> ريشة از <هامدة> /١
است/ شده اراده همينمعنا lبا جملة در و اط?قشده خاموششدنصداها

يَـاحُهُمْ رِ وَ هَـامِدَة١ً, أَصْوَاتُهُم أَصْبَحَتْ آثَاراً; أَبْعَدَ وَ دِيَاراً, أَعْمَرَ وَ أَعْمَاراً, مِنْكُمْ
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٤٤٥ ٢٢٦ خطبة

آثار روي را نرم شنهاي و بوزد باد اينكه مثل است; چيزي آثار رفتن بين از معناي به <عفو> ريشة از <عافية> /١
از نـيز آمـرزش بـخششو و گـذشت معناي به عفو و كند محو نظر از را آن تمام و بريزد كاروان از مانده باقي

ميبرد/ بين از را گناه و خطا آثار كه چرا است, شده گرفته همينجا

/Aعَافِيَة١ً آثَارُهُمْ وَ خَالِيَةً, ارُهُمْ دِيَ وَ بَالِيَةً, أَجْسَادُهُمْ وَ ةً, كِدَ رَا
بـر مـختلف سورههاي در را اقوامي چنين از روشني نمونههاي مجيد قرآن

در روشنيمحسوبميشوند, نمونة كه ثمود, و عاد قوم دربارة جمله از شمرده,

لمَْ َّتيِ #ال العِْماَدِ ذاَتِ ارَِٕمَ # بعِاَدٍ ُّکَ رَب ترََكيَفَْفعَلََ <(ألَمَْ ميفرمايد: <فجر> سورة
# اْ*ؤَْتاَدِ ذيِ وَفرِْعوَْنَ # باِلوَْادِ خرَْ جاَبوُاالصَّ َّذيِنَ ال وثَمَوُدَ # البXَِْدِ فيِ مثِلْهَُا يخُلْقَْ
آيا عذَاَبٍ); سَوْطَ ُّکَ رَب علَيَهْمِْ #فصََبَّ الفَْسَادَ فيِهَا فأََكثْرَُوا # البXَِْدِ فيِ طغَوَْا َّذيِنَ ال
همان عظمت با ارم شهر آن با همچنين كرد؟ چه عاد قوم با پروردگارت نديدي

را كهصخرههايعظيم ثمود قوم و بود نشده ساخته شهرها مانندشدر شهريكه

و قـدرتمند كـه فـرعوني و Aمـيساختند كـاخها آن با xو ميبريدند درّه كنار از

به آنها در فراوان فساد و كردند طغيان شهرها در كه اقوامي همان بود, شكنجهگر

/ آيات٦-١٣ فجر, /٢

ريخت>/٢ فرو آنان بر را عذاب تازيانة خداوند, سبب همين به آوردند, بار

بر آنان براي بوده پيشين اقوام از بعضي برتري نشانة كه را ويژگي cdefgسه امام

كـه نوشتهاند آنان از بعضي دربارة كه گونهاي xبه عمر طول نخست ميشمرد:

/ ص٢٣٠ ج١٤, خويي, عّ�مة نهجالب�غة شرح /٣

گونهاي به شهرها آبادي و عمران ديگر و ٣Aميرسيد سال چهارصد به عمرشان

در امن خانههاي و ميتراشيدند را كوهها دل آنها ميگويد: ديگر جاي در قرآن كه

/ ٨٢ آية حجر, /٤

و آبـاد زمينهاي آنها ىامنِيِنَ)٤/ بيُوُتا الجِْباَلِ منِْ كاَنوُاينَحِْتوُنَ (وَ ميكردند: بنا آن

قدرتفراواني و ابتكار كشاورزي در و پرنعمتداشتند باغهاي و سرسبز و خرم

ميدادند/ نشان
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٤٦

و قصرها و خانهها اينكه به اشاره بود/ ماندگارتر بسيار آنها آثار اينكه ديگر
بـرقرار دراز سـاليان كـه بود محكم و قوي قدري به آنها عمراني كارهاي ساير

ميماند/
سكوتي و خاموششد غوغاها و فريادها انجاميد, كجا به عاقبتكارشان ولي
و پـوسيد خـاك زيـر در آنـها بـيجان بـدنهاي گـرفت/ را آن جـاي غمانگـيز

شد/ برچيده آنها آثار حتيّ و شد خاك به تبديل استخوانهايشان
اينجا در ريح و <ريح> جمع <رياح> اينكه به توجّه با كِدَةً> رَا احُهُمْ رِيَ <وَ جملة
و افتادند كار از كليّ به استكه اين آن ركود قوتاستمفهوم و معناي<روح> به

كردهاند/ تفسير غرور باد نشستن فرو معناي به را آن بعضي
پرچمهاي به كه باشد بادهايي رياح از منظور كه دارد وجود نيز احتمال اين
<فGن ميگويند: كه است معروفي المثل ضرب ميخورد/ شاهان و قدرتمندان
است; قدرت و قوّت سر بر هنوز يعني پرچمشميخورد> به باد شخصهنوز
پرچم به بادي ديگر و ميكند سقوط پرچم برود بين از قدرت كه هنگامي ولي

نميخورد/
نشـين كاخ از بعد كه ميفرمايد اشاره توجّه قابل نكتة اين به cdefg امام سپس
قصرهاي <سرانجام شدند: گرفتار روزي چه به دنيا برق و زرق پر زندگي و بودن
راحت و نرم پشتيهاي Aو زينتي تختهاي و نوش عيشو بساط xو محكم و بلند
شده چيده لحدهاي و چسبيده هم به قبور و گورستان لحد سنگهاي تخته به را

و گـچ مـعناي به <بيد> وزن بر <شيد> و است ساختن مرتفع معناي به <صيد> وزن بر <شيد> ريشة از <مشيّده> /١
بـه يـاء� تشـديد 	با مشيدة> <اصول بنابراين ميمالند, آن روي بنا زيبايي و استحكام براي كه است آن مانند
و زيـبا و كـاري گچ كه است بنايي معناي به نيز فقير� وزن 	بر <مشيد> و است محكم و مرتفع بناهاي معناي

شِيدٍ)/ مَّ وَقَصْرٍ عَطَّلةٍَ مُّ (وَبِئْرٍ ميخوانيم: ٤٥ آية حج, سورة مجيد, قرآن در استو شده محكم
به فارسي در و ميكنند تكيه آن بر استكه كوچكي متّكاي معناي به <سنبله> وزن بر <نمرقه> جمع <نمارق> /٢

ميگويند/ <پشتي> آن

وَ خُورَ 
لصُّ ةِ, دَ 
لْمُمَهَّ 
لَّنمَارِق٢ِ وَ ة١ِ, دَ 
لْمُشَيَّ الْقُصُورِ بِ اسْتَبْدَلُوا xفَ ساختند>; مبدل
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٤٤٧ ٢٢٦ خطبة

مـعناي بـه lبـا عـبارت در <مسـنّده> و است دادن تكـيه مـعناي به <قعود> وزن بر <سنود> ريشة از <مسنّده> /١
دادهاند/ جاييتكيه به را آن استكه چيزي

گرفته زمين به معنايچسبيدن به <فروع> وزن بر <لطوء> ريشة از است زمين به چسبيده معناي به <jطئه> /٢
است/ شده

است طولي شكاف اصليآن معناي ميّتاستو كردن دفن معناي به <مهد> وزن بر <لحد> ريشة از <ملحدة> /٣
كـه مـيگذارنـد آنجا در را ميّت بدن و است پناهگاهي به شبيه كه ميكنند ايجاد قبر پايين طرف يك در كه

نريزد/ آن روي كها خا

/Aلْمُلْحَدَة٣َ
 طِئَة٢َ َّkل
 
لْقُبُورَ وَ 
لْمُسَنَّدَة١َ, حْجَارَ َٔ�ْ

نعمت و ناز غرق حاليكه قدرتدر اوج از انسان دردناكاستكه راستيچه
نه خانهاي, نه است; آن مقابل نقطة نظر هر از كه ميشود منتقل جايي به است
آنهاست براي رنج و درد اين البتهّ نعمتي/ و ناز نه و بستري نه چراغي, نه شمعي,
و زاهـدانـه زندگي كه آنها اماّ بودند; گرفته خو برق و زرق پر زندگي آن با كه
قـبر آنكـه ويژه به نميشوند ناراحت تحوّل و دگرگوني اين از داشتند سادهاي

ميشود/ محسوب الْجَنَّةِ> رِياضِ مِنْ <رَوْضَةٌ آنها براي
<هـمان ميفرمايد: پرداخته, كنانش سا و قبرها وضع از دقيقي بيان به آنگاه
گشته; برپا خاك با تنها ساختمانش و شده بنا خرابي بر درگاهش كه گورهايي
در آنها دورند/ يكديگر از كنانش سا ولي است; نزديك يكديگر به كه قبرهايي
قَدْ xالَّتيى گرفتهاند>; قرار البال فارغ افراد حالي عين در وحشتو محلةّ اهل ميان

بـزرگان خـانههاي سـابقا و دارد وجـود خـانهها از بـعضي در جلوي در كه است بازي فضاي معناي به <فِناء> /٤
بود/ چنين

كِـنُهَا سَـا وَ مُـقْتَرِبٌ, فَـمَحَلُّهَا اؤُهَا; بِنَ بِالتُّرَابِ شُيِّدَ وَ اؤُهَا٤, فِنَ 
لْخَرَابِ عَلَي بُنِيىَ
مُتَشَاغِلِينَ>/ فَرَاغٍ أَهْلِ وَ مُوحِشِينَ, مَحَلَّةٍ أَهْلِ بَيْنَ مُغْتَرِبٌ,

نـقاط از كـه بـود شـده ساخته قيمت گران مصالح با آنها كاخهاي گر ا آري!
بـا قبرشان خانة ميساختند, منتقل و كرده گردآوري فراوان زحمت با مختلف

است/ شده بنا خاك مشتي يعني بيارزش مصالحي
هـم دارنـد: قـرار مـتضاد حـالت دو در Aقبر xخانههاي خانهها اين كنان سا
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٤٨

به چنان يا ارتباط/ نظر از دورند و مكان نظر از نزديكاند دور; هم و نزديكند
مرتبط هم با كه ندارند اجازه يا و نميپردازند ديگري به كه مشغولاند خويشتن
از چيزي چند هر زيرا گرفتارند; بسيار واقع در امّا ندارند; كاري ظاهر به شوند/
ديگري به كه خويشاند اعمال گرفتار چنان امّا نيست آنجا در دنيوي كارهاي

/Aميدهد رخ برزخي زندگي در اينها همة xالبتهّ نميپردازند
وطـنهاي به انسي هرگز <آنها ميفرمايد: سخن اين تكميل در cdefg امام آنگاه
ندارند ديداري يكديگر با همسايگان همچون و نميكنند پيدا Aقبرها xيعني خود
يَسْتأَْنِسُونَ �َx است>; يكديگر كنار در هايشان خانه و نزديكاند هم به اينكه با

دُنُوِّ وَ 
لْجِوَارِ, قُرْبِ مِنْ بَيْنَهُمْ ا مى عَلَيى 
لْجِيرَانِ, تَوَاصُلَ يَتَوَاصَلُونَ �َ وَ وْطَانِ, بِاْ�َٔ
/Aِار 
لدَّ

چند هر آنها كه باشد اين به ممكناستاشاره وْطَانِ> بِاْ�َٔ يَسْتأَْنِسُونَ �َ> جملة
انس و نـدارنـد عـGقه آن به هرگز ولي خفتهاند; قبرها در است درازي ساليان
با رابطه ترك منظور كه شده داده جمله اين تفسير در نيز احتمال اين نميگيرند/
ولي نـميكنند; وطن به بازگشت فكر هرگز كه دنياست عالم در خود وطنهاي

ميرسد/ نظر به صحيحتر يَتَوَاصَلُونَ///> �َ <وَ جمله قرينة به اوّل معناي
رابطه هم با نميتوانند چرا كه ميفرمايد اشاره نكته اين بخشبه اين پايان در
با فرسودگي و فنا كه حالي در كنند ديدار هم با است ممكن <چگونه كنند: برقرار
خورده را جسمشان كها خا و سنگها و كوبيده هم در را آنها خود سنگين سينة

است/ معنايسينه به كلكل> > /١

كَـلَتْهُمُ أَ وَ , 
لْـبِلَيى بِكَـلْكَلِه١ِ طَـحَنَهُمْ قَـدْ وَ تَزَاوُرٌ, بَيْنَهُمْ يَكُونُ كَيْفَ xوَ است>;

سنگاست/ معنايتخته به <مزرعه> وزن بر <جندله> جمع <جنادل> /٢
كاست/ معنايخا به <ثري> /٣

/A٣! 
لثَّرَيى وَ 
لْجَنَادِل٢ُ
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٤٤٩ ٢٢٦ خطبة

همة ولي خفتهاند; هم ديوار به ديوار قبرهاي در چند هر آنها اينكه به اشاره
ديدار و تزاور شدهاند; تبديل خاك مشتي به و داده دست از را خويش قدرت

است؟! امكانپذير بيجان كهاي خا و پوسيده استخوانهاي ميان در چگونه
عرب: شاعر گفتة به

غَـريبٌ ـرابِ التُّ تَـحْتَ مَـنْ كُلُّ أ� تَـحُوطُهُ الْـبُيُوتِ وَأطْـرافُ غَريبٌ
كرده, احاطه را آنها سو هر از قبر ديوارهاي و غريباند خاك زير در خفتگان

غريباند/ خاك زير در خفتگان همة آري!

نكته

مرگ سرنوشتانسانپساز

جسم به مربوط بود آن آخر در كه جملههايي قرينة به آمد Bبا فقرة در آنچه
جسمها ميشوند خاك و ميپوسند كه هستند جسمها مرگاست; پساز انسانها

رفتهاند/ فرو غربت از هالهاي در همه و ندارند ديداري هم با كه هستند
مـجازاتـهاي گرفتار بدكاران ارواح دارند; ديگري وضع ارواح يقين به ولي
شده اشاره فرعون آل مانند آن نمونههاي از بعضي به قرآن در كه هستند سختي

أشََدَّ فرِْعوَْنَ آلَ أدَخِْلوُا اعةَُ السَّ وَيوَْمَتقَوُمُ وعَشَِياّ غدُُوّا <(النَّارُيعُرْضَُونَعلَيَهَْا است:
روزي و ميشوند عرضه آن بر شام صبحو هر آتشاستكه عذابآنها العْذَاَبِ);

/ ٤٦ آية غافر, /١

كنيد>/١ وارد سختترينعذابها در را فرعون آل A:ميفرمايدx شود قيامتبرپا كه
شهيدان دربارة قرآن كه آنگونه و ميگيرند جاي برزخي بهشت در نيكوكاران
به خدا كه نعمتهايي از آنها منِْفضَْلهِِ); اُ= آتاَهمُُ بمَِا <(فرَحِِينَ ميگويد: خدا راه

/ ١٧٠ آية عمران, آل /٢

ميشود استفاده رواياتچنين بعضي از بلكه خوشحالاند>/٢ و شاد بخشيده آنها
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٥٠

ميدهند/ انستشكيل حلقههاي و دارند ديدار يكديگر با نيكان ارواح كه
امـيرمؤمنان از المـومنين> ارواح <بـاب در كافي سوم جلد در كليني مرحوم
شهر ديوار پشت به Aالعرني يارانشxحبةّ از يكي اتفاق به كه ميكند cdefgنقل علي
و پيوسته مردگان ارواح با گويي رفتو بود معروف السGم وادي نام به كه كوفه
عـباي شـدم/ خسته و نشستم مدّتي و ايستادم مدّتي من ميگفت سخن آهسته
سرپا اينهمه اينكه از من اياميرمؤمنان! عرضكردم: و گستردم زمين بر را خود
ايـن ارواح بـا من فرمود: كنيد, استراحت ساعتي ناراحتم شما براي ايستادهايد
واقعا آنها آيا اياميرمؤمنان! عرضكردم: انسميگيرم, و ميگويم سخن مردگان
گر ا يَتَحادَثُونَ; مُحْتَبينَ حِلَقا حِلَقا يْتَهُمْ لَرَأَ لَکَ كُشِفَ لَوْ وَ <نَعَمْ فرمود: چنينهستند؟
هم گرد كه ميبيني صورتحلقهها به را آنها رود كنار تو چشم جلوي از پردهها

ح١/ المؤمنين, أرواح في باب ص٢٤٣, ,٣ ج كافي, /١

ميگويند>/١ سخن و نشستهاند
انسان سرنوشتجسماني بر تنها عبارات اين cdefgدر امام ميبينيم گر ا بنابراين
اين در مردم غالب كه است آن دليل به نميگويد ارواح از سخني و ميكند تكيه
سرانجام ميفرمايد: cdefg امام ميپردازند, جسماني لذّات و پرورشجسم به دنيا
لذات بـه نـيل بـراي هـمه ايـن و باشيد بيدار ميشود, منتهي كجا به جسم اين

نشويد/ گناهان انواع مرتكب جسماني
j j j
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بخشسوم

كُمْ ضَمَّ وَ )لْمَضْجَعُ, لِکَ ذى )رْتَهَنَكُمْ وَ لَيْهِ, إِ صَارُوا مَا لَيى إِ صِرْتُمْ قَدْ كَأَنْ وَ
<هُنَالِکَ )لْقُبُورُ: بُعْثِرَتِ وَ مُورُ, ُٔ0ْ( بِكُمُ تَنَاهَتْ لَوْ بِكُمْ فَكَيْفَ )لْمُسْتَوْدَعُ/ لِکَ ذى
كَانوُا مَا عَنْهُمْ ضَلَّ وَ الْحَقِّ مَو0َْهُمُ هِ )للّى لَي إِ وا رُدُّ وَ سْلَفَتْ, أَ مَا نَفْسٍ كُلُّ تَبْلُو

يَفْتَرُونَ>/

ترجمه

و رفتند گذشتگان كه ميرويد مسيري همان به نيز شما Aنزديك آيندهاي xدر
خواهيد چگونه شد, خواهيد سپرده وديعت به همان دل در و قبر همان گرو در
قبرها از مردگان Aو شود سپري برزخ دوران xو پذيرد پايان امور كه زمان آن بود
سود xو ميكند تجربه پيشفرستاده از را هركسآنچه آنجاستكه گردند, خارج
همگان واقعي سرپرست و Bمو كه خداوند سوي به و Aمييابد در را آن زيان و
Aبود دستاويزشان دنيا در xكه نابجا سخنهاي و افتراها و ميشود بازگردانده است

ميرود/ دست از

شرحوتفسير

سرنوشتحتميشما

دربـارة را آنـچه است, آن بـخش پـايان كـه خـطبه از بخش اين در cdefg امام
نكنند گمان تا ميدهد تطبيق خود مخاطبان بر فرموده, بيان پيشينيان سرنوشت
بـه پـيوستن و زنـدگي امكـانات و سـرمايهها و كاخها كردن رها و مير و مرگ
ميگيرند يكديگر با ارتباطي نه و بردند خود با چيزي نه كه خاك زير خفتگان
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٥٢

هـمان بـه نـيز شما Aنزديك آيندهاي <xدر ميفرمايد: بود, پيشينيان مخصوص
وديعت به همان دل در و قبر همان گرو در و رفتند گذشتگان كه ميرويد مسيري
ذىلِکَ تَـهَنَكُمْ 
رْ وَ لَـيْهِ, إِ صَـارُوا مَـا لَـيى إِ صِرْتُمْ قَدْ كأََنْ xوَ شد>; خواهيد سپرده

بـه <ضـرب> وزن بـر <ضـجع> ريشـة از و است قبر معناي به اينجا در و خوابگاه و بستر معناي به <مضجع> /١
است/ شده گرفته خوابيدن پهلو به معناي

/Aُلْمُسْتَوْدَع
 ذىلِکَ كُمْ ضَمَّ وَ 
لْمَضْجَع١ُ,
عمومي هر اينكه با نيست آن در استثنايي هيچگونه استكه قانوني اين آري!
قاعده آن xيعني نيست بردار تخصيص هرگز امور اين دارد تخصيصي و استثنا

/Aاستثناست بدون موارد از بعضي در كه دارد استثنايي نيز
و سـوخت ولي باشد; داشته زودي و دير است <ممكن مردم: سادة بيان به

ندارد>/ سوزي
مردان با انسان كار گر ا اينكه آن و ميفرمايد اشاره مهمي نكتة cdefgبه سپسامام
دادگاه در زودي به بايد كه است آن مهم مشكل نبود مشكل چندان ميشد تمام
باشد, پاسخگو بزرگ و كوچك از اعمالش تمام برابر در و يابد حضور قيامت
برزخ دوران xو پذيرد پايان امور كه زمان آن بود خواهيد <پسچگونه ميفرمايد:
پيش از را هركسآنچه آنجاستكه گردند, خارج قبرها از مردگان Aو سپريشود
كه خداوند سوي به و Aمييابد در را آن زيان و سود xو ميكند تجربه فرستاده
سخنهاي و افتراها و ميشود بازگردانده است همگان واقعي سرپرست و Bمو

است/ شده گرفته رساندن معنايآخر به <تناهي> ريشة از <تناهت> /٢

اهَت٢ْ تَنَ لَوْ بِكُمْ xفَكَيْفَ ميرود>; آنها دست از Aبود دستاويزشان دنيا در xكه نابجا

كردن استخراج و آوردن بيرون و كردن رو و زير معناي به اصل در <مرتبة> وزن بر <بعثرة> ريشة از <بعثرت> /٣
ظـاهر آنـهاست درون آنـچه و مـيشود رو و زير قبرها قيامت, در مردگان احياي هنگام به كه آنجا از و است

است/ رفته كار به رستاخيز مورد در تعبير اين ميگردد/
بـه واژه ايـن گاه است گاهي آ آزمايشسبب كه آنجا از و شده گرفته آزمودن معناي به <ب1ء> ريشة از <تبلو> /٤

ميرود/ كار به گاهي آ معناي

لَي
للّىهِ إِ وا رُدُّ وَ أَسْلَفَتْ, مَا نَفْسٍ كُلُّ تَبْلُو٤/ <هُنَالِکَ 
لْقُبُورُ: بُعْثِرَت٣ِ وَ مُورُ, ُٔ�ْ
 بِكُمُ
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٤٥٣ ٢٢٦ خطبة

/A<َيَفْتَرُون كانُوا مَا عَنْهُمْ ضَلَّ وَ الْحَقِّ مَوْ�هُمُ
عدالتپروردگار پيشگاه در همگي است: چشمگير چيز چند روز آن در آري
همة و ميبينند خويشحاضر برابر در را خود اعمال همگي و ميشوند حاضر
و مـحو بـود انحراف و گناه ابزار كه ناروا و دروغين ونسبتهاي واهي عذرهاي

ندارد/ خود اعمال نتيجة از فراري راه كس هيچ و ميگردد نابود
ميگيرد پايان زندگي سرانجام كه بينديشد نكته دو اين در انسان گر ا راستي به
آن از بعد اينكه ديگر و ميپيوندد خاك زير در خفتگان به كرده رها را چيز همه و
از گريزي راه هيچ كه كتابي استحسابو اعمال جزاي كتابو حسابو مسئلة
خويشدر اعمال مراقب يقين به بكنند فكر امر دو اين در انسانها گر ا نيست; آن

داد/ نخواهد رخ گناه و فساد و ظلم همه اين و بود خواهند دنيا اين

j j j
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شادِ الرَّ إلَي لِيَهْدِيَهُ aِا لَي إِ فيهِ يَلْجَأُ

cdefgاست امام دعاهاي از

: �دعا� خطبه سند /١
دارد اضافاتي شده, گرفته ازنهجالب�غه غير منبعي از ميدهد نشان و شده وارد آن در دعا اين كه كتابي تنها
بزرگوار عالم كه است اولي> علوية <صحيفة است گرفته را آن ازنهجالب�غه غير منبعي از ميشود معلوم كه
زيـن سـجاد امـام كـه است آمـده نـيز طـوسي شـيخ مـصباح در استو كـرده گــردآوري را آن <ســماهجي>
نهجالب�غه, 	مصادر ميفرمود/ قرائت جمعه روز چهاردهم و ركعتسيزدهم از بعد را دعا cdefgاين العابدين

ص�١٧٠ ج٣,
بـه مـنسوب است البـحرانـي احـمد بـن عـلي بن صالح بن عبدا� شيخ او نام كه سماهجي اينكه توجّه قابل
غيور مردي استكه دوازدههجري قرن علماي از بحرين, اطراف جزاير از يكي قريهاياستدر كه <سماهيج>
سـال در و است اولي> عـلوية <صـحيفة آنـها جملة از كه دارد آثاري و بود منكر از ناهي و معروف به عامل و

ص�٨١ ج١, نهجالب�غه, 	مصادر بست/ فرو دنيا از چشم بهبهان در ١١٣٥

صLحميكند/١ و خير هدايتبه تقاضاي خداوند از آن در و

خطبه0دعا.دريكنگاه

بخش دو از واقع عالياستدر مضامين با پرمعنا بسيار دعاهاي از كه دعا اين
و بـندگان به نسبت خداوند محبتّ از سخن اوّل بخش در است: شده تشكيل

آنهاست/ درون اسرار از گاهي آ و او بر كنندگان توكلّ
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٥٦

راهـنما پيچيده حوادث در را او تا ميبرد پناه خدا به cdefg امام دوم بخش در
با نه كند رفتار او با خود عفو با و فرمايد هدايت مصلحتاست آنچه به و باشد

عدالتش/

j j j

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ٤٥٦ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



بخشاوّل

ـلِينَ لِـلْمُتَوَكِّ بِـالْكِفَايَةِ أَحْـضَرُهُمْ وَ 0َِٔوْلِيَائِکَ, نِسِينَ r0ْ( آنسَُ نَّکَ إِ هُمَّ اَللَّ
مَبْلَغَ تَعْلَمُ وَ ضَمَائِرِهِمْ, فِيى عَلَيْهِمْ لِعُ تَطَّ وَ سَرَائِرِهِمْ, فِيى تُشَاهِدُهُمْ عَلَيْکَ/
أَوْحَشَـتْهُمُ نْ إِ مَـلْهُوفَةٌ/ لَيْکَ إِ قُلُوبُهُمْ وَ مَكْشُوفَةٌ, لَکَ فَأَسْرَارُهُمْ بَصَائِرِهِمْ/
سْـتِجَارَةِ ِ0ْ( لَي إِ لَجَؤُوا )لْمَصَائِبُ عَلَيْهِمْ تْ صُبَّ إِنْ وَ ذِكْرُكَ, آنَسَهُمْ )لْغُرْبَةُ

قَضَائِکَ/ عَنْ مَصَادِرَهَا وَ بِيَدِكَ, مُورِ ُٔ0ْ( ةَ أَزِمَّ بِأَنَّ عِلْماً بِکَ,

ترجمه

تـوكلّ تو بر كه كساني براي و مونسي بهترين دوستانت براي تو پروردگارا!
گاهيو آ آنان ضمير از ميبينيو را آنها درون تو آمادهترينحGّلمشكGت, كنند
قـلوبشان و مكشـوف تـو بـر آنان اسرار خبري/ با آنان عقلهاي بينش اندازة از
مـونس تـو يـاد اندازد وحشت به را آنها غربت گر ا است/ مشتاق تو به سخت
پـناه تـو سـوي به بارد فرو آنان بر ومشكGت, مصائب گر ا و آنهاست تنهايي
همة سرچشمة و تو Aكفايت xبا دست به امور تمام زمام ميدانند زيرا ميآورند,

ميباشد/ تو اختيار در آنها

شرحوتفسير

مشك�ت! كنندة ايحل

و آورده خدا درگاه به رو ساز انسان و پرور روح دعاي اين آغاز در cdefg امام
كه كساني براي و مونسي بهترين دوستانت براي تو <پروردگارا! ميدارد: عرضه

انس, حـقيقت مـونسهاستو مأنوسترين معناي به اينجا در و <انُس> ريشة از التفضيل افعل صيغة <آنس> /١
Ñ

نِسِـينَ Ð�ْ
 آنَس١ُ إِنَّکَ ـهُمَّ للَّ xاَ مشكـGت>; حـGّل آمـادهترين كـنند تـوكلّ تو بر
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٥٨

انسان جهت بدين را انسان كه معتقدند بعضي و است آوردن دست به چيزي با يا و چيزي كنار آرامشدر Ø
انسميگيرد/ و دارد اجتماعي روح كه ميگويند

/Aَعَلَيْک كِّلِينَ لِلْمُتَوَ الْكِفَايَةِ بِ أَحْضَرُهُمْ وَ ائِکَ, وْلِيَ َٔ�ِ
در uا اولياء زمرة در يعني ايندوصفتباشند; واجد كسانيكه اينكه به اشاره

كه شد خواهند بزرگ نعمت اين مشمول گيرند قرار متوكGّن صف در يا و آيند

ترتيب اين به ميكند/ برطرف را آنها مشكGت خداوند و است خدا با انسشان

ميدهد/ هم انسانسازي درس پروردگار با مناجات ضمن در cdefg امام

سـخن ايـن ادامـة در آنهاست بر گاهي آ به منوط مشكGت حل كه آنجا از

بـينش انـدازة از و گـاهي آ آنان ضمير از و ميبيني را آنها درون <تو ميافزايد:

مشتاق تو به سخت قلوبشان و مكشوف تو بر آنان اسرار خبري/ با آنها عقلهاي

مَـبْلَغَ تَـعْلَمُ وَ ضَـمَائِرِهِمْ, فِـيى عَـلَيْهِمْ لِعُ تَطَّ وَ سَرَائِرِهِمْ, فِيى xتُشَاهِدُهُمْ است>;

اوّل معناي اينجا در و شده گرفته كهف> > وزن بر <لهف> ريشة از و است داغدار يا مشتاق معناي به <ملهوفة> /١
است/ مناسبتر

/Aمَلْهُوفَة١ٌ لَيْکَ إِ قُلُوبُهُمْ وَ مَكْشُوفَةٌ, لَکَ فَأَسْرَارُهُمْ بَصَائِرِهِمْ/
مـا خود از ما به او كه چرا است, گاه آ همه ضمائر و سرائر از خداوند آري!

بـِهِ تـُوَسْوِسُ مـَا ونَعَلْمَُ اْ*نِٕسَْانَ خلَقَْناَ (وَلقَدَْ ميفرمايد: چنانكه است, نزديكتر

/ ١٦ آية ق, /٢

الوَْرِيدِ)/٢ منِْحبَلِْ الِٕيَهِْ أقَرَْبُ ونَحَنُْ نفَسُْهُ
معمو� سرائر كه باشد اينجهت از است ممكن ضمائر و سرائر ميان تفاوت

دل در انسان كه ميشود گفته نياّتي به ضمائر و ميشود گفته اخGقي حاBت به

حركتميكند/ آن دنبال به و ميپروراند

ميشوند/ استعمال نيز يكديگر معناي به واژه دو اين گاهي

فكري و عقلي بينش به معمو� كه است بينش معناي به بصيرة جمع بصائر

ميشود/ اطGق
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٤٥٩ خطبة٢٢٧

همه براي پيامي دعا اين مفهوم تكميل بر افزون نيز تعبيرات اين حال هر در
اعـمال و نـيّات و بـاطن و ظاهر مراقب حال همه در اينكه آن, و دارد انسانها
بر آنان درون اسرار است/ خبر با آنها همة از متعال خداوند زيرا باشند, خويش

است/ آشكار نياتشان و مكشوف خداوند
و ايمان نتيجة Aاست مشتاق تو به آنان xدلهاي مَلْهُوفَةٌ> لَيْکَ إِ <قُلُوبُهُمْ جملة
بـاشد بيشتر او به نسبت ايمان و علم چه هر خداست/ بر آنها توكل و معرفت

ميگردد/ افزون كرم, و محبتّ و رحمت مبدأ آن به نسبت انسان اشتياق
مـتوكGّن و uا اوليـاء كه ميكند اشاره نكته اين به سخن اين ادامة در آنگاه
از را خـود اعتماد و آرامش و نميزنند زانو مصائب و مشكGت برابر در هرگز
مونس تو ياد اندازد وحشت به را آنها غربت گر <ا ميفرمايد: نميدهند, دست
پـناه تـو سـوي به بارد فرو آنان بر ومشكGت, مصائب گر ا و آنهاست تنهايي
همة سرچشمة و تو Aكفايت xبا دست به امور تمام زمام ميدانند زيرا ميآورند,
عَـلَيْهِمْ صُبَّتْ نْ إِ وَ كْرُكَ, ذِ آنَسَهُمْ 
لْغُرْبَةُ أَوْحَشَتْهُمُ نْ xإِ است>; تو اختيار در آنها
عَنْ مَصَادِرَهَا وَ بِيَدِكَ, مُورِ ُٔ�ْ
 ةَ أَزِمَّ بِأَنَّ عِلْماً بِکَ, ةِ سْتِجَارَ ِ�ْ
لَي إِ لَجَؤُوا 
لْمَصَائِبُ

/Aَقَضَائِک
و ميشود ناشي افعالي توحيد به اعتقاد از صفات و حاBت اين همه واقع در
ثمرات چه شود بارور انسان جان درون در توحيد شاخة اين گر ا ميدهد نشان

دارد/ گرانبهايي
احساسغربت/ تنهايي در نه و ميكند تنهايي احساس مشكGت برابر در نه

j j j
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بخشدوم

, مَصَالِحِيى عَلَيى نِيى فَدُلَّ , طِلْبَتِيى عَنْ عَمِيتُ أَوْ , مَسْأَلَتِيى عَنْ فَهِهْتُ نْ إِ هُمَّ اللَّ
مِـنْ بِـبِدْعٍ 0َ وَ هِـدَايَـاتِکَ, مِـنْ بِنُكْرٍ لِکَ ذى فَلَيْسَ , مَرَاشِدِيى لَيى إِ بِقَلْبِيى خُذْ وَ

كِفَايَاتِکَ/
عَدْلِکَ/ عَلَيى تَحْمِلْنِيى 0َ وَ عَفْوِكَ, عَلَيى )حْمِلْنِيى هُمَّ اللَّ

ترجمه

رسـم و راه كـردن پـيدا در يا شوم عاجز خود خواستة بيان از گر ا خداوندا
بـه را قلبم و كن راهنمايي خودم مصالح به مرا تو گردم, نابينا خود درخواست
تـو هـدايـتهاي از كـار اين كه فرما رهبري است من صGح و رشد آنچه سوي

ندارد/ تازگي تو براي خواستههايي چنين برآوردن و نيست دور و بيسابقه
رفتار دادگريت و عدل با و كن رفتار من با خود بخشش و عفو با خداوندا

مكن/

شرحوتفسير

مني پناه تو خدايا

كه خداوند از درخواست براي روح قلبو آمادگي و مقدماتدعا بيان از بعد
اينكه جاي به و ميپردازد دعا اصل بخشبه اين cdefgدر امام آمد, بخشسابق در
تمام و پرداخته كلي اصل يك ذكر به بگذارد, خواستهها تكتك روي انگشت
بيان از گر ا <خداوندا ميدارد: عرضه ميكند, خGصه آن در را خود خواستههاي
گردم, نابينا درخواستخود رسم و راه كردن پيدا در يا شوم عاجز خود خواسته
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٦٢

من صGح و رشد آنچه سوي به را قلبم و كن راهنمايي خودم مصالح به مرا تو
برآوردن و نيست دور و بيسابقه تو هدايتهاي از كار اين كه فرما رهبري است

است/ شده فراموشكاريگرفته ناتوانيو و عجز معناي به كرامه> > وزن بر <فهاهة> ريشة از <فَهِهتُ> /١

أَوْ , لَـتِيى مَسْأَ عَـنْ
فَهِهْت١ُ نْ إِ xاللَّهُمَّ ندارد>; تازگي تو براي خواستههايي چنين

ذىلِکَ فَـلَيْسَ , مَرَاشِـدِيى لَيى إِ بِقَلْبِيى خُذْ وَ , مَصَالِحِيى عَلَيى فَدُلَّنِيى , طِلْبَتِيى عَنْ عَمِيتُ
/Aَكِفَايَاتِک مِنْ بِبِدْعٍ �َ وَ هِدَايَاتِکَ, مِنْ بِنُكْرٍ

جامعيّتي ضمن, در و دارد بر در خدا پيشگاه در را ادب نهايت دعا, اينگونه
كه ميكند بيان را واقعيت اين و ميشود ديده آن در درخواستها تمام به نسبت
امـور هـم باز باشيم داشته گاهي خودآ مصالح و خواستهها به نسبت قدر ماهر
ميافتيم; خطا به تشخيصآن در يا و ميشود پنهان ما نظر از يا كه است زيادي
به را ما كه ميخواهيم او از ماست, مفاسد و مصالح به گاهتر آ ما از خداوند ولي
و خـير كـه باشد همان ميخواهيم خدا از را آنچه و گردد رهنمون مصالحمان

نيست/ بعيد هرگز لطفخدا از اين و است آن در ما صGح
تـو ز هم اهابت تو از ايمني تو ز هم اجابت تو از دعا اي

شـده نقل cdefg الحسين بن علي العابدين زين امام از جالبي حديث اينجا در
الْعَجَبُ <لَيْسَ ميگويد: چنين بصري حسن كردند عرض حضرت آن به است/
كسانيكه تعجبنيستاز ; نَجيى كَيفَ نَجيى نْ مِمَّ الْعَجَبُ إنّما وَ هَلَکَ كَيْفَ هَلَکَ ن مِمَّ
هـدايت كـه است كسـاني از تعجب بلكه شدند, گمراه چگونه ميشوند گمراه

مييابند>/ هدايت چگونه مييابند

نَجيى نْ مِمَّ الْعَجَبُ <لَيْسَ ميگويم: ميگويم, ديگري منچيز اماّ cdefgفرمود: امام
از نيست تعجب ;Fِا رَحْمَةِ سِعَةِ مَعَ هَلَکَ كَيْفَ هَلَکَ نْ مِمَّ الْعَجَبُ إنَّمَا وَ نَجيى كَيْفَ
گمراه استكه كساني از تعجب يافتهاند نجات چگونه يافتهاند نجات كه كساني

/ ١٧ ح ص١٥٣, ج٧٥, بحارا(نوار, /٢

الهي>/٢ رحمت وسعت همه آن با شدند گمراه چگونه شدند,
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٤٦٣ خطبة٢٢٧

من با بخششخود و عفو با <خداوندا ميدارد: عرضه دعا اين پايان سپسدر
�َ وَ عَـفْوِكَ, عَـلَيى 
حْمِلْنِيى xاللَّهُمَّ مكـن>; رفتار دادگريت و عدل با و كن رفتار

/Aَعَدْلِک عَلَيى تَحْمِلْنِيى
عدل شمرده, راهوار مركبي را الهي عدل و عفو جمله اين در cdefg امام گويي
خداوند از و آرامبخش است مركبي عفو كه حالي در كننده, نگران است مركبي
جـوار به خاطر آسوده تا كن سوار آرامبخش مركب آن بر مرا كه ميكند تقاضا
اين و گيرم, قرار لطفتو ساية در دردناك مجازاتهاي از البال فارغ و آيم تو قرب
نـمازها غـير و نـمازها در دعا عنوان به كه است معروفي جملة مضمون همان

كَريمُ>/ يا بِعَدْلِکَ �تُعامِلْنا وَ بِفَضْلِکْ عامِلْنا هَنا <إلى ميشود: خوانده
مِنَ ما بِيَدِهِ نَفْسي <وَالَّذي فرمود: كه ميخوانيم mnopq كرم ا پيغمبر از حديثي در
بـهشت وارد خـود عمل سبب به مردم از احدي بِعَمِلِهِ; الْجَنَّةِ يَدْخُلُ أحَدٌ النّاسِ

نميشود>/
بـهشت وارد عـملت بـا نـيز تـو ;Fِا رَسُـولَ يـا أنْتَ � <وَ گـفتند: اصـحاب

عَليى يَدَهُ وَضَعَ وَ فَضْلٍ وَ مِنْهُ بِرَحْمَةٍ Fُا دنِي يَتَغَمَّ أنْ إّ� أنَا � <وَ فرمود: نميشوي؟>
جـز نميشوم بهشت وارد عملم سبب به نيز من صَوْتَهُ; بِها لَ طَوَّ وَ رَأْسِهِ فَوْقِ
سخن اين پيغمبر كه هنگامي و بپوشاند فضلش رحمتشو در مرا خداوند اينكه

/ ص١١ ,٧ ج بحارا(نوار, /١

كرد>/١ طوBني و بلند را خود صداي و نهاد سر بر را ميگفتدستخود را

نكته

rstuv معصومين روحپرور دعاهاي

امـامان و mnopq كـرم ا پـيغمبر دعـاهاي در ديـني تـعليمات از مـهمي بــخش
جوار به را انسان اينكه بر عGوه دعاها اين قرائت است/ شده rstuvنهفته معصوم
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٦٤

لطـافت را روح و مـيكند دور وسـوسههايش و شيطان از و نزديك خدا قرب
و نـفوس تـهذيب و ايـمان پـايههاي تـقويت در عميقي اثر ميبخشد, خاصّي

دارد/ فاضله پرورشاخGق
يك در آنها همة گرفته سرچشمه معصوم بلند روح از دعاها اين كه آنجا از
انساني كرامت و معرفت اوج به انسان آن گاهانه آ قرائت با و است عالي سطح

نزديكميشود/
همّت كار اين بر محققان از بعضي اخيرا كه ـ شود گردآوري دعاها اين هرگاه

پنج در و كرده گردآوري محققانش از بعضي وسيلة به آستانقدسرضوي پژوهشهاي بنياد را مجموعه اين /١
است/ رسانده چاپ به جلد

و سير آيين و اخGقي دروس و ديني معارف از گرانبهايي گنجينة ـ گماردهاند١
ميدهند/ تشكيل uا الي سلوك

ذكر دعا سي حدود نهجالب�غه قصار كلمات و نامهها و خطبهها BبهBي در
ماست/ گفتة شاهد همگي كه شده

دعاهايصحيفة cdefgو حسين امام عرفه كميل, دعايصباح, دعاهاييهمچون
رسيده rstuv معصوم امامان از كه آن غير و ندبه دعاي مانند دعاهايي و سجاديه
مكتب پيروان كاش اي و مدعاست اين بر ديگري گوياي شاهد يك هر است,
جوانان گرفتهاند, پيشي اسGمي مذاهب همة بر قسمت اين در rstuvكه اهلبيت
Aآنها معاني فهم با xهمراه ميكردند دعاها اين از بخشهايي حفظ به ملزم را خود
حفظ ـ ميكند بيداد ما عصر در مخصوصا كه ـ گناه امواج هجوم برابر در را آنان تا

نمايد/

j j j
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أصْحابِهِ بَعْضَ بِهِ يُريدُ

cdefgاست امام سخنان از

خطبه: سند /١
ضـمن را آن كـه است طـبري كـرده cdefgنـقل عـلي از رضي سيّد از قبل را خطبه اين از بخشي كه كسي تنها

ص�١٧١ ,٣ ج نهجالب�غه, 	مصادر است/ كرده نقل بنشعبه مغيرة از داستاني

يارانشميكند/١ از بعضي به اشاره كه

خطبهدريكنگاه

وظايف زندگيخود, دوران در كه شخصيتيميكند تعريفاز كوتاه كGم اين
و mnopq كرم ا پيامبر سنتّ حفظ در و رفت دنيا از پاكدامن و داد انجام را خويش

كوشيد/ پروردگار اطاعت
اختGف نهجالب�غه شارحان ميان بوده, كسي شخصچه اين اينكه مورد در
اينسخن عبده, محمد و ابيالحديد ابن مانند تسنن اهل شارحان شديدياست/
گفت عمر فوت از بعد را cdefgآن علي ميگويند و ميدانند دوم خليفة به اشاره را
زيـرا نيست, هماهنگ نهجالب�غه ديگر خطبههاي با چيزي چنين كه حالي در
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٦٦

در و دارد دوم خـليفة حكـومت از زيـادي شكـايت شقشقيه خطبة cdefgدر امام
شكايتميكند/ شديدا غصبخGفت, از نامههاينهجالب�غه برخي و خطبهها
بـه نـاظر را مجمل و مبهم كGم اين و گرفت ناديده را همه آن ميتوان چگونه

دانست؟! دوم خليفة

٢٣هجري/ حوادثسال ص٢٨٥, ج٣, طبري, تاريخ /١

بـن مغيرة از را آن ميداند عمر دربارة را سخن اين كه طبري١ اينكه جالب
cdefgاست/ علي دشمنان از كه كرده نقل شعبه

بهخط كه نهجالب�غه از نسخهاي در من ميگويد: ابيالحديد ابن اينكه عجب
اين و بود شده نوشته عمر <فGن> كلمه زير در كه ديدم بود شده نوشته رضي

/ ص٣ ج١٢, ابنابيالحديد, نهجالب�غة شرح /٢

بعيد هيچ كه حالي در است٢, داشته عقيدهاي چنين هم رضي كه ميدهد نشان
برخي و بوده آن و اين دست سالها Aباشد اصالتداشته گر xا نسخه اين نيستكه

نوشتهاند/ آن ذيل را كلمه اين
xيـعني عـبارت ايـن از بـعد صفحه چند در ابيالحديد ابن اينكه عجيبتر
و آوردهايم را آن سابقا كه ابنعباسنقلميكند از حديثي A١٢ جلد از ٢٠ صفحة
نام وفاتشصريحا بيماري در mnopqميخواست كرم ا پيامبر كه است اين مفهومش

شدم/ مانع من و بنويسد خود جانشين و خليفه عنوان به cdefgرا علي
است؟! سازگار بحث, مورد خطبه از ابيالحديد ابن تفسير با سخن اين آيا

دور چندان احتمال اين باشد, عمر دربارة cdefg علي از گفته اين كه فرض بر
طبق آنكه ويژه به بوده, تقيهّ اساس بر بلكه نداشته, جدي جنبة سخن كه نيست
مطرح را سؤال اين عمر مرگ پساز شعبه بن مغيرة شد, اشاره Bبا در كه روايتي
و اينسؤال ميخواستبا بسا چه و بود شروري مرد مغيره اينكه به توجّه با كرد/
اين مسلمين مصالح كندحضرتبهمGحظة پا بر مسلمانان ميان در جوابشري
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٤٦٧ خطبة٢٢٨

در كه است همان خلفا دربارة حضرت واقعي نظر وگرنه فرمود, بيان را جمله
است/ آمده خطبنهجالب�غه ساير و شقشقيه خطبة

ابهام اين زيرا باشد, معنا اين مؤيد ميتواند نيز عمر نام جاي به فGن به تعبير
است/ تقيهّ نشانة

بـاشد دوم خـليفة دربارة نميتواند سخن اين دارند يقين كه شيعه شارحان
نظر به دانستهاند/ فارسي سلمان به بعضي و اشتر مالك به اشاره را آن بسياري
مـيان در او نقش و مالك موقعيت با و است مناسبتر اوّل احتمال كه ميرسد
راسـخش عـزم و بـلند فكر و لشكر در او فرماندهي و cdefg اميرمؤمنان اصحاب

دارد/ تناسب

j j j
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)لْفِتْنَةَ! فَ خَلَّ وَ نَّةَ, )لسُّ أَقَامَ وَ )لْعَمَدَ, دَاوَي وَ )0َْٔوَدَ, مَ قَوَّ فَلَقَدْ فdَُنٍ بdَِءُ هِ لِلّى
هِ )للّى إلَي يى أَدَّ هَا/ شَرَّ سَبَقَ وَ خَيْرَهَا, أَصَابَ )لْعَيْبِ/ قَلِيلَ )لثَّوْبِ, نَقِيىَّ ذَهَبَ
, الُّ )لضَّ بِهَا يَهْتَدِيى 0َ بَةٍ, مُتَشَعِّ طُرُقٍ فِيى تَرَكَهُمْ وَ رَحَلَ هِ/ بِحَقِّ قَاهُ )تَّ وَ طَاعَتَهُ,

/ )لْمُهْتَدِيى يَسْتَيْقِنُ 0َ وَ

ترجمه

راست را كژيها كه دهد, كس فGن آزمايشهاي برابر در خير پاداش خداوند
سر پشت را فتنهها و داشت برپا را پيامبر سنتّ نمود, درمان را بيماريها و كرد
نيكي و خير بست, بر رخت جهان اين از اندك عيبي و پاك جامهاي با گذاشت,
اطاعت برابر در را خود وظيفة يافت/ رهايي آن بدي و شر از و كرد درك را آن
برابر در را مردم رفتو جهان از آورد/ بجا را الهي تقواي حق و داد انجام خداوند
جويندگان نه و هدايتمييابند آن در گمراهان نه گذاشتكه وا گون گونا راههاي

ميكنند/ پيدا اطمينان با را خويش راه هدايت,

شرحوتفسير

�مالكاشتر� ك پا آنيار

تفسير در سنتّ اهل و شيعه از نهجالب�غه شارحان شد, گفته كه همانگونه
غـالب كردهانـد/ اختGف است بوده سخن اين محور كه شخصي و خطبه اين
دوم يـا اوّل خـليفة بـه اشـاره را آن Aصـالح صبحي جز xبه سنتّ اهل مفسّران
خـطب در cdefg امـام كـه شديدي مذمت با بليغ مدح اين كه حالي در دانستهاند
دفنحضرت هنگام به كه كGمي و شقشقيه خطبة مخصوصا مختلفنهجالب�غه
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٧٠

دو آن كـارهاي بر كه نقدهايي و آنان نكوهش در A٢٠٢ xOPQRSخطبة زهرا فاطمة
نيست/ سازگار يقين به دارد

خـاصان از يكـي بـه اشـاره خـطبه ايـن كـه آنند بر متفقا شيعه شارحان لذا
بـه است/ شـده مـتوجّه اشـتر مـالك سـوي به نظرها عمدتا و است اصحابش
ديـده مالك از بليغي مدح چنان حضرت آن از منقول عبارات در كه خصوص
استكه روايتي جمله از ميدهد نشان كGم اين براي را او شايستگي كه ميشود
ميفرمايد: كه كرده نقل حضرت آن از خود نهجالب�غة شرح در ابيالحديد ابن
خـداونـد آلِـهِ; وَ عَلَيْهِ Fُا صَلَّي Fِا لِرَسُولِ كُنْتُ كَما ليى كانَ فَلَقَدْ مالكِا Fُا <رَحِمَ
mnopq خدا رسول براي من كه بود چنان من براي يقين به كه كند رحمت را مالك

/ ص٩٨ ,١٥ ج ابنابيالحديد, نهجالب�غة شرح /١

بودم>/١
شخص فGن آزمايشهاي برابر در پاداشخير <خداوند ميفرمايد: حال هر به
داشت برپا را پيامبر سنتّ نمود, درمان را بيماريها و كرد راست را كژيها كه دهد,

است/ كردن راست معنايراستو به اينجا در و <قيام> ريشة از <قوّم> /٢
است/ شده گرفته كردن كج و كردن معنايخم به <قول> وزن بر <اود> ريشة از كژياست معناي به <اود> /٣

حـاصل بسـيار سـواري از شـتر پشت در كـه است زخـمي ريشـة از اصل در استو بيماري معناي به <عمد> /٤
ميشود/

وَ دَاوَي
لْعَمَد٤َ, وَ وَد٣َ, َٔ�ْ
م٢َ قَوَّ فَلَقَدْ فkَُنٍ بkَِءُ xلِلّىهِ گذاشت>; پشتسر را فتنهها و

ريشـة از بـربندد/ دنـيا از چشـم حـادثهاي حدوث از قبل كسي كه ميشود گفته جايي در جمله اين <خلف> /٥
است/ شده گرفته معنايپشتسر به <خَلفْ>

/A!َلْفِتْنَة
 خَلَّف٥َ وَ نَّةَ, 
لسُّ أَقَامَ
و آزمايش اين پاداش به اشاره اينجا در و امتحان و آزمايش معناي به <بGء>
متعددينسبت آزمايشهاي خداوند اينمعناستكه به مجموع در استو امتحان
به كمل ا نحو به را آزمايشها پاداشآن خداوند كه فرمود cdefgدعا امام داشتو او به

بدهد/ او
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٤٧١ خطبة٢٢٨

شهر معناي به <بلد> جمع كه آمده <بkد> <بkء>, جاي به نسخ از بسياري در
اين شبيه پرورشيافت/ آن اينشخصدر كه شهرهايي آن بر آفرين يعني است;
فkُن> نادي F> و فkُنٍ> دَرُّ F> ميگويند: گاه است; فراوان عرب كGم در تعبير
بزرگ آن در او كه مجلسي بر آفرين و شد داده او به كه شيري آن بر آفرين يعني

شد/
كرده بيان بزرگ شخصيتّ اين براي وصف چهار cdefg امام ,Bبا جملههاي در

است:
مسـائل هـم كه دارد وسيعي مفهوم اين و كرد راست را كژيها اينكه نخست
از سخن كه دوم جملة در و را اجتماعي و اخGقي هم و ميشود شامل را اعتقادي
اقامة است/ اجتماعي و اخGقي بيماريهاي به اشاره يقين استبه بيماران مداواي
بدعتهاي به زدن پشتپا mnopqاستو رسولخدا عصر بازگشتبه معناي به سنتّ
اين به اشاره 
لْفِتْنَةَ> <خَلَّفَ جملة و آمد وجود به حضرت آن از بعد كه بسياري
آن يـاران و مسـلمين مـيان در زيـادي فتنههاي و اختGفات او از بعد كه است

نگرفت/ قرار فتنهها اين جريان در كه بود اين او سعادت و شد پيدا حضرت
عيبي و پاك جامهاي <با ميفرمايد: پرداخته, ديگر مهم وصف چند به سپس
آن بدي و شرّ از و كرد درك را آن نيكي و خير بست/ بر رخت اينجهان از اندك

/Aهَا شَرَّ سَبَقَ وَ خَيْرَهَا, أَصَابَ 
لْعَيْبِ/ قَلِيلَ 
لثَّوْبِ, نَقِيىَّ xذَهَبَ يافت>; رهايي
به آمد/ قبل چهارگانه اوصاف در آنچه بر است تأكيدي نيز وصف چهار اين
سنتّ اقامة و كاستيها برطرفساختن و كژيها راستكردن مسير در كه يقينكسي
جهان از خيرات از پر دست با و بود خواهد 
لْعَيْبِ قَلِيلَ 
لثَّوْبِ, نَقِيىَّ باشد بوده

ميبندد/ بر رخت
ميرساند انتها به را اينسخن و كرده اشاره وصفديگر سه به پايان در آنگاه
تـقواي حق و داد, انجام خداوند اطاعت برابر در را خود <وظيفة ميفرمايد: و
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٧٢

گذاشت وا گوني گونا راههاي برابر در را مردم و رفت جهان از آورد, بجا را الهي
با را خويش راه هدايت, جويندگان نه و مييابند هدايت آن در گمراهان نه كه
طُرُقٍ فِيى كَهُمْ تَرَ وَ رَحَلَ هِ/ بِحَقِّ 
تَّقَاهُ وَ طَاعَتَهُ, إلَي
للّىهِ يى xأَدَّ ميكنند>; پيدا اطمينان

است/ گون دارايشعبههايگونا مختلفو معناي به <متشعبه> /١

/A 
لْمُهْتَدِيى يَسْتَيْقِنُ �َ وَ , الُّ 
لضَّ بِهَا يَهْتَدِيى �َ بَة١ٍ, مُتَشَعِّ
مالكبهوجود از بعد ديگري از بعد يكي حوادثياستكه به اشاره اينسخن
دامن آن به اسGم دشمنان و منافقان و بود نهروان و جنگصفين آثار از كه آمد
كـه نـميگذشت ماهي و هفته و نكنند برپا تازهاي فتنه كه نبود روزي ميزدند/

نيندازند/ راه به جديدي درگيري
j j j
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فةِ بِالْخdِى بَيْعَتِهِ وَصْفِ فيى

cdefgاست امام سخنان از

سيّد مرحوم و فرموده خLفتبيان امر در او با بيعتمردم پيرامون كه

خطبه: سند /١
كليني مرحوم كه است چيزي خطبه اين در اصل ميگويد نهجالب�غهاش شرح در شوشتري عّ?مة مرحوم
ا(مـامة در قـتيبه> <ابـن ميافـزايـد بعد و ميكند نقل اضافاتي با را lبا خطبه سپساين رسائلشآورده/ در
آوردهاند/ كمي اخت?ف با را آن كتابالمسترشد در طبري رستم ابن الغاراتو در ثقفي ابراهيم و والسياسة

ص�٥١٧ ج٩, شوشتري, نهجالب�غة 	شرح

قبkگذشت/١ ديگري تعبيرهاي با اينسخن نظير رضيميگويد:

خطبهدريكنگاه

شما بيعت براي من ميفرمايد: cdefg امام است, روشن AمGكx خطبه محتواي
عباي حتيّ كه داشتيد اشتياق و شور قدري به و آمديد من سراغ به شما نيامدم,
حاصل هيجان و شادماني و سرور كرديد, پاره كفشمرا و افكنديد دوشم از مرا

بود/ گرفته فرا را شما جامعه تمام بيعت اين از
اينخطبه بقيةّ در بايد را آن پاسخ فرموده؟ بيان را cdefgاينخطبه امام چرا حال
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٧٤

كتاب در كليني مرحوم كه مفصل نامهاي از است بخشي اينخطبه كه زيرا يافت,

است/ آورده كامل طور به را 	نامه� رساله اين ٣٠بحارا(نوار جلد آغاز مجلسيدر عّ?مة مرحوم /١

را نامه جنگنهروان بازگشتاز cdefgپساز امام كه است كرده نقل را آن الرسائل١
سـوي از تـحريكاتي زيـرا بخوانند, مردم همة براي را آن داد دستور و نوشت
دربـارة شـما گفتند: و آمدند حضرت آن نزد جمعي و بود شده شروع منافقان
در سؤال اين ميدانم اينكه با فرمود: امام ميگوييد؟ چه عثمان و عمر و ابوبكر
اينحال با بيجايياست سؤال هستيم ستمگر شاميان گرفتار ما كنونيكه شرايط
سپسآن بخوانند/ مردم همه بر كه مينويسم شما سؤال براي كافي و شافي پاسخ
نـماز در داد دستور و داشت مرقوم است صفحه بيست قريب كه تاريخي نامة
سپس و عثمان قتل مسئلة cdefgبه امام سخن كه هنگامي بخوانند/ مردم براي جمعه
آن سـوي بـه بـيعت بـراي بيسابقهاي هجوم با مردم و ميرسد فرا او با بيعت
را Bبا خطبة كه پرمعنايي و كوتاه جملههاي در را آن شرح امام حضرتميروند,
داد روي كـه را ديگـري حوادث نيز آن دنبال به و ميكند بيان ميدهد تشكيل

شود/ قطع بهانهجويان بهانة تا مينمايد تشريح
ديگر خطبههاي در cdefg امام بيعت براي مردم بيسابقه و پرشور هجوم دربارة
خطبة و A٣ xخطبة شقشقيه خطبة در جمله از دارد جالبي سخنان نيز نهجالب�غه

/١٣٧

j j j
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تَـدَاكَّ عَـلَيىَّ تَدَاكَكْتُمْ ثُمَّ فَقَبَضْتُهَا, مَدَدْتُمُوهَا وَ فَكَفَفْتُهَا, يَدِيى بَسَطْتُمْ وَ
دَاءُ, )لرِّ سَقَطَ وَ )لْنَّعْلُ, )نْقَطَعَتِ حَتَّي وِرْدِهَا يَوْمَ حِيَاضِهَا عَلَيى )لْهِيمِ بِلِ ِٕ0ْ(
بِـهَا )بْـتَهَجَ أَنِ ايىَ يَّ إِ بِبَيْعَتِهِمْ )لنَّاسِ سُرُورِ مِنْ بَلَغَ وَ عِيفُ, )لضَّ وُطِيءَ وَ
لَـيْهَا إِ حَسَـرَتْ و )لْـعَلِيلُ, نَـحْوَهَا تَحَامَلَ وَ )لْكَبِيرُ, لَيْهَا إِ هَدَجَ وَ غِيرُ, )لصَّ

)لْكِعَابُ/

ترجمه

دست كه بوديد شما بستم, را آن من و گشوديد Aبيعت xبراي مرا دست شما
شـتران همچون آنگاه ميكردم, جمع را آن من و ميكشيديد خود سوي به مرا
يكديگر به و ميآورند هجوم آبشخورگاه به شتاب با آب وعدة روز در كه تشنه
دوشم از عبا و شد پاره كفشم بند كه آنگونه آمديد, من سوي به ميزنند پهلو
مـن بـا بـيعتشان از مردم قدر آن شدند/ پايمال Aميان اين xدر ضعيفان و افتاد,
پاي با خانهنشين پيران و آمده وجد به كودكان كه بودند شده شادمان و مسرور
بـيماران بودند/ افتاده راه به آن در شركت و بيعت اين منظره ديدن براي لرزان
xبر رسيده نو دوشيزگان و ميرساندند بدانجا را زحمتخود به آن مشاهده براي
بودند! شده حاضر جمع آن در نقاب بدون Aنشناخته پا از سر شتاب و عجله اثر

شرحوتفسير

cdefg امام بيعتبا براي بيسابقه هيجان و شور

طالبحكومت هرگز من كه دارد نظر نكته اين به سخن اين تمام در cdefg امام
اشـاره مـوضوع دو به اينجا در و آمديد من سراغ به اصرار به شما همة نبودم/
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٧٦

خوشحالي و سرور دوم و بيعت براي مردم مشتاقانة هجوم نخست ميفرمايد:
كار/ اين انجام از آنها زائدالوصف

را آن من و گشوديد Aبيعت xبراي مرا دست <شما ميفرمايد: اوّل قسمت در
جـمع را آن مـن و مـيكشيديد خـود سـوي به مرا دست كه بوديد شما بستم/
آبخورگاه شتاببه با آب وعدة روز در كه تشنه شتران همچون آنگاه ميكردم,
بـند كه آنگونه آمديد, من سوي به ميزنند پهلو يكديگر به و ميآورند هجوم
xوَ گشتند>; پايمال Aميان اين xدر ضعيفان و افتاد, دوشم از عبا و شد پاره كفشم

كردن هموار و برايصاف كه آنجا از و است هموار و صاف زمين معناي به اصل در <دكّ> ريشة از <تداككتم> /١
ميرود بابتفاعل به كه هنگامي و رفته كار به معنايكوبيدنشديد به واژه اين بكوبند محكم را آن بايد زمين

ميشود/ يكديگر به زدن پهلو سبب شديدياستكه ازدحام معناي به �lبا جملة 	مانند
مـورد در واژه ايـن شـده, عـطش بـه مـبت? شـديد كـه است حيوانـي معنايشخصيا به <هائم> جمع <هيم> /٢

ميرود/ كار به نيز بيقرار عاشقان


لْهِيم٢ِ بِلِ ِٕ�ْ
 تَدَاكَّ عَلَيىَّ
كَكْتُم١ْ تَدَا ثُمَّ فَقَبَضْتُهَا, مَدَدْتُمُوهَا وَ فَكَفَفْتُهَا, يَدِيى بَسَطْتُمْ

/Aُعِيف 
لضَّ وُطِيءَ وَ دَاءُ, 
لرِّ سَقَطَ وَ 
لْنَّعْلُ, 
نْقَطَعَتِ حَتَّي وِرْدِهَا يَوْمَ حِيَاضِهَا عَلَيى
نداشت پيشين خلفاي بيعتبا با شباهتي cdefgهيچ علي با بيعتمردم راستي به
از مردم داشتند/ mnopq كرم ا پيغمبر با مكهّ فتح هنگام به مردم كه بود بيعتي نظير و
انجام او زمان در كه عدالتيهايي بي از و بودند ناراضي سخت عثمان حكومت
چشمه در را آن چون و بودند عدالت تشنة دليل همين به ميبردند/ رنج ميشد
هـجوم هـيجان و شـور بـا حـضرت آن سوي به cdefgميديدند علي وجود سار

آوردند/
اينجا در نهجالب�غة ظ�ل في نام به خود نهجالب�غة شرح در <مغنيه> مرحوم
روشـنتر cdefg عـلي با بيعت براي را مردم هجوم دليل ميتواند كه دارد نكتهاي
روزنامه از نسخهاي ميكنم شرح را اينخطبه كه امروز همين ميگويد: او سازد/
تـحت مقالهاي در و رسيد دستم به ١٩٧٢.١٠.٢١ تاريخ به مصري اليوم اخبار
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٤٧٧ ٢٢٩ خطبة

خواندم: چنين محمود> <سامي استاد قلم به المسلمين خ�فة في شرح عنوان
خـاندان و گـرفت پيش را اسراف راه رسيد حكومت به عثمان كه <هنگامي
ميكشيدند: فساد به را جا همه و بودند برداشته طغيان به سر كه را بنياميهّ از خود

/ آية١١-١٢ فجر, /١

بـه سـاخت مسـلطّ مردم سر بر الفَْسَادَ)١ فيِهَا فأََكثْرَُوا # البXَِْدِ فيِ طغَوَْا َّذيِنَ (ال
قـتل بـه را او و شوريدند عثمان بر و شد فتنه غرق اسGمي جامعة كه گونهاي
و واضـح روشـي mnopq خـدا رسـول نوههاي فرزندانش و cdefg علي امّا رساندند,
كه چرا نبودند, دنيا زخارفِ و دنيا فكر به لحظهاي حتيّ داشتند, صحيح روشنو

/ ص٣٣٢ ج٣, مغنيه, مرحوم نهجالب�غة شرح /٢

بود///>/٢ پيامبر و خدا براي آغاز از آنان هجرت
داشته cdefg امام با بيعت براي هجومي چنان مردم كه نبود تعجب جاي بنابراين

باشند/
شادمان و مسرور من با بيعتشان از مردم قدر <آن ميفرمايد: دوم مرحلة در
ديدن براي لرزان پاي با خانهنشين پيران و آمده وجد به كودكان كه بودند شده
به آن مشاهدة براي بيماران بودند/ افتاده راه به آن در شركت و بيعت اين منظره
Aشتاب و عجله اثر xبر رسيده نو دوشيزگان و ميرساندند بدانجا را زحمتخود

َ يَّايى إِ بِبَيْعَتِهِمْ 
لنَّاسِ سُرُورِ مِنْ بَلَغَ xوَ بودند>; شده حاضر جمع آن نقابدر بدون

پـيران مـورد در غـالبا و است لرزان و ضـعيف افراد رفتن راه معناي به <خرج> وزن بر <هدج> ريشة از <هدج> /٣
ميرود/ كار به ناتوان

تكلّفاست/ مشقتو با چيزي دادن انجام معناي به تفاعل� باب 	مصدر <تحامل> ريشة از <تحامل> /٤
اصلي ريشة ولي است; برداشتن صورت از نقاب معناي به اينجا در <حصر> وزن بر <حسر> ريشة از <حسرت> /٥
نـيروهايش از را انسـان خسـتگي گويي ميرود/ كار به شدن معنايخسته به گاه و كردن برهنه معناي به آن

ميكند/ برهنه

حَسَـرَت٥ْ و 
لْعَلِيلُ, نَحْوَهَا تَحَامَل٤َ وَ 
لْكَبِيرُ, لَيْهَا إِ هَدَج٣َ وَ غِيرُ, 
لصَّ بِهَا 
بْتَهَجَ أَنِ

نـوجوان دختران به اشاره و شده آشكار سينهاش برآمدگي تازه كه دوشيزهاي معناي به كاعب> > و كعاب> > /٦
است/

/Aلْكِعَاب٦ُ
 لَيْهَا إِ
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٧٨

دارند شريك توان كه بزرگسالي افراد عادي غير كمي يا و عادي حوادث در
اجتماع در عظيمي موج كه نظير كم بسيار حوادث در ولي ميكنند/ پيدا حضور
شركت اجتماعي هيچ در كه كساني و ناتوان و معذور افراد حتيّ همه ميافكند
صـحنة وارد كه العادهاي فوق فصاحت آن با cdefg امام ميشوند/ حاضر نميكنند
و است كـرده ترسيم وجهي عاليترين به تاريخي بيعت آن در را مردم حضور
حتيّ گرفتكه فرا را اقيانوسجامعه شاديچنان و سرور امواج كه ميدهد نشان
جمع آن در و كشيد بيرون خانه از را پردهنشين يا و ناتوان و ضعيف افراد همه

ساخت/ حاضر عظيم

نكته

عيار تمام و بيعتبيسابقه

از و پـيغمبر انـتخاب بـه جامعهاند پيشوايان كه معصوم امامان تعيين گرچه
سوي از منصب اين براي mnopq پيامبر خود انتخاب كه همانگونه خداست سوي
پيشرفت در نقشمهمي فرمانبرداري, و وفاداري اعGم يعني بيعت; ولي اوست;
گرفت بيعت خود براي مردم از mnopqبارها كرم ا شخصپيغمبر لذا دارد, آنان كار
در مهاجر زنان بيعتبا و حديبيه بيعتروز و ثانيه بيعتعقبه اوليو xبيعتعقبه

/Aمدينه
ليكنهيچكدام و بگيرند; بيعت مردم از داشتند سعي نيز اساسخلفا همين بر

نبود/ cdefg علي امام با بيعت مانند
محدودي بسيار عدة گرفتكه صورت سقيفه در واقع در اوّل خليفة با بيعت
كردند/ بيعت و گرفتند قرار شده انجام عمل برابر در سپسمردم بودند/ حاضر

انـجام عـمل بـرابـر در را مردم و ساخت منصوب اول خليفة را دوم خليفة
و گرفت انجام عمر نفري شش شوراي در سوم خليفة با بيعت داد/ قرار شدهاي
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٤٧٩ ٢٢٩ خطبة

عـوف, بن xعبدالرحمان بودند نفر سه دادند رأي عثمان به كه آن اصلي هستة
گرفتند/ قرار شده انجام عمل برابر در سپسمردم Aابيوقاص بن سعد و طلحه
پيغمبر وسيلة به خداوند سوي از اينكه از نظر قطع cdefgـ علي اميرمؤمنان ولي
مـردم قـاطع كـثريت ا سـوي از مقدمهاي هيچ بدون ـ بود شده تعيين mnopq كرم ا
و شادماني از مملوّ و پرشور بسيار بيعتي كردند, بيعت او با همه و شد برگزيده

است/ فرموده بيان را آن دقيق شرح Bبا خطبة در cdefg امام كه سرور
آنـها آراي بـر تكـيه و مردم سوي از انتخاب لزوم بر فرض ما گر ا بنابراين
داشت رأيـي چـنين كـه كسـي تـنها بناميم اسGمي دموكراسي را آن و بگذاريم

بودند/ محروم آرايي چنين از ديگران و cdefgبود علي اميرمؤمنان

j j j
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أُخْريى مَقاصِدَ فيى

cdefgاست امام خطبههاي از

زندگي, پايان >تقوا, ديگريسخنميگويد گون گونا مسائل پيرامون كه

خطبه: سند /١
تـغييرات بـا خود كتاب در را خطبه اين از بخشهايي ميزيستند, رضي سيّد از پس كه دانشمنداني از نفر دو

گرفتهاند/ را آن ديگريجزنهجالب�غه مأخذ از ميدهد نشان كه آوردهاند م?حظهاي قابل
/< <دجيى و <حدم> و <عبل> و <خلس> مادة جمله از كتابالنهاية از متعددي موارد در اثير ابن /١

نهجالب�غه, 	مصادر است/ آورده تفاوتهايي كتابغررالحكمبا در را خطبه اين از زيادي قسمتهاي آمدي /٢
ص١٧٥-�١٧٦ ج٣,

صفاتزاهدان?/١ آخرتو آمادگيبرايسفر

خطبهدريكنگاه

است: شده بخشتشكيل چهار از حقيقت در خطبه اين
حياتبخشآن آثار و پرهيزكاري و تقوا اهميتّ cdefgدربارة امام بخشاوّل, در

ميگويد/ سخن
و مرگ ياد ضرورت از صالح, اعمال انجام به توصيه از پس دوم بخش در
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٨٢

بحثميكند/ فرصتها رفتن دست از و زندگي پايان
جهتجمعآوري در كوشش و تGش بر مجدّد كيد تأ از پس سوم بخش در
دنيا باشيد بيدار ميفرمايد: كرده, اشاره دنيا فريبكاري به آخرت سفر توشة و زاد
عمر پايان و بياموزيد درس پيشينيان زندگي عبرتانگيز پايان از نفريبد/ را شما

كنيد/ قياس آن بر را خود
رضي سيدّ مرحوم كGم ظاهر مطابق كه بخشخطبه آخرين و چهارمين در
و آنان زندگي ويژگيهاي و زاهدان صفات پيرامون است, خطبه از بخشجدايي

است/ آمده پرمعنايي و فشرده سخنان زهد, حقيقت و مفهوم شرح

j j j
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بخشاوّل

نَجَاةٌ وَ مَلَكَةٍ, كُلِّ مِنْ عِتْقٌ وَ مَعَادٍ, ذَخِيرَةُ وَ سَدَادٍ, مِفْتَاحُ هِ )للّى تَقْوَي نَّ فَإِ
غائِبُ/ )لرَّ تُنَالُ وَ )لْهَارِبُ, يَنْجُو وَ الِبُ, )لطَّ يَنْجَحُ بِهَا هَلَكَةٍ/ كُلِّ مِنْ

ترجمه

و قيامت روز ذخيره و است راستي درهاي كليد پرهيزكاري و تقوا يقين به
نجات موجب و ميشود چيره انسان بر كه است گناهي هرگونه از آزادي سبب
ميرسند خود مقصود به جويندگان تقوا وسيلة به هGكتاست/ هرگونه از انسان
خواسـتة و هدف هر به تقوا با و مييابند رهايي Aالهي كيفر xاز كنندگان فرار و

رسيد/ ميتوان بلندي و رفيع

شرحوتفسير

نجات خوشبختيو راز

و تقوا اهميتّ خطبهها از ديگر بسياري مانند خطبه; از بخش اين در cdefg امام
از پـرمعنا و كـوتاه جـملة هفت در و ميدارد بيان را آن مهم آثار و پرهيزكاري
كـليد پرهيزكاري و <تقوا ميفرمايد: اوّل جملة در ميگويد/ سخن تقوا اهميتّ

تـناسبو و صـحت درسـتي, بـجا, سـخن درستو عـمل مـعناي بـه <حـد> وزن بـر <سـد> ريشـة از <سداد> /١
شايستگياست/

/Aسَدَاد١ٍ مِفْتَاحُ 
للّىهِ تَقْوَي نَّ xفَإِ است>; درستي درهاي
فحشا از را انسان درونياستكه همانحالتخداترسي تقوا اينكه به توجّه با
كليد تقوا گفت ميتوان ميخواند فرا نيكيها به و ميدارد باز زشتيها و منكرات و
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٨٤

و ميگذارند گنجينهها در را گرانبها اشياي كه همانگونه ; است سعادت درهاي
يافت دست گنجينهها آن به ميتوان مخصوص كليد با و ميكنند قفل را آن درِ
موجب و بگشايد انسان روي به را سعادت گنجينههاي درِ ميتواند نيز تقوا كليد

شود/ پروردگار بيپايان رحمت
/Aٍمَعَاد ةُ ذَخِيرَ xوَ قيامتاست>; روز ذخيرة <تقوا ميفرمايد: دوم جملة در

فاَنَِّٕ دوُا <(وَتزََوَّ ميفرمايد: استكه ذيل شريفة آية به اشاره واقع در جمله اين

/ ١٩٧ آية بقره, /١

تقواست>/١ توشه و زاد بهترين كه برگيريد توشه و زاد ;( َّقوَْيى الت ادِ الزَّ خيَرَْ
است گناهي و بردگي هرگونه از آزادي سبب <تقوا ميفرمايد: سوم جملة در

ميشود/ چيره او بر و داده قرار خود تأثير تحت را انسان معنايگناهانياستكه به اينجا در <ملكة> /٢

/Aمَلَكَة٢ٍ كُلِّ مِنْ عِتْقٌ xوَ ميشود>; چيره انسان بر كه
و نـفس هواي و شيطان بردگي از آزادي شامل جمله اين مفهوم گستردگي

ميشود/ ستمگر انسانهاي
هـGكت هـرگونه از انسـان نـجات سـبب <تقوا ميفرمايد: چهارم جملة در
نفساست هواي از پيروي در انسان هGكت زيرا ,Aٍهَلَكَة كُلِّ مِنْ نَجَاةٌ xوَ است>;
رهـايي هـGكت از انسـان شود كنترل تقوا وسيلة به نفس هواي كه هنگامي و

مييابد/
ميرسند>; خود مقصود به جويندگان تقوا وسيلة <به ميافزايد: پنجم جملة در
و افـراط هرگونه از كه است الهي مستقيم صراط تقوا زيرا ,Aُالِب 
لطَّ يَنْجَحُ xبِهَا
را انسان مستقيم صراط كه است بديهي استو بركنار تعدّي و كوتاهي و تفريط

ميرساند/ مقصد به زمان كمترين در
رهايي Aالهي كيفر xاز كنندگان فرار تقوا وسيلة <به ميفرمايد: ششم جملة در
و ميگيرد را هواپرستان دامان الهي عذاب كه چرا ,Aُلْهَارِب
 يَنْجُو xوَ مييابند>;
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٤٨٥ ٢٣٠ خطبة

مـريم سـورة ٧٢ و ٧١ آيـات در كه همانگونه دورند هواپرستي از پرهيزكاران
ذيِنَ َّـ ال ي نـُنجَِّ ثمَُّ # رَبکَِّحتَمْامقَّضِْياّ علَيَى كاَنَ وَارِدُهَا إِ*َّ منِّكْمُْ <(وَانِْٕ ميفرمايد:
ميشويد/ جهنمّ وارد Aاستثنا xبدون شما همة و جِثيِاّ); فيِهَا الظَّالمِيِنَ نذََرُ وَّ َّقوَْا ات
كردند پيشه تقوا كه را آنها سپس پروردگارت/ بر قطعي و استحتمي امري اين
زانـو بـه ذلتّ و ضـعف از كـه حـالي در را ظـالمان و مـيبخشيم رهايي آن از

ميسازيم>/ رها آن از درآمدهاند
است پيشين جملههاي همة عصارة واقع در كه جمله آخرين و هفتمين در
تُنَالُ xوَ بلنديميتوانرسيد>; و رفيع خواستة هدفو هر به تقوا با <و ميفرمايد:

است/ شده گرفته <رغبت> ريشة از است مهم خواستة معناي به <رغيبة> جمع <رغائب> /١

/Aغائِب١ُ 
لرَّ
آثار دربارة را آنچه و داده سخن داد كوتاه جملة چند اين cdefgدر امام راستي به
گرامـيترين خداوند چرا ميشود روشن اينجا از و است گفته بگويد بايد تقوا

/ ١٣ آية حجرات, /٢

درِ كليد چرا و كمُْ)٢ أتَقَْا اِ= كرَْمكَمُْعنِدَْ أَ (انَِّٕ ميشمرد: آنها تقواترين با را انسانها

/ ٦٣ آية مريم, /٣

هميشه چرا و تقَِياّ)٣ كاَنَ منَْ عِباَدِناَ منِْ نوُرِثُ َّتيِ ال َّةُ (تلِکَْالجْنَ تقواست: بهشت
تكـيه آن بـر كه را چيزي مهمترين اسGم بزرگان rstuvو اهلبيت امامان و پيامبر
Bزم خـطبه دو هر در جمعه نمازهاي همة در هفته هر چرا و تقواست ميكنند

شود/ تقوا به توصيه است

j j j
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بخشدوم

وَ هَادِئَةٌ, وَ)لْحَالُ يُسْمَعُ, عَاءُ )لدُّ وَ تَنْفَعُ, )لتَّوْبَةُ وَ يُرْفَعُ, )لْعَمَلُ وَ فَاعْمَلُوا
مَـوْتاً أَوْ حَـابِساً, مَـرَضاً أَوْ نَاكِساً, عُمُراً عْمَالِ بِا0َْٔ بَادِرُوا وَ جَارِيَةٌ/ قdَْمُ َٔ0ْ(
زَائِـرٌ اتِكُمْ/ طِيَّ مُبَاعِدُ وَ شَهَوَاتِكُمْ, رُ مُكَدِّ وَ اتِكُمْ, لَذَّ هَادِمُ )لْمَوْتَ نَّ فَإِ خَالِساً/
وَ حَبَائِلُهُ, عْلَقَتْكُمْ أَ قَدْ مَطْلُوبٍ/ غَيْرُ وَاتِرٌ وَ مَغْلُوبٍ, غَيْرُ قِرْنٌ وَ مَحْبُوبٍ, غَيْرُ
تَـتَابَعَتْ وَ سَـطْوَتُهُ فِيكُمْ عَظُمَتْ وَ مَعَابِلُهُ/ أَقْصَدَتْكُمْ وَ غَوَائِلُهُ, فَتْكُمْ تَكَنَّ
وَ ظُـلَلِهِ دَواجِـيى تَـغْشَاكُـمْ أَنْ فَيُوشِکُ نَبْوَتُهُ/ عَنْكُمْ تْ قَلَّ وَ عَدْوَتُهُ, عَلَيْكُمْ

دُجُوُّ وَ إِرْهَاقِهِ, أَلِيمُ وَ سَكَرَاتِهِ, غَوَاشِيى وَ غَمَرَاتِهِ, حَنَادِسُ وَ عِلَلِهِ, )حْتِدَامُ
كُمْ, نَدِيَّ قَ فَرَّ وَ كُمْ, نَجِيَّ فَأَسْكَتَ بَغْتَةً أَتَاكُمْ قَدْ فَكَأَنْ مَذَاقِهِ/ جُشُوبَةُ وَ طْبَاقِهِ, أَ
بَـيْنَ تُـرَاثَكُـمْ, يَـقْتَسِمُونَ اثَكُمْ, وُرَّ بَعَثَ وَ دِيَارَكُمْ, عَطَّلَ وَ آثَارَكُمْ, يى عَفَّ وَ

يَجْزَعْ/ لَمْ شَامِتٍ آخَرَ وَ يَمْنعَْ, لَمْ مَحْزُونٍ قَرِيبٍ وَ يَنْفَعْ, لَمْ خَاصٍّ حَمِيمٍ

ترجمه

به دعا استو سودمند توبه و داريد, اعمال قبولي براي فرصت كه هنگامي تا
نوشتن براي فرشتگان xي قلمها و ميبريد, سر به آرامش در و ميرسد, اجابت

كنيد! عمل است, جريان در Aصالح اعمال
مرحلة xو كند پشت عمر آنكه از پيش ورزيد, مبادرت صالح اعمال انجام به
Aشما از را چيز xهمه مرگ يا گردد, عمل از مانع بيماري يا Aبرسد ناتواني و پيري
تار و تيره را شما دل خواستههاي لذاتشماستو كننده ويران مرگ زيرا بربايد,
بـه رسـيدن از xو مـيسازد/ دور يكـديگر از را سفرتان منزلگاههاي ميسازد,
و نـيست, داشـتني دوست هـرگز كـه است كنندهاي ديدار Aميدارد باز اهداف
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٨٨

بر دامهايش تعقيب, قابل غير است جنايتكاري و شكستناپذير, است حريفي

احـاطه را شـما وجـود سراسر مشكGتش و مصائب و افتاده شما پاي و دست

است, عظيم شما بر هيبتوصولتآن و داده, هدفقرار را تيرهايششما كرده,

ميرود/ خطا به كمتر ضربههايش و ميشود, وارد شما بر پي در پي حمGتش

دردهايششما شدت و بپوشاند, را شما تاريكمرگ سايههاي نزديكاستكه

تـاريكي شـود/ مسـلطّ شما بر آن سخت آسيبهاي شديد ظلمت و گيرد, فرا را

شما بر بدن از روح خروج جانكاه دردهاي و گردد, چيره شما بر مرگ سكرات

شما بر گوارش نا شربت و افتد, فرو شما بر آن تاريك پردههاي و شود عارض

از حتيّ را شما خود, ورود با و ميشود وارد شما بر مرگ گهان نا شود/ چشانده

مـيكند, كنده پرا را مجلستان اهل ميسازد/ ساكت گوشي, در و آهسته سخنان

تا ميانگيزد بر را شما وارثان بيصاحبميسازد/ را خانههايتان و محو را آثارتان

خاص, دوستانصميميو حتي حالتيكه در كنند/ تقسيم ميانخود در را اموالتان

شما از آن دفع بر قادر غمگين, و دلسوز خويشاوندان و ندارند حالتان به سودي

نميكنند! جزع مرگتان از شماتتگر دشمنان و نيستند

شرحوتفسير

نيست آن از فرار راه سرنوشتيكه

فـرا از پـيش فرصتها از گيري بهره لزوم به خطبه اين دوم بخش در cdefg امام

كه هنگامي <تا ميفرمايد: و ميورزد كيد تأ آن بر و سفارشميكند اجل رسيدن

و اجابتميرسد به دعا استو سودمند توبه و داريد, اعمال قبولي فرصتبراي

در Aصـالح اعمال نوشتن براي فرشتگان xي قلمها و ميبريد سر به آرامش در

يُسْمَعُ, عَاءُ 
لدُّ وَ تَنْفَعُ, 
لتَّوْبَةُ وَ يُرْفَعُ, 
لْعَمَلُ وَ xفَاعْمَلُوا كنيد>; عمل است, جريان
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٤٨٩ ٢٣٠ خطبة

است/ سكوت آرامشو معناي به <هدوء> ريشة از آرام يعني <هادئة> /١
شـرح بـه معروف نهجالب�غه شرح في البراعة منهاج نويسندة بزرگوار محقق اينكه روزگار شگفتيهاي از /٢
اين به نهجالب�غه چهاردهمشرح جلد در كه هنگامي خويي, هاشمي ا� حبيب ميرزا حاج مرحوم خويي,
كه ميدهد تقارننشان اين و ميگويد وداع فانيرا دار و ميشود بيمار ميرسد, <والعمليرفع> جملة خطبهو
مـحقق نـماند نـاقص شـرح ايـن ايـنكه براي و كرده, صعود آسمانها به و شده پذيرفته خدا درگاه در او عمل
گرد سپسشا داده, ادامه است, چهاردهم جلد پايان كه اينخطبه پايان تا را آن شعراني آقاي جناب عاليقدر
بيست بيستو يعنيجلد آخر جلد دو و داشته مرقوم را نوزده تا پانزده آمليمجلدات حسنزادة آقاي ايشان
تمامشرح نسبتبه مزبور ترتيبشرح اين به و يافته انجام كمرهاي باقر محمد شيخ حاج مرحوم قلم ويكبه

است/ گرفته نهجالب�غهپايان

٢/Aٌجَارِيَة قkَْمُ َٔ�ْ
 وَ هَادِئَة١ٌ, وَ
لْحَالُ
دنيا در شما تا كه ميكند اشاره مهم امر اين به كوتاه عبارات اين در cdefg امام
ميرود خدا پيشگاه به اعمالخوبشما داريد: دست در پنجفرصتمهم هستيد
اجـابت بـه خـدا پـيشگاه در دعـاها بشـوييد/ را گناهان ميتوانيد توبه آب با و
و دهيد انجام نيكي كار هر آن از استفاده با ميتوانيد كه داريد آرامشي ميرسد/

كنند/ ثبت اعمالتان نامه در را نيكشما اعمال تا آمادهاند فرشتگان باBخره
ايـن تـمام گـيريد قرار مرگ آستانة در و رود دست از فرصت اين گر ا ولي
نميخريد/ متاعي اندوه و حسرت جز و سلبميشود شما از پنجگانه امكانات
اعمال انجام به <و ميفرمايد: آن تكميل و Bبا سخن توضيح cdefgدر سپسامام
نـاتوانـي و پيري مرحلة xو كند پشت عمر آنكه از پيش ورزيد مبادرت صالح
xوَ بربايد>; Aشما از را چيز xهمه مرگ يا گردد, عمل از مانع بيماري يا Aبرسد

شـده گـرفته چـيزي سـاختن واژگـون معناي به <حدس> وزن بر <نكس> ريشة از واژگون معناي به <ناكس> /٣
است/

استو شده گرفته حيله با چيزي ربودن معناي به <فلس> وزن بر <خلس> ريشة از رباينده معناي به <خالس> /٤
معناست/ همين به اخت?سنيز

/Aخَالِسا٤ً مَوْتاً أَوْ حَابِساً, مَرَضاً أَوْ كِسا٣ً, نَا عُمُراً عْمَالِ بِاْ�َٔ ادِرُوا بَ
پـيشي امـر سه اين بر كه ميكند تشويق را خود مخاطبان همه امام واقع در
قرآن و ميدهد دست از را خود توان و نيرو اعضا تمام كه كهولت دوران گيرند/
گاه كه بيماريهايي و ناميده Aزندگي دوران xنامطلوبترين العُمُر> <ارذل را آن مجيد
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٩٠

صورت به عبادات بر قادر نه ميگيرد, انسان از را توان و تاب و ميشود طوBني
كـه مـرگ همچنين و مؤمنان حوائج قضاي و انسانها به خدمت نه است, كامل

ميربايد/ انسان از گهان نا را چيز همه كه كرده سارقي به تشبيه را cdefgآن امام
روشـن همگان براي را آن حقيقت مرگ, براي وصف شش ذكر با ادامه در
مـGقات آن با سرانجام هركس و نيست آن از گريزي كه مرگي همان ميسازد/
شما دل خواستههاي لذاتشماستو كننده ويران مرگ <زيرا ميفرمايد: ميكند,
به رسيدن از xو ميسازد/ دور را سفرتان منزلگاههاي و ميسازد, تار و تيره را
و نـيست, داشـتني دوست هـرگز كـه است كنندهاي ديدار Aميدارد باز اهداف

لْمَوْتَ نَّ xفَإِ تعقيب>; قابل غير است جنايتكاري و استشكستناپذير, حريفي

به <حيّ> وزن بر <طيّ> ريشة از است/ آمده معنايهدف به نيز و جهت و ناحيه معناي به <طيهّ> جمع <طياّت> /١
ميرود/ كار به راه پيمودن و كردن عبور معناي به گاه و شده گرفته كردن جور و معنايجمع

است/ مبارزه در هماورد معنايحريفو به <قرن> /٢

قِرْن٢ٌغَيْرُ وَ مَحْبُوبٍ, غَيْرُ زَائِرٌ اتِكُم١ْ/ طِيَّ اعِدُ مُبَ وَ شَهَوَاتِكُمْ, رُ مُكَدِّ وَ اتِكُمْ, لَذَّ هَادِمُ

است/ شده گرفته كمان معنايزه به <سفر> وزن بر <وتر> ريشة از جنايتكار و تيرانداز معناي به <واتر> /٣

/Aٍمَطْلُوب غَيْرُ وَاتِر٣ٌ وَ مَغْلُوبٍ,
سراغ به كننده ديدار اين كه ميدهد هشدار همگان به cdefg امام ترتيب اين به
حريفي و هماورد و ميرود نشانه را همه كه است كمانداري و ميآيد شما همه
هم بر را چيز همه ميآيد او ناتوانند/ او با مقابله در انسانها نيرومندترين استكه
و ميگستراند آن جاي به غذا سفره و ميچيند بر نوشرا عيشو بساط ميريزد,
از و ميبرد, خود با را انسان و ميگذارد تمام نيمه را لذتبخش برنامههاي تمام

نميشناسد/ رسميتّ به را مكاني و زمان هيچ آنكه مهمتر همه
را غافGن است/ بيدارگر و دهنده تكان راستي به پرمعنا و گويا تعبيرات اين

ميسازد/ هوشيار را مستان و بيدار
را پـيشين گـفتار و پـرداخـته مرگ دربارة ديگر ويژگي شش به ادامه در باز
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٤٩١ ٢٣٠ خطبة

صورت به xو افتاده شما پاي دستو <دامهايشبر ميفرمايد: و ميسازد كاملتر
وجود سراسر مشكGتش و مصائب و Aشده ظاهر دردناك حوادث و بيماريها
تيرهايش ,Aميدهد نشان دندان و چنگ آنها BبهBي از xو كرده احاطه را شما
و Aشود پرتاب شما سوي به است ممكن لحظه هر xو داده قرار هدف را شما
وارد شـما بـر پـي در پـي تجاوزش و است, عظيم شما بر آن صولت و هيبت
ائِلُهُ, حَبَ أَعْلَقَتْكُمْ xقَدْ ;<Aميبرد گله اين يكايكاز گرگاجل لحظه هر xو ميگردد

است/ شده گرفته چيزي, بر كردن احاطه معناي به <تكنفّ> ريشة از <تكنفّ> /١
است/ سنگين حادثة و شرّ و معنايفساد به <غائله> جمع <غوائل> /٢
است/ تير پيكان معناي به <مدخل> وزن بر <معبل> جمع <معابل> /٣

تَـتَابَعَتْ وَ سَـطْوَتُهُ فِـيكُمْ عَظُمَتْ وَ مَعَابِلُه٣ُ/ قْصَدَتْكُمْ أَ وَ غَوَائِلُه٢ُ, فَتْكُم١ْ تَكَنَّ وَ

است/ تجاوز معنايتعدّيو به <عدوه> /٤
است/ آن مانند و تير و شمشير ضربة رفتن خطا نشدنو كارگر معناي به <نبوه> /٥

/Aنَبْوَتُه٥ُ عَنْكُمْ قَلَّتْ وَ عَدْوَتُه٤ُ, عَلَيْكُمْ
همة براي كه كرده تشبيه صياّدي به را مرگ گاه تعبيراتپرمعنا اين cdefgدر امام
يـا نميرود, خطا به تيرهايش كه تيراندازي به گاه و است, گسترده دام انسانها

است/ كارگر شمشيرش كه شمشيرزني
تـرديد زنـدگي پـايان و مرگ در كند ترديد و شك چيز هر در انسان آري,
هوشمندترين و ميزنند زانو آن برابر در جهان قهرمانان قويترين كرد/ نخواهد
آن از نيز الهي اولياي و انبيا كه بس همين و ميشوند گرفتار آن دام در انسانها

/ ١٨٥ آية عمران, آل /٦

المْوَْتِ)/٦ ذاَئقِةَُ نفَسٍْ (كلُُّ قرآن: فرمودة به و نشدند مستثنا
ناتواني و انسانها به مرگ حمGت دربارة ديگر نكتة هفت به cdefg امام سپس
مرگ تاريك سايههاي است <نزديك ميفرمايد: كرده, اشاره آن برابر در انسان
آن آسيبهاي شديد ظلمت و گيرد, فرا را بيماريششما شدّت و بپوشاند, را شما
دردهـاي و گـردد, چـيره شما بر مرگ سكرات تاريكي و شود, مسلطّ شما بر
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Aآيد شما سراغ به سرعت به xو عارضگردد شما بر بدن از روح خروج جانكاه
چشـانده شما بر مرگ گوار نا شربت و افتد, فرو شما بر آن تاريك پردههاي و

است/ شده گرفته <غلوّ> وزن بر <دجوّ> ريشة از ظلماني تاريكو معناي به <داجيه> جمع <دواجي> /١
است/ معنايسايبان به <قلهّ> وزن بر <ظلهّ> جمع <ظلل> /٢

است/ شده گرفته <حتم> وزن بر <حدم> ريشة از معنايشدّت به <احتدام> /٣
تاريكاست/ بسيار شب تاريكيو معناي به <قبرس> وزن بر <حندس> جمع <حنادس> /٤

و شـدائـد المـوت> <غـمرات و است سـختي و شـديد مـعناي بـه <ضربت> وزن بر <غمره> جمع <غمرات> /٥
گـفته زيـادي آب بـه اصـل در <غمره> زيرا ميگيرد, فرا را انسان كه است دادن جان و حالتمرگ سختيهاي

ميبرد/ فرو خود در را چيزي كه ميشود

غَمَرَاتِه٥ِ, حَنَادِس٤ُ وَ عِلَلِهِ, 
حْتِدَام٣ُ وَ ظُلَلِه٢ِ ١
دَواجِيى كُمْ تَغْشَا أَنْ xفَيُوشِکُ شود>;

كـارهاي بـه و است غـلبه و قهر با چيزي پوشاندن معناي به اصل در <شفق> وزن بر <رهق> ريشة از <ارهاق> /٦
<ارهـاق>, جـاي بـه نسـخ از بسـياري در كـه بـاشيد داشته توجّه ضمن در ميشود, اط?ق سنگين سختو
<ازهـاق و است شـده گرفته نابودي و كت ه? و اضمح?ل معناي به <زهوق> ريشة از كه است آمده <ازهاق>

است/ بدن از روح كردن معنايجدا به روح>
است/ تاريكي معناي به آمد lبا در كه همانگونه <دجوّ> /٧

تـاريكي بـراي گـويي مـيشود, داده قـرار ديگـري چيز روي كه است چيزي معناي به <طبق> جمع <اطباق> /٨
ميشود/ شديد و كم مترا رويهم گاه كه دارد طبقاتيوجود

آن/ مانند سخنو در يا گوارياستو lزمهاشنا كه باشد غذا در خواه خشونتاست; معناي به <جشوبة> /٩

/Aِمَذَاقِه جُشُوبَة٩ُ وَ اقِه٨ِ, أَطْبَ ٧ دُجُوُّ وَ رْهَاقِه٦ِ, إِ أَلِيمُ وَ سَكَرَاتِهِ, غَوَاشِيى وَ
را عمر تعبيراتمختلفلحظاتوحشتناكآخر با اينهفتجمله cdefgدر امام
وحشتناك; و هولانگيز بسيار لحظاتي است; فرموده بيان وجهي دقيقترين به
آن ظـلمت شرح براي مختلف واژة چهار از امام كه ظلماني و تاريك لحظاتي
بر حدّ چه تا امام ميدهد نشان كه Aّدجو و غواشي حنادس, xدواجي, گرفته بهره
بر الفاظ تنوّع از استفاده با خود بليغ و فصيح كGم در و داشته عرباحاطه الفاظ

است/ ميافزوده فصاحت
هوش به كه ميدهد گهانيمرگهشدار نا نزول برابر در را خود مخاطبان آنگاه
بلكه نميدهد, روي مزمن بيماريهاي و طوBني مقدمات با هميشه مرگ باشند
گهان نا گويي > ميفرمايد: مييابد, پايان چيز همه يكلحظه در كه ميشود بسيار
و آهسـته سـخنان از حـتيّ را شـما خود, ورود با و ميشود وارد شما بر مرگ
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و محو را آثارتان ميكند/ كنده پرا را مجلستان اهل ميسازد/ ساكت گوشي, در
در را اموالتـان تا ميانگيزد بر را شما وارثان ميسازد/ بيصاحب را خانههايتان

گـفتن مـعناي بـه <نجوا> ريشة از ميگويد سخن گوشي در و آهسته كه كسي و كننده نجوا معناي به <نجيّ> /١
است/ شده گرفته درگوشي سخنان

معمولياست/ گوهاي گفتو شادييا مشورتيا براي اجتماع مركز معناي به <نديّ> /٢

وَ نَدِيَّكُم٢ْ, قَ فَرَّ وَ نَجِيَّكُم١ْ, سْكَتَ فَأَ بَغْتَةً كُمْ أَتَا قَدْ xفَكأََنْ كنند>; تقسيم خود ميان

بـاب حكـم بـه <عـفيّ> و است چـيزي آثار شدن محو آن معاني از يكي كه شده گرفته <عفو> ريشة از <عفّي> /٣
كرد>/ نابود و <محو يعني دارد; متعددي معناي تفعيل,

/Aْتُرَاثَكُم يَقْتَسِمُونَ اثَكُمْ, وُرَّ بَعَثَ وَ كُمْ, ارَ دِيَ عَطَّلَ وَ كُمْ, آثَارَ ٣ عَفَّيى
بيشتر عللي به ما زمان و عصر در و بوده زمان هر در و هميشه گهانيكه نا مرگ
نميشناسد كبير و صغير زيرا است, انگيزتر عبرت مرگها انواع تمام از است شده

آيد/ او سراغ به است ممكن باشد كه حالي هر در انسان و
مـانند را انـبيا از جـمعي خود نهجالب�غة شرح در شوشتري عGّمة مرحوم
دنـيا از فجأه و گهاني نا مرگ به همگي كه ميكند ذكر سليمان و داود و موسي

/ ص٢٧٥ ج١١, شوشتري, مرحوم نهجالب�غة شرح /٤

و ايستاده حال در كه است آن بر گواه قرآن ظاهر سليمان مورد در البتهّ رفتند٤,
(فلَمََّاقضََينْاَ گرفت: را او جان و سراغشآمد به مرگ فرشتة كرده, عصا بر تكيه

/ آية١٤ سبأ, /٥

كلُُمنِسَأتَهَُ)/٥ تأَْ اْ*رَْٔضِ َّةُ داَب إِ*َّ موَْتهِِ َّهمُْعلَيَى دلَ مَا المْوَْتَ علَيَهِْ
پيش و كرده ذكر را مبتدا گفتن, سخن حال در شخصي كه شده ديده گاه حتيّ

است/ گفته وداع دنيا با خبر ذكر از
در كه فرموده بيان بازماندگان ميان در را مرگ آثار Bبا جملة پنج در cdefg امام
بـلكه نـميشود, ظـاهر دهـان فضاي در صدا جوهر تنها نه عمر آخر لحظات
ميشوند متفرّق گهان نا مجلس در حاضران خاموشميگردد; نيز آهسته سخنان
گر ا و ميگردد خاموش و خالي او خانة و محو انسان آثار كه نميگذرد چندان و
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ارثغالبا تقسيم سر بر استكه وارثان ميان در باشد غوغايي و قال و صدا و سر
ميرسد/ زوديفرا به نيز آنان نوبت كه نميدانند گويي ميخيزند/ بر نزاع به هم با
مـيكند: تـقسيم گـروه سه به را بازماندگان فقره اين پايان در cdefg امام سپس
اثري آنها دوستي لحظه آن در ولي هستند; انسان خاصّ دوستان <از كه گروهي

/Aْيَنْفَع لَمْ خَاصٍّ حَمِيمٍ xبَيْنَ ;<Aنميكند حل را مشكلي xو ندارد
مـرگ دفـع بر قدرت كه هستند غمگيني و دلسوز <خويشاوندان دوم گروه

/Aْيَمْنَع لَمْ مَحْزُونٍ قَرِيبٍ xوَ ندارند>;
ندارند فزعي و جزع مرگشما از كه هستند شماتتگري <دشمنان سوم گروه

/Aْيَجْزَع لَمْ شَامِتٍ آخَرَ xوَ ;<Aنميدهند راه خاطر به غمي xو
و سكتهها گهاني; نا مرگهاي مسئلة سخنانشبه از بخشاخير اين cdefgدر امام
را انسان عمر يكلحظه در كه دردناكي مختلف حوادث و مغزي يا قلبي ايست
و ميشناسد اشخاصرا موقعيت نه كه مرگهايي است/ كرده اشاره ميدهد, پايان
رفـته نـيز الهي پيامبران سراغ به حتيّ گذشت كه همانگونه و را سال و سن نه

است/
افـزوده آنـها تـعداد بـر روز به روز بلكه نيست, كم آن تعداد كه مرگها اين
چيز همه و ميگردد بر ورق كوتاه يكلحظة در است/ عبرتانگيز بسيار ميشود,
دشمنان و عزا و ماتم غرق دوستان ميگردند, متفرّق جمعيّتها ميشود/ عوض

ميشوند/ شادي غرق
بـه و گـرفته نـاديده را حـوادث اينگونه كه كساني بيخبرند و غافل چقدر
بGها انواع به مقام و مال دستآوردن به براي يا و مشغولاند گناهان و هوسراني

ميدهند/ در تن
cdefgشربت مجتبي حسن امام كه هنگامي است: آمده قتيبه ابن كتابخلفاء در
اطرافيانش و او و كرد سرور و شادي اظهار رسيد معاويه به خبر نوشيد شهادت
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٤٩٥ ٢٣٠ خطبة

نـزد بود شام در زمان آن در كه رسيد عباس ابن به خبر اين افتادند/ سجده به
ابن رفت/ دنيا از cdefg علي بن حسن شنيدم عباس ابن گفت: معاويه آمد/ معاويه

/ ١٥٦ آية بقره, /١

و غم اظهار عنوان xبه را آيه اين بار چند و راَجِعوُنَ)١ الِٕيَهِْ وَانَِّٕا ِ=ِ (انَِّٕا عباسگفت:
اظهار دادند تو به را خبر اين كه هنگامي شنيدم گفت: سپس كرد/ تكرار Aاندوه
پايان و نميبندد تو بر را قبر راه شادي اظهار اين سوگند خدا به كردي! شادي
cdefgگرفتار علي بن حسن مصيبت به امروز ما گر ا نميافزايد/ تو عمر به او عمر
mnopqگرفتار uا رسول يعني بود; بهتر او از كه مصيبتكسي به اين از پيش شدهايم
حتيّ حاضران تمام كه گونهاي به كرد گريه سخت و زد صيحهاي سپس شديم/

/ ص١٧٥ قتيبه, ابن والسياسة ا(مامة /٢

افتادند/٢ گريه به معاويه
بـه cdefg عـلي شـهادت خبر كه هنگامي ميكند نقل خود تاريخ در نيز طبري

بود: اين مضمونش كه خواند شعري و كرد شادي اظهار رسيد معاويه
شادمان نيز من ميشود عزيزشخوشحال مسافر آمدن از انسان كه همانگونه

شدم/
مـراد طـايفة از مـردي گـفتند رسـاند قـتل بـه را او كسـي چه پرسيد سپس
ابـن عـبدالرحـمن مدح آن در كه خواند شعري باز Aمرادي ملجم xعبدالرحمن

بود/ ملجم
چـه عـلي دربارة عايشه زد صدا بود/ حاضر آنجا در ابيسلمه دختر زينب
فرامـوش چيزي هرگاه داده دست من به نسيان حالت گفت: عايشه ميگويي؟

/ ص١١٥ ج٤, طبري, تاريخ /٣

شو/٣ يادآور من به كردم
زندگي شرايطي چه در خودشان كه ميبرند ياد از غافل, افراد اينگونه آري!

ميكنند/
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بخشسوم

مَـنزِْلِ فِـيى دِ )لتَّزَوُّ وَ سْتِعْدَادِ, ِ0ْ( و بِ )لتَّأَهُّ وَ جْتِهَادِ, ِ0ْ( وَ بِالْجِدِّ فَعَلَيْكُمْ
)لْمَاضِيَةِ, مَمِ ُٔ0ْ( مِنَ قَبْلَكُمْ كَانَ مَنْ تْ غَرَّ كَمَا نْيَا )لدُّ )لْحَيَاةُ نَّكُمُ تَغُرَّ 0َ وَ ادِ/ )لزَّ
وَ تَهَا, عِدَّ أَفْنوَْا وَ تَهَا, غِرَّ أَصَابُوا وَ تَهَا, دِرَّ )حْتَلَبُوا ذِينَ الَّ )لْخَالِيَةِ, )لْقُرُونِ وَ
مَنْ يَعْرِفُونَ 0َ مِيرَاثاً/ أَمْوَالُهُمْ وَ أَجْدَاثاً, مَسَاكِنُهُمْ أَصْبَحَتْ وَ تَهَا/ جِدَّ أَخْلَقُوا
هَا نَّ فَإِ نْيَا )لدُّ فَاحْذَرُوا دَعَاهُمْ/ مَنْ يُجِيبُونَ 0َ وَ بَكَاهُمْ, مَنْ يَحْفِلُونَ 0َ وَ أَتَاهُمْ,
وَ رَخَـاؤُهَا, يَـدُومُ 0َ نَـزُوعٌ, مُـلْبِسَةٌ مَـنُوعٌ, مُـعْطِيَةٌ خَدُوعٌ, ارَةٌ غَرَّ ارَةٌ غَدَّ

بdََؤُهَا/ يَرْكُدُ و0ََ عَنَاؤُهَا, 0َيَنْقَضِيى

ترجمه

آخرت سفر براي و باشيد كوشا Aنيك اعمال انجام xدر است چنين كه حال
و برگيريد است فراوان آن نعمتدر اين كه منزل اين از را توشه و زاد شويد/ مهيا
از كه را اقوامي و گذشته امتهاي و پيشينيان كه آنگونه نفريبد را شما دنيا زندگي
گرفتار فريبآن به و دوشيدند دنيا پستان از شير كه همانها داد, فريب رفتند ميان
كاخها سرانجام و ساختند كهنه را آن تازههاي و بردند پايان به را آن مدت شدند,
دنـيا از xچنان ديگران/ براي ميراث ثروتهايشان, و شد گورستان آنها مساكن و
برايشان كه آنها به و نميشناسند را وي رود آنان نزد كه كسي Aكه شدند بيگانه
نميگويند, پاسخ زنند صدا را آنان كه كساني به و نميدهند اهميتّ ميكنند گريه
بيوفا دنيا زيرا Aهمينميكند شما با xكه باشيد برحذر دنيا برق و زرق از بنابراين
و يكدستميدهد از xكه كننده بخشندهاياستمنع حيلهگراست, و فريبنده و
و قدرت لباس امروز xكه كننده برهنه است پوشندهاي Aميگيرد ديگر دست با
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٤٩٨

راحتي آرامشو Aميآورد بيرون آنها از فردا و اهلشميپوشاند تن بر را سGمت

است/ بGهايشمدام و سختيهايشبيسرانجام بيدوام, آن

شرحوتفسير

گر! دنيايحيله

پايان و مرگ شدائد دربارة كه بحثي دنبال به خطبه از بخش اين در cdefg امام

تـوصيه و داده قـرار مخاطب را مردم همة فرمود بيان گذشته بخش در زندگي

لذّات و برق و فريبزرق و برگيرند توشه و زاد دنيا از دارند فرصت تا كه ميكند

است چنين كه <حال ميفرمايد: گيرند, عبرت خود پيشينيان از و نخورند را دنيا

را توشه و زاد شويد, مهيّا آخرت سفر براي و باشيد كوشا Aنيك اعمال انجام xدر

وَ بِـالْجِدِّ xفَـعَلَيْكُمْ بـرگيريد>; است فـراوان آن در نـعمت ايـن كه منزل اين از

گـاه 	 است وسـايل يـا آمـادگي مـعناي بـه <أهبه> ريشة از و است چيزي براي شدن آماده معناي به <تأهّب> /١
است�/ جامد اسم گاه و دارد معنايمصدري

/Aِاد 
لزَّ مَنْزِلِ فِيى دِ 
لتَّزَوُّ وَ سْتِعْدَادِ, ِ�ْ
 و

لتَّأَهُّب١ِ وَ جْتِهَادِ, ِ�ْ


<جدّ> كه گفتهاند اجتهاد و جد ميان فرق دربارة نهجالب�غه شارحان از بعضي

را, آن عملي مرحلة <اجتهاد> و ميكند بيان را كاري انجام بر تصميم و عزم مرحلة

عملي جنبة به <استعداد> و است شدن برآماده نيتّ به اشاره <تأهبّ> همچنين و

/ ص٤١٩ ج١٤, خويي, عّ�مه نهجالب�غة شرح /٢

دارد/٢ اشاره آن

بعيد نكردهاند/ ذكر آن براي منفصله و متصله قراين يا لغت از دليلي هيچ ولي

بـه اشـاره <جـدّ> ميگيرد قرار هم مقابل در وقتي اجتهاد و جدّ واژة دو نيست

پذيرش به اشاره <اجتهاد> و ميشود شروع انسان خود سوي از كه باشد حركتي

و تأهبّ مـيان تفاوت و ميگيرد انجام ديگران سوي از كه است مثبتي حركات
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٤٩٩ ٢٣٠ خطبة

دور چـندان نـيز كـيد تأ احتمال البتهّ باشد/ صورت همين به شايد نيز استعداد

نيست/
امـّتهاي و پـيشينيان كـه آنگونه نفريبد را شما دنيا <زندگي ميافزايد: سپس
كَمَا نْيَا 
لدُّ 
لْحَيَاةُ نَّكُمُ تَغُرَّ �َ xوَ داد>; فـريب رفتند ميان از كه را اقوامي و گذشته

/Aِلْخَالِيَة
 
لْقُرُونِ وَ 
لْمَاضِيَةِ, مَمِ ُٔ�ْ
 مِنَ قَبْلَكُمْ انَ كَ مَنْ تْ غَرَّ
صـورت بـه ديگـران زندگي آينة در را خود زندگي آيندة ميتوانيم ما آري!
از متعددي خطبههاي در امام كه است واقعيت يك اين و كنيم مشاهده شفاف
تـاريخ سـوي بـه و مـيگيرد را مـا دست است, فرموده تكيه آن بر نهجالب�غه
و آنها قصرهاي ويرانههاي در كه تدويني نه و تكويني تاريخ ميبرد; گذشتگان

است/ نمايان برقشان و زرق پر زندگاني از بازمانده آثار
گردآوري آن در پيشينيان آثار از بخشمهمّي كه موزههايي خوشبختانه امروز
در پادشاه, فGن تاج و تخت يكسو در بكند; ما به بيشتري كمك ميتواند شده,
سوي در باBخره و بزرگ فرماندة فGن جواهرنشان و مرصّع شمشير ديگر سوي

فراعنه/ شدة موميايي اجساد ديگر
بـه تبديل را آن و كرده تحريف نيز را مهم موضوع اين دنياپرستان چند هر
و درآمـد وسيلة صاحبانش براي موزهها نمودهاند; دنياپرستي از ديگري چهرة
شده خود گذشتة تاريخ به نسبت مباهات و افتخار وسيلة بازديدكنندگان براي

است/
عجايب دربارة سلمان و حذيفه استكه آمده التبيينجاحظ, و كتابالبيان در
مـرد بودند/ نشسته كسريى ايوان كنار در كه حالي در ميگفتند سخن هم با دنيا
داشت; همراه چرا براي را گوسفند چند كه بود آنجا <بنيغامد> طايفة از عربي
كسري تخت ماندة باقي كه ميبرد كسريى كاخ ويرانة داخل به را آنها شب هنگام
و مينشست آن بر اعرابي مرد اين گاه بود/ آنجا در بود سنگمخصوصي از كه
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از واقعا اين گفت: سلمان ميرفتند, كسريى تخت باقيماندة روي گوسفندانش

/ ص١٤٨ ج٣, والتبيين, البيان /١

گفتهايم/١ سخن آن دربارة ما كه است اموري عجيبترين
هان كن نظر ديده از بين عبرت دل اي هان

دان عــبرت آيــنة را مــدائــن ايــــوان
ميفرمايد: پرداخته, كوتاه جملة چند در پيشينيان حال شرح cdefgبه امام آنگاه
به را مدتآن شدند, گرفتار فريبآن به و دوشيدند دنيا پستان از شير كه <همانها
آنـها كـن مسـا و كـاخها سرانـجام و ساختند كهنه را آن تازههاي و بردند پايان
Aكه شدند بيگانه دنيا از xچنان ديگران/ براي ميراث ثروتهايشان, و شد گورستان
مـيكنند گـريه برايشـان كه آنها به و نميشناسند را وي برود آنان نزد كه كسي
ـذِينَ xالَّ نـميگويند>; پاسخ زنند صدا را آنان كه كساني به و نميدهند اهمّيتّ

است/ شده گرفته شير دوشيدن معناي به <حرب> وزن بر <طب> و <طرب> وزن بر <حلب> ريشة از <احتلبوا> /٢
است/ فراوان شير يا شير معناي به <درّة> /٣

غفلتاست/ انگاريو سهل معناي به <غرّة> /٤
كهنه و فرسودگي معناي به <ورق> وزن بر <خلق> ريشة از و كردن كهنه معناي به <اخ1ق> ريشة از <أخلقوا> /٥

است/ شدن
است/ نو و معنايجديد به و دارد نيز اسمي معناي واژه اين است, بودن نو و تازه <جدّه> /٦

أَصْبَحَتْ وَ تَهَا٦/ جِدَّ أَخْلَقُوا٥ وَ تَهَا, عِدَّ أَفْنَوْا وَ تَهَا٤, غِرَّ أَصَابُوا وَ تَهَا٣, دِرَّ 
حْتَلَبُوا٢

است/ قبر و گور معناي به <هوس> وزن بر <جدث> جمع <اجداث> /٧
گرفته دادن اهميّت و كردن اعتنا معناي به <حرب> وزن بر <حفل> ريشة از نميكنند/ اعتنا يعني <jيحفلون> /٨

است/ شده

اهُمْوَ بَكَ يَحْفِلُون٨َمَنْ �َ وَ مَنْأَتَاهُمْ, يَعْرِفُونَ �َ مِيرَاثاً/ أَمْوَالُهُمْ وَ أَجْدَاثا٧ً, كِنُهُمْ مَسَا
/Aْدَعَاهُم مَنْ يُجِيبُونَ �َ

كه است كساني به اشاره تَهَا///> غِرَّ أَصَابُوا وَ تَهَا, دِرَّ 
حْتَلَبُوا <الَّذِينَ جملههاي
آخـر تا بود دنيا پستان در كه شيري گويي شدند/ بهرهمند دنيا امكانات تمام از
بـهره دنـيا لذّات و برقها و زرق و زيورها و زر همة از و نوشيدند و دوشيدند
جْـدَاثـاً> أَ كِـنُهُمْ مَسَـا أَصْبَحَتْ <وَ جـملة طبق كه نگذشت چيزي ولي گرفتند;
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٥٠١ ٢٣٠ خطبة

شد/ گورهايشان كاخهايشان
مـنتقل گـورها به كاخهايشان از اينكه نخست دارد: معنا دو ناب جملة اين
بـر كـاخها زلزلههـا مانند وحشتناك حوادث از بعضي در اينكه ديگر و شدند

گشت/ قبرشان همانجا و شد ويران سرشان
بيان دقيقا را نكته اين ميشود شروع <أَصْبَحَتْ> از كه اخير جملة پنج در امام
بـر كـه آشناياني و دوستان حتيّ كه شدهاند بيگانه دنيا از چنان آنها كه فرموده

نميشنوند/ را آنها فرياد و نميشناسند ميگريند مزارشان
جز و سپردند فراموشي دست به را خدا استكه دنياپرستاني دربارة اين البتهّ
شـده, وارد روايـات در آنـچه طـبق ولي نيست; عمرشان محصول هواپرستي
انس آنها با و ميشناسند ميآيند قبرشان زيارت به كه را كساني صالح, مؤمنان

ميشوند/ نگران بازگشتشان از و ميگيرند
حـضرت آن از ميگويد عمّار بن اسحاق نام به cdefg كاظم امام ياران از يكي
<نِـعَمْ فرمود: ميشناسد؟ ميآيد قبرش زيارت به كه را كسي مؤمن آيا پرسيدم
إنْصِرافِـهِ مِنْ دَخَلَهُ قَبْرِهِ مِنْ وَانْصَرَفَ قامَ فَإذا قَبْرِهِ عِندَ مادامَ بِهِ مُسْتأَنِْسا وَ�يَزالُ
است حاضر او قبر نزد زمانيكه تا انسميگيرد او با پيوسته آري وَحْشَةً; قَبْرِهِ عَنْ
او انـصراف سـبب بـه ميتّ شد منصرف قبرش كنار از و برخاست كه هنگامي

/ ح٤ القبور, زيارة باب ص٢٢٨ ,٣ ج كافي, /١

ميرود>/١ فرو وحشت در و ناراحتميشود
زرق استاز چنين كه <حال نتيجهگيريميكند: چنين اينسخن دنبال به امام

/Aنْيَا 
لدُّ xفَاحْذَرُوا ;<Aميكند همين شما با xكه باشيد برحذر دنيا برق و
بر روشني دBيل Aصفت ده تعبيري به xو دنيا براي هشتصفت بيان با آنگاه
و فـريبنده و مكـّار بـيوفا دنيا <زيرا ميفرمايد: ميدارد, بيان دنيا از حذر لزوم
دست با و ميدهد يكدست از xكه كننده منع است بخشندهاي است, حيلهگر
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥٠٢

را سGمت لباسقدرتو امروز xكه كننده برهنه است پوشندهاي Aميگيرد ديگر
بـيدوام, آن راحـتي و آرامش Aمـيآورد بـيرون فردا و ميپوشاند اهلش تن بر
خَـدُوعٌ, ةٌ ارَ غَـرَّ ةٌ ارَ غَدَّ نَّهَا xفَإِ است>; مدام بGهايش و بيسرانجام سختيهايش

ساختناست/ جدا كندنو معناي به <نذر> وزن بر <نزع> ريشة از بركننده يعني <نزوع> /١
است/ شده گرفته بودن آرام بيحركتو معناي به <ركود> ريشة از <jيركد> /٢

كُـد٢ُ يَـرْ وََ� عَـنَاؤُهَا, َ�يَنْقَضِيى وَ رَخَاؤُهَا, يَدُومُ �َ نَزُوع١ٌ, مُلْبِسَةٌ مَنُوعٌ, مُعْطِيَةٌ
/Aؤُهَاkََب

نـزديك هـم به معنا نظر از چند هر <خدوع> و <غراره> و <غدّاره> واژههاي
با دقيقي حقيقتتفاوت در ولي ميشود; نيرنگتفسير فريبو معناي به استو
<غرور> ريشة از <غرّار> شكنيو پيمان معناي به <غدر> ريشة از <غدّار> دارند: هم
و است حـيلهگـري مـعناي به <خدعه> ريشة از <خدوع> و فريبندگي معناي به
يكديگراند/ ملزوم و Bزم غالبا چند هر دارند; تفاوتهايي هم با سه اين ميدانيم
و ميفريبد را مردم از بسياري برقش و زرق و نميكند وفا كسي به دنيا آري!

است/ خدعهگري نيرنگو مختلفش صحنههاي
انسان به را چيزي هنوز يعني ميگردد; يكصفتبر به مَنُوعٌ> <مُعْطِيَةٌ به تعبير
به سGمت دوران و ميرسد پيري نگذشته, جواني دوران ميگيرد; پس باز نداده

ميشود/ ظاهر بيماريها انواع عGمت نرسيده, جايي
كنندة عطا دنيا گفتهاند: و دانسته گانه جدا را صفت دو اين شارحان از بعضي
نه و دارد ارزشي عطايش نه است/ ارزش با امور كنندة منع و بيارزش اشياي

است/ تحمّل قابل منعش
نـخست است: ذكـر قابل تفسير دو همين نيز نَزُوعٌ> <مُلْبِسَةٌ تعبير مورد در
از زيبايي يكلباس يا دنيا استكه اين آن مفهوم استو يكوصفبيشتر اينكه
بـر را آن ديگـر دست با كمي فاصلة با و ميكند انسان تن در عظمت و قدرت
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با لباسهاي و ميپوشاند بيارزشي لباسهاي كه است اين منظور اينكه يا و ميكند
ميرسد/ نظر به مناسبتر جمله دو هر در اوّل تفسير و ميكند بر را ارزش

آرامش <رخاء> دارند; هم با تفاوتروشني <بGء> و <عناء> و <رخاء> واژههاي
همواره كه است مشكGت و سختيها <عناء> ميشود/ پيدا كمتر دنيا در كه است
طـبيعي حـوادث از اعـم است گـوار نـا حوادث <بGء> و گرفته را اهلش دامان
همچون بشري بGهايخودساختة يا طوفانها و سيGبها و لرزهها زمين همچون
نه و است دوام قابل خوبيهايش نه كه است سرايي دنيا كGم: يك در و جنگها,

نيست/ عاقGن كار سرايي چنين به بستن دل و اجتناب قابل بديهايش

j j j

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ٥٠٣ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ٥٠٤ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



بخشچهارم

أَهْـلِهَا, مِـنْ لَـيْسُوا وَ نْـيَا )لدُّ أَهْـلِ مِنْ قَوْماً كانوُا هّادِ: الزُّ صِفَةِ فيى مِنْها
مَـا فِـيهَا بَـادَرُوا وَ يُـبْصِرُونَ, بِمَا فِيهَا عَمِلُوا مِنْهَا, لَيْسَ كَمَنْ فِيهَا فَكَانوُا
نْـيَا )لدُّ أَهْـلَ يَـرَوْنَ وَ خِـرَةِ, r0ْ( أَهْـلِ ظَهْرَانَـيىْ بَيْنَ أَبْدَانُهُمْ بُ تَقَلَّ يَحْذَرُونَ,

أَحْيَائِهِمْ/ قُلُوبِ لِمَوْتِ عْظَاماً إِ أَشَدُّ هُمْ وَ أَجْسَادِهِمْ مَوْتَ يُعَظِّمُونَ

ترجمه

زهاد: صفات دربارة خطبه از ديگري بخش
دنـيا در يـعني نـبودند; آن اهـل واقع در كه بودند دنيا اهل از گروهي <آنها
چشم با آنچه به نميكردند, زندگي آن در كه بودند كساني همچون اماّ ميزيستند;
فـرار بـودند حـذر بـر آنـچه از و ميكردند عمل مينگريستند دنيا در بصيرت
بودند آخرت اهل كه كساني با جز آنها Aنشود آلوده آن به دامانشان xتا ميكردند
اجسادشان مرگ دنياپرستان ميديدند كه هنگامي و نداشتند برخاست و نشست

ميدانستند/ مهمتر را آنها از زندگان دلهاي مرگ آنها ميشمرند مهم را

شرحوتفسير

واقعي زاهدان

بـخش مـيدهد نشان رضي سيدّ تعبير كه خطبه اين آخر بخش در cdefg امام
يعني هّادِ; الزُّ صِفَةِ فيى <مِنْها ميگويد: xزيرا است پيشين بخشهاي از گانهاي جدا
از گروهي <آنها ميفرمايد: A<بيانميكند را صفاتزاهدان كه اينخطبه از بخشي
همچون امّا ميزيستند; دنيا در يعني نبودند; آن اهل واقع در كه بودند دنيا اهل
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مِنْ لَيْسُوا وَ نْيَا 
لدُّ أَهْلِ مِنْ قَوْماً كانُوا x نميكردند>; زندگي آن در كه بودند كساني
/Aمِنْهَا لَيْسَ كَمَنْ فِيهَا انُوا فَكَ هْلِهَا, أَ

براي عبارت اين cdefgدر امام كه است پنجگانهاي اوصاف اينوصفنخستين

تـناقضي هـيچگونه عـبارت ايـن در كه است روشن است/ فرموده بيان زاهدان

به وابستة قلبشان و روح ولي دنياست; در آنان جسم استكه اين مقصود نيست/

سعدي: گفتة به و است آخرت

غـايبشـنيدهاي و حاضر حديث هرگز

است ديگر جاي دلم و جمع ميان در من

مسئلة مشغول او دل وقتي كه كرده تجربه را معنا اين خود زندگي در كس هر

وصف اين است/ ديگر فكرشجاي مينشيند كه جمع هر ميان در است مهمّي

جـمع در ايـنان بـاشد/ مـتفاوت دنـياپرستان با زاهدان اعمال كه ميشود سبب

آخرت/ سفر توشة و زاد جمع در اينان و ميكوشند دنيا زخارف

صريح طبق و نميبينند بيش سرابي را دنيا زاهدان است روشن هم آن دليل

لـَهيَِ اْ*\خِـرَةَ الدَّارَ (وَانَِّٕ مـيدانـد: آخرت حيات را واقعي زندگي و حيات قرآن

/ ٦٤ آية عنكبوت, /١

كاَنوُايعَلْمَوُنَ)/١ لوَْ الحْيَوََانُ
دنيا در بصيرت چشم با آنچه <به ميفرمايد: پرداخته صفت دومين به سپس

/Aَيُبْصِرُون بِمَا فِيهَا xعَمِلُوا ميكردند>; عمل مينگريستند
آلوده آن به دامانشان xتا ميكردند فرار بودند حذر بر آنچه از <و اينكه ديگر

پيشي معناي به گاه و پرداختن چيزي انجام به بيدرنگ معناي به گاه كه است <مبادرت> ريشة از <بادروا> /٢
<الي>�/ با دومي و ميشود متعدي <الي> بدون چيزياست	اوّلي از گرفتن

/Aَيَحْذَرُون مَا فِيهَا ادَرُوا٢ بَ xوَ ;<Aنشود
و سـعادت عوامل و ميديدند را نجات اسباب بصيرت, چشم با آنها آري!
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سوي از و ميرفتند آنها سراغ به پيوسته دليل همين به ميشناختند, را خوشبختي

سـعي لذا ميدانسـتند, خوبي به را آخرت در گرفتاري و بدبختي عوامل ديگر

نشوند/ آلوده آن به و بگذرند آن از شتاب با ميكردند
اهـل كـه كسـاني با جز <آنها ميفرمايد: آنها اوصاف از وصف چهارمين در

گـويي است بوده <ظَهر> تثنية <ظَهْرين> اصل در استو اشخاص شخصيا دو ميان و وسط يعني <ظهراني> /١
نون, سپسالفو دارد پشتسر از پشتيباني و پيشرو از وسطجمعيّتاستپشتيباني در انسانهنگاميكه
در ظـهرانـي> <بين صورت به و ميگردد حذف اضافه هنگام به نيز تثنيه نون و شده اضافه آن به كيد تأ براي
	بـهلسـان مـيكنند/ پشتيباني انسان از كه افرادي ميان در گرفتن قرار يعني ظهراني> <بين بنابراين ميآيد,

شود�/ رجوع ظهر العربريشة

أَهْـلِ ١ ظَهْرَانَيىْ بَيْنَ أَبْدَانُهُمْ xتَقَلَّبُ نداشـتند>; برخاست و نشست بودند آخرت
/Aِة خِرَ Ð�ْ


اهل آنها واقعي معاشران ولي ميزيستند; همه ميان در ظاهر نظر از آنها آري!
چون ميميراند, را قلب دنياپرستان با معاشرت ميدانستند كه چرا بودند, آخرت
مردگاني واقع در نيستو مطرح آن لذّات و دنيا متاع جز چيزي آنها جلسات در

زندگان/ لباس در هستند
مـيديدند كـه هـنگامي <و مـيفرمايد: وصـف آخـرين و پنجمين در آنگاه
آنها از را زندگان دلهاي مرگ آنها ميشمرند مهم را اجسادشان مرگ دنياپرستان
إِعْظَاماً أَشَدُّ هُمْ وَ مَوْتَأَجْسَادِهِمْ يُعَظِّمُونَ نْيَا 
لدُّ أَهْلَ يَرَوْنَ xوَ ميدانستند>; مهمتر

/Aْائِهِم أَحْيَ قُلُوبِ لِمَوْتِ
حقيقتآن و زهد معناي كه ميشود استفاده فوق پنجگانه اوصاف مجموع از
در و كـند رهـا را اجـتماعي زندگي يا باشد, بينوا و فقير انسان كه نيست اين
چيز همه در استكه آن بلكهحقيقتزهد عبادتشود, مشغول گوشهايخزيده
هوا و دنيا برق و زرق اسير و شود قائل حياتآخرت براي را اولويت جا همه و

نشود/ زودگذر هوسهاي و
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النّـاسُ ـهَا يُّ <أ فـرمود: كه ميخوانيم cdefg اميرمؤمنان امام از ديگري خطبة در
همان زهد, ايمردم الْمَحارِمِ; عِنْدَ التَّوَرُعُ وَ النِّعَمِ عِنْدَ كْرُ وَالشُّ مَلِ اْ�ٔ قَصْرُ ةُ هادَ الزَّ

/ ٨١ خطبة الب�غه, نهج /١

است>/١ گناهان از پرهيز و نعمتها برابر در شكر و آرزو كوتاهي
است/ شده بحث زهد حقيقت دربارة كافي اندازة به خطبه همان ذيل در

j j j
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ابِ كِتى فيى اقِديى الْوى ذَكَرَهَا الْبَصْرَةِ, إلَي هٌ مُتَوَجِّ هُوَ وَ قارٍ بِذيى خَطَبَها
<الْجَمَلِ>:

cdefgاست امام خطبههاي از

افتاد/ اتفاق همانجا در اس?م ايرانپيشاز جنگاعرابو كه بصره نزديكي در است محلّي نام قار> <ذي /١
هجرياست/ متوفايسال٢٠٧ هجريو دوم قرن مورّخان و مفسّران از واقدي عمر بن محمّد /٢

اين <واقدي>٢ فرمود/ ايراد بصره سوي حركتبه هنگام قار>١ <ذي در كه

خطبه: سند /٣
نـهجالبـ�غه صـاحبمـصادر است كرده واقدينقل كتابجمل از را خطبه اين رضي سيّد مرحوم اينكه با
قبل را اينخطبه نيز كتابارشاد در مفيد مرحوم و الفريد كتابعقد در مالكي ربّه عبد ابن كه ميكند اضافه
,١ 	ج ديگـري جـاي در مشـروحتري طـور بـه را خـطبه ايـن نـيز ابيالحديد ابن كردهاند/ نقل رضي سيّد از

ص�١٧٦ ,٣ ج نهجالب�غه, 	مصادر است/ آورده �٢٢ خطبة ذيل ص٣٠٩,

است/٣ كتابالجملآورده در را خطبه

خطبهدريكنگاه

خـطبة از بـخشي آمـد Bبـا در آنـچه كـه ميدهد نشان خوبي به خطبه آغاز
نظر به بعيد و فرمود ايراد قار ذي سرزمين در cdefg امام كه است بوده مشروحتري
ادامـة مـيرسد نظر به هم آن كه باشد ١٠٤ خطبة دنبالة خطبه اين كه نميرسد

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ٥٠٩ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥١٠

اين در cdefg امام حال هر به است/ شده بيان ذيقار در هم آن كه باشد ٣٣ خطبة
را آنـچه mnopq كـرم ا پـيامبر اينكه نخست ميفرمايد: اشاره مهم نكتة دو به خطبه
ديگر و داد انجام خوبي به را خود وظيفة و رساند مردم به بود آن ابGغ به مأمور
تشكيلجامعه وحدتصفوفو mnopqايجاد رسولخدا كارهايمهم از يكي اينكه

بود/ سينهها از كينهها زدودن و اسGمي واحد

j j j

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ٥١٠ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



بِـهِ رَتَـقَ وَ ـدْعَ, )لصَّ بِهِ هُ )للّى فَلَمَّ هِ, رَبِّ رِسَا0َتِ غَ بَلَّ وَ بِهِ, أُمِرَ بِمَا فَصَدَعَ

فِـيى )لْـوَاغِـرَةِ )لْـعَدَاوَةِ بَـعْدَ )0َْٔرْحَـامِ, ذَوِيى بَيْنَ مْلَ )لشَّ بِهِ فَ أَلَّ وَ )لْفَتْقَ,
)لْقُلُوبِ/ فِيى )لْقَادِحَةِ غَائِنِ )لضَّ وَ دُورِ, )لصُّ

ترجمه

را پـروردگارش رسـالتهاي و ساخت آشكار بود مأمور آن به را آنچه پيامبر
را فاصلهها پيوستو هم به را اختGف شكافهاي او وسيلة به خداوند كرد, ابGغ
آنكه از بعد ساخت برقرار الفت خويشاوندان اجتماع ميان در برداشتو ميان از
زبانه دلها درون از كينه شعلة و بود شده انباشته سينهها در دشمنيها آتشسوزان

ميكشيد/

شرحوتفسير

سينههاشست از را mnopqكينهها پيامبر

فرمود: چنين كرد, ايراد ذيقار در كه خطبهاي در مقدماتي بيان از cdefgبعد امام
پروردگارش پيامهاي و رسالتها و ساخت آشكار بود مأمور آن به را آنچه <پيامبر

/Aِرَبِّه رِسَاَ�تِ بَلَّغَ وَ بِهِ, أُمِرَ بِمَا xفَصَدَعَ كرد>; ابGغ را
مـعناي بـه لغت در صـبر وزن بر <صدع> ريشة از <صدع> اينكه به توجّه با
ظـاهر درونش چـيزي, شكـافتن بـا و است محكم اجسام شكافتن يا شكافتن
كه آنجا از و ميرود كار به كردن آشكار و افشا و معناياظهار به واژه اين ميشود,
شكـافتن مـنزلة بـه شـرك از مـملوّ جـاهلي محيط آن در توحيد حقيقت ابراز
فرموده استعمال را واژه اين اينجا cdefgدر امام بود انحراف و كفر ضخيم پردههاي
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥١٢

است/ گرفته تؤُمْرَُ) بمَِا (فاَصْدَعْ حجر سورة ٩٤ آية از را آن واقع در و
كه باشد نظر اين از است ممكن رَبِّهِ> رِسَاَ�تِ بَلَّغَ <وَ جملة با جمله اين فرق
چنين جمله دو مفهوم بنابراين دارد, وجود تكرار و كيد تأ مفهوم <بلغّ> واژة در

ورزيد/ كيد تأ آن بر پي در پي و ساخت آشكار را حق پيامبر كه ميشود
mnopqپرداخته, كرم ا پيامبر خدمات پرارزشترين و مهمترين از يكي به سپس
فاصلهها و پيوست هم به را اختGف شكافهاي او وسيلة به <خداوند ميفرمايد:
از بعد ساخت برقرار الفت خويشاوندان اجتماع ميان در و برداشت ميان از را
دلها درون از كينه شعلة و بود شده انباشته سينهها در دشمنيها آتشسوزان آنكه

مجموعه معناي به دارد مصدري اسم معناي كه گاه استو نمودن گردآوري و كردن جمع معناي به <شمل> /١
ميآيد/ اجتماع و

ذَوِيى بَيْنَ مْل١َ 
لشَّ بِهِ أَلَّفَ وَ 
لْفَتْقَ, بِهِ قَ رَتَ وَ دْعَ, 
لصَّ بِهِ 
للّىهُ xفَلَمَّ ميكشيد>; زبانه

بـه و است شـده گـرفته حرارت شدّت معناي به <فقر> وزن بر <وغر> ريشة از سوزان و معنايداغ به <واغره> /٢
ميشود/ استعمال نيز عداوتشديد و خشم و كينه معناي

انـحراف با توأم پوشانيدن معناي به اصل در استو شديد عداوت و كينه معناي به <ضغينه> جمع <ضغائن> /٣
است/

است/ آتشآمده برافروختن معناي به <مدح> وزن بر <قدح> ريشة از شعلهور معناي به <قادحه> /٤

/Aِلْقُلُوب
 فِيى
غَائِن٣ِ
لْقَادِحَة٤ِ 
لضَّ وَ دُورِ, 
لصُّ فِيى

ة٢ِ 
لْوَاغِرَ ةِ 
لْعَدَاوَ بَعْدَ رْحَامِ, َٔ�ْ

هـمه آن بـا مـردم ميان در mnopq كرم ا پيامبر كه كلمه وحدت مورد در cdefg امام
Aغم وزن xبر <لمّ> به تعبير اوّل است: فرموده ذكر تعبير سه كرد ايجاد اختGفات
اين مفهومش استو اصGح با توأم جمعآوري يا كردن معنايجمعآوري به كه
به و كرد جمع چنان را شكافها تعليماتاسGم ساية mnopqدر كرم ا پيامبر كه ميشود

نماند/ باقي گذشته از اثري كه پيوست هم
و پـارگيها پـيوستن هـم بـه مـعناي بـه نـيز آن كه است <رتق> به تعبير دوم
بهخصوصموارديكه اشاره يا سابقباشد جملة تأكيديبر شايد جداييهاستو

ميدهند/ پيوند هم به را سپسآن و شده جدا و بوده پيوسته هم به قب{
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٥١٣ ٢٣١ خطبة

و انس بـا توأم كردن جمع و دادن الفت معناي به كه <تأليف> به تعبير سوم
زيرا شده, ذكر Aخويشاوندانx اBرحام خصوصذوي مورد در كه است انسجام
هم با جزئي منافع سر بر برادر با فرزند و پدر كه ميشد بسيار جاهليتّ عصر در
الفتداد/ هم به را آنها اسGم مباني به ايمان ساية mnopqدر كرم ا پيامبر ميجنگيدند/
است ممكن و باشد يكديگر بر كيد تأ ميتواند گانه سه الفاظ اين اينكه نتيجه

باشد/ جامعه در اختGف نوعي به ناظر يك هر
اخـتGفات بـه مربوط شمل> <تأليف به تعبير كه دارد وجود نيز احتمال اين
و قبيلگي اختGفات شدن برطرف به اشاره <رتق> و خويشاوندي و خانوادگي
هر به باشد/ آنها صفوف وحدت و جامعه همة از اختGفات رفع به اشاره <لم>
هـمه آن بـا جـاهلي عـصر كوچك جامعة اين كه نميكرد باور كس هيچ حال
كـه گـردد واحدي بزرگ جامعة به مبدّل روزي وحشتناك و عجيب اختGفات
همانگونه بود, الهي يكمعجزة واقع در و بلرزاند را دشمنان پشت آنها وحدت
لـَوْ بـَينَْقـُلوُبهِمِْ فَ َّـ وَأَل # وَباِلمْؤُمْنِيِنَ بنِصَْرِهِ َّدَكَ أيَ َّذيِ ال <(هوَُ ميفرمايد: قرآن كه
هـمان او َّفَبـَينْهَمُْ); ألَ اَ= ولَكَِنَّ بيَنَْقلُوُبهِمِْ َّفتَْ أَل مَا اْ*رَْٔضِجمَيِعا فيِ مَا أنَفقَتَْ
الفت هم به را آنها دلهاي و تقويتكرد مؤمنان و ياريخود با را تو كسياستكه
الفت آنان دلهاي ميان كه استصرفميكردي زمين روي را آنچه تمام گر ا داد/

/٦٢-٦٣ آية انفال, /١

كرد>/١ ايجاد الفت آنها ميان در خداوند ولي نميتوانستي; دهي,

j j j
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فَتِهِ خdِى فِي عَلَيْهِ قَدِمَ نَّهُ أَ ذَلِکَ وَ عَتِهِ, شيى مِنْ هُوَ وَ زِمْعَةِ, بْنِ aِعَبْدَا بِهِ مَ كَلَّ
:rstuv فَقَالَ ا�, مى مِنْهُ يَطْلُبُ

cdefgاست امام سخنان از

عـبدا� مـيشد/ mnopqمـحسوب كـرم ا پـيامبر سرسخت دشمنان از كه بود اسود فرزندزادة زمعه بن عبدا� /١
جنگ در برادرشكه و عمو و پدر cdefgمحسوبميشود/ علي شيعيان از و دامادشبود و سلمه ام خواهرزادة
نـوشتة شـيعي المـعارف بهدائـرة شود 	رجوع شدند/ cdefgكشته اميرمؤمنان دست به بود كفر سپاه در بدر
ابن التهذيب وتهذيب ص١٠ ج١٣, الحديد, ابي ابن الب�غة نهج شرح و ص٣٠٥ ,١٢ ج اعلمي, مرحوم

ص�١٩٢ ج٥, عسق�ني, حجر

خLفت هنگام در و بود شيعيانآنحضرت از كه فرمود عبدا�زمعه١ به كه

خطبه: سند /٢
شـده, گـرفته غـيرنـهجالبـ�غه از كـه كـرده پـيدا خـطبه ايـن دربارة كه موردي تنها كتابمصادر, نويسندة
منبع از را خطبه كه ميدهد نشان تفاوت اين و آورده تفاوتي با را الفآن حرف در آمدياستكه غررالحكم

ص�١٧٨ ,٣ ج نهجالب�غه, 	مصادر است/ كرده اخذ ديگري

فرمود:٢ او پاسخ در ذيلرا سخنان كرد/امام درخواستمالي او واز آمد امام نزد

خطبهدريكنگاه

حـضرت از را مـالي زمعه بن uعبدا آمد, كGم اين عنوان در كه همانگونه
تنها و بود جنگي غنائم از مال آن زيرا داد; او به منفي پاسخ حضرت ولي طلبيد;
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥١٦

حقي نداشته جنگشركت آن در كه uعبدا و داشتند شركت آن در جنگجويان
نداشت/

j j j

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ٥١٦ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



افِهِمْ, أسْيَ جَلْبُ وَ لِلْمُسْلِمِينَ, ءٌ فيى هُوَ نَّمَا إِ وَ لَکَ, 0َ وَ لِيى لَيْسَ )لْمَالَ ذَا هى إِنَّ
لِغَيْرِ تَكُونُ 0َ أَيْدِيهِمْ فَجَنَاةُ ا0َِّٕ وَ هِمْ, حَظِّ مِثلُْ لَکَ كَانَ حَرْبِهِمْ, فِيى شَرِكْتَهُمْ نْ فَإِ

أَفْوَاهِهِمْ/

ترجمه

بـه مـربوط است غـنيمتي تـو, حـق نه و است من حق نه مال اين شك بي
شركت آنان نبرد در تو گر ا است, آمده دست به شمشيرهايشان با كه مسلماناني
آنان دهان غير براي آنها دستچين وگرنه داشتي آنان همانند سهمي بودي كرده

بود! نخواهد

شرحوتفسير

جنگجويان غنائم

كـه است زمـعه بـن uعـبدا يـعني خاصّي; فرد كGم اين در مخاطب گرچه
بودند, مخالفان جزء و نداشتند اسGم به عGقهاي هيچ جدشكه و پدر برخGف
مطلبي سخن اين محتواي ولي بود; cdefg علي شيعيان از و بود پذيرفته را اسGم
المال بيت اموال از مالي هر اينكه آن و ميكند مسلمينصدق همة براي استكه
روابـط و شود صرف كرده, تعيين آن براي خدا كه مصرفي آن در درست بايد

گيرد/ پيشي باره اين در ضوابط بر نبايد
از و بود حضرت روي پيش كه مالي از uعبدا كه ميدهد نشان كGم قراين
<بي فرمود: او به امام ولي كرد; سهمي تقاضاي ميشد, محسوب جنگي غنايم
كه مسلماناني به استمربوط غنيمتي تو, حقّ نه استو من حقّ نه مال اين شك
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥١٨

هُوَ نَّمَا إِ وَ لَکَ, �َ وَ لِيى لَيْسَ 
لْمَالَ هىذَا xإِنَّ است>; آمده دست به شمشيرهايشان با
/Aْأسْيَافِهِم جَلْبُ وَ لِلْمُسْلِمِينَ, ءٌ فيى

xغنايم غنيمت واژة مقابل در كه هنگامي <فيء> واژة گرچه داشت, توجّه بايد
به كه ميشود گفته اموالي به <فيء> دارد; متفاوت معناي دو ميگيرد قرار Aجنگي
متعلق شرع موازين طبق و دهد جنگيرخ بيآنكه افتاده اسGم دستجنگجويان
را آن نبرد وسيلة به جنگجويان كه است اموالي غنيمت, ولي است; المال بيت به
بر گاهي ميشود استعمال تنهايي به <فيء> كه هنگامي ولي ميآورند; دست به
فـيء مـال <ايـن مـيفرمايد: cdefg امـام گـر ا بنابراين ميگردد, اطGق نيز غنيمت

ندارد/ فيء مفهوم با منافاتي آنهاست> شمشيرهاي دستاورد و است مسلمين
سـهمي بـودي كـرده شـركت آنان نبرد در تو گر <ا ميافزايد: cdefg امام سپس
بود>; نخواهد آنان دهان غير براي آنها دستچين وگرنه داشتي آنان سهم همانند

است/ <جفا> وزن بر <جنا> مادة از استو مفرد شده, درختچيده از استكه معنايميوهاي به <جناة> /١

لِـغَيْرِ تَكُونُ �َ أَيْدِيهِمْ فَجَنَاة١ُ إِ�َّ وَ حَظِّهِمْ, مِثْلُ لَکَ كَانَ حَرْبِهِمْ, فِيى شَرِكْتَهُمْ نْ xفَإِ
/Aْأَفْوَاهِهِم

اين به احتما� ندارم, غنيمت اين در سهمي هم من ميفرمايد: cdefg امام اينكه
از بـعضي كـه بـوده مـحدودي جـنگهاي بـه مربوط غنيمت آن كه است سبب

/cdefg امام خود نه داشتند شركت آن cdefgدر امام فرماندهان
نـيز و است المال بيت به متعلق جنگي غنايم از پنجم يك كه است درست
هـاشم بـرادر xمـطلب بـود <بنيالمطلب> از زمعه> بن uعبدا> كه است صحيح
بهرهمند خمسميتوانند از نيز بنيالمطلب بعضي عقيدة به و بنيهاشم نه Aاست

الخمس/ كتاب ص٦٣١, ج٢, حلّي, محقق معتبر و ص١٠٦ ج١٦, الك�م, بهجواهر شود رجوع /٢

بدهند/ او به خمس از چيزي كه نبود مسكين و فقير او احتما� ولي شوند٢;
و دقيق بسيار مالي مسائل در cdefg امام كه ميدهد نشان سخن اين حال هر به
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٥١٩ ٢٣٢ خطبة

هر شود, داده ديگري به كسي مسلم حقّ نميشد راضي هرگز و بود سختگير
مورّخان همة عقيدة به كه عثمان برخGفدوران باشند, او وفادار دوستان از چند
cdefg امـام سخن اين است سزاوار و نبود المال بيت امر در كتابي و حساب هيچ
در را عدالت و حقّ و باشد اسGمي مسئوBن و زمامداران همة برنامة سرلوحة

كنند/ رعايت خود اطرافيان و نزديكان به نسبت حتيّ المال بيت
حـقّ در كـاملي مـعرفت زمعه بن uعبدا كه ميشود استفاده نيز Bبا كGم از
به نسبت حتيّ cdefg امام كه نميدانست و كرد تقاضايي چنين كه cdefgنداشت امام

نميكرد/ امام از تقاضايي چنين وگرنه ميكند رفتار همينگونه عقيل برادرش

j j j
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وَ الْبَيْتِ, أهْلِ فَضْلِ فيى هُوَ وَ فَحَصَرَ, الْكdَمِ عَلَي أحَدُهُمْ أقْدَمَ أنْ بَعْدَ
مانِ الزَّ فَسادِ وَصْفِ

cdefgاست امام سخنان از

حبيره? بن يارانش>جعدة از بعضي كه فرمود ايراد هنگامي اينسخنرا

وضع rstuvو اهلبيت فضايل دربارة اينسخن سخنبگويد/ منبر نتوانستدر

خطبه: سند /١
را كـ?م ايـن بدانـيد ميگويد: چنين ميرسد, خطبه اين به كه هنگامي نهجالب�غه شرح در الحديد ابي ابن
بـه ايـنكه آن و فـرمود كـر ذ كـند, بـيان را سـخني چـنين مـيكرد ايـجاب كـه حـادثهاي cdefgدر اميرمؤمنان
	ابهّت ولي رفت; منبر به او بخواند/ خطبهاي برايمردم داد دستور مخذومي بنحبيرة خواهرزادهاشجعدة
قرار منبر بر شخصا اميرمؤمنان آمد/ پايين منبر از و بگويد نتوانستسخن و� گرفت را او جمعيّت حضرتو
اينسخن از 	و است آورده اينجا در را آن از بخشكوچكي رضي سيّد كه فرمود بيان طوlني خطبة گرفتو
در آمـدي كـافيو روضـة در نـيز كـليني مـرحـوم است�/ گـرفته ديگري جاي از را خطبه كه ميشود روشن
كـرده كـر ذ را آن از بـخشي ا(برار كتابربيع اوّل جلد در نيز زمخشري آوردهاند, را آن تفاوتي با غررالحكم

ص�١٧٩ ج٣, نهجالب�غه, 	مصادر است/

است/١ آنعصر در مردم نابسامان

خطبهدريكنگاه

است: شده بخشتشكيل دو از خطبه اين
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥٢٢

موهبت اين از بعضي بودن محروم و گفتن سخن اهمّيتّ دربارة اوّل بخش
rstuvاشاره اهلبيت در كامل طور به اينموهبتعظيم وجود سپسبه است/ عظيم

ميكند/
پشتكردن اثر بر مردم كه ميفرمايد تشريح را خود زمان وضع بخشدوم در
جوانـان كليل, صادقان ذليل, گويان حق گذارده, فساد به رو اسGم تعليمات به
ترتيب اين به و شدند خيانتكار دوستان و منافق عالمان گنهكار, پيران بداخGق,
را دامـانشان الهي عذاب آنكه از پيش و بازگردند حق راه به كه ميدهد هشدار

شوند/ بيدار بگيرد,
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بخشاوّل

)مْـتَنعََ, ذَا إِ )لْـقَوْلُ يُسْـعِدُهُ dَفَـ نْسَـانِ, ِٕ0ْ( مِـنَ بَـضْعَةٌ سَانَ )للِّ إِنَّ وَ أ0ََ
وَ عُـرُوقُهُ, بَتْ تَـنَشَّ فِينَا وَ )لْكdََمِ, مَرَاءُ ُٔ0َ نَّا إِ وَ سَعَ/ )تَّ ذَا إِ )لنُّطْقُ يُمْهِلُهُ 0َ وَ

غُصُونُهُ/ لَتْ تَهَدَّ عَلَيْنَا

ترجمه

سخن نباشد آن در آمادگي هرگاه است, انسان از گوشتي پاره زبان باشيد گاه آ
فرمانروايان ما و مهلتنميدهد را او نطق آمادگي, هنگام به و نميكند ياري را او
افكنده سايه ما سر بر شاخههايش و دوانده ريشه ما در سخن درخت سخنيم,

است/

شرحوتفسير

فرمانروايانسخنيم! ما

ميفرمايد: اشاره نكته دو به خطبه از بخش اين در cdefg امام
با بعضي و ميايستند باز سخن از سخنراني هنگام به بعضي چرا اينكه نخست
است, انسان از گوشتي پاره زبان باشيد گاه <آ ميفرمايد: ميروند, پيش قدرت
او نطق آمادگي, هنگام به و نميكند ياري را او سخن نباشد آن در آمادگي هرگاه

ديگري به كسي كه جايي در گاه استو چيزي هر معنايقطعة به باء� كسر 	به <بضعه> و باء� فتح 	به <بضعه> /١
مني>/ بضعة <هو ميشود: گفته نزديكاست, بسيار

ذَا إِ 
لْـقَوْلُ يُسْـعِدُهُ kََف نْسَانِ, ِٕ�ْ
 مِنَ بَضْعَة١ٌ 
للِّسَانَ إِنَّ وَ xأََ� نميدهد>; مهلت را
/Aَسَع 
تَّ ذَا إِ قُ 
لنُّطْ يُمْهِلُهُ �َ وَ 
مْتَنَعَ,
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥٢٤

حـركات بـا خداست/ آفرينش عجايب از دارد نام زبان كه گوشتي پاره اين

دقتّ با را حروف گانة ٣٢ يا گانه ٢٨ مقاطع شده, حساب و دقيق و سريع بسيار

منويّاتمادي تمام آنها مجموع با و رديفميكند هم پشتسر را آنها و ميسازد

را بديها و خوبيها زشتيها, و زيباييها ميكند; بيان را خود خواستههاي و معنوي و

از بيش و ميكنند تكلمّ لغتي به قومي هر اينكه شگفت و ميسازد آشكار آن با

گفتن سخن و شده داده انسان به تنها اينموهبت و دارد وجود دنيا در لغت هزار

سـورة طـليعة در را آن خداوند كه دارد اهمّيتّ قدري به و ميآيد بر او از تنها

است: فـرموده ذكـر مـيدهد, را الهـي نـعمتهاي و مـواهب شرح كه <الرحمن>

/ آية١-٤ الرحمن, /١

كه فراموشكرد نبايد البتهّ البْيَاَنَ)١ َّمهَُ #علَ اْ*نِٕسَانَ َّمَالقْرُْآنَ#خلَقََ #علَ (الرَّحمْىنُ
باشد داشته آمادگي فرمانده اين هرگاه است/ زبان به نسبت روح فرماندهي مهم

نباشد آمادگي روح, در هرگاه و راحتيميچرخد به بGغتو فصاحتو با زبان

نسبت زبان به را <اتسّاع> و <امتناع> گر ا Bبا جملههاي در و ميماند كار از زبان

است/ انسان روح اتساع و امتناع حقيقتمنظور, در ميدهد

و موفق دليل نطق, و زبان اهمّيتّ به اشاره سخنضمن اين با حقيقتامام در

ميفرمايد/ بيان سخنراني در را افراد بودن ناموفق

در درختسخن سخنيم, فرمانروايان <ما ميافزايد: سخن اين ادامة سپسدر


لْكkََمِ, مَرَاءُ ُٔ�َ نَّا إِ xوَ است>; افكنده سايه ما سر بر شاخههايش و دوانده ريشه ما

است/ چيزي در فرورفتن معنايپيوستنيا به <نشوب> ريشة از <تنشّبت> /٢
است/ چيزي هر ريشة معناياصلو به <صدق> وزن بر <عرق> جمع <عروق> /٣

پايين به رو كه شاخههايي به استو شدن آويزان و معنايسست به <جدل> وزن بر <هدل> ريشة از <تهدّلت> /٤
ميشود/ اط?ق ميشود, آويزان و ميآيد

/Aُغُصُونُه لَت٤ْ تَهَدَّ عَلَيْنَا وَ عُرُوقُه٣ُ, بَت٢ْ تَنَشَّ فِينَا وَ
كه كرده تشبيه تنومندي درخت به را گفتن سخن زيبا عبارت اين در cdefg امام
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٥٢٥ ٢٣٣ خطبة

سرزمين در پربار درخت اين كه ميكند اضافه و شاخههاست و ريشهها داراي
دليل همين به و افكنده سايه ما سر شاخههايپربارشبر و دوانده ريشه ما وجود

است/ ناميده كGم> <اميران را وحي خاندان
آن به دشمن و دوست كه است واقعيّتي نيست, ادّعا يك اين ميدانيم همه
فـصيح چگـونه بود; زبان عرب افراد فصيحترين از mnopq كرم ا پيامبر معترفاند/
جاري او زبان بر است اعجاز حدّ در فصاحتش كه خدا كGم كه حالي در نباشد
در او خطبههاي استو عام خاصو cdefgزبانزد علي فصاحتاميرمؤمنان و شده
خود گردان شا به سخن استادان گذشته, در و دستميگردد دستبه نهجالب�غه
فرا را بGغت و فصاحت با آميخته گفتن سخن ميخواهند گر ا ميكردند توصيه

كنند/ حفظ را نهجالب�غه خطبههاي گيرند
بليغترينخطبههاست/ و فصيحترين از نيز اسGم بانوي خطبههاي

در hijkl العـابدين زيـن و زيـنب حـضرت خـانواده ايـن يـافتگان پـرورش
مـنقلب را دشـمن و دوست كـه دادنـد سخن داد چنان شام و كوفه خطبههاي
بسيار خانواده, اين براي سخن> <اميران نام كه كرد تصديق بايد بنابراين ساختند,

است/ زيبنده

نكتهها

شگفتيهايزبان /١

و مـهم كارهاي و است انسان دهان در كه گوشتي قطعه يعني ظاهري زبان
كلماتو اداي قدرتبر معناي به فكري زبان همچنين و دارد عهده بر پيچيدهاي
خداوند مواهبعظيم از دو هر طريق اين خويشاز مقاصد بيان و جملهبنديها
Aفكـر و xزباني نطق همان را انسان مميّز فصل دانشمندان و فGسفه لذا است,
دقيقتر چه هر دو اين دربارة ميكنند/ معرّفي ناطق> <حيوان را انسان و شمرده
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥٢٦

ميشود/ ظاهر ما بر بيشتري عجايب شويم
غـذا هـنگام كـرده, پـر را دندانـها ميان فضاي تمام تقريبا زبان اينكه جالب
مهارت با را خودش و ميفرستد دندانها زير به سرعت به را غذايي مواد خوردن

ببيند/ آسيبي آنكه بي عقبميكشد, به
كام{ استكه دهان در آن اوّل هضم دارد: هضم چهار غذا ميگويند: پزشكان
و فيزيكي نظر از فراواني تغييرات و ميگردد آميخته دهان بزاق با و ميشود نرم
زبان بدانيم بيآنكه ما و ميگردد معده سپسروانة ميشود/ ظاهر آن در شيميايي

ميگيريم/ بهره آن از روز و شب دارد نقشمهمي چه خوردن غذا هنگام به
همچيدنجملهها كنار مقاطعحروفو كلماتو خلق انسان, زبان مهمتر كار
كه است پيچيده بسيار و پيچيده و ساده و بزرگ و كوچك مقاصد تمام بيان و

ميآيد/ شمار به آفرينش شگفتيهاي از راستي
گفتن سخن در مهارت ندارند/ مهارت كار اين در همه استكه اين مهم ولي

است/ مداوم تمرين آنها مهمترين از يكي كه است متعددي عوامل مرهون
تلقين و حفظخونسردي و جمعيتّ برابر در نشدن مرعوب نفسو به اعتماد

است/ ديگر مهم عوامل از خويشتن, به موفقيتّ
را نكاتظريفي و تجربياتآنها از استفاده سخنو مجالساساتيد در حضور

است/ ديگري مهم عامل ميكنند اعمال خود مخاطبان برابر در كه
كـمك نـفس بـه اعـتماد به علمي مايههاي داشتن و قبلي مطالعات يقين به
ميدهند ارائه را سخنرانيها بهترين مجالسمهم در بعضي ميبينيم اينكه و ميكند
و وجدان در را ريشههايش ميمانند وا زودي به مجالسكوچكتر در بعضي و

كرد/ جستجو بايد Bبا عوامل از يكي وجدان عدم
اضطرابو آرامشو بيماري, سGمتو غم, شاديو از انسان حاBتروحي

است/ مؤثّر بسيار امر اين در نيز گرفتاري
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٥٢٧ ٢٣٣ خطبة

آمادگي و گسترش x اتّساع و Aگفتن سخن از زبان xخودداري امتناع به تعبير
است/ حاBت همين به اشاره Bبا خطبة در Aكار اين براي زبان

نـتوانسـتند و رفتند منبر بر كه كساني دربارة را جالبي موارد ابيالحديد ابن
<البـيان كتاب از آمدند پايين منبر از نامناسبي الفاظ ذكر با و بخوانند خطابهاي

ميگويد: جمله از ميكند, نقل جاحظ والتبيين>
را زير جملة واماند/ گفتن سخن از رفتو منبر بر روزي Aسوم xخليفة عثمان

آمد: پايين منبر از و گفت
عادل پيشواي به شما احتياج خَطيبٍ; إمامٍ إليى مِنْكُمْ أحْوَجْ عادِلٍ إمامٍ إليى <أنْتُمْ
بر عثمان كردن xتكيه است> سخنران و خطيب پيشواي به شما احتياج از بيش

/A!جالباست بسيار عدالت مسئلة
از افتاد, مردم به چشمشكه رفت, منبر به أرطاة> بن <عدّي نقلميكند سپس
هىؤ�ءِ يُطْعِمُ الَّذيى ِFُِلْحَمْد <اَ آمد: پايين منبر از و گفت را جمله اين بازماند/ سخن
آب و ميدهد غذا را حاضران اين كه خداوندي براي سپاس و حمد يَسْقيهِمْ; وَ

مينوشاند>/
كه افتاد مردم چشمشبه كه همين رفتو منبر به روزي بنحاتم> <روح نيز و
پايين را <سرهايخود زد: صدا سپردهاند, او گوشبه و ميكنند نگاه او به همگي
مشكل كار اوّل در مركب بر شدن سوار زيرا ببنديد, را خود چشمهاي و بيفكنيد

ميشود>/ آسان بگشايد را قفلي خداوند كه هنگامي است,
بخواند نكاحي خطبة ميخواست روزي حياّن> بن <مصعب ميكند: نقل نيز
اuتلقين Bا اله B مردگانخود به ;Fُا إِ�َّ إلىهَ � كُمْ مَوْتا نُوا <لقَّ گفت: واماندو گهان نا
مرگت زودي به خدا دَعَوْناكَ; أَلِهذا مَوْتَکَ Fُا لَ <عَجَّ گفت: عروس مادر كنيد>/

/ ص١٣-١٤ ,١٣ ج ابيالحديد, ابن نهجالب�غة شرح /١

قبيل/١ اين از ديگري موارد و بوديم؟!> كرده دعوت اين براي را تو دهد
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥٢٨

اميرانسخن /٢

واقـعيّتي هسـتيم كـGم امـراي ما كه فرموده بيان خطبه اين در cdefg امام آنچه
ايـن براي دليل بهترين معترفاند/ آن به دشمن و دوست كه است انكارناپذير
پـيامبر سـخنان مانند مانده; باقي مقدس خاندان اين از كه است آثاري مطلب,
در نـهجالبـ�غه كـتاب ايـن و شـده مـنتشر نهجالفصاحه عنوان به كه mnopq كرم ا
آن به سندش كه صباح و كميل دعاي مانند دعاهايي و خود گانة سه بخشهاي
هـمچنين و OPQRS زهرا فاطمة اسGم بانوي معروف خطبة دو و ميرسد حضرت
آن خـاندان كـه خطبههايي و ميرسد cdefg حسين امام به سندش كه عرفه دعاي
و كـردند ايـراد مـدينه در سپس و شام و كوفه در Gكرب حادثة از بعد حضرت
آن كه ثمالي ابوحمزة دعاي مانند دعاهايي و سجاديه دعاهايصحيفة همچنين

آنها/ امثال و cdefgميرسد سجاد امام به سندش نيز
اوّل جلد در الحديد ابي ابن است/ قابلمGحظه زمينه اين در اعترافدشمنان
او كه نقلميكندهنگامي ابيمحقن ابن محقن نام به شخصي از نهجالب�غه شرح
چه نزد از پرسيد: او از معاويه پيوست, معاويه به و كرد رها را cdefg علي محضر
بـرابـر در چـاپلوسي بـراي او النّاسِ> أَعْيَي عِنْدِ مِنْ <جِئْتُکَ گفت: آمدي؟ كسي
آمـدهام/ گـفتن, سـخن در اشـخاص ناتوانترين نزد از من گفت: چنين معاويه
غَيْرُهُ; لِقُرَيْشٍ الْفَصاحَةَ سَنَّ ما Fِفَوَا النّاسِ أعْيَي يَكُونُ كَيْفَ <وَيْحَکَ گفت: معاويه
سوگند, خدا به كه حالي در ميشماري افراد ناتوانترين را او توچگونه بر واي

/ ص٢٤ ج١, الحديد, ابي ابن نهجالب�غة شرح /١

ننهاد>/١ بنا كسي او قريشجز ميان در را اساسفصاحت
ميكند نقل بود المثل ضرب نويسندگي فن در كه كاتب عبدالحميد از او نيز
من ذهن آن پساز و كردم حفظ cdefgرا خطبههايعلي از خطبه هفتاد ميگفت: كه

/ ص٢٨ نهجالب�غه, در كتابسيري در مطهري عّ?مة نقلمرحوم طبق مدرك, همان /٢

جوشيد/٢ العاده فوق
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٥٢٩ ٢٣٣ خطبة

كه دارد سخني نوشته نهجالب�غه بر كه جالبي مقدمة در رضي سيدّ مرحوم
است: اين ترجمهاش

است, آن زادگـاه و بـGغت مـنشأ و فصاحت سرچشمة cdefg علي اميرمؤمنان
با گرفت/ سرچشمه او از دستوراتش و قواعد و شد آشكار وي از بGغت اسرار
او گفتار از يافتو دست قدرتخطابه به توانايي خطيب هر او شيوة از استفاده
از ديگران و پيشميرود همچنان ميدان اين در او جستند, ياري ماهر سخنرانان
از بويي و عطر و خداست ازعلم نشانههايي كGمش در زيرا ماندهاند, عقب او

/mnopq پيامبر سخنان
از بعد ٢٢١ ذيلخطبة ابيالحديد ابن نوشتيم, اوّل جلد آغاز در كه همانگونه
فصحاي تمام گر <ا ميگويد: چنين برزخ عالم دربارة Bمو كGم از بخشي شرح
بخوانند, آنها براي را خطبه بخشاز اين و كنند اجتماع مجلسواحدي در عرب
كه هنگامي عرب شعراي كه چنان كنند, سجده آن خاطر به همگي است سزاوار
ميشود, شروع اصحاب///> <قلم جمله: اين با كه را رقاع بن عدي معروف شعر
محلّ ما گفتند: شد, سؤال آن علتّ از چون كردند, سجده Aخدا xبراي شنيدند
قـرآن در را سـجود مـحل شـما كـه آنگـونه مـيشناسيم, را شــعر در ســجود

/ ص١٥٣ ج١١, ابنابيالحديد, الب�غة نهج شرح /١

ميشناسيد>/١
مطهريو شهيد نهجالب�غة در كتابسيري به زمينه اين در بيشتر شرح براي

شود/ cdefgرجوع اميرالمؤمنين امام پيام شرح اوّل جلد مقدّمة

j j j
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بخشدوم

سَـانُ )للِّ وَ قَلِيلٌ, بِالْحَقِّ فِيهِ )لْقَائِلُ زَمَانٍ فِيى أَنَّكُمْ هُ )للّى رَحِمَكُمُ )عْلَمُوا وَ
)لْـعِصْيَانِ, عَـلَي مُـعْتَكِفُونَ أَهْـلُهُ ذَلِيلٌ/ لِلْحَقِّ زِمُ َّdل( وَ كَلِيلٌ, دْقِ )لصِّ عَنِ
وَ مُنَافِقٌ, عَالِمُهُمْ وَ آثِمٌ, شَائِبُهُمْ وَ عَارِمٌ, فَتَاهُمْ دْهَانِ, ِٕ0ْ( عَلَي مُصْطَلِحُونَ

فَقِيرَهُمْ/ هُمْ غَنِيُّ يَعُولُ 0َ وَ كَبِيرَهُمْ, صَغِيرُهُمْ يُعَظِّمُ 0َ مُمَاذِقٌ/ قَارِنُهُمْ

ترجمه

حق گويندة كه گرفتهايد قرار زماني در شما كه كند, رحمت خدايتان بدانيد,
اهل خوارند/ حق, همراهان و ناتوان, و عاجز راست گفتار از زبان و كم, آن در
اتفاق سهلانگاري و سازشكاري و مداهنه بر و همراهاند گناه با همواره زمان اين
آنها عالم گنهكارند/ بزرگساBنشان و شرور, و بداخGق جوانانشان دارند/ نظر
احترام را بزرگساBن كوچكشان نه كارند/ ريا عابدان و قرآن قاريان و است منافق

مينمايند/ تكفّل را مستمندانشان زندگي ثروتمندشان نه و ميكنند

شرحوتفسير

ويژگيهايمحيطفاسد

اثر بر زمان و عصر آن در كه مفاسدي شرح به اينخطبه بخشدوم cdefgدر امام
ديـده آلوده جـوامـع تـمام در تـقريبا و بـود شده پيدا پيشين حكّام سياستهاي
آن از دقيقي ترسيم پرمعنا بسيار و كوتاه جملة يازده ضمن و پرداخته ميشود,
معناي است اين xو است نكرده فروگذار را چيزي واقع در و ميفرمايد جامعه
رحمت خدايتان <بدانيد ميفرمايد: Aاعجازآميز سخنوري و بGغت و فصاحت
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥٣٢

گـفتار از زبان و كم, آن در حق گويندة كه گرفتهايد قرار زماني در شما كه كند

فِيى أَنَّكُمْ 
للّىهُ رَحِمَكُمُ xوَ
عْلَمُوا خوارند>; حق, همراهان و ناتوان, و راستعاجز

شده گرفته گشتن ضعيف ماندنو كار از و شدن ناتوان و خسته معناي به <حلّ> وزن بر كلّ> > ريشة از <كليل> /١
است/ ضعيف ناتوانو و خسته معناي به <كليل> بنابراين است,

/Aٌذَلِيل لِلْحَقِّ زِمُ َّkل
 وَ كَلِيل١ٌ, دْقِ 
لصِّ عَنِ 
للِّسَانُ وَ قَلِيلٌ, الْحَقِّ بِ فِيهِ 
لْقَائِلُ زَمَانٍ
جامعه فساد اصلي ريشههاي روي انگشت وصف, سه اين ذكر در cdefg امام

گويي, حق مشكGت فزوني يا مخالفان ترس از گويان حق اينكه آن و گذارده

ترساز يا و هيأتهايحاكم محيطو فشار اثر بر يا راستگويان و خاموششوند

و كـذب آلودة راسـتگويي جاي به يا بندند فرو دم شخصي, منافع رفتن باد بر

يا كنند گيري كناره متنجامعه جويندوحقطلباز كهحق آنها نيز و شوند دروغ

به امر يكجمله در و نباشد آنها گفتارحق كسيگوششبدهكار و شوند زده كنار

غـافل تـنبيه و جـاهل وارشاد شود سپرده فراموشي به منكر از نهي و معروف

گردد/ متروك

اشاره پيشاست, گانة اوصافسه نتيجة واقع در كه وصفديگر دو سپسبه

سازشكاري و مداهنه بر و همراهاند گناه با همواره اينزمان <اهل ميفرمايد: كرده

سازشاست/ معناي به <صلح> ريشة از كنند/ توافق چيزي بر افرادياستكه معناي به <مصطلحون> /٢

عَلَي مُصْطَلِحُون٢َ عَلَي
لْعِصْيَانِ, مُعْتَكِفُونَ xأَهْلُهُ دارند>; نظر اتفاق سهلانگاري و

سـازش و زدن نـيرنگ و كـردن خـدعه مـعناي سپسبه است/ كردن مالي روغن معناي به اصل در <ادهان> /٣
ميرود/ كار به نامطلوب يكامر سر بر كاري

/Aدْهَان٣ِ ِٕ�ْ

ديـده مـداهـنه و سـازشكاري و دارد وجـود گناه جامعهاي هر در شك بي

سـوي بـه عمومي يكحركت كه آنجاست سيهروزي و بدبختي ولي ميشود;

آنجاستكه بدبختي نيز و گيرد صورت پيوسته و صورتمستمر به هم آن گناه,

شوند/ متحد كار اين در و دهند هم دست به دست سهلانگاران و سازشكاران
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و بداخGق <جوانانشان هفتمينوصفميفرمايد: ششمينو cdefgدر امام آنگاه

و شـده گـرفته سختگيري و خلقي كج خشونتو معناي به <عرامة> ريشة از شرور و بداخ?ق يعني <عارم> /١
وزن بر مناسبت<عرم> همين به ميسازند, آبها كردن مهار براي درهها در كه را موانعي و فرسا سي?بطاقت

ميشود/ گرفته كدر> >
است/ شده معنايپيريگرفته به <غيب> وزن بر <شيب> ريشة از بزرگسال پيرمرد معناي به <شائب> /٢

/Aٌآثِم شَائِبُهُم٢ْ وَ عَارِم١ٌ, xفَتَاهُمْ گنهكارند>; بزرگساBنشان و شرور,
نهي و معروف به امر و شوند خاموش گويان حق كه محيطي در است بديهي
اين در كه جواناني گردد, آلوده خانوادهها محيط شود سپرده فراموشي به منكر از
است روشن همچنين بيادبند/ و اخGق بد پرورشمييابند خانواده آن و محيط
نميدهند دست از را گناه به عادت ميرسند پيري سن به جوانان اين كه هنگامي
فرا زودي به اجلشان و نزديكاست پايان به عمرشان كه غافلاند نكته اين از و

غوطهورند/ گناه درياي در غفلت اين سبب به و ميرسد
و قرآن قاريان استو منافق آنها <عالم نهمينوصفميافزايد: و هشتمين در

است/ شده گرفته آب با شير آميختن معناي به <حذف> وزن بر <مزق> ريشة از كار ريا معناي به <مماذق> /٣

/Aمُمَاذِق٣ٌ قَارِئُهُمْ وَ مُنَافِقٌ, عَالِمُهُمْ xوَ كارند>; ريا عابدان
را دنـيا به رسيدن راه آوردهاند, روي دنياپرستي به كه زمان آن عالمان آري!
فرموده: بيان ١٩٤ cdefgدرخطبة ديگريامام تعبير در كه همانگونه و ميدانند نفاق
بـه گفتارشان درمان, وصفشان الْعَيَاءُ; اءُ الدَّ فِعْلُهُمُ وَ شِفَاءٌ قَوْلُهُمْ وَ دَوَاءٌ <وَصْفُهُمْ

است>/ بيدرمان درد كردارشان امّا شفابخش; ظاهر
از بسـياري و است آمـده <قـارئهم> البـ�غه نـهج نسـخههاي از بسياري در
آنجا در زيرا دارد, قبل جملة با تناسب كه دادهاند ترجيح را همين نيز شارحان
واژة است/ عـابدان و قـرآن قـاريان از سخن اينجا در و است عالمان از سخن
كه حالي در متناسباست/ آن با نيز رنگاست دو و كار ريا معناي به كه <ممازق>
مفهوم معنايدوستاستو به كه قرينآمده مادة از <قارن> نسخهها از بعضي در
استكه روشن ولي چهرهاند; دو و رو دو زمان آن دوستان كه ميشود اين جمله
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دارد/ امام كGم مجموع با بيشتري تناسب اوّل نسخة
<نـه مـيفرمايد: زمـان آن اهـل اوصـاف يـازدهمين و دهـمين در سرانـجام
را مستمندشان زندگي ثروتمندشان نه و ميكند احترام را بزرگساBن كوچكشان

از نـيز عـيال و كـردن را كسـي زندگي كفالت و سرپرستي معناي به <قول> وزن بر <عول> ريشة از يعول> j> /١
است/ شده گرفته ريشه همين

/Aْفَقِيرَهُم غَنِيُّهُمْ يَعُول١ُ �َ وَ كَبِيرَهُمْ, صَغِيرُهُمْ يُعَظِّمُ �َx مينمايد>; تكفّل
حـيا و شـرم از دور بـيادب, نوجوانـان و جوانان كه هنگامي است روشن
كه بذري بزرگترها واقع در و نيستند قائل بزرگترها براي احترامي يابند, پرورش

ميچينند/ را تلخش ميوة افشاندهاند, دستخود به
و شـود بـرچـيده جـامعه از انسـاني فـضائل كه هنگامي است روشن نيز و
اين و نميكنند رحم فقيران به اغنيا بگيرد, را آن جاي اخGق فساد و دنياپرستي
شريكساخته آنها اموال در را مستمندان خداوند كه فراموشميكنند را حقيقت
حقّ را اموال آن تمام رو اين از است, شده قائل آنها براي توجّهي قابل سهم و
كه است صورتي در اين نوشصرفميكنند/ عيشو طريق در و ميدانند خود
و بـاشد حـرام طـريق از گـر ا و بـاشد آمـده دست به حGل طريق از اموال آن

دارد/ تعلقّ نيازمندان و فقرا به آن همة نباشند, صاحبانشمعلوم
cdefg امام حكومت عصر در چرا اينكه نخست ميماند: باقي سؤال دو اينجا در
مشكل چندان سؤال اين پاسخ بود؟ گرفته فرا را اسGمي جامعة مفاسد همه اين
كـه كنيم بررسي را سوم خليفة عصر و بازگرديم عقب به قدم چند گر ا نيست,
پستهايحساسحكومت و كردند چهها المال بيت با دستيارانش وقتو حاكم
مـيشود/ روشـن سؤال اين جواب سپردند, اشخاصي چه دست به را اسGمي
بر مردم كه شد گير فرا قدري به سوم خليفة عصر در فساد ميگويد ما به تاريخ
و رسانيدند قتل به را او وانصار مهاجران چشم برابر در و شوريدند وقت خليفة
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برخاست/ او ياري به كسي كمتر
درست گـر ا كجاست؟ گانه يازده مفاسد اين اصلي ريشة اينكه ديگر سؤال
سرچشمه حكومت فساد از آنها اغلب Bاقل يا اينها همة كه ديد خواهيم بنگريم
فساد گاه و ميدهند ادامه را مسير همان دينحكومتند, بر غالبا كه مردم و ميگيرد
مـيگردد, مشكـل نـيز بـعدي مـصلحان بـر كـار كه ميشود ريشهدار قدري به
از بـعد cdefg امـام بودند گذاشته گر ا يقين به شد/ مشكل cdefg امام بر كه همانگونه
درايت و زهـد و عـدالت آن بـا و گيرد دست به را اسGمي جامعة زمام پيغمبر
ديگري طور مسلمانان و سرنوشتاسGم هدايتپيشببرد, مسير در را مسلمين

بود/ خواهد
دارند, فاسدي حكومتهاي كه دنيا امروز كشورهاي به نگاهي گر ا اينكه جالب
به آنجا در فرموده بيان خطبه بخشاز اين cdefgدر امام كه را مفاسدي همة بيفكنيم

ميبينيم/ روشني

j j j
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يَزيدِ, بنِ aِعَبْدا عَنْ قُتَيبَة, بنَ أحْمدَ عَنْ [ [اليَمانيى اليَماميى ذِعْلَبُ رَويى
اخْتdِفُ عِنْدَهُ ذُكِرَ قَدْ وَ ,cdefg أميرِالْمُؤْمِنينَ عِنْدَ كُنّا قالَ: دَحْيَة, بْنِ مالِکِ عَنْ

فَقالَ: النّاسِ

cdefgاست امام سخنان از

<مالكبندحيه> از يزيد> <عبدا�بن از قتيبه> بن <احمد از <ذعلبيماني>

از سخن آنجا در cdefgبوديم/ اميرمؤمنانعلي خدمت در همةما كه نقلميكند

خطبه: سند /١
,٣ ج نـهجالبـ�غه, 	مـصادر است/ كـرده نـقل ا(بـرار كـتابربـيع از اوّل جـزء در را كـ?م اين نيز زمخشري

�١٨١ ص

cdefgفرمود:١ امام آمد, ميان به يكديگر با تفاوتهايمردم اختLفو

خطبهدريكنگاه

استو يكديگر با انسانها تفاوت عوامل cdefgذكر امام كGم اين بحثدر محور
پاكي ميزان به غرايز و عقول در انسانها كمال و نقصان استكه آن كGم اين ظاهر
نظر از گروهي ميبينيم گر ا و شده آفريده آن از آنها سرشت كه است بسته گِلي
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥٣٨

آنها اختGفدر تفاوتو يا دارند تقارب تناسبو هم با جهتاخGق از يا ظاهر
با آنها خميرمايههايوجود نوع بودن دور يا نزديكبودن سبب به ميشود, ديده
تفسير در خواستخدا به كه دارد پي در اينسخنسؤاBتي xالبتهّ است/ يكديگر

/Aميپردازيم پاسخش و آن ذكر به شرح و

j j j

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ٥٣٨ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



وَ أَرْضٍ سَـبَخِ مِنْ فِلْقَةً كَانوُا هُمْ نَّ أَ ذَلِکَ وَ طِينِهِمْ مَبَادِئُ بَيْنَهُمْ قَ فَرَّ نَّمَا إِ
وَ يَـتَقَارَبُونَ, أَرْضِـهِمْ قُرْبِ حَسَبِ عَلَيى فَهُمْ سَهْلِهَا, وَ تُرْبَةٍ حَزْنِ وَ عَذْبِهَا,
قَصِيرُ الْقَامَةِ مَادُّ وَ الْعَقْلِ, اقِصُ نَ وَاءِ الرُّ فَتَامُّ يَتَفَاوَتُونَ, اخْتdَِفِهَا قَدْرِ عَلَيى
مَـعْرُوفُ وَ بْرِ, السَّ بَعِيدُ الْقَعْرِ قَرِيبُ وَ الْمَنْظَرِ, قَبِيحُ الْعَمَلِ زَاكِيى وَ ةِ, الْهِمَّ
حَـدِيدُ سَانِ اللِّ طَلِيقُ وَ , اللُّبِّ قُ مُتَفَرِّ الْقَلْبِ تَائِهُ وَ الْجَلِيبَةِ, مُنْكَرُ رِيبَةِ الضَّ

الْجَنَانِ/

ترجمه

آنهاست, سرشت نخستين عناصر كرده تفاوت ايجاد Aمردمx آنها بين آنچه
حسب بـر و سست, و محكم شيرين, و شور زمين از بودند قطعهاي آنها زيرا
اخـتGف فاصلة مقدار به و نزديكند هم به يكدگر با كهايشان خا بودن نزديك
قدان بلند عقلاند, سست Aغالباx منظر خوش افراد متفاوتند; يكدگر با خاكشان
كه آنها خوشفكرند/ و عميق قدان, كوتاه و منظر بد عمGن كيزه پا همت, كوتاه
آنها ميسازند/ ظاهر ناپسند اخGق Aگون گونا عوامل اثر بر گاه x دارند نهاديپاك
قوتقلب Aزبردستx سخنوران استو كنده پرا افكارشان دارند, آرام نا قلبي كه

دارند/

شرحوتفسير

تفاوتها سرچشمة

اخGق فكريو روحي, نظر از هم جسميو نظر از هم انسانها شكنيستكه
و تغيير قابل تربيت و تعليم اثر بر تفاوتها اين كه نيست شك نيز متفاوتند/ هم با
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥٤٠

جـبر مسـئلة و آدمـي اخـتيار سـلب بـه هرگز تفاوتها بنابراين است, دگرگوني
نميانجامد/

نظر از بعضي چرا چيست؟ تفاوتها اين سرچشمة استكه اين در سخن ولي
نـازيبا, گـروهي و زيـباروي عـدّهاي كـوتاه, ديگر بعضي قامت, بلند جسماني
بخيل جمعي سخاوتو با گروهي ناتوان, ضعيفو بعضي و استعداد پر جمعي

هستند/
آن از انسـان جسـم كـه مـيسازد مستند موادّي به را اختGفات اين cdefg امام
سرشت آغازهاي كرده تفاوت ايجاد آنها بين <آنچه ميفرمايد: و شده برگرفته
بر و سست, و محكم شيرين, و شور زمين از بودند قطعهاي آنها زيرا آنهاست,
فـاصلة مـقدار بـه و نزديكند هم به يكدگر با كهايشان خا بودن نزديك حسب

را انسـانها طـينت كه است عناصري معناي به اينجا در استو چيزي هر آغاز معناي به مبدأ جمع <مبادي> /١
است/ داده تشكيل

نَّهُمْ أَ ذَلِکَ وَ طِينِهِمْ ١ ادِئُ مَبَ بَيْنَهُمْ قَ فَرَّ نَّمَا xإِ متفاوتند>; يكدگر با اختGفخاكشان

دادن شكاف معناي به كه شده گرفته <حلق> وزن بر <خلق> ريشة از است/ چيزي هر از قطعه معناي به <فلقة> /٢
معناي به <فلقه> واژة شود, تقسيم قطعاتمتعدد چيزيبه هر شكافدادنسببميشود آنجاييكه از استو

است/ آمده قطعه
است/ شورهزار معنايزمين به <سبخ> /٣

است�/ 	مقابلسبخ گواراست شيرينو معناي به <عذب> /٤
بـه <حـزن> و است نـاهموار و خشـن زمـين مـعناي به رود كار به زمين مورد در كه هنگامي واژه اين <حزن> /٥

است/ شده گرفته همينريشه از نيز معنايغم
مـعناي بـه <سهل> و است نرم و هموار زمين معناي به رود كار به زمين مورد در كه هنگامي واژه اين <سهل> /٦

است/ شده گرفته ريشه همين از نيز آسان

حَسَبِ عَلَيى فَهُمْ سَهْلِهَا٦, وَ تُرْبَةٍ حَزْن٥ِ وَ عَذْبِهَا٤, وَ أَرْضٍ سَبَخ٣ِ مِنْ فِلْقَة٢ً كَانُوا
/Aَيَتَفَاوَتُون اخْتkَِفِهَا قَدْرِ عَلَي وَ يَتَقَارَبُونَ, أَرْضِهِمْ قُرْبِ

با و است شده گرفته مختلفزميني مواد تفاوت از تفاوتها بيان, اين طبق بر
وجود تركيبهاي و دارند, اختGف هم با آنها تركيبي مواد و زمينها اينكه به توجّه
تفاوتروحيات در تأثير مواد تفاوتآن متفاوتاستو هم با مواد آن از انسانها
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٥٤١ ٢٣٤ خطبة

گشت/ ظاهر اختGفاتي انسانها ميان در ترتيب اين به دارد, آنها اخGق و افكار و
خاك از حضرتآدم اوّليما جدّ اينكه نخست پيشميآيد: سؤال دو اينجا در
خاك/ از نه آمدند وجود به او فرزندان و آدم نطفة از بعد انسانهاي و شد آفريده
كسي هر ميگويند: كه نميكند تقويت را جبر مذهب سخن اين آيا اينكه ديگر

نيست/ ممكن آن دگرگوني و دهد انجام را خاصي كارهاي است مجبور
اوّل سؤال پاسخ و ميگذاريم بحثنكاتوا آخرخطبه, به را دوم پاسخسؤال

است: ممكن راه دو از
نطفه ولي ميشوند; متولدّ او نطفة از آدم انسانهايپساز گرچه اينكه نخست
در و برميگردد زمين به آن قسمتعمدة كه يافته تشكيل مختلفي تركيبي مواد از
و برسد تولدّ هنگام و كمال حد به تا ميكند استفاده مادر تغذية از پرورش مسير
و مـيرويند زمين از گياهان شده, گرفته زميني مواد از باشد هرچه مادر غذاي
ذرة يك از جنين رشد بنابراين ميكنند, پيدا پرورش گياهان از مأكول حيوانات

است/ زميني مواد از همه كامل يكجنين به رسيدن تا بيمقدار ظاهرا
درختان اينكه آن و ساخت روشنتر ميتوان مثال يك ذكر با را مطلب اين
غذايي دانههاي و حبوبات همچنين و ميرويند مختلف زمينهاي در كه ميوهاي
شـيرينتر, بسـيار مـيرويد زمـين يك در كه انگور Gمث متفاوتند; هم با Gكام
ساير همچنين و ميرويد ديگر زمين در استكه انگوري از جالبتر و لطيفتر

ميوهها/
يكديگر نسبتبه روح و جسم رابطة كه آنجايي از و هستند چنين نيز انسانها
ميگذارد/ اثر انسان خلقيات و روحيات در مواد اين تفاوت نزديكاست بسيار
از آدم جسم گرفتن بر تنها گر ا شد, گفته آنچه از صرفنظر اينكه ديگر پاسخ
را نطفه كه هنگامي آدم تركيبيوجود مادة اين از است ممكن باز كنيم تكيه خاك
از بخشي حاBت از بعضي در شود/ حاصل مختلفي نطفههاي ميدهد, تشكيل
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥٤٢

دليل همين به و كمتر حاBت از بعضي در و شود وارد نطفه در بيشتر ماده, فGن
تغذية حتي و ميشوند متولدّ هوا يكآبو در و مادر و يكپدر از كه فرزنداني
و دليـرتر يكـي مختلفاند; و متفاوت هم با است, هم به شبيه هم مادر و پدر

است/ باهوشتر ديگري و ضعيفتر يكي سخاوتتر, با ديگري
را انسان وجود از بخشي نيز هوا و آب كه است مGحظه قابل نيز نكته اين
مـادة تـفاوت فقط را اختGف سرچشمة اينجا در cdefg امام ولي ميدهد; تشكيل
نسبت آنها تأثير رو آن از يا نياورد ميان به هوا آبو از سخني و فرمود ذكر زميني
زميني موادّ تأثير تحت نيز هوا و آب اينكه يا و است كمتر بسيار زميني مواد به
شيرين آب شيرين, سرزمينهاي در و آلوده هوا و آبشور شورهزارها, در است,

است/ مطبوع و پاك هوا و
در دليـل هـمين بـه و دارد را خود خاص تأثير نيز آفتاب تابش كيفيتّ البتهّ
و سفيدپوستهستند معتدل, مناطق در سياهپوستو غالبا افراد استوايي, مناطق
سـبب بـه جـغرافـيايي مـنطقة بلكه نميشود, عوض پوست رنگ تنها يقين به

دارد/ را خود ويژة تأثير زمينها, و هوا و آب تفاوت يا آفتاب تابش تفاوت
دBلت ظاهرش آنچه مطابق را امام كGم گفتيم, آنچه به توجّه با حال هر به
نيازي و است سازگار ًGكام نيز امروز علمي موازين با و پذيرفت ميتوان دارد
بـقية و هسـتند انساني نفوس و ارواح طِينِهِمْ� ادِئُ �مَبَ از منظور بگوييم نيست
در گذار تأثير كه تفاوتاجسام بر نه كنيم; حمل ارواح تفاوت بر نيز را امام الفاظ
شرحش در الحديد ابي ابن سخنان از كه آنگونه روحياتاست, و تفاوتاخGق

ميشود/ استفاده الب�غه نهج بر
فكر اخGقو بر تأثيرجسم از نمونههايمتعددي سخن ادامة cdefgدر امام آنگاه
و روح و جسم رابطة از نمونه هفت ذكر با و ميفرمايد بيان نفساني صفات و
ميفرمايد: و ميبرد پايان به را بحث اين باطني, خوي و خُلق با ظاهري تركيب
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٥٤٣ ٢٣٤ خطبة

عمGن كيزه پا همت, كوتاه قدان بلند عقلاند, سست Aغالباx منظر خوش <افراد

اثر بر گاه x دارند پاك نهادي كه آنها خوشفكرند و عميق قدان, كوتاه و منظر بد

دارنـد, آرام نـا قـلبي كـه آنـها ميسازند ظاهر ناپسند اخGق Aگون گونا عوامل

و زيـبا افـراد بـه رو ايـن از است, شـدن سـيراب مـعناي بـه اصــل در <حـي> وزن بــر <ريّ> ريشــة از <رواء> /١
است/ خوشمنظر و كام?سيرابشده كه گياهيهستند همانند آنها گويي ميشود/ گفته <رواء> خوشچهره

وَاء١ِ الرُّ xفَتَامُّ دارند>; قوتقلب Aزبردستx سخنوران استو كنده پرا افكارشان

ميشود/ اط?ق آن عمق نقطة آخرين به چيزي هر قعر استو باطن معناي به اينجا در <قعر> /٢

الْقَعْر٢ِ قَرِيبُ وَ الْمَنْظَرِ, قَبِيحُ الْعَمَلِ كِيى زَا وَ ةِ, الْهِمَّ قَصِيرُ الْقَامَةِ مَادُّ وَ الْعَقْلِ, نَاقِصُ

پي او درون اسرار به آساني به نميتوان كه كسي به و است كردن بررسي و آزمودن معناي به اصل در <سبر> /٣
ميشود/ اط?ق السبر> <بعيد برد

مـعناي بـه كـه شـده گـرفته <تـيم> وزن بـر <تـيه> و <سـعي> وزن بر <تيه> ريشة از سرگردان معناي به <تائه> /٤
است/ گشتن گمراه و سرگردانشدن

طَلِيقُ وَ , اللُّبِّ قُ مُتَفَرِّ الْقَلْبِ ائِه٤ُ تَ وَ الْجَلِيبَةِ, مُنْكَرُ رِيبَةِ الضَّ مَعْرُوفُ وَ بْر٣ِ, السَّ بَعِيدُ
/Aِالْجَنَان حَدِيدُ اللِّسَانِ

و جسـماني مـادة و روح و جسـم ميان در هفتگانه روابط اين دربارة آنچه
نيست, بياستثنا و كلي قاعدهاي صورت به يقين به cdefgآمده, امام كGم در اخGق
خود چشم با آنها براي استثنائاتي دليل همين به و دارد افراد غالب به نظر بلكه

ديدهايم/
بـه اشـاره ايـنجا در <قـعر> اينكه به توجّه با بْرِ> السَّ بَعِيدُ الْقَعْرِ <قَرِيبُ جملة
و سـر مـيان در زيـادي فـاصلة كـوتاهقامت افـراد زيـرا است, قـامت كـوتاهي
با و مناسباست آنها براي <قريبالقعر> واژة دليل همين به نيستو قدمهايشان
<بعيد به تعبير عمقيابياست, بررسيو آزمايشو معناي به <سبر> اينكه به توجّه

است/ فراوان گاهي آ و فكر عمق به اشاره السبر>
به آنها كه باشد اين به اشاره السبر> <بعيد به تعبير كه وجود نيز احتمال اين
ابن نيست/ امكانپذير آساني به شناختشان كه هستند تودار افرادي عوام, تعبير
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥٤٤

از ديگـر بـعضي و ابـنميثم همچنين و خود الب�غة نهج شرح در الحديد ابي
پذيرفتند/ را معنا اين شارحان,

مـعناي بـه ايـنجا در <ضـريبه> اينكه به توجّه با رِيبَةِ///> الضَّ <مَعْرُوفُ جملة
بر انسان استكه كاري معناي به <جليبه> خصلتاستو و خوي و نهاد سجيه,
جلبو خود وجود از خارج را آن گويي ميدهد انجام خصلت و خGفخوي
عوامل اثر بر نهاد انسانهايپاك آن از گروهي استكه مفهومشاين ميكند, وارد
دواعي منشأ كه سوء تبليغهاي و آلوده محيطهاي و غلط تربيتهاي مانند بروني;

ميكنند/ رفتار خود سجية خGف بر ميشود, شيطاني
تجربه ديگران و خود زندگي در غالبا كه دارد مفهومي الْقَلْبِ///> ائِهُ <تَ جملة
قدرت دارند, ناآرام قلبي مختلف, عوامل اثر بر كه افرادي اينكه آن و كردهايم
از كه طوري به ميشود پريشان افكارشان طبعا و دستميدهند از را منظم تفكّر

آورد/ دست به ميتوان را دلهايشان ناراحتي آنها فكر پريشاني
ايـنكه آن و رسـيده تجربه به كه دارد مفهومي نيز اللِّسَانِ///> طَلِيقُ <وَ جملة
چـيزي از و دارنـد نـيرومند و قـوي قـلبي كـه هسـتند افرادي ماهر, سخنوران

دارند/ مهارت سخنراني ايراد در دليل همين به و شجاعاند نميترسند,

نكتهها

عجيبروحوجسم رابطة /١

انسان جسم و روح رابطة كه كردهاند تصريح فGسفه و دانشمندان از بسياري
تـعجب جـاي بنابراين ميگذارد, اثر ديگري در يك هر ويژگي كه است چنان
روحياتو با آنان ويژگيهايجسماني ساير و انسانها قامت و قيافه ميان نيستكه

باشد/ برقرار رابطهاي آنها اخGق
خود كتابهاي در را روابط اين دانشمندان از جمعي امروز به تا اBيّام قديم از
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٥٤٥ ٢٣٤ خطبة

است/ آمده وجود به شناسي قيافه علم نام به مجموعهاي و كردهاند ذكر
اشكال با روحيات و اخGق xرابطه ها رابطه اين كه دارند اعتراف غالبا ولي
اخـGق و روحيات در نيز ديگري عوامل زيرا ندارد, كليت Aجسماني مختلف
برهم را اخGق و قيافه رابطة و ميكند غلبه آنها تأثير گاه كه است اثرگذار انسان
داشتن كار و سر اقليمي, هواي آبو تأثير مادر, و پدر خوي و خُلق ًGمث ميزند;
نـيز آن مانند و امور اين خود, كار و كسب و شغل حسب به مختلف اشياي با
بر را شناسي قيافه علم روابط كليت گاه و بگذارد اثر انسان خُلقيات در ميتواند

زند/ هم
اين از اي گوشه به اي اشاره خوانديم Bبا cdefgدر Bمو كGم در آنچه حال هر به
دربـارة يـارانش از بـعضي سؤال پاسخ در cdefg امام كه است جسم و روح رابطه
يقين به نيز ميخوانيم اينخطبه در را آنچه و فرمود بيان مردم اختGفروحيات

نيست/ ناپذير استثنا و كلي اصلي
در آنچه خGف بر رواياتمطالبي از بعضي در گر ا كه ميشود روشن اينجا از
حديثمعروف مانند استثنائاتاست; همين قبيل از ميشود ديده باBست كGم
زيبارويان نزد را نيكي و خير الْوُجُوهِ; حِسانِ عِنْدَ الْخَيْرَ طْلُبُ <أُ ميگويد: كه نبوي

/٤ ح ص٣٧, ج١٤, الشيعه, وسائل /١

بيابيد>/١
خـطبهاي ضـمن خـدا رسـول است آمده روايات از بعضي در كه حالي در
مَـنِ؟ الدِّ خَضْراءُ ما وَ Fِا رَسُولَ يا قيلَ مَنِ الدِّ خَضْراءُ وَ كُمْ إيّا النّاسُ يُّهَا <أ فرمود:
مـزبلهها بـر كه زيبايي گياهان از مردم اي وء; السُّ مَنْبَتِ في الْحَسْناءُ ةُ الْمَرأ قالَ:
چيست؟ گياهان اين از منظور خدا رسول اي كردند: عرض بپرهيزيد, ميرويد

/٢٢ ح ص٢٣٦, ,١٠٠ ج بحارا(نوار, /٢

باشد>/٢ يافته پرورش آلودهاي خانوادة در كه رويي زيبا زن فرمود:
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥٤٦

است؟ سازگار اختيار اصل با اينرابطه, آيا /٢

بودن شيرين و شور گر ا ايناستكه ميشود مطرح اينجا در كه ديگري سؤال
بپذيريم, را خويبشر خُلقو با جسماني اشكال رابطة و انسانها خاكهايسرشت
تـوان بـدكاران نـه و دارنـد بـدكاري تـوان نيكوكاران نه كه است اين نتيجهاش
مكتب وفق بر كردن ميدانيمحركت و است مكتبجبر موافق اين و نيكوكاري
نفي نهايت در و انبيا بعثت بودن بيهدف و عقاب و ثواب انكار نتيجهاش جبر

است/ پرورگار عدالت
يا كيفيّاتجسماني نميگويد هيچكس نيست/ پيچيده چندان اينسؤال پاسخ
زمينه يك عنوان به تنها بلكه است, خُلقيّات آن براي تامهّ علت افراد, سرشت

كرد/ ياد آن از ميتوان
مـحيط مـيگويند: هـمه ساخت; روشن ميتوان مثالي ذكر با را مطلب اين
معنا بدان اينسخن ولي ميگذارد; اثر انسانها اعمال در اجتماع محيط يا خانواده
ميبينيم بسيار لذا است, زمينه يك تنها بلكه كند, سلب را انسان ارادة كه نيست
و صـالح انسـانهاي ولي يـافتهانـد; پـرورش آلوده خـانوادة يك در كـه افرادي
پرورش صالح خانوادههاي در افرادي عكس به و بودهاند, ايماني با و درستكار
علتّ اخير جزء ديگر بيان به آمدهاند/ در كار از نادرستي انسانهاي ولي يافتهاند;

دارد/ دنبال به را نهايي اثر كه است انسان خود ارادة تامهّ
يا اخGقي نامساعد كسيزمينههاي چنانچه استكه توجّه شايان نيز نكته اين
بردارد گام صحيح مسير در ولي باشد; داشته اجتماعي يا خانوادگي محيطهاي
بيشتر يقين به يافتهاند پرورش مساعد محيطي در كه كساني از او پاداش و اجر

است/
j j j
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تَجْهِيزَهُ: mnopqوَ aِا رَسُولِ غُسْلَ يَلِيى هُوَ وَ قَالَهُ

cdefgاست امام سخنان از

آماده mnopqو خدا كهمشغولغسلرسول فرمود ايراد هنگامي اينسخنرا

خطبه: سند /١
جمله: از آوردند كتابهايخود در ميزيستند رضي سيّد از قبل كه گروهي را ك?م اين

خود <امالي> كتاب رضيدر مرحوم تولّد از قبل سال يعني١١٤ �٢٤٥ 	متوفايسال بنحبيب> <محمد الف�
است/ آورده

كتاب در رضي سيّد تولّد از قبل سال يعني٤٨ سال�٣١١ 	متوفاي زجاج معروفبه ابراهيم> اسحاق <ابو ب�
است/ كرده نقل مبرد يزيد بن محمد از اماليخود

كـتاب صـاحب است/ كـرده عـباسروايت ابـن از خويش سند با را آن كتاباماليخود در نيز مفيد شيخ ج�
<زهـر كـتاب در گر ا و cdefgاست علي ك?م ك?م, اين كه نيست شكي ميگويد: lبا مطالب كر ذ از بعد مصادر

ص١٨٢-�١٨٣ ج٣, الب�غه, نهج 	مصادر بيشنيست/ توهمي دادند نسبت ديگري به را آن ا(lداب>

بود/١ برايدفن او كردن

خطبهدريكنگاه

مشـغول كه كرد ايراد هنگامي را سخن اين cdefg امام شد, اشاره كه همانگونه
اندوه نهايت از كه حزنانگيز سوزناكو سخناني بود; كرم ا پيغمبر تجهيز و غسل

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ٥٤٧ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥٤٨

را پيغمبر بدن ديگران كه بود حالي در اين ميدهد/ خبر هنگام آن در Bمو غم و
گـرفتن دست بـه بـراي توطئه مشغول ساعده بني سقيفة در و بودند كرده رها

بودند/ پيغمبر خGفت

j j j
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بِـمَوْتِ يَـنْقَطِعْ لَـمْ مَا بِمَوتِکَ انْقَطَعَ لَقَدِ هِ اللَّ رَسُولَ يَا يى أُمِّ وَ نْتَ أَ بِأَبِيى

ياً مُسَـلِّ صِـرْتَ حَتَّيى صْتَ خَصَّ مَاءِ/ السَّ أَخْبَارِ وَ نْبَاءِ ا0ِْٕ وَ ةِ النُّبُوَّ مِنَ غَيْرِكَ

بْرِ, بِالصَّ أَمَرْتَ نَّکَ أَ 0َ لَوْ وَ سَوَاءً/ فِيکَ النَّاسُ صَارَ حَتَّيى مْتَ عَمَّ وَ سِوَاكَ نْ عَمَّ

الْكَمَدُ وَ dًِمُمَاط اءُ الدَّ لَكَانَ وَ ؤُونِ الشُّ مَاءَ عَلَيْکَ نْفَدْنَا َٔ0َ الْجَزَعِ, عَنِ نَهَيْتَ وَ

! يى أُمِّ وَ نْتَ أَ بِأَبِيى دَفْعُهُ! يُسْتَطَاعُ 0َ وَ هُ, رَدُّ يُمْلَکُ 0َ مَا لَكِنَّهُ وَ لَکَ! َّdَق وَ مُحَالِفاً,

بَالِکَ/ مِنْ اجْعَلْنَا وَ کَ, رَبِّ عِنْدَ اذْكُرْنَا

ترجمه

مرگ با كه شد قطع چيزي تو مرگ با خدا, رسول اي باد فدايت مادرم و پدر

بود/ آسمان اخبار و Aسويخدا xاز آوردن پيام نبوّتو آن نگشتو ديگريقطع

xو توست غير مصائب برابر در دهنده تسلي داشتكه را اثر اين تو مصيبت ولي

Aاين بر اضافه است اهميتّ كم و كوچك نظرم در ديگر مصائب اين, به توجّه با

به را ما تو گر ا دارند/ عزا آن در مردم عموم كه است گسترده قدر آن تو مصيبت

بر قدر آن نميكردي, نهي بيتابي و جزع از و بودي نفرموده امر شكيبايي و صبر

برايـمان هميشه جانكاه درد اين و شود تمام اشكهايمان كه ميكرديم گريه تو

چه امّا بود; كم تو مصيبت در اينها همة و دائمي, اندوهمان و حزن و بود باقي

بر قدرت و گرداند باز را آن نميتوان كه است چيزي مرگ چون كرد, ميتوان

را ما و كن ياد پروردگارت پيشگاه در را ما باد فدايت مادرم و پدر نيست/ آن دفع

باش/ داشته خاطر به هميشه
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥٥٠

شرحوتفسير

خدا پيامبر رحلت جانكاه مصيبتعظيمو

و <پدر ميگويد: چنين و مخاطبساخته mnopqرا كرم ا پيغمبر پاك cdefgپيكر امام
ديگري مرگ با كه شد قطع چيزي تو مرگ با خدا, رسول اي باد فدايت مادرم

xبِأَبِيى بود>; آسمان اخبار و Aخدا سوي xاز آوردن پيام و نبوّت آن نگشتو قطع
وَ ةِ ـبُوَّ النُّ مِنَ غَيْرِكَ بِمَوْتِ يَنْقَطِعْ لَمْ مَا بِمَوْتِکَ انْقَطَعَ لَقَدِ اللَّهِ رَسُولَ يَا يى أُمِّ وَ أَنْتَ

/Aِمَاء السَّ ارِ أَخْبَ وَ نْبَاءِ اْ�ِٕ
اظهار هنگام به عرب ميان در رائج جملههاي از كه < يى أُمِّ وَ أَنْتَ <بِأَبِيى جملة
مـن مادر و پدر عزيزانم عزيزترين كه است اين به اشاره است, كسي به عGقه
و پدر سخن, اين گفتن هنگام به است ممكن ميكنم/ تو فداي را آنها كه هستند
است; چـنين بحث مورد خطبة در كه همانگونه نباشند حيات در گوينده مادر
اشاره و دارد كنايي جنبة جمله اين زيرا نميرساند, سخن مفهوم به ضرري ولي
را خود بستگان عزيزترين انسان كه است عزيز قدر آن مخاطب, استكه اين به

ميكند/ او فداي
اهل و باشند زنده انسان مادر و پدر گر ا كه است: آمده روايات از بعضي در

/١ ح ص٦٥٣, ,٢ ج الشيعه, وسائل /١

ميشود/١ عقوق سبب و ميگردد آنها به اهانتي سخن اين گفتن ايمان,
امام و پيغمبر مانند مخاطب كه است مواردي به ناظر حديث اين ظاهرا ولي
ماية بلكه نيست, اهانت تنها نه بزرگواران آن برابر در تعبيري چنين زيرا نباشد,

است/ افتخار
حاليكه در ميشود ديده نامهها, زيارت از بسياري در تعبير اين دليل همين به

ايمانند/ اهل و زنده مادرانشان و پدران كنندگان, زيارت از بسياري
<نبوّت> دارد: متفاوت مفهوم سه السماء>, <اخبار و <انباء> و <نبوت> به تعبير
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٥٥١ ٢٣٥ خطبة

وحي ابGغ در را پيغمبر عملي برنامة <انباء> و است حضرت آن مقام به اشاره
مسائل به مربوط استكه خبرهايي به ناظر السماء> <اخبار و ميكند بيان آسماني

مGحم/ و آينده حوادث پيشبينيهاي و غيبي خبرهاي مانند نبوده, شريعت
mnopqميدهد كرم ا پيغمبر خاتميتّ از صراحتخبر به Bبا هاي حالجمله هر به
نـازل هـرگز وحـي فـرشتة حضرت, آن از بعد كه است اين بر روشني دليل و
با بود نصيبجهانيان پيغمبر, وجود ساية در كه موهبتعظيم اين و شد نخواهد
جهت همين به نيز cdefg علي اميرمؤمنان شديد ناراحتي و شد برداشته او رحلت

است/
را اثر اين تو مصيبت <ولي ميفرمايد: و ميكند اشاره ديگر نكتة دو به سپس
مصائب اينكه به توجّه با xو توست غير مصائب برابر در دهنده تسليّ كه داشت
است گسترده قدر آن تو مصيبت Aاين بر اضافه است اهميتّ كم و كوچك ديگر

گرفته ناراحتي از آرامشبعد معناي به <سرو> وزن بر <سلو> ريشة از است دهنده تسليت معناي به <مسليا> /١
شده/

مُسَلِّيا١ً صِرْتَ حَتَّيى صْتَ xخَصَّ دارند>; عزا يكسان طور به آن در مردم عموم كه
/Aًسَوَاء فِيکَ النَّاسُ صَارَ حَتَّيى مْتَ عَمَّ وَ سِوَاكَ نْ عَمَّ

او حـاليكه در بـاشد نداشـته عموميتّ پيغمبر مصيبت است ممكن چگونه
او انحرافات/ انواع چنگال از بشري جامعة نجات سبب و بود للعالمين> <رحمة
بنابراين ميداد, قرار عنايت و توجّه تحت را همه و داشت تعلق انسانها همة به

بريزند/ اشك حضرت آن مرگ بر بايد همه
باشد, گستردهتر آثارش و بزرگتر رفته دست از عزيز هرقدر ديگر سويي از
انسان, برترين كرم ا پيغمبر چون استو نسبتمصيبتفقدانشعظيمتر همان به
به استو مصائببرتر همة فقدانشاز مصيبت بود, بينظير و گسترده خدمتي با

كوچكاست/ او فقدان مصيبت برابر در ديگر مصائب ديگر, بيان
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥٥٢

زهـراي همسرش جانكاه مصيبت گرفتار كه هنگامي cdefg امام دليل همين به
mnopqعرضه كرم ا پيغمبر به خطاب و فرمود اشاره مطلب همين به OPQRSشد, مرضيه
مصيبت ولي شده; لبريز برگزيدهات دختر فراق از صبرم پيمانة گرچه > داشت:
كـوچك من برابر در را مصيبتها ديگر كه بود بزرگ قدري به تو رحلت و مرگ
ي التَّأَسِّ فِي أَنَّ إِ�َّ تَجَلُّدِي عَنْهَا رَقَّ وَ صَبْرِي صَفَيِّتِکَ عَنْ Fِا رَسُولَ يَا xقَلَّ ميكند>;

/٢٠٢ خطبة الب�غه, نهج /١

١/A تَعَزٍّ مَوْضِعَ مُصِيبَتِکَ وَفَادِحِ فُرْقَتِکَ بِعَظِيمِ لِي
<إنْ فرمود: يارانشچنين از يكي به كه ميخوانيم cdefg باقر امام از حديثي در

فَإنَّ Fِا بِرَسُولِ مُصابَکَ كُرْ فَاذْ وَلَدِكَ فيى أوْ مالِکَ فيى أوْ نَفْسِکَ فيى بِمُصيبَةٍ صَبْتَ أ
تـو بـه فـرزندت يا مال يا جان در مصيبتي هرگاه ; قَطُّ بِمِثْلِهِ يُصابُوا لَمْ الْخkَئِقَ
مصيبتآن مانند مصيبتي به هرگز مردم زيرا كن, ياد را uا مصيبترسول برسد,

/٢ ح ص٢٢٠, ج٣, كافي, /٢

نشدند>/٢ گرفتار حضرت
ميدارد: عرضه كرده اشاره ديگري نكتة به سخن اين ادامة در cdefg امام سپس
نميكردي, نهي بيتابي و جزع از و بودي نفرموده امر شكيبايي به را ما تو گر <ا
هميشه جانكاه درد اين و شود تمام اشكهايمان كه ميكرديم گريه تو بر قدر آن
كم تو مصيبت در اينها همة تازه و دائمي, اندوهمان و حزن و بود باقي برايمان

كـردن تـمام مـعناي بـه افـعال باب مصدر <انفاد> و است چيزي شدن تمام معناي به <نفاد> ريشة از <انفدنا> /٣
است/

وَ ؤونِ, الشُّ مَاءَ عَلَيْکَ نْفَدْنَا٣ َٔ�َ الْجَزَعِ, عَنِ نَهَيْتَ وَ بْرِ, بِالصَّ أَمَرْتَ أَنَّکَ �َ لَوْ xوَ بود>;
/A!َلَک َّkَق وَ مُحَالِفاً, الْكَمَدُ وَ kًِمُمَاط اءُ الدَّ لَكَانَ

اشكزاست, غدههاي معناي به اينجا در شأن جمع Aشؤونx اينكه به توجّه با
اشك چنان بودي نكرده نهي جزع و گريه از را ما گر ا كه است اين امام منظور
آموختيم/ تو از ما را شكيبايي و وليصبر شود; تمام ما اشكي منابع كه ميريختيم
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٥٥٣ ٢٣٥ خطبة

و بيتابي ولي ميريختي اشك پوشيد, چشم دنيا از ابراهيم فرزندت كه روز آن
پس كردي, رفتار گونه همين نيز عمويتحمزه مصيبتعظيم در نداشتي, جزع

آموختيم/ تو از را شكيبايي ما
تأخـير بـه را خـود ديـن اداي كـه است بـدهكاري معناي به Aمماطلx واژة
چـنان بـه شباهت و ميشود گفته BعGج بيماري به المماطل> <داء و مياندازد

دارد/ بدهكاري
پيمان انسان با كه است كسي Aمحالفx استو دروني اندوه معناي به Aكمدx
دروني اندوه به اشاره محالف> <كمد بنابراين خويشاست, پيمان سر بر و بسته

است/ پايدار
مصيبتتو درد يعني است; كمد و داء همان به اشاره Aلک Gَّقx در تثنيه ضمير

است/ ناچيز مصيبت اين عظمت برابر در هم باز آن پايدار اندوه و
كـه است چـيزي مـرگ چـون كـرد, ميتوان چه <امّا ميافزايد: ادامه در امام
�َ وَ هُ, رَدُّ يُمْلَکُ �َ مَا لَكِنَّهُ xوَ نيست> آن دفع قدرتبر و گرداند باز را آن نميتوان

/A!ُدَفْعُه يُسْتَطَاعُ
بـه و داشت صـبر بـايد نميكند, حل را مشكلي بيتابي و گريستن بنابراين

بود/ راضي خدا رضاي
سعدي: گفته به و

نـفس نامش است مرغي تو جان كه قـفس اســتخوانـي اي داري خــبر
صـيد تـو دام بـه نگـردد ره, دگــر ازقفسرفتوبگسستقـيد مرغ چو

عرضه آمده mnopqبر كرم ا پيغمبر به عGقه عشقو ابراز مقام در ديگر بار پايان در
ما هميشه و كن ياد پروردگارت پيشگاه در را ما فدايتباد! مادرم و <پدر ميدارد:

است/ حال قلبو و خاطر معناي به <بال> /١

١/Aَبَالِک مِنْ اجْعَلْنَا وَ رَبِّکَ, عِنْدَ كُرْنَا اذْ ! يى أُمِّ وَ أَنْتَ xبِأَبِيى باش>; داشته خاطر به را

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ٥٥٣ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥٥٤

جوار در و ميرود اعلي ملكوت به تو پاك روح استكه آن تعبير اين مفهوم
خدايت از را ما مشكGت حل و كن دعا ما براي آنجا در ميگيرد/ قرار قربخدا

باشيم/ تو عاطر خاطر در هميشه كه بگونهاي بخواه

نكتهها

مصيبتعزيزان در گريه /١

عزيزان مصائب در گريستن كه ميشود استفاده ديگر روايات و Bبا كGم از
كانون انسان قلب است/ ناشكري و بيتابي و جزع تنها ممنوع و نيست, ممنوع
وجود همة در باشد, شديد كه هنگامي عواطفمخصوصا اين و است عواطف
و مـيگردد متGطم قلب رود, دست از عزيزي كه هنگامي ميگذارد/ اثر انسان
به اشتياق اظهار به زبان و ميگيرد را انسان گلوي بغض ميشود, جاري اشك
ممدوحاستبه بلكه نيست, ممنوع كدام هيچ اينها ميپردازد/ دسترفته از عزيز
كند, بيتابي انسان كه است ممنوع باشد/ صبر و شكيبايي با آميخته اينكه شرط

بگويد/ ناروا سخنان زند, صورت بر لطمه بكوبد, ديوار به سر
بن زيد و طالب ابي بن جعفر وفات خبر كه <هنگامي ميخوانيم: حديثي در
براي شديدا ميشد خانه وارد هنگاميكه رسيد, پيغمبر به Aجنگموته xدر حارثه
انسميگرفتم, آنها با و ميگفتند برايمنسخن آنها ميگفت: و ميكرد گريه آنها

/٥٢٧ ح ص١٧٧, ج١, الفقيه, (يحضره من /١

رفتند>/١ هم با هردو
از گشت باز مدينه به پيغمبر كه <هنگامي ميخوانيم: جنگاحد داستان در نيز
كـه رسـيد حضرت آن گوش به شهيدي براي زاري و گريه صداي خانهاي هر
بسـيار پـيغمبر حمزه, عمويش خانة جز ميگريستند شهيدانشان بر بازماندگان
سخن اين از كه مدينه اهل ندارد/ كنندگاني گريه حمزه ولي گفت: و ناراحتشد
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٥٥٥ ٢٣٥ خطبة

مگر نكنند گريه رفتهاي دست از عزيز بر هرگز كه كردند ياد قسم شدند باخبر
تـا هـمچنان سنتّ اين و بگريند> و كنند گري نوحه حمزه براي نخست اينكه

/٥٥٣ ح ص١٨٣, ج١, الفقيه, (يحضره من /١

١/Aدارد ادامه ميفرمود بيان را حديث اين cdefg باقر امام كه xزماني امروز
شده rstuvنقل معصومان از بيتابي و جزع از نهي بارة در نيز بسياري روايات
عَـلَيْکَ جَـرَتْ صَـبَرْتَ إنْ <إنَّکَ مـيفرمايد: cdefg علي مؤمنان امير جمله از است
و صبر گر ا مَعْذورٌ; أنْتَ وَ الْمَقاديرُ عَلَيْکَ جَرَتْ جَزِعْتَ إنْ وَ مَأجُورٌ أنْتَ وَ الْمَقاديرُ
تو و ميشود واقع حال هر به است مقدّر آنچه كني پيشه Aمصائب xدر شكيبايي
حال هر به مقدّرات كني بيتابي و جزع گر ا و هستي مأجور Aخدا پيشگاه xدر

/٤٠ ح ص٤٣١, ,٢ ج مستدرك, /٢

بود>/٢ خواهي گنهكار تو ولي ميگيرد; صورت
پيشگاه در ناسپاسي نوعي اينكه بر افزون بيتابي و جزع كرد فراموش نبايد
جنون سرحد تا را او گاه و دارد انسان اعصاب روي مخربي بسيار آثار خداست,

پيشميبرد/

mnopq پيامبر تجهيز /٢

اخـتGفي بـربست, جـهان از چشـم روزي چه در mnopq كرم ا پيغمبر اينكه در
اهـل پـيروان مـيان مشـهور و بود دوشنبه روز كه دارند نظر اتفاق همه نيست/

يافت/ انجام بعد روز سه حضرت آن دفن كه است اين rstuv بيت
ولي مستحباست; ميتّ دفن در تعجيل كه ميشود استفاده روايات از گرچه
مـردم و بـاشد mnopq كـرم ا پـيغمبر مـانند كسي رفته دست از شخص كه هنگامي
مسئله بنمايند, او به نسبت احترام اداي و بخوانند نماز او بر گروه گروه بخواهند

ميگيرد/ خود به ديگري شكل
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥٥٦

و شدند پيامبر حجرة وارد نفر ده نفر ده مردم ميشود استفاده نيز روايات از
خاك به mnopq كرم ا پيغمبر بدن همانجا در سپس و گذاردند نماز حضرت آن بر
كرد, نظري اظهار پيامبر دفن محل بارة در هركسي آنكه از بعد زيرا شد, سپرده
مسـجد صـحن در يا بقيع xدر را مدينه عدهاي و كردند پيشنهاد را مكه بعضي
الْـبِقاعِ طْهَرِ أ فيى إّ� نَبِياّ يَقْبِضْ لَمْ Fَا <إنَّ cdefgفرمود: علي مؤمنان امير Aالله رسول

فيى دُفِنَ cdefgوَ قَوْلِهِ عَليى الْجَماعَةُ فَقَتِ فَاتَّ فيها قُبِضَ الَّتيى الْبُقْعَةِ فِيى يُدْفَنَ أنْ فَيَنْبَغيى
نـقاط كتـرين پا در مگر نميكند روح قبض را پيغمبري هيچ خداوند حُجْرَتِهِ;
شده او قبضروح حضرت كه محلي همان استدر سزاوار بنابراين زمين, روي
را حـضرت آن رأي مـتفقا شـنيدند را سـخن ايـن مردم كه هنگامي شود/ دفن

ص٢-٣/ ج٦, ا(حكام, تهذيب /١

شد>/١ سپرده خاك به همانجا در پيامبر پاك بدن و پذيرفتند
است: شده نقل همچنين شد, قبر وارد كسي چه قبر پوشاندن از قبل اينكه در

ص٥٢٥/ ,٢٢ ج ا(نوار, بحار /٢

شدند/٢ وارد ديگر نفر دو عباسو بن فضل cdefgو علي
نماز تكفينو و غسل از mnopqاعم كرم ا پيغمبر تجهيز شكنيستكه حال هر به
بني سقيفة در ديگران حاليكه cdefgصورتگرفتدر علي وسيلة به عمدتا تدفين و
بعضي حتيمطابق و بودند امرخGفت در زدن چانه و گو گفتو مشغول ساعده

نشدند/ هم پيامبر بر نماز به موفق سقيفه گردانهاي تعزيه نقلها از
به ٥٠٤ صفحه ٢٢ جلد كتاببحارا�نوار به Bبا مسائل در بيشتر گاهي آ براي

كنيد/ مراجعه بعد

j j j
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بِهِ: لِحاقُهُ ثُمَّ mnopq النَّبِيى هِجْرَةِ بَعْدَ مِنْهُ انَ كى ا مى ذِكْرَ فيهِ اقْتَصَّ

cdefgاست امام سخنان از

آنحضرت به ملحقشدن mnopqو پيامبر هجرت از بعد پيرامونحوادث كه

خطبه: سند /١
كرده كر ذ <وطأ> مادة در آنرا استكه كتاب<النهايه> در اثير ابن كردهاند, نقل امام از اينسخنرا كسانيكه از

ص�٢٣٤ ج٣, نهجالب�غه, 	مصادر است/

بحثميكند/١

خطبهدريكنگاه

ذكر كوتاه و موجز بسيار صورت به اينجا در cdefg امام گفتار اينكه به توجّه با
نميبينيم/ نگاه يك در خطبه شرح به نيازي شده,

j j j
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الْعَرَجِ/ لَي إِ انْتَهَيْتُ حَتَّي ذِكْرَهُ, فَأَطَأُ mnopq هِ اللَّ رَسُولِ مَأْخَذَ تْبَعُ أَ فَجَعَلْتُ

ترجمه

به جا همه بود/ رفته راه آن mnopqاز پيامبر كه دادم قرار راهي همان در را منخود
xمنزلگاهي عرج منزلگاه به اينكه تا ميزدم يادشقدم گذرگاه در و بودم او سراغ
زودي بـه كـه كـردم آرامش احسـاس هـنگام اين در xو رسيدم Aمدينه نزديك

/Aديد خواهم را محبوبم پيشواي

شرحوتفسير

محبوب! ياد گذرگاه

خطبة از بخشكوتاهي است, گفته رضي سيدّ مرحوم كه همانگونه اينسخن
به را جمله چند اين رضي سيدّ مرحوم و فرموده بيان را آن امام كه است مفصّلي
است/ ساخته جدا يافته بGغت تعبيراتآنازنظرفصاحتو موجبلطافتيكهدر
بوده خطبهاي از بخشي كGم اين كه ميآيد بر چنين الب�غه نهج كتابتمام از
جاي در و ميكند بيان خدا رسول نسبتبه را cdefgموقعيتخود امام آن ضمن كه
را حـضرت آن توجّه و عنايت و حضرت آن با را خود نزديك رابطة آن جاي
rstuvرا بيت اهل موقعيتّ خطبه همان ضمن در و ميدهد خودششرح به نسبت

است�/ آمده ٢٤٩ صفحة در خطبه ادامة در جمله 	اين ١٩ خطبة ص٢٤٦, الب�غه, نهج كتابتمام /١

ميسازد/١ روشن Gكام
پيغمبر كه است زماني به ناظر ـ شد اشاره Bبا در كه همانگونه ـ سخن اين
در امام و ميرفت مدينه سوي به شتاب با المبيت> <ليلة داستان از mnopqبعد كرم ا
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥٦٠

بـرساند, آنها به داشت وجود پيغمبر نزد كه را مردم امانتهاي تا بود مانده مكهّ
كند/ حركت مدينه سوي به دشمن چشم از دور مناسب موقعي در سپس

سخت بود, خود عزيز استاد و پيشوا فراق گرفتار كه فاصله اين در cdefg امام
اين از خوبي به بحث مورد گفتار ميكرد/ سنگيني او بر فراق ايام و بود ناراحت
كـه دادم قـرار راهـي هـمان در را خـود <من ميفرمايد: كه ميكند حكايت امر
قـدم يادش گذرگاه در و بودم او سراغ به جا همه بود/ رفته راه آن mnopqاز پيامبر
ايـن در xو رسـيدم Aمدينه نزديك xمنزلگاهي عرج منزلگاه به اينكه تا ميزدم
;Aديـد خـواهـم را مـحبوبم پـيشواي زودي به كه كردم آرامش احساس هنگام

/Aِالْعَرَج لَي إِ انْتَهَيْتُ حَتَّي كْرَهُ, ذِ mnopqفَأَطَأُ اللَّهِ رَسُولِ مَأْخَذَ تْبَعُ أَ xفَجَعَلْتُ
چـه پـيغمبر فـراق روز چـند هـمين در cdefg امام كه ميدهد نشان سخن اين
را خـود خاطر او ياد با و بود حضرت آن ياد به دائما داشت, عجيبي ناراحتي
باشند گرفته او از را عزيزانش عزيزترين كه كسي همچون و ميداشت مشغول
اساساعتماد بر كه را مردم ودايع و بماند بايد نبود, وليچارهاي بيتابيميكرد;
چشـم از دور سپس برساند/ آنها به بودند, سپرده حضرت آن به الله رسول به
كه ميشود استفاده اسGمي تواريخ از شود/ مدينه سوي به حركت آمادة دشمن
انداخته او سوي به شبهجرتپيغمبر در كه فراواني سببسنگهاي به امام بدن
تمام ولي بود; سختمجروح بود, خوابيده پيغمبر بستر در كه حال آن در بودند,
mnopqبود/ الله محبوبشرسول فكر در پيوسته و سپرده فراموشي به را اينجراحتها

شرح: اين به دارد سخني رضي سيدّ مرحوم سخن, اين پايان در
از مـيزدم> قـدم يـادش گـذرگاههاي در كْرَهُ; ذِ <فَأَطأَُ ميفرمايد: امام اينكه
است كرده بيان را حقيقتمهمي وفصاحت, نهايتاختصار در استكه سخناني
به مسير پايان تا ابتدايحركت از پيامبر به مربوط اخبار استكه اين امام منظور و
امام /Aميكردم سير او وجود فضاي در و بودم او ياد به پيوسته xو ميرسيد من
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٥٦١ ٢٣٦ خطبة

الْكkَمِ مِنَ كْرَهُ� ذِ �فَأَطَأُ :cdefg xقوله است: فرموده عجيببيان كناية آن با را معنا اين
بَدْءِ mnopqمِنْ خَبَرَهُ أعْطيى كُنْتُ أنّيى أراد الْفَصاحَةِ/ وَ يجازِ اْ�ٕ غايَتَيى إليى بِهِ رَميى الَّذيى
/Aِالْعَجيبَة الْكِنايَةِ بِهذِهِ ذلِکَ عَن فَكَنيى الْمَوْضِعُ, هذَا إليى انْتَهَيْتُ أنِ إليى خُرُوجيى

به رضي سيدّ مرحوم و است Aُكْرَه ذِ طَأُ xفَأَ جملة در كه دقيقي و ظريف نكتة
انگيزي دل و زيبا گذرگاه همچون را پيغمبر ياد امام كه است اين است, آن دنبال
در گـذرگاه آن در شب و روز امـام و داشت گـين عطرآ فضايي كه كرده تصوّر
من زندگي و خانه تو ياد كه بگويد ديگري به كسي استكه اين مثل حركتبود/

است/ من شهر كوچههاي تو ياد است,
بـيار دلدار مـژدة و دل انـدوه بــبر بـيار يار ره خاك از نكهتي صبا اي
بـيار اسرار عالم از خبر خوش نامة بگـو دوست دهـن از روحفزا نكتة
بـيار يـار نـفس نـفحات از شمهّاي مشام تو نسيم لطف از كنم معطر تا

نكته

داستانهجرت

مـيدانـيم, هـمه كه همانگونه است/ عجيبي داستان پيغمبر هجرت داستان
آن بـرنامة گـر ا كـه كردند شديدي احساسخطر پيغمبر وجود از قريش سران
دست از را خـويش قدرت همة زودي به يابد ادامه صورت همان به حضرت
گرفتند بنابراينتصميم آمد, خواهد در زنداني صورت به مكهّ شهر و داد خواهند
برسانند قتل به را حضرت يا كنند: اجرا حضرت آن برابر در را برنامه سه از يكي
سورة ٣٠ شريفة آية در كه نمايند تبعيد مكهّ از يا و كنند زنداني هميشه براي يا و

است/ شده اشاره سه هر به انفال
و بودند روبهرو مشكلي با ولي دادند; ترجيح را حضرت كشتن آنها كثريت ا
در بـزرگي نزاع و ميخيزند بر خونخواهي به المطلب عبد بني طايفة اينكه آن
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥٦٢

كه كنند اطرافدعوت قبائل همة از كه ديدند اين در صGح شد/ خواهد پيدا مكهّ
خود آنها همة با شدن درگير از المطلب عبد بني و دهند انجام را قتل اين مشتركا
از زناني شمشير دليل همين به و شوند راضي ديه به كثر حدّا و ببينند ناتوان را
خانه به و شود صبح شدند منتظر و كردند محاصره را پيامبر خانة مختلف قبائل

كنند/ تمام را كار و بريزند
طرز به محاصره دايرة از گرفت تصميم پروردگار فرمان به mnopq كرم ا پيغمبر
كه رود بيراهه از xالبتهّ گيرد پيش را مدينه راه شبانه و شود خارج اعجازآميزي
خود بستر در cdefgرا علي حضرت, /Aكند پيدا دسترسي او به نتواند دشمن نيروي
كـه بـود هـنگام ايـن در بود/ بستر مراقب منزل بيرون از دشمن زيرا خوابانيد,
و ميپيچيد خود cdefgبه علي كردند, پرتاب بستر سوي به سنگهايي آنان از جمعي

شود/ متوجّه دشمن مبادا ميكرد, ناله آهسته
خود شمشير آنكه از پيش و آوردند هجوم خانه داخل به همگي صبحگاهان
بانگزد: آنها بر cdefgبرخاستو علي كنند, وارد خوابيده بستر در كسكه آن بر را
من به را او مگر فرمود: كجاست؟ او ميخواهيم را محمد گفتند: ميخواهيد؟ چه
شدت از شمشيرداران نيست/ خانه در او بگيريد, تحويل من از تا بوديد سپرده
و بودند پشيمان بودند كرده صبر صبح تا اينكه از و بودند شده غضببرافروخته
اين به گويا x بود شده شبانه حملة مانع كه ابولهبميانداختند گردن به را تقصير
ننگ استعيبو آن در فرزند و زن كه خانهاي در هم آن زدن شبيخون كه دليل

/Aميشد محسوب بزرگي
طرف به برود مدينه سوي به شمال طرف از اينكه جاي به mnopq كرم ا پيغمبر
نيابد/ دست حضرت آن بر كسي تا شد پنهان ثور غار در و كرد جنوبحركت
كام نا ولي كردند; زياديجستجو مقدار تا را اطرافمكهّ قريشبيابانهاي مأموران

عسكري حسن امام تفسير و خطبه� همين الحديد	ذيل ابي ابن الب�غة نهج شرح به بيشتر اط?ع براي /١
كنيد/ ابديّتمراجعه كتابفروغ و

بودند/١ ناراحت سخت بود پريده قفس از مرغ اينكه از و برگشتند مكهّ به
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الْعَمَلِ لَي إِ الْمُسارَعَةِ فِيى

cdefgاست امام سخنان از

خطبه: سند /١
ايناستكه: نقلشده خطبه سند مورد در الب�غه برنهج اضافه الب�غه نهج كتابمصادر در كه چيزي تنها
در ديگـري مـنبع ميدهد نشان كه كرده نقل تفاوتي با را خطبه اين اوّل جملة الحكم كتابغرر در 	آمدي
,٣ ج الب�غه, نهج 	مصادر نداشت�/ معنا تفاوت اين بود, فقطنهجالب�غه او منبع گر ا و است داشته اختيار

ص�١٨٥

خير/١ اعمال سرعتدر لزوم دربارة

خطبهدريكنگاه

غراء خطبة از بخشي خطبه اين كه ميشود استفاده الب�غه نهج كتابتمام از
در را آن و مـيشود مـحسوب امام محتواي پر و عجيب خطبههاي از كه است
لحـد در را مـيتّ كـه هـنگامي ميكرد, تشييع را جنازهاي كه فرمود بيان زماني
بـراي را خـطبه ايـن cdefg امـام كـردند/ گريه و برداشتند فرياد او كسان گذاردند,

گذشت/ ٨٣ شمارة خطبة ذيل رضي نقلسيّد مطابق غرّاء شرحخطبة /٢

فرمود/٢ ايراد حاضران
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥٦٤

يافته/ بخشتشكيل دو از واقع در خطبه اين
كـه چـرا فرصتهاست, از استفاده و عمل در سرعت از سخن اوّل بخش در
توبه باب و برود دست از فرصتها و رسد فرا نابهنگام انسان مرگ است ممكن

شود/ بسته
اين از استفاده چگونگي نفسو هواي با مبارزه براي دستوراتي بخشدوم در
بـراي مفيدي بسيار نسخة مجموع در خطبه اين و ميدهد دنيا زندگي فرصت

است/ سعادت راه رهروان

j j j
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بخشاوّل

مَبْسُوطَةٌ, التَّوْبَةُ وَ مَنْشُورَةٌ, حُفُ الصُّ وَ الْبَقَاءِ, نَفَسِ فِيى نْتُمْ أَ وَ فَاعْمَلُوا
وَ الْـمَهَلُ, يَـنْقَطِعَ وَ الْعَمَلُ, يَخْمُدَ أَنْ قَبْلَ , يُرْجَيى ءُ الْمُسِيى وَ يُدْعَيى الْمُدْبِرُ وَ

الْمdََئِكَةُ/ تَصْعَدَ وَ التَّوْبَةِ, بَابُ يُسَدَّ وَ جَلُ, ا0َْٔ يَنْقَضِيىَ

ترجمه

نـتيجة مهمترين xزيرا كنيد, عمل هستيد, حيات و زندگي متن در كه كنون ا
توبه بساط و گشوده عمل نامههاي استكه حالي در اين Aاست عملصالح عمر,
بدكاران به و ميشوند فراخوانده او سوي به طاعاتخدا از استفراريان گسترده
مهلت عملخاموشگردد, چراغ آنكه پيشاز ميشود/ داده عفو اميد گنهكاران و
xكه فرشتگان و شود بسته توبه درهاي آنكه پيشاز و گيرد پايان اجل و شود قطع
فرصت و بكوشيد xسخت كنند صعود آسمان به Aبدند نيكو اعمال ثبت مأمور

/Aبشماريد غنيمت را

شرحوتفسير

غنيمتشمريد فرصترا

را خود مخاطبان همة پرمعنا و كوتاه عباراتي در خطبه بخشاز اين cdefgدر امام
فرصت اين كه ميدهد هشدار همگان به و ميكند تشويق فرصتها از استفاده به
و حسـرت جامة تا بكوشيد رفت/ خواهد دست از زود يا دير و نيست دائمي

نپوشيد/ يأس
ميكند: اشاره نكته پنج به فرصتها چگونگي مورد در
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥٦٦

xزيرا كنيد/ عمل حياتهستيد, و زندگي متن در كه كنون <ا نخستميفرمايد:
/Aِالْبَقَاء نَفَسِ فِيى نْتُمْ أَ وَ xفَاعْمَلُوا است>; عمل عمر, نتيجة مهمترين

به را دنيا در بقاي گويي اينمعناستكه به لطيفي اشارة الْبَقَاءِ> <نَفَسِ به تعبير
بيفتد نفس از آنكه از پيش و ميكشد نفس دارد كه كرده تشبيه زندهاي موجود

كرد/ استفاده آن از بايد
ـحُفُ الصُّ xوَ است>; گشـوده عـمل <نــامههاي مــيفرمايد: دوم جــملة در

شده/ گرفته گشودن و گستردن معناي به <نشر> ريشة استاز گشوده و گسترده معناي به <منشورة> /١

/Aمَنْشُورَة١ٌ
كردن كم و اصGح و اضافه هرگونه پروندهها بودن گشوده با اينكه به اشاره

است/ امكانپذير ضعف نقطههاي
/Aٌمَبْسُوطَة التَّوْبَةُ xوَ است>; گسترده توبه <بساط ميفرمايد: سوم جملة در

بازگشتباز راه است, گسترده توبه سفرة و باز توبه درهاي تا استكه روشن
در كرد/ خاموش را گناه سوزان و برافروخته آتشهاي ميتوان توبه آب با و است
كه اشكي قطرة و ندامتميكند اظهار ميرود, خدا درگاه به انسان حالتي چنين
خـاموش را آتش از دريـايي و مـيريزد است خالص و نصوح توبهاي حاصل

ميكند/
بـه <آدم ميخوانيم: hijkl صادق امام يا باقر امام از حديثي در كتابكافي در
همچون را او و كردي مسلطّ من بر را شيطان پروردگارا داشت: عرضه خداوند
را آن xكه ده قرار من براي چيزي آن برابر در ساختي, جاري من رگهاي در خون
فرزندان هركساز كه دادم قرار تو براي اينفضيلترا آدم اي فرمود: Aكند جبران
تنها كند عمل را آن گر ا و نميشود نوشته او بر چيزي بگيرد گناهي بر تصميم تو
عـمل گـر ا حتي بگيرد, حسنهاي بر تصميم گر ا و مينويسند او براي گناه يك
خواهد نوشته حسنه ده كند عمل گر ا و مينويسند او براي يكحسنه باشد نكرده

G:\DATA\PAYAM\PAYAM8 ٥٦٦ �١٣٨٦.٠٥.١٥	 ناظري



٥٦٧ خطبة٢٣٧

تو براي را فرصت اين فرمود: كن بيشتري لطف پروردگارا كرد عرض آدم شد/
عرض آدم ميبخشم را او نمايد استغفار سپس كند گناهي هركس كه دادم قرار
تا گشودهام آنها روي به را توبه درهاي فرمود: كن بيشتري لطف پروردگارا كرد:
آدم Aرسد فرا دنيا از جدايي لحظة آخرين xو برسد گلوگاه به آنها جان كه زماني

/١ ح ,ص٤٤٠, ج٢ كافي, /١

است>/١ كافي داشت: عرضه
به خدا طاعات از فراريان كه حالي <در ميفرمايد: پنجم و چهارم جملة در
xوَ ميشود>; داده عفو اميد گنهكاران و بدكاران به و ميشوند فراخوانده او سوي

/A يُرْجَيى ءُ الْمُسِيى وَ يُدْعَيى الْمُدْبِرُ
خداونـد ميشود ديده <اميد> و <دعوت> اين آثار قرآن آيات جاي جاي در
اَ= انَِّٕ اِ= رحَّمْةَِ منِْ َ*تقَنْطَوُا أَنفْسُِهمِْ أسَْرَفوُاعلَيَ َّذيِنَ ال عِباَديِ ياَ <(قلُْ ميفرمايد:
خـويشتن بر كه من بندگان اي بگو الرَّحِيمُ); هوَُالغْفَوُرُ َّهُ انِٕ الذُّنوُبَجمَيِعا يغَفْرُِ
را گـناهان هـمة خـداونـد نشويد مأيوس خدا رحمت از كرديد اسراف و ظلم

/٥٣ آية زمر, /٢

است>/٢ مهربان و آمرزنده بسيار او زيرا ميبخشد,
*َ ثمَُّ العْذَاَبُ يأَتْيِكَمُُ أنَْ قبَلِْ منِْ لهَُ وَأسَْلمِوُا رَبكِّمُْ الِٕيَ <(وَأنَيِبوُا ميفرمايد: باز
آنكه پيشاز شويم تسليم او برابر در و گرديد باز پرورگارتان درگاه به تنُصَْرُونَ);

آية٥٤/ زمر, /٣

نشويد>/٣ ياري هيچكس سوي از سپس بيايد شما سراغ به عذاب
عمل چراغ آنكه از <پيش ميفرمايد: جمله هشتمين و هفتمين ششمين, در

گرفتن پايان سپسبه است/ آتش خاموششدن معناي به اصل در <عبور> وزن بر <خمود> ريشة از <يخمد> /٤
است/ اط?قشده زندگي پايان جمله از چيزيو هر

وَ الْـعَمَلُ, يَخْمُد٤َ أَنْ xقَبْلَ گـيرد>; پايان اجل و شود قطع مهلت گردد, خاموش

ميرود/ كار به خير امور در lمعمو مهلتاستو معناي به <مهل> /٥

/Aُجَل اْ�َٔ يَنْقَضِيىَ وَ ,
الْمَهَل٥ُ يَنْقَطِعَ
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥٦٨

و است بـاقي مهلت و برافروخته و داغ عمل تنور است, باقي عمر تا آري!
پايان اينها همة بندد, بر اينجهان از چشم انسان كه لحظه آن در و فرصتبرقرار

ميگيرد/
و شـود بسـته تـوبه در آنكـه از <پيش ميفرمايد: جمله دهمين و نهمين در
xسـخت كـنند صـعود آسمان به Aبدند و نيك اعمال ثبت مأمور xكه فرشتگان
/Aُئِكَةkََالْم تَصْعَدَ وَ التَّوْبَةِ, بَابُ يُسَدَّ xوَ ;<Aبشماريد غنيمت را فرصت و بكوشيد

j j j
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بخشدوم

مِـنْ وَ لِبَاقٍ, فَانٍ مِنْ وَ تٍ, لِمَيِّ ٍ حَيىّ مِنْ أَخَذَ وَ لِنَفْسِهِ, نَفْسِهِ مِنْ امْرُؤٌ خَذَ فَأَ
امْرُؤٌ عَمَلِهِ/ لَيى إِ مَنْظُورٌ وَ جَلِهِ, أَ لَيى إِ رٌ مُعَمَّ هُوَ وَ هَ اللَّ خَافَ امْرُؤٌ لِدَائِمٍ/ ذَاهِبٍ
وَ هِ, اللَّ مَعَاصِيى عَنْ بِلِجَامِهَا مْسَكَهَا فَأَ بِزِمَامِهَا, هَا زَمَّ وَ بِلِجَامِهَا, نَفْسَهُ لْجَمَ أَ

هِ/ اللَّ طَاعَةِ لَيى إِ بِزِمَامِهَا قَادَهَا

ترجمه:

از پس زنـدگي براي حياتش از و خويشتن براي خويش از بايد انساني هر
دائـم اقـامتگاه براي موقت جايگاه از و باقي جهان براي فاني جهان از و مرگ
و بترسد خدا از اجل, رسيدن فرا تا عمر طول همة در بايد نيز و گيرد بهره خود,
با را نفسسركش بايد انسان كند/ استفاده شده داده او به عمل براي كه مهلتي از
از را او لگام اين وسيلة به و گيرد اختيار در را آن افسار و كند مهار Aتقواx لگام

كند/ رهبري حق فرمان اطاعت سوي به زمام اين با و دارد باز معصيتخدا

شرحوتفسير

كنيم؟ اينفرصتاستفاده از چگونه

مخاطبان همة به معنا پر و كوتاه جملة ده با اينخطبه بخشپيشين cdefgدر امام
دست از آنكـه از قـبل فرصتها از استفادة جهت در هشداري داد, هشدار خود

بروند/
اين از استفادة چگونگي جهت در العملهايي دستور خطبه, از بخش اين در
و است هشدار نخست بخش واقع در ميدهد/ ديگر كوتاه جملة ده در فرصت
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥٧٠

عمل/ برنامة دوم بخش
بـراي حـياتش از و خـويشتن بـراي خـويش از بايد انساني <هر ميفرمايد:
بـراي رفتني جايگاه از و باقي جهان براي فاني جهان از و مرگ از پس زندگي
لِمَيِّتٍ, حَيىٍّ مِنْ أَخَذَ وَ لِنَفْسِهِ, نَفْسِهِ مِنْ امْرُؤٌ xفَأَخَذَ گيرد>; بهره خود, دائم اقامتگاه

/Aٍلِدَائِم اهِبٍ ذَ مِنْ وَ لِبَاقٍ, فَانٍ مِنْ وَ
به ولي شده; استتكرار ماضي فعل كه <اخذ> جملة دوبار جمله اينچهار در
سـرماية از بـايد انساني هر ميدهد دستور امام اوّل جملة در است/ امر معناي
و اسـتعدادهـا خـداونـد زيـرا كند, استفاده حسنات اندوختن براي خود وجود
اسـباب شـود گـرفته كار به صحيح مسير در گر ا كه بخشيده انسان به امكاناتي

ميسازد/ فراهم را انسان سعادت
ميخوانيم: است شده نقل الحكم غرر در كه حضرت آن از ديگري كGم در
روز شبو مِنْهُما; فَخُذْ مِنْکَ يأَخُذانِ وَ فيهِما فَاعْمَلْ فيکَ يَعْمkَنِ النَّهارَ وَ اللّيْلَ <إنّ
تو ميگيرند چيزي تو از پيوسته و بگذار تأثير آنها در هم تو ميگذارند اثر تو در

بگير>/ چيزي آنها از هم
براي <زندگان ميفرمايد: كه آمده ديگري صورت به معنا همين دوم جملة در

گيرند>/ بهره خويش حيات از بايد ممات حال
دار براي ميتوان فاني دار اين از كه دارد اين به اشاره چهارم و سوم جملة در
برداشت/ توشه زندگيجاودان براي پذير زوال زندگي اين از گرفتو توشه باقي
عمر طول همة در بايد انسان نيز <و اينسخنميافزايد: ادامة cdefgدر امام آنگاه
است شده داده او به عمل براي كه مهلتي از و بترسد خدا از اجل, رسيدن فرا تا

بـه كـردن تـوجّه نـخست دارد: مـعنا دو كـه شـده گـرفته <نظر> ريشة از شده داده مهلت معناي به <منظور> /١
دادن/ مهلت دوم استو چيزي

/Aِعَمَلِه لَيى إِ مَنْظُور١ٌ وَ جَلِهِ, أَ لَيى إِ رٌ مُعَمَّ هُوَ وَ اللَّهَ خَافَ xامْرُؤٌ كند>; استفاده
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٥٧١ خطبة٢٣٧

بيان لباسجديد در را پيشين همانمطلبجملههاي جمله دو اين cdefgدر امام
استبهره داده آنها به خدا مهلتيكه اين از كه ميدهد هشدار همگان به و فرموده

نكنند/ كوتاهي و بترسند خدا از و گيرند
افسار و كند مهار Aتقواx لگام با را نفسسركش بايد <انسان ميافزايد: سپس
اين با و دارد باز معصيتخدا از را او لگام اين وسيلة به و گيرد اختيار در را آن
هَا زَمَّ وَ بِلِجَامِهَا, نَفْسَهُ أَلْجَمَ xامْرُؤٌ كند>; رهبري حق فرمان اطاعت سوي به زمام

/Aِاللَّه طَاعَةِ لَيى إِ بِزِمَامِهَا قَادَهَا وَ اللَّهِ, مَعَاصِيى عَنْ بِلِجَامِهَا مْسَكَهَا فَأَ بِزِمَامِهَا,
كه كرده تشبيه مركبسركشي به را انساني نفس اخير, جملة چهار cdefgدر امام
مسير از و ميكشاند گناه پرتگاههاي به را انسان باشد نداشته مناسبي لجام گر ا

منحرفميكند/ طاعت
يكي ميشود: استفاده وسيله دو از سركش مركبهاي كردن مهار براي Bًمعمو
بسته طنابي با و ميشود گذارده حيوان دهان در فلزياستكه يا طناب كه Aلجامx
ريسماني آن Aزمامx و ميگيرد قرار است مركب سوار كه كسي دست در و شده
بـه طـنابي وسيلة به و ميگذرانند است حيوان بيني در كه سوراخي از كه است
جاي حيوان بيني هم و حيوان دهان هم كه آنجايي از و ميدهند دستسواركار
بـا و داشت باز حركت از را حيوان ميتوان مهار اين كشيدن با است, حساسي

كرد/ هدايت سو همان به را آن ميتوان يكسو به كشيدن
در مناسبي زمام و لجام بايد استكه اين به اشاره و<زمامها> <لجامها> به تعبير
داشتو باز گناهان از را او آن وسيلة به بتوان هم كه شود نفسسركشتهيه خور
به را خود نفس كه كساني بسيارند نمود/ هدايت پروردگار طاعت سوي به هم
مهار اين شهوات هيجان هنگام به و ميكنند مهار سستي نامناسبو زمام و لجام

ميشوند/ گناهان انواع آلودة و ميرود دست از
cdefg امام از كه ديگري سخنان در زد؟ مهار را نفس ميتوان وسيلهاي چه با امّا
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يافت/ ميتوان را سخن اين پاسخ شده, نقل بحارا�نوار و غررالحكم در
<اَعْوَنُ ميفرمايد: و نفسميشمرد اصGح عامل را <قناعت> امام حديثي, در

ح٨٩٨٤/ غررالحكم, /١

الْقَنىاعَةُ>/١ النَّفْسِ حِ صkَى عَليى شَيْءٍ
ميفرمايد: و ميشمرد او مهار وسيلة را نفس بر گرفتن سخت ديگر جاي در
گيرد سخت تو نفسبر كه هنگامي لَکَ; تَذِلُّ لَها فَاصْعَبْ نَفْسُکَ عَلَيْکَ صَعِبَتْ <إذىا

/ ٤٨٢٠ ح مدرك, همان /٢

شود>/٢ تو رام تا بگير سخت او بر A///و استراحت و طعام xدر هم تو

j j j
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الشّامِ أَهْلِ ذَمِّ وَ الْحَكَمَيْنِ شَأْنِ فيى

cdefgاست امام سخنان از

خطبه: سند /١
٢٦ خـطبة ذيـل در را خـطبه ايـن مـنابع <مـا مـيگويد: چـنين اينجا در الب�غه نهج كتابمصادر نويسندة
مناطق 	در مردم براي داد دستور نوشتو را آن امام كه نامهاي از است فصلي خطبه اين واقع در و آوردهايم
ميگويد: آنجا در كه ميبينيم ميگرديم, باز خطبة٢٦ ذيل در مصادر گفتار به هنگاميكه و بخوانند> مختلف�
استو آورده را آن از بـخشي تنها رضي سيّد مرحوم كه است طوlني خطبههاي از �٢٦ 	خطبة خطبه <اين
جمله از كردهاند كر ذ دارد, تفاوتهايي نقلسيّدرضي با صورتيكه به سيّدرضيآنرا بر پيشينيان از جماعتي
كـتاب در <طـبري> السـياسة, و كـتابا(مـامة در قـتيبه> <ابـن كتابالغارات, در الثقفي> ه?ل بن <ابراهيم
٢٣٨ خطبة همان كه ٢٣٦ <خطبة ميگويد: مبحث همان ذيل در كتابالرسائلو در كليني> > و المسترشد
حـضرت آن از گـروهي كـه بـوده ايـن نـامه ايـن نـوشتن انگـيزة و است بـوده خطبه اين از بخشي نيز ماست
وضع فكر در كرد كيد تأ آنها به ضمناينكه امام كند/ پيشينبيان خلفاي دربارة را رأيخود درخواستكردند
در نـوشتو آنـها بـراي را نـامه ايـن مـيكند, تـهديد را اسـ?م جـهان مهمي مشك?ت كه باشيد خود كنوني

ص�٣٩٠ ج١, الب�غه, نهج 	مصادر داد>/ قرار اختيارشان

فرمود/١ بيان >پيروانمعاويه? نكوهششاميان حكمينو دربارة كه

خطبهدريكنگاه

شاميان امام اوّل بخش در است, يافته بخشتشكيل دو از واقع در اينخطبه
بـايد كـه مـينمايد معرفي بيريشه و سنگدل افرادي آنها و ميكند نكوهش را
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥٧٤

قرار گاهي قيمومتشخصآ وBيتو تحت قاصر افراد همچون و شوند تربيت
براي و باشند آشنا اسGم اصول به xكه انصار از نه و مهاجرانند از نه آنها گيرند/

/Aبسوزانند دل آن بقاي
اين براي شاميان ميفرمايد: و ميكند اشاره حكمين مسئلة به دوم بخش در
مـنافع حـفظ بـراي بـود كسـي بهترين كه كردند انتخاب را عاص عمرو مسئله
كـه كـرديد انـتخاب حكـميتّ بـراي را اشعري موسيى ابو شما و نامشروعشان
مشت با را عاص عمرو سينة ميبايست شما بود/ شما اهداف از افراد دورترين
هـمچون نـاتوانـي فـرد وسـيلة بـه نه ميشكستيد; عباس بن uعبدا كرده گره

ابوموسي/

j j j
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بخشاوّل

شَـوْبٍ, كُـلِّ مِنْ تُلُقِّطُوا وَ أَوْبٍ, كُلِّ مِنْ جُمِعُوا قْزَامٌ, أَ عَبِيدٌ وَ طَغَامٌ, جُفَاةٌ

عَـلَيى خَذَ يُؤْ وَ عَلَيْهِ, ي يُوَلَّ وَ بَ, يُدَرَّ وَ مَ يُعَلَّ وَ بَ, دَّ يُؤَ وَ هَ يُفَقَّ أَنْ يَنْبَغِيى نْ مِمَّ

يمَانَ/ ا0ِْٕ وَ ارَ الدّى ا ؤُ تَبَوَّ ذِينَ الَّ مِنَ 0َ وَ نْصَارِ, ا0َْٔ وَ الْمُهَاجِرِينَ مِنَ لَيْسُوا يَدَيْهِ/

ترجمه

گـردآوري سـو هر از كه اند فرومايه بردگاني و اوباش سنگدل, افرادي آنها

كه هستند كساني آنها شدهاند/ برگرفته ناهمگون و مختلف گروههاي از و شده

قيّمي و ولي و شوند تربيت و تعليم و بياموزند ادب و دين را آنان است سزاوار

از نـه مهاجرانند, از نه آنها بگيرند را دستشان گردد تعيين آنها سرپرستي براي

از نه و دادند قرار مهاجران اختيار در را زندگيخود و خانه كه كساني از نه انصار,

پذيرفتهاند/ را ايمان دل و جان

شرحوتفسير

پيروانمعاويه

و شام معرفيلشكر به اينخطبه بخشاوّل cdefgدر امام گفتيم Bبا در همانگونه

نادانيو نهايت از خبر كه ميكند ذكر اوصافي آنها براي و ميپردازد نكوهشآنها

ميدهد/ آنها فرومايگي و بيخبري
اوباشو افراديسنگدل, <آنها ميفرمايد: آنان پنجوصفبراي ذكر با آغاز در
و مـختلف گـروههاي از و شـده گـردآوري سـو هر از كه اند فرومايه بردگاني
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥٧٦

خشناست/ نادانو انسان معناي به <جافي> جمع <جفاة> /١
مـعناي بـه گـاه <طـغام> واژه پـاست/ و سر بي و شرور افراد اوباشو و اراذل معناي به <طغامة> جمع <طغام> /٢

ميرود/ كار به نيز مفرد
پستاست/ و فرومايه افراد معناي به <خشن> وزن بر <قزم> جمع <اقزام> /٣

است/ ناحيه معنايبخشو به <أوب> /٤

وَ أَوْب٤ٍ, كُلِّ مِنْ جُمِعُوا أَقْزَام٣ٌ, عَبِيدٌ وَ طَغَام٢ٌ, xجُفَاة١ٌ شدهاند>; برگرفته ناهمگون

آنجاست/ و اينجا از چيزي گردآوري معناي به <تلقّط> ريشة از <تلقطوا> /٥
اشـياي يـعني دارد; هـم اسـمي مـعناي واژه اين است/ ديگر چيز با چيزي كردن مخلوط معناي به <شوب> /٦

است/ مراد آن اسمي معناي lبا ك?م در و شده مخلوط

/Aشَوْب٦ٍ كُلِّ مِنْ طُوا٥ تُلُقِّ
ادب و ديـن را آنان است سزاوار كه هستند كساني از <آنها ميافزايد: سپس
و گردد تعيين آنها سرپرستي براي قيّمي و ولي و تربيتشوند و تعليم و بياموزند
وَ هَ يُفَقَّ أَنْ يَنْبَغِيى نْ xمِمَّ ;<Aكنند ممنوع اموالشان تصرفدر از xو بگيرند را دستشان

چيزياست/ گرفتن برايفرا نمودن تمرين و معنايعادتدادن به <تدريب> ريشة از <يدرّب> /٧

/Aِيَدَيْه عَلَيى خَذَ يُؤْ وَ عَلَيْهِ, يُوَلَّيى وَ ب٧َ, يُدَرَّ وَ يُعَلَّمَ وَ بَ, دَّ يُؤَ
و خانه كه كساني از نه انصار, از نه و مهاجرانند از نه <آنها ميافزايد: پايان در
پذيرفتند>; را ايمان دل و جان از و دادند قرار مهاجران اختيار در را خود زندگي

تساوي معناي به <بَواء> ريشة از دوام و بقا قصد به جايي در گرفتن سكني معناي به <تبوّأ> ريشة از <تبوّؤا> /٨
ميسازد هموار صافو را مكان آن شود, كن مكانيسا هركسبخواهددر كه آنجا از استو آمده اجزايمكان

است/ رفته كار به معنايمزبور به واژه اين

/Aَان يمى اْ�ِٕ وَ ارَ الدّى ا٨ ؤُ تَبَوَّ الَّذِينَ مِنَ �َ وَ نْصَارِ, اْ�َٔ وَ الْمُهَاجِرِينَ مِنَ xلَيْسُوا
cdefg امام كه است نامهاي از بخشي كGم اين شد, اشاره هم ًGقب كه همانگونه
مكتوب گذشته, آن از قبل و او عصر در كه حوادثي همة از مسلمانان گاهي آ براي
دربارة و شود فرستاده مختلف مناطق به بخشنامهاي صورت به تا است داشته
طـغيان بـه سر مسلمانان, خليفة برابر در كه معاويه طرفداران و شاميان معرفي
پليد نيّات و است شده ايراد برافروختند, را جنگصفين آتش و بودند برداشته

ميسازد/ واضح را ايشان جمع شكلگيري چگونگي و آنها
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٥٧٧ خطبة٢٣٨

نكته

گاهيشاميان ناآ

xعليرغم فرموده بيان معاويه لشكر بيخبري و گاهي ناآ دربارة cdefg امام آنچه
تاريخ كه است مسائلي از Aبودند فراوان باهوش افراد شام مردم ميان در اينكه
كه است زير معروف داستان دو جمله از و ميكند تأييد را آن نيز معاويه زندگي

است: الذهبآورده مروج در مسعودي
بازگشتلشگر حال در و بود شتري بر سوار كوفه اهل از مردي اينكه نخست
اين گفت گرفتو را او دامان دمشقيان از مردي شد, دمشق وارد صفين از معاويه
/Aبـود نـر شـتر كه حالي xدر رفته غارت به صفين در كه است من از ماده شتر
عنوان به مرد پنجاه دمشقي مرد رفتند/ معاويه نزد به و گرفت Bبا آنها اختGف
ضد بر معاويه اوست/ آن از ماده شتر آن دادند شهادت كه آورد معاويه نزد شاهد
گـفت: كـوفي مـرد دهند, شامي مرد به را شتر داد دستور و داد رأي كوفي مرد
ماده اساسا من شتر و اوست آن از ماده شتر كه دادند شهادت همه اينها معاويه
گذشته و كردهام صادر من كه است حكمي اين گفت: معاويه است/ نر نيست,

است/
را او و فرستاد كوفي مرد سراغ به معاويه شدند متفرق جمعيتّ كه هنگامي
معاويه كرد/ بيان را عددي او است/ چقدر تو قيمتشتر كه پرسيد و كرد احضار
عـلي بـه را من پيام گفت: و كرد محبتّ و نيكي او به و داد او به را آن برابر دو
ميان فرق كه كساني از ميآيم تو مقابلة به لشگر نفر هزار صد با من بگو و برسان

نميگذارند/ ماده و نر شتر
هنگامي كه بودند تسليم معاويه برابر در قدري به شام مردم اينكه: دوم داستان
نماز كه كرد اعGم ببرد, صفين ميدان سوي به را آنها جمعه روز ميخواست كه
با نماز چهارشنبه روز و پذيرفتند xمردم خواند خواهيم چهارشنبه روز را جمعه
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥٧٨

ص١٩٥/ ج١٠, درالغدير, اميني عّ?مة مرحوم نقل مطابق ص٧٢ ,٢ ج الذهب, مروج /١

١/Aآوردند بجا جمعه نماز عنوان به شكوهي
شده mnopqنقل كرم ا پيغمبر از حديثمعروفي استكه توجّه قابل نيز نكته اين
خواهند شهيد را تو ستمكار گروه الْباغِيَةُ; الْفِئَةُ <تَقْتُلُکَ بود: فرموده عمار به كه
معاويه لشگر جنايتكاران دست به صفين در و cdefgبود علي لشگر در عمّار كرد>/
زنـدهاي سند اين كه برآورند فرياد گروهي كه هنگامي نوشيد/ شهادت شربت
حديثپرداختگفت: توجيه عاصبه و عمرو معاويه, ستمكاريلشگر استبر
و شمشيرها برابر در و آورد خود با را او كه چرا حقيقتعلياست, در عمار قاتل

ص١٩٦/ ج١٠, الغدير, /٢

پذيرفتند/ را توجيه اين گروهي اينكه شگفت داد/٢ قرار ما لشگر تيرهاي

j j j
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بخشدوم

اخْـتَرْتُمْ نَّكُمُ إِ وَ ونَ, تُحِبُّ ا مِمَّ الْقَوْمِ قْرَبَ أَ نْفُسِهِمْ َٔ0ِ اخْتَارُوا الْقَوْمَ إِنَّ وَ ا0ََٔ
مْسِ بِا0َْٔ قَيْسٍ بْنِ هِ اللَّ بِعَبْدِ عَهْدُكُمْ نَّمَا إِ وَ تَكْرَهُونَ/ ا مِمَّ الْقَوْمِ قْرَبَ أَ نْفُسِكُمْ َٔ0ِ
فَقَدْ صَادِقاً كَانَ نْ فَإِ سُيُوفَكُمْ>/ شِيمُوا وَ أَوْتَارَكُمْ, عُوا فَقَطِّ فِتْنَةٌ, هَا نَّ <إِ يَقُولُ:

فِيى فَادْفَعُوا هَمَةُ/ التُّ لَزِمَتْهُ فَقَدْ كَاذِباً كَانَ نْ إِ وَ مُسْتَكْرَهٍ, غَيْرَ بِمَسِيرِهِ, أَخْطَأَ
حُوطُوا وَ امِ, يَّ ا0َْٔ مَهَلَ خُذُوا وَ اسِ, الْعَبَّ بْنِ هِ اللَّ بِعَبْدِ الْعَاصِ بْنِ عَمْرِو صَدْرِ

؟ تُرْمَيى صَفَاتِكُمْ لَيى إِ وَ , تُغْزَيى بdَِدِكُمْ لَيى إِ تَرَوْنَ ا0ََٔ سdَْمِ/ ا0ِْٕ قَوَاصِيىَ

ترجمه

بـه افـراد نـزديكترين خـويش بـراي Aحكميت امر xدر شاميان باشيد گاه آ
آن از آنچه به را افراد نزديكترين شما و كردهاند انتخاب را مطلوبشان و مقصود
قـيس بـن اللـه عـبد كار شما نموديد, انتخاب حكميتّ براي هستيد ناخشنود
واقعه اين ميگفت: كه داريد ياد به Aجنگجمل xدر ديروز را Aاشعري xابوموسي
اين سوي به هرگز xو كنيد نيام در را شمشيرها و ببريد را كمانها بند است فتنه
راست او گر ا A!شركتكرده جنگصفين در خودش ولي ننماييد حركت ميدان
اين در ميلخود با و اجبار پسشركتشبدون Aاست فتنه اينجنگها xكه ميگويد
و مـتهم شخص xو است متهم پس ميگويد, دروغ گر ا و بود خطا نبرد ميدان
Bبا كه كنون ا شود/ برگزيده حكميت يعني مهمي; امر چنين براي نبايد دروغگو
شما و شده كشيده مسئلةحكميتّ به كار و فريبداده را شما نيزهها بر قرآن بردن
با عاصرا عمرو سينة Aّبرايحكميت نيستيد شام لشگر با پيروزي تا نبرد آمادة
و نماييد استفاده روزگار فرصت از و بكوبيد عباس بن uعبدا كردة گره مشت
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥٨٠

مورد شما شهرهاي نميبينيد مگر بگيريد/ اختيار در را دوردستاسGم مرزهاي
شده واقع دشمن تير هدف شما قدرتمند نيروهاي و گرفته قرار دشمن هجوم

است/

شرحوتفسير

بدترينانتخاب بهترينو

بودند, گرفته را معاويه اطراف كه شامياني معرفي cdefgبه امام گذشته بخش در
بخش اين در و فرمود اوباشمعرفي و شرور و جاهل گروهي را آنها پرداختو
سياسي مسائل در هستند فرومايه و نادان افرادي آنها آنكه <با ميفرمايد: خطبه از
xعـمرو كردهانـد انتخاب را فردي حكمين مسئلة براي گرفتهاند/ پيشي شما بر
بـرگزيدهايـد را فـردي شما و است نامشروعشان منافع حامي ًGكام كه Aعاص
بر گام مسلمانان و شما منافع و ضدمقاصد بر كامل طور به كه Aاشعري xابوموسي

كنيد/ اصGح را خود بزرگ اشتباه اين و بياييد ميدارد/
و مقصود به افراد نزديكترين خويش براي شاميان باشيد گاه <آ ميفرمايد:
ناخشنود آن از آنچه به را افراد نزديكترين شما و كردهاند انتخاب را مطلوبشان
قْـرَبَ أَ نْفُسِهِمْ َٔ�ِ اخْتَارُوا الْقَوْمَ إِنَّ وَ xأََ� كردهايد>; انتخاب حكميتّ براي هستيد

تَكْرَهُونَ�/ ا مِمَّ الْقَوْمِ أَقْرَبَ نْفُسِكُمْ َٔ�ِ اخْتَرْتُمْ نَّكُمُ إِ وَ تُحِبُّونَ, ا مِمَّ الْقَوْمِ
او شوم سوابق به اشاره آنكه بي و پرداخته اشعري موسي ابو معرفي سپسبه
الله عبد كار <شما ميفرمايد: و ميگذارد او فتنهانگيزي آخرين انگشتروي كند
اين ميگفت: كه داريد ياد به Aجنگجملx ديروز را Aاشعري موسي بنقيسxابو
سوي به هرگز xو كنيد نيام در را شمشيرها و ببريد را كمانها بند است فتنه واقعه
xوَ ;<Aجنگصفينشركتكرد خودشدر كه حالي در ننماييد ميدانحركت اين
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٥٨١ خطبة٢٣٨

به حالتقوسي و ميبندند آن با را كمان سر دو كه است كمان زه معناي به <سفر> وزن بر <وتر> جمع <اوتار> /١
را تير چوبة كردند, رها را زه سپسوقتي ميشود بيشتر حالتقوسي ميكشند را زه هنگاميكه و ميدهد آن
اندازي تير به اقدام كه است اين از كنايه lبا عبارت در اوتار قطع و ميكند/ پرتاب جلو به دارد تكيه آن به كه

نشود/

وَ كُـم١ْ, أَوْتَـارَ فَـقَطِّعُوا فِتْنَةٌ, نَّهَا <إِ يَقُولُ: مْسِ بِاْ�َٔ قَيْسٍ بْنِ اللَّهِ بِعَبْدِ كُمْ عَهْدُ نَّمَا إِ

است/ شده گرفته كردن غ?ف در و كشيدن را شمشير معناي به <عيب> وزن بر <شيم> ريشة از <شيموا> /٢

/A<ْسُيُوفَكُم شِيمُوا٢
Aاست فتنه جنگها اين xكه ميگويد راست او گر <ا ميافزايد: ادامه در آنگاه
دروغ گر ا و بود خطا نبرد ميدان اين در خود ميل با و اجبار بدون پسشركتش
مهمي; امر برايچنين نبايد دروغگو و شخصمتهم استxو پسمتهم ميگويد,
وَ مُسْتَكْرَهٍ, غَيْرَ بِمَسِيرِهِ أَخْطَأَ فَقَدْ صَادِقاً كَانَ نْ xفَإِ ;<Aشود برگزيده يعنيحكميتّ

/Aُالتُّهَمَة لَزِمَتْهُ فَقَدْ كَاذِباً كَانَ نْ إِ
آورده خود الب�غة نهج شرح در ميثم ابن مرحوم كه روايتي طبق اينكه جالب
زمان در فرات كنار در اشعري موسي ابو با من كه ميكند نقل Aغفله بن xسويد از
رسول از من گفت: و كرد نقل من براي روايتي ابوموسي بودم, عثمان خGفت
ميان در اختGفهمچنان و كردند اختGف اسرائيل بني ميفرمود: كه شنيدم خدا
آنها برگزيدند AفGبرايحلاختx گمراه نفرحكم دو كه زماني يافتتا ادامه آنها
واقـع نيز من امت در امر اين و كردند گمراه نيز را خود پيروان و شدند گمراه
گـمراه و گمراه حَكَم, نفر دو و ميشود پيدا اختGفي آنها ميان در شد/ خواهد
ابـو به من ميگويد: سويد كرد/ خواهند انتخاب خود اختGف حل براي كننده
بيرون تن از را پيراهنش او باشي, تو دو آن از يكي اينكه از بترس گفتم: موسي
دور خـود از را پـيراهـنم كـه ايـنگونه ميجويم برائت كار اين از گفت و آورد
كه همانگونه ولي پذيرفت; نخواهم را مأموريتي چنين اينكه به xاشاره كردهام/

سـپس و آورده بـحث مـورد خـطبه شـرح در ٢١٥ صفحة ,١٣ جلد در الحديد ابي ابن نخست را روايت اين /٣
آوردهاند/ را خطبه همين نيز خود شروح در شوشتري عّ?مه و ابنميثم مرحوم

٣/Aپيوست وقوع mnopqبه كرم ا پيامبر آساي معجزه پيشبيني و پذيرفت ميدانيم
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥٨٢

و مـفيد پـيشنهاد شـده, حسـاب تـحليل و تـجزيه اين از بعد امام سرانجام
بـر قـرآن بردن Bبا كه كنون <xا ميفرمايد: و ميكند خود اصحاب به سازندهاي
تا نبرد آمادة شما و شده كشيده حكميتّ مسئلة به كار و داده فريب را شما نيزهها
گره مشت با را عاص عمرو سينة Aّحكميت براي نيستيد, شام لشگر با پيروزي
مرزهاي و نماييد استفاده روزگار فرصت از و بكوبيد عباس بن الله عبد كردة
بِعَبْدِ الْعَاصِ بْنِ عَمْرِو صَدْرِ فِيى xفَادْفَعُوا بگيريد>; اختيار در را اسGم دوردست

و حجاز و عراق اطراف به اشاره اjس1م> <قواصي و است ناحيه و طرف معناي به <قاصيه> جمع <قواصي> /١
داشت/ cdefgقرار علي مؤمنان امير پوششحكومت زير استكه مناطقديگري

/Aِمkَْس اْ�ِٕ ١ قَوَاصِيىَ حُوطُوا وَ يَّامِ, اْ�َٔ مَهَلَ خُذُوا وَ الْعَبَّاسِ, بْنِ اللَّهِ
آنها انساني و ديني غيرت تحريك و انگيزه ايجاد براي سخن اين پايان در
گـرفته, قـرار دشـمن هـجوم مـورد شـما شـهرهاي نـميبينيد <مگر ميفرمايد:
بkَِدِكُمْ لَيى إِ تَرَوْنَ xأََ� است>; شده واقع دشمن تير هدف شما قدرتمند نيروهاي

و مـيشود استعمال قدرت و قوت از كنايه صورت به و است معنايسنگصاف به اصل در و مفرد <صفات> /٢
ميكند/ منظم صافو را آن انسان كه كردهاند تفسير زندگي سرزمينحياتو به را آن گاه

/Aتُرْمَي؟ صَفَاتِكُم٢ْ لَيى إِ وَ تُغْزَيى
عاص بن عمرو برابر در بتواند كه نبود كسي ابله, اشعري ابوموسيى يقين به
چون هوشمندي و نيرومند مرد او با مقابله شخصبراي بهترين و بايستد مكار
امـام خائن اطرافيان از بعضي و معاويه مشترك توطئههاي ولي بود; عباس ابن

نداد/ را كار اين اجازه
Aابـيطالب بن xعلي نام به كتابش در Aخطيب xعبدالكريم مصري نويسندة
بـود; كرده آماده عاص بن عمرو با مقابله براي را عباس ابن cdefg امام مينويسد:
بود رأسگروهي در Aمنافقxقيس اشعثبن و كردند, اختGف ولياصحابامام
قومش اتفاق به كه بود كسي همان اشعث و عباسمخالفبود ابن انتخاب با كه
معاويه با محكمي رابطة او نيستكه شكي و كرد تحميل علي بر را تحكيم مسئلة
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٥٨٣ خطبة٢٣٨

/Aميگرفت صورت طرفين اتفاق به توطئه اين xو داشت
بن كتابعلي از Bنقلمطلببا از بعد خود الب�غة نهج شرح در مغنيه مرحوم
با هماهنگ كامل طور به آورده اينجا در خطيب را <آنچه مينويسند: ابيطالب

الب�غه نهج ١٩ خطبه شرح در بنوه و كتابعلي در حسين طه كه است چيزي
و نيزهها سر بر قرآنها بردن Bبا عاصتوطئه بن عمرو اشعثو ميگويد: و آورده

ص٣٦٢/ ,٣ ج مغنيه, مرحوم نهجالب�غة شرح /١

بودند>/١ كرده پيشطراحي از را انتخابحكمين
بن <عمرو نقلميكند: كتابخطيبچنين از اينسخن ادامة در مغنيه مرحوم
شريكبود, ميرسيد حكمين مسئله ناحية از معاويه به كه منافعي تمام عاصدر
در خالصانه عباس ابن كه حالي در دستداشت در را حكومتمصر فرمان زيرا
كسي با ميكند كار مادي مطامع براي كه كسي آيا بود/ اسGمي خدمتحكومت
عباسميترسيدند؟ ابن از گروه آن چرا است؟ يكسان عملميكند برايخدا كه
و بود شده پيشآماده از كه توطئهاي از عاصرا عمرو كه داشتند بيم اين از آنها

ص٣٦٣/ مدرك, همان /٢

دارند/٢ باز شد نمي آن عباسمتوجّه ابن چون هوشمندي انسان جز
آسـتانة در نيزهها برسر قرآنها برافراشتن توطئة طريق از صفين جنگ پايان
فرازهاي كترين دردنا از يكي حكمين, داستان سپس و معاويه لشكر شكستِ
كشـيد ماجرا اين از cdefg اميرمؤمنان امام كه مصيبتي و رنج و است اسGم تاريخ
انـجام فـرومايه و دنـياپرست و ايمان بي گروهي توسط كه كاري بود; بينظير

گرفت/
١٢٧ و ١٢٥ ذيلخطبههاي آن به مربوط حوادث و حكمين داستان دربارة ما

كردهايم/ بحث كافي قدر به ١٧٧ و
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mnopq دٍ مُحَمَّ آلَ فيها يَذْكُرُ

cdefgاست امام خطبههاي از

خطبه: سند /١
با كه �١٤٧ ما شمارة خطبة١٤٥است	طبق از قسمتي اينخطبه استكه الب�غهآمده نهج كتابمصادر در
من ذلک 	فالتمسوا ميفرمايد: كه آنجا تا ميشود شروع سلم� و آله و عليه الله صلي محمدا الله 	فبعث جملة
است/ كرده بيان گانه صورتجدا به قسمترا }wxyzاين رضي سيّد و الجهل� موت و عيشالعلم فانهم اهله عند
آورده كلمات از بعضي در اخت?ف كمي با و مفصلتر صورتي به را خطبه كتابكافياين در نيز كليني مرحوم
	مـصادر است/ شـده كـر ذ خـطبه اين ذيل جملههاي اصفهانينيز راغب ا(دباء كتابمحاضرات در است/

ص١٧٦-�١٧٧ ج٣, نهجالب�غه,

است/١ آورده ميان به mnopqسخن پيغمبر خاندان >فضائل? دربارة آن در كه

خطبهدريكنگاه

اهل فضائل از كامل طور به و ميشود يكبخشتشكيل از واقع در اينخطبه
در و دين از آنها دركصحيح و امتاسGمي ميان در پرارزشآنها جايگاه بيتو

ميگويد/ سخن آنان با نكردن مخالفت نتيجه
j j j
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عَنْ ظَاهِرُهُمْ وَ عِلْمِهِمْ, عَنْ حِلْمُهُمْ يُخْبِرُكُمْ الْجَهْلِ/ مَوْتُ وَ الْعِلْمِ, عَيْشُ هُمْ
وَ فِيهِ/ يَخْتَلِفُونَ 0َ وَ الْحَقَّ يُخَالِفُونَ 0َ مَنْطِقِهِمْ, حِكَمِ عَنْ صَمْتُهُمْ وَ بَاطِنِهِمْ,
انزَْاحَ وَ نِصَابِهِ, لَيى إِ الْحَقُّ عَادَ بِهِمْ عْتِصَامِ/ ا0ِْ و0ََئِجُ وَ سdَْمِ, ا0ِْٕ دَعَائِمُ هُمْ
وَ وِعَـايَةٍ عَـقْلَ يـنَ الدِّ عَقَلُوا مَنْبِتِهِ/ عَنْ لِسَانُهُ انْقَطَعَ وَ مُقَامِهِ, عَنْ الْبَاطِلُ

قَلِيلٌ/ رُعَاتَهُ وَ كَثِيرٌ, الْعِلْمِ رُوَاةَ نَّ فَإِ رِوَايَةٍ/ وَ سَمَاعٍ عَقْلَ 0َ رِعَايَةٍ,

ترجمه

حلم هستند/ ناداني و جهل مرگ و دانش و علم حيات ماية Aمحمّد xآل آنها
منطق از سكوتشان و باطنشان از ظاهرشان و ميسازد گاه آ علمشان از را شما آنها
آن در و نـميكنند مـخالفت حـق بـا هـرگز ميكند/ مطلع را شما آنها حكيمانة
به مردم/ پناهگاههاي و Aدين ستونهاي xو اسGمند اركان آنها ندارند اختGف
جايگاهش از باطل و مناسبرسيد جايگاه و اصل به حق Aمحمّد xآل آنان وسيلة
با توأم دركي كردهاند, درك را دين آنها شد/ كنده بن از باطل زبان و رفت كنار
عـلم راويـان كـه چرا كردن, روايت و شنيدن با تنها نه عمل, و كامل نگهداري

كم! آن كنندگان عمل و فراوانند

شرحوتفسير

rstuvاركانديناند محمد آل

كـه بـرشمرده بـيت اهـل بـراي كوتاه, خطبة اين در فضيلت دوازده cdefg امام
آنان از پيروي به خويشرا مخاطبان و ثابتميكند خوبي به را آنها مقام عظمت
را رهبري شرايط و بردارد در را انساني فضائل مجموعة كه اوصافي واميدارد/
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥٨٨

است/ گنجانيده خود در
و عـلم حـيات مـاية Aمحمد xآل <آنها ميفرمايد: وصف دومين و اوّلين در

/Aِالْجَهْل مَوْتُ وَ الْعِلْمِ, عَيْشُ xهُمْ هستند>; ناداني و جهل مرگ دانشو
كرده تشبيه زنده موجود دو صورت به را جهل و علم تعبير اين در cdefg امام
تعبيري به يا و ميميرانند را جهل و ميبخشند علم به حيات محمّد آل كه است

جهل/ مرگ سبب و علماند روح ديگر
كـه است آمـده كـرم ا پـيغمبر معروف حديث در كه است چيزي همان اين
هـمچون مـن بـيت اهـل هْتَدَيْتُمْ; إ دَيْتُمْ إقْتَ بِأَيُّهُم النُّجُومِ كَ بَيْتيى هْلُ <أ مـيفرمايد:
به Aهستند دريا و صحرا مسافران راهنماي تاريك شبهاي xدر آسمانند ستارگان

در ابنحجر و ص٨٢ ,١ ج ا(عتدال, ميزان در ذهبي جمله از آمده اهلسنّت و شيعه منابع در اينحديث /١
ص١٣٦/ ج١, الميزان, لسان

مييابيد>/١ هدايت كنيد اقتدا كدام هر
<النُّجُومُ فـرمود: كرم ا پيغمبر كه است آمده عباس ابن از ديگري حديث در
خـالَفَتْها فَـإذا خْتkِفِ اْ�ِٕ مِنَ تيى مَّ ُٔ�ِ أمانٌ بَيْتيى هْلُ أ وَ الْغَرْقِ مِنَ رْضِ اْ�َٔ هْلِ َٔ�ِ انٌ أمى
زمـين اهـل بـراي امـان سـتارگان بْليسٍ; إِ حِزبَ فَصاروا اخْتَلَفُوا الْعَرَبِ مِنَ قَبيلَةٌ
را خود راه آنها كمك به زيرا تاريك, شبهاي در دريا xدر شدن غرق از هستند
با عرب از قبيلهاي هرگاه اختGفاتند, از امتمن امان بيتمن اهل و Aميكنند پيدا
خواهند شيطان حزب و ميشود ظاهر مردم ميان در اختGف كند مخالفت آنها

ص١٤٩/ ج٣, كم, حا مستدرك /٢

شد>/٢
آنها <حلم ميفرمايد: كرده اشاره سهوصفديگر به امام سخن ادامة سپسدر
مـنطق از سكوتشان و باطنشان از ظاهرشان و ميسازد گاه آ علمشان از را شما
عَنْ ظَاهِرُهُمْ وَ عِلْمِهِمْ, عَنْ حِلْمُهُمْ كُمْ xيُخْبِرُ ميكند>; مطلع را شما آنها حكيمانة

/Aْمَنْطِقِهِم حِكَمِ عَنْ صَمْتُهُمْ وَ اطِنِهِمْ, بَ
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٥٨٩ ٢٣٩ خطبة

دوصفت<حلم> اين ميان كه ميدهد نشان عِلْمِهِمْ> عَنْ حِلْمُهُمْ كُمْ <يُخْبِرُ جملة
برابـر در و نيستند بردبار جاهل افراد زيرا است, برقرار نزديكي رابطة <علم> و
نـاراحت و خشـمگين زودي به ميشود آنها از كه سؤاBتي و مختلف حوادث
و بردبارند/ و موضوعاتخونسرد اينگونه برابر در عميق عالمان ولي ميشوند;
و رفتار و ظاهر حسن كه موارد غالب در كه را باطن و ظاهر ميان رابطة همچنين
روشن حكيمانه منطق با را سكوت رابطة نيز و است باطن حسن بر دليل كردار
حسـاب و گـزيدهتر مـيگويند سخن كمتر كه آنها داده نشان تجربه و ميسازد
رَأَيْتُمُ إذا :Fِا رَسُولُ <قالَ است: حديثآمده در كه چنانكه شدهترحرفميزنند,
خاموش را ايمان با فرد كه هنگامي الْحِكْمَةَ; يُلْقِي فَإنّهُ مِنْهُ فَادْنُوا صَمُوتاً الْمُؤمِنَ

ص١٥٤/ ج١, بحارا(نوار, /١

ميگويد>/١ سخنانحكمتآميز كه شويد نزديك او به ببينيد كمحرف و
مـخالفت حق با <هرگز ميفرمايد: آنها اوصاف هفتمين و ششمين در آنگاه

/Aِفِيه يَخْتَلِفُونَ �َ وَ الْحَقَّ يُخَالِفُونَ �َx ندارند>; اختGف آن در و نميكنند
ديگر سوي از عصمتو مقام داراي يكسو از آنها است/ روشن هم آن دليل
چـنين كه كسي و دارند پيامبر سنتّ و الهي وحي و خدا احكام به كامل احاطة

ميكند/ پيدا آن در اختGفي نه و ميدارد بر خGفحق بر گامي نه باشد
وَ لِسانِهِ عَليى وَ مَعَهُ الْحَقُّ وَ الْحَقِّ مَعَ <عَلِيٌّ ميفرمايد: كه حديثمعروفنبوي
جـاري او زبـان بر و اوست با حق و حق با علي ; عَلِيٌّ دارَ ما حَيْثُ يَدُورُ الْحَقُّ

ميگردد>/ او با حق بگردد علي هرگونه و ميشود

الْحَقُّ وَ الْقُرآنِ, وَ الْحَقِّ مَعَ <عَلِيٌّ همانحضرتميخوانيم: از ديگري تعبير در
هـمراه و حـق همراه علي الْحَوْضَ; عَلَيَّ يَرِدا حَتّي يَفْتَرِقا لَنْ وَ عَليٍّ مَعَ الْقُرآنُ وَ
جـدا يكـدگر از دو ايـن هـرگز و است عـلي هـمراه قرآن و حق و است قرآن

مانند: سنّت اهل مختلف منابع از المعني قريب امّا متفاوت; عبارات با را حديث دو اين اميني عّ?مة مرحوم /٢
Ñ

نميشوند>/٢
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥٩٠

جز و قتيبه ابن السياسة و ا(مامة و زمخشري, ا(برار ربيع و السمطينحمويني, فرائد خوارزمي, Øمناقب
بعد�/ به ص١٧٨ ج٣, 	الغدير, است/ كرده نقل آنها

همين به و بودند او علم وارثان cdefgنيز علي فرزندان از معصوم امامان ميدانيم
نميكردند/ مخالفت حق با هرگز دليل

وَ قَبْلِكُمْ ما نَبأَُ فِيهِ Fِا كِتابَ > cdefgميخوانيم: صادق امام از ديگري حديث در
و پـيشينيان اخـبار خـدا كــتاب در نَعْلَمُهُ; نَحْنُ وَ بَيْنَكُمْ ما فَصْلُ وَ بَعْدِكُمْ ما خَبَرُ
دارد وجود كند, حل شما ميان اختGفرا كه سببميشود آنچه و آينده خبرهاي

/٩ ح ص٦١, ج١, كافي, /١

ميدانيم>/١ را آنها همة ما و
نشـانة اخـتGف كنند, اختGف حق در آنها است ممكن چگونه حال اين با
داشـته اختGفي نيست ممكن گاهاند آ امور اين همة به كه كساني و است جهل

باشند/
اركان <آنها ميفرمايد: و ميرود آنها اوصاف نهمين و هشتمين سراغ به آنگاه
وَ سْـkَمِ, اْ�ِٕ دَعَـائِمُ هُـمْ xوَ مردم>; پناهگاههاي و Aدين ستونهاي xو اسGماند

يـا اسـرار مـحرم كـه مـيشود گفته كسي به و است دخول معناي به <ولوج> ريشة از <وليجه> جمع <وjئج> /٢
و شود قومي وارد خارج از كه كسي هر به كلي طور به نباشد� او خانوادة از 	ولي باشد انسان كارهاي گردانندة

است/ المعني قريب <بطانه> واژة با و ميگويند وليجه او به شود او اسرار محرم

/Aِعْتِصَام اْ�ِ وََ�ئِج٢ُ
و محمّدند آل آن ستون كه است خيمهاي يا خانه همانند دين ترتيب اين به
آل گر ا ميريزد, فرو چيز همه شود, برداشته وخيمه خانه ستون گر ا كه همانگونه
آن فروع و اصول كنيم, قرائت آنها بدون را اسGم و بزنيم كنار اسGم از را محمّد

ريخت/ خواهد فرو
پرداخته Aدوازدهم تا دهم xاوصاف ديگر وصف سه بيان به سخن ادامة در
و رسـيد مـناسب جايگاه و اصل به حق Aمحمّد xآل آنان وسيلة <به ميفرمايد:

لَيى إِ الْحَقُّ عَادَ xبِهِمْ شد>; كنده بن از باطل زبان و رفت كنار جايگاهش از باطل
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٥٩١ ٢٣٩ خطبة

اندازه سپسبه چيزياست/ هر ابتداي و ريشه مناسبو جايگاه بازگشتو محل معناي به اصل در <نصاب> /١
است/ اط?قشده آن مانند بابزكاتو در مقدار و

چيزي هر مورد سپسدر است/ مكان از كردن كوچ معناي به اصل در <زوج> وزن بر <زوح> ريشة از <انزاح> /٢
است/ شده اط?ق برود جايگاهشكنار از كه

/Aِمَنْبِتِه عَنْ لِسَانُهُ انْقَطَعَ وَ مُقَامِهِ, عَنْ الْبَاطِلُ انْزَاح٢َ وَ نِصَابِه١ِ,
عصر در مخصوصا الله رسول از بعد كه است انحرافاتي به اشاره تعبير اين
و شد پرست دنيا گروهي دست بازيچة اسGم المال بيت داد; روي سوم خليفة
مقامات بودند, ابوسفيان يعني اسGم; يك شمارة دشمن بازماندگان كه اميهّ بني
بود ساخته دستشان از هركاري و گرفتند اختيار در اسGمي حكومت در را مهم
شدن كشته به منجر و شد پا بر خليفه ضد بر كه بود شورشي آن نتيجة و كردند

ص٤٤٠-٤٤١/ ,٣ ج طبري, تاريخ به: كنيد رجوع /٣

دفاع وي از آنكه بي شد انصار و مهاجران چشم برابر در او٣ دستياران و خليفه
كنند/

دستگرفتحق به را cdefgزمامحكومت علي اميرمؤمنان امام كه وليهنگامي
كسـي ديگـر و شدند زده كنار باطل طرفداران و بازگشت اصلياش جايگاه به
مسـتضعف تـودههاي حـقوق و كـند دفاع سابق وضعيت از كه نداشت قدرت

بريزد/ خواه زياده و جاهطلب پرستان دنيا كام در را مسلمين
عصمت مقام داشتن حكم rstuvبه اهلبيت امامان همة بلكه اميرمؤمنان, تنها نه
قـدرت هـرگاه است اثـبات قـابل ثـقلين, حديث جمله از مختلف دBيل با كه

ميداد/ رخ امور همين يقين به ميگرفتند دست به را حكومت
توأم دركي كردند; درك را دين <آنها آخرينوصفميفرمايد: بيان به پايان در
علم راويان كه چرا كردن, روايت و شنيدن با تنها نه عمل, و كامل نگهداري با

چـيزي بـراي ظـرف معناي به كه است <وعاء> آن صحيح و نشد ديده اينصورت به لغت منابع در واژه اين /٤
است/ بعد جملة در سماع هماهنگبا كه بوده اصليوعاء نسخة كه ميرسد نظر به استو

سَمَاعٍ عَقْلَ �َ رِعَايَةٍ, وَ وِعَايَة٤ٍ عَقْلَ ينَ الدِّ xعَقَلُوا آنكم>; كنندگان عمل و فراوانند
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥٩٢

است/ كننده مراعات معناي به <راعي> جمع <رعات> /١

قَلِيلٌ�/ رُعَاتَه١ُ وَ كَثِيرٌ, الْعِلْمِ رُوَاةَ نَّ فَإِ رِوَايَةٍ/ وَ
اوّل مرحلة دارد: مراتبي ديگر امر هر از گاهي آ مانند دين; از گاهي آ يقين به
سوم مرحلة و محتواست درك و معنا فهم دوم مرحلة است الفاظ نقل و شنيدن
وا عمل به را او و كند نفوذ انسان وجود همة در كه است عميقي يقين و ايمان
خدا رسول دليل همين به و داشتند قرار سوم مرحلة اوج در بيتپيامبر اهل دارد/
بيت اهل دامن دستبه قرآن كنار در رحلتاو از بعد كه فرمود كيد امتتأ همة به

باشند/ امان در گمراهي و ضGلت از تا زنند

j j j
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مَحصُورٌ هُوَ وَ عُثْمانٍ, مِنْ بِرِسالَةٍ جاءَهُ قَدْ وَ الْعَبّاسِ; بْنِ aِا لِعَبْدِ قالَهُ

خ?فت عنوان به شعار مردم استكه اين اينجا در منظور استو كشيدن فرياد و زدن معنايصدا به <هتف> /١
گويندهاشمشخص و ميشود شنيده معنايصدايياستكه به <هتف> گفتهاند: بعضينيز cdefgميدادند علي

نيست/

بَعْدَ خdِفَةً, بِاسْمِهِ النّاسِ هَتْف١َ لِيُقَلَّ بِيَنْبُعٍ, مالِهِ إليى الْخُرُوجَ فيهَا لُهُ يَسْأَ
:cdefg فَقالَ قَبْلُ, مِنْ ذلِکَ مِثلَْ لَهُ سَأَ كانَ أنْ

cdefgاست امام سخنان از

نامهاي او ناحية از و بود محاصره عثماندر عباسهنگاميكه ابن به كه

به و خارجشود مدينه از امام كه بود شده پيشنهاد آن در كه آورد امام براي

بود دوم اينبار ندهندو او نام خLفتبه مردمشعار برودتا ينبع ملكخوددر

اينسخنرا پاسخ, در امام آنحضرتچنيندرخواستيميكرد از عثمان كه

خطبه: سند /٢
آن پساز و آورده را سخن از قسمتي الفريد عقد در ربّه ابنعبد كه است آمده الب�غه نهج كتابمصادر در
در است محلي 	ينبع رفت ينبُع به و شد خارج مدينه از عثمان پيغام اين دنبال cdefgبه علي كه است نوشته
نـموده وقف را آن داشتو حضرت به تعلق آن از بخشي زمان آن در كه احمر درياي كنار در مدينه نزديكي
گردد باز مدنيه به كرد تقاضا مجددا حضرتنوشتو آن به ديگري نامة عثمان كوتاهي مدت وليپساز بود�
كتابكاملو در مبرّد همينمطلبرا سپسميافزايد: الب�غه نهج كتابمصادر نويسندة كند� ويدفاع از 	و

ص�١٨٩ ,٣ ج الب�غه, نهج 	مصادر آوردهاند/ السياسة و كتابا(مامة در قتيبه ابن

فرمود:٢ ايراد
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥٩٤

خطبهدريكنگاه

عثمان مردم كه هنگامي هجري ٣٥ سال در است; روشن خطبه اين محتواي
داشـتند, خـGفت از را او عـزل تقاضاي و بودند كرده محاصره خانهاش در را
بـراي عثمان است/ طالب ابي بن علي حق خGفت كه ميدادند شعار جمعيتّ
چشـم از cdefg علي كه دانست اين در مصلحت بگيرد را شعار اين جلوي اينكه
بود درحالي اين و كرد/ آنحضرت به پيشنهادي چنين لذا شود, دور مدينه مردم
ديگـري نـامة سپس كرد/ عمل آن به امام و بود كرده را پيشنهاد همين Gقب كه
پيشنهاد عثمان باز برگشت امام كند/ دفاع او از و برگردد مدينه به امام كه نوشت
عـثمان مـيفرمايد: كـGم ايـن در امـام كـه داد حـضرت آن بـه را ينبع به رفتن
باشد من آمدن مصلحتشدر زمان هر آبكشباشم, شتر منهمچون ميخواهد

بروم/ باشد من رفتن در زمان هر و بيايم

j j j
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وَ قْبِلْ أَ بِالْغَرْبِ: نَاضِحاً dًَجَم يَجْعَلَنِيى أَنْ َّ0 إِ عُثْمَانُ يُرِيدُ مَا اسٍ, عَبَّ ابْنَ يَا
أَخْرُجَ! أَنْ لَيىَّ إِ يَبْعَثُ نَ ْr0ا هُوَ ثُمَّ قْدُمَ, أَ أَنْ لَيىَّ إِ بَعَثَ ثُمَّ أَخْرُجَ, أَنْ لَيىَّ إِ بَعَثَ أَدْبِرْ!

آثِماً/ أَكُونَ أَنْ خَشِيتُ حَتَّيى عَنْهُ دَفَعْتُ لَقَدْ هِ اللَّ وَ

ترجمه

مقصودي Aمنطق از دور نقيضو و پيامهايضد اين xبا عثمان عباس, ابن اي
گـاهي و بـيا بگـويد گاهي دهد; قرار آبكش شتر همچون مرا كه ندارد اين جز
باز شوم خارج مدينه از كه فرستاد من نزد را كسي عثمان يكبار گرد, باز بگويد
به روم بيرون استكه فرستاده كنون ا هم و برگردم كه فرستاد من نزد را شخصي

باشم! گنهكار ترسيدم كه كردم دفاع عثمان از قدر آن من سوگند خدا

شرحوتفسير

اشتباهاتعثمان از يكيديگر

اسفانگيز داستانهاي از يكي عثمان, ضد بر مردم تودههاي شورش داستان
كام{ امري ميپندارند, متعصبان آنچه خGف بر شورش اين است/ اسGم صدر
افـراد كـه را خـود خـويشاوندان و بنيامـيهّ سو يك از عثمان زيرا بود, طبيعي
بيت ديگر سوي از و گماشت اسGم كشور حساس پستهاي بر نبودند صالحي
تـعداد هـر بـه اطـرافـيانش بـه خـود شـخصي اموال همانند را مسلمانان المال
ميبردند/ سر محروميتبه در مردم تودههاي كه حالي در ميخواستميبخشيد
بر شديد شورشي سبب و پيچيد جا همه ناشايست كار دو اين صداي و سر
كـوفه مردم و مصريان از گروهي شورش اين پرچمدار گرچه شد, عثمان ضد
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥٩٦

آن برابر در انصار و مهاجران و شده صدا هم آنها با نيز مدينه مردم ولي بودند;
آن زيـرا بـرنخاست, عـثمان از دفاع به cdefg علي جز كس هيچ و كردند سكوت
بـه را او كشـتن ولي بـود; عـثمان اعـمال بر شديد معترضان از گرچه حضرت

نميدانست/ اسGمي مصلحتجامعة
امام نقيضبراي و ضد پيام چند يا نامه چند عثمان ماجرا اين در حال, هر به
شود/ خارج <ينبع> سرزمين سوي به مدينه از كه خواست او از نخست فرستاد;
از مجددا كه نوشت نامه سوم دفعة گردد, باز حضرت كه نوشت نامه ديگر بار

شود/ خارج مدينه
مـاندن ميكرد گمان آغاز در كه بود اين نقيض و ضد دستورهاي اين دليل
عنوان به حضرت آن با بيعت و او عزل به مردم تشويق سبب مدينه cdefgدر علي
عـثمان رفت, بـيرون مدينه از حضرت كه هنگامي سپس شد/ خواهد خGفت
دست از سببنجاتاو و كند دفاع او از cdefgنميتواند علي كسيجز احساسكرد
هنگامي باز كرد/ را مدينه به بازگشت تقاضاي حضرت آن از لذا شود, شورشيان
او بر وحشت دادهاند, سر را امام با بيعت شعار مردم كه رسيد او به خبرهايي كه
كه آنجا از و كرد مدينه از را حضرت آن خروج تقاضاي ديگر بار و شد مستولي
ابن <اي چنينفرمود: و مخاطبساخته را او امام ابنعباسبود اخير, نامة آورندة
مـرا كـه نـدارد اين جز مقصودي Aنقيض و ضد پيامهاي اين xبا عثمان عباس
ابْنَ xيَا گرد>; باز بگويد گاهي و بيا بگويد گاهي دهد; قرار آبكش شتر همچون

آب مـعناي بـه كـه شده گرفته <نظم> وزن بر <نضح> ريشة از اصل در آبكشاستو شتر معناي به <ناضح> /١
است/ كردن پاشي

است/ بزرگ دلو معناي به <غرب> /٢

/A!ْدْبِر أَ وَ قْبِلْ أَ بِالْغَرْب٢ِ: نَاضِحا١ً kًَجَم يَجْعَلَنِيى أَنْ إِ�َّ عُثْمَانُ يُرِيدُ مَا عَبَّاسٍ,
باز شوم خارج مدينه از كه فرستاد من نزد را كسي عثمان <يكبار سپسافزود:
روم>; بيرون كه است فرستاده كنون ا هم و برگردم كه فرستاد من نزد را شخصي
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٥٩٧ ٢٤٠ خطبة

/A!َأَخْرُج أَنْ لَيىَّ إِ يَبْعَثُ نَ Ð�ْا هُوَ ثُمَّ قْدُمَ, أَ أَنْ لَيىَّ إِ بَعَثَ ثُمَّ أَخْرُجَ, أَنْ لَيىَّ إِ xبَعَثَ
ًGكـام عـثمان كـه بـود شديد قدري به مردم فشار كه ميدهد نشان امر اين
كار از كار اينكه از غافل تازهايميگرفت/ ساعتتصميم هر و بود شده دستپاچه
در و نميپذيرند او از را هيچعذري مردم و يافته دورانحكومتشپايان و گذشته
بر خلق خالقو پيشگاه واBيشدر مقام cdefgكه علي شخصيتيهمچون با ميان اين

ميكرد/ بياختيار و گوش به حلقه يكمأمور نيستمعاملة پوشيده كسي
را نـقيضي و ضد دستورهاي چنين ديگري كس دربارة عثمان اينكه جالب
حضورو كه نداشتند اسGمي جامعة در را نقشي چنان ديگران زيرا نكرد, صادر

باشد/ تأثيرگذار غيابشان
اينكه آن و ميكند اشاره مهمي نكتة به سخن اين پايانِ در cdefg امام سرانجام
هيچكسجز كه كاري است/ داده خرج به عثمان از دفاع براي را كوشش نهايت
من سوگند خدا <به ميفرمايد: دهد, انجام نميتوانست و نداد انجام حضرت آن

حَتَّيى عَنْهُ دَفَعْتُ لَقَدْ اللَّهِ xوَ باشم>; گنهكار ترسيدم كه كردم دفاع عثمان از قدر آن
/Aًآثِما كُونَ أَ أَنْ خَشِيتُ

كـه كسـي از حـد از بيش دفاع كه باشد اين به اشاره است ممكن تعبير اين
جايز اينكار ظلموخطاستو نوعيحمايتاز كارهايخGفشده مرتكبآن

نيست/
ابي ابن هرچند گفت, ميتوان فوق عبارت براي استكه تفسيري بهترين اين
كردهاند: ذكر نيز ديگر احتمال دو خود الب�غة نهج شرح در ميثم ابن و الحديد
خود جان بر كه كردم دفاع عثمان از اندازهاي به ميگويد: امام اينكه نخست
اين كردهاند قيام او ضد بر كه جمعيتّ همه اين مقابل در ايستادن زيرا بيمناكم,
اين و برسانند من به آسيبي و كنند منحمله به آنان كه ميآورد وجود به را گمان

است/ گناهي خود
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٥٩٨

و اخـتGف ايـجاد بـاعث وي از دفـاع در زيـادهروي ميترسم اينكه ديگر
آزرده مـن دست از كسـاني و گردم عمل شدت از ناچار من و شود كشمكش
احتمال دو اين از يك هيچ كه است روشن ولي است; گناه نيز خود اين و شوند

نيست/ Bبا تعبير با متناسب
من سراغ به عثمان ميگويد: عباس ابن كه است آمده الفريد العقد كتاب در
اميرالمؤمنين منحلكنxمنظورشامام با عمويترا مشكلپسر گفت: و فرستاد
تكليف تعيين او براي بتوانم كه نيست كسي من عموي پسر گفتم: او به من Aبود
او به من داري دوست چه بگو Bحا ميگيرد تصميم خود بارة خودشدر او كنم
مِـلك كـنار در <ينبع> در و رود بيرون مدينه از بگو او به گفت: عثمان بگويم؟
عـباس ابـن او/ انـدوه سبب من نه و شود من اندوه سبب او نه باشد: خودش
عثمان فرمود: عرضكردم را عثمان پيام و cdefgرسيدم علي منخدمت ميگويد:
ميگويد گاه و رو بيرون مدينه از ميگويد گاه x باشم آبكشاو شتر من ميخواهد

كرد: انشاد را شعر اين سپس Aگرد باز
الدّاءُ +َ وَ واءُ الدَّ مَلَّ ف0َ فيَدُْويى جَـراحَـهُ ادٔاويى أنّـيى بـِهِ فكَـَيفَْ

ولي شود درمان تا بگذارم دوا او زخمهاي بر ميخواهم من ميشود چه را او
او/ درد نه و دارد فايدهاي دواء نه

يـنبع روستاي به Aاتهام گونه هر از پرهيز xبراي ماجرا اين دنبال به cdefg علي
و نوشت حضرت به نامه عثمان شد مشكل عثمان بر كار كه هنگامي ولي رفت;

تلخيص�/ كمي 	با ص٢٥٤ ,٩ ج شوشتري, مرحوم الب�غة نهج شرح /١

گردد/١ باز مدينه به كه كرد تقاضا
عثمان استكه آورده Bبا كGم در رضي سيدّ آنچه بر تأييدياست اينسخن
بارة در نقيضي و دستوراتضد مردم شورشعظيم برابر در دستپاچگي اثر بر

كرد/ حضرتصادر آن
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ادِ الْجِهى عَلَي ابَهُ أَصْحى بِهِ يَحُثُّ

cdefgاست امام سخنان از

خطبه: سند /١
	مـصادر است/ آورده قـصار كـلمات صـورت بـه را فـوق كـ?م جـملههاي از بـعضي الحكـم غــرر در آمــدي

ص�١٩٠ ج٣, نهجالب�غه,

تشويقميكند/١ جهاد به آنيارانشرا در كه

خطبهدريكنگاه

سـخن اين ذكر در cdefg امام هدف شد, روشن خطبه عنوان از كه همانگونه
بـيان كـوتاهي عـبارات در را دقيقي نكات ولي است; جهاد به يارانش تشويق
ميدهد/ خبر جهاد و حكومت به مربوط مسائل در امام تدبير عمق از كه فرموده

j j j
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مَـحْدُودٍ, مِضْمَارٍ فِيى مُمْهِلُكُمْ وَ أَمْرَهُ, ثُكُمْ مُوَرِّ وَ شُكْرَهُ مُسْتَأْدِيكُمْ هُ اللَّ وَ
تَجْتَمِعُ 0َ وَ الْخَوَاصِرِ, فُضُولَ اطْوُوا وَ الْمَآزِرِ, عُقَدَ وا فَشُدُّ سَبَقَهُ, لِتَتَنَازَعُوا
الْهِمَمِ! لِتَذَاكِيرِ لَمَ الظُّ أَمْحَي وَ الْيَوْمِ, لِعَزَائِمِ النَّوْمَ نْقَضَ أَ مَا وَلِيمَةٌ/ وَ عَزِيمَةٌ

ترجمه

بـه را Aحكومتx فرمان و ميخواهد, را خويش شكر اداي شما از خداوند
فرصت شما به محدود زماني در آمادگي, آزمايشو سراي اين در و سپرده شما
يكدگر از Aپاكش ذات قرب و xبهشت او جايزة آوردن دست به براي تا داده,
كمر به را دامنها و ببنديد محكم را كمربندها است چنين كه حال بگيريد/ پيشي
گـرفتن Aبدانيدx و Aشويد الهي حكومت حفظ و دشمن با جهاد آمادة xو زنيد
سفرههاي و خوشگذراني با Aبزرگ اهداف به رسيدن xبراي محكم تصميمهاي
از را روز محكم تصميمهاي شبانه خواب كه بسيار چه و نيست سازگار رنگين

است/ كرده محو خاطرها از را بلند همتهاي خاطرة تاريكيها, و برده ميان

شرحوتفسير

شويد! جهاد آمادة و ببنديد محكم را كمربندها

كه خطبههايي تكميل و تتمة گردآوري منظور به كه الب�غه نهج كتابتمام در
امام كه استتصريحميكند يافته تأليف آورده, الب�غه نهج در رضي سيد مرحوم

ص٤٦٥/ الب�غه, نهج تمام /١

اين با تناسب نيز محتوايخطبه فرمود/١ بيان صفين ايّام در را بحث مورد خطبة
دارد/ معنا
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٦٠٢

شنيدن براي را خود مخاطبان كوتاه جملة سه با نخست cdefg امام حال هر به
را خـويش شكـر اداي شـما از <خداوند ميفرمايد: و ميسازد آماده جهاد پيام
و آزمـايش سـراي ايـن در و سـپرده شـما به را Aحكومتx فرمان و ميخواهد
او جايزة آوردن دست به براي تا داده فرصت شما به محدود زماني در آمادگي

كردن چيزي اداي طلب معناي به <ادا> ريشة از و <استأداء> مادة از و است كننده طلب معناي به <مستأدي> /١
آمده/

وَ شُكْرَهُ مُسْتَأْدِيكُم١ْ Fُا xوَ پيشيبگيريد>; يكدگر از Aاو قربذاتپاك xبهشتو

است/ معنايمهلتدهنده به <ممهل> /٢
واژه اين ميكنند/ lغر و آماده مختلف تمرينهاي با مسابقه, براي را اسبها استكه محلي و ميدان <مضمار> /٣

است/ آمده نيز زمان معناياسم به
ميشود/ تعيين مسابقه برندگان براي معنايمالياستكه به <سبق> /٤

/Aسَبَقَه٤ُ لِتَتَنَازَعُوا مَحْدُودٍ, مِضْمَار٣ٍ فِيى
مُمْهِلُكُم٢ْ وَ أَمْرَهُ, ثُكُمْ مُوَرِّ

اطGقات هماهنگبا و شده, ذكر صورتمطلق عبارتبه اين در شكر گرچه

/١٥٢ آية بقره, /٥

ميرسد نظر به ولي وََ*تكَفُْرُونِ)٥ ليِى (واَشْكرُُوا مانند: است; مجيد قرآن در شكر
عصر در خدا نعمتحكومتياستكه شكر بيان cdefgبيشتر هدفموBاميرمؤمنان
بـر كيد تأ نيز Aُاَمْرَه ثُكُمْ مُوَرِّ xوَ دوم جملة و بود سپرده صالحان به حضرت آن

است/ حكومت فرمان معناي به نيز اينجا در امر كه چرا معناست, همين
دارد, جهاد به تشويق تناسببا چگونه شكر مسئلة كه ميشود روشن اينجا از
و مـيكند حـفظ را صـالحان حكومت كه است شجاعانه و خالصانه جهادِ زيرا

است/ آن شكر با مساوي آن از استفاده و نعمت حفظ
در كـه است چـيزي همان به اشاره مَحْدُودٍ///> مِضْمَارٍ فِيى مُمْهِلُكُمْ <وَ جملة
وَ الْمِضْمَارَ الْيَوْمَ إِنَّ وَ <أََ� مـيفرمايد: كه است آمده نهجالب�غه خطبههاي ساير
آمـادگي و آزمـايش روز امروز بدانيد النَّارُ; الْغَايَةُ وَ الْجَنَّةُ بَقَةُ وَالسَّ بَاقَ السِّ غَدَا
بـهشت مسابقه اين برندگان جايزة و است مسابقه ميدان قيامت فرداي و است
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٦٠٣ ٢٤١ خطبة

/٢٨ خطبة الب�غه, نهج /١

دوزخ>/١ بازندگان سرانجام و است
چنين كه <حال ميفرمايد: و ميرود نتيجه و المقدمه ذي سراغ به امام سپس
و دشمن با جهاد آمادة xو زنيد كمر به را دامنها و ببنديد محكم را استكمربندها

ميبندند/ محكم آن با را چيزي كه وسائلي يا معنايگره به <عقده> جمع <عقد> /٢
روپوشاست/ لنگو معناي به <منبر> وزن بر <مأزر> جمع <مآزر> /٣

است/ شده گرفته معنايپيچيدن به <طي> ريشة از بپيچيد يعني <اطووا> /٤
است/ تهيگاه و پهلو معني به <خاصره> جمع <خواصر> /٥

/Aالْخَوَاصِر٥ِ فُضُولَ الْمَآزِر٣ِ,وَاطْوُوا٤ عُقَد٢َ وا حفظحكومتالهيشويدx;<Aفَشُدُّ
آمـادگي از كنايه Aزدن كمر به دامن و بستن محكم را xكمربند تعبير دو اين
ستون ببندد محكم را خود كمربند كه شخصي زيرا است, كار انجام براي كامل
بلند دامنهاي كه هنگامي و ميشود قويتر سنگين كارهاي انجام براي فقراتش
او بـراي حركت و رفتن راه دهد, قرار كمربند زير و برچيند را زمان آن معمول
كنايه اين ندارد, وجود مردان براي بلندي دامان كه امروز حتي ميشود/ آسانتر
اين تا بسته كمر به كسدامنهمّت فGن ميگويند: است معمول و رايج همچنان

دهد/ انجام را كار
xوَ جملة از منظور كه ندانستهاند بعيد نيز را احتمال اين شارحان از جمعي
بسيار اوّل تفسير ولي است; تنپروري و پرخوري ترك Aِالخَْواصِر فُضُولَ اَطْوُوا

است/ مناسبتر
هشدار خود مخاطبان به بليغ و فصيح و پرمعنا بسيار جملة سه با امام آنگاه

ميسازد/ روشن آنها براي را پيروزي راه و ميدهد
بـه رسـيدن xبراي محكم تصميمهاي گرفتن Aبدانيدx <و ميفرمايد: نخست
تَجْتَمِعُ �َ xو نيست>; سازگار رنگين سفرههاي و خوشگذراني با Aبزرگ اهداف

مـيهمانان از دعـوت بـراي كـه طـعام هـرگونه سپسبه ميشود/ تهيه عروسي براي كه است طعامي <وليمة> /٦
خوشگذرانياست/ بساط از كنايه lبا جملة در استو اط?قشده ميگردد تهيه

/Aوَلِيمَة٦ٌ وَ عَزِيمَةٌ
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xمَـا برده>; ميان از را روز محكم تصميمهاي شبانه خواب كه بسيار چه <و
/Aِالْيَوْم لِعَزَائِمِ النَّوْمَ أَنْقَضَ

مْـحَي أَ xوَ است>; كرده محو خاطرها از را بلند همتهاي خاطرة تاريكيها <و

است/ تاريكي معناي به <ظلمت> جمع <ظلم> /١
يادآورياست/ معناي به <منقار> وزن بر <تذكار> جمع <تذاكير> /٢

/A!ِالْهِمَم كِير٢ِ لِتَذَا الظُّلَم١َ
پيروزي براي مهم نكتة چند به محتوا پر و فشرده و كوتاه بيان اين cdefgدر امام

است/ فرموده اشاره مديريتها در و زندگي در موفقيت و
فـرموده: امام كه تعبيري به يا شرايط هر در و حال هر در آمادگيها حفظ /١

زدن/ كمر به دامن و بستن محكم را كمربندها
ندارد/ تنبلي و سستي جز نتيجهاي كه گذراني خوش و تنپروري ترك /٢

و بيبرنامگي گرفتار انسان سببميشود كه فراموشكاري عوامل با مبارزه /٣
شود/ زبوني ضعفو

ضـعيف و سست را همّت كه چيزي هر با مبارزه و همّتها افق بردن Bبا /٤
ميآورد/ پايين و ميكند

به گيرد, قرار اسGمي جوامع مديران توجّه مورد گانه چهار اصول اين هرگاه
شوند/ پيروز مشكGت همة بر ميتوانند يقين

نكته

پرخوري زيانهايخوشگذرانيو

از رواياتاسGمي در صورتگسترده به آمد, زمينه اين در Bبا خطبة در آنچه
است/ شده ياد آن

الطَّعامِ ةِ بِكَثْرَ الْقُلُوبَ تُميتُوا �> فرمود: كه ميخوانيم خدا رسول از حديثي در
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فزوني با را خود دلهاي الْماءُ; عَلَيْهَا كَثُرَ إذا رُوعِ كَالزُّ تَمُوتُ الْقُلُوبَ نَّ فَإِ رابِ الشَّ وَ
آب كه زراعتها همچون ميميرد دل زيرا Aنكنيد پرخوري xو نميرانيد آب و طعام

/٧ ح ص٣٣١, ,٦٣ ج بحارا(نوار, /١

بفرستند>/١ آن بر زياد
عِـنْدَ الْـحِكْمَةَ يَمُجُّ لْقَلْبُ <اَ ميخوانيم: حضرت همان از ديگري حديث در
غذا از پر شكم كه هنگامي ميكند بيرون خود از دانشرا و علم دل الْبَطْنِ; امْتkِءِ

ص١١٩/ ج٢, ورام, مجموعة /٢

شود>/٢
كه كسي فِكْرُهُ; صَفا كْلُهُ أ قَلَّ <مَنْ ميخوانيم: حضرت همان از حديثي در نيز

/٧٤٠٢ ح الحكم, غرر /٣

ميشود>/٣ نوراني و فكرشصاف بخورد غذا كمتر
الْمَطْعَمِ فُضُولَ وَ كُمْ <إيّا ميخوانيم: حضرت آن از حديثچهارم در سرانجام
سِـماعِ عَـنْ الْـهِمَمَ يَـصِمُ وَ لِلطّاعَةِ بِالْجَوارِحِ يُبْطِيءُ وَ ةِ بِالْقَسْوَ الْقَلْبَ يَسِمُ نَّهُ فَإِ
از را اعضا و مينهد قساوت قلبعGمت بر كه بپرهيزيد پرخوري از الْمَوْعِظَةِ;

/٤٠ ح ص٢٧, ,١٠٠ ج بحارا(نوار, /٤

ميكند>/٤ كر موعظه شنيدن از را عقول و ميدارد باز اطاعتحق
كه كساني پاسخ در بنحنيف> معروف<عثمان نامة در cdefgنيز علي اميرمؤمنان
در قـهرمانان مقابل در ميتواند چگونه ساده و كم غذاي اين با علي ميگفتند:
اتِـعُ وَ الرَّ وَ عُـوداً أَصْلَبُ الْبَرَيَّةَ ةَ جَرَ الشَّ إِنَّ وَ <أََ� ميفرمايد: بايستد جنگ ميدان
بـياباني درخـتان بـدانـيد وَقُـودا; قْـوَيى أَ الْـغِدْيَةَ النَّبَاتَاتِ وَ جُلُوداً أرَقُّ ةَ الْخَضِرَ
پـوستشان Aمـيرويند نـهرها كنار در xكه سرسبز درختان و محكمتر چوبشان

/٤٥ نامة الب�غه, نهج /٥

است>/٥ ديرتر آنها خاموشي و قويتر آتششان صحرايي گياهان و نازكتر
تنها و است خوشگذراني و لذت هرگونه از كنايه امام كGم در وليمه به تعبير

نميشود/ محدود خوراك و خوردن به
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هشتم جلد .cdefg اميرالمؤمنين امام پيام ٦٠٦

ميگويد: زمينه اين در نيز عرب<متنبي> معروف شاعر

اللـّياليى سَهَرَ الْعُليى طلََبَ مَنْ وَ الـْمعَاليى تكُْـتَسَبُ الكْـَدِّ دْرِ بـِقَ

ئاليى َّـ الل طلََبَ مَنْ حْرَ الْبَ يَغُوثُ لـَي0ًْ تـَـنامُ ثـُـمَّ الْــعِزَّ تَــرُومُ
افتخار طالب كه كسي و دستميآيد افتخاراتبه زحمت كوششو اندازة به

بماند/ بيدار شب بايد است, برتري و
آنها كه حالي در ميخوابي صبح به تا را شب تمام سپس عزتميخواهي تو

روند/ فرو دريا در بايد گوهرند و لؤلؤ طالب كه
است, آمده Bبا رواياتوخطبة اين در را آنچه مختلفنيز اقوام زندگي تاريخ
و سختكوش كه رسيدند قدرت اوج به دنيا در اقوامي ميكند/ تأييد و تصديق
سر و افتاده عقب همواره تنپرور و خوشگذران افراد و اقوام ولي بودند; پرتوان

بودند/ افكنده
j j j

خـطب مـجموع پـايان واقـع در كـه خـطبه اين پايان در رضي سيدّ مرحوم
پايان را بخشخطبهها و آلشميفرستد و كرم ا پيغمبر بر درود است, نهجالب�غه

ميگويد: چنين و ميدهد
الْعُروةِ وَ جيى الدُّ مَصابيحِ آلِهِ عَليى وَ اْ�ُٔمِيىِّ النَّبِيِّ دِ مُحَمَّ سَيِّدنا عَليى Fُا صَلَّي وَ

كَثيرا/ تَسليما سَلَّمَ وَ الْوُثْقيى
روشني خاندانشچراغهاي بر و امي پيامبر محمّد ما برسيدّوسرور درودخدا

باد/ آنها بر خداوند فراوان سGم و الهي محكم رشتههاي و تاريكيها بخش
j j j

شـرح مـداوم, كار سال چهارده از پس داد توفيق كه ميگوييم شكر را خدا
كتاب مجموع سوم دو حدود در و بخشآن مهمترين كه را خطبههاينهجالب�غه

آوريم/ پايان به ميدهد, تشكيل را شريفنهجالب�غه
البkغه نهج خطبههاي پايان
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در آنچه خ0ف بر خطبه هر جملههاي و فصول همة تفسير و شرح /١
تـفسير را نـظر مورد بخشهاي تنها كه آمده الب0غه نهج شروح از بسياري

ميكنند/
بـا آنـها منطقي دقيق ارتباط و خطبه يك بخشهاي و پيوندجملهها /٢
از بـخشي هـر و شده چشمپوشي آن از شروح از بسياري در كه يكديگر
دارد, بعد و قبل به كه پيوندهايي با توجّه بدون و مستقل طور به را خطبه

كردهاند/ تفسير
آن محدودة در را همةبحثها و خطبه مجموع بر حاكم روح به توجه /٣
خطبه با ارتباط كهچندان مطالبحاشيهاي از كردن نظر صرف و دادن قرار

وسوسهانگيزباشد/ و چشمگير هرچند ندارد,
جـمله هر از يعني گذاشتن; تأسيسي بر جملهها, تفسير در را اصل /٤
ديـده شـروح از بعضي در آنچه خ0ف بر نمودن استفاده مستقلي مفهوم
تفاوت و ميكنند تأكيدقلمداد عنوان به فورا را كهجملههايمشابه ميشود

ميدارند/ دور نظر از را آنها
صورتجـداگـانه, به خطبه به مربوط تكميلي مطالب كردن اضافه /٥
و عقيدتي اخ0قي,اجتماعي, مسائلتاريخي, از اعم تحتعنوان<نكتهها>

آن/ جز
الب0غه نهج اسناد دربارة كه كتابهايي از استفاده با خطبه اسناد كر ذ /٦

بحثكردهاند/
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<خطبه عنوان به بحث آغاز در خطبه هر از وخ0صهاي دورنما كر ذ /٧
يكنگاه>/ در

مـعناي و ريشـهها كر ذ با پاورقي در پيچيده و مشكل لغات ترجمة /٨
آن/ فرعي و اصلي

و شـرح در آنچه تمام كلي طور به و ترجمه در عبارات بودن روان /٩
پيچيده و كلماتنامأنوس از پرهيز و بودن عينحالرسا در و نكاتآمده
مطالب سطح آنكه بي ميگيرد, قرار توجّه مورد علمي محافل در تنها كه

پايينبيايد/
و پذيرشآنها گاه كه است آمده مهم شروح در كه مطالبي به توجّه /١٠

است/ گرفته قرار نظر مورد آنها تكميل گاه و آنها نقد گاه
عام, و برايخاص كه بوده اين شرح اين نگارش از اصلي هدف /١١
استعداد فراخور به كس هر و باشد استفاده قابل عادي, افراد و دانشمندان

گردد/ بهرهمند آن از بتواند خود
روز/ ومخاطبان مسائل به توجّه /١٢

كه مختلفي مزاياي سبب به كتاب اين كه است توجّه قابل نيز نكته اين
عـمل به تقدير آن از و شد سال٨٢شناخته برگزيدة كتاب عنوان به دارد

# # # آمد/
نِعْمَةٍ مِنْ بِنا ما للّىهُمَّ <أ مفهوم به كه +زمميدانيم را نكته اين كر ذ درپايان,
بـه و نبود ما از دادند انجام زمينه اين در ما مجموعة كه كاري هر فَمِنْکَ>
اوليـايش و پـروردگار رضـايت مـورد امـيدواريـم و بـود لطــفخــدا
تعالي ا� عجل الزمان� حضرتمهديصاحب فرزندش و cdefg واميرمؤمنان
نصيب اينجا تا كه نعمت اين شكرانة به و باشد گرفته قرار الشريف� فرجه
اين بر را وخدا افتاديم بهسجده شرحخطبهها از فراق از پس همگي شد ما

گفتيم/ شكر نعمت
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